﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Flavio Fergonzi și Alessandro Del Puppo Grija editorială Claudio Brunetti, Elena Miraglio, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index F Fergonzi, A Del Puppo, Editorial p R Del Grande, Despre Enrico Cattaneo Studii de caz din arhiva a Fotograf de artă milanez, - p G Casini, pictori la Galleria La Salita: problema picturii monocrom la Roma în jurul anului p G Rubino, Evoluții ale artei programate italiene în Iugoslavia din până în p E Francesconi, Tano Festa și Michelangelo: un episod de noroc expoziție la Roma în anii p F Belloni, Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în p Q Viva, De Chirico in ciuda lui Episoade critice de noroc de atunci Șaizeci și opt de postmoderni p Fabio Belloni Studii ale Memofonte ATERIZARI ȘI PIZZI AMORE MIO ÎN MONTEPULCIANO ÎN Contemporanii s-au întrebat deja despre ceea ce uimește și astăzi: orice prezice un titlu atât de neobișnuit și ireductibil la orice alt sezon? Un astfel de nume, de fapt, nu simțise niciodată o expoziție, darămite o expoziție de avangardă așa cum pretindea a fi cel inaugurat la Montepulciano în vara anului singular Amore mio posedat, însă, nu se limita la titlu Pentru ocazie, o mână de artiștii au decis în cele din urmă să se testeze cu alegeri care nu au legătură cu protocoalele Caut un loc necunoscut de mainstream, individ un finanțator, și-a dat o temă cu ochiuri mai largi posibil, el a extins invitația unor colegi care nu sunt neapărat legați de cercetări similare Snubul - evident - era rezervat criticii: la Palazzo Ricci, pentru o dată, regulile trebuiau artiștii dictează, nu criticii Primele rânduri ale comunicatului de presă au informat despre multe ambiții trimis presei "Expoziția - citim - vrea să inaugureze un alt comportament, fără precedent în istoria costumului cultural: afirmarea responsabilității directe pentru fiecare artist să se configureze critic în afara medierii obişnuite a criticii de artă" Dar pt pe cât se dorea să se elibereze de obiceiuri, doar vremurile provocării păreau departe: acum ar trebui puse pe ordinea de zi deschiderile și gesturile de conciliere Tot pentru asta în timpul lucrării, un interpret a fost chemat să joace un rol important, în timp ce ziua lacului a fost urmată de o conferință cu intenția de a face din ea stările generale ale critica italiana Dragostea mea a fost așadar un experiment, cel al unei categorii care încă purta semnele a mobilizării din împreună cu disputa civilă la care toată lumea s-a simţit potrivit în cele mai variate moduri, de atunci exponenții săi își aduseseră și rațiunile în arenă corporative Dezbateți cu pasiune despre independența lor ca profesioniști și împreună cu intelectualii au devenit un exerciţiu învecinat celui creativ recidivele sunt instantanee: artiști da s-au transformat în cifre consumate de controverse, cu sâcâiala întrebărilor fără răspuns sigur și predispus la ceartă publică așa cum nu se văzuse încă În Montepulciano că comportamentul din ritualurile deja stabilite a suferit un răgaz Discuțiile epuizante de la final deceniul părea să se rezolve brusc: ceea ce până acum fusese doar visat sau, în cel mai bun caz cazuri, el suferise de abstractizare, acolo am dobândit cele mai persuasive forme Modul antiinstituțional, cel management fără împuterniciri, recunoașterea într-o comunitate de asociați, schimb de piese, absența premiilor, a juriilor sau a concursurilor: aceste mișcări - toți au fost de acord - au garantat supremația ale artistului, au fost antidotul unui colegiu critic alături de care coexistența a avut loc întotdeauna Mai tare Răspândite pe o suprafață mare de metru pătrat tipografic, rapoartele susțineau dovada; ei au inteles excelența împreună cu mecanismele sale neobișnuite, au fost privite fără prea multe prejudiciază şi operele unei avangarde despre care încă se putea spune că este înţeleasă cu greu "Cel mai vital eveniment al anului artistic" , scria o semnătură proeminentă care rezumă voci dintre cele mai multe Unii s-au grăbit să-l redenumească: aici este "Antibienala" - comparațiile fac impus, și nu numai pentru că este anul Bienalei într-un anotimp în care fiecare operațiunea culturală este încărcată cu așteptări foarte mari și apoi aproape întotdeauna se regăsesc reciproc demolate de bilanțele finale, lecturi similare merită toată atenția Și totuși dragostea mea nu a fost doar locul de aterizare al multor auspicii sau o vacanta din cele mai testate circuite - care, de altfel, ar fi deja mult - : în domeniul cercetării estetice, reprezint lansarea unei sensibilități ale cărei mirosuri Pe lângă intervievații care au oferit mărturii prețioase cu amintirile lor, autorul dorește să mulțumească Flavio Fergonzi, Angela Vincenti și Claudio Abate Arhiva Privată Montepulciano, acum APM, comunicat de presă nr de A Bonito Oliva, nedatat (dar iunie ) MENNA a, p Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte tocmai începuseră să se manifeste Oricine vizitează Palazzo Ricci a observat asta în ciuda unui titlu atât de iubitor, înăuntru era un aer ciudat martorii, pentru mai exact, au raportat o climă mortală Acest lucru a uimit de două ori pentru că la un imaginar cu un ritm emoțional puternic, artiștii nu au venit pentru prevederi sau programe, ci într-un mod neașteptat și fiecare după noua sa atitudine a pornit invers de la vitalismul care până acum, oricare ar fi fost moda, ea dictase cursul: acea dimensiune grea care se învecina antropologia a zăbovit multă vreme printre experiențele vizuale ale deceniului care tocmai intrase Mai mult de patruzeci de ani distanță, se întâmplă adesea să citești rezultatele verii artei din : the vizibilitatea unui critic destinat unei cariere lungi si de succes, succesiunea unor initiative demne inspirat inițial de acesta Curios să insist atât de mult asupra consecințelor plecării în schimb în mister nu mai puțin importante lucrări, roluri și motive Iubirea mea, pe de altă parte, și întotdeauna a scăpat de controlul studiilor, chiar și celor mulți care o recitesc de ceva vreme istoria neoavangardei italiene Cei care au dorit până acum să o abordeze au făcut-o astfel dispus doar la un catalog care, oricât de plin, nu este tocmai un instrument elocvent O copertă albă precede un șir de fotografii alb-negru pe pagină întreagă: puține ilustrează ceea ce a fost de fapt expus Nici un eseu, doar un comentariu introductiv, nişte legende laconice şi nişte declaraţii dezarmante de poetică toate - și aproape acordat să o anticipeze - îndeplinește un scop foarte studiat apar informații mai reconfortante în schimb reasamblarea revistei de presă contemporană, interogând protagoniștii rămași, căutând fotografiile instalațiilor și, mai ales, răsfoirea în arhiva cine a fost admirabilul sponsor al evenimentului Așa că aici încercăm să dăm socoteală despre ocupația de câteva luni Catalizaz straturi mari de Italia artistică, păstrând o privire largă pentru a împleti datele cu confruntări de timp Vremuri, moduri și portrete Stimate profesor Gino Marotta, îmi face plăcere să vă comunic, personal și în numele dumneavoastră a Centrului Cultural Poliziano, de care sunt Președintele responsabil, că ideea pe care ați propus-o, pt un eveniment artistic care va avea loc în primăvara-vara anului , este foarte interesant [ ] Vă rog, într-adevăr, vă invit să vă ocupați de întreaga structurare a expoziției, în partea conceptuală e tehnica propusă și prezentată de dvs iar pe aprilie când Maria Russo i-a trimis această scrisoare lui Gino din Montepulciano Marotta Soția notarului Emilio Vincenti, Russo, în vârstă de de ani, este deja un intelectual din referință pe scena locală predă istoria artei la liceul clasic, în timp ce la Centru Culturale Poliziano, pe care a fondat-o, promovează întâlniri, forumuri de film și spectacole de teatru The preferințele sale artistice nu sunt legate de o epocă: studiază Renașterea și Baroc (în mai târziu va semna eseuri despre Michelozzo, Poliziano și Andrea Pozzo), dar vizitează și fiecare ediție a Bienalei Din când în când rămânea la Roma: aici, la începutul anului , îl cunoaște pe Marotta e mediul care gravitează în jurul lui Oportunitatea este oferită de unele achiziții făcute de Russo la Mana Art Market, galeria specializata in multiple de arta condusa de artist impreuna cu sotia sa Nancy Imediat face o propunere reciprocă: într-un Montepulciano care a fost întotdeauna impermeabil la contemporan , un colectiv de tineri conceput de Marotta e finanţat de Russo APM, Scrisoarea lui M Russo către G Marotta, aprilie Pentru un profil biografic exhaustiv al Mariei Russo ( - ), vezi ROSENKRANZ , pp - Vezi "MANA" a lui NANCY MAROTTA Vezi rezumatul evenimentelor și expozițiilor toscane în CONTINUiTA Fabio Belloni Studii ale Memofonte Două expoziții personale ale lui Marotta, în speranța unei expoziții în orașul nostru, apar pe martie în "L'Araldo Poliziano" devenind primul document public în acest sens Mai puțin de patru luni mai târziu - Amore mio se va deschide pe iunie - acea speranță va fi prins contur Vremuri ca asta oricât de scurt va permite orice fel de crism: Russo va obține patronajul Municipalității, acordul notabililor din Poliziano, un catalog publicat de Centro Di și mai ales un sit istoric precum Palazzo Ricci, clădirea recent restaurată, atribuită în mod tradițional lui Baldassarre Peruzzi (Fig ) Marotta, la rândul său, este un artist cu multe resurse care a strâns deja succese De aproape cinci ani, sculpturile sale din metacrilat în formă de animale sau copaci le fac un interpret singular al pop italiană Dar aceasta este doar partea cea mai expusă a unei activități care, cu colaborarea Olivetti și a altor companii, merge până la designul industrial Dincolo la expoziţiile importante din ultima vreme, deci, programa lui înregistrează şi un non succesiune neglijabilă a comisiilor publice în toată Italia Pe scurt, Marotta jonglează mai departe diferite mese cu o ușurință rară: Leonardo Sinisgalli nu a fost ironic când pe "Corriere della Sera" din mai a dezvăluit că "a existat un moment în care [el] ar fi a putut avea contractul de publicitate pentru întreaga Autostrada del Sole" Dacă sunteți acum artist promotor al unei expoziții și de ce în experiențele sale recente din trecutul genului nu ei lipsesc împreună cu practica dobândită la Mana cu expozițiile personale și de grup ale altora, a fost și el acolo de fapt, printre creatorii lui Lo spazio dell'immagine, evenimentul căruia, patru ani mai târziu, intenționează împrospăta spiritul proiectul depus de Marotta în primăvara anului a beneficiat de discuţii cu Fabio Mauri și Paolo Scheggi: acestui colectiv care menține discuții constante și a distanta - o alcatuiesc doi romani si un milanez - se afla de fapt geneza Amore mio Este indicat să citiți pasajele importante, și pentru că acel document va avea norocul să primească unul implementare fidelă Inițiativa va consta în două etape În primul rând, expoziția artiștilor: [Fiecare va avea un] spațiu liber, în cadrul căruia, începând de la prezentarea propriei munca, va prezenta nume si situatii la care recunoaste o relatie - trecuta sau prospectiva - cu Propria munca Astfel, toată lumea va putea participa la expoziție nu doar expunându-și propria expoziție lucrări, dar și desemnând nume, lucrări ale altor artiști și evenimente în care găsește o conversație tăcută cu pregătirea și dezvoltarea muncii lor, capabile să reconstruiască chiar și a itinerar educațional În acest fel va putea exercita cea mai completă libertate de alegeri și indicații În al doilea rând, întâlnirea dintre critici după inaugurare: Ținând cont de propunerile individuale ale expoziției, [ei] vor putea dezbate și prezent, și la persoana I, chiar și în afara urmei întregii expoziții și a fiecare propunere punctul său de vedere La fel ca artiștii, criticii vor prezenta a Expoziție a criticilor de artă, deoarece își vor expune ipoteza de lucru în același arc de timpul şi spaţiul în care se articulează manifestarea Iată incipitul: "Gino Marotta, sculptor, pictor, designer, admirator al peisajului istoric și natural din Montepulciano, este susținătorul unei mari expoziții de artă contemporană în orașul nostru si potrivita cunoaște activitatea și valoarea unui personaj care ar putea deveni catalizatorul și punctul de sprijin profitabil al vieții politică culturală și socio-economică", RUSSO , p Stabilit pentru septembrie, închiderea va fi prelungită până la octombrie Ca și tavanul clădirii Rai din Roma, ferestrele Centrului de Congrese din Bergamo, decorațiunile pentru Sediul Acea din Roma, fațada Sinagogii din Livorno Despre artist în general, cf VIȚII SiNiSGALLi , p Despre expoziție și rolul lui Marotta, vezi RADi , p - Mărturia lui Marotta către autor, Roma, iunie Despre axa artistică Roma-Milano a acestor ani, cf ANII UNICI APM, Proiect pentru expoziţia Amore mio de G Marotta, nedatat (dar primăvara ) Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Prima idee tare a stat, așadar, în refuzul regimurilor expoziționale obișnuite În afara spațiilor show-urile private, de grup au urmat întotdeauna un proces fără surprize: o comisie de critici a selectat artiștii pentru a face bilanțul evenimentelor actuale, altfel să dezvolte tema a plan; atunci, în mod normal, pictorii și sculptorii s-au supus unei a doua cerneri: de data aceasta nu au făcut-o in cautarea castigatorului A fost, în esență, practica Bienalei tradusă în al XVI-lea e imitat de asemenea de recenzia în cea mai îndepărtată provincie Cu o circumstanță agravantă însă De la unul ocazie cu ocazia accentul părea să alunece mai mult pe interpreți decât pe protagoniști, astfel încât ecumenica - și deja neplăcută la acea vreme - Expoziția de critică de artă italiană din părea inspiratorul nu prea latent Ierarhiile s-au dat peste cap și spiritele competitive s-au calmat, Montepulciano dorea să scape de o astfel de industrie : acolo artiștii invitau alți artiști și - alții nemaiauzit încă - clasa critică în întregime Dar, de asemenea, orice altă directivă trebuie să fi părut abolită dacă, până la urmă, cât de mult da a întrebat știa de un pretext pentru a-și permite cele mai largi căi de ieșire A fost necesar să se dezvolte o investigaţie cu totul subiectivă: pasiunile cuiva trebuiau mărturisite prin opere de artă vizuale, au declarat simpatiile dintre semeni, au ilustrat genealogiile culturale ale apartenenței Necesar dând substanță iubirilor de tot felul, pe scurt Dacă artiștii au ocupat Palazzo Ricci, totuși, nu a fost să se baricadeze în turnul de fildeș: atunci rezultatele vor legitima lecturi foarte diferite, dar inițial propunerea avea puține lucruri evazive A fost și o relație de consimțământ cel căutat, un stat colectiv care, al artei, a exaltat forma politică în cheie eminamente existenţiale Tot din acest motiv experiența s-ar putea extinde dincolo de granițe profesioniști și recrutează celelalte figuri necesare succesului său: un tânăr critic, Achille Bonito Oliva și un arhitect, Piero Sartogo, au fost deja cooptați în primele săptămâni ale gestaţie O astfel de originalitate nu a apărut de nicăieri: un precedent de studiat a fost oferit de cei care, Între timp, el și-a câștigat o reputație de pionierat, iar fiecare mișcare a lui a fost urmată de recidive sigur "Ofer o parte din mine cuiva care dorește să dea o parte din sine și din munca aceea Mă interesează", a scris Michelangelo Pistoletto în manifestul cu care a invitat pe oricine împărțind camera personală la Bienala din La mai puțin de doi ani mai târziu, în ianuarie , artistul a schimbat formula O copie anastatică a unui ziar anunțat în catalog: "Pictor Sculptor de de ani, necăsătorit, ar ști o domnișoară de - de ani, drăguță, cu bune moravuri, iubită de artă, scopul de prietenie și eventual căsătorie" A participat și la aceeași expoziție Giulio Paolini: nu cu opera sa, ci cu un original de Francis Picabia a cărui fotografie în catalogului i s-au alăturat piese de Vico, Merleau-Ponty și Borges Cu acele mituri personale artistul a repetat intuiția lui Vedo, problema romană a începutului de an: împreună cu lucrările sale măiestrie, expuse acolo și o pânză de Josef Albers Prin relansarea pe scară largă ce de încă episodic mișcat în arta italiană, Amore mio va face o operație de sinteză: el va combina idealul comunității lui Pistoletto cu retrospectiva sofisticată a lui Paolini Lista de prezență a fost completată la sfârșitul lunii aprilie Șaisprezece nume cunoscute, diferite geografii, titluri nu întotdeauna egale între ele Alfano, Alviani, Ceroli, Colombo, De Vecchi, Fabro, Kounellis, Mambor, Marotta, Mauri, Merz, Nanni, Nannucci, Pistoletto (care lasă loc imediat Cf EXPOZIȚIA CRiTiCA Un recensământ complet al numeroaselor premii artistice care sunt urmărite și în Italia post- poate fi găsit în PREMII ŞI EXPOZIŢII Despre subiect cf ARTA COMUNITARĂ Despre proiect, ulterior avortat, cf ROBERTO - MUNDiCi - FARANO , pp - Artistul însuși vorbesc a inițiativei din PiSTOLETTO , p IANUARIE , pnn În plus, la Bienala din același an, Paolini se gândise inițial să expună printre propriile lucrări și o pânză de Twombly, ceea ce atunci nu s-a întâmplat Despre aceste lucrări, vezi DiSCH , p , nr Fabio Belloni Studii ale Memofonte Vettor Pisani), Splinters and Heels Artă pop, programată, săracă și conceptuală: acestea sunt rândurile de origine, chiar dacă apoi vizitezi sălile Palazzo Ricci ghidat de cele mai bătute etichete sau mai puțin recent va da puține satisfacții Puțini vor arăta aceleași fețe ca și ei făcuseră cunoscută: adunarea, în schimb, a căzut într-o perioadă de luni în care convertirile și rearanjamentele de care toată lumea simte acum nevoie erau încă în curs Un amănunt important a rămas: ce nume pentru toate acestea? "Iubirea mea" a fost curând acceptat fără rezerve Marotta a propus-o pentru care astfel de formule vor deveni una acronim - colectivul de iarnă al lui Mana se va numi Afinitățile elective, apoi Iubirea își iubește ciclul a serigrafiilor din și la fel și gravurile pe hârtie de doi ani mai târziu colegii ne a lăudat provocarea implicită: "Cu aceste cuvinte kitsch - a explicat Mauri - avem a vrut să exprime controversa noastră" Glosele presei vor folosi în schimb calvarul demn de un rebus, cu rezultatul că fiecare își va fi spus cuvântul Era inevitabil, fraza a funcționat pe mai multe planuri: îi lipseau precedentele, promitea privitorului ceva nou și, odată ce i-au fost cunoscute intențiile, s-a grăbit să le rezumă De asemenea, a garantat a efect de scurtcircuit pentru că a ieșit din jargonul artei pentru a se scufunda în cele mai interzise locuri național-popular (mai ales acum că cinematograful a dominat Alberto Sordi din dragoste, ajută-mă, în timp ce Tu ești iubirea mea de Sacha Distel cu Tu ești iubirea mea de Massimo Ranieri reprezentat cântând chinuri ) Poate că a avut o repercusiune imediată Mă întreb dacă Gian Emilio Simonetti adoptă aceeași abatere mentală pentru Ma l'amor mio non morte, colecția de foi subversive date presei în și cenzurate de sediul poliției chiar înainte de a ajunge în biblioteca Ba mai mult, publicul a fost înstrăinat și de afiș: un câmp alb a găzduit o reproducere minusculă în roz dulce a lui Canova lui Cupidon și Psyche (Fig ) Extrem de rafinată și concepută în întregime pentru a economisi bani, acea imagine devine mai puțin excentrică dacă aliniat cu averea de moment a lui Canova Cu monografiile sale la Sapienza și Istorie dell'Arte Sansoni, Arganul era deja motorul din noul Canova a apărut imediat de la Academie: un pic consternat să ştie că cea mai importantă revistă de avangardă a moment, "Cartabianca", în martie i-a rezervat şase coloane semnate de profesor Dar, pe de altă parte, nu a durat mult - nici măcar expoziția didactică amenajată la final la Galeria Națională de Artă Modernă - pentru a înțelege ce resursă era neoclasicul devin pentru cei "hotărâţi să transgrede falsa urgenţă a evenimentelor actuale" Contribuții, complicitate A doua zi după ratificarea de la Marotta, Russo i-a scris și lui Achille Bonito Oliva investindu-l cu rolul de "secretar general" Ce însemna această formulă prin ton birocrația destinată să-i însoțească numele pe toate hârtiile Amore mio a fost imediat explicate prin lista de mai jos I-ar fi făcut pe artiști să respecte acordurile stabilite, redactate i comunicate de presa, asistate la editia catalogului, au urmat dotarii: birouri pure Vezi iL "MANA" De NANCY MAROTTA , pp nr MAROTTA ; GiNO MAROTTA Dar există și un precedent: MAROTTA în MASSARi , p Amore mio a fost și titlul unui film de Raffaello Matarazzo din și L'amore de Jean Luc Godard din Dar piesa Ciao Amore ciao de Luigi Tenco din nu trebuie trecută cu vederea SiMONETTi titlul provine din filmul cu același nume de Mario Caserini ARGAN ; ARGAN a; ARGAN a; ARGAN b, p - ARGAN b, p - Curatoriată de M Fagiolo și M Di Puolo, expoziția de fotografie nu avea catalog TRiNi a, p Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte management, în esenţă La finalul expoziției, sarcinile efective vor depăși cele bugetate În principiu, însă, ceea ce însuși Bonito Oliva ar fi recunoscut în septembrie a rămas adevărat fără prea multe perifraze în paginile "Domus": "Artiştii m-au chemat să contrazic rolul meu de critic de artă" în acest caz, bazați-vă pe cei care erau de mult cunoscuți pentru această activitate și o aveau deja în buzunar card al Aica - Asociația Internațională a Criticilor de Artă - nu a invalidat idealurile de Dragul meu Bonito Oliva din primăvara anului poseda calificările pentru o operațiune de gen: mai ales în ochii unui artist, trebuia să apară în interiorul jocurilor, dar nu încă suficient pentru a fi compromis Ajunsese de curând la Roma, în , echipat o diplomă în drept și un stagiu la edițiile Sampietro din Bologna Nu putea mă laudă cu o misiune academică - aceasta va ajunge în de la Universitatea din Salerno - dar eu locurile potrivite și prietenia cu compatriotul Filiberto Menna îi permiseseră deja apropie enclava de Argan De asemenea, îi lipsea experiența curatorială, astfel încât suma limitată contribuția alături de Calvesi la catalogul Teatrului de expoziții a rămas, pentru el, o urgență pe de altă parte, avea un trecut de poet experimental bine dovedit de unii colecţiile sale de la sfârşitul deceniului În Roma de la Villa și Vivaldi cu siguranță nu a fost o plata la livrare; totuși, chiar și în virtutea acelei naturi profesionale duale el a stat menținând un schimb aproape simbiotic cu artiștii a căror opera a urmărit-o Antreprenoriatul l-a unit pe Bonito Oliva cu tineri de treizeci de ani ca el care au apărut în cercuri de critici nici măcar cinci ani Ca Celant și Trini și, într-o anumită măsură, Fecioara, Palazzoli și Fagiolo, el urca pe înălțimile stabilimentului cu o viteză necunoscută la generația anterioară De la debarcarea romană, ne obișnuisem să o vedem în toate ocazii de o oarecare greutate, chiar numai în rândurile colateralului mai mult, tocmai îl achitase acea călătorie de actualizare în SUA care a devenit acum o necesitate pentru oricine a fost la luate cu avangarda Dar cel mai bun mod de a testa anxietatea de a obține acreditarea rămâne recensământul contribuţiilor distribuite lunar pe standurile de tot felul "Hartie alba", "Che fare", "Colaj", "Domus", "Flash Art", "in", "Made in", "Marcatre", "Metro", "New Corrente", "Opus international", "Senzamargine", "Timpurile moderne", "Tropical", "Zoom": sunt periodicele de referinţă şi cele ale frondei, buletinele şi organele de galerie unde, în solo trei ani - , dovezile se acumulează într-un astfel de exemplar încât să-și transforme autorul într-o prezenţă omniprezentă Actualitatea artistică este problema exclusivă a acestor pagini Contrar fiecăruia a lui Omologul roman, de fapt, Bonito Oliva respinge a priori ideea de a susține o activitate militantă şi una pur istorică (Nu doar absența unui rol universitar explică ceea ce este mai degrabă o atitudine: chiar și atunci când în curând începe să se uite la manierism, o va face cu un ochi cu totul instrumental, adică cu intenția de a percepe continuitățile din prezent ) Fiecare dintre scrierile sale se străduiește astfel să pătrundă în rațiunile artiștilor, vrea să se întoarcă APM, Scrisoarea lui M Russo către A Bonito Oliva, din aprilie BONiTO OLIVA a, p Despre Bonito Oliva cf ÎNTÂLNIRI CU TINERI CRITICI , pnn; ARTA E SISTEMUL ARTEI , pp - ; VAGHEGGI , pp - Pentru fiecare dintre expozanți, Bonito Oliva a scris un scurt comentariu BONiTO OLIVA ; BONiTO OLIVA ; vedea de asemenea contribuţia lui Bonito Oliva în MiCCiNi , pp nr criticul, de exemplu, participă la dezbaterea despre arta săracă desfășurată pe tot parcursul anului la Galleria De' Foscherari, apoi în octombrie la întâlnirea dintre criticii Arte Povera plus acțiunile sărace și în vara lui la conferința despre vernisajul Dincolo de pictură în San Benedetto del Tronto BONiTO OLIVA , p în ordinea lansării, unele cărți și articole scrise de critici direct în State Unite sau, mai des, odată întors în Italia: BOATTO ; LONZi , pp - ; PALAZZOLi , pp - ; CALVESi , pp - ; CELANT a; VOLPi ; Diacono , pp - în general asupra relaţiilor coevale Italia-SUA, vezi COUNT Bonito Oliva a abordat pentru prima dată tema manierismului la sfârșitul anului cu ocazia examenului pentru acces la predarea la Universitatea din Salerno (mărturia criticului către autor, Roma, septembrie Fabio Belloni Studii ale Memofonte la cazurile originale ale cercetării lor Structuralism, marxism, antropologie culturală, psihanaliza, Școala de la Frankfurt: afișarea referințelor pentru referințe rapide sau citate lungi va asigura vertij chiar și celor mai dispuși cititori La începutul anilor însă, având în vedere o trecerea de la dovezi cristaline Bonito Oliva interceptează o lacrimă: artiștii - explică mai departe "Marcatre" - renunță la extroversiune, la spectaculozitatea care era până cu o clipă înainte le-a marcat faptele; refuză publicul, acum preferă marginalitatea cui el se recunoaşte numai în felul său A lor este o "comunitate concentrată" Dragostea mea i-a permis lui Bonito Oliva să aparțină acestei comunități Un exercițiu critic alternativ, nu selectiv sau dirijist, ci simpatic cu alegerile artiștilor: asta putea experiment pentru ocazie Drumul, în schimb, fusese deja trasat Autoportret al Carlei Lonzi a rămas o eminență ("Am devenit poate artist?" , s-a întrebat autoarea în cel mai interesant pasaj din carte), dar Germano a fost și un exemplu original Celant că în aprilie la Carabaga am lăsat un reportofon să vorbească pentru el sau Tommaso Trini care în a participat la Air Conditioning și la Campo Urbano a Strissimo alături de artiști De la Montepulciano a venit a enesa probă, iar astăzi rămâne un semn al acesteia viu în catalogul expoziției unde Bonito Oliva a folosit același spațiu rezervat artiștilor într-un prim-plan semnat de Ugo Mulas , criticul revine cu chipul său inchizitorial în toate cele opt pagini identice ale sale; ei îl domină nu mai puţin tulburător fraze furate lui Maurice Blanchot în Lo spazio letterario Opt imagini din frontalitate exasperat, "opt mişcări necesare pentru a ajunge la moarte" (Fig ) Necrofilii "Cetăţeni, ţineţi-mă iresponsabil pentru ceea ce se întâmplă!" Avea un incipit de la Fraza lui Luciano Fabro repetată cu putere pe bandă magnetică este o convenție iacobină Artistul a asigurat camera "cea mai bogată din istorie, cea plină de povești și legende, frescă cu picturi mitologice ale dragostei" Apoi, în deschiderea unei ferestre larg deschise, a avut a pus un difuzor: confuz de zgomotul de fond, vocea aceea trebuia să răsune ca un ecou îndepărtat (fig ) Că vizitatorul a ieșit uimit a fost cel mai puțin posibil se întâmplă: în Italia, nimeni nu a mers niciodată atât de departe cu astfel de alegeri și tehnici dematerializate niste intendentul, doar puțin în gândul lui Fabro, ar putea găsi în schimb confirmare în el Nu chiar el, complicii Lonzi și Paolini, au denunțat amestecul politicii - ) Acesta a fost punctul de plecare pentru La citazione deviata, discursul de anul următor cu ocazia conferinței Critici în curs de desfășurare la întâlnirile internaționale de artă BONiTO OLIVA b, p LONZi , p CELANT , p "Aer condiționat, o expediție la care au participat criticul Tommaso Trini și nouă artiști timp de ore în camera subterană, cu o aprovizionare cu instrumente și materiale în plus față de efectele personale de călătorie: litri de lapte, cuburi de spumă poliuretanică, camere, un frigider, conserve de ton, ouă, reclame, două casetofone, o bicicletă, un recorder, o scară, un tub de plastic, kilograme de orez, două sticle de whisky, o cutie de tămâie indiană recolta transportului a fost: șaptezeci de kilograme de deșeuri, nouă sute șaizeci de fotografii, de metri de film, ore de bandă înregistrată al căror conținut va fi folosit într-un publicație care va da ample seama de materialele, acțiunile, oamenii, rezultatele obținute", în ARiA CONDIȚIONAT , p "tipul de iluminare a feței lui Bonito Oliva și reiterarea imaginii în cele opt pagini ale catalogului - a scris Giuliano Sergio pe această temă - și o referire clară la filmul-portret pe care l-a văzut Mulas în Fabrica de Andy Warhol și pe care l-a documentat în cartea sa despre pop american", în UGO MULAS Astăzi, Bonito Oliva se referă strategic la Nietzsche acele fraze, cf În ROMA , p de fapt ei provin din BLANCHOT , pp - AMORE MiO , pp nr FABRO , p Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte cel cu formele cele mai aspre - în faptele de artă? "Artistul nu are niciun motiv să se dezavueze, ne înaintea lui însuși, nici înaintea proletariatului", acesta și alte pasaje de un tenor asemănător da agitat în documentul lor curajos din primăvara anului Dar atâta timp cât dragostea mea și-a ținut porțile deschise, nu existau astfel de asociații acordat Mi-e dor de fiecare indiciu al acestei propoziții Pentru o singulară răzbunare, ce de fapt s-a auzit la Palazzo Ricci - toate cronicile contemporane o dovedesc - a fost exact opusul sunt de ajuns o silabă căzută: "Cetăţeni, trageţi-mă la răspundere pentru ceea ce se întâmplă!" Era neobișnuit confruntat cu atitudini atât de flagrante de resemnare și poate că atunci era firesc să înțelegi ce încă impuneau modele protestante Desigur, sub orice formă ar fi voia să asculte acea ectenie din atmosfera care tocmai începuse cu masacrul din Piazza Fontana părea că pătrunde pe teritoriile artei pentru a se insinua în zone încă neprevăzute În Montepulciano, ceea ce era evaziv și în același timp greu distingea camera lui Fabro Marcez și exemplele alăturate Ar putea fi uimit de varietatea invențiilor: cine, ca și în acel caz, lucrase prin scădere, lăsând la vedere pereții foarte puțin neutri a clădirii și a celor care au preferat în schimb să risipească materiale pentru a redefini spațiile pentru uz propriu În diferite moduri, totuși, mulți dintre cei adunați au obținut rezultate expresive de nebănuit e asemănare reciprocă Dacă ar fi sculpturi, instalații sau medii, acele lucrări nu sunt l-au implicat fizic pe privitor, nu l-au invitat să interacționeze: l-au înstrăinat Ceea ce a rămas a fost o amintire care nici măcar nu prea departe fusese văzută în Lo spazio dell'immagine, al Teatru de expoziții sau Arte Povera plus acțiuni sărace Acolo s-au experimentat lucrările, aici au fost contemplate taci A fost un punct de cotitură în cursul avangardei: astăzi, retrospectiv, avea să vină să-l definesc ca epocal, dacă totul nu s-ar fi întâmplat într-o perioadă atât de îngustă de date Deja altele ocaziile au indicat acel decalaj între lucrări și public - vizitatorilor neînarmați ai acestuia din urmă recenzii, Calvesi tocmai prescrisese o folosire fierbinte a "imaginației" - dar a fost tocmai Iubirea mea este cea care dă cea mai traumatizantă validare La scurt timp după aceea, în editorialul de debut din "Datele" sale, Tommaso Trini va simți nevoia de a premiza ceea ce s-a întâmplat deja între timp s-a constatat: "forme de artă avansate în suspansul dezorientării sistematice" , și acum privitorul este cufundat într-o stare de pasivitate tăcută Cu punctul culminant atribuit de comentariile fierbinți, hai să încercăm să întrezărim câteva altele camera, trimitand analiza sistematica la documentul din anexa Cada neagră a lui Alfano într-un mediu semiîntunecat în care un dispozitiv de sus elibera o picătură de apă la fiecare opt secunde (Fig ); grămezile de lemn brut aranjate ca niște ruguri de Ceroli (Fig ); melodiile lui Triumful morții de Orcagna imprimat pe laminat plastic de Mauri (Fig ); înmormântarea lui geometrie înființată de Scheggi în felul unei cripte și cu marșul funerar al lui Chopin în substrat (Fig ); inimi umane din cele mai variate materiale s-au aliniat în fața autoportretului de lut de Tacchi (Fig ); sistemul de scripete, fire de oțel și cobai de animale montat de Pișani (Fig ); Kounellis însuși înfășurat într-o pânză de lână, întins pe o bază metalică și cu o suflantă aproape de picior (Fig ) Și la început părea inofensiv nostalgia copilăriei avea să se dezvăluie în curând pentru altceva La scuterul lui și la birouri de şcoală elementară vopsită în albastru, Mambor îşi imprimase un gigantism alienant, al Întocmit imediat după evenimentele Trienalei de la Milano și Bienalei de la Veneția, acest document apare în LONZi , pp - Artistul ar explica: "Era, cred, de neconceput ca arta să nu-și asume păcatele lumii așa cum o face cultura Deşertăciune! Ți-ai petrecut viața urmărind certificate, licențe, diplome, licențe Responsabil pentru asta, responsabil pentru acea! Nu! Ce prost gust! consideră-mă iresponsabil pentru ceea ce se întâmplă! Am repetat-o de o sută, de o mie de ori, e ai fi putut să-l asculți la fel de multe Am scris-o în orice fel Mac-uri?! Sunt făcuți să fie lângă tine la artă ca eunucii lângă femei Nimic mai mișcător", în FABRO , p Pentru un cadru istoric, PANViNi ; VENTRONE VIȚII a, p TRiNi , p Fabio Belloni Studii ale Memofonte limita de practicabilitate chiar și pentru un adult (Fig ) Toate acestea au fost ținute ferm împreună din montarea lui Sartogo Pentru a armoniza camerele de la parter între ele, arhitectul a construit în curte un labirint de coridoare până la genunchi și suficient de lat pentru a permite trecerea câte o persoană: încă din holul de la intrare, vizitatorul s-a bazat pe acea cale forţat fără a-şi imagina ieşirile (Fig ) Doar într-un caz, de fapt, temperatura scăzut brusc: cubul alb de era o sclipire de optimism raționalist Alviani cu inscripția "Iubirea mea și viitorul" (Fig ) Dar era chiar despre o excepție și puțini au fost atrași de ea În unanimitate însă, conversațiile au fost întreținute pe o singură întrebare: este posibil ca din acelea rezoluții a apărut o asemenea întuneric? "impresionant", "deranjant", "neliniștitor" au devenit adjective abuzate în pagini semnate de emoție și mai aproape de raport decât unul patologie decât la o notă critică obișnuită La "Gala international" a citit Lara Vinca Masini întreaga expoziţie ca un avertisment, un "memento mori" Același lucru pentru Silvana Sinisi, care însă pe "Marcatre" încerc și eu să aprofundez în fiecare lucrare Kounellis, printre alții, "se ocupă cu sentimentul dramatic al violenței pe care o suferă omul Imaginea se referă prin analogie la sinuciderea blândă și eroică a bonzurilor, la asumarea la persoana întâi a cruzimii lumii" Iar dacă Tacchi "își contemplă propria moarte cu luciditate și ironie" , Pisani "în schimb își recuperează toate zonele adâncului, unde rădăcinile cruzimii pândesc prin efectuarea unei operațiuni de dezvelirea şi denunţarea" însărcinată cu redactarea textului pentru un documentar Rai, de asemenea Ennio Flaiano s-a adăugat în lanțul de comentarii "Folosind pretextul iubirii, artiștii au ajuns la tema călăuzitoare a vieții oglindită în opusul ei: moartea" , adnotată într-un film care s-a deschis și s-a închis cu imagini ale cimitirului din Montepoli Cu toate acestea, a fost Aurelio Natali a spune ultimele cuvinte Observatorul acela isteț se luptă să-și ascundă pe a lui supărat pentru că, scria el în "Nac", expoziția emana "violență explicită construită cu hotărâre rece, aproape întotdeauna făcută cu materiale sărace și învecinată cu "nu sens"" "Din atâta dragoste - pe scurt - ne-a venit doar angoasa, extinsă de un sentiment de precaritate, incertitudine și nimic" Bonito Oliva nu a dotat catalogul cu o pagină critică; ideile sale pe această temă se regăsesc așadar în articolele de toamnă din "Domus" și "în" Expoziția - s-a declarat - a "încorporat o polaritate antropologică rămasă adesea exclusă în discurs al poeticii actuale, cel al morții" Iată diagnosticul în întregime sociologic: idealurile deceniului abia trecut s-au scufundat, artiștii se dedică izolarii, de ex acel imaginar sumbru devine primul semn incontestabil al lui ("Dacă rezultă spațiile catacombe, adică datorită convingerii lucide a existenței marginalizate, aproape sub pământ, comparativ cu dimensiunile înstrăinării vieţii cotidiene" ) Involuția evenimentelor care au loc în țară, de fapt, nu putea fi dată doar ca fundal pentru o artă care și-a căutat propriile motive de existență și în sfera socială ȘI pe de altă parte, chiar și Marcuse din Eros și civilizație explicase cât de mult era moartea emblema Mărturia lui Mambor către autor, Roma, mai Mărturia lui Sartogo către autor, Roma, octombrie Pentru un comentariu asupra instalării, vezi ZEVi , p - Mărturia lui Alviani către autor, Ronco Cortina, octombrie Despre tema morții, cf clasicul ARES ViNCA MASiNi , p SiNiSi , p ibid , p ibid , p Iubirea mea ARTA ÎN MONTEPULCIANO CRĂCIUN , p BONiTO OLIVA a, p BONiTO OLIVA c, p , cursivele și de Bonito Oliva Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte o civilizaţie tulbure şi represivă O politică activă subminată de politica reticenței: aceasta este ieșirea permisă celor care recunosc acum mântuirea în automarginalizare The care, însă, nu seamănă cu alegerile din : refuzul disprețuitor împotriva "sistemului" atunci profesat cu mândrie de mulți și ceva cu totul diferit de plierea impermeabilă influențele lumii Renato Barilli vorbesc despre "elite" , Alberto Boatto despre "contrasocietatea" și a "comunităților minoritare" : dar însuși Bonito Oliva a devenit cel mai pasionat interpret În , raționamentele sale vor culmina în teritoriul magic și, cinci ani mai târziu, vor ceda locul Ideologiei trădătorului Deja, însă, eseul ambițios pt Vitalitatea negativului întocmit în săptămânile Amore mio privit prezentul din cel nou unghi: "Arta - a explicat criticul - încetează să mai fie zona în care sunt tezaurizate formele iar exemplaritatea experienţei să devină o zonă întunecată fără nicio certitudine" adevărul este că Italia artistică de la începutul deceniului pare a fi îmbătată de stări mefitice împrăștiat într-o asemenea abundență de Iubirea mea Scena capătă mai multă importanță atunci când este plasată una lângă alta doar experiențe anterioare: puține rămășițe din pânzele pop colorate, din vitalismul lucrărilor cinetic, al energiei primordiale a ansamblărilor sărace sau al spontaneităţii picaresce a primele intamplari La "o artă a entuziasmului" - cum o numese Filiberto Menna - e imaginea halucinată și solipsistă a lui grand guignol a luat stăpânire Următorul este un prim e posibilă eșantionare, care totuși ar fi ușor de crescut Corpuri fără viață, din marmură sau carne adevărată, ascunsă de un cearșaf (Fabro, Lo spirato, - ; Pisani, Masculin, femeie și androgin incest şi canibalism la Marcel Duchamp, ) Flacoane cu arsenic, stricnină, cianura, nicotina si alte substante letale, fiecare insotita de un avertisment: "Deschide acest plic numai după moartea persoanei care a luat otrava" (Sergio Lombardo, Proiectul morții prin otrăvire, ) Piese din corpul artistului reduse la bucăți pe care diapozitive de proiect ale detaliilor anatomice corespunzătoare (Giuseppe Penone, fire de păr, ) imagini cu o prezență pe cât de cotidiană, pe atât de amenințătoare (Pistoletto, Închisoarea, il sinucidere, pericol de moarte, ambuscadă, decădere, excremente, cimitir, captura, ) unu schelet uman echipat cu patine și un câine la fel de scheletic în lesă (Gino De Dominicis, Periculos de a muri); un nud însărcinat, cu o față cu glugă și un rând de muște pe miere care picură pe burtă (Kounellis, motiv african); zeci de țestoase paralizate de greutăți de plumb (Pisani, nu iubesc natura): si ce prezinta Finea alchimiei, expozitia comandata de Calvesi la L'Attico în decembrie Critica urmărește, interpretează și adoptă noul curs cu nuanțe livide În întreprindere susține cărțile lui Blanchot, Artaud, Bataille, Kris, Laing și Binswanger, care pentru unii an ocupa bibliotecile intelectualilor italieni, dar acum - tot datorită continuului "într-o societate represivă moartea devine un instrument de represiune Fie că moartea este de temut ca amenințare constantă, fie de a fi înălțat ca sacrificiu suprem, fie acceptat ca o fatalitate, educația la acceptarea morţii introduce în viaţă încă de la început un element de capitulare, de capitulare şi de supunere Înăbușă eforturile "utopice" Forțele dominante în prezent au o afinitate profundă cu moartea; moartea este un semn de libertate, de înfrângere", în MARCUSE , p Despre receptarea italiană a Marcuse și mai general al Școlii de la Frankfurt cf D'ALESSANDRO Despre tema în general cf LAUDANi Deși se referă la domeniul literar, FERRETTi este util în acest subiect BARiLLi , p BOATTO a, p BOATTO b, p BONITO OLIVA BONITO OLIVA BONiTO OLIVA d, pp nr MENNA , p Fabio Belloni Studii ale Memofonte renașterea suprarealismului - exercită o fascinație diferită și aparte cititorul mediu care a continuat să se țină la curent cu luptele vremii cu o asemenea suferință poate tresări, si pe buna dreptate este tocmai o inversiune de chiasmus care a suferit discuţiile: la "moarte dell'arte' care până ieri a servit drept teren de antrenament pentru orice fel de acrobații literare și înlocuitori o "artă a morții" Este unul rezultatul celuilalt? Mulți se vor întreba despre asta , în timp ce se află în între timp se acumulează rapoartele enumerate în doliu "irritarte" este formula inventată la început de Lea Vergine; se referă la acel grup imprudent de artişti care se ocupă de "angoasa şi oroarea morţii" De fapt, este necesar să trezeşti "groaţia prin situaţii în care e Este posibil să te identifici, prin obiecte din a căror viață de zi cu zi pașnică iau naștere evenimente neprevăzute aspecte necrofile" Aceasta este însă doar anticamera corpului ca limbaj, cu care de atunci înainte pe scurt Virgin va oferi o evaluare inițială a cercetării comportamentale nu mai puțin perturbatoare În primăvara lui , însă, Celant a concediat-o pe sora Moarte din "Domus" Nu sunt prea multe de făcut minunându-se de asta, autorul a început în fața lucrărilor lui Fabro, De Dominicis și alții: ancheta morţii este o ieşire firească pentru o avangardă care vrea să-şi anexeze totul aspect al existenţei Nu întotdeauna, însă, criticii se limitează să fotografieze povestea: uneori, la ele inspiră și cazul lui Maurizio Calvesi ale cărui citiri alchimice sunt efectuate în mod corespunzător la fața locului istoric şi referitor la Renaştere cât şi la Duchamp posedă o valoare inalienabilă pentru artiştii: aceiaşi cu care apar apoi colaborările În Ghenos Eros e Thanatos va avea meritul de a face bilanțul unei arte care își găsește semnul distinctiv în nesustenabil greutate emoțională: el va fi autor, cu instrumentele psihanalizei și antropologiei culturale, Alberto Boatto O "critică de artă" Dar să ne întoarcem la Palazzo Ricci, de data aceasta în camerele neexplorate Marotta comand niște macrofotografii ale copacilor luate de la Giotto, Carpaccio, Perugino și alți maeștri Fiecare da a apărut la traducerea respectivă în basorelief, în timp ce în centrul sălii atârna de tavan arborele tipic de metacrilat al artistului (Fig ) în tandem, Colombo și De Vecchi a aranjat o pereche de ecrane opuse pe care picturi de Giotto, Piero, Raffaello, Mantegna rectificat prin fotomontaj cu fețele și lucrările lor (Fig ) Merz a exploatat cele două imprimeuri vechi deja prezente în camera sa, unul cu un portret al lui marchiza Ricci, celălalt cu arborele genealogic al familiei Cenci În urma progresiei numeric Fibonacci, a construit o diagramă în jurul ei cu un fir de bumbac (Fig ) Mauri, în schimb am văzut-o deja, a transferat pe panou câteva pasaje de frescă din cimitirul pisan Nanni utilizarea hărților mărite ale suburbiilor londoneze ca tapet: între acea grilă opresiv vizitatorul a trebuit să caute numele lui Balla, Boccioni, Tatlin și alți idoli MENNA b, pp - Vezi și STUDI SUL SURREALISM care culege lucrările conferințelor a avut loc la Universitatea din Salerno între și Câteva titluri: Despre erotism: Sade, Bataille, Breton de A Boatto; limbajul ca comportament eșuat: sentimentul de vinovăție, moarte, sinucidere de A Bonito Oliva; Tradiția ezoterică în Duchamp şi în suprarealismul lui M Calvesi; Artaud și teatrul cruzimii de A Mango ARTĂ, MÂINE ; DESPRE VIITORUL ARTEI a, pp - ; DESPRE VIITORUL ARTEI b; UNDE TE DUCI ARTA? ; BARiLLi , p FECIOARA , pp - FECIOARA CELANT a, p - Un profil al activității critice a lui Calvesi din anii încoace este conturat în MONFERRiNi , pp - BOATTO Pe aceleaşi teme, vezi de asemenea BOATTO a, pp - ; BOATTO b, pp - ; BARCĂ , p - ; BARCA Mărturia lui Marotta către autor, Roma, iunie Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte a avangardei (Fig ) Au fost patru farfurii de culori diferite prezentate de Nannucci: fiecare s-a distins prin scrierea neon - "Blue-Klein", "Rosa-Fontana", "Yellow-Albers", "White-Malevic" - pulsand în ritmul bătăilor inimii audibile în substrat (Fig ) Era pentru prima dată când un asemenea apel la trecut izbucnea într-o ieșire rezervată ultimele mode La întrebările Iubirii mele artiștii - sau cel puțin o parte din ei suficient pentru fă pe cineva să bănuiască o adresă comună - au răspuns pe neașteptate: era în istoria artei de de fiecare dată şi latitudine care trebuiau să-şi recunoască fundamentele identitare Sigur, tema a avut puține noi după experiența pop, în special cea a mărcii romane din rândurile cărora au venit mai mulţi chiriaşi ai Palazzo Ricci Dar acum un astfel de ordin de citatele păreau încărcate cu un sens ulterior; și nu numai pentru că între timp, alături de pensule și culori, fiecare licență ironică fusese și ea eliminată Cum au fost lucrurile a evoluat într-un interval scurt de timp Menna a explicat-o pe pagina culturală a "il Mattino" de care era titular A insistat asupra "discursului critic încredințat imaginilor": a pune sub semnul întrebării acel repertoriu de surse, artiștii au pretins și un rol analitic, au devenit primii interpreți ai munca lor Autori și exegeți în același timp, așadar întregul a marginit operaţiunea didactică, e examinarea - a explicat în cele din urmă Menna - a continuat într-un catalog cu nu tocmai un ambalaj ortodox De fapt, puțin din ceea ce a fost expus a putut fi revizuit într-un volum pe care el l-a preferat în schimb de asemenea, dezvolta pe hârtie acea logică a schimburilor, simpatiei și complicitate ca alternativă la catalogul obișnuit, așa că fiecare autor avea vreo zece pagini de completat după bunul plac Pentru oricât de imaginativă, alegerea s-a aliniat cu noul mod de a documenta avangarda lansată de cele mai recente lansări editoriale Aici, însă, nu este nevoie să-l deranjezi direct pe Seth Siegelaub, al cărui contribuțiile pe această temă sunt încă puțin cunoscute în Italia în Demis la sfârșitul anului , aici Arte bietul Mazzotta făcuse dintr-o dată orice altă carte sau catalog de până acum dedicate contemporaneitate primatul imaginii intregii pagini si fara legende, lipsa texte interpretative, redactarea dosarelor individuale încredințate artiștilor înșiși, personajul antologice şi în acelaşi timp extemporanee: toate acestea transformaseră volumul lui Celant într-o punct de neîntoarcere, cu care acum era necesar să se măsoare Astăzi, ca și atunci, catalogul Amore Mio este un obiect care poate fi răsfoit cu un anumit supărat Din pagină în pagină, cititorul este supus la șocuri vizuale continue: da revarsa asupra lui o masa de material de cea mai variata natura Fotografie de perioada, note scrise a mână, cărți poștale, fețe cu prezență care se profilează, gravuri antice, miniaturi medievale, anastatice, mimeografii: acumulate până la sufocarea celor câteva imagini ale lucrărilor La în primul rând, și în detrimentul intențiilor, cerneala neagră grea și un aspect care debordarea cuștii par a fi singurele date comune Provocarea, pentru cei care mânuiesc cartea, constă în schimb înțelegeți legăturile reciproce, dar latente, declanșate de acele pagini Două exemple aici ar putea fi suficiente Nimic din ceea ce credea Fabro despre expoziție nu a ajuns în carte: spațiul lui i-a fost acordat în întregime Mărturia lui Nanni către autor, Bologna, februarie Mărturia lui Nannucci către autor, Florența mai Despre tema identității în sfera avangardei italiene și, în acest caz, a săracilor cf Lista , pp - MENNA a, p La această dată, informații despre activitatea Siegelaub în Italia pot fi găsite în BONiTO OLiVA , p și CELANT b, p Despre Siegelaub în general cf ALBERRO si in orice caz surprinzand consonanta cu cele coevale initiative straniere: si veda la alegere pentru il catalogo della mostra information presso il MoMA din New York aperta all'indomani di Amore mio Scriveva în introducerea curatorului KL McShine: "Fiecare artist a fost invitat să creeze propria sa contribuție la această carte, situație care a însemnat că materialul prezentat ar fi fie direct legate de munca efectivă din spectacol sau independent de aceasta Prin urmare, această carte este în esență o antologie și considerat un adjuvant necesar al expoziţiei Spre deosebire de teza McLuhan, cărțile sunt încă importante sistem de comunicare, și poate devenind și mai important, având în vedere "satul global" că lumea a devenit", în INFORMAȚII , pp nn Fabio Belloni Studii ale Memofonte Lonzi, prietena ei apropiată și cel mai apreciat interpret Ea, la rândul ei, a făcut un colaj cu el un anastatic din Dictionnaire de sociologi fourierienne, apoi autografat în partea de jos Schimbul dintre Pistoletto și Pisani are conotații la fel de eliptice și, în plus, o încărcătură vizionară start Pistoletto cu o scrisoare cu scriere copilărească: scrie despre cât de mult l-a prins cea recentă Expozitia personala a lui Pisani la La Salita, apoi a unui vis in care Duchamp l-a numit mostenitor ideal Continuă câteva rânduri din însuși Pisani cu care îl anunță pe Bonito Oliva despre incident În cele din urmă, "Certificatul de critică autentică" al lui Bonito Oliva închide cercul Expozitia Vettor Pisani desfasurata in aprilie la La Salita a animat i discursurile multora Acel artist nu foarte tânăr, dar parcă ar fi venit de nicăieri - era la premieră eliberare publică și nici o cronică, anterior, a menționat lucrarea sa - grevare la galerie cu obiecte legate de mitul lui Duchamp Un panou mare cu inscripția "Marcel Duchamp inceste du passion de famille a coups trop tires", Suzanne într-o matriță de ciocolată (sau capul Venusului de Milo în ciocolată), o greutate pentru exerciții de gimnastică, carne de om măcinat într-un sac de plastic transparent, Javelin pentru un erou de cameră și alte echipamente prin aceleaşi dovezi îngrijorătoare "Am arătat obiecte care sunt ca cuvintele pentru un critic de artă - declar artistul Am făcut o expoziție despre cum să fii critic al lui Marcel Duchamp Un critic care folosește aceleași gânduri, aceleași mijloace și același limbaj a artistului, să vorbesc despre asta" într-o Roma, și cu atât mai mult într-o Italia artistică, unde veștile erau în fugă, ceea ce părea o revelație Când la începutul lunii iunie Pisani a primit Premiul Pascali a acordat puțină atenție unui asemenea teatru al cruzimii; în schimb au preferat să exalte mecanismele a expoziţiei şi autoreferenţialitatea acelui limbaj Calvesi vorbesc, pentru prima data in Italia, a "criticii de artă", adică a unei arte care "lovind arta făcând uz de artă" , Boatto de "expoziție" critica" , Menna a "muncă ca critică" Pisani, la o privire mai atenta, a dat substanta unor convingeri demult solutionate Luăm pentru comoditate prefața Autoportretului: putem găsi acolo ceea ce toți pronunță în cor încă din fatidic , dar pe care Lonzi îl rezumă cel mai bine acolo: artistul este "critic în mod natural, implicit critic, tocmai din cauza propriei sale structuri creatoare" Dacă acesta ar fi cazul, prin urmare, interpretul nu a avut de ales decât să abdice la tăcere Dacă atunci aspectul da extins dincolo de granițele naționale, s-a conștientizat diferite reflecții care au ajuns la concluzii identic "Artistul nu se mai mulțumește să facă artă, ci își asumă și sarcina, în primul rând persoană, să spună ce este: arta se transformă în teorie", tocmai explicase Kosuth despre Arta dupa Filosofie O artă cu o aptitudine mentală marcată, a continuat el, "se rezumă și în sine funcţiile criticului făcând medierea de prisos" criticii - sau cel puțin cei care, în ciuda lor, încă l-au intitulat așa - știau asta aceasta a fost încă o problemă de pus pe masă Citat din ROMA în MOSTRA , p Citat din scrierea lui Pistoletto în AMORE MiO , pp nr Comunicatul de presă din mai și însoțit de o fotografie a artistului cu soția sa într-un colț al galeriei S-a scris: "Vettor Pisani informează că, din cauza stării avansate a putrefacția cărnii umane tocate expuse și forțat să suspende expoziția si acum confirmat imposibilitatea de a pătrunde în spațiu-mediu dat fiind aerul irespirabil Îi mulțumește și lui Marcel Duchamp pentru participarea vie și personală la expoziție În fotografie, autorul Marelui Pahar stă sprijinit de perete, împărțit în mod egal într-un mucegai masculin și un mucegai feminin; partea feminină se uită la androgin overs Fotografia, tipărită în o mie de exemplare semnate de Marcel Duchamp și Selavy, pentru caracterul ei de excepţionalitatea constituie un document istoric", în DA LA SALiTA Di ROMA , p VIȚIISi b, p BOATTO c, p MENNA c, p LONZi , p Până și Celant ar fi vorbit despre "critica de artă" cu privire la arta săracă, dar numai timp de două decenii după naşterea grupului: cf CELANT , p - KOSUTH [ ] , p Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte "Dieta Montepulciano" Așa a fost botezată în zilele conferinței criticilor din camera de consiliu a Primăriei și iulie Rezoluții ambițioase l-au animat Fabio Mauri obţinuse patronaj de Palma Bucarelli: președintele italian al AICA ar fi putut garanta cel mai mare număr de nume din colecţie Și, într-adevăr, derularea listei de invitați astăzi este un exercițiu util pentru vezi chestionată întreaga societate critică a momentului Toți sunt acolo: de la senatori - Argan, Brandi, Carli, Maltese, Marchiori, Ragghianti - tinerilor liber profesioniști - Accame, Celant, Bonito Măslin, Palazzoli, Trini, Fecioară; la mijloc care - ca Boatto, Calvesi, Menna, Volpi - fusese numite în mod egal, fără distincție de rol, registru sau linie de cercetare Unul singur procentul, totuși, a răspuns apelului și, după cum sa notat , acea întâlnire a fost găsită în sfârșit excesiv dezechilibrate pe frontul roman Era un ritual de a urma deschiderea unei expoziţii publice cu o întâlnire a criticilor care explicați motivele și scopurile La Montepulciano, însă, au vizat altceva: nici mai mult, nici mai puțin decât așa cum făcuseră artiștii la câțiva metri, acolo interpreții trebuiau să discute despre ei înșiși, disciplina lor, instrumentele lor Printre liniștea dealurilor siene, da spera într-o atmosferă relaxată, fără schimburi sângeroase sau prea îmbrăcate: nu eram în Verucchio, iar asta era de ajuns pentru a dispune spiritele Rezoluții neîmplinite: întregul ansamblu a ajuns să arate ca o sesiune de autoconștientizare în mijlocul unei crize de identitate, toată lumea a evacuat o anxietate de la origine îndepărtat Din ce motive pentru a continua o profesie anacronică, selectivă și autoritara? Si cum citește lucrările unei avangarde care descurajează orice interpretare și care a luat forme din ce în ce mai rarefiat și evaziv? Care sunt, atunci, spațiile de manevră? Iată un triptic al întrebări la care clicurile noastre caută răspunsuri Nimic nou: chiar și în Montepulciano da a perpetuat acea inchizitie in detrimentul insasi criticii care, insotite de datorii autodafe, din cel puțin trei ani au saturat discuțiile din fiecare jurnal care era doar puțin deschis la actualitate identice sunt și spasmele: "Ne aflăm într-un ghetou: lucrurile sunt împotriva noastră" , mărturisesc Menna; "Ne simțim implicați în procesul de dezorientare a rolului nostru social, nimeni nu vrea să stea într-o barcă care se scufundă", a adăugat Volpi A dominat un climat de abdicare colectivă O grămadă de judecăți poate da Eu contez Miccini: "Criticul de artă militant și-a dat demisia" Trini: "Nu este vorba susținând artiștilor, mai degrabă decât criticilor, dreptul în primul rând la judecată estetică; este despre eliminarea recurgerii la judecata estetica" Calvesi: "nu mai este vorba de descifrare, adica de asigurarea vizitator al unui posibil cod, deoarece acest cod nu mai există Dar se poate ca treaba comunica pe cale de contagiune, a efectului pe termen lung" O oarecare ieșire, de fapt, a rămas: criticul va avea un rol social, așa a fost Iluminatul Dar salturile, ca de obicei, au fost urmate de termeni vagi si nu foarte convingenti Menna: "trebuie să evităm ca funcția să se închidă în limitele uneia pure specializarea profesională [ ] prind rădăcini în viața de zi cu zi și în totalitatea ființa noastră" Fecioară: "diseminarea nevoii de respingere și restructurare, accelerarea proces de deflagrare a sistemelor" Palazzoli: "criticul trebuie să fie un critic social care pune comparând codurile și limbajele cu transformările reale ale societății" Doar Boatto declară încrederea cuiva în "cuvânt", în pagina scrisă ca singur instrument permis criticului: "critica se practică asupra unei opere pentru a dezvolta pe rând o operă" APM, Scrisoarea lui M Russo către P Bucarelli, mai TAZZi , pp - Despre "Convențiile artiștilor critici savanți de artă" desfășurate la Verucchio sub președinția lui Giulio Carlo Argan pentru întregul deceniu precedent cf DE LA FANTANE LA YVRAL Aceasta, la fel ca toate citatele următoare, dacă nu se indică altfel, provin din înregistrările lui conferință de astăzi în APM Revista "Nac" a dezbătut tema criticii ca act neinterpretativ pe tot parcursul iernii - : asupra afacere cf DANTiNi , pp - Fabio Belloni Studii ale Memofonte Printre logoreea celor mulți, la un moment dat președintele Bucarelli a apucat microfonul să citească telegrama lui Maurizio Fagiolo trimisă acelei adunări "Mulțumesc pentru invitația Dar, dată fiind situația actuală, cred că fiecare formă este depășită (când nu este dăunătoare) intervenție similară" O scurtă precizare l-a însoțit: Cred că critica aici și acum este de prisos, multe lucruri s-au schimbat, și mai ales ale mele s-au schimbat mod de a vedea [ ] Un critic care a stăruit să explice astăzi ar fi ca acel prost că a vrut să ducă o mulțime de orbi să vadă un film mut și, mai presus de toate, n-ar înțelege că ceea ce artiștii au respins (în final) este criticul însuși Înțeleg, poate părea confortabil să spui nu Cu toate acestea, sunt convins că, în atmosfera devenită acum irespirabilă de curgerea cuvintelor, tăcerea poate constitui și limbaj Alegerea lui Fagiolo a fost simptomatică: a atins un punct crucial, a ocolit cazul personal și documentat o joncțiune foarte delicată Se referă la divorțul progresiv dintre cei rolul de savant al istoriei și cel de promotor al actualității Academiei şi militanţii aveau au trăit mereu împreună într-un mod reciproc sănătos; deja de ceva vreme, dar eram acolo dându-și seama cât de mult cerea avangarda abilități și energii cu care nu toată lumea se putea lăuda "Am părăsit tranșeele pentru a mă refugia în istorie Pentru mine era mai important să mă reînnoiesc Futurism și metafizică" , ar adăuga Fagiolo la distanța potrivită Era un gest comun, în jurul cărora carierele se redefiniu, uneori fără a preveni crizele caracter uman în această chestiune, Roma reprezintă un observator deosebit Calvesi - acela mai mult, nu-şi ascunsese niciodată intoleranţa faţă de ultimele prize - a redus cu măsoară contribuțiile pentru expoziții și galerii "Aș aspira să nu fiu un critic, ci un istoric de artă - polemist în criticul este o figură romantică legată de mitul evenimentelor actuale și de parțialitate" Și Boatto limitează acest aspect al muncii în avantajul unei "absoluții de scris" exprimată prin cea mai mediată formă de eseu La fel s-a întâmplat și pentru cei, precum Sandra Pinto și Giorgio De Marchis, au oferit anterior dovezi despre prezent episodic dar de o valoare sigură: pentru ei acel punct de jumătate marchează în termeni aderarea lor la artă istorice şi instituţionale Printre multe dilacerații, la Montepulciano s-a descoperit și că nu toate deșeurile au plecat de la un sentiment de neliniște sau inadecvare Pentru colegi, Celant pledează prin scrisoarea la propria absență calculată și o pagină de instrucțiuni, aici este integral: Germano Celant are plăcerea de a comunica prietenilor, artiștilor și criticilor indisponibilitatea acestuia să facă parte din comitete, jurii, comisii sau organizații care tind să selecteze sau recompensează munca artiștilor; să redacteze prezentări sau scurte texte, să fie incluse în cataloage sau publicații, pentru a fi incluse în cataloage sau publicații publicitare sau de marketing; a vindeca expoziții de grup, expoziții sau târguri de obiecte de artă și comportament; pentru a revizui sau a face cronica evenimentelor turistico-cultural-artistic-comerciant, precum expozitii, bienale, spectacole si recenzii și disponibilitatea acestuia Declarație la ROMA s , p O bibliografie de studii pur istorice de Fagiolo si drept în BAROC ȘI împrejurul anului , pp - De-a lungul deceniului, și chiar și dincolo, orice ocazie va fi utilă criticului pentru a-și exprima această dezamăgire, este suficient aici un pasaj din prefaţa la cea de-a doua ediţie a Cele două avangarde: "Obiecţia avea, contra a celei de-a doua avangarde, același efect la început exaltant și apoi mortificator ca și față de prima avangardă [ ] în ambele cazuri, acţiunea politică cel puţin aparent realizând deja instanţe promovat de avangardă și părea să sublinieze importanța acestui lucru, dar la scurt timp după aceea a golit-o și are ceva a evidențiat perfectul superflu al rolului de implementare, care ține de acțiunea politică pură și nu de cea dorul său estetic", în CALVESi , p CALVESi [ ] , p Mărturia lui Boatto către autor, Roma, septembrie Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte să furnizeze informații prin prezenta Arhivă Internațională de Artă cuprinzând cca de documente, inclusiv fotografii, diapozitive, declarații, cărți, cataloage, referitoare, deocamdată, exclusiv cele mai recente cercetări, precum Minimal Art, Conceptual Art, Land Art, Antiform și Arte sărac; colectează în "Arhivă" toate documentele (fotografii, diapozitive, eseuri, cataloage, reviste, cărți) pe care artiștii și criticii vor dori să le trimită; să fie unic curator al expozițiilor monografice, precum permite artistului individual să prezinte întreaga gamă a operei sale; pentru a edita numai cărți (monografice sau tematice) și serii de artă, care pot extinde informațiile despre un individ artist sau un aspect sau tendință de artă modernă și contemporană; să ia în considerare numai cererile care admit, în deplină libertate operațională, responsabilitatea totală și exclusivă a lucrării din fi efectuat De data aceasta documentul nu are nimic emblematic, iar antiteza celui precedent citeste in în armonie cu manevrele coevale ale autorului său , explică multe dintre cei care, acum, identifică evoluţii ale gestului critic cu operaţiunea curatorială La fel, dezvăluie dezinteresul său relativ pentru evenimentele locale ale celor care, pentru ei înșiși, și-au deschis deja un nou front, cel american Cu expresia "critică instituţională" istoriografia ultimelor decenii identifică pe cercetările dezvoltate în urma neoavangardelor au vizat dezvăluirea mecanismelor producţiei iar expoziţia artistică într-o Italia atinsă doar de o atitudine asemănătoare , iubirea mea este în multe privințe o excepție evidentă Dar acesta este doar unul dintre cele posibile lecturi retrospective Un echilibru poate fi încercat și prin observarea foarte atentă a repercusiunilor runda de intalniri Tocmai la Montepulciano, după cum știm, Bonito Oliva ar fi cunoscut-o pe Graziella Lonardi Buontempo: alături de ea, în aceleași săptămâni de deschidere a Amore mio, va concepe Vitalita a negativului împreună cu acea expoziţie romană care va sancţiona intrarea avangardei în mai mult instituţia locurilor - Palazzo delle Esposizioni - cei doi vor fonda şi întâlnirile festivaluri internaţionale de artă Dacă ne referim la căldura din vara anului , un veteran acum fără legătură cu potentati - si prin urmare cu atat mai credibili - ca Marcello Venturoli vorbesc de "razboiul expoziții" pentru a defini apoi Bonito Oliva "tânărul general al războiului expozițiilor" nu era doar ca să cedeze acelei culori jurnalistice favorizate de "Bolaffi Arte" A fost și pentru că evenimentul de la Polizia a sugerat schimbarea iminentă în ceea ce privește rolurile, căutările și primele fructe cursivele sunt de Celant Cu acest document, criticul și-a dezvăluit pentru prima dată arhiva personală la reședința sa genoveză pe care avea să o boteze în curând "Arhive de documentare informațională", vedea CELANT b, p Asemenea expoziției Artă conceptuală, artă săracă, artă terestră tocmai curatoriată la Galleria Civica d'Arte Moderna din Torino, sau cel despre Piero Manzoni în la Galeria Națională de Artă Modernă din Roma și din nou monografia pe Giulio Paolini editat în pentru edițiile Sonnabend din New York La diferite expoziții italiene ale perioadei (mai ales Artă și critică organizate la Modena în noiembrie ) a va răspunde în același mod; această atitudine va atinge apogeul în decembrie prin refuzul să participe în comisia de organizare a Bienalei de la Veneția anul următor În ceea ce privește contribuțiile celor critic față de cercetarea americană, cf CELANT şi CELANT cu privire la acea atitudine documentară şi este importantă o reflecție contemporană a lui Maurizio Calvesi: "Ce face Celant acum? A ajuns să abandoneze critică ca discurs exegetic și face o arhivă în care se arhivează tot ce se întâmplă Asta răspunde la unul funcţie socială deoarece toate acestea se reflectă la anumiţi negustori criticul organizează expoziţii şi în se transformă cumva într-un antreprenor tinerii critici sunt în esenţă organizatori şi antreprenori, iar aceasta este singura formă de critică care este acceptabilă cu privire la formele recente de artă în relație la care nu se poate merge să țină un discurs despre lucrare", în PRANDSTRALLER , p TREE - STiMSON MESSINA , pp - , VERZOTTI , pp - Despre rezervele ridicate cu privire la expoziție tocmai din cauza caracterului ei instituțional ostentativ, cf ViVALDi , pp - și CRiSPOLTi , pp - Despre aceste inițiative, pe lângă catalogul ViTALiTa DEL NEGATiVO , vezi LA ROMA ; UGO MULAS ; OMAJ LUI GRAZIELLA LONARDi BUONTEMPO VENTUROLI , pp - Fabio Belloni Studii ale Memofonte ANEXA DOCUMENTARĂ Conștientă de cât de ostile au fost ultimele experiențe artistice față de publicul nespecialist, Maria Russo a întocmit niște mape mimeografiate pentru Amore Mio care să fie livrate la intrarea în Palazzo Ricci Acolo da au explicat pe scurt intențiile, motivele și lucrările Citiți în armonie cu amenajările expoziției, astăzi că documentul constituie o mărturie utilă pentru înțelegerea a ceea ce cei șaisprezece participanți au ales să expună Maria Russo, Ghid pentru camerele lui Amore Mio, iunie APM SENSUL EXPOZIȚIEI Demonstrația noastră, care poate în mod impropriu încă se definește ca o expoziție, intenționează să se deschidă un nou mod de a expune de către artiștii care intenționează să se exprime complet autonom și liber de greutatea comercializării (adică a pieței operelor de artă) și de medierea și explicarea criticii de artă Expoziția - vom continua să o numim așa, doar pentru comoditatea limbajului - se numește Dragostea mea, în primul rând pentru a evita revenirea la obiceiul multor expoziții marcat de juriul care alege și acordă premii și pentru a semnifica spiritul recenziei Aceasta se prezintă cu o nouă formulă: artiștii autoconvocați intenționau să realizeze propria autobiografie, dezvăluie inspirațiile lor, acele iubiri pe care cumva le au au contribuit la formarea lor culturală, artistică sau morală Apoi au spus fiecare cu propriul mod de exprimare artistică propria poveste, expunerea unui gând Evenimentul a prevăzut și prezența criticilor, paralel cu expoziția de artiștilor criticii s-au adunat într-o conferință, solicitați de operațiunea efectuată de expoziție, eliberați de obligația de a "critica" artiștii individuali, au vorbit și ei despre ai lor poziţia în societatea modernă, convingerile lor, formarea criticii de artă Adică și ei și-au dezvăluit "iubirile" lor Bineînțeles că au vizitat Amore Mio și au vorbit despre asta și vor vorbi despre asta: intervențiile lor vor fi apoi reunite într-o carte-catalog , de parcă și ei și-ar fi făcut expoziția Demonstrația a reușit să miște o situație uneori dureroasă Munca din spate comision; expresia ad usum delphini, adică conform cercetării de piață sau închis în izolare absolută discursul este istoric și explicativ Nici TABLURI, nici SCULPTURI Lucrurile expuse nu sunt nici picturi, nici sculpturi, tendința de a elimina granițele dintre pictură, sculptura si mai tarziu arhitectura si foarte veche Gândiți-vă doar la marile catedrale gotic, în care arhitectura și sculptura nu pot fi separate, în care sculptura nu este decor, ci un element esențial al compoziției pentru a semnifica dinamica tendința ascendentă a formei, de a se juca cu lumina, dizolvarea elementelor de bază, să manifeste întrepătrunderea om-Dumnezeu în lumină Pentru a reveni la epoca noastră, primele semne ale acestei tendințe au fost dezvăluite încă din , cu apariția mașinii, odată cu afirmarea progresivă a civilizației industriale, odată cu apariția de fotografie și cinema Pictura devine o compoziție arhitecturală și formează compoziții cu elemente care nu au legătură culori în ulei (colaj, unire de bucăți de lemn, de țesături, care creează o figură sau o formă); Acolo Dar inițiativa nu este urmată [nda] Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte sculptura este alcătuită din elemente în mișcare și adesea colorate Evoluția a fost treptat, dar decisiv și aproape logic Odată cu extinderea mijloacelor de comunicare, cunoașterea între bărbați este mai ușoară, informația este rapidă, astfel încât omul își poate face i probleme ale altor bărbați, ale altor rase, ale altor societăți, artistul a abandonat postul a unui contemplator detașat, a unui poet retras, a unui compozitor de mici piese "limitate" de natură, istorie sau viață Sensibilitatea lui a simțit nevoia să-și expună opera, să-l deschid, punându-l în relație cu lumea, cu spațiul, cu realitatea Alte articole au ajuns să schimbe cunoștințele tradiționale ale artei: tehnologie, știință, psihologie Artistul, dacă este cu adevărat astfel, nu poate rămâne în afara schimbărilor societății și nici ale achiziții științifice și tehnologice: nu s-a întâmplat niciodată, nici măcar în așa-zisele perioade clasici; în ele noutăţile în domeniul staticii, dinamicii, opticii, materiilor prime au fost absorbite imediat de artist (arhitect, pictor sau sculptor), el poate pierde contacte cu realitatea în care trăiește; ia act de ea, o acceptă sau o respinge, exprimându-l astfel concepția lui despre lume Așa că unii, cu lucrări, gesturi sau acțiuni, materiale, mecanisme exprimă din când în când aderarea la societatea industrială și tehnologică (Colombo, Alviani, Marotta în parte) sau refuz pentru astfel de manifestări în numele unei reveniri la puritatea primară naturală, în esență uman (Kounellis, Fabro etc ) VIZITA LA SPAȚIILE INDIVIDUALE Spațiul - Mario Ceroli născut la Castelfrentano (Chieti) la ; domiciliat in Roma Lucrează lemnul desenând forme umane, repetate în secvențe, parcă pentru a indica umanitatea spectator de evenimente, în relație cu mediul și cu natura (pentru că de obicei siluetele sale sunt mobile și participanți într-un mediu în care spectatorul poate deveni participant, nu doar un contemplator pasiv, schimbând poziția profilelor sculptate) a lui este o lucrare artizanală, simplă, elementară, manifestată mai ales prin intermediul material folosit în sinceritatea sa în acest spaţiu Ceroli a expus lemn ca element primordial al inspirației sale, asupra căruia a făcut o intervenție inițială prin tăiere diversele mese mari și aranjarea lor în trei structuri diferite în spațiu (orizontal, vertical), cu o "prima" formă organizată, repetată și stratificată Spațiul - Gino Marotta născut în Campobasso în , rezident în Roma Lucrează cu perspex, un material rezultat din civilizația modernă (o rășină sintetică produs secundar al metanului), tăierea cu ferăstrăul electric: cu el compune obiecte care au trăsături naturaliste (flori, plante, animale, în special copacul) Folosește acel material sumbru și rece transformându-l magic într-un obiect liric și poetic de căutat a relația dintre natură și tehnică, între natura reală și artificial În camera lui el pune centra copacul, motivul inspirator al poeticii sale și, în jur, diverse panouri, în care într-un fel istoric și explicativ prezintă alți artiști ai trecutului (de la mozaicurile lui S Isidoro, la Giotto, la Perugino, lui Mariotto Albertinelli, lui Carpaccio, lui Raphael) cu care vede o legătură stilistic Spațiul - Jannis Kounellis născut în Pireu în Grecia în - rezident la Roma din Kounellis a luat până acum din natură cărbune, animale, plante, lână; iată că a venit să plaseze omul în spațiul său Arta lui nu este o reprezentare a unui Fabio Belloni Studii ale Memofonte obiect, nu obiect, nu reconstrucție a ceva, atât natural, cât și artificial; consta in "gest", adică în realizarea unei acțiuni, în căutarea unui spațiu și a unui timp în care omul să nu te mai simți superior fiarei, cărbunelui, focului, ci să fii parte integrantă a unei lumi liric fără ierarhii În spațiul său, Kounellis a făcut un gest, o acțiune: prezentându-se pe un catafalc, închis într-o pătură și cu pistolul aprins sub piciorul gol, astfel încât flacăra a ars spre public De acest gest în care elementul primordial era prezența lui, astăzi rămâne "absența" lui Trebuie să te gândești originea sa greacă Cea mai importantă componentă a lumii grecești a fost întotdeauna mitul; aspirația către o umanitate perfectă, elemente naturale precum focul, apa, precum și omul a fost mitizat, considerat ca zei Statuile umane ale clasicismului policleitean e phidias, care erau tocmai reprezentări ale unei ființe ideale Kounellis în loc să reprezinte o lume ideală, o prezintă în vitalitatea ei granița dintre artă și viață nu mai există: de ce Kounellis își imaginează viața ca artă: frumoasă, perfectă, pură Spațiul - Michelangelo Pistoletto născut la Biella în - locuiește la Torino Formula expoziției a oferit fiecărui artist posibilitatea de a-și invita și găzdui pe a lui spațiu un alt artist, căruia credea că ar trebui să-i recunoască afinitatea și o anumită egalitate inspirație Așa l-a citat Pistoletto pe Vettor Pisani Pistoletto este inspirat de Duchamp (acesta sensul visului povestit în catalog), principalul reprezentant al mișcării "dada", apărut în , reafirmat după război; mișcarea profanând spre lucrări frumoase terminat, curat de tradiția artistică obosită A compus piese cu obiecte umile: roți de biciclete, găleți etc asemanator Pisani, intotdeauna cu aceeasi atitudine de opoziţia faţă de imaginea desenată, pictată sau compusă, angajează purceii să afirme că primavara vietii se bazeaza pe instinctul de autoconservare, pe cele mai simple nevoi si elementar și pe cruzimea vieții însăși și a celor care îi înrobesc pe alții, jugându-i munca dezumanizantă Arta pentru Pisani nu este zona magica de care distanteaza omul moartea, dar este ceea ce o suspendă, cu un gest, în momentul (poate cinic) al asemănarea, al aluziei, parcă ar denunţa limitarea conştiinţei umane Spațiul - Mario Merz născut la Milano - rezident în Torino Ea aparține curentului așa-numitei "arte sărace" și atent la faptele externe, alle experiențe de viață, pe care le absoarbe aproape depersonalizându-se graficul (care marchează cu altimetrii desfășurarea vieții, atât biologice cât și raționale = numere) pe care le-a desenat pe perete, lăsând cele două portrete ale unei Marchesa Ricci, intenționează să prezinte iubirile acestei femei, în timp ce pe șezlong autorul sau vizitatorul se oprește să le privească, imaginându-și liber pe acela viata indepartata Spațiul - Getulio Alviani nascut in Udine la - rezident in Udine El a operat un tip de așa-numită artă "programată", ale cărei efecte optice asupra privitorului (date de exemplu de suprafete metalice, primite si impartite geometric) sunt pregatite si predeterminat de autor Aici el a compus un cub deschis pe două laturi, care ca cub a raportat la premisele sale geometrice, dar în deschiderea ei și cu inscripția dragostea mea și viitorul intenționează să-și exprime proiectarea în viitor ca progres prin sensul că inspirația nu este în trecut, ci în creație, adică în ceea ce va veni Spațiul - Luciano Fabro născut la Torino în - rezident în Milano Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fascinat de frumusețea și prezența dominatoare a Palazzo Ricci, Fabro are a vrut să respecte integritatea și istoria Acesta presupune camera în care sunt reproduse femeile din Familia Ricci și a pictat în frescă câteva povești de dragoste Femeia este elementul central al lui atenție, în catalog a raportat un tratat despre drepturile femeii Vocea autorului care repetă cu insistență: "Tine-mă responsabil pentru ceea ce se întâmplă" este singurul element deplasat în raport cu imobilitatea statică a Palatului Fabro își asumă responsabilitatea fiecare om, deci al istoriei lumii Spațiul - Gianni Colombo și Gabriele De Vecchi Gianni Colombo născut la Milano în - rezident în Milano Gabriele De Vecchi născut la Milano în - rezident în Milano spațiul lor este rezultatul unei lucrări colective, care a durat ani de zile și a unei concepții asemănătoare artistic Ambele salută societatea industrială, bazată pe calcul și raționalitate Au folosit întotdeauna elemente (mașini și procese preluate din tehnologie) exploatându-le, folosindu-le ca mijloace pentru alcătuirea obiectelor în mișcare (prin programarea unui anumit număr de posibilități de mișcare), simțind nevoia de a nu face acest lucru fixe imagini sau forme, absolute încă din lumea contemporană (sub presiunea știința și mașina) suferă modificări continue și pe termen scurt in acest mediu, folosirea mașinii printre posibilitățile de realizare a imaginilor (diapozitiv), au defilate, păstrând mereu succesiunea timpului, reproduceri de opere de artă și artiști ai trecutului (Giotto, Piero della Francesca etc ) contaminându-i cu ai lor imagine, de parcă ar putea să-și reconstituie propria biografie, doar cu elemente optice Ei spun: Colombo "Experienta ne lasa o singura viata, metoda" De Vecchi "Toate lucrurile trebuie să fie făcut metodic" Spațiul - Cesare Tacchi născut la Roma la - rezident în Roma Inima lui Tacchi reprezintă energia vitală şi s-au înmulţit: devin multe inimi, de fiecare dimensiune a diverselor materiale, abandonate ici-colo, flori aproape ironice într-o grădină (inimi cu helix) Dispunerea obiectelor: inimile pe avizier ca într-un cufăr înmormântare, altele abandonate ici și colo, monumentul în sine, ca un bust de sărbătoare, alcătuiesc epigraful artistului, care identifică fiecare motiv inspirațional în sine Spațiul - Carlo Alfano născut la Napoli în - rezident în Napoli De ani de zile artistul a lucrat cu elemente geometrice desenate din perspectivă in acest spațiul a efectuat o operație dublă °) a declarat că perspectiva sa încheiat, și element închis Moartea perspectivei a subliniat apariția unui alt fel de civilizație și ideologie care este civilizație industrială, o concepție a deschiderii către cerințele sociale, cel căutarea unui dialog deschis și continuu, a unei tensiuni spre viitor, în aspirația la a îmbunătățirea condițiilor economice, morale și sociale Perspectiva era simbolul civilizație, bazată pe teorii ferme, absolute, teorii dictate de rațiune și neverificate pe experiență istorică și științifică În artă, ruperea limitelor fixe ale perspectivei (deja începută cu impresioniştii) însemna că artistul a simţit alte solicitări ) Al doilea constă în prezentarea unui recipient cu apă unde are loc o acţiune, apoi proiectată in colt Realitatea este dublă: acțiunea și deformarea ei Comparativ cu fixitatea perspectiva, chiar dacă este manipulată, a recuperării unui element natural precum apa și a lui reflecție, are o semnificație considerabilă Elementul natural revine, ceea ce înseamnă mișcare, acţiunea istorică, şi în acelaşi timp intervenţia omului artist, care planifică, cu ordine şi exactitatea acestui fapt Fabio Belloni Studii ale Memofonte Spațiul al -lea - Mario Nanni născut în Castellina in Chianti (Siena) - rezident în Bologna A compus hărți topografice ale orașului (simbol al lumii) din care artistul se plimbă pe străzi, ale căror nume sunt cele ale inspiratorilor săi (inclusiv Boccioni, principalul reprezentant al futurismului, o mișcare italiană de la începutul secolului XX, care a exaltat epoca ale mașinii și vitezei), și le-a inclus și pe cele ale participanților la expoziție, care evident, au devenit parte din experiența lui inspirațională este intrat vizitatorul direct în planimetrie, pentru a simți potecile și, de asemenea, pentru a crea centre de atracție Arcurile cu greutatea de oțel (referirea la Solingen, pentru munca sa în general asupra metalelor industriale), au o funcție unificatoare a diverselor componente, cu elemente elastice, precum moale, deci nu absolut și rigid, la fel cum motivele inspiratoare ale lui Nanni sunt nedefinite Spațiul - Renato Mambor născut în - rezident la Roma Rechemarea lui Mambor de copilărie este foarte clară: birourile, scrisul de pe ele, scuter Totuși, totul este făcut gigantic, pierzând astfel dimensiunea reală, de vreme ce acel timp este acum îndepărtat, de neatins, de nerecuperat Un filon subtil de melancolie plutește deasupra discursului lui Mambor: copilăria rămâne iubirea pierdută și, de asemenea, motivul principal de artistul Mambor Spațiul al -lea - Paolo Scheggi născut la Florența în - locuiește la Milano Până acum a urmat căile raționalității pure, ceea ce da în artă se exprimă în elementele primare ale geometriei (cub, triunghi, sferă etc ) În spațiul lui el declară însă aceste iubiri, punându-le într-un fel de cimitir, afirmând că este necesar să se procedeze dincolo Notele marșului funerar al lui Chopin subliniază, cu o anumită insistență subtilă și ironice astfel de afirmații Evident Scheggi, în timp ce decreta moartea geometriei, le ridică un monument funerar proeminent, întotdeauna cu stilul său precis, peremptoriu, esenţial Spațiul al -lea - Maurizio Nannucci născut în Florența în - rezident în Florența A scris numele altor artiști în neon: Fontana, Albers etc citându-i fidel pe i propriile iubiri Cu toate acestea, semnificația acestor nume pe o suprafață colorată rece dă senzația unui fel de stimul (cum ar fi bătăile inimii) pe care l-au produs în autor Spațiul - Fabio Mauri născut în la Roma - rezident în Roma Dragostea și moartea sunt elementele spațiului lui Mauri Moartea (pe care o ia de la triumful morții, fresce de Orcagna, din Camposanto din Pisa) sunt reproduse cu a nouă metodă de serigrafie pe pânză, adică cu o tehnică de reproducere industrială a lui intervenția constă în tăieturile realizate pe frescă, în alegerea unor părți de relief dilatate precum cel "diavolul și iepurele" Poate că vrea să exorcizeze moartea Aceste semnificații sunt exprimate cu un stil impecabil, rafinat, liric după o muncă meticuloasă, atentă, calculată (vezi relație între culori, juxtapoziții, nuanțe, figuri tăiate în relief, lumină mișcat liber de vizitator) Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte APARATUL FIGURATIV Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : afișul expoziției Amore mio Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : ziua inaugurării: din stânga îi recunoaștem printre alții pe Giulio Carlo Argan, Achille Bonito Oliva, Gino Marotta și Palma Bucarelli Fotografie de către anonim, prin amabilitatea Gino Marotta Fig : curtea Palazzo Ricci populată de artiști, cu instalația lui Piero Sartogo Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Camera lui Carlo Alfano Fotografie nepublicată de Claudio Abate Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : Getulio Alviani, Dragostea mea și viitorul Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Două din cele opt pagini din catalog rezervate lui Achille Bonito Oliva, însoțite de propoziții de Maurice Blanchot Fotografie de Ugo Mulas Fig : Camera lui Mario Ceroli Fotografie anonimă luată din catalogul Vitalita del Negative, Centro Di Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : Camera lui Gianni Colombo și Gabriele De Vecchi Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fig : Difuzorul plasat de Luciano Fabro în camera sa Fotografie anonimă făcută de la Fabro, Allemandi Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Camera de Jannis Kounellis, cu Palma Bucarelli Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fig : Camera lui Renato Mambor Fotografie nepublicată de Claudio Abate Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : Camera lui Gino Marotta Fotografie anonimă făcută din "Nac", n octombrie Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Camera lui Fabio Mauri Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fig : Camera lui Mario Merz Fotografie anonimă luată de la "Marcatre", nr - , Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : Mario Nanni în camera lui Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Maurizio Nannucci, Rosa-Fontana Fotografie nepublicată de Claudio Abate Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Fig : Camera lui Vettor Pisani Fotografie nepublicată de Claudio Abate Fig : Paolo Scheggi, înmormântarea geometriei Fotografie anonimă luată de la "Marcatre", nr - , Fabio Belloni Studii ale Memofonte Fig : Sala Cesare Tacchi, cu Palma Bucarelli Fotografie nepublicată de Claudio Abate Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte Bibliografie LA ROMA La Roma, era noastră avangardă, catalogul expoziției, editat de LM Barbero, Milano TREE A ALBERRO, Artă conceptuală și strategii publicitare, Milano TREE - STiMSON A ALBERRO, B STiMSON, Critica instituțională, Anthology of Artists' Writings, Cambridge Iubirea mea Amore mio, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența AreS P AReS, Istoria morții în Occident din Evul Mediu până în zilele noastre, Milano ARGAN a GC ARGAN, Istoria artei, Florența, ARGAN b GC ARGAN, Canova și neoclasicismul, "Cartabianca", n , martie , p - ARGAN GC ARGAN, Antonio Canova, note de curs ale anului universitar - , Roma ARGAN a GC ARGAN, De la Bramante la Canova, Roma ARGAN b GC ARGAN, Studii asupra neoclasicului, "Istoria artei", nr - , , p - AER CONDITIONAT Aer condiționat, "L'Espresso-colore", n , mai , p BARILLI R BARiLLi, Coincidența contrariilor, în IANUARIE , pp - BARILLI R BARiLLi, Ce va face arta, "Nac", n , decembrie , p BAROC ȘI împrejurimi baroc și împrejurimi Bio-bibliografie de Maurizio Fagiolo dell'Arco Cărți, articole, conferințe, convenții, recenzii, sarcini și activități, în PiTTURA BAROCCA ROMANA , pp - BLANCHOT M BLANCHOT, Spațiul literar, Torino Fabio Belloni Studii ale Memofonte BARCA A BOATTO, Pop art in USA, Milano BARCA a A BOATTO, De la "simulare" la realitate, "Ce să faci", nr - , primăvara , p BARCA b A BOATTO, Pistoletto În interior, în afara oglinzii, Roma BARCA c A BOATTO, "a" DUCHAMP "a " PiSANi, în VETTOR PiSANi , pp - BARCA a A BOATTO, Imaginarul în Pascali și în Kounellis, "Aici arta contemporană", n noiembrie , p - BARCA b A BOATTO, Imaginarul și moartea, "Date", n , iarna , pp - BARCA A BOATTO, Ghenos, Eros and Thanatos, Bologna BARCA A BOATTO, întoarcerea asediului, "Date", n , noiembrie-decembrie , pp - BARCA A BOATTO, Ceremoniile morții întrerupte, Roma BONiTO OLIVA A BONiTO OLIVA, Made in Mater, Bologna BONiTO OLIVA A BONiTO OLIVA, Poezii de ficțiune, Napoli BONiTO OLIVA A BONiTO OLiVA, America antiformă: o călătorie în Statele Unite ale Americii în vara anului , "Domus", nu , septembrie , p MĂSLINĂ BONITO a A BONiTO OLIVA, Dragostea mea: semnele prezenței, "Domus", n , septembrie , p MĂSLINĂ BONiTO b A BONiTO OLiVA, Comportament estetic și comunitate concentrată, "Marcatre", n , nedatat [dar începutul anilor ], pp - BONITO MASLINE c A BONiTO OLIVA, Iubirea mea, "în", n , septembrie-octombrie , p MĂSLINĂ BONiTO d A BONiTO OLIVA, Vitalitatea negativului, în ViTALiTa DEL NEGATiVO , pp nr Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte BONITO OLIVA A BONiTO OLiVA, teritoriul magic Comportamente alternative ale artei, Florența BONITO OLIVA A BONiTO OLIVA, Ideologia tradatorului Artă, manieră, manierisme, Milano VIȚII M CALVESi, Topologie și ontologie, obiect și comportament, formă și structură: constatări provizorii, "Cartabianca", nr , mai , p - VITEISi a M CALVESi, Către expozanţi, către public, către colegii critici, în GENNAiO , pp - VITEISi b M CALVESi, Arta si critica lui Vettor Pisani, in VETTOR PiSANi , pp - VIȚII M CALVESi, Cei doi avangardişti, Bari-Roma (ediţia a doua) CALVESi [ ] M CALVESi, Repetiție și modificare (învățătura nemuririi), în M Calvesi, Mass avantgarde, Milano , p - VIȚII M CALVESi, Marotta, Cinisello Balsamo CELANT a G CELANT, Arte Povera, Milano CELANT b G CELANT Pentru o critică necritică, "Casabella", n , decembrie , p - CELANT a G CELANT, Sora Moarte, "Domus", n , aprilie , pp, - CELANT b G CELANT, Arhivele de documentare informative, "Nac", n , mai , p CELANT G CELANT, Fără titlu , Roma CELANT G CELANT, o artă săracă, o artă critică, o artă iconoclastă , în G Celant, Arta din Italia, Milano , p - CELANT G CELANT, Tornado american Arta la putere, - , Milano Fabio Belloni Studii ale Memofonte CELANT G CELANT, Arte Povera Istorie și povești, Milano ARTA COMUNITARĂ Community Art The Politics of trespassing, editat de P De Bruyne și P Gillen, Amsterdam COUNT L CONTE, Materie, corp, acţiune Cercetare artistică procedurală între Europa și Statele Unite ale Americii - , Milano CONTINUARE Continuitate Arta în Toscana - , Catalogul expoziției, editat de A Boatto, Florența Crispolti E CRiSPOLTi, "Salonul" avangardist Vitalitatea negativului la Roma, "Nac", n februarie , pp - DE LA FANTANE LA YVERAL De la Fontana la Yvral Arta gestalt în colecția galeriei de artă Verucchio, Catalogul expoziției, editat de L Cesari, Verucchio DE LA ASCENSIREA ROMEI Din Urcușul Romei, "Bolaffi Arte", n , octombrie , p DANTiNi M DANTiNi, "Pentru o critică necritică" sondaj asupra criticii de artă în Italia, "Tecla Magazine of themes of scrisori și critică de artă", n , decembrie , p - D'ALESSANDRO R D'ALESSANDRO, Teoria critică în Italia Lecturi italiene ale Școlii din Frankfurt, Roma DIACON M DiaCONO, Materia-destructurare, "Colaj", n , decembrie , p - [dar scris între Nou York și Berkeley între iulie-august ] DiSCH M DiSCH, Giulio Paolini, catalog raisonné, primul volum - , Milano UNDE MERGE ARTA? Unde merge arta?, număr monografic, "problemele lui Ulise", noiembrie FABRO L FABRO, Umerașe, Torino FERRETTi GC FERRETTi, Autocritica intelectualului, Padova IANUARIE Ianuarie Comportamente, proiecte, medieri, Catalogul expozitiei, editat de R Barilli, M Calvesi, T Trini, Bologna Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte GiNO MAROTTA Gino Marotta, Amore amore, Catalogul expoziției, editat de F Russoli, Milano ANII UNICI Anii ' irepetabil Un dialog între Roma și Milano, Catalogul expoziției, editat de LM Barbero, Milano iL PREMII ŞI EXPOZIŢII Premii şi expoziţii în Italia postbelică XX Premiul Național pentru Arte Vizuale în orașul Gallarate, Catalogul expoziției, editat de E Zanella, Gavirate "MANA" de NANCY MAROTTA "Mana" al lui Nancy Marotta - : zece ani de activitate a Galeriei "Piața de Artă Mana" a Roma, Catalogul expoziției, editat de S Marotta și A Orsini, Roma ÎNTÂLNIRI CU TANĂRUL CRITIC întâlniri cu tânărul critic, Achille Bonito Oliva, "Flash Art", n iulie , pnn informare Informații, Catalogul expoziției, editat de KL McShine, New York, KOSUTH [ ] J KOSUTH, Arta după filosofie, "Date", nr , aprilie , p - (ediția originală în "Art internaţional", octombrie-decembrie ) ARTA, MÂINE L'Arte, domani, număr monografic, editat de M Volpi, "Futuribili", ianuarie-februarie ARTA ȘI SISTEMUL ARTEI Arta și sistemul artei întâlnire cu Achille Bonito Oliva, editat de E Gualazzi, G Marussi, "Le Arte", nr - , noiembrie-decembrie , p - LAUDANi R LAUDANi, Neascultarea, Bologna LISTA G LiSTA, Arte Povera, Milano SPAȚIUL IMAGINII Spațiul imaginii și timpul ei, Catalogul expoziției, editat de i Tomassoni, Milano LONZI C LONZi, News from New York, "The Literary Landing", n , ianuarie-martie , pp - LONZI C LONZi, Autoportret, Bari Marcuse H MARCUSE, Eros și civilizație Cu o nouă prefață a autorului, Torino Fabio Belloni Studii ale Memofonte MAROTTA G MAROTTA, Koan: litografii, o poveste de dragoste dedicată lui Nancy, Milano MAROTTA G MAROTTA, Love love, Pollenza MASARi G MASSARi, Dragostea mea, o expoziție, "il Mondo", iulie , p MENNA F MENNA, O artă a entuziasmului, în Arte Povera plus acțiuni sărace, Catalogul expoziției, editat de G Celant, Salerno , pp - MENNA a F MENNA, Artiștii s-au chemat să-și mărturisească "dragostea" secretă, "il Mattino", august , p MENNA b F MENNA Recitirea suprarealismului, "Istoria artei", nr - , , p - MENNA c F MENNA, Ce găsesc la Vettor Pisani, în VETTOR PiSANi , p MESSINA MG MESSiNA, Modalităţi italiene de critică instituţională, în Funcţiile muzeului Artă, muzeu, public în contemporaneitate, Proceedings of the international Conference (Roma - aprilie ), editat de S Chiodi, Florența , p - MiCCiNi E MiCCiNi, Poetry and or Poetry Situația poeziei vizuale italiene, Brescia-Florence MONFERRiNi A MONFERRiNi, Contribuțiile lui Maurizio Calvesi la arta contemporană, în Sul carro di Tespi Studii de istoria artei pentru Maurizio Calvesi, editat de S Valeri, Roma , pp - EXPOZIȚIA CRITICILOR Expoziție de critică de artă italiană , Catalogul expoziției, editat de PC Santini, Roma CRACIUN A NATALi, A Montepulciano, Iubirea mea, "Nac", n , octombrie , p OMAJ LUI GRAZIELLA LONARDi BUONTEMPO Omagiu Graziellei Lonardi Buontempo Întreaga viață pentru artă, Catalogul expoziției, editat de întâlniri internaționale de artă, Roma PALAZOLi D PALAZZOLi, Arta vizuală, The American ponderatio, "Bit", n , mai , p - Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte PANViNi G PANViNi, Black Order, Red Guerrilla Violența politică în Italia în anii și ( - ), Torino PICTURA BAROCĂ ROMÂNĂ Pictura baroc romana De la Cavalier d'Arpino la fratele Pozzo Colecția Fagiolo, Catalog de expoziție, curatoriată de E Gigli, Milano PISTOLETTO M PiSTOLETTO, Omul negru, partea insuportabilă, Salerno PRANDSTRALLER GP PRANDSTRALLER, Arta ca profesie, Veneția-Padova Radio L RADi, "Lo Spazio dell'immagine" în Foligno ( ), în LO SPAZIO DELL'IMMAGiNE , pp - ROBERTO - MUNDiCi - FARANO MT ROBERTO, MC MUNDiCi, M FARANO, Michelangelo Pistoletto golul oglinzii Acțiuni și colaborări, Torino ROMA anii Roma în anii Dincolo de pictură, catalog expoziție, editat de R Siligato, Roma ROMA ÎN EXPOSIȚIE Roma expusă - Materiale de documentare a acțiunilor expoziționale, spectacole, dezbateri, a editat de D Lancioni, Roma ROSENKRANZ M ROSENKRANZ, Maria Russo, în RUSSO , pp - RUSĂ M RUSSO, Două expoziții personale ale lui Marotta, în speranța unei expoziții în orașul nostru, "L'Araldo Poliziano", martie , p RUSĂ M RUSSO, Andrea Pozzo în Montepulciano, Montepulciano Simonetti GE Simonetti, Dar dragostea mea nu moare Origini, documente, strategii ale "culturii alternative" e al "subteranului" din Italia, Roma SiNiSGALLi L SiNiSGALLi, Gino Marotta, enfant terrible, "Corriere della sera", mai , p SiNiSi S SiNiSi, Montepulciano: itinerarii pentru o experiență subiectivă, "Marcatre", nr - , nedatat [ma sfârşitul anului ], pp - Fabio Belloni Studii ale Memofonte STUDII DESPRE SUREALISM Studies on Surrealism, Proceedings of the study Conference (Salerno, Universitatea de Studii, - ), a editat de F Menna, Roma DESPRE VIITORUL ARTEI a Despre viitorul artei, masă rotundă cu R Barilli, V Fagone, M Volpi, "Nac", n mai , pp - DESPRE VIITORUL ARTEI b Despre viitorul artei, editat de EF Fry, Milano CUPA PL TAZZi Dieta lui Montepulciano, "Nac", n , noiembrie , p - TRiNi a T TRiNi, Neoclasic în alb-negru, cu note extinse la neoconceptual, "Domus", n , februarie , p - TRiNi b T TRiNi, Însemnări despre spectator, "Date", n , septembrie , p UGO MULAS Hugh Mulas Scena de artă, Catalogul expoziției, editat de G Sergio, Milano UGO MULAS Hugh Mulas Vitalitatea negativului, editat de G Sergio, Milano VAGHEGGI P VAGHEGGI, contemporanii Conversații cu artiști, Milano , pp - VENTRONE A VENTRONE, "Vrem totul" De ce două generații au crezut în revoluția - , Bari-Roma VENTUROLI M VENTUROLi, Războiul expoziţiilor, "Bolaffi Arte", n , octombrie , p - FECIOARA L VERGiNE, Note pentru o analiza a comunicatiilor iritante, "Metro", nr - august , pp - FECIOARA L FECIOARA, corpul ca limbaj "Arta corporală" și alte povești similare, Milano VERZOTTI G VERZOTTI, la pură pierdere Strategiile de opoziție față de obiect funcționează, în granița evanescentă Artă Italiană - , editată de S Chiodi și A Mattirolo, Milano , pp - VETTOR Pisani Vettor Pisani, Catalogul expoziției, Roma Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în Studii ale Memofonte ViNCA MASiNi L ViNCA MASiNi, Dragostea mea la Montepulciano, "Gala international", n , septembrie , p VITALITATEA NEGATIVULUI Vitalitatea negativului, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ViVAL Di C ViVALDi, sanctuarul negativului Vitalitatea negativului la Roma, "Nac", n , februarie , p - VOLPi M VOLPi, Arta după , SUA, Bologna ZEVi A ZEVi, Vicisitudinile postbelice în arta italiană, Torino , pp - FILMOGRAFIE Dragul meu ARTA ÎN MONTEPULCIANO Dragul meu Art in Montepulciano, Rai Documentary, editat de E Flaiano și PP Ruggerini, (durata ') Fabio Belloni Studii ale Memofonte ABSTRACT Desfășurată la Montepulciano în vara anului , Amore mio a fost una dintre cele mai avangardiste expoziții momentele importante ale sezonului A fost, mai presus de toate, un eveniment esențial: a rezumat afirmațiile urmăriți mobilizarea din și anticipați câteva teme vizuale ale noului deceniu The o conferință de critici ținută a doua zi după inaugurare a scos la iveală și redefinirea abordări și linii directoare în curs Utilizarea documentelor de primă mână nepublicate e di un altrettanto originale coredo fotografico, l'articolo prova per la prima volta a ricostruire genesi, ruoli e ragioni di tale vicenda Amore mio a fost o importantă expoziție italiană ținută la Montepulciano în vara anului it a fost o expoziție de artă esențială pentru că a rezumat principalele revendicări artistice ale protestului din și anticipat multe probleme exprimate ulterior pe parcursul deceniului În plus, cel congresul organizat a doua zi a vernisajului expoziţiei, a dat glas noului orientarea criticului de artă italian Cu documente și fotografii nepublicate, această problemă analizează relevanța istorică a acelui eveniment, concentrându-și geneza și rolul său în artisticul italian panorama vremii [ZiBALDONE] DIVERSE INVENȚII DE MESSER Giorgio VASARi, DE IMPORTANȚĂ Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , v - , - , - , - , - , , - , - , , , , - , - subtitlul și de mâna nepotului Giorgio Vasari [INVENȚIE ALEGORICĂ] # Timpul, care ridică o pânză, sub care se află o tânără frumoasă, înțeleasă pentru adevăr, della pe care o bătrână slăbită speriată o fuge în compania fraudei Adevărul, fie gol, fie îmbrăcat într-un voal foarte alb și foarte subțire, astfel încât să arate totul dedesubt L-am dezbrăcat Falsita, imbracata in multe haine, dar de culori foarte diferite cu ochi invinsi La Fraude, un monstru, de la mijloc în sus o tânără frumoasă, iar de la mijloc în jos un bărbat urât şarpe judecată, un bărbat de vârstă mijlocie, cu o vază de aur în mână și îmbrăcat în alb, cu o Mercur pe cap și cu o mână alungă minciuna și frauda și pleacă compania adevărului, cu care se arată rațiunii Felicita, cu o rochie plină de raze, cu o coroană pe cap și un soare ca creastă, bucuroasă că arată Jupiter nemurirea, cu o lume în mâna stângă, o ramură de laur în mâna dreaptă și o haină asemănător cu schimbarea zorilor sub picioare un ceas sau un cap de bătrân pentru timpul cu brațe și cărți, pe care se sprijină Dileczione, cu doi copii, în jur, ca o asistentă Gloria, o femeie care are un trofeu în mâna dreaptă și un palmier în mâna stângă, cu mai multe trunchiuri și trofee în jur Astuzia, o femeie care are aripi pe cap și doi șerpi pentru păr, o oglindă în mâna dreaptă și o lampă aprinsă în stânga Honore, un tânăr înarmat la modă veche, cu o coroană de laur și palmele în mână Liberatita, o femeie care toarna un lighean plin de bani si bucurii Faith, o femeie îmbrăcată în alb încinsă cu un șnur catgut, cu o coroană de doisprezece pe cap stele Vigilance, o femeie cu o macara, ținând un picior înalt în interiorul unei pietre Perseverență, o femeie care, după ce și-a pus piciorul pe o piatră mare, stă nemișcată, s-a transformat într-o splendoare ceresc cu devotament Fermitate, un bătrân îmbrăcat în negru care stă pe un scaun și se sprijină de el cu o mână o licitatie Rapiditate, unul sau mai mulți tineri, iute în mers și cu aripi Facilita, o tânără frumoasă, cu o grămadă de papuri în mână și o strop de mătase, de ce da aplecați-vă la dorințele stăpânilor Diligence, un tânăr cu o față de foc într-un întuneric, care arată că diligența este de la folosiți în lucruri greu de găsit Exact, o femeie cu o lampă de modă veche merge înainte, dar se întoarce să se uite spate și are o furnică în coafură Bonta, un preot îmbrăcat la modă veche, care se jertfește pe un altar Liberta, o femeie cu bazinul gol într-o mână și o pungă deschisă în cealaltă Felicita, o femeie îmbrăcată, cu un corn de bogăție în mâna stângă și un caduceu de mercur în ea dreapta Prudence, o femeie cu o coafură din două aripi și anumiți șerpi Bonta, un Jupiter așezat Liberta, o femeie în picioare, așa cum făceau vechii cu pileusul și cu una din mâini în față Autoritate, o femeie cu o coroană în mâna stângă și o tijă în mâna dreaptă Sagacita, un Pallas cu scutul medusa si cu sulita Înțelepciunea, un Solomon adormit, l-a inspirat cu înțelepciune de la Dumnezeu iustizia, un ligurgo care scrie legile, făcându-le pe unele în plăci de bronz și altele în hârtii și cărți și să le înmâneze diferitelor persoane Pe bună dreptate resentimente, un leu adormit, tachinat de unul cu bâtă pentru a-l trezi Glory, un rege Tarquinius când i-au fost prezentate însemnele imperiului toscan, care au fost o coroană de aur, un scaun de fildeș, un sceptru cu un vultur deasupra, un halat violet, douăsprezece lacăte și trâmbițe Ocazie, un Alexandru cel Mare, care taie cu sabia în templu nodul gordian al jugului vagon Recunoștință, un Titus Quinctius purtând o coroană de aur la templu Vigilență, într-o noapte și o femeie care se trezește, are doi stimuli în mână, unul pentru propria ei onoare, iar celălalt pentru mântuirea popoarelor și o macara la picioarele lui, cu o piatră în piciorul ridicat și o lampă aprinsă Toleranță, un Cezar plutitor, cu comentarii în mână Acurat, un jan cu două capete Un Argus viclean cu o sută de ochi Continența Un Scipio când acea tânără frumoasă este condusă acolo să o ia pe cea nouă Cartagina, pe care o preda lui Luceio Prințul de Celtiberi pe soțul ei, inviolată și intactă Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , copie [INVENȚIE PENTRU CAMERA DUCALĂ] # Foarte magnific Messer Giorgio: Înţelepciune În cămăruța în care doarme de obicei Excelența Sa, pentru că ești hotărât pentru a face Înțelepciunea inspirată de Dumnezeu în imaginea lui Solomon mijlociu care doarme, aș adăuga asta motto: O minte dreaptă și o judecată sănătoasă sunt prezente pentru mine justiţie E perche il Duca e giustissimo, facei in un di quelli alti quadri un Solone o volete un Ligurgo che scrivessi leggi e se ne potrebbon fare alcune in tavole di bronzo et alcune in carte e cărțile mi-au fost predate de diverse persoane; din forţa adjuncţilor Mă rog la legile ca Regele să fie mai întâi prezent în Jupiter Fie ca el să aducă avere, să fie fericit și să fie numele lui pe al doilea Aș pune multă forță în aceste două versete, dar de bunăvoie, cu acest motto In egala masura tuturor A fi supărat pe motiv De la biban Excelența Sa a fost foarte răbdătoare și nu a râs de el însuși cei care o jignesc, le-aș face un leu care să doarmă și unul care să-l înțepe cu ciocanul trezește-l și adaugă acest verset: Desine iam demens servum stimulare leonem Glorie Și știind cât de mult dorește Excelența Sa de slavă, aproape că a dobândit-o întregul imperiu al Toscanei, aș face un rege Tarquino când i-ar fi fost prezentate însemnele lui Imperiul toscan, care erau: o coroană de aur, un scaun de fildeș, un sceptru cu un vultur în vârf, o haină purpurie, securiză și trâmbițe cu acest motto Tui iuppiter muneris nunquam immemor Ocazional E perche Excelența Sa ha saputo pigliar la occasione et ussire de travail et allargare i granițele imperiului său, voi face unul Alessandro cel Mare, che con la spada tagliassi nel tempio il nodo Gordieo dal giogo del carro, cu questo motto Că pământul care mi se cuvine să fie predat Gratitude a Dio E perche sua Eccellenzia ha riconosciute semper le cose sue da Dio, farei un Tito Quinzio che portassi una corone d'oro al tempio, cu aceste versiuni: Acesta este stocul Latonei, o, glorioasă coroană Aurea: Cezar adună ambrozie Ce le-a adus Titus Eneadilor, un mare conducător: ei înșiși Dă curajul omului faptele curajoase ale câinelui Și chiar dacă aceste versete ți se par prea multe, schimbă această zicală cu ele Sed quid haec pro tantis Vigilență Și pentru că Excelența Sa a fost și este întotdeauna foarte vigilentă, aș petrece o noapte și o femeie că când m-am trezit aveam doi stimuli în mână, unul pentru propria mea onoare și celălalt pentru siguranța popoarelor și le-aș face o macara la picioarele lor cu o piatră în piciorul ridicat și o lampă aprinsă cu acest motto Ut altum dormitat Populus neobosit Și pentru că Excelența Sa este neobosit în munca meseriei, aș face un Cesare plutind cu Comentarii în mână, după cum știți, cu acest motto invita anima virtus Acurat și isteț Pentru a arăta acuratețea Excelenței Sale, aș face un avion cu două capete: sau un Argo cu o sută de ochi cu acest motto Ut nihil lateat Continența Pentru marea continență a Excelenței Sale, aș face un Scipio când este acolo a condus-o pe acea frumoasă tânără în capturarea noii Cartagine, pe care o întoarce lui Luceio principele de Celtiberi sotul ei, inviolat si intact cu acest motto Verae continentiae assertor Fericire Și pentru că Prea Seninătatea Duce este foarte fericit, aș face un Quinto Metellus excelent luptător și dar înarmat Un orator excelent și totuși un lector, foarte puternic în suferințe și adversități, și totuși cu grad, șef Și pentru că cu ajutorul lui s-au realizat lucruri mari, cum ar fi salvarea statului Milano, Ajută-l pe cel din Neapole, învinge-i pe turci și îndepărtează-i din disputele Toscanei, le-aș face sceptre, coroane, coifuri, vâsle, cârme pentru picioare Și pentru că este foarte onorat, aș face în jurul lui un munte de oameni care ar face-o venerare Și pentru că este prudent, aș face și cărți în jurul lor; si pentru ca este din cele mai sfinte obiceiuri acolo aș face o sabie dreaptă; și din moment ce a știut mereu să găsească bani pentru nevoile ei, i-aș da un sărut plin de scuturi: și pentru că a avut mulți copii, aș face mulți copii în jurul lor; şi pentru că pentru acţiunile sale şi stare ilustră aș face, pe lângă arme, un halat mov și i-aș adăuga acest motto Sic iovis Alumnus În felul acesta ai arăta Înțelepciune, dreptate, resentimente cu rațiune, Slavă, Ocazie, recunoștință, vigilență, toleranță sau a nu se uza, perspicacia, continenta si fericirea acestui print al nostru, ceva foarte rar si demn de admirat, dar nu fără harul lui Dumnezeu Cât despre cele două arcade laterale, aș face armata lui Marcantonio într-una, când a plecat însetat apoi aproape ca și cum ai fugit: unde poți fi parte din soldații care poartă apă în coifuri, în roți și alte vaze, la care aleargă mulți însetați să bea; iar parte că fugind mărşăluiesc spre persecutat de cei ai lui Augustus: care va fi în legătură cu înlăturarea taberei de către Piero Strozi pentru foame și sete și aș adăuga acest motto Fortes eve, inedia ac siti a fortioribus vincuntur sau Armis, eve, foamete ac site-uri părăsesc Victoria În cealaltă aș face apoi retragerea lui Pompeius spre Brindisi când a părăsit Roma și că Cesare acolo mergând în urmă: care ar putea fi însușit trecerii lui Piero Strozi pe Arno, când marchizul urmat și ți-aș face acest motto Ut mihi cedat itala Tellus Arezzo, Arhiva Vasari, cc - , de mâna lui Cosimo Bartoli (A Del Vita, Lo Zibaldone di Giorgio Vasari, Roma , p nota ; citat în continuare: Del Vita ) # INVENȚIA SUFRIGĂRII DIN CASA DIN FIORENZA Pentru camera ta în care sunt poze, pe patru rânduri, câte trei pentru fiecare: și poza din mijloc el trebuie să fie principalul și cei care îl așează la mijloc îi servesc ca ajutor și ca podoabă În primul rând vrei Teologie, pe care aș împărți-o în această formă La mijloc a spus Teologia așezată pe un nor: guvernată de Îngeri, precum este pictată uneori Femeia noastră, care merge in cer; cu o coroană imperială pe cap și asemănătoare în mare parte cu Regatul papal și cu bere iar o carte în mâna stângă și o torță mare aprinsă în dreapta In dreapta as pune Harul sau Lumina Divina, adica o femeie frumoasa cu aripi: că eram îndreptat spre Teologie: și l-aș figura deasupra Raiului, cu un porumbel pe umăr suflau rachete de foc, iar deasupra capului un soare, care cu rachetele lui ar lumina totul cu ceva carte Din stânga Filosofia sau lumina și Radio Human îmbrăcat în servitor, care se întoarce și el spre ea, de parcă ar fi adorat-o și venerat-o: și m-aș preface-o mai presus de o lume și luminată de rachete dintr-o Lună și fără aripi și cu o mulțime de cărți Știu că nu numai aceasta, ci și următoarele pot fi aranjate în moduri diferite, et însoțiți-i cu mai multe feluri de oameni în funcție de conceptele și considerațiile pe care le aveți: [cu privire la aceasta] Teologia, legea veche și noua: și altceva Dar de ce vrei găzduiește această invenție, pentru bărbații care au înflorit în aceste profesii în patrie al tău, m-am apropiat mai mult de acea parte care are respect pentru studiu, decât de natura ei, sau alte considerente mai subtile care ar putea exista Legile care este dreptatea sau judecata inclusă sub acest nume merge în a doua Acest M-aș preface o venerabilă matronă cu voaluri pe cap și o coroană regală: pe un scaun și într-o mână ține o carte, în celălalt o riglă, sau cântare după cum crezi de cuviință [și pentru că în mânuirea ei este nevoie atât de apărare, cât şi de ofensă] Din mâna lui dreaptă i-aș da premiul, sau eliberarea și harul pe care te poți preface că ești bărbat și femina care este partea dreptății care îi privește pe cei nevinovați și buni: și aș pretinde că sunt o tânără frumoasă cu cornul abundenței într-o mână, plin de fructe și flori, cu doi heruvimi stând la picioare îmbrățișează-le picioarele, de parcă le-ar fi mama sau doica De la stânga pedeapsa și pedeapsa din respect pentru cei triști, care, fie bărbați, fie femei, Aș fi înarmat cu un văl curajos pe cap, cu un dragon pentru o creastă sau cu vreo fantezie bizară și cap de gorgonă în piept Mâna stângă ar trebui să se țină de o suliță, iar dreapta să se sprijine pe pom al unei săbii goale, al cărei vârf ar atinge pământul și sub picioare (cum se face uneori un diavolul sub San Michele) aș pune un bărbat gol întins pe el cu brațele legate de o față a unui criminal pe cât de ciudat am putut Avertizând mereu că cei care stau în cale principal întoarce fețele lor cât mai departe posibil spre ea [se putea plasa în jurul lui Dreptul canonic și civil dar par a fi cuprins în persoana mijloacelor de drept pe care le are în sine orice fel de legi, nici cu moduri diferite le-ai face subtil și chiar dacă vrei, le poți face exprima altfel] Vrei atunci în al treilea ordin Armata, pe care mi-aș preface fie Bellona, fie Marte ca și cum aș fi bun pentru tine: A să stea pe un scaun militar, pe care l-a făcut la Roma în antichităţi şi în coloană, iar în medalii: cu cununa de dafin pe cap, iar in stanga o Victorie, care ofera un ingeras o cunună [de dafin] într-o mână și cu cealaltă ținând o palmă pe care a aruncat-o peste umăr: iar romii care de obicei se pictează au această victorie în mână: În mâna lui dreaptă aş pune un buzdugan de fier, din capul căruia ar ieși flăcări de foc Din dreapta lui as pune Viteznicie sau Tărie: înarmat că ai un leu în picioare și într-o mână sabia goală pe care o ia se odihnea pe umerii ei de parcă ar fi fost o archebuză, iar cealaltă a sprijinit vârful pe un scut din care a adăugat la pământ și a pictat chipul Medusei în interiorul ei De stanga, sfatul sau viclenia, ca as face-o cu haine lungi si cu toga neagra, si cu vulpe la picioarele lui este mai bătrân decât tânăr, iar în mâna lui aș pune un cartonaș care este un băț înfășurate ca cele ale conetabililor erau deja vopsite, care erau de două culori care se învârteau a melc, sau chiar niște plicuri de hârtie și scrisori, și lucruri asemănătoare, cu care se luptă consilieri mai mult decât cu brațele pe care le pun mereu două nume pentru noi, astfel încât să puteți acomoda fie păstrați, fie femeie pe gustul tău Al -lea Urmează, în ordinea pe care ați lăsat-o, Poezia pe care aș apărea în persoana lui Calliope Muză: încoronată cu iederă (acea dintre toate i-am dat coroana), și dafin fiind [dată] stemei, care propriu cezarilor și poeților, (și cine vine primul se luptă) aceasta rămâne pentru el, chiar și pentru poeți, și Aș aranja ca calul Pegas să fie așezat să se întindă în jurul lui la picioarele lui: a se întinde, adică nu întins și prosternat ca în paie în grajd să doarmă; dar tuns ca un leu; si intr-una mâna o carte, iar în cealaltă un sunet, sau, tubă: sau, liră care ți se potrivește cel mai bine De la dreapta lui aș vrea furia poetică, adică un tânăr care zboară spre Rai cu aripi roșii, iar tot trupul aprins și vioi Din stânga Studiul, așa cum aș fi mai devreme palid și slăbit, așezat pe pământ între un munte de cărți cu un stilou în mână și o călimară și o lampă pe lateral, etc , pe care le Poeți buni și unul fără celălalt nu este perfect [Tot ce am de spus este că restul îl vei face singur] Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , copie de Vincenzio Borghini, ale cărui completări cu autograf sunt între paranteze drepte Capul și mâna lui Giorgio Vasari (Del Vita , p - ) # LUCRURILE CANCELAREI dreptatea cu scietro, barza si hipopotam si fasci, strutul Iulius Cezar (Cassatus) industrie caduceul; cap[p]ello și aripile lui Mercur și oglinda și hermina Pompei (anulat) Liberalitate Aruncă bijuterii, bani și leul Alexandru cel Mare Facundia cornul copiei și foarte ornamente Vulturul Pyrrhus Merit Coroană regală Mantaua pontificală goală dedesubt Onora Cunună de lauri Triumful închisorilor Păun Tibrul Pentru pace furia legată Peace Burn Arme Având măslinul în mână Porumbel cu măslin Augustus Traian Concordia Budugane rupte și un mănunchi de sănătoși Caritate putti, foc si pelican Dragoste Arcul Barburile Fața și legarea ochilor Porumbei masculi și femele a râs Coroana de viermi de struguri și satirul Satir cu struguri Fericire Extratereștul și forma unui înger în ţărmurile cu splendoare şi arcul ceresc Religie Pentru fabricarea Vaticanului Legături de palmieri liber arbitru cu cele carti Sfantul Duh chei etc Numa Pompilius Eternitate lumea sub lampa în mână Căprioare triunghiulară Faimă Trâmbița în gură cea a focului în mână și lumea de jos Rinocer Titus Bogatie Tije de aur și argint în mână și bijuterii Domeniul Marcus Agrippa Haide gol, cufărul cu ușa către inimă și lumina capului, rachetele afară Leu Pentru răsplata virtuții Invidia moare Premiu Un corn de copie plin de demnitate, aruncat asupra lumii Barză Copie Un gremio de fructe care umple un corn plin Furnică Cezar Studiu Cărți Singurătate Îngustimea minții în calul de aer Virtute igniuda cu gura deschisă fie ca cerul să-i umple trupul cu har prin gură Phoenix Înţelepciune Zeița Pallas cu toate instrumentele de război, cărți și mașini Credința botezând un putto, în mâna stângă o cruce cu restul sacramentelor Răbdare jugul din jurul gâtului și capul în jos cainele Speranţă Ancora Porumbelul lui Noe cu măslinul și coama întoarsă spre cer Prudenţă făcându-se frumos în speranţe Având șarpele și cheia lui Ian Întreprinderea Opt Crin tricornul Sageata Arezzo, Arhiva Vasari, , c , Autograf de Giorgio Vasari # PENTRU INVENȚIA PATULUI În vârf aș face Aurora într-un car de aur, care a ieșit dintr-o mare calmă, îmbrăcată în alb vermilion și rânced, încoronat cu trandafiri cu o torță aprinsă în mână și cu aripi deasupra umerii de diferite culori iar carul era tras de doi cai înaripați Lângă ea l-aș face pe bătrânul Tithonus, soțul ei, într-un pat sau leagăn pe care o Iubire l-a trezit și atât de somnoros am luat-o pe Aurora pentru rochia pentru tenella și prețuiește-o cu dragoste În perdeaua de afară, care se învârte în jurul luminatorului, aș face-o pe Cefalo, iubita ei, tânăr frumos pentru uz de vânător, cu săgeata în mână care intră într-un pădure, arătând non ai grija de ea Prochi; și ai urmat un Soare care ar apărea din munți razele lui și care ar fi împiedicat să se despartă de vigilență, cu un cocoș pe cap care cânta, care privea Aurora și Am urmat asta, înconjurând orele cu aripile fluturilor care făceau drumul și cu mâinile împrăștie flori Câmpul lor era plin de stele minuscule pe care asta le-ar face frumoase grillanda si decor pe perdea În perdeaua capului noptierei aș face Noaptea, care era neagră îndrăgostită deasupra unui car de bronz, tras de doi cai negri și scufundat într-o mare înnorata și întunecată Acesta avea două putti în fața unuia alb, care doarme pentru somn, celălalt negru pentru Moarte, pentru a fi al amândurora mama și cerul este întunecat la culoare, toate pline de stele de prima magnitudine În mare este Oceanul cu părul ud, odihnindu-se pe delfini și așezat într-un cărucior cu mărfuri maritime trase de el Orchele și Balenele și Tritonii merg înaintea lui și așa toate Nimfele Mării In cealalta perdea as face Carul Lunii tras de doi tauri si langa ea as numi Ciobanul iubitul ei că tânjești după ea și aș face Roua să meargă înaintea ei făcând drumul pentru el și pe cealaltă parte făceam pâine, zeu al păstorilor, îndrăgostită de ea, cu sampognia la gât și mă uitam la în jurul turmelor lui și a unui câine care lătră la lună În cealaltă cortină dublă l-aș face pe de o parte pe Harpocrate zeul tăcerii și zeul egiptenilor, cu degetul meu gura, complet acoperită cu ochi și urechi, pentru că vede, aude și tace; şi l-aş înconjura de oameni care s-ar sacrifica Pe de altă parte, aș face Argerona Zeița Secretului să fie plasată deasupra unui altar cu gura ei sigilat și instruit celor care părăsesc camera să nu dezvăluie nimic, să țină totul secret ceea ce au auzit și văzut; iar apoi i-aș face niște papi antici care să-i sacrifice cum era obiceiul înaintea Curiei În cealaltă perdea de pe una din laturi l-aș face pe Atalante de la mijloc în jos întors în sus, care cu brațele lui iar umerii mei susțineau Raiul: în care aș face patruzeci și opt de imagini cu toate stelele a' locurile lor și pe de o parte aș picta Nemișcarea ca să dorm încununat cu maci; si asa cum este se făcea cântatul cocoșului pentru a veghea la tăbăcire; Mi-aș face o găină care mișcă pentru aceasta În friza perdelei care se întinde pe interiorul patului, sub luminator, aș face Mercur arătat că coboară din Rai pentru a infuza somnul și pe unii care le-ar sacrifica pentru că nu pentru a întrerupe somnul după aceea, aș face Larele zeilor și geniilor caselor private; și așa am bătut mă convertesc la piatră, despre care am menționat unde i-au fost furate vacile L-aș face pe Twilight să înfrunte noaptea cu doi făclii aprinse și astfel Sacrificiul Lemur pentru a alunga duhurile rele ale casei noaptea În pătura patului aș face Casa Somnului așa cum o descriu cei mai buni poeți care când dormeam, îl aveam pe Morpheus în jurul patului meu, pe Icalo, și pe copiii lui Fantaso, care sunt vise, și aș face Brinto zeița profețiilor și interpretă a acestor vise In tornaleto doamnelor, acesta, ca sa fie jos, l-as folosi ca friza de grotescuri, si l-as folosi in mai multe compartimente persoane care merg la cules de fructe, spioni, adulteri, cățăratori de ferestre și altele asemenea iar pentru animale as pune porcupini, bursuci, bufnițe, allochis, bufnițe, bufnițe și lilieci și pentru aer Vrăjitoare Aș fi pescari pe lună, marinari la busolă, aș face felinare, oale și matematicieni cu instrumente de măsurat Astfel căpători de comori și arhiști: și pentru animale aș face lupi, vulpi, maimute, canisa, capcane ale altor animale si cu ele faceam crabi, care pasceau la lumina lunii si un elefant în genunchi pe care îl adoram Aș face muncitori și oameni de mai multe feluri să meargă la Aurora la exerciții; Aș fi fierari, cuptoare și cuptoare de sticlă alfabetizați care studiază și arhitecți și pictori e sculptori, care au făcut modele, bătători de monede și vânători la vânătoare, deci păsări, catârari și călătorii și până la urmă aș face din noi bătrâna goală și desculță care s-ar învârti Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - Autograf de Giorgio Vasari # INVENȚIA LUNILOR Gennaro Un tânăr robust la trup și îndrăzneț la înfățișare, parcă intenționat să vâneze, cu mâinile însângerat, într-un gest de a striga la câini, cu părul tot în nod, rochia strânsă pe spate, aproape pe nud și până la genunchi, arată că a întins un laț între anumite elii, în mâna stângă atârnă un iepure, cu mâna dreaptă mângâie niște câini, care se joacă în jurul picioarelor lui februarie O gură de foc care nu poate fi deslușită dacă vine de pe pământ sau din cer, un om care stă lângă ea cu mai multe haine pe tine, cu părul alb și încrețit, toate cu o piele de la cap până la coapse, restul goale, mâinile și picioarele, cea mai mare parte a burticii, în acțiunea de a întinde mâinile spre flacără, ca și cum ai fi tras-o spre tine și ar sufla Martie Un soldat complet înarmat, cu sabia în lateral, arcul și tolba la umeri, în a lui dreapta cu o suliță și stânga cu scutul în acțiunea de a-l muta Aprilie Un tânăr pastor, tot îmbrăcat în stil pastoral, cu capul descoperit, cu părul și barba respins, brațele goale până la coți, o mantie până la genunchi, restul descoperit, chiar și pieptul păros, rochia de diferite culori, ceara mai degrabă delicată decât altfel: dă naștere doi iezi, stă în gestul că, după ce a luat unul, și ajută capra să nască celălalt, ia sampogna în mână pentru a cânta și mulțumește lui Pane pentru acea naștere fericită Mai Un domn grațios, bogat împodobit într-o pajiște înflorită, cu părul prelungit și tuns, încoronat cu flori și presărat cu trandafiri pe cap, cu o rochie de brocart cu motive florale, care este întinsă până la picioare, și fluturi mâinile pline de trandafiri pe de o parte, iar pe de altă parte, plante parfumate, cu plăci de teracotă picior, unde reverberează verdeața și frumusețea gazonului iunie Un bărbat în mijlocul unei pajiști ierboase, în rochie de țăran cu un bandaj subțire pe cap păr strâns, cu o cămașă în stil țărănesc de la genunchi în jos, desculț, cu o seceră cu două fețe mâini, intenționate să recurgă la fân iulie Un țăran îndoit, un câmp de spice, cu o seceră de secerat în mâna dreaptă și manipoli în a rămas cu o pălărie de paie pe cap, toți goi, cu excepția rușinii, cu care se acoperă rochia toate adunate în jurul acelei părți August Cineva care iese din baie, gâfâind, și aproape diluat de căldură, care ține a prosop în părțile secrete, iar restul gol, și cu mâna dreaptă puneți un balon în gură Septembrie Unul cu haina adunată în jurul coapselor, desculț pe ambele picioare, cu părul legat pe spate în jurul gâtului, întindeți mâna stângă la o viță de vie, de care atârnă o tulpină care se împletește între degete și cu mâna dreaptă mai culege un ciorchine, pe care îl pune în gură și, strângându-l cu dinții, aruncă ca o fântână de vin la picioarele tale, cu care încă mai călci strugurii, cu o atitudine, care însăși și ca o viță de vie și un secerător de struguri și o cuvă și o fântână de vin împreună octombrie Un tânăr de primul puf cu capul acoperit cu pânză subțire, cu o haină albă ca o pânză de sac strâns în centură și în jurul mâinilor, iar în rest fluturi, încălțat până la genunchi cu anumite cuști de păsări mici în mână și păsări pe perete cu momeli, cu coliba și cu alte bunuri, stați pe capul păsărilor capturate și râdeți de simplitatea lor; noiembrie Un țăran care ara, prost îmbrăcat și prost încălțat, cu o pălărie groasă pe cap, ars de soare, bărbos, plugul este în mâna dreaptă, înțepătura pătată de sânge de bou în stânga decembrie Aproape în aceeași rochie, dar mai neagră la față, cu părul închis până la umeri, fără barbă întins dar adunat în stânga, cu un coș plin cu grâne, pe care cu dreapta îl întinde între ele brazde, vreo pasăre urmând-o Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - Copie a lui Annibal Caro inventie pentru Vila Altoviti a Roma (Del Vita , p - ) [ANEZONURI] iarnă Un bătrân cu chipul întunecat, slab, zbârcit, necultivat și prost îmbrăcat Arc O tânără veselă care râdea, cu flori în ambele mâini, pe care le-am împrăștiat peste tot îndrăzneț și frumos, cât poți de mult într-o rochie verde Vară O matronă cu spice de porumb în mână și cu o rochie portocalie Toamna Un tânăr frumos, cu un corn de bogăție, pe care l-am turnat, plin de toate roadele pământului, și am fost liberal cu orice ființă vie Arezzo, Arhiva Vasari, , c v , autograf de Vasari, dar copie (Del Vita , p ) PENTRU APARATELE ORAȘULUI [ ] La ușa pajiștii nu a ieșit din ceea ce desenezi în prima zi: deci pe cântecul intrarea în Borgo Ognisanti, de asemenea, nimic nu s-a schimbat de la primul design e concept pe care îl arăt Excelențelor lor; mi se pare că sunt lucruri de care pot fi demne considerații extraordinare, sau care ar trebui să deranjeze, și așa cântecului Ricasolilor, de unde nu este din dă-i Excelenței Sale mai multe probleme decât îi merge bine La Canto del ponte a Santa Trinita a fost respectat cu precizie primul concept: unde trebuie luat în considerare că fiind două mări, Oceanul, care s-a prefăcut că protejează casa Austriei, şi se află acolo într-o imagine a provinciei Peru, care privind spre Cer, unde Iisus este văzut în Hristos, și îl adoră și se pare că I-am mulțumit, că fiind în întuneric, ea a venit la lumina adevăratei credințe: iar în povestea de mai jos, dorind să exprime cât mai poetic același concept, eliberarea este pictată a Andromedei pentru vitejia lui Perseus: de cealaltă parte și Elba lângă Marea Tireniană pictate în scaune şi înarmat: semnificând siguranţa primită pentru noua fortificare a Excelenţei Sale la aceasta intenționat și pictat în ornamentul de mai jos, povestea lui Jason și a tovarășilor săi, Argonauții; când după ce a cucerit Lâna de Aur, a venit pe această insulă Elba, după cum scrie Strabon și se pare că că în ceartă se jertfă, precum ne-am dorit ce a urmat, restul e tot pentru obisnuitul Cât despre rubrica: nu am nimic de spus, nu am așteptat-o La canto dei Tornaquinci vin toate lucrurile din Casa Austriei și sunt statui de împărați și Regele și istorii Una pentru Ridolfo care a fost primul împărat al acestei case, când îl investește pe Alberto fiul său al Arhiducatului Austriei, care la acea vreme a revenit imperiului: al -lea pentru Albert prezis, când învinge în luptă și îl ucide pe Adolfo cu propria sa mână, care a uzurpat numele imperială: a -a pentru împăratul Ferdinand când în anul a apărat și a alungat turcii din Viena: al -lea pentru Massimiliano prezent împărat, când cu bunăvoință și afecțiune universală nu numai a întregii Germanii, dar a tuturor creștinilor, se întâmplă în imperiu Al -lea pentru regele Filip, când Malta, eliberată de asediu, îi oferă o coroană de obsidian: și acestea sunt statuile și istoriile care merg în acest arc: dar ar fi necesar să aruncăm o privire măcar la principalele epitafuri care se pare că pot fi cuvinte în locuri: accio sunt spre satisfacția Excelenței Sale Pentru Canto a' Carnesecchi: unde sunt lucrurile celei mai illustre Casa Medici, ar fi necesar ca Excelența Sa aruncă o privire asupra poveștii și cuvintelor; că deşi în general este a observat cu precizie primul concept: ar fi bine să vedem dacă detaliile corespund atunci în întregime pe gustul Excelenţei Sale Al canto alla straw: unde se oprește să facă un arc dedicat religiei, nu se întâmplă să dea hărțuire la Excelența Voastră mai mult decât doriți: numai că știți, că în ceea ce privește persoana dumneavoastră, ea este pictată acolo în rochia lui Santo Stefano, ca fondator al acelei religii: este într-un tablou mare și când Excelența Sa dă obiceiul Cavalerilor săi și construiește scaunul și reședința celui Cavalieri: iar într-un tablou mic care este acolo ca ornament, este pictată capturarea Damiatei, urmată în principal prin munca și vitejia unei cete de cavaleri florentini, care luaseră crucea pentru acea întreprindere, ca prevestire că trebuie să sperăm și să vedem o asemenea prosperitate de la cavalerii săi, de ex succese curajoase, iar cuvintele epitafului acestei statui sunt aceleași cu cele ale palatului din Cavalerii din Pisa La ușa Santa Maria del Fiore au făcut cum au poruncit și nici nu pare necesar să-i deranjeze mai mult Excelenta Sa La S Pollinari calul s-a facut ca a ramas, ca bine ar fi sa dea Excelenta Sa uită-te la cuvintele care și lucru foarte scurt În San Firenze se face o mică podoabă și este de prisos să-l deranjezi pe Excelența Sa în această privință Între Vânzare și Dogană: există un arc care ar fi mai mult decât necesar ar fi fost de la Excelența Sa considerate putin, atat a povestilor cat si a cuvintelor, pentru o mai mare satisfactie a lui si a tuturor celorlalti Della Fontana, trebuie doar să spun: și în ceea ce privește decorarea ușii, nu cred că are nevoie mai mult decât îi place Excelenței Sale să vă enerveze Suma și; că sunt trei lucruri care ar fi necesar ca Excelenţa Sa să fie puţin vederi: Arcul lui Tornaquinci, al Casei Austriei: Arcul lui Carnesecchi al Casei Medici și Arcul este în sare: iar Messer Domenico Mellini are totul în ordine și în concizie În ceea ce privește Epitafurile, ar fi necesar ca, întrucât Excelența Sa nu vrea osteneala să le vadă pe toate, cel puțin aș da comision unei persoane cu judecată și talent, așa cum ar fi un egal meser Lelio, sau oricine s-a gândit Excelența Voastră să-i vadă și să-i cerceteze, că am atâtea lasă-ți urechea să se obișnuiască cu asta, căci nu pot să știu ce va ști și va vedea cel care vine nou, și nu există supărare și încăpățânare înăuntru, așa cum sunt: și nevoia de a satisface tuturor, și multor domni și minți fine care vor veni la noi: bine că totul este matur și gândit gândit Ar fi de mare satisfacție pentru acest universal, că atunci când aceste lucruri sunt descoperite, s-ar putea împreună vezi scrierile lui m Domenico Mellini, care avea să dea lumină tuturor acestei invenții, și altele ar trebui să zăbovim mai mult, dorind să ajungi la timp Pentru arcul nr mi se pare că ați dori deasupra statuilor lui Giambologna și Moschino în acele pătrate sau runde care vin la tine, ceva istorie: unde dacă te mulțumești să pui firme: da le poate găzdui cu ușurință, care sunt, Soimul cu diamantul în mână cu motto-ul SEMPER una testudina cu vela: soimul care naparla, cele ancore: care se pot distribui cat mai bine se va intoarce, verbigrazia, deasupra Fortezzai, soimul care naparla, iar deasupra Constancei testudina cu navigare: deasupra Nemesis șoimul cu diamant: deasupra Grace cele ancore sau în orice fel este mai bine parra Dar aș crede că ar fi mai bine să distribuim aceste întreprinderi într-un alt mod și asta ar fi tot ultima mea rezoluție În bolta arcului de cap, eu numesc capul pe cel care se uită la intrare, adică care se uită la sat a grecilor, unde vin doua victorii in acele doua triunghiuri patrate, fiecaruia le-as pune, ca raționam, în mână un ovat sau un tondo cât mai bine ar reveni, oriunde ar fi fost Afaceri Și pe acești doi în față mi-aș dori Capricornul pe mâna dreaptă fără sceptru, sau, altul: alla a părăsit Berbecul: care ar fi să arate în cinstea cui este dedicat acest arc și ar fi bine pentru toate conturile; și dacă bine, marea companie colorată este capricornul, asta și o altă invenție, și o are sceptru cu ochiul mai mult Pe cealaltă parte spre careu aș găzdui cele două victorii în același cale si in dreapta as pune o companie deasupra Ducelui pe cea care te satisface cel mai mult si a doua eu, aș lua testudina În stânga unul al Prințului care este Nevăstuica: și dacă pentru Prinț ne daca ar fi sa mai iau una cat ar fi rama, as lua Falcone pe dreapta, si pe scurt as merge prin aranjarea ca firmele să fie ocupate: și acesta, în ciuda oricărui alt raționament, ar fi cel ultima mea rezoluție Celelalte companii pe care le-aș merge să le distribui pentru arcul că nu va fi nici un loc, ca unde tu ai desenat anumiți îngeri să țină festone sub cornișele acelea mari, le-aș umple cu acestea isprăvi ale Ducelui însuși și ale Prințului: avertisment să nu se amestece cu cele ale familiei Medici, care sunt distribuite la arcul nr după cum știți Acele spatii raman deasupra figurilor in relief: in care (desi sunt foarte mari) as vrea sa fac ceva mai bun; este mai arătos decât este o ispravă: și totuși m-aș decide de bunăvoie la povești mici care s-ar preface a fi bronz și le-ar face să arate bine, iar eu le-aș crea din imaginația mea ceva ficțiune și invenție despre statui, sau, cu adevărat, le-aș extrage din acțiuni e lucruri făcute de Excelența Sa în cel mai bun mod și cu mai multă dexteritate decât se poate vom raționa împreună Arezzo, Arhiva Vasari, cc - , copie după Voncenzo Borghini, pentru aparatul de nuntă a lui Francisc I cu Ioana de Austria ( ) Vezi Del Vita , pp - # INVENȚIE PENTRU ALTEȚA SA CAMERE Dulapul, care se construiește din nou, prin asta vreau să spun, trebuie să servească pentru un dulap de lucruri rare și prețioase, precum și pentru monedă și pentru artă, cum ar fi bijuterii, medalii, pietre sculptate, cristale lucrate și vaze, inteligență și lucruri similare nu prea mari, așezate în dulapurile lor fiecare de felul sau Mi se pare că invenția se cere să se conformeze materialului și calității lucrurilor care există trebuie să pună deoparte, astfel încât să facă camera vagă și să nu fie complet în afara acestui scop, dimpotrivă servește parțial, ca pentru un semn și aproape un inventar pentru a găsi lucruri, sugerând un anumit precum figurile și picturile, care vor fi pe și în jur și în dulapuri ceea ce păstrează înăuntru de la ei Camera este pătrată alungită, iar pe scenă sunt nișe pentru statui, tablouri pentru pictură și în jurul dulapuri alte compartimente pentru diferite istorii Știu că vor exista multe și mai multe invenții ingenioase decât aceasta, doar ca să spun asta care mi-a venit în imaginație, considerând că astfel de lucruri nu sunt toate din natură, nici toate din artă, dar amândoi au un rol în ea, ajutându-se reciproc, ca să dau un exemplu, natura, o dă diamant, sau carbuncul, sau cristal și alte materiale similare aspre și fără formă, iar arta le curăță, încadra, sculpta etc Dar crezuse că toată această invenție este dedicată naturii et la artă, plasând statui care îi reprezintă pe cei care au fost fie inventatori, fie cauze, fie (cum credea el poezia antică) gardieni și supraveghetori ai comorilor naturii: și istorii picturii care arată, de asemenea, varietatea si artificiul celor Cu toate acestea, în cercul din mijloc care este pe cer va fi pictată Natura, care ara in compania lui Prometeu, primul inventator de pietre pretioase, si inele, precum Pliniu depune mărturie și, prin urmare, a dat prilej fabulei legate de Muntele Caucaz, în timp ce lucrează din greu în jurul lui cu o industrie infinită pentru a extrage diamante și altele bucurii Și pentru că natura are în principal cele patru elemente ca subiect, în operațiunile și efectele sale, dintre care două sunt ca trupul și materialele acestor lucruri, care sunt pământ și apă, celelalte două ele servesc pentru eficienta si pentru operatori, care este aerul si mult mai mult focul, fiind fetele patru ioni Aș găzdui câte unul pentru fiecare în cel mai bun mod posibil (ceea ce acestea deja nu pot fi astfel de invenții, evitând astfel tocmai) și acomodând natura lucrurilor la calitatea de aceste elemente cât mai blând posibil și astfel încât materialele și da să se distingă a împodobit camera cu o varietate de figuri de toate vârstele, sexele, calitățile și proporțiile, astfel încât arta lăsați meșterii să aibă domeniul pentru a putea arăta ingeniozitatea invenției și industria mâinilor, dar aș face asta începând de la Pământ intr-o fata in cele doua nise as pune statuia lui Pluto, nu acel frate al lui Jupiter, ci alta crezut de poeți Zeul bogăției, care nu are un nume propriu printre noi, care va fi o figură uscate și aproape înșirate, la fel ca și consumatorii, atribuindu-le aurului, argintului și metalelor bogate și asemănătoare pretioase, unde ar dori medalii, emailuri, lucrari de aur si lucruri asemanatoare În celălalt, Pământul sau Ope, indiferent cum s-ar numi, pentru porfir, jasp, calcedonie, agat, plasmă și toate celelalte feluri de marmură și amestecuri fine care sunt sculptate, vaze și alte lucrări frumoase sunt făcute din ele, care sunt pietrele, ca să spună oasele pământului: și acestea sunt cele mai scumpe și se mai pot adăuga, ca lucru dependent de copiii săi, oase și coarne de animale precum fildeșul etc și lemne rare, cum ar fi abanos etc iar poveştile care vor corespunde deasupra şi în jurul acestor statuete vor fi luate a apropo, cum sunt fixate precis spațiile și forma Pentru Apa as pune doua statui de femei in nise pentru ca apa este foarte generativa, ca pt Focul i-a spus ambilor masculi ca este foarte activ: dar totul poate fi variat dupa gustul lui Pentru mai întâi aș duce-o pe Venus până în bazinul ei, cu perle în mână În celălalt Amphitrite sau altul nimfă de mare, care mi-aș dori pește de la mijloc în jos, ca sirenele cu chihlimbar și corali în mâini, care sunt bucuriile mării etc iar dacă mai sunt și alte lucruri care depind de apă, locul va fi aici Ei Și în cele două tablouri ale scenei, care corespund acestor două nișe și în jurul și în garderoba lui vor plasa, după cum s-a spus mai sus, mici povești care se conformează scopului materiei și oamenilor care sunt exprimate în cele două statui Pentru Aer m-am gândit să iau pentru femeia Juno ținută de străvechile stăpână a aerului e guvernator al căsătoriilor, în a cărui protecție sunt inelele, bijuteriile și pietrele prețioase, precum diamante, carbuncule etc și alții care se alătură într-un inel Pentru dot aș pune vântul Borea, că ar fi un tânăr, cu aripi, care s-ar deosebi de ceilalți și ar răspunde aceluia Amfitrit, o persoană și ea în afara naturii și i-aș da cristalul din mână, care îngheață din cauza frigului extrem, in care Borea ocupa primul loc si in consecinta ar veni portelanul si sticla si altele compoziții care sunt realizate cu artă; iar dintre istorii se repetă la fel ca și pentru celelalte În ultimul, pentru Foco, l-aș pune pe Apollo stăpân al luminii și al căldurii, un tânăr foarte frumos, pentru mine culori, care au ființă cu lumină, care ar include nu numai lapis lazuli, ci multe încă alte mine de culori făcute din natură miraculoasă, și nu mai puțin de artă, și anumite lucruri chiar dacă ar fi vorba despre medicamente, precum coarne și oase ale anumitor animale, sau sucuri de plante sau compoziții și lucruri asemănătoare ale unor mari domni, cu condiția să fie rare, într-adevăr unice și ca minuni a naturii In cealalta nisa as pune Vulcano, pentru mine puternice, precum otel, fier, unde are principalul loc sa actioneze focul, iar pentru multe lucrari de ceasuri, mama sa se pregateasca, mintea sa se deschida si a se concentra, intenționând mereu lucruri singulare și care aduc cu ele o anumită minune, mai degrabă decât cele comune nu trebuie depozitate în astfel de locuri in felul acesta mi se pare ca aproape totul a fost inclus si cu ceva ordine, si a fost si varietate și vag În celelalte pătrate care rămân pe cele laturi, în fiecare se vor amplasa povești sau figurine loc, în ceea ce privește lucrurile care ți se vor aduce înapoi dulap cu dulap, care se oprește invenția va fi ușor de găsit și stabilit totul Dar arată asta Alteței Prințului, si indeplinind sfatul, ca putinul care lipseste se va face si daca este necesar fie sa se mareasca, fie sa se diminueze sau altera etc nu va fi greu Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , copie de la Vincenzo Borghini INVENȚII ALE CAMERELOR PRINȚULUI Prima invenție fiind mulțumită Preasfințitului Prinț și fiind deja realizată în cadrul în mijlocul bolții Natura și Arta, pe care arta și-a imaginat-o în persoana lui Prometeu, rămân acum sa deseneze restul boltii unde mai sunt opt tablouri, in care, dupa bunul plac al Altetei Sale invenția despre care v-am vorbit, rămâne să oprească locul și calitatea figurilor, care merg acolo: fără a alungi mai mult să spunem toate considerentele care ne vin şi dependenţa a unul cu celălalt, pentru că într-adevăr este aproape o poveste continuă, dar care vine în efect În cele patru poze care vin la mijloc deasupra fiecăreia dintre cele patru fațade și care duc jumătate sub forma unei cruci istoria mijlocului, trebuie să ne imaginăm cele patru Elemente, care sunt cele miniștri principali, sau părți pe care vrem să le spunem, în această lume inferioară a naturii și care amestecându-se împreună cu ajutorul cerului, ele generează ceea ce avem care este frumos și bun Și Pământul va veni în ceea ce este spre sala mare (și ține cont de această ordine, pentru că este ferm că una dintre aceste figuri nu mai poate schimba nimic dedesubt, de deasupra sau din lateral, toate părțile sale sunt concatenate și legate între ele atât de mult încât, fără a strica întregul, nu există niciunul poate muta orice Unde ca la inceput nu ar conta prea mult sa pui plusul intr-o fatada, care în alta, atâta timp cât urmați apoi ordinea începută, deși din mai mare precauție am scris-o mai sus împărțirea imagine cu imagine și loc după loc Deci Pământul vine din acea parte care uită-te la sala mare, pe care o vei picta cu capul încoronat așezat pe pământ între multe flori şi ierburi, cu o corn abundenţă într-una din mâini plină copios de toate fructele şi nutreţ, pe care ea le generează când îi faci pântecele plin de pietre preţioase şi mine, care cu cealalta mana i-a târât, nu pot sa va spun cat de mult mi-as dori sa nu se poata reveni mai bine Nu aș fi în preajma animalelor, cu excepția unei alunițe, pe care o așezăm sub picioare și când era ca o cameo nu m-ar deranja ca ar arata ca isprava lui sau semn ca noi vrem să-l facem cunoscut Acum aceasta va fi repusă în tine și vei face ce vrei până când se va întoarce mai bine și cu mai multă grație decât pictura Apa va veni din partea aceea care este spre San Piero Scheraggio și le veți figura în mijlocul mării a sta pe un pește sau pe un car sub formă de nișă, sau după cum preferi cu pește în jurul et păsări de apă și monștri de mare Și într-una din mâinile ei, de asemenea, o cornucopia plină de corali și perle și scoici și violetele marine și alte bogății pe care le generează marea; cu celălalt ține mâna frânele monștrilor care îi conduc carul, dacă o faci [și animalul în cameo-ul lui un delfin] Aerul vine spre pământ, adică din partea aceea care este spre camera Prințului, și aceasta vei picta în aer așezat deasupra curcubeului, iar în jurul lui nori, vânturi și fulgere (pentru că tunetul nu poate fi vopsit) în mâna lui nu vei face cornul abundenței, (pentru asta cu asta element care urmeaza sunt sterile) de asemenea, ca sa nu o las complet dezbracata, le-as face intr-una mâinile o vază mică, ca o ceașcă, plină de rouă și mană [dacă ai făcut cristale pentru hai ca nu m-ar deranja] culoarea rochiei pe care o uitasem trebuie să fie albastră, ca cea a Pământului unui biffa care se îndoaie în bronz și cea a Apei în verde și cea a Focului în roșu iar dedesubt vei face un cameleon pentru propriul animal Focul rămâne în porțiunea către vamă, care va fi și o femeie ca și tu mai mult natura şi calitatea focului decât numele: şi aceasta vei face să stea pe anumite flăcări într-o câmp roșu și pus pe foc și un fulger în mână; iar mai jos, pentru propriul animal, cel salamandră În boltă mai rămân patru poze, care sunt cele care apar în cântecele, în care am desenat așa cum ți-am spus să-ți dai seama de legătura și de adecvarea pe care un element o are cu celălalt, prin care vin să se unească şi să se lege împreună şi să facă acel admirabil lanţ al naturii care păstrează totul Pentru că Pământul are două calități, că este uscat și rece și cu frigul cu care se unește apa care este rece și umedă și aceasta face același lucru cu aerul care este umed și cald, care aer cu căldură se adaugă la foc, care este în mod natural fierbinte și uscat, cu care uscăciunea se leagă de pământ și la fel și natura această frumusețe frumoasă care singură întreține această lume mai mare, dar pe aceasta mai mică încă de la fiecare dintre noi, că încă mai avem cele patru elemente ale noastre Melancolia rece și uscat, ca pământul, flegmă rece și umedă, ca apa, sângele ca aerul, cald și umed și mânia fierbinte și uscată ca focul Dar revenind la lumea universală (deși nici asta nu va fi spus din scop) aș dori în fiecare dintre aceste cântece doi bărbați [sau tineri] sau heruvimi după cum credeți, care se îmbrățișează unul pe altul împreună și în doi care se unesc într-un tablou pentru a avea aceeași dimensiune, calitate, formă, culoare și în concluzie că nu s-a putut observa nicio diferență și aș vrea să iasă acestea, după cum se poate vedea în anumite frize de frunziș grotesc, din anumite flori sau boluri, sau festone sau cornucopii care din pătratele din mijloc, ca din pătratul unde pământul și pământul s-au născut în două pe care a aruncat-o spre canto din mâna dreaptă și cealaltă spre mâna stângă cu acea manieră și grație frumoasă pe care o vei cunoaște faceți, [și dacă s-ar fi născut din acele camee pe care le-am atins mai sus, poate nu v-ați descurca rău] Și pentru a începe cu un început în canto, care duce spre sală și San Piero Scheraggio, va veni doi reci, unul care va ieși din pământ și celălalt din apă, ce frig este să fii tânăr nervos și mândru de culoarea neagră, iar ornamentele cornucopiei sau vellum din care iese, trebuie să fie de gheață și zăpadă și lucruri similare reci etc În cântecul care vine spre San Piero Scheraggio și camera prințului, vin două umede, una care ia naștere din apa care este pe partea ei din aerul care este și pe partea ei deasupra camerei Prințului, eu care trebuie să fie două siluete grase, leneșe și adormite și ornamentele grotescurilor lor unde sunt ierburi născute în apă și lucruri mlăștinoase, iar câteva broaște sau altele asemenea nu ți-ar face rău lucru [pe care vei ști să-l caprici] Din partea care face colțul dintre camera Prințului și vama, vin doi bărbați fierbinți, și s-au născut din unul si altul din foc, pe care i-au pus intre ei ca trebuie sa fie amandoi vioi, fericiti și plin de spirit, și de o culoare bună și așa mai trebuie să fie ornamentele vilucchilor lor pline de flori și lucruri orientale precum ardeiul și cuișoarele dacă pot fi vopsite, te vei ocupa de asta Continuare care leagă totul cântecul care intervine între vamă și sala mare, unde vor fi două găleți adică ce vine din foc şi ce vine de pe pământ: Şi astfel vine fiecare element plasat între cele două calități proprii ale sale și fiecare dintre ele se află între acele elemente a' care este obișnuit: ceea ce face ca invenția vagă să fie unită și proporțională Și să se întoarcă la gălețile pe care le au să fie așa cum sună numele uscat, palid și tot melancolic și așa trebuie să fie ornamentele lor din ramuri uscate, spinoase și fără frunze și din aceste podoabe (dacă am spus corect) vei putea adăugați sau scădeți așa cum credeți că este mai bine, ceea ce, după ce ați înțeles corect conceptul, nu va fi acolo greu să găzduiești totul bine și de altfel Și pentru că au rămas anumite pătrate mici în capete care sunt la fel de lungi ca pătratele menționate mai sus, dar mai mult foarte strâns: dacă vi se pare că locul îl acoperă și că cei doi din mijloc pot rămâne acolo cu grație, Aş vrea să plec la epitafe: iar cei patru care înaintează şi vin în cânte, dacă vrei, ai putea pune cele patru tenuri așa În cântecul dintre sală și vamă vizavi de duo-ul uscat Maninconia sub duo-ul rece: Phlegm: sub cele două ude sângele și sub cele două fierbinți Mânia, cărora patru tenuri îi plac da Trebuie să pictez, tu o știi mai bine decât mine, și atunci locul este atât de îngust încât nu există nicio cale sa te extinzi in prea multe lucruri, si cand nu ti se pare potrivit si ca in felul acesta lucrul sa fie maruntit prea mult lasă-i în pace și fă grotesc în felul tău, care contează puțin: [și a face singur nu va strica] Rămân acele două semicercuri, care intră în peretele plat cauzat de bolta de butoi; cel de la camera prințului și cealaltă pe partea camerei în care plănuisei să faci un tondo, intră în ea o figură cu anumite ornamente în jurul ei, pe care o aprob Dar sol aș dori în schimbul unui [tondo] ovată, turtită pe pământ, adică mergând pe lățime și nu pe înălțime, iar în fiecare dintre ele aș dori face două figuri așezate, sau jumătate pe gheață pe pământ că într-una, adică spre sala mare a fost iarna si toamna care privesc una spre alta si asa se vor intoarce cu bine si despre figuri de boltă Și pe cealaltă parte, adică deasupra camerei Prințului, vor fi izvorul și rămâi, pe care, după cum sunt ei de obicei să-și imagineze, tu o știi mai bine decât mine etc Dar când vine vorba de tine, este bine să faci două runde pe lateral [unul pe celălalt] și să le înlănțui poți face, iar în desen am atins ambele sensuri și dacă ai nevoie de o nouă imaginație cu cât mai vagi, cu atât mai bine Și de când am băgat mâinile în aluat, nu vreau să mai fiu nevoit să mă întorc în acest rai a atras forța naturii cu instrumentele ei și cu toate calitățile: prin care ea folosește Acum rămâne de la friză în jos, unde se sprijină bolta, să atragă partea de ingeniozitate și de artă Și pentru că s-a spus destul despre statui: tot ce rămâne este să le identificăm locurile Si incepand de la fațada spre sala mare din colț, care este spre vamă, vine statuia lui Pluto, zeul bogății care trebuie să fie o figură palidă și plină de gânduri, la fel ca cei avari, și se potrivește prea mult bine sub melancolie, că cu cât puneți mai multe împreună, această invenție văd că tot mai mult toate părțile sale corespund și pătrate între ele În celălalt colț al aceleiași fațade vine acolo statuia lui Ope sub flegmă Pe fațada spre San Piero Scheraggio, deasupra ușii melc și sub aceeași flegmă vine Amphitrite pe care acești doi nu se potrivesc mai bine femeile aflate în această dispoziție flegmatică Pe de altă parte o are pe cea a lui Venus și în aceeași Cânt pe fațada camerei Prințului pe cea a lui Juno, amândoi în stare de sânge: vezi ce bine Pe aceeași față deasupra ușii camerei Prințului se află statuia lui Zefir Pe fațada spre vamă, în același colț se află statuia lui Phoebus, iar acestea sunt atât în mânie Pe cealaltă parte a aceleiași fațade se află statuia lui Vulcan [pur] sub melancolie, că cât de bine iese este ușor de judecat, din moment ce capriciul din jur incendiile și alambicurile și avioanele exercită de obicei oameni melancolici, așa cum pretinde Vulcan, și ripostează cu Pluto menționat mai sus Patru povești rămân în spațiile care rămân între aceste statui în friza care se învârte în jurul întreaga cameră: ca în desen: a căror invenție este ușoară, dar ar dori să fie bogați în figuri și făcute vag pentru că lovesc imediat ochiul și sunt savurate și savurate mai mult decât acestea a scenei Și în ceea ce privește invenția, sub pământ trebuie să fie oameni care sapă mine, pietre metale și lucruri asemănătoare în diverse moduri și cu diverse talente pe măsură ce știi să faci bine Sub apă era un pescuit de perle și corali făcut de nimfele mării și tritoni asemănătoare cu cel pe care l-ai făcut în Sala Elementelor și va fi foarte plăcut și vag Sub aer aș dori unul bizar și extravagant, adică că m-am prefăcut a fi munți foarte aspre mai mult decât Pietrapana sau Vernia sau Vernia noastră Caucazul anticilor, unde cu frânghie, scări de frânghie (că acesta și lanțul pretind că Prometheus) și [cu] alte inteligențe: oameni fussin care caută diamante, cristale și fussin ține-te de acele salturi ca vârfurile etc pe care mi-l închipui că este camera mică și mică de acolo spatii, nu vor sa fie prea multe, cifrele mari si mi se pare ca aceste mici povesti se potrivesc cu un întoarce ceva fermecător, cu designul tău și cu sârguința și răbdarea tinerilor tăi: că trebuie să se dezbrace până la păr pentru a face ceva bun Stai sub Foc unde am desenat ca va fi minunat sa vezi o poveste noaptea, adica o forja de alambicuri și turnări unde acele focuri și acele reverberații cu acei negre vor face o priveliște minunată Rămâne că mi-a trecut prin cap că câmpul unde merg acele două găleți și acelea reci ar fi poate foarte variat de cel al celorlalte poze care sunt în jur, în așa fel încât să nu fie de aer dar fie roșu, fie cafeniu sau de altă culoare care reprezintă și la aceasta un anumit aspect grotesc te vei gandi Și asta este tot ce am să-ți spun despre această chestiune, lăsând totul la judecata ta Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , copie de la Vincenzio Borghini, ale cărui corecturi sunt între paranteze drepte (Del Vita , p - ) Titlul este de mâna lui Vasari # ISTORIA LYONULUI ÎN SALĂ Pentru istoria mijlocului Lyonului aș face expulzarea francezilor din Italia cu motto-ul UT PACE iTALiA UTERETVR iar pe una din laturi te-as face pentru liberalitate o femeie cu bazinul stramb si o poanta deschisa si i-as da altul pentru Felicity, o femeie îmbrăcată cu un corn de bogăție în mâna stângă și un caduceu al lui Mercur in dreapta Pentru încoronarea lui aș face Prudență pe de o parte și Bunătate pe de altă parte pentru Prudență o femeie cu două aripi și anumiți șerpi coafați pe cap și, pentru Dumnezeu, aș face un Jupiter așezat et motto-ul lui PRUDENTIA AC PROBITATE Pentru recuperarea Piacenziei as pune motto-ul acolo LlBERTATE AUTORITATEQUE PONTIFICIA PERSPECTA iar pe de o parte aş face pentru Liberta o femeie în picioare, precum făceau vechii cu un pileus şi a a mâinilor înainte, iar pe de altă parte aș face o Autoritate sau Putere Pontificală și pentru ea aș face o femeie cu o domnie papală, în stânga și cu toiag în dreapta Pentru zborul și capturarea Ravennei, fă-ți singur motto-ul UT iTALiAM LIBERTATI RESTITUERET iar pe una din laturi aș face un Hercule îmbrăcat în piele de leu pentru tăria sufletului său a avut în capturarea ei, pe de altă parte aș face un Pallas cu scutul Medusei și cu sulița și cu Aș înțelege prin înțelepciune și judecată bună în a se elibera de mâinile francezilor Întoarcerea Medicilor la Florența cu motto DiiS LARiBUS, AC FORTUNAE REDUCi și pe de o parte aș face un altar cu jertfă la doi idoli, iar pe de altă parte o Fortuna într-o închisoare sau barca Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - Autograf de Cosimo Bartoli # LORENZO VECHIO - POVESTIILE LUI Din moment ce vrei să prezinți soldanul în mijlocul seifului, ți-aș da Lorenzo care l-a avut în preajma diverşilor ambasadori de potentaţi ai Italiei care se guvernau după dorinţa lui, dintre care el fără îndoială el a fost arbitrul Fă-te unul într-o togă roșie care îi prezintă pălăria cardinalul fiului său, altul să prezinte cai pentru Regatul Napoli, altul în chip de soldat, să-i dea arme pentru Ducatul de Milano; și, ca să înțelegi, ți-aș face un văl cu şerpii şi heruvimii Casei Sforza Apoi pentru Baglioni și pentru Vitelli și pentru Bentivogli, Petrucci din Siena, pentru Manfredi care cei mai mulți dintre ei erau în preajma lui cu steaguri sau însemne, în timp ce Lorenzo stătea așezat darurile Soldanului, care cred că ar face o istorie frumoasă și bogată în acest fel și ar demonstra măreția a ei; si daca as avea unde sa scriu o Magnanimita si o Prudenta inauntru, as face-o pentru tine În istoria literelor grecești și latine trebuie să te forțezi să ai portretele lui Pico della Mirandola, de Poliziano, de Marsilio Ficino, de Cristoforo Landino, de M Giovan Lascari, de M Demetrio Calcondile si del Marullo care il inconjoara cu diverse carti, astrolabii, apamondi, armillas si altele instrumente similare pe care știi să le faci; iar pe cele două laturi aș pune Virtutea și Faima Călătoria la Napoli avea să-l facă să ajungă în fața regelui și să fie foarte primit și prețuit de el pe ambele părți aș pune Pietatea și Credința , de vreme ce m-am dus acolo de milă de patria lui și am avut atâtea credinta in bunatatea acelui rege care a reusit in ceea ce si-a dorit Aș face atunci asediul Serezana și l-aș pune pe Lorenzo călare să comandă armata lui anumite lucruri si in acest timp putti femeile si barbatii plecau din Serezana cu ramuri de maslin si reverenti pune-le înapoi în brațele lui Lorenzo și din ambele părți fă [i] un tânăr de vârstă mijlocie pe care să-l privească într-o oglindă și avea aprinsă o lampă de modă veche, pentru buna judecată pe care o avea Lorenzo; Și pe de alta, as face o Clemenzia folosita fata de Serezanesi Lorenzo apoi în dieta de la Cremona, aș avea aproape suprem mai presus de toate celelalte, deoarece sfatul lui a fost aprobat mai mult decât toate celelalte și l-aș face pentru a arăta că în asta valorează mult, și cât despre pace și cât despre război, că mâna stângă se sprijinea pe o sabie și pe una ascuns și cu mâna dreaptă sprijinită pe un corn de bogăție, adică l-a sfătuit bine război pentru a cumpăra pacea În ambele flancuri aș face Îndrăzneala și Evenimentul Bun Arezzo, Arhiva Vasari, , c , autograf de Cosimo Bartoli, intitulat de Vasari (Del Viața , p - ) # INVENȚII DE AFACERI Domnule George Dearest, În lateral: "O femeie cu un leu pentru Magnanimi" "O femeie cu aripi și șerpi în poșca lui cap" În lateral: "O femeie cu flori în mână și o ghirlandă pe cap și flori pentru rochie Știi Faima, făcută de tine multe ori" Lateral: "Pieta, o femeie îmbrăcată într-o pânză albă acoperită cu o parte a capului" "Credință, o femeie încoronat cu stele, îmbrăcat în alb" Pentru invenția pe care mi-ai cerut-o, aș face un șarpe și un scorpion într-un lighean; pentru șarpe adică virtutea și pentru scorpion semnul morții, armele; iar dacă scorpionul pentru oribilitatea lui dacă nu ți-a plăcut sau dacă te-a înspăimântat, aș face dedesubt o sabie și o sabie, sau ai putea să o faci lupul; si facand sarpele cu salata si sabia as zice UTRiSQUE sau HORUM ALTERO, ceea ce însemna că prietenul tău dorea să dobândească faima prin scrisori și prin scrisori arme, sau printr-una din cele două moduri Overo; Aș face PATET adică el este clar că se face progres și pentru pentru unul sau altul S-ar putea, de asemenea, să facă respectivul șarpe într-o roată sau în respectivul coif cu sabia și să pună această zicală acolo AMBELE pentru a însemna că unul și celălalt lucru duc la finalul dorit Arezzo, Arhiva Vasari, , c , autograf de Cosimo Bartoli numit după Giorgio Vasari (Del Vita , p - ) # OPI INVENȚII Domnule George Dearest, din moment ce ai făcut castrarea lui Celio în cutia sălii, mi se pare că în camerele principale trebuie să faci ceva mai întâi cu soția lui Saturn, adică cu Opi, sau Berecynthia, sau Pale care anticii o numeau; și apoi a nașterii lui Jupiter și de aceea aș face-o în imaginea mare din această încăpere se află un cărucior tras de patru lei; și le-aș construi turnul coroană și un sceptru în mână și o haină plină cu ramuri de copaci și flori, fă-i sau mai mulți preoți că merg înaintea lor, unul jucând la nachera, celălalt la cenniamelle, tot înaintea lor doi Corybantes înarmați care cântă la chimvale; și le-aș face niște scaune în jurul lor așa cum au fost descrise de către vechi Și dacă vrei să știi sensul acestor lucruri, chiar dacă sunt convins că o faci să știți, ca să le reduc la memorie spun pe scurt, că i-au făcut coroana cu turelă; De ce fiind considerate ca mama zeilor și, în consecință, stăpâna tuturor, au vrut să demonstreze că avea tot pământul sub ocrotirea ei; ce mai sunt Cittas şi Castellas pentru lume dacă nu este o coroană a acestei lumi sau a acestui pământ, ce putem spune Fă-le o rochie plină de ramuri și flori pentru a demonstra varietatea infinită de păduri, fructe și ierburi pe care pământul le produce spre bine a muritorilor; l-a făcut sceptrul în mână pentru a desemna împărățiile, puterile și bogățiile pământului și că a putut să îmbogăţească pe cine mai mult decât muritorii; carul tras de lei li s-a parut placut pentru diverse sensuri; dar cel care îmi place cel mai mult și pe care ei obișnuiau să arate, că este ca leul care este Regele tuturor celorlalte patrupede, el a fost legat de jugul acestei zeițe, la fel ca regii și prinții dintre oameni trebuie să-și amintească că sunt supuși jugului legilor Scaunele au fost făcute în jurul lor pentru diverse semnificații, dar mai ales pentru a le demonstra prinților că ei au grijă de popoare, ceea ce le aparține să nu stea mereu degeaba, ci să-și lase scaune libere, stând în picioare și atent la nevoile oamenilor, sau poate pentru că trebuiau să-și amintească asta uneori trebuiau să lase acele scaune ale regatului lor goale pentru moarte sau adevărat pentru că deasupra pământului sunt multe locuri de jurăminte necultivate și neexercitate Corybantes înarmați i-au făcut să demonstreze că fiecărui bun îi trebuie să ia armele apărarea pământului sau a patriei sale Preoții le făceau cu nacre și prin ele înțelegeau cele două emisfere ale lumii, în toţi cei doi care se văd ca fiind formaţi din maşina pământului, iar prin clavecin au înţeles instrumente potrivite agriculturii și erau făcute din cupru, deoarece cei vechi și primii părinților noștri, cum ar fi știi, încă nu găsiseră fier, dar au folosit cuprul pentru a lucra pământul L-au numit Opi care înseamnă ajutor, salvare; aproape de parcă pământul ajutat de fermieri le face mai bine fructele sale și mai din belșug Berecinzia dintr-un munte sau castel numit Berecinzio în care era mult adorată și venerată în Frigia Rea pentru că în greacă Rea înseamnă ceea ce latinii numesc Opi și noi numim ajutor sau salvare Cybele pentru că sacrificiile sale au fost instituite de un bărbat așa numit, sau cu adevărat, al doilea unii, dintr-un castel în care s-au găsit mai întâi sacrificiile lui Încă era numită Pale de către păstori, pentru că, ca zeiță a pământului, împrumuta pășuni turmelor și la turme Aveți apoi celelalte tablouri în care doriți o singură figură pe tablou și pentru că Pământul are trebuie să produc lucrurile din cele patru anotimpuri ale anului, le-aș face pentru tine iarnă - aș face un bătrân subțire, cu fața întunecată, tremurând și prost îmbrăcat Primăvara - O tânără fericită care râde cu flori în ambele mâini, pe care le împrăștie peste tot, îndrăzneț și frumos cât am putut, într-un halat verde Vară - O matronă cu spice de porumb în mână și cu o rochie portocalie Toamna - Un tânăr chipeș cu un corn de bogăție, pe care îl turnez plin cu toate roadele pământ și a fost liber de el pentru orice ființă vie Despre Jupiter o sa vorbim alta data, intre timp nu ramane decat sa desenezi asta, daca iti place Arezzo, Arhiva Vasari, , c , autograf al lui Cosimo di Bartoli, intitulat de Vasari (Del Viața , p - ) # CASTRAREA CERULUI Domnule George Dearest, pentru că îmi place foarte mult castrarea Raiului făcută de Saturn, o să vă spun despre ea de asta am nevoie Înainte de crearea lumii, în timp ce încă era Haosul tuturor lucrurilor și acel Dumnezeu optimo grandissimo a hotărât să creeze lumea, a semănat semințele tuturor lucrurilor care urmau să fie generate și, apoi că toate elementele au fost umplute în totalitate cu semințele menționate, astfel încât lumea să poată deveni ele perfect, Cerul și elementele ordonate, Saturn a fost creat, adică timpul, care este de la întoarcerea Raiului măsura; atunci se spune că pentru Saturn am castrat Raiul și i-am tăiat organele genitale și l-am aruncat în gât mare, adică scobit din Rai posibilitatea și facultatea de a genera, care s-a amestecat cu marea de lucrurile lumești au dat naștere lui Venus din spuma mării, adică facultatea de a genera a trecut în acțiune a unirii tuturor lucrurilor create prin căldură, prin care se înțelege i organele genitale și prin umor, prin care se înțelege marea, iar stiuma marină este luată pentru asta frecare și incitare a poftei în unirea mastioului și a femelei, sau vrei să spui cum ar fi combinația de căldură și umiditate la plante și de ce stiuma mării dispare curând, dispare totuși în curând acea mișcare care se face în unirea Acum de ce în Nu găsesc, nici după latini, nici după greci, nici după evrei, altceva decât această castrare din Rai toți zeii sunt de acord, din moment ce nu erau încă, aș lăsa în pace să fac asta sfatul zeilor și în acel schimb aș pune acele lucruri care concurează cu adevărat și colab creația universului și castrarea Raiului, care după mine erau puterile o ne referim la atributele pe care teologii le dau lui Dumnezeu, care sunt zece pe care le sunt de obicei acestea, deși teologii variază uneori puțin în ceea ce privește numele, în adevăr ei se abat de la acestea Coroană - Înțelepciune - Prudență - Clemență asupra bunătății - Har asupra severității - Ornament- Triumf - Mărturisire de laudă - Întemeiere și domnie Care împuterniciri sau atribuții au înfățișat sau au intenționat Teologii în moduri diferite și fiecăruia dintre ei au atribuit în special mai multe nume și mai multe lucruri, pe care, fiind foarte obscure, le-aș lăsa înapoi și, ca să fiu mai înțeles, le-aș picta poetic astfel: Coroana - teologii sacri au înțeles prin coroană o sursă fără fund foarte abundentă, dintre toate secole; care este primul atribut al lui Dumnezeu și de aceea aș face o coroană foarte mare pe locul cel mai înalt cât am putut și cel mai împodobit Înțelepciunea - atunci ei au înțeles prin înțelepciune, fiul lui Dumnezeu, adică posibilitatea de a crea toate lucruri, și totuși aș face un sculptor care să facă statui, orașe, țări și lucruri asemănătoare Prudență - Ei au luat prudență pentru acea putere pe care Dumnezeu o are de a insufla spiritul în toți lucruri create și, prin urmare, aș face același lucru, suflând și inspirând viață în statuile deja făcute și în a ridicat pământul dându-i viață Clemence - Ei credeau că a patra putere sau atribut în Dumnezeu este mila sau bunătatea Sa care în niciunul nu pare mai mare decât faptul că ea se relaxează în hrănirea tuturor lucrurilor create; și totuși aș face o femeie frumoasă care să-și strângă sânii cu mâinile și să-i facă să iasă afară lapte pentru hrana lucrurilor Har - Ei au fost convinși că a cincea putere era Harul sau severitatea pe care Dumnezeu le-o insuflă lucruri, și oricum aș face o femeie cu un sărut în mână care să semneze să-l voteze, pe care o sărut M-aș umple cu bani, cu vaze de aur și argint, cu coroane de la papi, de la împărați, de la regi, de la prinți, de duci, de părul cardinalilor, de mitre, de potestas, de căpitani generali, de sceptre și de flori pentru virtuţi şi lucruri onorabile Ornament - Și-au însușit a cincea putere pentru a ornament, pentru care aș picta un tânăr sau o fată tânără îmbrăcată foarte regal și plină de splendoare și raze solare Ornament - Ei au considerat Triumful drept al șaptelea atribut al lui Dumnezeu, pe care l-aș picta, pentru a nu ocupă mult spațiu cu cărucioare, cu unul sau mai mulți îngerișori, care coboară purtând palme și coroane de laur Mărturisirea laudei - Ei au vrut ca al optulea atribut al lui Dumnezeu să fie Mărturisirea laudei; și dar Aș face unul sau mai mulți oameni care, ridicând mâinile și făcând gesturi reverente către coroană, arata ca ei ii marturisesc lauda Fundația - Ei considerau că al nouălea atribut al lui Dumnezeu este temelia, care mai deschis nu mai poate descrie decât pentru o piatră pătrată foarte mare pe care se sprijină toate celelalte lucruri mentionate mai sus Împărăția - Prin ultimul atribut al lui Dumnezeu ei au înțeles Împărăția; pentru care mi-as face una mare Apar cu o plasă deasupra cerului și un sceptru care apare așezat pe cele menționate mai sus piatră și în mijlocul întregii istorii Aș face atunci un bătrân, adică prin Rai, să spună aproape că pe nori, parcă s-a odihnit de a fi creat totul, iar un Saturn cu o seceră i-a tăiat organele genitale; adică extrasesem de la el facultatea lucrurilor generabile De asta am nevoie despre istoria prezentă ca să vreau să fac ceva ce cred că am avut Bun; totuși mă aduc mereu la părerea ta și la cei care știu mai multe decât mine; lui Venus apoi e despre celelalte lucruri vom vorbi altădată Arezzo, Arhiva Vasari, , c - , autograf de Cosimo di Bartoli lovitura de cap a lui Vasari (Del Vita , p - ) # [INVENȚII PENTRU TABLIGURILE CARTELATELOR DOCTORI] La mijloc îl vei face pe bătrânul Cosimo să se întoarcă în patria sa cu mulți cetățeni și plebe, ca să vină la el în afara ușii întâlnirea cu măslini și palmieri și o taninera cu cuvintele inscripționate: PATRIAE PATER SALUT Fă-i o Virtute care avea Averea de mână, de parcă în el ar fi virtute și avere în aceasta s-au întors și, dacă ar trebui să pună scrisori aici, aș pune: DUCE ViRTUTE COMITE FORTUNA În cealaltă imagine veți face numeroasele construcții de temple, pe care el trebuie să le vadă și să deseneze desene și Aș însoți cu Sârguință și Religie; pentru una dintre care aș face o femeie cu doi prods și pentru celălalt aș face o femeie serioasă de vârstă, îmbrăcată într-o pânză de aur cu o clapă din ea îmbrăcat pe cap și cu un bandaj care îi înconjura capul și dacă vrei scrisori, aș pune: DILIGENS IN RELIGiONEM PIETAS sau DILIGENS IN DEOS RELIGiO În cealaltă l-aș pune pe Cosimo să stea jos când vin ambasadorii bolognezi să-l întrebe pe Santi, fiule lui Ercole Bentivogli, și aș face sfinți tineri cu cai, slujitori și echipament dat lui de Cosimo când îl trimit guvernului de la Bologna; adaugă viclenie, sau Sagacity și animozitate pentru că, prin înțelepciunea lui Cosimo, acest tânăr a prins curaj și apoi a guvernat bine lucrurile Bologna Pentru Viclenia aș face o femeie care [are] o față luminată în mână lăsată în urmă și una oglinda in fata spre dreapta Pentru Animosita as face o femeie cu un leu, sau un Hercule col Leu; si daca vrei scrisori: SAGACITATE ANIMUM FACIT sau SAGAX ANIMUM FACIT L-aș face să exileze din Florența și le-aș face Fortitude și Prudență pentru că așa a fost prevăzător și tare de spirit că el, fără să se sperie deloc, a știut să opereze atât de mult încât a fost rechemat; iar pentru Forteza aș face o femeie sprijinită de coloană, așa cum ți-am spus cu alte ocazii, și dacă vrei litere: FORTES PRUDENTIA FATI NECESSITATEM SUPERANT În cealaltă aș face-o cu un munte de oameni de litere în jur care îi înmânau cărți și cu statuari care dă-le statui și cai și că le dă diverse lucruri, iar eu l-aș însoți de la Eternity e de Fame; pentru Eternitate aș face o femeie care avea un picior pe o grămadă de cărți statui și arme și pentru Fame, știi, alții fac o femeie care sună din două trâmbițe dintr-o suflare; și dacă vrei scrisori pe care ti le-as trimite: UBIQUE ÎNTOTDEAUNA Cât despre duce, la mijloc, dorind să păstreze războiul de la Siena pentru sala mare, aș face destramarea Montemurlo cu mulți prizonieri, care au fost aduși înaintea lui: și l-aș însoți cu Presteza e cu valoarea Pentru Presteza as face o femeie care mergea si cu doua aripi mari in spate, pentru the Valorificați un tânăr înarmat cu pălăria lui Mercur pe cap, cu o palmă în mână stânga et o sabie în mâna dreaptă și dacă vrei litere: CAELERi ViRTUTE În cealaltă aș construi Elba, însoțind-o cu Sicurta și cu un Nectunno pt arată că acel site, prin favoarea lui Nectunno, asigură statutul Excelenței Sale Pentru Sicurta cei din vechime au facut o femeie asezata care avea un voal pe cap si cu un singur brat s-a sprijinit de o licitație și dacă vrei cuvinte: PELAGi SECURITATE În cealaltă, asistența acordată lui Serravalle: l-aș face să comandă anumiți căpitani și, scăpând din istoria, as face o cearta de razboi in care imperialii par superiori si as insoti-o cu o Providentia si cu o Bellona: pentru Providentia as face o femeie care sa-i inmaneze una lui Cesare Palmier; îl cunoști pe Bellona; si daca vrei scrisori: HOSTiUM FUGAM PROViDET ARMATA PALLAS În cealaltă aș face sculptori și ingineri în jurul lui, cărora le-ar încredința îngrijirea fortificațiilor a statului și l-aș însoți cu un Mercur și un Dedal; si daca vrei scrisori ti-as scrie: NATURE AB ARTE iNGENIO SUPERATUR În cealaltă aș face expulzarea cardinalilor când erau la Florența și aș însoți-o cu Adevărul că am descoperit capcane, și cu nevinovăție; pentru adevarul ca am descoperit capcanele as face un nud e femeie frumoasă, care a ridicat o mască frumoasă de pe chipul unei bătrâne urâte; căreia bătrână i-aș face burtă de harpie că am ajuns într-un șarpe urât și l-aș însoți cu acest motto: INNOCENTIA A FALSiS iMAGiNiBUS ilLESA Inocența, o femeie îmbrăcată în alb cu un miel Și dacă asta ți se pare ce invidios, ceea ce nu cred, in acest schimb as face o Pisa care a fost onorata cu evlavie de catre dvs Excelența florilor, fructelor și frunzelor Dipingon Pisa pentru o femeie îmbrăcată în catifea purpurie, cu mulți studenți și grupuri, cu o coafură de modă veche, cu mazochio și cu o pălărie mică că pe el stătea, pentru creastă, o vulpe cu o placă sub labă, înăuntrul ei crucea albă înăuntru câmp roșu; iar în compania lui făceam un triton cu cimba maritimă, că aș înțelege totul; Și pentru clădirile, restaurările și studiul reorganizat din Pisa, cu aceasta aș însoți un mare bătrân, pentru studiul înțelepciunii, cu cărți în mână și instrumente, și o reverenda Matrona, pe care l-aș înțelege prin Știința universală; dar aș face zodia pe pieptul ei, aripile înăuntru îndreptați-vă spre lucrurile cerului și în jurul diferitelor instrumente matematice, astrologice și filozofice: și literele vi Eu as face: AniMi OBLECTAMENTA Și chiar dacă îți place chestia despre Cardinals, poți face povestea inginerilor mai abundentă amestecând aceste lucruri în el și aș folosi cuvinte NATVRA etc Pentru domnul Giovanni aș trece Adda la mijloc cu Cardinalul de Medici pe mal, că cu mulți domni și căpitani s-au minunat de o asemenea trecere; face vechiul râu Adda și del Dar, ca să se minuneze de asta, mi-aș face dușmani, ca să fugă de furia lui și să-l însoțesc cu un Marte și cu o Victoria și, dacă sunt scrise, aș spune VICTOR MAVORS În celălalt aș răscumpăra San Secondo, pe care l-aș lupta jumătate afară și jumătate în spatele unui pământ unde dușmanii fug și l-aș însoți cu Îndrăzneală și cu Onoare, pentru Îndrăzneala unu Hercule cu leu, de onoare, un tânăr îmbrăcat într-o armură de modă veche și, dacă sunt scrise: AUDAX ET ALACER VENiENS ViCiT În celălalt i-aș captura pe Caravaggio și pe signor Giovanni călare în mijlocul unuia multitudine de focuri și arme ostile și l-aș însoți de o Fortuna și o Virtu e per cuvinte pe care le-as face: iLLESA ViRTUS În cealaltă aș face când el pe podul rozo dintre 'l Tesino și Biegrassa l-a apărat în ciuda duşmani şi l-ar însoţi din Animosita şi Cetate; pentru Animosita as face o femeie sau o tânăr gol care atacă un leu, pentru Cetate un Hercule cu Anteeu și, dacă vrei, scrisori: AniMOSUS ET FORTiS În cealaltă aș face când a trecut din trupă în trupă cavalerul înarmat și că trunchiul este mic i-a rămas în mână din suliță; si l-as insoti de Furore si imbold Pentru Fury aș face-o un tânăr roșu pe care l-am condus înarmat cu o față luminată în mâna stângă și o sabie goală in dreapta; pentru imbold aș face o furie de vânt care ar îndoi stejari și pini sau un tânăr foarte puternic că le-am scăpat și în cuvinte: FUROR ARMA MiniSTRAT Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - Copie de la Cosimo Bartoli # INVENȚIA VÂNĂTORII DE IUBIRE PENTRU PRINȚUL NOSTRU ILUSTRATOR Mi-ar plăcea să vânez așa Aș forma o poiană frumoasă și mare, înconjurată de munți și din pădure, în mijlocul cărora se afla o frumoasă căprioară cu chip uman de domnișoară, menită pentru Frumusețea, mult dorită și iubită, care nu numai că fuge, dar zboară departe Aș dori în jurul asta mai multe domnisoare în îmbrăcăminte și formă de nimfe de vânătoare, cu săgețile și câinii lor, au pornit la lassa; Și parte, că se luptă înconjurând și apărând frumosul târg de cei mulți care sunt în jurul lor vânând și încercând să le obțină Acestea erau Modestia și Sobrietatea pentru un cuplu; că începuseră mystia de la una pe partea cealalta mai erau doua, si anume Pensier Santi si Atti Pietosi et Honesti, pastrandu-l pe cel de la mijloc Altitudinea; la care a pus o mână pe cap și cu cealaltă am ținut un Leocorno alla lassa, e da cealaltă parte a fost Disdain with a Lion vânătorii atunci care sunt în jurul lui, i-aș împărți în două părți; acela a asaltat-o si s-a luptat cu ea, ceilalti s-au largit si s-au oprit la poștă, unde, scăpând de cei dintâi, au crezut că probabil că o pot arunca Acestea le-aș face cât aș putea sub formă de bărbați, chiar dacă uneori nu se întoarce împotriva femeilor; Și lăsați-i să vâneze cu diferite animale ca mai jos primul, că se confruntă cu ea și aproape ca Beagles o descoperă; Aș face o figură să arate ca un Argo, care avea un căprior drept câine și cu el gânduri sau nădejde deșarte, că m-am luptat cu porcii-spinii; pe cealaltă parte deasupra Desioului cu Leoparzii; si Plăcere sau Volupta sau Lascivia, fie că trebuie să-i spui, cu Leonza Pe de altă parte, dar într-o rochie foarte grațioasă și deloc mândru, mi-aș dori falsul Frumusețe într-un Narcis încărcat cu flori și cu el Harul îmbrăcat în podoabe foarte negre; și aceste duouri fără animale unii, dar în acel schimb, arcuri și săgeți cu tolbele lor în dreptul lor Mai târziu, și lăsați-i să vină în ceea ce privește relieful; iar cifrele ar fi puțin mai mari, adică de a doua dimensiune pe care mi-aș dori Bacchus cu tigrii săi: și în compania lui Lenevia; și Moliciunea; că trebuie să sune, că lasa-i sa plece rasi Acestea ar fi patru perechi de atacatori; dar la porţi şi la pază şi parcă ar spune prin pândă, urmând natura acestui lucru, că ceea ce nu are prin intermediul aceste afronte și această forță sunt în anumite privințe mai acoperite și mai harnice; aș pune așadar în partea de sus Și unde figurile sunt mai mici, în partea dreaptă este Avariția, care Aveam lupi în lesă și aș face din asta o femeie bătrână, dar într-o rochie tânără și cu vanitatea ei cu pisici pardi cu mana; iar din stânga Corupția și în compania ei înșelăciunea, Frauda și Minciuna cu hiena, vulpea, jderele și pisicile mamona și acestea două cu miniștri; că peste șireturi de rețea tendino și dimensiuni La primul post care ar fi mai departe, unde sunt figurile de prima marime, as plasa pentru ariergarda Obstinația cu rinocerul; și Servitul [sau dorul] pe care îl aveam după un câine Himera și amândoi înarmați ca vânători și cu toate acele ținute la fel de convenabile În aer, pentru podoabă, făceam un înger în mijlocul raiului cu un slip, unde era un motto și în dreapta, deasupra anumitor nori, aș așeza lângă ei Pallas și Vesta; care se referă la vânătoare; Și lăsați-i să se gândească la modul în care și-au purtat Nimfele De la stânga în același mod cu Venus Dragoste; că și ei urmau să vadă și aproape să înveselească vânătorii Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , v Copie de la Vasari MOTTO PENTRU SCUTUL EXCELENȚEI SA ILUSRATIVE Gândindu-mă la un motto pentru scutul cvadrinului, am venit cu trei mai multe decât după părerea mea sunt foarte buni în privinţa asta pentru că sunt adaptaţi naturii şi funcţiei scutului şi simţului şi autorul este magnific și celebrat și dacă este străvechi și deci nu atât de cunoscut, nu este din acest motiv mai rău, într-adevăr, poate cu atât mai bine, cu cât este mai nou Dar am hotărât să vi le trimit dacă poate că nu găsise încă mai bine Autorul este Ennio, care a fost atât de recunoscător și familiar familiei a lui Scipios QVALEM TE PATRIAE CUSTODEM Aceste cuvinte sunt spuse de poet lui Romulus cu minune, dat de Dumnezeu ca gardian singular și divin al Romei și apărător invincibil și a tuturor versetul e: qualim te patriae custodem Dii genuerunt, parca ar spune: ce har dumnezeiesc, era sa ai asa un portar DESiNE FLORA TUOS HOSTES textul spune Roma, pe care despre noi am schimbat-o Flora: sensul este că având Roma în apărarea ei virtutea invincibilă a lui Scipio (din cauza lui vorbim despre în poet) s-ar putea cu siguranță să se odihnească și să se bucure fără teamă de vreun adversar, și asta pentru mine judecată și foarte frumos și în cuvinte și în concept foarte grațios de parcă aș spune: odihnește-te în siguranță o Florența, având un astfel de scut etc SERVICE CIVES APĂRĂ GAZDE Aceasta este luată de la Ahile de același Ennius și se pare de asemenea, el exprimă foarte potrivit în mod divin natura scutului, care este să acopere și să mântuiască prieteni și ține pe adversari departe; că asta contează că intrarea apăra Și asta și asta; Acea în acest sens, citind anumiți autori foarte vechi, mi se dă Arezzo, Arhiva Vasari, , cc , Autograf de Vasari nr [INVENȚII PENTRU FIGURILE ALEGORICE] L Virtute O femeie, privind cerul cu gura deschisă, fie ca Raiul să-i umple sânul cu har, cu un Phoenix aproape, iar la picioarele lui multe cărți și alte instrumente de cântat, cu o grillanda de flori pe cap, cu flori în mână și un halat înflorit Onoare Un tânăr înarmat la modă veche, cu coroane de laur și palme în mână Sau un bărbat înarmat, să fie încoronat cu o coroană regală de către un heruvim, cu niște prizonieri la picioarele lui Faima O femelă cu două trâmbițe în mână, una de aur, cealaltă de foc, și care stă pe lume cu câteva cicade în aer Trâmbița de aur semnifică faima binelui, cea aprinsă a răului Prudență O Femeie cu o oglindă în mână, în care te uiți și în coafura capului ei au două aripi și niște șerpi Oboseala Un Hercule blocând gura leului Overo Atlas de la mijloc în jos transformat în munți și care susține lumea cu umerii și brațele Vigilență O femeie care are doi stimuli într-o mână, unul pentru onoare și celălalt pentru sănătate a celorlalți, iar în cealaltă mână o lampă aprinsă, iar la picioare o macara, cu un picior pe pământ celălalt ridicat cu piatra Loialitate O femeie îmbrăcată în alb, cu mâinile strânse spre cer, înconjurată de o frânghie catgut, cu o coroană de stele pe cap și un câine la picioare Adevărul O femeie goală, sau mai degrabă îmbrăcată într-un voal foarte alb și foarte subțire, astfel încât să se arate sub el toţi goi Liberalitate O femeie cu un lighean mare într-o mână și o poșetă deschisă în cealaltă; sau unul adevărat femeie bogat îmbrăcată, care dă aur și argint diverșilor oameni Arezzo, Arhiva Vasari, , c Copie [CAMERA LUI CLEMENT Vii] Domnule George Dearest, Aș face încoronarea împăratului cu motto mai întâi în camera Papei Clement oarecum aparent SALUS PUBLIC iar dacă ai putea în orice colț al istoriei să te acomodezi pe o parte o femeie care toarnă o Aș face o vază cu apă pentru sănătate și în schimb aș face o Prudență, pentru că Clemente în acest act a asigurat cu prudență sănătatea Italiei și a creștinilor Apoi făceam nunta reginei, îi prezentam pe Rege și pe Papa lângă portul de agrement cu motto-ul QVOS AEQVVS AMAVIT iVPPiTER și dacă aș putea, v-aș face două femei: una pentru Virtu îmbrăcată într-o pânză plină de flori și frunze și cealaltă pentru Securita, o femeie sprijinită pe o secțiune de coloană și cu o tijă în mână Aș face apoi Întoarcerea lui Clement la Roma, după travaliul, cu motto-ul SEDiBUS OPTATIS Pe de o parte aș face din tine o avere care calcă o lume și cu o cârmă de modă veche, pe de altă parte o Costanzia, adica o femeie cu salata pe cap si cu sulita in mana obosita si care cu dreapta ridică Credinţa Aș face apoi călătoria cardinalului Ippolito în Ungaria cu motto-ul iAM FVLGOR ARMORVM iar pe de o parte i-aș face o onoare, adică un tânăr îmbrăcat într-o ghirlandă de lauri și palmieri vechi și pe de altă parte un Magnanimit care dădea haine, aur și argint diverșilor oameni Aș face instituția Ducatului Florenței în Ducele Alessandro cu motto-ul HELLO FATIS MiHi DEBIT TELLVS Fă-le o Victoria încoronată cu dafin și în mâna dreaptă o coroană de stejar și un sceptru în dreapta stânga dintr-una din laturi; din celălalt le-aș face un Hercule sprijinit de bâta lui și asta suficient deocamdată Arezzo, Arhiva Vasari, , cc v - , autograf de Cosimo Bartoli INVENȚIA lui ANiBAL CARO iunie Un bărbat în mijlocul unei pajiști în iarbă în rochie țărănească, cu un bandaj subțire pe cap păr strâns, cu cămașă țărănească, de la genunchi în jos desculț, cu o seceră dublă mâini, intenționate să recurgă la feno iulie Un fermier îndoit, un câmp de spice, cu o seceră în mâna dreaptă și manipole în mână stânga, cu o pălărie de paie pe cap, complet gol decât în jurul rușinii, pe care o acoperă cu halatul toţi adunaţi în jurul acelei părţi SEPTEMBRIE Unul cu haina adunată în jurul coapselor, desculț pe ambele picioare, cu părul legat pe spate în jurul gâtului, își întinde mâna stângă la o viță de vie, de care atârnă o tulpină care se împletește între degete, iar cu mana dreapta mai culege un ciorchine, pe care il baga in gura si, strivind-o cu dintii, arunca ca o fântână de vin la picioarele tale, cu care încă mai călci strugurii, cu o atitudine că ea însăși este ca viță de vie, și cuceritor de struguri și cuvă și fântână de vin împreună Arezzo, Arhiva Vasari, fol - intitulat de Vasari, inventii de Anibal Caro LUNILE CAVALIERULUI ARMODiO tânăra din spate are o tijă în mâna dreaptă și o cheie în stânga La picioarele există un șarpe care își mușcă propria coadă În februarie, sub o peșteră un preot cu benzi în jurul capului, îmbrăcat în piei de oaie care jertfește un țap, cu altarul și focul aprins pe el; sub o grămadă de lână cu foarfece în lateral Aprilie o Venus încoronată cu mirt și trandafiri cu porumbei și iubiri care este doi, unul pe aripile ei în aer cine împrăștie flori, să stea pe celălalt cu picioarele pe pământ, care are cele mai multe săgeți rupte Martie: un Marte înarmat, numai capul neînarmat și picioarele ascunse; un lup si un pico pe o ramura de SMOCHIN Arezzo, Arhiva Vasari, , c Autograf de Vasari INVENȚIA DE MESSER COSiMO BARTOLI PENTRU TIPUL SĂU DE VIAȚĂ DE OM același bărbat deja alb în compania celor patru femei urcă pe o stradă îngustă norii, care pleacă din vârful muntelui spre altar și merg abrupt spre cer pe care, urcându-se, ajung în cele din urmă, înaintea lui Jupiter și a genunchilor, este asuprit de atâta splendoare încât nu poate ridica ochii Jupiter este așezat pe un tron și îl așteaptă cu brațele deschise, iar același om care a așezat sărut cu acea alia la picioarele tronului și ajutat să-și dezbrace hainele de către femei, el rămâne gol, ale cărui haine luate din nevinovăție sunt aruncate jos în lumea de jos, care sub masca unui minge uriașă și pictată jos, cu diverse acțiuni umane, iar în cele din urmă goale îi ridică brațele spre cer și fața spre Jupiter Arezzo, Arhiva Vasari, , cc intitulat de Giorgio Vasari, text de Cosimo Bartoli INVENȚIE PENTRU ISTORIA IMPĂRATULUI MAXIMILIAN FACEȚI ÎN SALUL MARE În războiul de la Livorno cu împăratul au fost oamenii ducelui de Milano conduși de contele de Gaiazzo Poporul venețian era acolo, care mai avea șase galere pe mare Erau încă multe corăbii genoveze, în special o corabie numită grimalda, care în aceea a spus furtună peste și brațele Grimaldei vor fi dedesubt Poporul propriu al împăratului german nu era mulți și cei adunați din propriile sale țări adică al Austriei și al Tirolului și al Asalziei, patrimoniu propriu al Casei Austriei: și cineva avea Burgundia, Flandra și Brabantul, din acele țări, a fost domn pentru doamna, fiica sa și moștenitoarea Ducele Carol de Burgundia Acolo era liderul venetienilor Anibale Bentivogli cu o suta cincizeci de oameni in arme, deși din Ercole Bentivogli a fost, de asemenea, un lider de partea noastră Brațele pot fi uneori plasate în steaguri precum cele principale Milano, Veneția etc , le altele, cum ar fi del Bentivoglio etc , pot fi puse pe scuturi în supracotele din benzi și altele asemenea locuri ca pe gură vom raționa Este cunoscută stema ducelui de Milano, adică în sferturi o viperă și un vultur, un vultur și o viperă ca un desen, dar le voi trimite pictate și avertizat că nu se vor strica contele de Gaiazzo i-a aparținut lui S Severini, dar nu știu dacă cei din Milano sunt aceleași cu cei din Regatul Arezzo, Arhiva Vasari, , c intitulat de Giorgio Vasari [TABLURI ALE CAMEREI LUI HERCULES] Am făcut ca viața lui Hercule să împodobească aceste camere ca pe un lucru ilustru celebrat de către scriitori și care au consecințe cu picturile deja terminate, fiind fiul lui Jupiter al căruia a pictat camera Cauza atunci o alta intelegere decat cea folositoare pentru ca viata acestui Dumnezeu a atras si marile lui fapte si bătăliile și greutățile pe care le-a avut sunt ca o oglindă în care se învață să trăiască și mai ales cel principii care nu sunt oglindite de persoane private; deci Excelența Voastră în a-l vedea pe Hercule luptând acolo cu leul nu numai că se va bucura de acea poveste, dar totuși își va hrăni sufletul și va considera că până și ea cu această hidră, să fie lingușire, precum au făcut și toți prinții excelenți; jachete când împăratul Alexandru a alungat din Roma pe toți lingușitorii și falsificatorii pe care îi aveau înainte orașul predecesorului său a fost otrăvit și chinuit, nu i se pare că am tăiat capetele hidrei cu foc când Ducele Tatăl tău face și spune, luptându-se cu leul nemean, el s-a luptat cu mândrie: cu avariția Cerberus etc În grădina Hesperidelor fecioare vegheate de șarpele cel mai vigilent, după ce au scos cele trei mere de aur din Hercule Dacă poate fi mai bine decât prinți înțelepți care așteaptă ocazia, în mod neașteptat când alții cu cât se gândește mai puțin la asta, virtutea unei singure judecăți învinge confuzia multora, că în aceasta o arăt Ducele nostru în lucrarea războiului împotriva dușmanilor săi de la Monte Murlo pe care îl poate folosi atât de mult iar virtutea și dreptatea împotriva celor care caută să o fure sub forma unui hoț Cacco care semn şi sigiliu al palatul Excelenței Voastre și al acestei Republici vrând să arate că virtutea cetățenilor este apără de insolența celor răi, astăzi în chipul prințului nostru Dar ar dura prea mult să vrei să faci o mică distincție, așa că spun că Anteo mătura pentru a-l scoate din aceasta este minciuna care prin natura ei este serioasă și care o pune pe pământ le ia forţe şi supuşi de la ea Ridicat din pământ, adică din adevăr, și forțat să știe ce limpede din Întuneric; ridicat la cer, unde se naște, duhul expiră; unde a urmat asta înșelăciunea flaudei în persoana lui Nessus centaur în băturea lui soția care este a lui sufletul nostru, care, înșelat de lingușirile pământești, ne ușurează rațiunea și intelectul; care rațiunea, rămânând în inima tare, pocnește coarnele de mânie în istoria taurului; despre ce se spune centauri din moment ce, învingând forțele unui singur, mulțimea multor monștri, care sunt vicii care luptă mereu împotriva vieții noastre, ca pofta, din care puțini sunt cei care scapă apără și că nu sunt învinși, ca Hercule, care luptă cu lebedele în pădurile Arcadiei lăcomia și jaful Harpiilor l-au câștigat și cel care dă și paraziți și bufoni mușcători și rapaci rezistă să pună capăt lacomiei și vieții lor cinstite ridicând cele două coloane, pentru că nu faci Treceți termenii necinstiți, care ne duc viața în mizerie așa cum a condus Hercule comerțul a femeilor, care, îmbătrânind și luate la tors, arată când se părăsește capetele drumului virtuos, cineva cade afeminat în slăbiciuni și lucruri josnice, pierzând faima virtuților trecute Arezzo, Arhiva Vasari, , c Autograf de Vasari INFORMAȚII JUPITER Amalthea din Melissa Jupiter Ataburius Iovi Labriardo Jupiter Lapria sunt mai bun Jupiter Cassius Cu un fulger, coboară în roșu și arde stejarul pe care l-am văzut prima dată bărbați hrănindu-se cu fructele lui Vulturul este un semn bun in pioggia d'oro în Vultur în toro în lebădă în Amphitryon cu Almena, de unde nu s-a născut Ercole Voi face che egli fulminassi i the Giant Arezzo, Arhiva Vasari, , c Autograf de Cosimo Bartoli intitulat de Vasari (De la Viața , p - ) INVENȚII PENTRU HAINE DE TAPITERIE DE MARCELLINO Prea Ilustru și Prea Excelent Domn Prinț Cel mai respectat Domn, priorul nevinovaților, cel mai apropiat prieten și intrinsec, pe cât posibil, a argumentat cu mine că Excelența Voastră dorește să aibă niște pânze bogate de tapiserie țesute pentru decorarea camerei al său și i-ar plăcea să înfățișeze orice istorie antică a regilor sau a perșilor sau a mediilor sau a altor sărbătorit, că a fost frumos și plăcut și din acel loc Am căutat în memorie și în scrisori dacă, fie de la Cyrus, fie de la Cambise, fie de la Darius, fie de la Xerse sau de la alții, ai fost ceea ce vrei și de fapt, fie pentru ca nu stiu atat de multe, fie pentru ca nu vad ce se cauta in asa ceva ornamente, în cea mai mare parte fiind lucruri barbare, nici atât de bine păstrate printre ele, nu am niciuna nu am găsit niciunul care să-mi placă foarte mult; mai ales că aceste lucruri de pictură mi se pare că atunci sunt graţioşi şi plăcuti cu cât se apropie mai mult de poeţi decât de fantezii: pentru că pictura şi poeziile au multe asemănări între ele, în ceea ce se potrivește bine într-unul și place, aproape întotdeauna în celălalt iubit, și așa, dimpotrivă, încă mi se pare că noua pictură mulțumește mult mai mult, când din povestea pictată avem puțină lumină pentru noi înșine Pentru că ușor din ceea ce faci din ea există el recunoaște în toate celelalte, ceva care este foarte plăcut observatorilor, că fiecare în sine pare învață fără ajutor de la alții Și așa, acolo unde o astfel de poveste este bine imaginată și pozată, oferă încântare la ochi și la minte împreună; în timp ce un altul, nu atât de cunoscut, poate foarte bine să-l încânte pe văzut în virtutea meșterului, dar sufletul nu va fi niciodată mulțumit în el, necunoscându-te sau nu recunoscând ceva acolo, ceea ce mă îndoiesc că nu s-a întâmplat cu aceste povești barbare, dacă există, dar acolo a fost plăcut și, prin urmare, aș fi de părere că nu era sigur să mă îndepărtez de acelea dintre care multi au noutati Printre care în greacă și povestea, sau mai degrabă fabula, a lui Tezeu și a Atenei, dintre care mulți poeți au fabulat onorabil, sau alți scriitori foarte lăudați, ale căror fapte sunt multe foarte clar și cine i-ar portretiza pe cei care sunt mai poetici și în același timp grațioși, după părerea mea nu ar strica Printre altele, poeții povestesc despre el că i-a propus că vrea să moară primul, că un tribut foarte crud pe care în fiecare an orașul Atena era obligat să-l trimită în Creta regelui Minos, cu atât mai mult a fost trimis acolo și s-a oferit tatălui său regele, gata să vrea să-și elibereze orașul de o sarcină atât de serioasă imperiu care l-a avut pe Minos, un rege foarte puternic și care a stăpânit peste o mare parte a Greciei și a tuturor insulele ei, război mare cu atenienii, și după ce i-a prădat de stăpânirea lor și aproape i-a asediat, au fost siliți să primească de la el acei termeni pe care le dorea învingătorul; și nu cele care păreau umane și că i-a silit să-i trimită în fiecare an o vreme ca tribut șapte dintre cei mai nobili și mai frumoși tineri din Atena și alții și multe domnișoare de calitate egală Iar atenienii au spus, că întotdeauna ca cruzi l-au abominat, care și-a păstrat hrana de la minotaur, care era acel monstru născut din Pasiphae, soția lui Minos și a unui taur pe care-l iubise bestial Acum, după cum trebuie să credem, acest acord i-a nemulțumit foarte mult pe nobilii atenieni, iar al doilea mai mult an în care primul că mizerabilul lor a atins greutatea atât de mult rău și mulți dintre ei l-au urât pe Rege Aegeus, care s-a eliberat de o încărcătură atât de grea Și când în anul au fost trimiși acești oameni mărunți, cei plânsul și tânguirea se auzeau în tot orașul și erau însoțiți de tați, mame și fii alți cetățeni până la port, ca o înmormântare publică a celor vii Prin urmare, Tezeu cu un asemenea spirit, după ce s-a lăsat de tatăl său, făgăduind, după cum se spune, că va fi ajutat de Venus, m-am dus în Creta și m-am prezentat Regelui explicându-i ce am venit să fac Unde, De asemenea, a fost prezentă Ariadna, fiica lui Minos, care nu văzuse până acum frumusețea lui acest tânăr, care s-a îndrăgostit cu mândrie de el; și iubind și temându-se pentru viața lui, cu ajutorul lui Daedalus, cel mai ingenios meșter, găsesc o cale ca el, intrând în labirint, din care el altfel ar fi ieșit, dacă aș putea, după ce l-am învins pe Minotaur, să mă întorc cu bine care fiind ele fericit reușit, cucerit de iubire excesivă, a pus totul în abandon, dispus a pleca Fugând deci foarte repede Tezeu pe mare, cu fata care l-a urmat, a ajuns spre insula Dia altfel Naxo Unde biata Ariadna, abia a inceput sa guste din fructe dulce de dragoste, de el a rămas dormind pe acea insulă și unde s-a trezit și văzându-se de departe Tezeu, care încerca să scape cât putea de mult cu pânze și vâsle, nu a putut fi numărat pe deplin S-a plâns în zadar de cruzimea iubitului îndrăzneală, de ghinion cu acele cuvinte și cu acele gânduri, la care se poate gândi, decât în acea stare atât de imaturi, ne amintim de ei Pe aceeași insulă, dar pe altă parte, a venit Bacchus care, îndrăgostit, s-a dus să-i caute, conducând împreună cu satiri, sileni, nimfe, bacante și alți adepți, jucând și dansul descris de poeți Între timp, Tezeu, la fel cum uitase să o ia cu el pe Ariadna când a plecat din Naxos, răzbunare procurată de zei pentru fapta săvârșită, a uitat să-și schimbe vela către nava sa Căci când a părăsit Atena, tatăl său Egeu, fiul său aproape că urma să manifeste moartea, dorind să li se opună într-o întreprindere atât de onorabilă, i-a pus să furnizeze navei vele aeriene, ceea ce însemna durere în care a rămas, cu impunere expresă că, la întoarcere, dacă s-a întors cu bine, cele negre în costume albe; la naiba, văzându-i de la distanță, de îndată ce am avut vestea fericită a fiul salvat ceea ce a uitat să facă și văzându-i de departe Egee, crezându-l tată mort, biruit de durere, s-a aruncat la pamant dintr-un turn inalt si astfel s-a razbunat Ariadna, conform caruia ea, aşteptând moartea din ceas în ceas, îi întrebase pe Zei Atunci Tezeu a ajuns în portul Atenei, a descălecat din corabie, a făcut imediat un sacrificiu zeilor locului mulțumindu-le pentru întoarcerea lui în siguranță și, în același timp, fastul funerar al regelui mort a fost adus la Atena; și astfel în același timp s-a amestecat întristare și bucurie în Tezeu și în ceilalți oameni buni a orasului; iar el de opinie comună a fost ales nou rege, unde atunci, după cum citim în povești, era benefic și și-a sporit mult orașul care era atunci mereu foarte onorat printre ceilalți Acum, aceasta, pe care am povestit-o pe scurt de Tezeu, ar putea foarte bine să fie acomodată desene animate pentru pânze de tapiserie care încep această fabulă în cinci povești, mai mult și mai puțin în funcție de bine a venit, și în cele care puteau fi cele mai împodobite, și mai multă plăcere Și la început aș judeca atât de mult grațios era portretul acelui tribut oribil, unde era pictat locul Atenei, portul Pireu cu acele promontorii care pot fi văzute acolo descrise cu precizie, pentru că șapte s-ar vedea pictate băieți cu aspect frumos și nobili și tot atâtea fecioare fermecătoare de calitate asemănătoare, triste în aparențe și împreună mamele, tații și ceilalți însoțitori și în sfârșit toți un popor trist care locuiește acolo m-a însoțit până în port Las în seama Excelenței Voastre să se gândească dacă există un pictor bun în această poveste ar avea de unde să folosească arta și să obțină laude Voi face multe figuri triste, unele mai mult și altele mai puțin, după cât erau mai mult sau mai puțin uniți cu cei săraci; fără a recunoaşte Atena şi a ei porto și celelalte locuri din acea provincie, care sunt foarte importante pentru povești, ar fi foarte încântători Aș vrea ca a doua poveste să fie insula Creți cu semne să o recunoască, că și asta se știe ca în vremea aceea regele Minos stătea retrăgându-se cu curtea sa în acea gravitate şi maiestate care sustine ca a fost și împreună Pasifae, soția lui, și Ariadna, cea mai fermecătoare fiică a lui, care era deasupra un pătuț s-au așezat moale, iar Tezeu împreună care, reverenți și îndrăzneți, s-au prezentat la prezența Regelui, deschizându-i ceea ce venisem să fac și Ariadna, care se uita atât de fix la el, încât Mi se părea că prin frumusețea lui se simțea înțepată Această parte ar putea fi mult decorată cu figuri și de efecte de către cei care știu să le conducă bine; că în aceasta constă binele şi frumosul lucrului A treia poveste, după părerea mea, ar dori să fie lupta lui Tezeu cu acel monstru din interiorul labirint, iar regele și fata cu mama în acțiune care, privind cu atenție, arată tematica primejdia în care se afla Tezeu și, acolo unde era nevoie, avea să se tragă bătălie și alte lucruri în special A patra ar fi insula accidentată muntoasă și pustie Naxos și Tezeu, deja departe, în mijlocul mării, care a fugit repede cu pânze negre, iar la malul mării nenorocita fată, desculță pe jumătate goală, fără ornament pentru cap sau piept, care uimește în chip prost era despre mare, cu acolo podoabele ei pe pământ, cu atât mai mult, încât marea le bătea și le făcea unduială De la celălalt în parte, Bacchus ar fi înfățișat, în aparența unuia care caută ceva pe care îmi doresc foarte mult să-l găsesc, la fel de vesel ca câine pe pistă, cu miniștrii săi cu chimvale, castanete, cornete și alte instrumente similare care sunt descrise în sacrificiile lui Bacchus; și acesta, după părerea mea, ar fi un tablou foarte bun A cincea și ultima poveste ar fi Tezeu, care a sosit în portul Atenei și a aterizat pe litofon sacrificat, pentru fericita întoarcere, iar după nunțiul public al orașului cu caduceul, care, plecând primul care a sacrificat, ar însemna atunci următorul caz al lui Egeu; si intre timp sus, in oras, da ar trebui să vadă sărbătorită înmormântarea Regelui mort, împreună cu fastul funerar care este material din extinde mult cu arta Această poveste, așa cum am spus-o Excelenței Voastre la început, nu o iau ca nouă, ci la fel de frumoasă, pt grațios și plăcut, având în sine acele părți care mi se par potrivite pentru pictură Deoarece după părerea mea, cine pictează ceva necunoscut deloc, sau de puțini, nu se bucură la fel de mult, mai ales realizarea unor astfel de ornamente fast și satisfacția majorității; și, de asemenea, profesorii, acolo pictorii, pe care mai mulți oameni îi încântă, sunt mai apreciați de ei Mă emoționează dacă poate această poveste dacă ar fi fost pictat de alții, că îmi va plăcea din ce în ce mai mult cu cât și cu cât de mai multe ori cu atât mai bine, portretizat va fi Și aceasta este ceea ce am avut de desenat în prezent pentru ilustrul Voastră Excelență care, și în aceste lucruri și în alte locuri, unde judeci că sunt bun, degrabă să-mi porunciți asta mă vei găsi mereu foarte gata să te slujesc, Dumnezeu să te păzească Giovan Batista Adriani Marcellino Slujitorul Preasfintei Voastre Excelențe Arezzo, Arhiva Vasari, , cc - , scrisoare a lui Giovanni Battista Adriani către Cosimo i numit după Giorgio Vasari COPIE A UNOR FRUNZE DATE S re BALi' DIN SIENA O altă foaie de dl Annibal Caro unde erau invenții făcute pentru via Papei Iulius ii anul Fontanalia În compartimentul din mijloc al Logiei o poveste a diferiților oameni, care cu mâinile lor și cu coșuri pentru a arunca flori și coroane de mai multe feluri în fântână și să ghirlandeze și alte fântâni și fântâni flori și ierburi acvatice Bacchanalia de la om lipsește Bacchus beat cu compania sa de bărbați și femei bacchae, satiri, cu Silenus încoronat, Priap de elara, frunze de viță de vie și smochine, cu coji și cupe de vin, pe care le ridici și le înclini cu niște thyrsi acoperit cu ickle vârful și toate împreună fac zgomot și dansează În peduccio să se potrivească cu a jertfa acestui Bacchus, care este un Cioc, la care se toarna vinul intre coarne În luneta unui colț un cioc de împușcat și bețivi care îi mănâncă măruntaiele, răsucite şerpi În cealaltă lunetă din cealaltă parte, țărani încununați cu frunze de viță de vie și struguri pe care îi culeg Cerealia da manta Ceres îmbrăcată ca o matronă într-un car tras de șerpi, încoronată cu spice de porumb și maci și cu un manipulator în mână a acelorași lucruri; în jurul preoţilor şi femeilor îmbrăcate în alb, care oferă lapte, vin și mere În peduccino de la cap, preoți care ucid un porc însărcinat În lună, pe de o parte, țărani încoronați cu stejar, cu coasa în mână, dansând, jucându-se și cântând, pentru inventarea grâului În celelalte femei lunete cu lămpi aprinse și torțe, care o caută pe Proserpina invenție de Cosimo Bartoli către Messer Giorgio Vasari pentru Messer Luca Torrigiani în anul Domnule George, M-am gândit de mai multe ori la cazul lui Luca și mi se pare că nu pot fi descrise mai bine decât cazul lui Daedalus și Icarus, și totuși aș face în principal un Daedalus cu o pereche de aripi mari care m-am prezentat în Cumae în templul lui Apolline templul ar trebui să fie pe un munte înălțat, dar da Daedalus putea pretinde că urca spre munte, ducând acele aripi spre Templu Aș face din nou pe o parte marea și Icar deasupra care și-a distrus aripile de razele soarelui și a căzut în mare langa orasul Napoli unde ai putea face si perspective asupra tarilor, vremurilor, oraselor si asa mai departe personaje, care se minunau de Daedalus și Icar, urmau să vadă; şi în felul acesta Luca pentru Icar ar putea arăta că nu poate face ceea ce vrea, iar pentru Daedalus ca fapt și adevărat că reușește să zboare cu aripile și să ajungă acolo unde își dorește cel mai mult, dar că ar trebui și, după ce a ajuns la loc destinat, pentru a păstra templul zeilor așa cum a făcut Daedalus și nu dorind întotdeauna golful în cale cum o face, Dumnezeu să-i placă Cosimo Bartoli Arezzo, Arhiva Vasari, , c Copie de Giorgio Vasari nepot (Del Vita , p - ) [FIGURI ALEGORICE] Virtutea Onoare Faima Prudență Oboseala Vigilență sau Due Diligence Loialitate Adevărul Liberalitate Virtu o femeie care priveste cerul cu gura deschisa fie ca cerul sa-i umple pieptul de har cu un Phoenix lângă ea și la picioarele ei multe cărți și alte instrumente de cântat, cu flori în mână, unul ghirlandă de flori pe cap și un halat înflorit Un om înarmat care este încoronat cu o coroană regală de un putto și la picioarele lui niște închisorilor Două trâmbițe, una în fiecare mână, una de aur, cealaltă de foc, care stă pe lume O femelă care se uită într-o suliță, cu șerpi pe cap și cu alias pe cap iar cheile lui Iano în mână Hercule blocând gura leului, sau Atlas de la mijloc în jos întoarse în sus, care cu brațele și umerii susțin cerul Prefăcând o noapte cu o femeie care se trezește și are doi stimuli în mână, unul pentru onoare și celălalt pentru mântuirea popoarelor și o macara la picioarele lui cu o piatră în piciorul ridicat și o lampă aprinsă O femeie imbracata in alb incinta cu un cordon catgut, cu o coroana pe cap de stele si et plimba un caine O femeie în picioare, cu o sală pe cap și cu o suliță în mâna obosită și cu mâna dreaptă îți ridici verigheta O femelă bogat îmbrăcată, dând aur și argint diverșilor oameni Arhiva Vasari, , c Copie din Vincenzio Borghini (Del Vita , p - ) ISTORIE CÂND STANDARDUL SE DĂ LUI DON IOAN DIN AUSTRIA Prima poveste între ele Să vină din cer o splendoare însoțită de îngeri la rugăciunile și binecuvântările noastre Domn PORTRETE DE NATURAL SPERANTA cu care se misca PAPA PiO V CETATEA cu care au luptat REGELE FILIP DON IOAN DIN AUSTRIA VICTORIA GRATiA DiViNA cu care este au câștigat, DEUS SABAOT DOGE DE LA VENEȚIA EXPOZIȚIA ARMATA CREȘTINĂ E SUB ARMATĂ FI ACESTE FIIGURI A mai rămas a doua poveste Pentru Liga, faceti Biserica in tinuta preoteasca, o fecioara frumoasa care imbratiseaza doua femei si intre ei La picioarele sale are Mielul lui Dumnezeu și pe umăr porumbelul și în mână crucea papală Și Spania, o femeie îmbrăcată ca o războinică înarmată, cu râul liber la picioare sau altceva Și Veneția în rochie de matroană cu cofața Dogului și leul înaripat la picioare De la ea bandă, sub armata turcă există frică, ruină și mândrie și moarte călcate în picioare aer Deasupra armatei creștine sunt heruvimi care primesc palme, corole și flori Din trupa turcească heruvimi, figurativ pentru furiile infernale, demoni care înghiteau tribbles, foc și fulger cu cutia Pandorei plină de toate și rele Bătălia armatei creștine și turcoaze așa cum a fost A treia poveste pe partea dreaptă De partea creștinilor, amândoi într-un nor este Iisus Hristos, care trimite un fulger spre turci, însoțiți de San Piero și San Pavolo îmbrățișați împreună care merg să se apere cu săbiile goale Sfânta Biserică Sfântul Apostol Iacob cel Mare și Sfântul Evanghelist Marcu cu săbiile goale fă la fel și o copie a îngerilor care luptă pentru Sfântul Scaun și un înger cu cruce e cu paharul în mână deasupra Capitanei lui Don Giovanni al Austriei Din trupa armatei turcești, un număr mare de demoni pretinzând că sunt împreună cu Macometto și gurile lor să fie pecetluite în fața vântului prosper Iar din trupa creștinilor să fie Credința cu cruci în mână, mulți turci întemnițați și învinețiți rămășițe turcești Arezzo, Arhiva Vasari, , c Autograf de Vasari pentru Sala Regia din Vatican (Del Viața , p - ) ﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi Donata Levi Îngrijirea științifică a acestei probleme Barbara Agosti, Simonetta Prosperi Valenti Rodino Grija editorială irene Calloud, Andrea Salani Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index B Agosti, S Prosperi Valenti Rodino, Editorial cel Rossi, Pietro Stefanoni la Ulisse Aldrovandi: relații academice între Bologna și Napoli AL Tropato, Nicolas Fabri de Peiresc, Cassiano dal Pozzo și Gaspard de Monconys Schimburile de scrisori și cultura anticară la începutul secolului al XVII-lea S Santangelo, Din corespondența cardinalului Antonio Barberini junior: Maratti și Sacchi ca un cadou contelui de Brienne Domnul Pizzoni, Resta și Bellori, în jurul lui Correggio G Zolle Betegon, O cerere de la Andrea Procaccini către Clemente Xi F Grisolia, "Vasari-ul e plin de aceste fleacuri" Culegere la vieți în scrisorile lui Domenico Maria Manni către Giovanni Gaetano Bottari M Casadio, Bottari si gravorii Scrisori de la Bartolozzi, Billy, Caccianiga, Campiglia, Morghen, Preisler, Re, Piranesi, Ruggieri și Vasi G Bonardi, Lord Coleraine între Roma și Florența: zorii lui Colectie p p p p p p p p p Isabella Rossi Studii ale Memofonte PIETRO STEFANONi ȘI ULYSSES ALDROVANDI: RELATII ERUDITE INTRE BOLOGNA SI NAPOLI La Biblioteca Universitară din Bologna, printre paginile manuscriselor lui Ulise Aldrovandi, se păstrează singurele două scrisori cunoscute ale anticarului Pietro Stefanoni, cunoscut mai ales în domeniul studiilor despre calcografia romană din prima jumătate a secolului al XVII-lea ca principal editor al tipografiilor Carracci Până astăzi, informațiile despre viața lui, cel puțin rare și repetitive, erau limitate la datele sintetice raportate de directoare, care din fericire fuseseră deja adăugate, în ultimii ani, atât observaţiile lui De Grazia, care a propus o anticipare a datei naşterii, până la la acea vreme fixate în mod convențional la , atât contribuțiile lui Herklotz, cât și, în sfera studiile despre Cassiano dal Pozzo, au urmărit numeroase referiri la anticar în corespondență savanţii conservaţi la Bibliotheque nationale de France din Paris noile date colectate e adunate cu ocazia acestei lucrări ne permit să definim mai bine această singularitate personalitate de negustor și mare iubitor de antichități, prieten al "virtuozilor", artiștilor și savanţi, proprietar al unui celebru "muzeu", împrăştiaţi, conform surselor, de copiii săi după moartea sa Prin urmare, pare oportun să acordăm mai multă atenție acestei figuri care, pe bună dreptate, devin parte din acea lume diferențiată a anticariarilor și a savantilor pe care în ultimii ani studiile s-au intensificat Pietro Stefanoni poate fi considerat de fapt o altă legătură a acelui lanț ideal care de la Fulvio Orsini va ajunge la Giovan Pietro Bellori Achiziția de date noi, precum și un instrument util pentru o mai bună înțelegere a evoluției știința anticară din Roma la începutul secolelor al XVI-lea și al XVII-lea, ne va permite să aprofundăm cunoștințe ale celor care, la fel ca însuși Bellori, au folosit deprinderile dobândite de proprii predecesori să facă noi progrese în disciplină prezenta contribuţie este rezultatul aprofundării unor aspecte ale tezei de licenţă în Istoria artei cu catedra de Istoria designului și graficii a prof Simonetta Prosperi Valenti Rodino, discutată de mine în cu corelarea prof Tomaso Montanari, la Universitatea din Tuscia din Viterbo Pe lângă cei doi profesori sub îndrumarea cărora s-a născut acest studiu, aș dori să îi mulțumesc aici domnului profesor Barbara Agosti, dr Elena Vaiani si dr Antonella Pampalone, pentru sfaturile valoroase De asemenea, vă mulțumesc pentru curtoazie și disponibilitate, Dr Domenico Rocciolo și dl Massimo Tagliaferri de la Arhiva istorică a Vicariatul Romei; dr Daniela Ronzitti de la Arhivele Istorice Capitoline din Roma; Dr Rita De Tata și dr Cristiana Acquisti de la Biblioteca Universității din Bologna; contele Emanuele Prinetti Castelletti pentru Arhiva Barbolani a Montauto din Anghiari GRELLE , p Pe lângă imprimeurile individuale, amintim ediția celebrei Scuola Perfetta pentru a învăța o desenează întregul corp uman cules din atelier, și desene de Carracci Vezi DONTi , pp - , , - Numai câteva din numeroasele repertorii consultate pentru cercetare sunt citate mai jos: GORi GANDELLiNi , p ; ZANI ; MiLESi , p ; BELLiNi , p ; BELLiNi , pp - Vezi DE GRAZIA-BOLHiN , p ; HERKLOTZ , p , , notele , - și passim Ecoul faimei și prețiozității "muzeului" anticar se regăsește în considerațiile pe care Giorgio De Sepi el a precedat descrierea Muzeului Kircherian ( ): "jachete [Athanasius Kircher, nda] aveau prețuit din cei câțiva ani de experiență a cinci muzee celebre și foarte faimoase ale orașului Roma: cel al cavalerului Gualdo, al lui Angelomo, al lui Menendro, al lui Stefanone, al lui Giovanni Battista Romano, al Ordinului Augustinian Într-adevăr a acestor preţioase colecţii, pe care proprietarii lor le constituiseră atât pentru frecventarea străinilor cât şi a oameni culți atât pentru slava orașului veșnic cu atâta grijă, solicitudine și nu fără atâtea cheltuieli, foarte curând, când au dispărut răpiți de soarta comună a morții, moștenitorii legitimi, fără să se gândească la antichități și lucruri foarte rare, cu care fuseseră înzestrate, au vândut imensa comoară la licitație în locuri publice, mai pofticios de bani si bani, iar acum asta acum ca dupa capriciul cumparatorilor" pasul este raportat de NiCOLiNi , p Chiar și savantul Giuseppe Ginanni, în , a regretat pierderea muzee "frumoase și apreciabile" precum cele "de Gualdo, Bellori, Stefanoni, Angelori și altele asemănătoare din Bonanni si-a amintit" Vezi DE BENEDICTiS , p și însuși Bellori să ne informeze că l-a cunoscut pe anticar în tinerețe: "Nu voi înceta să menționez că văzut la Roma la anticarul Pietro Stefanonio, fragmentul unui cameo foarte asemănător cu acesta, care da aflat în Sfânta Capelă [ ]" Cf BELLORi , p Despre culegeri minore şi precedente ale lui Bellori, vedea MARTIE Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte La începutul secolului al XX-lea Rodolfo Lanciani a legat acest nume de cel al "apoticarului" Biagio Stefanoni, comerciant de descoperiri antice activ la Roma în a doua jumătate a anului al XVI-lea și proprietar al unui magazin care a devenit curând loc de întâlnire pentru cei colectori de timp Originea lui Pietro din Vicenza, totuși, pare să excludă această posibilitate de o legătură directă cu Biagio: numele lui nu apare niciodată printre actele întocmite către membri ai familiei romane omonime Prin urmare, chiar și în cele mai bune cazuri, cel dintre cei doi Stefanoni nu poate fi, după părerea mea, decât o rudă îndepărtată iar astăzi este posibil să plasăm anul nașterii lui Pietro la , dedus din adnotare "Negustor Pietro Stefanonio, anii " consemnat de o stare a sufletelor din , de altfel singurul în care este indicată vârsta dintre cele urmărite de mine În anticarul spunea va, în timp ce într-o donație din august și definită de notar "o amendă tempore ultra infirmum inletto", date care sugerează că decesul s-a produs de atunci scurt timp, în ciuda faptului că certificatul de deces nu a fost încă urmărit locul de nastere al Pietro este cunoscut în schimb datorită informațiilor cuprinse într-una dintre listele în care Aldrovandi a înregistrat vizitatorii muzeului său: în iunie , editorul este remarcat ca fiul "meserului Giacomo Stefanoni" din Valstagna , un orăşel din valea canalului Brenta, cu titlul de pictor, o meserie pe care însă n-ar părea să o aibă niciodată practicat: de fapt, nu se cunosc picturi care să facă referire la numele său și, în stadiul actual al cercetărilor, da LANCIAni b, p Atelierul era situat pe Corso, la înălțimea actualului vicolo del Caravita Blaise detinea si teren pe Muntele Pincio in locul Orti Luculliani, din care probabil proveneau descoperirile pe care le-a vândut, dintre care unele probabil au fuzionat în colecțiile lui Fulvio Orsini Arhivele Statului Romei (de acum înainte ASR), Notari Capitolini, Biroul , notarul Sebastiano Cesio, ( martie ); Fiul lui Biagio, Bartolomeo, a avut la rândul său trei fii: Ottavio, Biagio și Pietro O alta Pietro Stefanonio, zidar, și înscris în actele referitoare la împărțirea terenului pentru construcție a străvechiului drum Felice, cf CROCCO , p , Unul dintre cele două omonime și poate identificabil cu proprietar al unei case situate la coltul cu actuala via Zucchelli ( ), cfr CAUT "GHiONGRAT" , p , nr "Casa lui M Pietro Stefanone", unde Giovan Francesco Tomassoni, fratele lui Ranuccio ucis de Caravaggio în , vezi CORRADiNi , p , nr Arhiva istorică a Vicariatului Romei (de acum înainte ASVR), San Lorenzo in Damaso, State of Souls - , f : "Casa lui Bontempo , negustor Pietro Stefanonio a , Giacomo ani, Martia ani, Antonia în vârstă de ani, copii" În nu este înregistrată printre enoriaşi: casa, proprietatea lui Pietro Bontempo, este încă închiriat aurarului Giovanni Pietro Pietrabiscia, cf ASVR, San Lorenzo in Damaso, State of Souls, - , f v; BULGARI , p Printre vecini se numără pictorul Giovanni Francesco Romanelli şi librarul Giovanni Domenico Franzini, vezi ASVR, San Lorenzo in Damaso, Stările sufletelor, , f v Acolo permanența familiei în via del Pellegrino și documentată cu certitudine până în Postul lui ASVR, State of souls, San Lorenzo in Damaso, - , fasc ii, f v (pentru celelalte două personaje vezi ff v și v) preotul paroh a folosit un singur dosar pentru a-i înregistra pe locuitori și pentru a face modificări pe parcursul celor trei ani The numele lui Pietro și fiicele sale este marcat o singură dată și este anulat printr-o linie, trasată între și ; The faptul că nu apare în cărțile deceselor parohiei în anii următori sugerează un transfer a familiei în altă parte Vezi și mărturia lui Pompilio Totti: "Și dedesubt [Palazzo Cerri, ed ] trăiește Stefanonio, care are obiecte rare de figuri si de antichitate" Vezi TOTTi , p ASR, Notai Capitolini, Officio , notar Taddeo Raimondi, noiembrie , ff r-v, r-v, r-v, r-v testamentul a făcut posibilă clarificarea unor circumstanțe ale vieții private, colectării și relațiilor cu exponenţii puterii politice şi ai lumii culturale a vremii Stefanoni numeste executorii executorii cardinalul "Barberino", probabil pentru a fi identificat cu Francesco, cunoscut pentru interesele sale anticare, și Cardinalul Francesco Guidi de Bagno; pe de altă parte, îi delegă pe cavaleri ca responsabili pentru inventarierea post-mortem a mărfurilor Francesco Gualdi și Lancillotto Lancillotti, ambii proprietari ai muzeelor private Tema va fi aprofundată într-un articol viitor RSY, Notari Capitolini, notar Giulio Juguli, Biroul , august , urm r-v, r-v, r-v, r-v, Ultimul document cunoscut în care este numit Vicentinul, ff r-v, r-v, Biblioteca Universitară din Bologna (de acum înainte BUB), Aldrovandi, ms , volumul XII, f : "Petru fiul doamnei Giacomo Stefanoni Vicentino"; BUB, Aldrovandi, ms , f : "Pictor Pietro fiul lui messer Giacomo Steffanone din Vicenza din Vastagna" și f v: "Vicentinus Pietro fiul lui Messer Giacomo Steffanone din Valstagna" Vezi şi donaţia din august , f r: Dominus Petrus Stephanonius de Vastagna Vicentinae dioc(esis) filius quondam Jacobi [ ] Vezi nota Isabella Rossi Studii ale Memofonte nu poate decât să ipotezeze un antrenament care a avut loc într-unul din atelierele Vicenza, a cărui panoramă a fost apoi dominată de familia Maganza În schimb, încă de la început, m-am dedicat comerțului editorial și anticar, precizând întotdeauna originea Vicenza în partea de jos a tipăriturilor și ai paginile de titlu ale lucrărilor pe care le-a editat pentru publicare în alte pasaje din manuscrisele aldrovandiene există și un "Doamna Pietro Stefano gravor", care locuiește lângă biserica San Giovanni Crisostomo din Veneția, pentru despre care Olmi a emis cu prudență ipoteza identificării cu zona Vicenza Se pare mai probabil ca da trăsături în locul flamandului Pieter Stevens, pictor peisagist și gravor activ pentru a douăzeci de ani la curtea lui Rudolf al II-lea din Praga, care îi latinizase numele în Petrus Stephanus Prima mărturie certă a prezenței lui Stefanoni la Roma, orașul în care va activa de-a lungul vieții menținând relații strânse de schimb cu artiști și savanți italieni și străini, e o amprentă necunoscută în repertorii care îl înfățișează pe Papa Urban al VII-lea Castagna, care a murit la doar cincisprezece ani zile după alegerea la tronul papal, care poartă indicația "Roma " în jos (Fig ) Doi ani mai târziu, numele apare într-o plată în evidențele de cheltuieli al colecționarului Simonetto Anastagi: "la martie patru scudi către m Pietro Stefanoni Vicenza pentru două capete colorate pe pânză mare cât viața, unul al unui copil, celălalt al unei femei în la Țigan, ar putea fi folosit pentru o Sibilă, sunt de mâna lui Ferrauto di Romagna" În schimb, publicația editată de Stefanoni a lui De Langobardorum origine datează din din Pavia Angelo Breventano, un arbore genealogic al regilor barbari realizat prin intermediul reproducerea monedelor înfățișând efigiile acestora Și el este înregistrat, chiar în în acel an, printre însemnările lui Aldrovandi: "Îmi amintesc că Messer Angelo Breventano a rămas la Roma pictor din Pavia" ; numismat și artist participant la sezonul de arheologie creștină, Nota este citată fără a face referire la conținutul ei, transcrisă integral mai jos: "To: Corvi marini birds cs doamna Pietro Stefano gravor care a locuit in Modona, acum servesc din Venetia care locuieste acolo in San Giovan Chrisostomo, în curtea casei Milione [a se citi Milione, ed ] ": BUB, Aldrovandi, ms , volumul iii, f v O indicație asemănătoare apare și în BUB, Aldrovandi, ms , volumul XIII, f v, datat în perioada de doi ani - : "M Pietro Stef(f)ani gravor care a locuit în Mod(en)a hora mi (slujirea) Veneției și care locuiește acolo habita a San Zuan Chrisostomo în casa lui Ca' Milion Din nou: "Doamna gravor Pietro care a refăcut în tipografie sau librăria lui Tosino în Fiorenza", vezi OLMi , p , n ; nota este cuprinsă în BUB, Aldrovandi, ms , volumul iii, f și se repetă aproape identic în BUB, Aldrovandi, ms , volumul Xi, f v, datat în perioada de doi ani - : "M ro Pietro gravor care se întoarce la tipografia sau librăria lui Tosino din Florența" GORi GANDELLINI , p ; ZANi , p HUVENNE , i, pp , , În sprijinul tezei conform căreia Stefanoni ar fi lucrat ca gravor, Bohn i-a atribuit concepția tiparului înfățișând o vedere a unei grădini italiene a Bibliotecii Apostolice Vaticane (Tipărire V ), bazată pe pe inscriptia P Stephani invent Vezi TiB , , i, p Prezența excuditilor lui Egidio și Marco Sadeler în schimb ei confirmă identificarea cu Pieter Stevens (Malines, - ca ), despre care Sadelers au publicat diferite compoziții Vezi TiB , pp - , , , și TiB , pp - La Roma, în , Stefanoni a publicat și o gravură înfățișând pe Papa Inocențiu al X-lea Un exemplar și păstrat la Paris, Bibliotheque nationale de France (de acum înainte BNF), inv N Vezi TiB , , i, p Pe de altă parte, posibila identificare a Vicentinului cu Giovan Pietro Stefanoni necesită un studiu suplimentar care apare într-o plângere de bătăi din august Vezi MARCOCCi , p , nota SAPORI , p Sunt luate în considerare cele două lucrări ale lui "Ferrauto di Romagna", și anume Ferrau Fenzoni ratat de critici Vezi SCAViZZi-SCHWED , pp , BREVENTANO Vezi HASKELL , p Un exemplar și păstrat într-o miscelanie conservată în secțiunea Cărți rare și manuscrise a Bibliotecii Universității din Pennsylvania (Ms Codex ) În Breventano supraveghease publicarea unei alte foi, la fel concepută ca un arbore genealogic al monede imperiale, însoțite de o scurtă însemnare a autorului și dedicate Papei Sixtus al V-lea Vezi BREVENTANO A exemplar și conservat la Biblioteca Angelica din Roma Vezi RUFFiNi , p , nota și p , fig BUB, Aldrovandi, ms , volumul XiX, f v volumul poate fi datat între noiembrie și mai Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte era proprietarul unui muzeu "casnic", în care, pe lângă descoperiri epigrafice, se conservau monede și bijuterii antice Fig Anonim, Papa Urban VII Castagna, Aceasta pare să fi fost prima dintre numeroasele inițiative editoriale, concentrate mai târziu tipăriturile, destinate după toate probabilităţile, pe lângă scopuri ştiinţifice, ad acumulează lichiditatea necesară pentru numeroasele călătorii întreprinse în Italia și, tot conform mărturii ale părintelui Sebastiano Resta, considerat de încredere, în Europa Ele datează de la Breventano a schițat pentru Philip de Winghe un plan al cimitirului din Priscila, din care probabil a provenit un'iscrizione în posesia sa Cf DE ROSSI , p din ARHIVE & EXCAVATIONS , p Prezența di Breventano a Roma risale almeno al , anno care cui una firma nel terzo cubicolo della catacomb di Via Anapo Cf DECKERS-MIETKE-WEILAND , i, p Fu anche autore di una veduta del monte Circeo emis nel da Abrahamus Ortelius, cfr KARROW , p ; NUTi , p , nr O piatră de inel în diaspro con l'immagine di un essere mostruoso dalla testa di gallo, corpo umano e gambe di serpente, apartenenta al pavese, din semnalul dat de preotul Principio Fabrizi da Teramo: Am văzut la Roma cu Angelus Breventanus Papiense cea mai curioasă din antichitate și cea mai învățată și singulară din istoria naturală, o piatră inelară, pe care ei o numesc jasp in quo Mercurius capite Galli, et serpentinis pedibus, cuis dextera flagellum, sinister clipeum tenebat, erant incisus pas și transcris în RUFFiNi , p - O monedă cu efigia lui Constantin a trecut în schimb lui Fulvio Orsini, unde a văzut-o cardinalul Cesare Baronio și a făcut-o să fie desenată în Annales Vezi GAUCCi , p La sfârșitul secolului al XVII-lea, părintele Sebastiano Resta a intrat în posesia diferitelor desene care au aparținut lui Pietro Stefanoni Referințe de acest tip se găsesc adesea în adnotările sale: "Acest desen animat a fost în vastul Studio, hora devastat de Steffanonio din Citta di Castello, care a făcut un turneu nu toată Italia, ci Europa, pentru a colecta Desene [ ]", vezi PROSPERi VALENTi RODiNo , p Recenta descoperire a corespondenței dintre fiica Marzia și marchizul Bartolomeo Felice Barbolani di Montauto, au confirmat fiabilitatea știrii a Oratorianului, clarificând totodată situația: Marzia, probabil la scurt timp după moartea tatălui ei, soț nobilul Giovanni Turin (sau Thurin-Turino-Turini-Taurini) din Lusarches, cavaler al ordinului San Michele și Maestru de cameră al ambasadorilor francezi la Roma, precum și proprietar de case și terenuri în Borgo San Sepolcro, Citta di Castello și în Urbe Aceste date sunt validate în continuare prin testament și prin a donație în favoarea soției sale, pe care am trasat-o recent la ASR, Notar Olimpiade Petrucci, Auditor Camerae, vol , august , ff r-v, r-v, r-v, r-v și , r-v, r-v, Din analiza lui corespondența femeii, moștenitoare uzufructuară a soțului ei decedată la septembrie (ASVR, Santa Caterina) della Rota, Moarte, - , f v, nr ), apare o situație de probleme financiare grave, ceea ce trebuie să fie ce rămăsese din preţioasele desene a fost legat Deși Marzia îl alesese pe marchizul avocat al familiei sale Isabella Rossi Studii ale Memofonte în această perioadă primele știri referitoare la interesul lui Stefanoni pentru arheologie care, de fapt, în februarie , a obţinut de la cardinalul camerlengo Enrico Caetani licenţa de a săpa în sub pământul casei cuiva, lângă Portico d'Ottavia, pentru a extrage "lapides marmoreos et tiburtinos et figuratos et non ac statuas" Aceste trei mărturii dovedesc, deja la această dată, diferitele fațete ale activității zonei Vicenza constituite de cumpărarea și vânzarea de desene, picturi, antichități și cărți, pe de o parte, și publicarea, pe de altă parte în acest document numele este adnotat ca Giovan Pietro și ca atare apare într-un act de în care anticarul dă călugărilor din Santa Pudenziana pământ în localitatea Zagarolo, în respectarea dorințelor exprimate de prima sa soție, regretata Lucrezia Ponziani; Acolo precizează Jacobi filius care apare și în alte acte și în însemnările lui Aldrovandi, se pare confirma identificarea personajului cu Vicenza Aproximativ secolul al XVI-lea, semnat pe pagina de titlu și pe ultima pagină Johannis Petri Stephanonii, un adevărat ex-libris, da păstrată în biblioteca mănăstirii, printre cele mai de preţ din oraş şi sărbătorită tot de Giovan Pietro Bellori în Nota muzeelor Aceste texte au convergit, în urma suprimarea ordinelor religioase, la Biblioteca Naţională Centrală din Roma, unde le am recent urmărit În , faima lui Stefanoni trebuie să fi fost deja bine stabilită dacă Aldrovandi însuși își amintește de el ca un expert în antichități în unele pasaje din însemnările sale la iulie Pietro, definit ca "maximo antiquitatum persecutore", de fapt, el comunica savantului existenta a opt la diferitele specii ale perlei, având în vedere morfologia "monstruoasă", datorită formei membrului masculin: De uniuni figurative monstruoase Deși Pliniu, vorbind despre uniunile născute în cochiliile margaritiferelor, constată unele diferențe el enarret si diversitati care fusesera observate: in varsta lui, cu toate acestea de catre noi si multi in El veghează asupra generației lor Ele sunt demne de observat și dincolo de cele care au fost văzute în diferite momente Am observat diferite cochilii sau valve aderând acolo, cu toate acestea în acest an În iulie erau opt sindicate diferite comunicate mie de domnul Peter Stephanon Vincent, cel mai mare persecutor al antichităților, iar printre aceștia a fost prima unire, pe care o voi descrie El conducea lui Priap: de unde îl vom putea numi Priapitus Și avea un scrot cu testicule la doi, dintre care unul era mai mare decât celălalt: apoi a urmat mantia, dar încă la început exterior era semisferică, de aceeași culoare și strălucire ca și celelalte Tom nr Union Priapites triorchis beni, non sembra aver obtenito da questi alcuna tutela, al punto da minaciare di gettarsi ai piedi di papa Innocenzo Xi Odescalchi prin obținerea dreptății Cf Anghiari, Archivio Barbolani di Montauto, Testamenti ed moștenit, - , - , (Niccolo dell'Anima a Bartolomeo Felice Barbolani di Montauto, ianuarie ) Chiar Cassiano dal Pozzo deținea copii ale desenelor antice care au aparținut lui Stefanoni, cf SOLINAS-CARPiTA , p LANCIAni a, p ; nu s-a putut verifica informațiile despre starea sufletelor parohiei de Sant'Angelo in Pescheria, a cărui documentație referitoare la acești ani este, din păcate, incompletă Jo Petrus Stephanonius quondam domini Jacobi filius et heres testamenti quondam dominae Lucretiae Pontianae [ ] in ASR, Notar Marcantonio Brutus, Auditor Camerae, vol , august , ff - v și ; un rezumat al faptei e păstrată în Arhiva istorică capitolină din Roma, credenzone , seria I, volumul , lanțul , urm , v Cf nota Cu dubla denumire și menționată și de Giovan Battista Doni, cf nota "Santa Pudentiana et Monastero dell'Ordine Cisterciense et Congregation di San Bernardo Bibliotheca ripiena di ogni sorte di libri impressi []" Cf BELLORi , p i testi sono: Epitome Chrysostom Jauelli Canapitii despre filosofia universală a lui Aristotel ca natural, ca transnatural, acum epurat pe cât posibil din autograful autorului însuși Veți vedea o listă cu toate acestea pe pagina următoare Veneția: la Hieronymus Scotus, (exemplar D ); Historia della guerra sacra di Gierusalemme, della terra di prin promisiune, e quasi di tutta la Soria; recuperata da' Christiani: raccolta în libri, da Guglielmo archiuescovo di Tiro, & gran cancelieri del regno di Gierusalemme [ ], în Veneția, appresso Vincenzo Valgrisi, (exemplul A ); iulie Roscii Elegia militaria a lui Hortini, din Roma, la io Angelum Ruffinell, Typis Bartholomaei Bonfadini, (exemplul L ) Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relazioni erudite tra Bologna e Napoli Studii di Memofonte am avut de la la aceeasi Stephanone il testo, riorita lungo, confluì nel De reliquis animalibus ananguibus, editat postumo nel , dove compare anche una tavola cu le illustrations delle diverse specie di perle che Ulisse ci spune "ceea ce mi-ai comunicat cu amabilitate" dă-i lui "Peter Stephanon [ ] cel mai studios dintre antichități" Dincolo de alla stima pentru expert si se poate citi, printre randuri, si sentimentul de profunda recunostinta a omului de știință pentru informațiile atât de generos împărtășite Din aceeași perioadă datează o altă notă care arată că Stefanoni aprovizionase naturalistului bolognez trei bijuterii din materiale prețioase, printre care se remarcă doi gândaci mici prima din jad verde, de mărimea unei jumătate de ou, era împodobită cu pete alb-negru dedesubt; a doua era o amuletă prevăzută cu o gaură pentru a fi folosit ca pandantiv și prezenta o inscripție cu caractere hieroglifice pe lateral apartament; a treia, o creație modernă cu armele familiei Aldrovandi: un idol din India făcut din piatră nefritică, numită în mod obișnuit isiadă, de aceeași culoare verde saturată și forma unui scarabeu Pentru H(abet) are o fantă cu membrane pe fiecare parte, care conține aripile Dimensiunea sa este de aproximativ o jumătate de ou Cu pete negricioase și alte albicioase pe partea inferioară este decorat Este ușor pe ambele părți Am avut de la Peter Stephanone A unui idol ca un gândac, sau un gândac Acest tip de piatră, care păstrează forma și dimensiunea unui gândac, are o crăpătură în mijloc qu(ae) pare să conţină cele două membrane de mai sus Am considerat că această cifră rivalizează cu Tau [ ] care era venerat de egipteni în templul Serapides, despre care am făcut o istorie în cartea De Cruce Pe partea laterală a scaunului avea litere hieroglifice într-o anumită parte era verde și perforat [a fost, nda]; care denota gaura în care acest idol era atârnat de gât, ca o amuletă superstițioasă L-am primit de la Lordul Peter Stephanone O imitație de jasp și smarald pe lateralul scaunului sunt cioplite brațele, sau însemnele Aldrovandilor, cu arc și linie transversală ei poartă un trandafir deasupra unei panglici transversale, ar părea a fi însăși emblema familiei Aldrovanda De la acelasi Stefan Câteva zile mai târziu, la iulie , într-o scrisoare adresată tuturor oamenilor de știință, l'umanista e bibliofilo patavino Giovan Vincenzo Pinelli, posesor al unei delle bibliotche piu famose d'Europa, ricca di codici manoscritti e stampati di ogni sorta , ea a scris: BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVIi, f După paragraful De unionibus figuratis monstrificis, Aldrovandi enumeră tipologiile: Unio priapites Unio priapites triorchis Botrită unică De botrytis unire inegală Unio lepidotes; De unire scolocit Diorchites unio De Unione dipsacite Textul vorbește despre fragmente (ff v- ) ALDROVANdi , pp - BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVIi, urm v și BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVIi, urm r-v tratatul la care se referă Aldrovandi și De cruce libri tres de Giusto Lipsio, publicată la Anvers în și republicată la Roma în BUB, Aldrovandi, ms , tomul XXVII, f v L'interesse per reperti archeologici exigi sara una constante dell'attivita del vicentino che, negli anni successivei, vendera un 'conteso' sistro al cavaliere Francesco Cf VAiANi , pp , nota ; FEDERICI , pp - , - , notele - Se semnalează și indicațiile di padre Athanasius Kircher, prova di una conoscenza diretta tra i due antiquari: "În plus, în diverse antichități officina Petri Stephanoni, cetăţean roman, este o medalie egipteană [ ]" Cf Kircher , p Am extras bijuteria pe care mi-a comunicat-o Peter Stephanonius, cel mai expert om în Antichitate", cfr KiRCHER , p "Figura Xi Ex Museo Petri Stephanoni & Canopus [ ]" și "Aliud hiusmodi apud Petrum Stephanonium, idolum, & est isis sedens, & Horum [ ]", vezi KiRCHER , pp - , Despre Giovan Vincenzo Pinelli ( - ) cf HERKLOTZ , p - și passim, NOU , pp - , NOU , pp - Isabella Rossi Studii ale Memofonte libretul spaniol, despre care Stefanoni a dat socoteală Domniei Voastre, are titlul de ce Veți vedea Domnia Voastră notă mai jos, ceea ce nu vă pot spune mai departe, nefiind la prezint cartea în puterea mea Cu care fără îndoială îți sărut mâna, și spre binele tău Vă recomand Quilatador della Plata, Oro etc Por Joan Arphe' en Valadolid Quarto Nota, pe lângă faptul că demonstrează că anticariatul și Giovan Vincenzo Pinelli se cunoșteau, conţine o referire la textul intitulat Quilatador de la plata, oro y piedras, publicat în Valladolid în Retipărit în secolul al XVII-lea, tratatul a fost opera aurarului Spaniol de origine germană Juan de Arfe y Villafane, murit în la Madrid și autorul custodie celebre ale catedralelor din Avila, Valladolid și Sevilla cartea a constat din trei volume, i primele două dedicate analizei și purificării aurului și argintului, al treilea valorii, apariţia şi folosirea pietrelor preţioase în lucrările de aurară Vestea este importantă deoarece permite anticiparea interesului lui Stefanoni în ultimul deceniu al secolului al XVI-lea gliptic, culminând în cu publicarea Gemmae antiquitus sculptae, o antologie de pietre cu subiecte rare și curioase în posesia sa (Fig ) In Fortunio Liceti comenta marea majoritate a acestor tabele din Hieroglyphica și, de asemenea, Leonardo Agostini, în comentariu la vechile pietre prețioase figurative din , se referea la două sculpturi din colecția Stefanoni Acestea sunt, așadar, primele informații despre activitatea lui Pietro ca anticar, the faimă a cărei erudiţie era cunoscută până acum doar prin informaţiile cuprinse în corespondenţă dintre cei mai iluștri exponenți ai Republique des Lettres, începând cu Nicolas-Claude Fabri de Peiresc De altfel, în timpul călătoriei în Italia ( - ), l-a cunoscut pe Stefanoni: de aici moment pe numele Vicenza va apărea adesea în corespondența dintre francez, Girolamo Aleandro și Lorenzo Pignoria între primul și al patrulea deceniu al secolului al XVII-lea secolul iar Pignoria însuși, în , a inventat pentru el expresia "anticar din primul BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVIi, f r-v Aldrovandi se referă la acest text în alte pasaje ale sale note BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVII, pp v și : "Îmi amintesc cum este cu domnul Giovan Vincenzo Pinelli o carte, care se numește Compilatio de gemmis tipărită în Spania" și "Îmi amintesc că domnul Giovan Vincenzo Pinelli are un spaniol, pe care îl pretinde compilatorul De gemmis" Această ultimă notă urmează paragraful De unionibus monstrificis Don Quijote în campus , pp - , nr STEFANONi cartea reproduce colecția de pietre prețioase a anticariatului, precum și unele sculpturi care au aparținut lui Marzio Milesi și Francesco Gualdi Dintr-o analiză preliminară se pare că numărul de tabele a fost supus în timp un increment; in functie de exemplarele consultate, care nu constituie totalitatea celor existente, cel seria pare a fi cuprinsă între și de gravuri Imaginile sunt însoțite de scurte cuplete latine ale autorului anonim înscris în cartușe, în unele cazuri lăsat gol Scopul textului pare să fi fost mai informativ și științifice, adresându-se, probabil, comunității amatorilor și amatorilor Publicarea cataloagelor de colecţiile private aveau şi scopul de a încuraja savanţii în munca de comparaţie şi studiu a această clasă de obiecte Cf LiCETi Fortunio Liceti, medic și filozof padovan ( - ), a fost profesor de logică la Pisa și de filozofie la Padova și Bologna M-am întors în orașul meu natal în pentru a preda medicina Printre scrierile lui erudiţia anticară amintim De lucerniis antiquorum reconditis ( ) şi De annulis antiquis ( ) Vedea HERKLOTZ , p - şi passim În Hieroglyphica ilustrațiile reproduse sunt aceleași ca și în Gemmae of Stefanoni, pentru care au fost evident refolosite aceleasi matrici calcografice într-o scrisoare din iulie , Liceti l-a informat pe Cassiano dal Pozzo că este pe cale să întreprindă această lucrare: "Îmi vine cu cerere foarte mare pentru explicarea pietrelor prețioase sculptate în vremuri străvechi și publicate deja de domnul Pietro Stefanoni Vicentino [ ]" Roma, Biblioteca Corsiniana, Cart Put XXViii ( ), f Leonardo Agostini, anticar al cardinalului Francesco Barberini, a deținut funcția de comisar al antichităților din Lazio din până , care se ocupă de legile care reglementau vânzarea și exportul descoperirilor Colecţiile sale, care au primit admirația contemporanilor, printre care Cassiano dal Pozzo și Giovan Pietro Bellori, au fost vânduți marelui duce Leopoldo de' Medici în Vezi VAiANi , pp - Pentru referiri la Stefanoni, vezi AGOSTiNi , pp , : "Virgil O imagine a lui Vergiliu se găsește printre pietrele prețioase ale lui Pietro Stefanonio a absolvit, și a paliat să stea [ ] Achilia ucigașul lui Pompei într-o bijuterie Stefanonio puteți vedea aceeași Achilia goală și îngenuncheată înaintea lui Iulius Cezar, prezentându-i capul lui Pompei" Pietro Stefanoni a fost inclus și în lista persoanelor de vizitat în Italia, transmisă de Peiresc a Domnule d'Arene, vedeţi RiZZA , p Despre Peiresc ( - ) bibliografia este destul de vastă, deci Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte clasă, și un domn" O ședere în Franța datează și ea din , documentată de unul scrisoare de la Pierre-Antoine de Rascas, domnul Bagarris, Maitre des Cabinets de Medailles et Antichități ale lui Henric al IV-lea, la Peiresc în ea eminentul anticar pretindea că ştia din "Semnul Pietro Stefanny", la Paris de câteva luni, despre cât de matur se maturizase tânărul Peiresc o cunoaştere profundă a antichităţii în Italia Fig Frontispiciul lui Gemmae antiquitus sculptae de Pietro Stefanoni, Deși motivele călătoriei sunt necunoscute, întâlnirea dintre Stefanoni și Rascas de Bagarris nu poate fi considerată o coincidență Acestea, apropo, fuseseră recent se referă la lucrările recente ale conferinței PEiRESC AND iTALiE friulanul Girolamo Aleandro junior ( - ), a avut o importanță fundamentală în diversele domenii ale erudiției clasice, al studiului antichităților grecești și grecești Roman, ecleziastic, din Orientul Apropiat și din lumile îndepărtate Vezi HERKLOTZ , pp - și passim; pe relaţiile cu Cassiano dal Pozzo, vezi DU CREST , p - Instrument indispensabil pentru înțelegere a lumii intelectuale din secolul al XVII-lea, această corespondență oferă informații importante despre activitățile anticare, colecții publice și private, publicații de subiecte literare, științifice și istorice Pietro Stefanoni e deseori amintite în scrisorile celor trei savanţi care au constituit deci punctul de plecare al reconstrucţiei a biografiei sale Cf SCRISORI DE BĂRBAȚI ILUSTRI , TAMiZEY DE LARROQUE și LHOTE-JOYAL Nu se pot retrage, aici, toate etapele biografiei deduse din analiza corespondenței, care vor fi abordate în curând în articolele viitoare Dintre cele mai recente studii pe această temă, a se vedea VAiANi , pp - și FEDERiCi , pp - "Peste câteva săptămâni Pietro Stefanoni va fi acolo; va fi în Corso, lângă San Carlo, dacă Domnia Voastră se va duce și va vedea că nu va regreta și anticar de primă clasă, și un domn, și va avea ocazia să vadă lucruri frumoase în jurul lui" Vezi LETTERE D'UOMiNi ilLUSTRi , p (Pignoria a Paolo Gualdo, ) iulie ) Lorenzo Pignoria ( - ) a fost printre primii savanți ai secolului al XVII-lea care a propus, prin studiul textele clasice, o abordare critică a obiectelor antice de uz zilnic, considerate acum demne de a fi colectate ca dovadă directă a istoriei Colecția Padova cuprindea, pe lângă tablouri, ritratti e iscrizioni, oggetti di piccolo taglio come monete, medallion, utensili antichi, pesi, fibula, lucerne, amuleti e chiavi Cfr VOLPi , pp - ; HERKLOTZ , pp - e passim HERKLOTZ , p Tamizey de Larroque , i, p : "Domnule, după ce am petrecut câteva zile în aceste cartiere întoarcerea dumneavoastră din Italia, am vrut doar să eșuez în datoria mea de a te felicita și de a felicita fericitul succes al lui iceluy, fericit ca o glorie încununată de tot felul de virtuți și perfecțiuni; dar mai ales pentru cunoștințele extreme pe care le-ai dobândit acolo din antichitate și comori ale ei, după trei martori: primul este signor Pietro Stefanny pe care l-am văzut aici făcând niște mijloace [ ]" Isabella Rossi Studii ale Memofonte comandat de suveran să reconstituie colecția regală de medalii și antichități din castelul de Fontainebleau, adunând ceea ce a mai rămas din comorile după războaiele de religie după aceea, sosește pentru a oferi regelui colecția sa de de pietre prețioase gravate, inclusiv de camee La acest perioada, este mai mult ca probabil ca Stefanoni nu doar sa fi avut ocazia sa viziteze si sa studieze colecţiile cabinetului lui Henric al IV-lea dar şi să vândă antichităţi, inclusiv monede şi pietre prețioase asupra cărora investigațiile lui se concentraseră deja de ani de zile Cu toate acestea, cele două scrisori păstrate la Bologna sunt cele care aruncă o lumină nouă asupra personalității și interesele anticarului și care, deși cunoscute de savanți, nu au fost niciodată transcrise pe deplin Cel mai important aspect, de fapt, constă în prezența unui desen, atașat la prima literă, înfățișând o insectă, denumită în mod obișnuit "băț", comandat de Stefanoni lui Agostino Carracci (Fig ); textele oferă și altele informații interesante despre legăturile cu elita culturală și artistică din Bologna și Napoli Fig - Agostino Carracci, insectă stick, În prima epistolă (vezi anexa documentară, anexa i), din ianuarie , Pietro îi cere naturalistului să-i adreseze literele în numele său "lui Pasquino, în botega de Giovanni Orlandi", unul dintre cei mai activi tipografi din Roma la începutul secolului și mai târziu pentru Pietro, dealer și el în desene Greu de crezut că nu avea încă unul atelier propriu; este mult mai probabil să fi încredinţat scrisorile sale în custodia colegului său în momentul în care îşi imagina că trebuie să întreprindă călătorii care l-ar fi înstrăinat În , Bagarris i-a prezentat regelui un pamflet, De la nécessité de l'usage des medailles dans les monnoyes, în care a discutat importanța medaliilor ca "monumente", al căror scop este să facă nemuritoare gloria și memoria dintre cei mai mari conducători Vezi JACQUiOT , iii, p ; SCHNAPPER , i, pp - și În registrul manuscriselor lui Ulisse Aldrovandi era menționată doar scrisoarea din ianuarie Vezi FRTi , p Eroarea rămâne în ZAPPERI , p ; OLMi , p , nota și p , nota ; ZAPPERS , p ; TOSi , p , nota ; ZAPPERI , p ; GiNZBURG CARIGNANI , pp - Pentru referire corectă la cele două misive vezi NAOKO TAKAHATAKE, The print industy in Bologna: ca - , Universitatea din Oxford, AA - , p Agostino a rămas la Roma câteva luni, poate încă de la sfârșitul anului până în aprilie , conform interpretării dat de Zapperi la data de aprilie , marcat sub ignudo aşezat la sfârşitul scenei cu Galatea şi Acis Pe de altă parte, doar două scene din întreaga boltă îi sunt atribuite lui Agostino: Glauco și Scilla și Aurora și Cefalo În iulie din același an artistul a fost Bologna Cf BRiGANTi , pp , - , ZAPPERI , p și nota Despre editura DE GRAZIA-BOHLiN , p Zona care gravita în jurul pieței Pasquino era la acea vreme presărat cu magazine de librari, tipografi, "storiari" și "santari" Cel al lui Giovanni Orlandi corespunde celui actual numărul din via San Pantaleo, la parterul Palazzo Bonadies Vezi FRANCHI-SARTORI , pp , , Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte din oraș de ceva vreme Au trecut niște matrici calcografice care au aparținut lui Orlandi mai târziu în mâinile sale: printre acestea se numără celebrele imagines virorum illustrium de Fulvio Orsini bibliotecar al familiei Farnese, din care Pietro a editat (Fig ) Fig Andrea Marelli, Frontispiciul imagines et elogia virorum illustrium de Fulvio Orsini, textul demonstrează o anumită familiaritate între cei doi și dezvăluie date singulare despre interesele Pietro care, evident, a variat de la cercetarea anticară la cercetarea naturalistă: nu de fapt, el era preocupat doar de a semnala existența insectei necunoscute "niciodată din nou văzut", dar să o ia cu el la Roma "într-o scrisoare făcută în scartozzo" încercând să ţine-l în viaţă cu intenţia de a-l duce la Bologna: noi angajamente l-au împiedicat mutați din Roma și insecta "monstruoasă" a murit În ciuda accidentului, Stefanoni l-a informat pe Aldrovandi că a păstrat "cadavrul" în caz că ar vrea să-l vadă, ținând cont de interesul acestora din urmă pentru observarea directă a animalelor Atitudinea lui Pietro nu denotă o simplă dorință de a-l ajuta pe om de știință în întreprinderea enciclopedică a documentării naturii, "judecând, că ar trebui să fie dragă Excelenței Voastre", dar dezvăluie un interes sincer față de subiect și, ignorând dacă naturalistul cunoștea deja această specie, îl îndeamnă să-l informeze faţă de existenţa altor exemplare Insecta tropicala, apartinand ordinului fasmidelor și cel mai probabil identificabil cu specia Bacillus Rossius, singura care sa răspândit sudul Italiei, fusese capturat în timpul unei călătorii de întoarcere din Puglia, efectuată Câteva exemplare ale primei ediții a imagines et elogia virorum illustrium et eruditorum ex antiquis lapidibus et nomismatibus expressa cum annotationibus ex bibliotheca Fului Vrsini, publicată la Roma în de Antonio Lafrery ele poartă, în josul paginii de titlu, adresa editorului Giovanni Orlandi cu indicația anului Întrucât tipăritul editat de Stefanoni nu precizează nicio dată, este greu de stabilit dacă aceasta precede sau urmează pe cel al celuilalt negustor roman celebru, care s-a mutat la Napoli în Dacă Vicenza avea după ce am cumpărat plăcile de la Orlandi, ne-am confrunta cu o a treia stare a operei lui Fulvio Orsini Vezi nota Ediția editată de Stefanoni nu este menționată în textele dedicate bibliotecarului Farnese Vedea NOLHAC , pp - ; GASPARRi în THE FANESE GEMS , pp - ; CELLiNi A, pp - ; CELLiNi b Isabella Rossi Studii ale Memofonte probabil în toamna anului , la sfârşitul căreia Pietro comandase desenându-l pe Augustin datele sunt importante deoarece pot fi legate de alta aspect al personalității sale: pasiunea pentru epigrafie, care rămâne mărturie în seria de înregistrări apografe conservate la Leiden şi la Vatican Aceste transcrieri exacte atestă vizite la Roma, excursii in Lazio si mai ales in sudul Italiei, de-a lungul unui traseu care corespunde aproximativ cu vechea Via Appia: de fapt, în Puglia au fost notate inscripții în centrele Gallipoli, Bari, Bisceglie, Trani, Canosa di Puglia, Cerignola, Lucera, dar dacă alții înregistrează în Aeclanum, Benevento, Montesarchio (vechiul Caudium), isernia, Alfedena, Vasto, Chieti, Sulmona, Corfinio, Peltuinum, Atri, Fermo, Pozzuoli, Suessula, Capua, Teano, Venafro, Cassino, Formia, Fondi și Terracina Au folosit acest material mai târziu, pt îşi îmbogăţesc studiile epigrafice şi numismatice, Giusto Ricchio, Marquard Gudius şi Giovan Battista Doni Acesta din urmă ne-a lăsat o descriere concisă și semnificativă a atelierului de Stefanoni "ubi picturas, gemmas, sigilla, aliaque similia elegantoris artificii venalia habet" Pietro continuă să întrebe dacă, între timp, Aldrovandi a primit "portretul lui Aristotel" înaintată de la Roma la septembrie Această indicaţie cronologică, precizată numai în comunicarea ulterioară, ne permite să deducem că călătoria în Puglia a avut loc între aceasta data și ianuarie, data la care scrisoarea a fost trimisă cu desenul de către Agostino care, conform celor spuse, a fost construit aproape de expediție Schița este, de asemenea, însoțită, de-a lungul părții inferioare a lucrării, dintr-o notă autografată a originarului din Vicenza: "dal mezo inanci squasi nero et il resto verde închis și sub panza zaletto și alb", informații care se vor repeta în scrisoare din ianuarie, într-o formă mai corectă și fără inflexiuni dialectice Din a doua scrisoare (vezi Anexa documentară, anexa ii), din ianuarie , obținem numele creatorului desenului, Agostino Carracci, și informații suplimentare despre relații țesute cu alți exponenți ai lumii culturale și științifice ale vremii textul sugerează existența unui răspuns rapid din partea naturalistului, confirmat atât de o propoziție cuprinsă în comentariul în latină întocmit în josul primei litere , sau din propoziții di Pietro: este evident că bolognezul nu era conștient de existența insectei și că fusese oarecum dezamăgit de neprimirea sa când acesta era încă activat viaţă Pietro se justifică afirmând "a fost un mare eșec al meu să nu-ți trimit animalul mic, cât timp era în viață", dar în ciuda faptului că "cadavrul" este "manupat greșit", îl trimite oricum, descriindu-i în profunzime aspectul, culoarea și modul de mișcare: LANCIANI a, p indică două coduri, manuscrisul Bibliotecii Reijksuniversiteit din Leiden (Burmann XXi F ) și cel al Bibliotecii Apostolice Vaticane (Vaticano Barberiniano XXXi, ) Vezi CiL , p LViii, n LXXV La Roma, Stefanoni a copiat inscripții de pe altare și sarcofage "în grădina domnului Carlo Cremona la San Pietro in Constrângeri" Vezi LANCiANi b, p ; CiL , p LViii, n LXXV Pentru Lazio vezi CiL , p XiX Pentru la Appia cf CiL p LXvi Mărturia lui Doni transcrisă în CiL , p LXVi: "iohannes Petrus Stephanonius Vicentinus magnam italie A murit și a descris vechile inscripții cât am putut de exact Magazinul lui se află lângă casa Sf [Antonii] Lusitanilor, unde picturile, bijuteriile, sigiliile și alte asemenea lucruri de o mai bună lucrare sunt de vânzare" e il ca , e confirmata anche da Pignoria Cf Volpi , p il dat din starea verificata a cartii sale parochiali di Sant'Agostino, che trascrivo qui di seguito ASVR, Sant'Agostino, Stati delle anime, , f v: "Pietro storiaro, Virginia moglie e Giacomo, Pietro, Martia, figli" Su Doni cf HERKLOTZ , pp - Nella fotografie reprodusă în OLMi , fig , l'annotazione era stata tagliata L'imagine e invece reprodus în TOMMASiNi-TAGLIAFERri , p Confirmarea autografiei notei este dată de forma dialectală "zaletto" venețian în locul "gialletto" care atestă originea scriitorului din Vicenza Printre altele, este singurul dovada clară a scrisului lui Stefanoni în posesia noastră, dacă excludem semnătura din partea de jos a unei donații din august pe care l-am urmărit recent, dar care pare aproape ilizibilă din cauza liniei incerte din cauza vârstei înaintate, cf nota Remarcăm și fragmentul unei scrisori în care anticarul a întrebat Opinia lui Peiresc despre o monedă al cărei desen l-a anexat Nu a fost posibil să vedeți textul original în Italiană pentru această publicație, dar numai în traducerea franceză la care face referire COTTE , p : "Ie voudrais savoir si la medal ci-dessus est de Syracuse Petru Ştefan" Anexă documentară Anexa i, nota: Hoc [insecta, nda] mihi deferri curabo Roma a Stephanone supradicto Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte Domnul Agostino Carracci l-a desenat pe cel pe care l-am trimis Prea Excelenta Domniei Voastre Et acum, chiar dacă picioarele sunt rupte, ți-l trimit pe cel natural și cred că natura a făcut-o, și apoi a rupt forma Pentru că am văzut multe lucruri de deformare monstruoasă, dar asta a fost o mare plăcere să văd umblă în asemănarea unor păianjeni Afirmația dezvăluie mult mai mult decât apare la o lectură superficială: una anume familiarizarea cu colecțiile de naturale, artificiale și mirabilia maturate în mediul fertil Intelectual venețian și lombard și un interes participativ pentru ceea ce arată caracter ieșit din normă, rezumat în linia Ariosto-esque, făcând ecou versul al lui Orlando Furioso "Natura a făcut-o, iar apoi a spart presa" , pentru a indica natura excepțională al animalului de companie de camuflaj, unic Toate acestea îl pun pe Stefanoni într-o orizont cultural comun intelectualilor de la sfârşitul secolului al XVI-lea, care au continuat să identifică în "monstruos", o categorie necesară, în care esența realității sau, pentru ca să folosim cuvintele lui Aldrovandi însuşi, "miracolul naturii" s-ar putea manifesta pe deplin şi o atitudine, aceasta, reprezentativă pentru momentul trecerii între un tip de colecționare încă legată de o ordine simbolică, precum cea domnească, și o adresă mai precis, într-un sens naturalist, care la rândul său este un preludiu la colecțiile "științifice" de Șase sute Dacă pe de o parte, de fapt, există o nevoie urgentă de a cataloga realitatea naturală sub toate aspectele sale, pornind de la cele comune, pe de alta reapare dragostea pentru bizar, gustul în întregime manierist pentru excentric și neobișnuit, caracteristic celor târzii Renaștere, care se exprimă nu atât la nivel teoretic, cât și în practică, în colecții proprietate privată a "muzeelor" individuale Aldrovandi, în timp ce se plasează în urma veteres auctores, consideră că o analiză nu poate fi amânată o revizuire mai amănunțită și mai oportună a acestor cunoștințe, bazată pe observație directă şi pe expansiunea noţiunilor, nemailimitată la limitele geografice ale vechiului lume În acest sens, imaginea pe care omul de știință și-o propune publicului despre sine este aceea a unui filozof modern, așa cum este evident în cupletul care însoțește portretul său în primul volum al colosalei întreprinderi dedicate clasificării animalelor, vegetalelor şi ore, Ornithologiae hoc est de avibus historiae libri Xii: "Non tua, Aristoteles, haec est, sed Ulyssis imago dissimilis vultus par tamen ingenium" În acest moment, pare clar la ce se referă Stefanoni în acest pasaj: "Mi Îmi pare rău că Domnia voastră nu a primit Aristotel pe care v-am trimis la septembrie trecut, și am pierdut o carte, care nici măcar nu se găsește, dacă nu cu greu Dar primul că eu întâmplarea va fi a lui și nu-mi va lipsi sârguința" Aldrovandi, urmând același criteriu de verificare care i-a distins metoda științifică, cerea o imagine fidelă a filosofului care să poată fi respectată la vedere a creării paginii de titlu a volumului în care el, înfățișat în actul oferirii sale lucrare la Papa Clement al VIII-lea, urmată, de asemenea, în urma lui Aristotel și a lui Pliniu descrise ca dând textele lor lui Alexandru cel Mare și, respectiv, Vespasian The naturalist adresase multora dintre corespondenţii săi cererea de a găsi o imagine pertinentă și, deși livrarea eșuase, Peter fusese singurul, dintre aceste contacte, care a reușit în întreprindere Sugestiile lui Fulvio fuseseră inutile Orsini și cercetările lui Giovanni Vincenzo Pinelli și a doi savanți pasionați, canonicul Anexă documentară Anexa ii Cantul X, LXXXiV, OLMi , p , nr OLMi , p Vezi anexa documentară Anexa ii Isabella Rossi Studii ale Memofonte Pietro Antonio Tolentino din Cremona, a cărui colecție Stefanoni o cunoștea bine , iar cel Giovanni Pona din Verona găsirea de cărţi rare ar fi fost una dintre prerogativele activităţii a anticarului și în anii de mai târziu, când relațiile sale cu exponenții lui Republica des Lettres a crescut progresiv; Citez un pasaj nepublicat dintr-unul în acest sens scrisoare către Peiresc de la Lorenzo Pignoria care în scria de la Padova "a trecut Steffanoni căci aici alaltăieri și el s-a dus să se întoarcă aici după câteva zile [ ]" oferind, apoi, o informaţie interesantă despre rolul jucat în regăsirea unui text pe care Peiresc căutase de peste un an Sicilia numismatică a lui Filippo Paruta, publicată la Palermo în de la editorul Giovan Battista Maringo la început francezii apelaseră la Girolamo Aleandro și Pignoria însuși, fără a obține rezultate pozitive Din acesta din urmă ştim că tocmai Petru a fost cel care a procurat textul atât de râvnit de Peiresc, pentru care, deja în trecut, renunţase la propria copie a lui Fulvio Orsini Familiae Romanae : "[Stefanoni] mi-a spus că a dovedit că are mai multe exemplare ale Paruței, pt păstrează prietenia cu Autorul și că avea deja una în mână pentru contemplarea ta cea mai ilustră domnie" În aceeași scrisoare, cererea făcută de CEO-ul Vicenza pare a fi de o mare prevedere Aldrovandi de a trimite doar "cifrele fără litere [ ] spun despre păsări și alte lucruri" sau a imaginilor neînsoțite de text, a primului volum din Ornithologiae, care va fi urmat de tomus alter în și tomus tertius, ac postremus în , poate cu intenția de a vinde aceste foi individual sau pentru a le colecta imaginile Dezamăgirea ipotetică a în diferite pasaje din scrisorile lui Orsini și Tolentino către Aldrovandi se menționează portretul deja în timpul Două fragmente din scrisori citate din TOSi , p , nota BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVIi, f v (Orsini către Aldrovandi, iunie ): "Nu am văzut nicio imagine a lui Pliniu și am Îmi place ceea ce spune domnul Velli că ar putea fi pus în locul lui, dar îmi place mult mai mult silueta, care este găsește într-o marmură fără cap, care ține la picioare o cutie de cărți; și îți voi trimite desenul Domnie, dacă vrei, care ar putea fi înlocuită cu un cap imaginar, așa cum a făcut Asinius Pollio cu statuia lui Homer Și dacă ar fi să te uiți, ai putea găsi o oarecare lumină a efigiei lui printre scriitori [ ]" ibid , f r-v, (Tolentino către Aldrovandi, iulie ): "Despre efigie îi voi spune Prea Excelentă Domnie în primul cea a lui Aristotel poate fi văzută tipărită în cupru și vândută de cei care vând desene în orașe, și în folio mare, bine sculptat; dar acum presa este foarte frustrată, așa cum demonstrează aceștia din urmă cearșafuri; daca nu ma insel s-a sculptat, care apoi nu ajunge la acelasi nivel cu primele, numite efigie in desen Se pare ca foarte bine, la unul, care in ghips avea; și plin în Cremona (scobitura este încă acolo) mare ca natură, dar din profil, de relief mediu; iar un altul de Platon într-un mod asemănător rămâne mare și în mână bună; dar o păstrez pe aceea de Tencuiala Socrate in rotund, marime mare Totuși, o am pe cea a lui Aristotel, într-o formă mică, iluminată de mână foarte excelent, care seamănă cu cel din desen și din ipsos mare, și altul, iluminat de Giovanni Boccaccio, încă mic și atunci voi spune Prea Excelentei Domnie că pentru a lui Pliniu ai făcut bine să scrii în Veneția, deținută de Petrarh, pentru Veronese, unde Plinio Veronese spune, a scrie mult, a muri puțin perspicace Și dacă i-ar fi scris ilustrului Marco Antonio di Monte, al cărui tată a fost Prea Excelent Dl Giovanni Battista Montano, fost lector în medicină și ale cărui lucrări sunt epuizate, după cum știți mai bine decât mine, cu adevărat ceea ce domnul Marco Antonio va putea spune mai mult decât oricare altul pentru că este un anticar foarte excelent și Dottissimo [ ]" Despre Tolentino, vezi FASANi , p - Stefanoni a achiziţionat colecţia care a aparţinut lui canonic de la Cremona în august , cf VOLPi , p cel mai cunoscut nucleu al colecţiei a fost format dintr-o serie de portrete ale unor oameni celebri care au decorat dormitorul La această întreprindere picturală, mai degrabă neglijată de critică, a participat și Sofonisba Anguissola, cf PiZZAGALLi , pp , și GUAZZOni , pp - Acest subiect va fi explorat într-un articol viitor publicare Despre portretul lui Aristotel cf TOSi , p și TOSi BNF, Departement des manuscrits, Francais , f ( august ) Puțin mai puțin de o lună mai târziu, Pietro s-a întors la Padova, cf VOLPi , p LHOTE-JOYAL , i, p (Peiresc la Aleandro, ianuarie ) Lucrarea a colectat reproducerile lui multe monede antice, medievale și moderne găsite în Sicilia; în a apărut o a doua ediţie editată şi comentat de Leonardo Agostini LHOTE-JOYAL , i, p , nota BNF, Departement des manuscrits, Francais , f (Pignoria a Peiresc, septembrie ) Pe subiect vezi şi o scrisoare de la Pignoria, cuprinsă în acelaşi manuscris, din august , f Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte Aldrovandi ar putea fi explicat din punctul de vedere al unei posibile includeri a fasmidei în De animalibus insectis libri septem, cum singulorum iconibus ad vivum expressis, publicat în Deja în De avibus bolognezul adunase o cantitate considerabilă de informații, la care s-a adăugat și descrierea noilor specii și soiuri și, acolo unde este posibil, referirea la prezența lor în mituri; monede şi embleme Aspectul care ne interesează cel mai mult aici este rolul jucat de Stefanoni care, evident, trebuia să fie la curent cu evoluția proiectului în fiecare scena lui În martie , Ulise a început să înregistreze numele destinatarilor copiilor dell'Ornithologia: apar papa, prinți, prelați, cardinali, doctori și savanți, inclusiv Tolentino însuşi Un caz a fost trimis la Roma, inclusiv întreaga lucrare pentru a fi predată pontifului și alte exemplare mai mici, unele legate ("legate") și altele în frunze libere ("nelegate") La acelasi perioada datează de la livrarea eșalonată a pagini de titlu În ciuda acestui fapt, portretul lui Aristotel pe care naturalistul și-l dorea pentru sine nu sosise încă în mai De fapt, schița lui Agostino a servit drept urmă pentru matricea gravurării în lemn a tipăritului, gravat pe lemn de par si expus in prezent intr-unul din cabinetele Muzeului Palazzo Poggi, ca parte a moştenirii lăsate de naturalist Senatului de la Bologna şi constând în șaptesprezece volume de istorie naturală, în numeroase desene și exemplare zoologice și botanice Între acestea ies în evidență nucleul compact al matricilor de woodcut, din care s-au păstrat bucăți în mai multe cazuri aceste lemne nu au fost folosite, așa cum probabil a fost cazul phasmid, a cărui amprentă nu apare în De animalibus insectis, ultima întreprindere pe care Aldrovandi va exercita o supraveghere totală, lucrările ulterioare fiind publicate ulterior moarte Dacă legăturile cu mediul bolognez erau oarecum evidente și cunoscute celor savanților, scrisoarea din ianuarie evidențiază un aspect nou, cel al existenței relaţiile cu mediul cultural napolitan, în persoana savantului Giovanni Vincenzo Della Porta, fratele mai mare al celui mai cunoscut Giovanni Battista, ambii proprietari ai unuia dintre cele mai importante muzee ale vremii și exponenți de frunte ai scenei intelectuale napolitane Orașul a fost, de fapt, unul dintre centrele majore de istorie naturală datorită unui foarte activ colonie de savanți legată de Accademia dei Lincei din Roma și prezența oamenilor de știință Ferrante imperato și Niccolo Stelliola, împreună cu cel al celor doi frați, au atras vizitatori din toată Europa Stefanoni spune că a vizitat colecția și profită de ocazie pentru a raporta existența unei șireturi de in pietrificate, aparținând unei haine feminine, "care a fost găsit pe o plajă din acea mare și [Giovanni Vincenzo] îl ține drag, ca un lucru de mare valoare minune" TOMMASiNi-TAGLIAFERri , pp - BUB, Aldrovandi, ms , XVii, ff și BUB, Aldrovandi, ms , XVii Notele sunt cuprinse între februarie (f ) și martie (f v) Scrisori ale lui Pietro Antonio Tolentino către Aldrovandi în BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXIX, f (sd, înainte mai ): "Voi copia desenul portretului lui Aristotel"; ibid , f ( mai ); BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXViii, f ( iulie ): "Ai nevoie de o copie a lui Aristotel iluminat, vor fi servite, deși profesorii buni promit, dar este prea greu să așteptați, iar profesorii răi nu sunt capabil să facă o copie corectă în astfel de miniaturi" Vezi Prefaţa lui Walter Tega în ALESSANDRiNi-CEREGATO , pp - Majoritatea matricelor a fost construit de Cristoforo Coriolano Despre atelierul artistic aldrovandian cf OLMi , pp - Despre figura lui Giovanni Vincenzo Della Porta vezi contribuția fundamentală a FULCO , pp - ; mărturiile despre muzeu datează de la începutul anilor optzeci ai secolului al XVI-lea ibid , p La colectarea a Napoli în secolul al XVI-lea, vezi LEONE DE CASTRIS , pp - Despre mediul napolitan, vezi STENDARDO La existența obiectelor "impresionate" și raportarea acestora în colecțiile contemporane (cum ar fi cea a Giambattista Stanga din Cremona) este menționat în mare parte din corespondența lui Aldrovandi Vezi in despre mai multe scrisori de la Monseniorul Tolentino în BUB, Aldrovandi, ms , volumul XXVI Isabella Rossi Studii ale Memofonte Colecția Della Porta, care cuprindea picturi, statui, cărți, mașini, unelte astronomice, matematice și optice, monede, medalii și mici bronzuri, fuseseră vizitate de Peiresc în timpul călătoriei în Italia Între cei doi frați, cel mai apropiat ca înclinații și interese de Vicenza pare să fi fost însuși Giovanni Vincenzo, creatorul bogatului cabinet al gliptică și numismatică: "Era foarte curios despre antichitate și avea marmură și medalii frumoase foarte rar" Deloc surprinzător, cărturarul apare şi printre corespondenţii lui Aldrovandi însuşi iar de Fulvio Orsini Fig - Agostino Carracci și Francesco Brizio, Sfântul Ieronim în meditație, - Lui Pietro Antonio Prisco, un broder specializat în execuția de motive ornamental și grotesc, activ în Napoli între sfârșitul secolului al XVI-lea și prima jumătate a secolului al XVII-lea, Stefanoni, în schimb, îi dedică San Girolamo în meditație, una dintre cele mai frumoase gravuri create vreodată de Agostino Carracci În versuri artistul, căruia Pietro i-a donat tiparul în semn de recunoștință ed prietenia, este definit viro integerrimo et Bonarum Artium Amatori (Fig ) Mai mult, în , Pietro a publicat o friză ornamentală din frunze de acant, proiectată de Prisco și gravată de francez Jerôme David, adresată părintelui cartusian Stefano Carosa În acest sens se subliniază că, și în alte cazuri, dedicațiile introduse în partea de jos a tipăriturile au scos la iveală relații cu colecționari, savanți, oameni de știință ai vremii; dintre acestea, i LEONE DE CASTRIS , p Despre relația dintre Giovanni Vincenzo și Peiresc cf FULCO , pp - , Citatul, al contemporanului Giovan Battista Longo, vizitator frecvent și mare admirator al cărturarului napolitană, și raportată de FULCO , p Amintim şi mărturia biografului Bartolomeo Chioccarello: Fuit etiam antiquarum rerum, tum ad prophanam, tum quoque ad ecclesiasticam antiquitatem relevantum cel mai curios și harnic cercetător; astfel că după Fulvius Ursinus Romanul şi Antonius Augustinus Arhiepiscopul de Tarracon nu a fost al doilea în aceste chestiuni după nimeni de vârsta lui, ibid , p Sulla collezione di monete e medalii ibid , pp , - DE NOLHAC , p - ; Gabriel , i, p ; Fulco , pp - Sull'incisione, terminată de Francesco Brizio, cfr TiB , , i, p Su Pietro Antonio Prisco e Stefanoni, cf MANCINO , pp , , nota MANCINO , pp , , nota , David a fost activ la Roma din până în Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relazioni erudite tra Bologna e Napoli Studii ale Memofonte nume mai înalte sunt cu siguranță cele ale lui Marzio Milesi, Federico Cesi, Carlo Gaudenzio Madruzzo, Pedro Enriquez de Herrera În cele din urmă, certificatul de botez al fiului cel mare Giacomo Antonio, născut în , a dezvăluit un naș de excepție, Biturgense Cherubino Alberti care, tocmai în aceea în același an, fusese creat cetățean roman de consuli și de Senatul orașului Din până , pictorul a fost și prinț al Academiei San Luca: Stefanoni este așadar legat de un artist ilustru, influent și aflat în vârful carierei documentul ne informează și despre a legătura cu pictorul spaniol Lorenzo Gonzales, a cărui soție, Caterina Lopez, este prezentă la ceremonia ca nașă Același rol va fi jucat apoi de soția sa Virginia de' Bettini în , cu ocazia botezului fiicei gravorului Michelangelo Guidi; A un an mai târziu, printre nașii celei mai tinere Antonie avea să apară pictorul Bartolomeo Balducci din Casteldurante Deși puțin cunoscuți de studiouri, cei trei artiști apar adesea în proceduri a reuniunilor Accademia di San Luca jurisconsultul roman Marzio Milesi, unul dintre primii admiratori ai lui Caravaggio, compusese pentru Stefanoni o dedicație cardinalului Sannesio; la rândul său, anticarul introdusese două sculpturi în posesia sa în Gemmae a cărturarului Vezi FULCO , pp - Despre Federico Cesi, fondatorul Accademia dei Lincei, vezi GABRIELi ; BALDRiGA ; LA ORIGINEA ŞTIINŢEI MODERNE La Calcografia Romei e a păstrat o copie a imaginilor Virorum illustrium de Fulvio Orsini publicată de Stefanoni volumul (nr K ), și deținută efectiv de Accademia dei Lincei: această ediție ar putea fi deci explicată în lumina unei legătura dintre cele două personaje Despre Pedro Henriquez de Herrera, colecționar și bibliofil, vezi TERZAGHi , pp - Despre cardinalul Madruzzo, proprietarul unei colecții de artă încă foarte asemănătoare ca tipologie cu Wunderkammer din secolul al XVI-lea, vezi i MADRUZZO ȘI EUROPA Alții apar însă în dedicații nomi, tutti da indagare, e che in un futuro potonto concorrere a ricostruire la fitta rete del collezionismo minore: Bartolo Giordano, parmezul Guido Torelli, episcopul Antonio Venturino ASVR, San Lorenzo in Lucina, Baptistery, - , f v: octombrie Jacobus Antonius fiul Domnului Petri Stephanonii Vincenti, si Lady Virginia de Bettini Romana, sotia sa, locuind in Parohia noastra din Cursus, nascuta la data de a acestei (luna sd), a fost botezat de reverendul Părinte Silvestro Ocono, cleric curat obișnuit al minorilor și primit de către domnul Cherubino Alberto de la Burgoul Sfântului Mormânt și doamna Caterina Lopez Romana Dă-mi acel document rintracciato nel per la tesi di laurea, e stato da poco publicat în ALLA RiCERCA Di "GHiONGRAT" , p , cu unele erori de transcriere Aceasta este o descoperire importantă pentru că ne permite să stabilim un punct fermă în biografia acestui artist despre care se știe puțin și a cărui naștere a fost plasată în mod tradițional Bologna, în în toate repertoriile consultate, numele lui Giacomo Antonio este întotdeauna asociat cu cel de Tată Vezi GORi GANDELLLINi , pp - și cel mai bine cunoscut ca gravor de Guido Reni, Lanfranco și Lorenzo Pasinelli, vezi RAPHAEL INVENiT , pp , ; BOREA , i, pp , Singura lucrare pictural atribuit lui și o pânză înfățișând un Sfânt Antonie de Padova păstrat în catedrala din Lamezia Terme: "În , făcut Episcop de Nicastro, Monseniorul Giovan Tomaso Perrone, din Rossano, a dat de lucru reconstrucția noii Catedrale [ ] pe care a finalizat-o pe cheltuiala sa în scurta perioadă de șase ani, punând primul piatră în anul [ ] Decorarea picturilor cu pensula pictorului roman Giacomo Stefanoni [ ]" pasajul, raportat de istoricul local Giuliani în , şi transcris în PANARELLO , p , - În Giacomo a editat cea de-a doua ediție a tratatului tatălui său, pe care a precedat-o cu o dedicație lui Henric, fiul marelui Colectionarul englez Thomas Arundel căruia născutul din Vicenza îi vânduse câteva desene Cf STEFANONi ; JAFFe , p , nota Nu se cunosc nici locul, nici data morții ÎN CĂUTAREA "GHiONGRAT" , pp - Despre pictor, vezi Studii oferite profesorului Jose Jesús de Bustos Tovar, , ii, pp - ÎN CĂUTAREA "GHiONGRAT" , p , nr Apare soția lui Pietro, Virginia de' Bettini tot în stare sufletească din , într-o casă din via del Corso, lângă casa "Agentului" al Portugaliei", corespunzătoare actualului palat Fiano-Almagia ASVR, San Lorenzo in Lucina, f : "Virginia lui Pietro Stefanoni, Giacomo Antonio ani" mai târziu, în certificatul de botez al gemenilor Pietro și Marzia: San Lorenzo in Lucina, Botezuri, - , f v: "Die Junii Petrus et Martia fratres gemini filii Petri Stephanonii Vicentini, et Virginiae Bettini Romanae uxoris eius degentium in parohia noastra via Cursus nascut la huius [mensis nda], au fost botezați în același timp de către parintele menționat mai sus (Părintele Silvestro Ocono, [nda]), iar Petru a fost primit de Martin Mazzi din Vercelli si de Anna Tettoni Romana, dar Martia a fost primita de Portia Alberici Romana" ASVR, Sant'Agostino, Battesimi, i, - , f : septembrie I, fratele Johannes Baptista Spada Romanus Curat al Sfântului Augustin, am botezat copilul născut din tatăl său Peter Stefanonius Romanus și Virginia Vittina [Bettina, nda] Romana careia i s-a dat numele Antonia Sponsorii au fost Dominus Bartolomeus Balducius Patavinus one line, nda] da Castel Durante și Lady Rosetta Joanna Nosella da Bergamo documentul nu a fost transcritto tra cele relative la all'artista în ALLA RiCERCA Di "GHiONGRAT" , p , nr ; e poate identificabil cu il Isabella Rossi Studii ale Memofonte ANEXA DOCUMENTARĂ Anexa i BUB , volumul XVii f v Roma [ștersă cu linie oblică, ed ] Ex libris Domini Petri Stephanoni Întorcându-mă din Puglia am găsit acest animal mic cu șase picioare al cărui nume nu-l cunosc dă-i, dar n-am mai văzut niciodată de mine și părând monstruos și judecând că ar trebui să fie dragă Prea Excelenta Domnie, într-o scrisoare scrisă în scartozzo l-am adus în viață la Roma și mă gândeam să vi-l aduc așa; dar din cauza impedimentelor mele nu am putut să plec și cel animalul prezis este mort Și am luat-o din natură la cererea Excelenței Voastre care va accepta sinceritatea spiritului meu bun ca un supliment pentru micul dar În cazul în care o va fi drag să ai același cadavru, îl voi păstra la cererea ta Dar vă rog să-mi anunțați daca ai mai vazut altele asemanatoare, si atunci imi vei face favoarea sa ma anunti, daca primesti deja de la Roma f r portretul lui Aristotel pe hârtie, pe care le-am trimis Domnindu-mi să-mi scrieți, adresați-vă la dumneavoastră sub numele meu pentru Pasquino în atelierul lui Giovanni Orlandi Din Roma la ianuarie [Segue il disegno di Agostino Carracci și la nota di Ulisse Aldrovandi, nda] o insectă în formă de lăcustă Acest mic animal trimis la mine trebuie considerat o insectă asemănătoare lăcustei, cu sex au picioare Dar când îi lipsesc aripi, aparține genului Aptera, adică fără aripi Cap are putin f v înarmat cu patru anexe ca niște cornicule, dintre care cele două superioare sunt mai lungi la cele inferioare Întregul corp este noduros ca tulpina noduroasă a unei plante Și se termină în o coadă lungă cu noduri Are șase inci lungime, așa cum am putut ghici din imagine Eu cred fiind un congener al lăcustei, sau al cavaletului, asemănător cu o parte, care lib Nr de insecte este pictat Voi face ca aceasta să-mi fie adusă la Roma de către amintitul Ştefan Se presupune că ii BUB , tomul XVII f v Din cărțile lui Peter Stephanoni, Roma, date la ianuarie Bartolomeo che compare tra i servitori del pittore Ottavio Leoni nel , cfr ibid , p , nr Necunoscut l'anno di matrimonio dei due coniugi i cui nomi no compaiono nei registri delle ceremonie di San Lorenzo in Lucina anteriori al , anno di nascita di Giacomo Virginia a murit în : ASVR, Sant'Agostino, Morti, - , în Nunți, - , f : "Die novembris Sumptis omnibus rite sacramentis de nostra ecclesia obiit Virginia Bettina uxor Petri Stephanonis santarii, et sepulta est in nostra ecclesia Sancti Augustini Pro Deo gratuit" O parte din aceste documente prețioase au fost computerizate și digitizate datorită proiectului Istoria lui Academia San Luca, c - : Documente din Arhiva de Stat din Roma condusă de Galeria Națională of Art, Centrul de Studii Avansate în Arte Vizuale, în colaborare cu Arhivele Statului din Roma e Academia Națională din San Luca Acestea pot fi consultate pe site-ul www nga gov casva academia niste sunt înregistrate plăți din în favoarea lui Bartolomeo Balducci, pentru aprovizionarea cu de capete de oameni iluștri în relatările lui Bernardino Spada, cf ZERi , p Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte A fost marele meu eșec să nu-ți trimit micul animal cât era în viață, ci speranța venirea mea la Bologna m-a transportat prima dată atât de departe; în acest timp, acela este mort, etc conductă, după cum veți putea vedea din culoarea și forma sa Nu știu cu ce altceva să semăn cu el decât la o crenguță de copac, că a făcut picioare; pentru că nu era mai mare decât șeful că la mijloc, și la sfârșit; şi de o anumită culoare neagră, care tinde spre verzui şi sub panza şi a putin galben Domnul Agostino Carracci l-a desenat pe cel pe care l-am trimis Prea Excelenta Domniei Voastre Et acum, deși picioarele sunt rupte, ți-l trimit pe cel natural și cred că natura a făcut-o și apoi a rupt forma, pentru că am văzut multe lucruri de formă monstruoasă, dar aceasta a fost de mare gust vezi-l umblând asemănător unor păianjeni Îmi pare rău că domnia voastră nu l-a primit pe Aristotel, pe care l-am trimis la ora A trecut septembrie și am plecat f r o carte, care nici măcar nu se găsește, dacă nu cu greu Dar primul care mi se va întâmpla va fi al tău, și nu Îmi lipsește diligența Între timp, vă rog să-mi faceți o favoare, dacă se poate un fel de toate cifrele fără litere, pe care recent le-a pus să le tipărim, mă refer la păsări și alte lucruri, care urmeaza cu portretul Prea Excelenta Domniei Tale, pentru ca dincolo de datoria mea, care far, i-a rămas încă cu obligație perpetuă Am văzut în mâna signorului Giovanni Vincenzo Porta la Napoli o bucată de bavaro dintr-o plasă dona foarte subtil de revo împietrit care a fost găsit pe o plajă a acelei mări, și îl păstrează dragă, ca un lucru de mare mirare [Urmează nota lui Ulisse Aldrovandi, ianuarie ] f r Apendice ad insectum locustiforme Petri Stephanoni Ut rem gratam mihi faceret Petrus Stephanonus in pixidula inclusum animalculum suptm la m-a trimis Dar a fost o mare pauză în secetă Căci picioarele lui sunt foarte subțiri pentru silueta lui fii care sunt emulați în mod corespunzător f v picioare de ara[nearu]m, în special ale acelei specii, care este înfățișată în cartea insectelor, p , n spuse Stephen, acest mic animal pare o ramură de iarbă Corpul lui prin Se întinde în lungime până la extremitatea cozii, compusă din cinci noduri în care este imitată hipurit, sau călăreț dar la capătul extrem este bifid și bifurcat, ca fluturii caudate Am considerat că acest mic animal ar putea fi redus și la un fel de omidă, care este o specie de lăcustă, special adaptată pentru dans, deoarece îi lipsesc aripile în partea inferioară a cozii este clar [A lato, nda] Era de o culoare funingină Cuvântul indică materialul firului "Revo" sau "reve" nu este altceva decât forma dialectală venețiană pentru "refe", care în volta indică un fir destul de gros și rezistent, care se obține prin cuplarea și răsucirea a două sau mai multe fire de cânepă, in sau alte fibre vegetale Isabella Rossi Studii ale Memofonte Bibliografie AUGUSTiNi L AGOSTiNi, Vechile pietre prețioase figurative ale lui Leonardo din Siena, Roma ALDROVAN din U Aldrovandi, Despre restul animalelor fără sânge, după moartea sa au fost publicate patru cărți: și anume, pe moluște, crustacee, crustacee și zoofite , Bologna ALESSANDRI-CEREGATO A ALESSANDRINi, A CEREGATO, Nature Picta Ulisse Aldrovandi, Bologna ALLA RICERCA Di "GHiONGRAT" Alla ricerca di "Ghiongrat" Studi sui libri parocchiali Romani ( - ), de R Vodret, Roma ALL'ORIGiNE DELLA SCIENZA MODERNA All'origin della scienza moderna: Federico Cesi e l'Accademia dei Lincei, a cura di A Battistini, G De Angelis, G Olmi, Bologna ARHIVE & EXCAVATIONS Arhive și săpături: eseuri despre istoria săpăturilor arheologice din Roma și sudul Italiei din Renașterea până în secolul al XIX-lea, editat de i Bignamini, Londra ATHANASIUS KIRCHER Athanasius Kircher il museo del mondo, Catalogul expoziției, editat de E Lo Sardo, Roma BALDRiGRA cel BALDRiGRA, Ochiul râsului primii Lincei între artă, știință și colecție ( - ), Roma BELLINI P BELLiNi, Tipografii și comercianții de tipărituri în Italia în secolele al XVI-lea și al XVII-lea, "caietele de cunoscător de tipărituri", , , p - BELLINI P BELLiNi, manualul cunoscătorului de tipărituri, Milano , pp - BELLORi GP BELLORi, Bonino sau sau Avertismente către Tristan despre erorile medaliilor din primul volum al his Commentari istorici, Roma sd ( ) BELLORi GP BELLORi, Notă despre muzee, librării, galerii și ornamentarea statuilor și picturilor din palate, case și ne'giardini di Roma, Roma , ediție editată de E Zocca, Roma BOREA E BOREA, Oglinda artei italiene: tipărituri în cinci secole, i-iV, Pisa Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relazioni erudite tra Bologna e Napoli Studii di Memofonte Breventano A BREVENTANO, Seria împăraților de la Claudius Gothicus la Fl Ci Julian în care lor și genealogie şi mai ales Constantin Max cuprins, Roma Breventano A BREVENTANO, Despre originea lombarzilor o narațiune compendioasă publicată de Angelo Breventano și din nou Publicat de Peter Stephanonius, Roma BRIGANTi G BRiGANTi, Gli Amori degli dei Noi cercetări la Galleria Farnese, Roma BULGARI CG BULGARi, argintari, pietre pretioase si aurarii din Italia Știri istorice și colecția mărcilor lor cu reproducerea grafică a semnelor distinctive individuale și a semnelor distinctive de stat, ii, Roma CELLiNi A GA CELLiNi, contribuția lui Fulvio Orsini la cercetarea anticară, "Proceedings of the National Academy ai Linceilor Științe morale, istorice și filologice Memorii", , , p - CELLiNi B GA CELLiNi, Imaginile lui Fulvio Orsini în Calcografia Națională, "Proceedings of the Academy National al Lincei Științe morale, istorice și filologice Declarații", , , p - CiD MARTINEZ JA CiD MARTINEZ, Gallegos, hidalgos și picaros Estebanillo Gonzalez și Salvatierra de Mino în Estudios oferit profesorului Jose Jesús de Bustos Tovar, cura di GL Giron Alconchel, S iglesias Recuero, FJ Herrero Ruiz de Loizaga, A Narbona Jimenez, Madrid , ii, pp - CiL Un corp de inscripții latine Publicat de sfatul și autoritatea Academiei Regale de Litere din Borussica, Vi, inscripții ale orașului latin Roma, Berlin CiL Un corp de inscripții latine Publicat de sfatul și autoritatea Academiei Regale de Litere din Borussica, iX, inscripții din Calabria, Apulia, Samnia, Sabinorum, Piceni, Berlin CiL Un corp de inscripții latine Publicat de sfatul și autoritatea Academiei Regale de Litere din Borussica, XIV, inscripții ale Latium veteris Latinae, Berlin Corradini S CORRADiNi, Caravaggio: material per un process, Roma COTTE J COTTE, Du tresor au medailler: le marche des monnaies antiques dans la France du debut du XVIie siecle, "Biblioteque de l'ecole de charts", , , , pp - Crocco M CROCCO, Roma, via Felice: da Sisto V a Paolo V, Roma Isabella Rossi Studii ale Memofonte DE BENEDICTIS C DE BENEDiCTiS, Pentru istoria colecţionării italiene Surse și documente, Florența DECKERS-MiETKE-WEiLAND JG DECKERS, G MiETKE, A WEiLAND, Die Katakombe "Anonima di Via Anapo": Repertoriu der Malereien, i-iii, Citta del Vaticano DE GRAZIA-BOHLiN D DE GRAZIA, D BOHLiN, stampele lui Carracci cu desene, gravuri, copii și picturi aferente: catalog critic, Bologna DE NOLHAC P DE NOLHAC, La Bibliotheque de Fulvio Orsini, Paris DEROSSi GB DE ROSSi, epigrafie primitivă prisciliană sau inscripții gravate pe marmură și pictate pe plăci a regiunii primordiale a cimitirului Priscila, "Buletinul de Arheologie Creștină", s , , p - DON QUIJOTE PE CAMPUS Don Quijote în campus: comori complutenses, Catalogul expoziției, editat de M Torres Santo Domingo, Madrid DONATI L DONTi, Propuneri de datare a Școlii Perfecte: seria de gravuri în colecțiile romane, "Revista Institutului de Arheologie și Istoria Artei", , , , pp - DUCREST S DU CREST, Girolamo Aleandro, Cassiano dal Pozzo și savanții curții burgheze, în SECRETELE Of A COLECTOR , pp - FASANi G FASANi, Note de grafică secolului al XVI-lea, "Misintha Journal of bibliophilia and culture", , , pp - FEDERICI F FEDERiCi, În căutarea acurateței: Peiresc, Francesco Gualdi și anticul la Roma-Paris, : transfers culturels et renaissance of an artistic center, Proceedings of the Conference (Roma, - aprilie ), a editat de Marc Bayard, Paris , pp - PATRU SECOLE CUVÂNTULUI GEOLOGIE Patru secole ale cuvântului geologie: Ulisse Aldrovandi în Bologna, editat de W Cavazza și GB Vai, Bologna FRANCHI-SARTORI S FRANCHI, O SARTORI, Atelierele de artă și topografia istorico-urbană a unei zone a Romei din sfârşitul secolului al XVI-lea până în prezent Clădiri, ateliere, artizani din zona piazei Pasquino, sediul istoric al lutierilor și Librării, Roma Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte FRATI L FRTi, Catalogul manuscriselor lui Ulisse Aldrovandi, Bologna FULCO G FULCO, "Admirați pictorul înalt": Caravaggio în rimele inedite ale lui Marzio Milesi, "În căutarea Istoria artei", , , p - FULCO G FULCO, Pentru "Muzeul" fraţilor della Porta, în Pasiunea "minunata" Studii asupra barocului între literatură și artă, Roma , pp - GABRIELi G GABRiELi, Contribuţii la istoria Accademiei dei Lincei, i-ii, Roma GARUC Ci B GARUCCi, Semne ale crestinismului gasite pe monedele lui Constantin si fiilor sai, fata iar după moartea lui Licinius, "Revue numismatique", Xi, , pp - GASPARRi C GASPARRi, "images viroum illustrium" și Orsini gems, în LE GEMME FARNESE , pp - GINZBURG CARIGNANI S GiNZBURG CARiGNANI, Annibale Carracci la Roma: frescele Palazzo Farnese, Roma GORI GANDELLiNi G GORi GANDELLiNi, Știri istorice ale cioplitorilor, iii, Siena GRILĂ A GRELLE, Piața și producția de tipărituri la Roma la începutul sec XVii și câteva probleme de început Romanii din Callot, în GRAVURILE LUI JACQUES CALLOT , pp - GUAZONI V GUAZZONi, Femeie, pictoriță și domnișoară Nașterea unui mit feminin din secolul al XVI-lea în SOFONiSBA ANGUISSOLA SI SORILE EI , pp - HASKELL F HASKELL, Imaginile istoriei Arta și interpretarea trecutului, Torino HERKLOTZ cel HERKLOTZ, Cassiano Dal Pozzo und die Archaologie des Jahrhunderts, München HUVENNE P HUVENNE, secolul al XVI-lea și "noul stil" în Pictura în Țările de Jos, editat de BW Meijer, i, Milano , p - i MADRUZZO ȘI EUROPA Madruzzos și Europa, - : prinți-episcopii din Trento între papalitate și imperiu, Catalogul expoziție, curatoriată de L Dal Pra, Milano Isabella Rossi Studii ale Memofonte SECRETELE UNUI COLECTOR secretele unui colecționar colecțiile extraordinare ale lui Cassiano dal Pozzo, - , Catalogul expoziție curatoriată de F Solinas, Biella iL TEATRU AL NATURII teatrul naturii de Ulisse Aldrovandi, Catalogul spectacolului, curatorie R Simili, Bologna JACQUIOT J JACQUiOT, Bagarris, Pierre Antoine Rascas de, voce în Dicționarul artei, iii, , p JAFFe D JAFFe, Contele și Contesa de Arundel: Renaissance Collectors, "Apollo", ; - KARROW RW KARROW Cartografii secolului al XVI-lea și hărțile lor: bio-bibliografii ale cartografilor lui Abraham Ortelius, : bazat pe A Ortelius Catalogus Cartographorum a lui Leo Bagrow, Chicago KiRCHER A KiRCHER, Prodromus copt sau egiptean Către eminentul cardinal SRE Franciscum Barberinus, în care originea, vârsta și vicisitudinile limbii copte sau egiptene, cândva faraonică, tendință, precum și stabilirea unei literaturi hieroglifice care să fie utilizată prin diferite studii și interpretări diferite cele mai dificile exemplare, astfel prezentate și într-o metodă nouă și neobișnuită, Roma Kircher A Kircher, Oedip Aegyptiaci Partea a doua Finalizarea celor șase clase ulterioare, Roma Kircher A KiRCHER, Athanasius Kircher Oedip Aegyptiaci Acesta este teatrul hieroglific [și] până acum obeliscurile și grupurile de monumente hieroglifice, care se aflau atât în Roma, cât și în Egipt, și celebraoribus Europae Musaeis adhuc supersunt interpretatio [ ], iii, Roma LANCIANI a Istoria săpăturilor Romei: și știri despre colecțiile romane de antichități Roma ii Ultimii ani ai Clement al VII-lea și pontificatul lui Paul al III-lea, Roma LANCIANI b R LANCiANi, Istoria săpăturilor Romei: și știri despre colecțiile romane de antichități Roma, iii, De la alegerea lui Iulius al III-lea până la moartea lui Pius al IV-lea ( februarie - decembrie ), Roma MOTIVUL ŞI METODĂ Motiv și metodă: imagini ale științei în arta italiană din secolul al XVI-lea până în secolul al XIX-lea, Catalogul expoziție, curatoriată de M Bona Castellotti, E Gamba, F Mazzotta, Milano PREMIILE FANESE The Farnese gems, editat de C Gasparri, Napoli IDEA DE FRUMUSEȚE Ideea de frumusete Excursie la Roma cu Giovan Pietro Bellori, Catalogul expoziției, editat de Evelina Borea, i-ii, Roma Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte GRAVURILE LUI JACQUES CALLOT Gravurile lui Jacques Callot în colecțiile italiene, Catalogul expoziției, editat de P Bedarida, G Mariani, B Marret, Milano LEONE DE CASTRIS P LEONE DE CASTRIS, Colectarea în Napoli din secolul al XVI-lea, în Aspecte ale colecționarului în Italia de la Frederic al II-lea până la începutul secolului al XX-lea, scrieri de MS Calo Mariani, Palermo , pp - SCRISORI LUȘTILOR Scrisori ale unor oameni iluștri, care au înflorit la începutul secolului al XVII-lea, nu mai sunt tipărite, Veneția LHOTE-JOYAL JF LHOTE, D JOYAL, Correspondance de Peiresc et Aleandro, i-ii, Clermont-Ferrand LiCETi F LiCETi, Hieroglife, sau diagrame antice de bijuterii, morale, politice, istorice, învățare medicală, filozofică și mai sublimă, completă și dobândirea unei înțelepciuni mai înalte, cu sârguință explicata prin raspunsurile lui Fortunius Liceti, Padova MANCINO DOMNUL MANCINO, Pietro Antonio Prisco, un ornatista napolitan din secolul al XV-lea prin incizia broderilor, în Ricerche sul ' napoletano Saggi din document, , pp - MARCOCCi G Marcocci, Matrimonio homosessuali nella Roma del tardo cinquecento Su un pas del "Journal" di Montaigne, "Quaderni storici", , , fasc , pp - MARTIE MG MARZi, culegere minoră: precedentele lui Bellori, în L'IDEA DEL BELLO , ii, pp - MiLESi G MiLESi, Dicţionar de gravori, Bergamo NiCOLiNi R NiCOLiNi, Muzeul și culorile impure ale lumii, în ATHANASiUS KiRCHER , pp - NOU A Nuovo, Dispersia unei biblioteci private: biblioteca lui Gian Vincenzo Pinelli din august până în octombrie , în Bibliotecile private în epoca modernă și contemporană, Lucrările conferinței international (Udine, - octombrie ), editat de A Nuovo, Milano , pp - NOU A Nuovo, colecția lui Gian Vincenzo Pinelli de cataloage ale bibliotecilor private din Europa secolului al XVI-lea, "Gutenberg Jahrbuch", , , pp - NUTi L NUTi, Portrete de oraș: viziune și memorie între Evul Mediu și secolul al XVIII-lea, Veneția Isabella Rossi Studii ale Memofonte OLMi G OLMi, Inventarul lumii Catalogarea naturii și a locurilor de cunoaștere în epoca modernă timpurie, Bologna PANARELLO M PANARELLO, Francesco Colelli: pictor ( - ); documente de cultură artistică despre secolul al XVIII-lea calabrian, Soveria Mannelli (CZ) PEiRESC SI ITALIA Peiresc et l'italie, Proceedings of the international Conference (Napoli - iunie ), editat de M Fumaroli, Paris , pp - PiZZAGALLi D PiZZAGALLi, Doamna picturii: viața lui Sofonisba din Anguissola, o doamnă și artistă a Renaissance, Milano PROSPERi VALENTi RODiNo S PROSPERi VALENTi RODiNo, Însemnări către părintele Sebastiano Resta, "Paragone Arte", , ( ), nr , , pp - RAPHAEL INVENiT Raphael invenit: tipărituri de la Rafael în colecțiile Institutului Național de Grafică, Catalog de expoziție, curatoriată de G Bernini Pezzini et alii, Roma Rizza C RiZZA, Peiresc și Italia, Torino RUFFiNi M RUFFiNi, Isprăvile balaurului: politică, științe emblematice și ale naturii la curtea lui Grigore al XIII-lea ( - ), Roma Arome G SAPORI, Raport preliminar despre Simonetto Anastagi, "Ricerche di Storia dell'Arte", , , pp - SCAVIZZI-SCHWED G SCAViZZi, N SCHWED, Ferrau Fenzoni: pictor, desenator Ferrau Fenzoni: ca pictor, ca a raportor pentru aviz, Todi SCHNAPPER A SCHNAPPER, Le Geant, la Licorne et la Tulipe Collections et collectionneurs dans la France du XVii siecle, i-ii, Paris SOFONiSBA ANGUISSOLA ȘI SORILE EI Sofonisba Anguissola și surorile ei, Catalogul expoziției, editat de M Gregori, Roma SOLINAS CARPITA F SOLiNAS, V CARPiTA, Agenda Muzeului Transcrierea notelor lui Cassiano Dal Pozzo si dei secretarii săi în ceea ce privește Muzeul hârtiei și studiul anticului conținut în manuscrisul Dal Pozzo din (Napoli, Biblioteca Nazionale Ms VE ), in i SEGRETi Di UN COLLEZiONiSTA , pp - Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relazioni erudite tra Bologna e Napoli Studii di Memofonte Stefan P STEPHANONI, Pietre prețioase sculptate în antichitate culese de Petru Stephanonius și ilustrate cu explicații, Roma Stefan P STEPHANONI, Pietre prețioase sculptate în antichitate culese de Peter Stephanonius Vincentius și explicații Ilustrat Prea Ilustrului și Prea Excelent Prinț Henry, Conte de Arondel, Fiul lui Iacov Stephanonio editae, Padova BANNER E STENDARDO, Ferrante imperato: colecționarea și studierea naturii la Napoli între secolele al XVI-lea și al XVII-lea, Napoli TAKAHATAKE N TAKAHATAKE, Industria tipăriturii în Bologna: ca - , Teză de doctorat, Universitatea din Oxford, AY - TAMiZEY DE LARROQUE P TAMiZEY DE LARROQUE, Les correspondants de Peiresc: lettres inedites Publică și adnotă alin Philippe Tamizey de Larroque, i-ii, Paris - , rest , Geneva TERZAGHi MC TERZAGHi, Caravaggio, Annibale Carracci, Guido Reni printre încasările Banco Herrera & Costa, Roma TiB Bartsch ilustrat maeștri italieni ai secolului al XVI-lea: Agostino Carracci, editat de B Bohn, , i, TiB - Bartsch ilustrat Aegidius Sadeler ii, editat de i de Roux, , i-ii TOMMASiNi-TAGLIAFERri S TOMMASiNi-MC TAGLIAFERri, Cercetări zoologice în TEATRUL NATURII , pp - TOSi A TOSi, "Ulyssis imago": Iconografia aldrovandiană, "Nuncius", , fasc , , p - TOSi A TOSi, portretul științei, în RAȚIUNEA ȘI METODĂ , pp - TOSi A TOSi, Portrete de bărbați și idei imagini ale Științei de la Renaștere până în secolul al XIX-lea, Pisa TOTTi P TOTTi, Portretul Romei moderne, Roma Isabella Rossi Studii ale Memofonte VAiANi E VAiANi, Colecția de artă și antichități a lui Leonardo Agostini, în Of antiquarianism and its methods, Proceedings zile de studiu (Pisa - ), editat de E Vaiani, Pisa , pp - VAiANi E VAiANi, Nicolas Fabri de Peiresc, Claude Menestrier și Cassiano dal Pozzo: câteva exemple de averea micilor antichități între Roma și Paris, în Peiresc et l'italie, Proceedings of the international Conference (Napoli - iunie ), editat de M Fumaroli, Paris , pp - VOLPi C VOLPi, Lorenzo Pignoria și corespondenții săi, "Nouvelles de la Republique des Lettres", , , p - ZANI P ZANi, Stefanoni Pietro, intrare în enciclopedia argumentată metodico-critică a artelor plastice, XViii, Parma , p ZAPPERI R ZAPPERi, portretele lui Antonio Carracci, "Paragone Arte", , , pp - ZAPPERI R ZAPPERi, Eros și contrareforma: preistoria Galleriei Farnese, Torino ZAPPERI R ZAPPERI, Pentru istoria Galeriei Farnese Noi cercetări și precizări documentare, "Buletin d'Arte", - , , p - ZERi F ZERi, Galeria Spada din Roma Catalog de picturi, Florența Pietro Stefanoni și Ulisse Aldovrandi: relații academice dintre Bologna și Napoli Studii ale Memofonte ABSTRACT Personalitatea lui Pietro Stefanoni, născut în Vicenza ( ca - ca ), cunoscut pentru că este cel mai mare editor al gravurilor Carracci, iar aici reconstruit pentru prima dată începând de la singurele sale două scrisori cunoscute, adresate lui Ulisse Aldrovandi și păstrate în Bibliotecă Universitatea din Bologna Acestea, împreună cu alte informații cuprinse în notele ale naturalist din Bologna, ne permit să-i definim mai precis activitatea dealer singular și mare iubitor de antichități, prieten al "virtuozilor", artiștilor și savanți, proprietarul unui celebru "muzeu" împrăștiat de copiii săi după moartea sa Dezbracarea sursele, analiza dedicaţiilor prezente în partea de jos a gravurilor pe care le-a editat, descoperirea documentelor conservate în Arhivele Statului și Arhivele Vicariatului de la Roma, au permisiunea mai mult pentru a putea urmări o primă biografie parțială a lui Stefanoni, la care contribuie, în mod decisiv, informațiile cuprinse în corespondența unora dintre cele mai importante exponenți ai Republique des Lettres, precum Nicolas-Claude Fabri de Peiresc Toate acestea permit să-l plaseze, pe bună dreptate, în acea lume diferenţiată a anticariarilor şi a savantilor pe care studiile s-au intensificat în ultimii ani Hârtia schițează pentru prima dată opera lui Pietro Stefanoni ( ca - ca ) din Vicenza, care este cunoscut ca cel mai important editor de tipărituri ale familiei Carracci începe de la două scrisori rămase ale lui Stefanoni către Ulisse Aldrovandi, păstrate acum în Biblioteca Universitaria din Bologna Împreună cu alte informații din documentele de naturalistul bolognez, aceste scrisori permit să descrie mai precis activitățile lui Stefanoni, un negustor ciudat care a fost și un mare iubitor de antichități, precum și prieten a "virtuozilor", artiștilor și savanților; detinea si un celebru 'muzeu', dispersat de al lui moștenitori după moarte Lucrarea prezintă o primă biografie parțială a lui Stefanoni pe baza acestora surse, pe corespondența unora dintre cei mai importanți exponenți ai Republique des Lettres, precum Nicolas-Claude Fabri de Peiresc, despre noi materiale de arhivă din Archivio di Stato și Archivio del Vicariato din Roma și asupra analizei dedicatii gravurilor pe care le-a publicat Toate aceste dovezi ne permit să plasăm Stefanoni, în ea locul potrivit, în acea lume plină de viață a anticarianilor și a învățătorilor care în ultimul timp a fost pe scară largă cercetat ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Rivista on-line semestral FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Grija editorială Claudio Brunetti, Irene Calloud, Elena Miraglio Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index M Fileti Mazza, Editorial D Levi, "Iartă repetițiile": elaborarea unei tehnici descriptiv în documentele private ale lui GB Cavalcaselle E Pellegrini, caietele lui Adolfo Venturi E Federighi, Adolfo Venturi și orașul Budapesta cel Calloud, Ugo Ojetti și expoziții; un registru digital de la Fond al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florenţa E Miraglio, secolele al XVII-lea, al XVIII-lea, al XIX-lea și așa mai departe: Ojetti și arta figurativ italian M Dei, Ojetti and the Exposition de l'art italien de Cimabue at Tiepolo di Paris A De Santis, G Marotta, Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităţi expoziţionale între şi Aspecte şi metodologii C Gamba, Arhiva privată a lui Giulio Carlo Argan introducere in depunerea corespondenței și exemple de materiale epistolare K Quinci, interesul lui Giulio Carlo Argan pentru fructificarea publică a colecţiilor private ale artiştilor: cazul legatului Lucio Fontana A Del Bimbo, A Ferracani, V Lepera, G Serra, Da Cavalcaselle ad Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor culturale artistice şi literare p p p p p p p p p p p Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte CESARE BRANDI: CRONICI ȘI RECENZII ALE ACTIVITĂȚILOR EXPOZITIVE ÎNTRE CEI TREEI ȘI OPTZECI DE ANI AI SECOLULUI XX ASPECTE ȘI METODOLOGII introducere contribuția Scuola Normale Superiore la proiectul de arhivă computerizată a mărturii ale culturii artistice și literare în fonduri de manuscris între secolele al XIX-lea și al XX-lea: de la Cavalcaselle la Brandi , se concentrează pe o figură importantă în istoriografia italiană și critica de artă a Secolul XX: Cesare Brandi Istoric și critic de artă, scriitor, poet și colecționar, în istoria sa lungă și multiformă activitate academică și instituțională, s-a ocupat de istoria artei antice și moderne, de teorie a esteticii și criticii, a teoriei și practicii restaurării și, în final, a criticii de artă contemporan Cercetarea, care și-a luat reperul din interesul reînnoit manifestat în același timp odată cu celebrarea centenarului nașterii sale, are ca obiect intervențiile critice ale Brandi pe expoziții de artă, punând accent pe un aspect puțin dezvoltat, cel al lui Brandi în calitate de organizator și curator de expoziții, precum și de recenzor al expozițiilor comisariate de alți critici e savanţii Toate scrierile referitoare la subiect au fost adunate și catalogate punctual, indexate și transcrise în pasajele considerate proeminente din punct de vedere al conținutului și al limbajului critic angajat Expozițiile curatate și revizuite au fost, de asemenea, identificate și depuse, crearea unei baze de date a evenimentelor organizate în perioada care corespunde cu a dumneavoastră activități, filtrate prin punctul de vedere particular de către autor Printre primele rezultate ale sondajului, care este încă în desfășurare, putem, așadar, include și i progresele înregistrate către completarea bibliografiei lui Brand și crearea a unui fel de registru al expozițiilor desfășurate în Italia din anii până în anii e în străinătate, ceea ce ajută la conturarea unui tablou al vieții culturale italiene din acea perioadă, din moment care evidențiază unele relații dintre artiști, critici, reviste, edituri, galerii de artă privată și muzee, colecționari și amatori Analiza selecției efectuată de Brandi contribuie la îmbogățirea și articularea cunoștințelor despre interesele și orientările sale critici, în special ai mișcărilor de artă contemporană, despre sprijinul său militant pentru unii artiști Studiul textelor care expun criteriile expoziționale și alegerile aranjamentele adoptate în expozițiile pe care le curatoriază și le examinează pe cele ale altora, vă permite de asemenea să-și aprofundeze gândirea în domeniile muzeografic și muzeografic, în special semnificativ dacă se consideră cunoștințele despre tendințele internaționale pe care le-a dobândit datorită la activitatea sa intensă de călător în sfârșit, varietatea contextelor editoriale și a subiectelor confruntat oferă un eșantion foarte reprezentativ din proza lui Brandi pentru un studiu natura lingvistică şi literară a producţiei sale Responsabil aspecte metodologice: Annamaria De Santis, Laboratorul LARTTE, Scuola Normale Superiore, Pisa, Pentru aspectele istorico-artistice: Giorgia Martotta, Laboratorio LARTTE, Scuola Normale Superiore, Pisa, proiectul, finanțat de MiUR cu fonduri FiRB , și coordonat de Fundația Memofonte și are printre pariner, pe lângă Scuola Normale Superiore, Universitatea din Udine - Departamentul de Istorie și Protecția Patrimoniului Cultural, Universitatea din Florența - Departamentul de Istoria Artelor și Artelor Spectacolului e - Centrul de Comunicare e integrarea media Autorii le mulțumesc Dr Benedetto Benedetti și Prof Daniele Menozzi, manageri științifici pentru SNS, și dr irene Buonazia căreia îi datorăm structura de cercetare și o contribuție substanţială pentru realizarea primei faze a proiectului Pentru o introducere asupra figurii lui Cesare Brandi: RUBiU BRANDi Pentru un studiu al bibliografiei lui Brandi: SCRiTTi iN ONORE ; RUBiU BRANDi Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte nouăzeci și doi Metodologie Sursele materialele bibliografice studiate au fost colectate pornind de la examinarea sistematică a reviste și ziare, relația lui Brandi cu care este deja cunoscută numeroși sunt containerele intervențiilor lui Brandi, totuși se poate extrapola un număr limitat a ziarelor care au o participare regulată a autorului în raport cu tema de instalatii temporare în ordine cronologică: "Le Arti" , "L'immagine" , "Cronache" , "il Punto" , "Corriere della Sera", "La Fiera Letteraria" și "Illustrated Corriere della Sera" în aproape în toate cazurile există o coincidență între tendința de participare și viață a Brandianei însuși a revistei, care mărturisește reprezentativitatea problemei în cadrul raportului cu aceste focoase; tematica expozițiilor ne permite așadar să retrăim evoluția întregului Colaborarea lui Cesare Brandi cu diferitele publicații (Figura -a) Deosebit de semnificativ din punct de vedere al duratei apare cel cu "Corriere della Sera", care da se suprapune cu colaborarea cu alte tipuri de publicaţii Daca totusi comparati durata de colaborare cu cantitatea de producție, o recurență deosebită a tematica expozițiilor din revista "Cronache", care sunt urmate cu detașare considerabilă de celelalte, inclusiv de "Corriere della Sera ilustrat" (Figura -b) Intervențiile pot fi descrise ca recenzii și articole tematice muzeografice și muzeografice care nu se referă la evenimente circumstanțiale; într-un număr număr limitat de cazuri și li s-a atribuit un statut intermediar Recenziile sunt cele mai multe numeroase în valoare absolută și sunt prezente în toate publicațiile menționate, având un spațiu preponderent în "Cronache", în "il Punto" și în "Corriere della Sera ilustrat"; invers, cel articolele constituie o parte remarcabilă a intervențiilor publicate în "Corriere della Sera"; un echilibru mai mare se găsește la celelalte focoase (Figura -c) rezultatele acestui sondaj sunt în concordanță cu contextul publicării: tema a expoziţiilor şi tratată cu asiduitate mai ales în săptămânale şi reviste care se ocupă de evenimente de actualitate și cultură, "Cronache" și "Corriere della Sera illustrata", sub formă de revizuirea unui eveniment; și prezentă și în reviste de specialitate, precum "L'immagine", din care Brandi și regizor, "Le Arti" și "La Fiera Letteraria", dar în acest caz sub formă de articole de Muzeologie și Muzeografie; similar cu cel al revistelor de specialitate și cu cazul "Corriere della Sera", singurul ziar "Le Arti Revista bilunară de artă antică și modernă", publicată la Florența la editura Le Monnier din până în editată de Direcția Generală a Artelor, se ocupă în principal de teme artistice care variind de la antic la contemporan Printre cei mai asidui colaboratori, pe lângă Cesare Brandi, Rodolfo Pallucchini, Giuseppe Bottai, Emilio Cecchi, Cipriano Efisio Oppo, Marcello Piacentini, Giulio Carlo Argan, Carlo Ludovico Ragghianti si Ranuccio Bianchi Bandinelli "L'immagine" este revista de artă, critică și literatură regizată de Cesare Brandi Născut la Roma în , publicat de la Institutul de Grafică Tiberino, închis în ianuarie , după o succesiune discontinuă de șaisprezece dosare Dintre ceilalți colaboratori menționăm: Toti Scialoja, Giuseppe Raimondi, Roman Vlad, Luigi Magnani, Joseph Macchia Revista conține o serie de meditații despre artă, filozofie și estetică, precum și numeroase recenzii ale exponatelor "Cronicile de politică și costum": săptămânal liberal de politică, artă și costum publicat din până în octombrie , fondată de editorii Luminelli și Gualtiero Jacopetti Reprezintă o experiență inovatoare pentru presa periodică italiană, atât de mult încât "L'Espresso" de Arrigo Benedetti derivă direct din aceasta, moștenind formula sa, decupând și editând "il Punto" și un săptămânal publicat la Roma din până în , ca o continuare a "il punto: opinii și documentele săptămânii" temele abordate variază de la artă la cinema, literatură și divertisment; nr lipsesc subiectele de informare culturală de actualitate cu contribuții și recenzii în special ale expozițiilor prezentat în orașul Roma "La Fiera Letteraria" este un săptămânal de informare culturală, scrisori, arte și științe Publicat la Roma de Edițiile Busolei din până în Continuarea revistei "Meridiano di Roma: Italia literară, artistică și științifică", care datează din până în Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte O astfel de distribuție tipologică este o demonstrație a conștientizării lui Brandi caracteristicile și interesele culturale variate ale unui public divers a în funcţie de contextul editorial al scrierilor sale În același timp, alegerea containerelor astfel diversificat în scopuri și tăiere propusă și martor la o intenționalitate comunicativă largă, caracterizată probabil cronologic de decizia de a se adresa nu numai "experților" utilizatori ai revistelor de artă de specialitate și criticilor, dar unui public mai larg, consumator de reviste de divertisment și costume, precum și ziare Fig a Cronologia contribuțiilor lui Cesare Brandi la expozițiile de artă în raport cu contextul de publicare; b Contribuții publicate în fiecare periodică în raport cu durata colaborare: raport între numărul de contribuții și anii de colaborare; c Tipologia de contribuții în fiecare periodică Un pas în continuare către un public eterogen format din intervențiile lui Brandi în cadrul emisiunilor radio, dintre care una mică, dar preţioasă, a fost recuperată nucleul înregistrărilor cataloagele expozițiilor organizate de Brandi, introducerile de cataloage editate de alți critici, prezentări ale artiștilor susținute la botez, în special în cu ocazia Bienalei de la Veneția, completează tipologia surselor analizate Structurarea conținutului Arhitectura bazei de date, care va fi publicată la finalul proiectului, prevede clasificarea informațiilor în funcție de două entități distincte, Surse și Evenimente Acestea doua entitățile sunt conectate între ele printr-o relație "mulți la mulți": fiecare sursă, excluzând articolele și în legătură cu unul sau mai multe evenimente, care reprezintă principala forță motrice a aceleiaşi publicaţii şi invers În arhiva contribuțiilor Brandiani evenimentele, intervenții critice ale lui Brandi în cadrul programelor radio sunt documentate în a doua jumătate a anilor Cincizeci și din până în În timpul celui de-al doilea arc cronologic participă la unele episoade ale programului "Piccolo Pianeta", difuzat de Programul III al RAi Pentru o primă prezentare generală a sistemului informațional: CALLOUD ET AL Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte identificate plecând de la examinarea surselor selectate sunt în principal expoziţii şi concursuri de artă Arhivarea evenimentelor se face pe baza informațiilor preluate de la cele respective cataloage, din care sunt furnizate indicațiile bibliografice, referitoare la denumire, la locul și data, curatorilor și membrilor diferitelor comitete domeniile dedicate tipologiei al evenimentului, numele și locul sunt un dicționar, utilizabil ca filtre în Cautare Avansata Catalogarea surselor oferă, pe lângă referințe bibliografice, cum ar fi titlul, container, editor, locul și anul publicării, indicarea tipologiei și naturii a documentului selectabil din vocabulare controlate, de asemenea filtre de căutare Scop pentru a indexa cantitatea considerabilă de date colectate și s-a efectuat supunerea conform categorii prestabilite: nume de persoane referitoare la artiști, critici și personalități culturale; locuri, care includ orașe, muzee, galerii, edituri și universități; opera de artă și colecții de artă; expoziții menționate în surse; termeni cheie pentru istoria artei, de exemplu cele care identifică mișcări și curente artistice; textele valoarea asumată de fiecare entitate, care este considerată ca o cheie de subiect unitară, este selectată din multe dicționare a verificat câte categorii sunt identificate, construite pe baza reglementărilor naționale e tezaure recunoscute la nivel internațional Evenimente Un studiu al totalității exponatelor depuse, pornind de la distribuirea acestora cronologic și spațial , poate oferi indicații preliminare asupra intereselor lui Cesare Brandi și relațiile ei cu artiștii și protagoniștii scenei culturale contemporane Italiană tema expoziţiilor temporare este prezentă constant de-a lungul carierei sale de când de la bun început: ritmul crescând al expozițiilor, care se întrerupe doar în legătură cu evenimente de război, atinge apogeul în , an după care începe să scadă, rămânând totuși în general constantă, cu o coadă semnificativă corespunzătoare a doua jumătate a anilor ' și prima jumătate a anilor ' (Figura ) Expozițiile luate în considerare evidențiază în principal un orizont critic concentrat pe activitatea italiană: coerent cu panorama culturală a perioadei, a o parte considerabilă a expozițiilor revizuite are sediul la Roma, urmată de Veneția, unde, în plus la activitatea lui Rodolfo Palluchini și mai târziu a lui Pietro Zampetti , Brandi urmează diverse ediții a Bienalei și expozițiile dedicate unora dintre artiștii pe care i-a apreciat cel mai mult Reprezinta Union List of Artists Names (ULAN) editată de Institutul Getty Research Center pentru numele artiștilor; norme REiCAT editat de Institutul Central pentru Catalogul Unic pentru alte personaje istorice și pentru texte Pana si alte rubrici de subiecte au fost normalizate la denumirea istorică și uneori integrate, în cazul lucrărilor a artei, pentru a depăși autoreferențialitatea sursei, pe baza conținutului cataloagelor expoziționale Baza de date, care va fi accesibilă prin web la sfârșitul proiectului, este echipată cu diverse metode de interogare Una dintre acestea prevede posibilitatea de a formula interogări geografice asupra Evenimentelor, care pot fi vizualizate pe bază de bază cartografice, apoi filtrați rezultatele pe baza arhivei și cronologiei, revenind în final la sursele conectate Interogarea simultană și imediată a tuturor arhivelor face posibilă evaluarea alegerilor mărcii în raport cu o parte semnificativă a contextului italian, evidențiind pe de o parte particularitățile atitudinii critice ale autorului, iar pe de altă parte tendințele generale ale perioadei Paolo Veronese, Palazzo Ca' Giustinian, ; Expoziția lui Giovanni Bellini, Palazzo Ducale, Giorgione and the Giorgioneschi, Palazzo Ducale, ; Crivelli and the crivelleschi, Palazzo Ducale, ; peisagiştii veneţieni ai Secolul al XVIII-lea, Palazzo Ducale, Bienala Internațională de Artă XXiV ( ), XXVii ( ) căreia Brandi le dedică trei recenzii publicate în "Cronche", XXViii ( ) și XXXii ( ) în cadrul cărora îl prezintă pe Giacomo Manzu, XXiX ( ) și XXXiii ( ) în care îl prezintă pe Augusto Perez Mario Mafai, Galeria Rainbow, ; Picasso: lucrări din până în din colecția Marina Picasso, Palazzo Grasimi, ; Guttuso: lucrări din până în , Palazzo Grassi, curatorie de însuși Brandi; Burri Sestante, Ex Şantierele navale Giudecca, Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte sunt și celelalte orașe mari, Florența, Milano, Torino și Napoli , precum și Siena, evident motive biografice (Figura ) Fig Distribuția cronologică a expozițiilor revizuit de Brandi de-a lungul carierei sale Evenimentele care au loc la Milano sunt caracterizate de rolul pe care La Permanent și o serie de galerii private: Galeria Barbaroux , Galeria Milione și Galeria Alexander Jolas , aceasta din urmă găzduind și expozițiile curatoriate de însuși Brandi Expozițiile montate în străinătate, chiar dacă numeric mult mai puțin semnificative, merită la fel de interesant: singurele țări care apar în eșantion sunt Belgia, cu Bruxelles, Marea Britanie, cu o expoziție la Londra, Portugalia, cu Lisabona și Elveția, cu Geneva, în cazuri aproape izolate, care coincid întotdeauna cu evenimentele cărora el este însuși curator Brandi pe de altă parte, sunt mai frecvente recenzii ale expozițiilor organizate în State State, unde New York-ul se remarcă, pentru evenimente legate de rolul instituțional al Brandi , și mai ales în Franța Paris este, de fapt, singurul oraș străin care se numără printre cele mai importante locații reprezentat O serie de expoziții care ilustrează secolul al XVIII-lea artistic napolitan care gravitează în jurul are loc la Napoli la figura organizatoare a lui Raffaello Causa Pierre Bonnard, ; Recenzie despre tineri artiști, , curatoriată de Marco Valsecchi Manzu: douăzeci și patru de desene și o placă color, editată de Mario De Micheli; Arturo Tosi, Pictura metafizică a lui Giorgio De Chirico, editată de Giuseppe Ravani; Picturi de Piero Sadun, și Sergio Romiti, ambele editate de Cesare Brandi Pascali, editat de Cesare Brandi Italian Masters slow by Royal Italian Government, New York, Museum of Modern Art, editat de Alfred Barr; Arta italiană din secolul XX, New York, Muzeul de Artă Modernă, , de asemenea, curatoriat de Barr; Tânăr european Painters, New York, Guggehneim Museum, editat de James Johnson Sweeney La Musee de l'Orangerie: în , Expoziția lui Jean-Etienne Liotard și Johann-Heinrich Fussli, și David: exposition en l'honneur du deuxieme centenaire de sa naissance curatoriată de Florisoone; în , De David către Toulouse-Lautrec: chefs-d'oeuvre des collections americaines, îngrijit de Soby și Barr; în Odilon Redon În aceiași ani: Picasso: peintures - , Musee des Arts Decoratifs, , editat de Jardot; Nicolas Poussin, Musee du Louvre, , ed Bazin, Blunt și Sterling; La peinture italienne au XVIII siecle, Petit Palais, După o lungă întrerupere: Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte O scurtă privire asupra temelor care compun subiectul expozițiilor tratate de Brandi, subliniază că mai mult de jumătate dintre ele sunt dedicate artei contemporane în centrul dezbatere culturală, fără a neglija arta modernă Nu lipsesc expozițiile care subliniază interesul autorului pentru arta antică , dar și pentru arta islamică și arta japoneză Fig Orașele care găzduiesc expozițiile revizuite de Cesare Brandi: locații recurente cu suma relativă a expoziţiilor care au fost montate acolo Dintre evenimente, expozițiile curatoriale chiar de Brandi merită un spațiu propriu, da se ocupă de această activitate într-un mod destul de continuu pe toată durata carierei sale, curatoriu a până la trei expoziții pe parcursul unui an Tot în acest caz scaunul privilegiat e Roma și Veneția și bine reprezentate; față de distribuția exponatelor revizuite se remarcă totuși rolul Sienei și, în cele din urmă, cel al Genevei și al Milanului (Figura ) Dacă primii ani ai carierei sale sunt caracterizați de angajamentele Sienei , atunci ale Parmei e Rimini , în raport cu funcția sa de inspector la Supraintendența Monumentelor din Bologna, anii patruzeci și cincizeci se caracterizează prin alegerea Romei ca sediu aproape exclusiv din expoziţiile sale, care gravitează în jurul a două nuclee principale: divulgarea Omagiu lui Claude Monet, Grand Palais, și Horace Vernet: - , Ecole National Superieure des Beaux Arte, a -a Expoziție Po Etruria și orașul Spina, Bologna, Palazzo dell'Archiginnasio, ; Artă și civilizații hitite lucrări artistice ale Anatoliei din până în î Hr , Roma, Palazzo Venezia, ; Peru precolumbian, Roma, Institutul Italian America Latină, editată de Cesare Brandi; Aurul sciților, Veneția, Palatul Dogilor, Arta islamică la Napoli, Napoli, Muzeul Național din Capodimonte, Comori ale artei japoneze, Roma, Palazzo delle Esposizioni, ; Picturi japoneze Ukiyo-e, Roma, institut Cultura japoneză, ; Hokusai, Hiroshige: Expoziție de tipărituri japoneze din secolul al XIX-lea, Roma, Institutul Japonez al culturii, Galeria Regală de Artă din Siena, Galeria Națională de Artă, ; Expoziție de picturi achiziționate de stat pentru R Pinacoteca di Siena, Galeria Națională de Artă, Expoziția Națională de la Correggio, Parma, Palazzo della Pilotta, ; Expoziție de pictură din Rimini din secolul al XIV-lea, Rimini, Palazzo dell'Arengo, Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte a principiilor Institutului Central pentru Restaurare şi promovarea "artiştilor săi" mereu în galeriile capitalei În anii , pe lângă activitatea obișnuită romană, s-au concentrat prezentările artiștilor săi la Bienala de la Veneția , expozițiile individuale organizate la Bruxelles , la galeria il Milione si galeria Alexander Jolas din Milano , la galeria Galatea in Turin , galeria Krugier din Geneva , expoziția artiștilor contemporani din sud a Napoli și expoziția artiștilor contemporani italieni de la Lisabona Anii șaptezeci și optzeci sunt aproape exclusiv dedicate artiștilor Brandi la care expun în principal Roma , în numeroase galerii private, dar și în alte orașe: are loc o recuperare a Sienei , a locurilor de naștere ale unor artiști , și a unor orașe europene Fig Expoziții curate de Cesare Brandi: distribuție cronologică și geografică Expoziție de pictură de Antonello da Messina, iCR, ; Expoziție a fragmentelor reconstruite ale lui Lorenzo da Viterbo, ; Expoziție de picturi restaurate: Angelico, Piero della Francesca, Antonello da Messina, Palazzo Venezia, cei patru artiști de pe stradă, Galleria del Secolo, ; Stradone, The Attic Gallery, ; Toti Scialoja, Galeria de Frizerii, A se vedea nota Mario Ceroli, Palais des Beaux-Arts, A se vedea notele și Augusto Perez, Torino, Galeria Galatea, Morandi, Geneva, Galerie Krugier, Southern Art Review, Palazzo Reale, Arta contemporană italiană, Fundacao Calouste Gulbenkian, Afro, Galeria Editalia, ; Giorgio Morandi ( - ), Galeria Națională de Artă Modernă, ; James Manzu Zidul Odiseei, Galleria Studio d'Arte A , ; Afro, Galeria CR, ; Sadun, Palazzo Barberini, ; Roma Amor, The Attic Gallery, Burri: Lucrări grafice - , Palazzo Pubblico, ; Afro, Palazzo Pubblico, Manzu în Bergamo, Bergamo, Palazzo della Ragione, ; Colecția Burri, Citta di Castello, Fundația Palazzo Albizzini, Carlo Quaglia ( - ), Geneva, Musee de L'Athenee, ; Renato Guttuso, Londra, Galeria Marlborough, Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte identificarea "artiştilor Brandi" nu este simplă , însă criteriul, deloc unic, utilizat în acest proiect și bazat pe comparația dintre datele colectate și rapoartele documente profesionale și personale documentate prin corespondența privată a autorului Sursele examinate arată, de fapt, că promovarea artiștilor pe care Brandi o urmărește, de asemenea asiduos, nu ia întotdeauna forma organizării unor evenimente expoziţionale: unele dintre acestea, în primul rând, Leoncillo Leonardi, apoi Titina Maselli sau Antonietta Raphael, nu sunt profita de activitatea sa organizatorică, primind totodată sprijinul său prin intermediul recenzii (Figura ) Fig "Artiștii lui Cesare Brandi": expoziții curatate și revizuite Cu toate acestea, "militanța" lui Brandi prin expoziții începe foarte devreme, începând de la sfârșit anilor treizeci, cu primele recenzii de Mario Mafai și Giacomo Manzu, acesta din urmă între cele mai vechi cunoștințe ale autorului și se exprimă în sprijinul acordat celor "patru artiști off the road', Arnoldo Ciarrocchi, Piero Sadun, Giovanni Stradone și Toti Scialoja Va continua de-a lungul carierei sale, în beneficiul unor artiști precum Giorgio Morandi, Renato Guttuso și Augusto Perez; Afro Basaldella, Alberto Burri, Mario Ceroli, Pino Pascali, pentru i care există şi o corespondenţă cronologică cu informaţii derivate din altele surse în toate cazurile, relaţiile cu galeriile private sunt fundamentale LA Mulți artiști care "intervin în critica poetică a lui Brandi" și care, prin urmare, trebuie considerați artiști ai Brandi' (CRiSPOLTi ) nu sunt luate în considerare aici deoarece sunt complet absente în eșantion studiat RUBIU BRANDi A se vedea nota Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte Itinerare tematice în bibliografia brandiană referitoare la expoziții Analizarea istoriei critice a lui Brandi, prin exponate și recenzii, echivalează cu își urmărește întreaga viață ca critic și funcționar al Superintendenței Nu se poate face la mai puțin să treacă pe firul comun al vieții emoționale care l-a legat de orașul Siena, de familia sa artiștilor, până la figura istoricului de artă Articolele ajută la validarea liniilor sale paralelă formală și estetică abordată în alte forumuri , oferind indicii pentru reflecție pe metodologii muzeografice şi dezvăluind totodată indicaţii valoroase şi subiective pentru vizitarea expozițiilor tăierea exponatelor revizuite, pe de altă parte, vă permite să vedeți poziţia, alegerile stilistice şi preferinţele criticului faţă de prezentul său Brandi trece în revistă expozițiile din străinătate și urmărește tendințele evenimentelor majore organizate la nivel național și internațional, oferindu-ne o imagine amplă și articulată care merge de la arta antica la moderna pana la arta contemporana, prin retrospective, colective, expoziții individuale, expoziții internaționale și bienale de artă care se întind pe o jumătate de secol in acest excursus da poate recunoaște capacitatea sa infinită de a se adapta vremurilor și dezbaterilor legate de artele figurative, păstrându-şi în acelaşi timp poziţiile teoretice originale intacte Brandi are grijă să urmărească exponate prezente la Paris, revizuite încă de la sfârșitul anilor : este interesat de colecțiile de lucrări din colecțiile americane înființate la Paris ; urmează marile retrospective, de la expoziția Poussin amenajată la Muzeul Luvru, până la cele mai recente dintre cele două omagii lui Claude Monet şi Horace Vernet De asemenea, trece în revistă expozițiile din New York, una dintre care curatoriat de primul director al Muzeului de Artă Modernă Alfred Barr Din această recenzie Se evidențiază interesul său pentru această expoziție, pe care el însuși a conturat-o drept "a un fapt crucial pentru cultura noastră, de a reda Italiei o actualitate eficientă în domeniu lumea artistică" Atenţia sa este în egală măsură îndreptată către expoziţiile secolului al XVI-lea Veneto, de la cea îngrijită de Rodolfo Pallucchini pe Veronese din Palazzo Ducale , până la memorabilă expoziție Giovanni Bellini ținută în același decor venețian; la expoziţiile de Pietro Zampetti dedicat școlilor marilor artiști, precum Giorgione , Crivelli și dei vedutisti O altă secțiune transversală interesantă oferită de marile expoziții internaționale italiene în străinătate: unul dintre toate, cel urmat de Brandi la începutul anilor ' , ca a inspector de la Administrația Antichităților și Artelor Plastice ; expunerile de capodopere italiene din San Francisco ; expoziţia de pictură italiană înfiinţată la Paris de-a lungul anilor Saizeci Semnificative sunt expozițiile revizuite în decorul Villa Medici din Roma, printre pe care o amintim, cea a ingresului revizuită de Brandi atât în "Corriere della Sera" , cât și în "La Târg literar" Expoziţia, curatoriată de Palma Bucarelli, de care se hrăneşte Brandi BRANDi LiOTARD COLECȚII AMERICANE POUSSiN MONET , VERNET Printre succesele lui Barr amintim retrospectiva despre Picasso care a contribuit la o recitire a operei a artistului și a stabilit modelul pentru toate retrospectivele ulterioare la Muzeul de Artă Modernă din New York Brandi a arătat un interes puternic pentru această expoziție, atât de mult încât, în , a publicat un eseu despre Picasso la sfârșitul operei critice Carmine sau pictură, Brandi ARTA ITALIANĂ A SECOLULUI AL XX-lea BRANDi VERONESE GIORGIONE CRiVelli VEDUTISTI VENETIANI MAESTRI ITALIANI GOLDEN GATE EXPOSITION BRANDi BRANDi a BRANDi b Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte o mare stimă profesională, reprezintă un model de expunere de succes în domeniul extraordinară construcție Medici În sfârșit, amintim expozițiile revizuite în orașul Florența, în special, cea amenajată în Forte Belvedere de Henry Moore și îngrijită de Giovanni Carandente Când evaluăm statura unui istoric de artă - ne amintește Calvesi - și întotdeauna interesant de văzut cum reacționează el la arta contemporană: titlurile de sincronizare care Brandi se poate lăuda cu curriculum-ul său de critic de artă contemporană, confirmă a ei capacitate extraordinară de a citi opera de artă, într-un orizont fără limite de timp Atitudinea lui Brandi față de arta timpului ei poate fi doar definită, deci, a unui spectator atent, înzestrat cu profunzime critică în diseminarea gândirii aparţinând unei "atemporalitate" a artei Prezentări în catalog, recenzii jurnalismul au fost o parte integrantă a muncii sale, precum și prezența asiduă, adesea prietenos, a numeroși artiști de la Morandi la Guttuso, de la Manzu la Afro, de la Scialoja la Burri, din care rezultă adesea un schimb reciproc de opinii și judecăți critice Renato Guttuso își va aminti că primul său contact cu opera lui Picasso are loc datorită unui carte poștală cu reproducerea lui Guernica pe care Cesare Brandi, la sfârșitul anilor treizeci, o trimisese de la New York , iar postcubismul lui Guttuso era hotărâtor și forță motrice pentru toată pictura italiană de avangardă din perioada imediat postbelică Brandi s-a interesat mulți artiști contemporani: prin expozițiile personale se poate trasa o cale care oferă o privire de ansamblu asupra preferințelor sale, printre care Guttuso, Manzu, Sadun, Afro, Leoncillo, Perez, Mastroianni, Pascali Motivele emoționale justifică adesea co-prezența în universul lui Brandiano de poetici care sunt îndepărtate una de cealaltă și uneori ireconciliabile, pur întotdeauna analizată printr-o teorie estetică strânsă și lucidă care lua contur în același timp a practicii calea sa critică se alătură fără discernământ cu cea a lui Brandi scriitor de recenzii și articole; cu un stilou pasionat și un spirit acut și analitic, se confruntă cu o perioadă largă și bogată de evenimente istorice și artistice care merge de la al Doilea Război Mondial până la reconstrucția postbelică și boom-ul economic, de la nașterea predominantă a artei informale și abstract la cel pop, până la difuzarea mass-media relația sa cu arta stare contemporană și complexă, chinuită, uneori contradictorie Cu greu da ar putea găsi o poziție complet lipsită de ambiguitate pe care să o atribuie lui Brandi, mai ales dacă plasat în perspectiva fondului teoretic și estetic, care l-a însoțit pe parcursul traseului său critic Prin imediata pagină jurnalistică, Brandi confirmă coerența alegerilor sale teoretice și mărturisește "militanța" sa, în sensul adică de harnicie şi prezenţă în cele mai variate domenii ale artei, din ed academică instituțională, până la cea a galeriilor private Activitatea de recenzii si prezentari are paralel a însoțit producția sa artistică ca un jurnal privat, în înregistrarea faptelor și evenimentelor raportate prin capacitatea sa critică și analitică lucidă În ceea ce privește panorama italiană contemporană, este necesar să ne amintim că el propune, într-un articol despre Lucio Fontana din din "Fiera Letteraria" , o linie coerentă în care îl desemnează pe artist drept unul dintre "puținii italieni care nu se tem de maree, refluxuri și fluxuri BRANDi , p VIȚII , p - În acest sens, citiți ce scrie Brandi în Carmine o despre pictură: "Din punctul de vedere al criticului singurul responsabilitatea sau angajamentul pe care artistul trebuie să-l aibă, constă în conștiința sa creatoare care va produce o realitate pur, singurul capabil să scape de declinul timpului, devenind etern Opera de artă se bucură de o eternitate prezent care se reactivează la infinit, pentru că opune concretitatea unei realități "spectatoare" unei realități în schimbare existențial precar" (BRANDi , p ) A se vedea nota În Brandi publică Semn și imagine, în paralel în Gillo Dorfles publică Ultimele tendințe în artă de astăzi și Pierre Restany în Lyrisme et abstraction și Nouveaux Realistes BRANDi d Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte al modei" Împarte două fronturi în care inserează Burri şi Fontana pe o parte, iar "pe celălalt mal" Capogrossi, Manzu, Marini și Guttuso Dar artiștii cu adevărat decisivi, fundamentali pentru ai lui cale, care i-au influențat reflecția teoretico-critică sunt trei: Picasso, Morandi și Unturi în acești artiști Brandi vede reflectate în cel mai bun mod posibil motivele constitutive și indispensabile al propriilor cercetări, al propriului itinerar istorico-critic Mai exact Picasso, și văzut și interpretat, ca o adevărată cotitură între Secolele al XIX-lea și al XX-lea , Morandi ca cea mai înaltă emblemă a echilibrului dintre constituție de obiect și formulare de imagine, între cameră și parfum și Burri, în sfârșit, ca revelator "subversiv" dar în același timp "clasic" dintre cele mai avansate rezultate ale picturii contemporane În , cu ocazia prezentării expoziției lui Burri la Galeria Marlbourogh din Roma , Brandi reia analiza teoriei sale care, în , în capitolul final din Segno e imagine, ajunge să definească artistul drept "cel mai revoluționar caz" dintre contemporanii săi pentru impactul ei emoţional El susține munca lui Burri, rămânând fidel premisei sale vocație artistică bazată pe contactul direct cu opera, pe capacitatea de a dialoga cu prezența ei vie care are loc atunci când spectatorul se oprește și de aceea o contemplă că este: o întâlnire "epifană" a operei care subliniază capacitatea de a o citi în adevărata sa esență Pentru el materialul din Burri este un eveniment, un act, o prezență mută, dar inevitabilă, tocmai din acest motiv sunt posibile accidentele sale, adică cocoașele, lacrimile, arsurile luați în considerare apariții sau adevărate "epifanii" "sacii" înseamnă ei înșiși, nu au nevoie, a fi apreciat, a se îmbogăți cu un alt sens Brandi și Guttuso împărtășesc o relație lungă încă din vremurile lui Galeria romană La Cometa și a continuat de-a lungul anilor printr-o profundă stima In aceeasi masura cu Afro se leagă prin frecventarea aceleiaşi galerii La Cometa şi cea a Obeliscul Printr-o elaborare critică strânsă și lucidă, Brandi se identifică în expresivitatea luminii și a trăsăturii expresive apanajul picturii afro-che reunește și alte alegeri stilistice ale sale în artiști precum Manzu, Sadun și Morandi The scrisă pentru expoziția personală a lui Afro în , se deschide cu o referire la legăturile cu mediul artistic de La Cometa și principalii săi vizitatori precum Mafai, Cagli, Guttuso in acest hazardul stă pe extraordinara fluență a picturii figurative a lui Afro, cu care se alătură echilibrul formal al lecției lui Morandi, care pentru Brandi garantează o ținere sigură Din nou, în același articol, Brandi își amintește de întâlnirea sa cu Fontana și, în acest sens, scrie: "Din păcate Pe Fontana l-am întâlnit puțin și întotdeauna ocazional Îmi amintesc de cea mai lungă perioadă în care am fost împreună a fost în timpul unei călătorii pentru a merge la Rimini la San Marino Apoi mi-a spus deschis fără rușine că acolo Duminică l-a dedicat nudului, a făcut să intre un model și a desenat Mi se pare că asta explică multe Ei bine, sentimentul de imediat pe care îl are în fața oricărui lucru de către Fontana, fie că este un ou sau un concept spațial: de un om, adică care atinge pământul de fiecare dată, și ca Anteeu își recăpătă putere" (BRANDi c, p ) Gândirea critică a lui Cesare Brandi s-a dezvoltat în jurul celor două momente deosebite ale creației artistice, cel constituirea obiectului şi formularea imaginii, care va constitui nucleul vital al primei sale scrieri despre art il Carmine sau pictură dar care îi va conduce drumul critic teoretic până la publicarea Semn și imagine la termenii de "absență" și "parfum" Înțelegerea acestor două concepte, care stau la baza constituției în sine a operei de artă și un pas necesar pentru înțelegerea criteriilor după care va fi judecată valabilitatea a lucrării în sine cf BRANDi CARBUNE BRANDi b În prezentarea la spectacolul unic al lui Burri citiți: "Ultima serie de lucrări a lui Burri a fost "Ferri" aceste lucrări grandioase și întunecate, a urmat o întrerupere: "Plastichele", care sunt expuse aici, reprezintă recuperare, o recuperare strălucitoare Au fost interpretate între și primele luni ale anului și, într-un anumit sens ele constituie sublimarea tuturor experienţelor anterioare ale lui Burri Dar în continuitatea ei mărturisesc haide tablouri "cocoșate" îndepărtate, prin "Combustioni" și "Ferri", noutatea pe care o prezintă este surprinzătoare, nu numai pentru materialul fără precedent, plasticul transparent, cu care au fost elaborate" (BURRi ) Vezi nota AFRO Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte Câțiva ani mai târziu, în textul introductiv al monografiei solo la galerie CR din Roma, Brandi reia pașii artistului în lumina noilor sale cercetări cu pictura de acțiune, în special cu pictura lui Gorki Cu această prezentare evidențiază procesul lent al unei picturi, în alte moduri foarte spontan și direct, și progresiv identificând tema de bază, acea "culoare-lumină" în care Brandi o identificase pe a ei descendentă din pictura venețiană Și întotdeauna lumina, potrivit lui Brandi, activează dinamismul al "peniei răzuite și late": noua pictură a lui Afro - susține el - "nu nu se bazează exclusiv pe moștenirea tonală și nici pe libertatea expresionismului abstract, constată el mai degrabă principiul formal în lumină" primul scris despre Leoncillo apare într-o recenzie din în săptămânal "Cronache", cu ocazia participării artistului la Bienală în această împrejurare, Brandi examinează mulți sculptori, inclusiv Mirko, Fazzini și Fontana, dar va rezerva, în în special, deplina lui aprobare pentru Leoncillo Una dintre lucrări expusă la Bienală, Bombardamento notte este una dintre piesele descrise de Brandi cu atâta admirație, să-și considere autorul drept cel mai acut interpret și sensibil la arta epocii Câțiva ani mai târziu Brandi care a ajuns luați în considerare arta informală în curs de dezvoltare și înțelegeți-i valorile tehnice și expresive, ocazional despre prezentarea sa la expoziția personală, el a reiterat: Fabula lui este atunci foarte apropiată de cea pe care Dubuffet o țese cu frunze uscate și alte materiale o animale sau plante, dar este foarte departe de cea a lui Dubuffet, tocmai pentru că renunță la oricare fantomă amară sau antropomorfă Astfel este experiența lui Burri, cu siguranță cel mai strălucit dintre artiști inserat cu bucurie în Leoncillo fără să deranjeze țesătura poveștii sale, ci îmbogățindu-l cu sugestii de materie rezolvate la culoare Cu totul diferit este cazul lui Pascali pentru care Brandi va scrie prezentarea pentru catalog a expoziției personale de la Milano din Deși nu este înclinat spre Pop Art, Cu toate acestea, Brandi va rămâne fascinată de originalitatea și autonomia cercetării sale Monografia dedicată lui Morandi, calea lui Morandi, este publicată pentru prima dată o dată în "Le Arti" în martie (extindet în a doua ediție, într-un volum de , cu adăugarea unui Postscript ) Această lucrare va fi prima dintr-o lungă serie de intervenții pe care l-a dedicat artistului până la moarte, dar acest prim eseu va rămâne punctul de sprijin căruia cu siguranta urmatoarele vor aduce inapoi În prezentarea la catalogul expoziției de Morandi, la Galeria Națională de Artă Modernă în , Brandi reia principiul formal de bază teoretizat anterior în primul articol despre "culoarea poziției": În practica gravurii, a unui rafinat rafinament al mijloacelor, Morandi experimenta cu posibilitatea de a sugera o culoare, o diversitate de culoare, cu diversitatea de hașurare, cu opozitia unui alb cu altul mai putin alb, a unui gri cu altul gri: si asa ar putea avea loc fără confuzie cu prezentarea plastică a obiectului, adică cu clarobscurul Prin urmare, în opoziție, și nu cu culoarea locală izolată, s-a ascuns posibilitatea uneia variație, adică este produsă exclusiv în cadrul imaginii și nu suprapusă la imagine; culoarea poziției, așadar, pentru că, ca și în prozodia clasică a existat una AFRO , p BRANDi a BRANDi PASCALi BRANDi b MORANDi BRANDi a, BRANDi b, BRANDi c, AFRO , BRANDi a Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte cantitate de poziție, aceeași culoare în porțiuni adiacente și numai pentru o variație, de asemenea intensitatea luminoasă minimă, a fost obiectată ca o culoare diferită Data primului articol, , este deosebit de semnificativă deoarece include nașterea a altor experienţe confluente care vor marca drumul viitor al lui Brandi In primul rand si de la raportează însărcinarea pentru direcția Institutului Central de Restaurare, pentru care aterizat douăzeci de ani datorită intervenției lui Giulio Carlo Argan, cu care stabilise o relație bazată pe stima reciprocă, deși pe diferențe de opinii În același an începe colaborare cu "Le Arti" din paginile acestei reviste pe lângă artiști deja consacrați precum De Chirico, Brandi este dedicat tinerilor emergenti precum Mafai, Afro și Manzu; cu acesta din urmă, în special, va constitui o lungă asociere Încă de la prima recenzie despre Manzu, cu ocazia expoziției sale personale la Galeria Barbaroux, Brandi, referindu-se la lucrările expuse, scrie: "Rămâne faptul că o sculptură, în ascensiunea sa vertiginoasă, nu se teme să evoce nume de Donatello şi Francesco di Giorgio" Acestea au fost urmate de multe alte articole, recenzii şi prezentări în expoziții personale, inclusiv Bienale de la Veneția din și , până la ajunge la diferitele etape ale producţiei sale artistice Brandi îl va însoți, de fapt, sus la sfârşitul carierei sale şi în timpul gestaţiei Porta di San Pietro, sprijinindu-i pe a lui alegerile şi apărându-şi poziţiile artistice În , de fapt, Einaudi a publicat volumul Patruzeci și unu de desene de Giacomo Manzu prezentate de Cesare Brandi, "în folio" de desene reproduse în formatul şi tonalitatea originală cu ajutorul artistului care semnează personal fiecare dintre cele de exemplare de pe piata În luna octombrie a aceluiași an, vine volumul prezentat la Roma la librăria Einaudi în prezența unor personalități precum Argan, Gadda, Bassani, Guttuso, Bucarelli Eseul introductiv al lui Brandi constituie, înainte de șapte ani studiul lui Ciranna , un prim tablou general care vizează recompunerea evoluției procesului desen de Manzu, din anii treizeci, influențat de primul Picasso, până la producția de începutul anilor şaizeci, trecând apoi prin diferitele faze care merg din relaţia controversată a artistului cu Medardo Rosso, la Răstignirile și Depozițiile din perioada antebelică, a căror exegeză spațială a Fundul rămâne pentru Brandi absolut același pasajul, în opinia sa, rămâne același, atât în basoreliefuri, cât și în desene, la grupul de desene cunoscut sub numele de Studiul pentru portret, prin care se sancţionează maturizarea definitivă a lui Manzu, pentru a se încheia cu seria de proiecte pentru Porta di San Pietro Paralel cu misiunea la Institutul Central al Restaurare, după cum am menționat anterior, Brandi scrie ca redactor al revistei "Le Arti" în această revistă trece în revistă expoziţii ale lucrărilor expuse în străinătate şi în care are a participat ca inspector și ofițer superintendent Anii în care colaborează a "Le Arti", din până în , sunt anii în care lucrarea sa critică Il Carmine sau de Pictură, în care va dezvolta una dintre cele mai acute linii artistice ale cercetării sale și anticipat în scrierea despre Morandi din în această revistă, așa cum se va întâmpla puțin mai târziu în "Imaginea" cuprinde in nuce o parte din liniile sale teoretice și critice de mai târziu continuat şi extins: de la prezentarea artiştilor emergenti până la teoria constituţiei MORANDi , p BRANDi a BRANDi Acestea sunt cuvintele lui Brandi la prezentarea de la Bienala din : "pe scurt, trebuie să se întrebe unde și cum, pentru o activitate care, de asemenea, nu depășește o perioadă de cinci ani, ar putea avea loc o întâlnire de bronzuri similare Siguranța și continuitatea viziunii formale au caracterizat întotdeauna sculptura anterioară a lui Manzu, dar gradul și intensitatea acum atinse, nu există nicio îndoială că ele identifică cel mai mare moment" (BRANDi , pp - ) BRANDi CiRANNA A se vedea nota BRANDi b Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte de obiect, la elaborarea formulării "formei și culorii" în parcurs artistic al Morandi, până la expozițiile curatoriate în cadrul Institutului de Restaurare Revista, de fapt, ocupă un spaţiu important de diseminare a activităţii sale, atât în domeniul criticii cât şi în cea de restaurare Brandi trece în revistă expoziția celor opt tablouri achiziționate de stat pentru R Pinacoteca di Siena restaurati prezidata de ministrul Bottai si curatata de acesta atat pentru ce se referă la partea de restaurare atât pentru criteriile adoptate pentru expoziţie În mai a fondat revista "L'immagine" realizând o idee pe care o avea o inima de ceva vreme si pe care reuseste sa o realizeze gratie colaboratorilor sai În "Imaginea" trece în revistă expoziția Four artists off the road , care a avut loc la Roma la Galleria del Secol în , în care, ca un manifest , Brandi susține o linie expresionistă de artiști cărora îi opune unei linii neo-cubiste în curs de dezvoltare, alimentându-și polemica împotriva artă abstractă Artiștii Sadun, Stradone, Scialoja și Ciarrocchi, sunt declarați "out" de Brandi strada' fata de grupul Secesiunii artistice format la Venetia, cu grupul Forma de Roma, și împotriva mișcării Fronte Nuovo delle Arti Prima expoziție a fost organizat la Galleria dello Zodiaco, cei patru artiști sunt doar trei, prezentați de Alberto Moravia : ulterior, în martie , la Galleria del Fiore din Florența, se vor uni Ciarrocchi și Scialoja În climatul actualizării generale, cercetarea formală apare cu forță de Brandi, realizat dintr-un echilibru între formă și lumină, care se va concretiza în teoretizarea constituirea obiectului Carmine, pentru a ajunge la asta și la epifania operei de artă în Semn și imagine În același timp, Brandi prin "L'immagine" participă activ la cele mai multe dezbateri recent care vizase artele figurative, care au apărut în diverse eseuri și articole, scrise în perioada război și imediat după război în Italia imediat după încheierea celui de-al doilea conflict lume, se discută despre necesitatea de a trata arta europeană dezbaterea este interesanta Criticii și artiștii italieni împărțindu-i în două grupuri Pe de o parte, creatorii de controverse precum Venturi, Argan și Dorfles, în favoarea artei abstracte și asimilarea Modele europene necesare pentru o actualizare, pe de alta Cesare Brandi, Arcangeli si Scialoja BRANDi a A se vedea nota BRANDi b În textul referitor la expoziția Four artists off the street, Brandi trasează liniile tendinței artistice care va urma în acești ani: "Există acum un gust european, un limbaj pictural comun, o internațională figurativă am spune, dacă cuvântul n-ar fi gâdilat pe unii și neplăcut de alții; gustul și limba în care sunt italienii abordate în timp util, pentru care, într-adevăr, s-ar putea lăuda chiar cu o prioritate, pentru că, odată calculate datele, Guttuso a fost cubist înainte ca noua generație franceză să o preia pe aceasta, care este acum interpretată drept drumul principal al tradiţiei franceze Deci, ce fac acești patru astfel de întârziați? romantici, decadentiști, așa cum unii dintre ei îndrăznesc să se numească, evident nostalgici după teatru furor sacru sau o ambasadă crepusculară, expresionistă de parcă expresionismul ar fi încă ultimul verb de pictură, și peste tot provincial, dat fiind că dacă există ceva în comun în ele, se recunoaște în atacul cu tradiţia cromatică a lui Morandi? [ ] Toti Scialoja, care în exercițiul generos și acut a criticilor reflectă o conștientizare lucidă a momentului figurativ european, urmărește o căutare a structurii cromatică care nu se bazează doar pe balamalele inlay-urilor [ ] Pentru Stradone există un astfel de transport inițial în fața la obiect, pentru care acesta chiar reușește să se topească, să se vaporizeze, să atingă levitații eterice, astfel încât în acel Momentul în sine poate fi transpus în pulsația unui ritm nestăpânit, ireprimabil [ ] Ciarrocchi, care din încurcătura din ce în ce mai subtilă și mai esențială a gravurilor sale a ajuns la un tablou foarte tandru și precipită [ ] Sadun care de la prima sa agresiune intensă la realitatea cotidiană și odihnită a simțurilor [ ] a sosit la o portretizare care lovește spiritul și modifică litera, cu o atitudine atât de hotărâtă încât să facă să uite de uzura și transfuzia pe care o suferă obiectul" (BRANDi a, p ) grupul Secesiunii artistice s-a format la Veneţia în aceiaşi ani Manifestul spune: "Nouă artiștii care înlocuiesc estetica formelor cu o dialectică a formelor intenționează să-și converge tendințele, doar aparent contrastante, spre o sinteză recunoscută doar în viitorul lucrărilor lor" (BAROCCHi , p ) Pentru Manifestul grupului Forma, vezi BAROCCHI , p Di MARTiNO , p SADUN, SCIALOJA, STRADONE , p Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte mai aproape de poziţiile figurate Printre recenziile acestei perioade îl remarcăm pe cel dedicat Bienalei din , menționat de mai multe ori în câteva dintre articolele sale Am scris-o pe acesta bienala evidenţiază ceea ce, potrivit lui, "pictura franceză ar determina încă centrul de greutate de artă", găsind cel mai înalt vârf la artiștii pe care îi considera "Sfinții Părinți" ai pictura modernă, referindu-se la Picasso, Braque, Matisse și Cezanne Pentru a-l face extraordinar XXIV Bienala din mai mulți factori: distanța de șase ani față de ultima din , prezența a colecției Guggenheim în urma transferului în Italia a colecționarului, the reinterpretare a avangardei posibilă prin angajamentul pavilioanelor străine, the prezentarea colecției de către Giulio Carlo Argan Interpret sensibil al acestora are nevoie, secretarul general Rodolfo Pallucchini, care organizează primele cinci Bienale perioada postbelică din până în În acest sens, merită să ne oprim asupra recenziilor și articolelor lui Brandi referitoare la Bienale: prima, cea din , revizuită pentru importanța sa istorică față de trecut și necesar pentru viitorul artei contemporane în Italia; al doilea din , incisiv pentru că înregistrează o prezență puternică a artiștilor suprarealiști, față de care Brandi nu ascunde dezamăgirea lui, cu unele excepții precum Viani sau Miro Alături de lucrările suprarealiste, Brandi consemnează prezența lucrărilor lui Courbet, Klee, Munch, cărora le rezervă, în schimb, toate aprobarea lui, ca responsabil pentru continuarea, conform viziunii sale, a unei linii expresionist care ajunge până la Soutine: Pictura sinuoasa si halucinanta a lui Munch este unul dintre cuvintele cheie pentru a realiza a un anumit expresionism european, nu există nicio îndoială[ ] că Munch va reapărea mai târziu în el mai ales în Soutine şi se simte că a fost alimentat sub diferite expansionisme cu alte ocazii, Bienalele pentru Brandi vor face obiectul unor prezentări referitoare la pavilioane italiene pentru a sprijini artiști precum Manzu, în și , și Perez în În sfârșit, trebuie menționată Bienala din , definită de Brandi drept anul zero și caracterizată prin proteste și puternice controverse italiene și străine Deosebit de incisivă în viața lui Brandi a fost educația ei sieneză și tinerească care a dat o amprentă decisivă pentru alegerile făcute de-a lungul timpului și în expozițiile curatate Brandi a absolvit la Florența în cu o teză despre Rutilio Manetti, Francesco Vanni și Ventura Salimbeni, și întotdeauna în anii treizeci ai secolului, și să fie socotită întreprinderea capodopera pentru cazare in camerele provenite din unirea palatelor Buonsignori si Brigidi, ale lucrări provenind în majoritate din Galeria institutului provincial şi destinate Pentru mai multe informații pe această temă, vezi: SCiALOJA , VENTURi , ARGAN , BRANDi b, FERGONZi BRANDi a Prezentarea va fi urmată de un text despre arta abstractă a lui Argan publicat în "Ulisse" din care extrapolăm și cităm un fragment: "Curentele artistice moderne sunt numite generic abstracte sau nefigurative ei neagă orice relație între faptul artistic și natură Luate împreună, aceste curente oferă imaginea o criză profundă a artei figurative Cu toate acestea, ar fi o greșeală să presupunem că arta abstractă este simplu estetism, artă pentru artă Dimpotrivă, un motiv programatic comun diverselor curente abstractioniste este justificarea fapt artistic ca fapt social Renunțarea la emoție, considerată ca un moment de pasivitate spirituală, iar reprezentării, care ca corolar cade în simplă ficțiune, este compensată prin apreciata cucerire a unui caracter de activitate intrinsecă şi chiar de utilitate a operei de artă o artă care nu mai este limbaj, ci directă instrumentul unei noi sociabilităţi" (ARGAN ) BRANDi a BRANDi c BRANDi d BRANDi BRANDi BRANDi e Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte a înfiinţat Galeria Naţională de Artă din Siena Ordinea meselor și rodul unui lung lucrare care vizează constituirea unei "preţioase şi glorioase colecţie de primitivi italieni" , of una dintre cele mai importante moșteniri ale picturii italiene în aceiaşi ani a câştigat concursul în Superintendenţă ca inspector al Antichităţilor de Arte Plastice, mai întâi la Bologna şi ulterior la Roma, Udine, Rodos și Ferrara În perioada bologneză, câțiva ani mai târziu, expoziţiile de la Rimini datează din urmă Cu toate acestea, mai multe intervenții rămân legate de orașul Siena, din expoziția de sculptură în lemn curatoriată de Enzo Carli, amenajată la Palazzo Pubblico , restaurarea locației celor Trei Grații din biblioteca Piccolomini, achiziționarea a marmură de Jacopo della Quercia livrată la Museo dell'Opera del Duomo , allo golirea Spitalului Santa Maria della Scala Această intervenție, potrivit lui Brandi, ar necesita un program urgent de "reutilizare" pentru a crea un sistem complex muzeu pentru protecția unei suprafețe mari a țesăturii urbane siene Prin periodice și ziare, Brandi se deschide către un mod de a comunica care nu este ia în considerare doar persoanele din interior, dar și o parte a publicului larg amplu Colaborarea sa cu "il Punto" începe la septembrie , ca a mărturisit la deschiderea articolului din editorialul săptămânalului: Cu acest articol plin de viață, începe contribuția personală la o discuție liberă reînnoirea instituțiilor noastre culturale, discuție pe care "il Punto" a avut-o mereu de atunci încurajat, și-a început colaborarea cu Cesare Brandi, profesor liber de istoria artei medieval la Universitatea din Roma Brandi analizează expoziții naționale, recenzii ale artiștilor emergenti și expoziții în galerii de prezentare internaționale În recenzia Tinerii artiști promovată de "il Giornale" de Milano și revizuit în "il Punto" , Brandi scrie în favoarea artiștilor săi, precum Perez și Romiti, acesta din urmă, prezentat într-o expoziție personală la Milione La fel și în cvadriena înregistrează prezența lui Perez în sculptură, printre pictori, Guttuso și Cassinari și, cu această ocazie, el anticipează lansarea iminentă a cărții sale Sign and Image în pregătire: sarcina noastră este să încercăm să ne înțelegem timpul și să nu ne așteptăm să îl direcționăm către invers chiar dacă, de data asta a noastră, nu vă place prea mult Subiectul prea urgent, și al nostru aceeași viață: vom da socoteală despre asta, suntem siguri că zboară cocherul care deja cred că pot prins în castan sau în act de apostazie cartea se numește "Semn și imagine" și, până la că nu va fi apărut, nu vom mai avea ce adăuga la aceste cuvinte Printre diferitele recenzii din săptămânalul "il Punto" este interesant să ne oprim Expoziţie Fautrier la galeria L'Attico din Roma Încă o dată Brandi participă o discuție, la o dezbatere aprinsă, participând prin pagina tipărită, la a BRANDi , p BARZANTI , p Pictura din Rimini SCULPTURA DIN LEMN SENEZE BRANDi b BRANDi a A se vedea nota BRANDi VALSECCHI BRANDi ROMiti BRANDi b, p ibid BRANDi a FAUTRiER Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte certuri de fapte şi evenimente contemporane lui Recenzia lui Brandi pune accent pe distanţa dintre "L'informel" lui Fautrier, caracterizat printr-un control extrem al semnului şi materialul, iar curentele picturale ale vremii legate de cazul picturii automate Fautrier expusese în cu o primă expoziție personală prezentată de Arcangeli și Calvesi, anul urmând într-o a doua expoziție personală, prezentată cu această ocazie de Crispolti la Roma și, a Bologna de la Calvesi, care va stârni diverse reacții și controverse în apărarea cărora da va alinia diverse intervenții autoritare, inclusiv cele ale lui De Micheli și Sanguineti e tocmai recenzia lui Brandi Recenzia face parte dintr-o atmosferă efervescentă spre arta informală și evenimentele istorico-artistice la care Argan însuși e Palma Bucarelli, a participat activ În căutarea unei linii expresioniste, Brandi urmează și artiști străini precum De Stael LA Torino în este organizată o retrospectivă asupra acestui artist Brandi este interesat de cercetarea sa picturală prin analizarea "spatialității culorii" care o unește ca expresivitate și cea a lui Braque din Bonnard Figurația sa abstractă abordează obiectul, într-un mod evaziv, fără a pierde concentrarea cromatică și spațializarea culorii? Există acel Sky în Honfleur din care va ramane, credem ca unul dintre cei mai mari ai acestui secol, si despre care nu se poate spune ca subtilitatea picturii şi energia întregului Din paginile săptămânalului "Cronache", precum și din cele ale "Corriere della sera ilustrat", alături de expozițiile revizuite de Roma la Palazzo delle Esposizioni despre capodopere French la Palazzo Barberini pe Lorenzo Viani, Brandi zăbovește și la expozițiile din orașul Milano Nu lipsesc solicitările din străinătate precum New York și Paris LA la acestea se adaugă un număr considerabil de recenzii, uneori scurte și concise, care informați despre expozițiile personale și colective de la galerii private romane, cum ar fi Țestoasa, Medusa, Galeria Alibert, Obeliscul, Odisia, dintre care unele reprezintă galeriile dintre cele mai active în climatul fervent de reînnoire culturală al reconstrucţiei Sub impulsul transformării dictate de vremurile moderne, ele se succed într-un fel noi propuneri descompuse și disjunse provenind din inițiative private Între expoziții datele personale înregistrate de Brandi amintim: Turcato, Maselli, Buratti, acesta din urmă prezentat de Calvesi la Galeria Turtle, Carra și Rosai la Galeria Alibert, Guttuso la Advantage, the colectiv de Manzu, Greco, Fazzini şi Mascherini la Obelisco Brandi scrie în "Corriere della Sera" și, ulterior, în "Corriere della Sera" ilustrată" pentru o perioadă substanţială de timp Perioada cronologică, în special cea care priveşte Corriere della sera, și foarte extins, ocupă o întreagă perioadă a vieții sale, care merge din până , în care demonstrează capacitatea de a supraveghea în permanență atât problemele legate de Vezi nota În ne amintim de participarea lui Fautrier la Bienala din și la Galleria Notizie din Torino; acesta din urmă centru vital al informalului, foarte frecventat de artiștii internaționali ai lui Michel Tapie Nell în același an au fost publicate două monografii importante de Giulio Carlo Argan, Fautrier Matiere et memoire și Palma Bucarelli, Jean Fautrier Pictura și materie Vezi PASIUNE ȘI ARTĂ , p BRANDi c, p BRANDi a, pp - PICTURA FRANCEZĂ Viani BRANDi c PICTORI EUROPENI MAI TINERI BRANDi a CRESCENTINi BRANDi a Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte știri atât la expoziții naționale, urmându-și drumul de critic și teoretician, cu o tăietură, uneori jurnalistic, mai concis și sintetic, alteori mai intim ca de exemplu în articol dedicat lui Morandi: "Din acea zi fericită, când am fost admis în dormitor-studiu a devenit atunci celebră, [ ] relaţiile noastre erau fără umbră, fără cel mai mic nor" Din paginile colorate și captivante ale unui săptămânal precum "Corriere della Sera ilustrat", Brandi urmărește în principal expozițiile anilor optzeci Trece în revistă marile retrospective ale Ensor, Picasso, Kandinsky, Klee și expozițiile care reunesc marile colecții ale capodopere din Praga şi din colecţiile Gonzaga Principii de muzeografie și muzeografie Din articolele dedicate diferitelor aspecte ale conservării și restaurării se poate urmări dezvoltarea orientărilor lui Brandi şi a teoriilor sale despre muzeografie şi muzeologie de peste douăzeci de ani În calitate de director al Institutului de Restaurare, din până în Anii şaizeci, tratamentele sale teoretice au adus o contribuţie semnificativă la dezvoltarea restaurare Nu vom intra în meritele problemei complexe și chinuite a restaurării funcționează, ceea ce ne interesează să analizăm aici este aspectul operațional și "militant" al intelectualului Brandi și modul în care tema restaurării curge în itinerariul său istoric de artă restaurarea este pentru el momentul privilegiat al socializării şi istoricizarea conștiinței individuale care interceptează opera și o recunoaște ca atare Singur în virtutea judecății critice este istoricizat în conștiința umană ca o formă pură, o instanță Acolo critica pentru Brandi este un act integral, dimensiune teoretică și operațională, promulgare e salvgardarea muncii În articole pot fi urmărite diverse teme, de la conservarea lucrărilor, la problemele de iluminare naturală, la amenajarea ramelor În interiorul institutului un imperativ etic necesar pentru a se apropia cât mai mult de recompunerea acelui întreg distruse', liniile punctate și 'inițialele' institutului' Alegerile lui nu duc niciodată la soluții "numai" empirice, au în spate o strânsă elaborare conceptuală plasată în Teoria lui restaurare, care va avea ca particularitate constantă încrucișarea continuă între practică și teorie, între elaborarea teoretică și experimentarea zilnică la fața locului Istoricismul crocean, cel Fenomenologia lui Husserl, Gestalpsychologie a lui Rudolf Arnheim și alte curente de gândire ale secolului trecut au fost bine elaborate de Brandi astfel încât să devină stâlpii pe care stă și-a construit propria teorie a restaurării Contextualizarea operei de artă și atât decisiv pentru Brandi că o atitudine muzeologică corectă este echivalentă cu una reală restaurare preventivă, după cum afirmă el însuși: "Prin amenajarea celor mai fericite condiții pentru conservarea, vizibilitatea, transmiterea lucrării către viitor, dar și ca garanție a nevoilor figurative pe care le produce spațialitatea operei în raport cu propriile sale stabilirea" într-un articol din extras din "Ulysses", Brandi abordează problemele expuneri teoretizate anterior: problema muzeografiei este în primul rând o problemă de conservare și apoi de expoziție; în sfârşit, dar numai ca un corolar, de atracţie turistică, cu măreţia şi bizarul de expunere, nu întotdeauna conservare Ca toate disciplinele istorice, a căruia îi aparţine şi muzeologia, are o dezvoltare diacronică, care decurge pe de o parte din BRANDi b BRANDi KANDiNSKY , KLEE , PiCASSO MONET MANTUA GONZAGHESCA BRANDi , p - BORRELLI , p Vezi nota Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte creșterea gradului de conștientizare a problemei, care odată fie nu a fost ridicată, fie a fost sub masca de mobilier, pe de altă parte pentru convergenţa progresivă în muzeografie a două nevoi care cu greu compun și se opun în mare parte, păstrării lucrării și a cadrului arhitectura in care trebuie inserate stiintele care sunt subsidiare pentru cel mai bun statut a operelor de artă, științe care se încadrează în fizică și biologie și la care, prin urmare, se îndreaptă au fost solicitate solutii de climatizare, iluminat, iluminat biologic Și deja în timpul misiunii sale de inspector pentru expoziția de capodopere italiene la MoMA de la New York în din paginile "Le Arti" citim: "Pentru expoziția de italienii antici în Muzeul de Artă Modernă din New York, au apărut unele probleme tehnice foarte caracteristică, datorită atât decorului arhitectural al încăperilor cât și necesității de utilizați lumina artificială ca mod de iluminare permanentă în timpul orelor de deschidere a expoziţiei" Brandi subliniază importanţa utilizării cu succes a sticlei thermoloux care ar asigura o difuzie treptată a luminii şi posibilitatea combinării luminii artificiale şi lumina naturala, dar preferand, in acest caz, cea artificiala cat ar fi asigurat-o difuzie constantă chiar și în locuri mai puțin iluminate precum cel al pereților interiori A fost necesar să se creeze o sursă artificială de lumină, care odată ce cea a zilei a încetat, ar putea să-l înlocuiască cu aceleași efecte În ceea ce privește pictura, conform lui Brandi, cadrul este un element decisiv în aranjarea imaginii deoarece îndeplinește o funcție colaterală În Paris Jeu de Museum Pomme, cu ocazia uneia dintre vizitele sale, nu poate să nu examineze problema a spațiului fizic apelând până la un pasaj kantian al Criticii judecății, pt exprimă dezacordul cu cadrul ca element de "conexiune", declarând înclinaţia sa către alegerile amenajărilor muzeografice moderne precum cele ale Pantofi la Veneția: Printre cele mai bune soluții concepute pentru pictura antică, cea a lui Scarpa la Academia de Veneția: aranjarea unui fel de nișă sculptată în jurul tabloului: ca o cutie scufundat în zid fitingul se obține, ca să spunem așa, implicit, ca un inel izolator de vid, în loc de cu surplombarea cadrului, adică prin exces Lumina arhitecturii lui Scarpa vă permite să compuneți spații pentru lucrările care sunt inserată în interior, mai ales în muzeele sale, lumina devine un instrument extraordinar de critică de arhitectură, spațiul devine un instrument de înțelegere a sculpturilor și lucrărilor În amenajarea expozițiilor, Brandi preferă și utilizarea luminii difuze pentru a da loc unor lucrări abstracte precum cea observată cu ocazia expoziţiei revizuite pe de Kandinsky: [ ] Expoziția este organizată cu mare prudență arhitecturală de a încadra și nu sufocă - după un obicei dăunător, mai ales la Roma - lucrările expuse Luminozitatea difuzia albului asigura ca tampon la sunetul potrivit acestor culori extraordinare, da în sine încărcate cu lumină și cu o lumină solară Cu partițiile sale geometrice de-a lungul centrului BRANDi BRANDi Și din nou în același text, citiți ceea ce a scris Brandi: "În plus, dezavantajele pe care o astfel de soluția ar putea produce au fost eliminate de corpurile excelente de iluminat deținute de Muzeul de Artă modernă, și care deja pentru expoziția anterioară Picasso și-au dezvăluit congruența lor absolută Într-adevăr, dat fiind posibilitatea de a regla sursele de lumină pentru fiecare lucrare prin gradarea intensității, colorării, incidenta, astfel incat sa evite atat absorbtia tonurilor calde cat si uniformitatea tonurilor reci, a oferit o gamă foarte sensibilă și care, în cazul real, a dat rezultate foarte exacte" (BRANDi ) BRANDi b Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte al Sala d'Ercole, permite o vedere corectă și, din fericire, nesimultană a lucrărilor: pt aşezaţi acest recipient prudent, picturile din Sală nu trebuiau îndepărtate: da din nou pot vedea, pentru cei care doresc, accesând inelul de spațiu gol care înconjoară recipient Trebuie lăudat și acest lucru: desprinderea unui tablou de unghia ei implică întotdeauna a pericol potențial: corect, că pentru a face loc lui Kandinsky Pietro da Cortona nu a fost eliminat, care se rostogoleşte doar într-o parte, politicos, pentru oaspetele binevenit Aceste articole mărturisesc luciditatea în judecată și capacitatea de a fi mereu prezente în diferitele situaţii din domeniul muzeografic şi muzeografic De asemenea ia in considerare problemele care au aparut pentru destinatia unei galerii in Palazzo dei Priori, în Perugia În acest caz, Brandi ia partea în favoarea unei astfel de "reutilizari" a condiția ca noul muzeu să poată garanta un sistem bun de aer condiționat de aer Dezaprobă lucrările lungi de construcție făcute pentru galeria din Perugia, comandate în ultimul moment planul Palazzo dei Priori, care deși era scump în construcția sa elaborată, nu avea a fost prevăzut un sistem adecvat de conservare a muzeului Și în sfârșit ne amintim controversă care a apărut în urma construcției noului Muzeu Wright din New York, caracterizat prin caracterul problematic al fructificării lucrărilor cu ocazia unuia dintre ai lui excursii la New York, Brandi are ocazia să viziteze Muzeul și să scrie din paginile lui "Corriere della Sera" o recenzie: Mişcării de rotaţie o sugerează, încă accentuată de faptul că se lărgeşte în sus, ca un turnător enorm, blocarea blocurilor turn i se opune ca un asediu Greu de gândit la unul negație spațială mai rigidă este clar că, din această prezentare reală a lucrării, este imposibil indiferent și că, atunci, vederea apropiată le face pe multele masive grele și se profilează acel fel de turn mare și intrarea [ ] faptul că, din moment ce vizita începe de sus, în loc de jos, dacă, parțial, este un espedient pentru a nu obosi un public obișnuit să urce numai în lift, nu se poate spune benefic pentru arhitectură Pentru că, evidențiază în continuare gol, mai degrabă ca un fapt în sine, decât ca o creație a spațiului Asta tocmai s-a spus și a fost spus și repetat iar și iar cât de nepotrivit și incomod este pentru expunerea picturilor Sensibilitatea față de temele arhitecturii muzeografice îl determină să dezaprobe Muzeul Guggenheim pentru incapacitatea arhitecturală de a face posibilă citirea lucrărilor, acuzându-l pe arhitect că a creat un plic de dragul său, ca operă de artă arhitectural dar incapabil sa posede cerintele corespunzatoare pentru a se bucura de lucrarile in în termeni de lumină și vizibilitate Aspecte lingvistice Un aspect care contribuie la ca lectura cărților să fie deosebit de interesantă articole şi recenzii şi scrisul folosit de Brandi , caracterizat printr-o proză care trecând prin registre diferite, nu afectează niciodată conținutul exprimat în critică "Acolo Proza lui este superbă - scrie Argan - dar nu este literatură suprapusă criticii, nici Brandi și un bellorian (sau un longhian) care urmărește un echivalent literar pe text Transpus din conștiință, angajată în totalitatea ei, opera de artă se constituie simultan în gândire și limbaj" s-a remarcat textura retorico-discursivă a paginii, care împinge între imagine și cuvânt Brandi în toată proza sa critică pentru a rezolva relația dintre "flagrația sincronă" a operei BRANDi BRANDi "creator de limbaj, precum și modalități de utilizare a limbajului" (SEGRE , p ) CARBUNE , p Acestea sunt cuvintele lui Argan exprimate cu ocazia publicării Scritti sull'arte recenzie contemporană în Ocazii de critică (ARGAN , p ) Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte şi temporalitatea căreia i se supune în mod inevitabil limbajul Chiar și în recenzii și articolele perioada este fragmentată prin incizii și prin folosirea virgulelor și a două puncte, ca în acest articol din : Ensor nu este nici un întârziat, nici un premergător: ci mai degrabă un văzător care are extraordinar intuiții la care în scurtul spațiu de mai puțin de douăzeci de ani, din până în , urmează golirea, repetitivitatea: iar Ensor moare în S-ar dori atunci să-l compare cu Rimbaud, dar comparația este prea grea: Ensor nu e un geniu, nu-i datorăm nicio revoluție, da poate spune că informează o epocă Brandi este cu siguranță singurul pentru care există o limbă și o literatură, nu doar una terminologie critică Prezența concretă a lucrării își asumă pe pagina brandian imagine plastic-vizuală, în prezența ei imediată să dobândească o altă lingvistică și de gând În expoziția de la Sadun din , Brandi își prezintă pictura materială ca și cum l-am putea atinge, ne însoțește în interiorul materialului și al picturii, parcă printr-o călătorie care se evidențiază și se manifestă în pași mici: portretele lui Don Luigi [ ] reprezintă, fără îndoială, punctul culminant al activităţii lui Piero Sadun, iar în ele este afirmația lui pentru materia densă, care aproape fumigează sub perie, care se îngrămădește și se desparte ca un ultim spasm În ultimele sale tablouri cele mari suprafețele monocrome prezintă un ritm intern aproape frenetic, o absorbție a celor mici vârtejuri, un val de creste minuscule, ca marea când vântul cade și nu se oprește imediat mișcarea valurilor, diminuându-se într-o tăcere bruscă tăcerea care a urmat vocea lui moartă de atunci rău Sau din nou, în descrierea, deși scurtă, a culorii de către Cassinari în , Brandi ci descrie un tablou care se aprinde cu aceeași violență ca o lumină de noapte: prin comparatii si asemanari, se intercaleaza scurte flash-uri de imagini care apasa povestea in descrierea lucrarii: culoarea, în acest corp, rămâne scăzută, cu tendință spre lumini de noapte, spre violet din doliu, la albastrul becurilor trenurilor Mai mare flagrant al lui ar deranja cu siguranță formațiunea plastică, ar capta volumele ca niște cristale care nu s-au terminat de format și acolo s-ar dizolva Tocmai asemănările și metaforele domină paginile publicate de Brand pe periodice, în care cel de-al doilea membru este luat din cele mai variate manifestări ale realității, creând un limbaj sinestezic , care singur îl poate face perceptibil și de înțeles unui vast Îi postez gândurile Despre proza brandiană De Seta , el are precizări precise: Pixul lui este un stylus, are abilitățile analitice ale unui narator japonez, pătrunde în cele mai multe rețete plasat, intră între părți compoziționale și structurale, plutește între culoar cu o aderență la părți compoziţii care au plinătatea lexicală a unei promenade prustice vârtejul de imagini care Brandi este capabilă să inventeze, metaforele pe care le folosește nu au nicio legătură exhibiționismul și contorsionarea sintactică a atâtor profeți mincinoși CARBUNE , p BRANDi SADUN , p BRANDi b SEGRE , p DE SILK Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte Și adaugă: "Pertinența fiecărei observații critice a fiecărei interpretări permite însoțirea cititorului de mână: care, deși lipsit de experiență, îl va putea urmări în multe pasaje, adesea controversate în intențiile sale, dar nu vor fi niciodată abandonate în sine la fel" Brandi este atât critic, cât și scriitor și, din acest punct de vedere, asemănător lui Longhi, evident cu diferenţele necesare de interpretare şi instruire cultural în unele recenzii există descrieri ale locurilor, peisajelor și orașelor ca în cazul a articolului din "Corriere della sera", Cu Burri la sursă în care se poate ghici cu ușurință pe proză descriptivă, rapidă și concentrată, unde nu este vorba de a înțelege doar o măiestrie stilistic, ci mai degrabă acea capacitate de a pune continuu imaginea în slujba gand : Te-aș duce acolo unde n-ai fost niciodată - mi-a spus Burri - și este un loc frumos Era aproape de Citta di Castello, în acel fel de Alpe, unde pare să stea atât de departe de lume, pe care jug din care se vedeau doar spatele împădurite și aerul și vârfurile care se așezaseră în altă parte El ajunge curat și aproape filtrat: poate cu un vânt care rade gazonul și îndoaie castanii [ ] The drumul era lung Treci pe lângă prizele de tutun, aproape o salată uriașă și apoi, urcând spre Apeninii, aici sunt pajiştile gălbui GM Concluzii O primă analiză a producției de brandian dedicată temei expozițiilor de artă e suficiente pentru a confirma elementele esenţiale ale gândirii sale critice şi pentru a evidenţia unele aspecte specifice ale comunicării lor Cantitatea de date culese și acoperirea cronologică de aproximativ o jumătate de secol, din ani Treizeci și optzeci de ani, practic coincidente cu cariera lui, demonstrează atenția rezervată de Brandi activității sale expoziționale contemporane tema îi permite, de fapt, să exprime nodurile esenţiale ale gândirii sale critice complexe în redacţiile care ei promit să ajungă la un public potențial mai larg Iese clar disponibilitatea de a comunica şi capacitatea remarcabilă de a disemina către un public educat dar nu de "insider", prin canale precum ziarul, revista glossy și chiar difuzat Utilizarea noilor instrumente de comunicare determină, de asemenea, o schimbare în limbaj: "Brandi însuși nu a avut probleme în a recunoaște că jurnalismul era pentru el o mare şcoală" care a făcut ca proza lui să capete o "mai concretă şi în acelaşi timp timp ocazional" Prin articole și recenzii, Brandi se încadrează în dezbaterea culturală pe care o are interesat de artele figurative în perioada imediat postbelică prin boom ieftin, până la nașterea artei abstracte și informale În felul acesta îi susține pe artiști cei mai dragi lui, cum ar fi Morandi, Guttuso, Manzu, Sadun, Burri, Afro, Leoncillo, Perez, Mastroianni si Pascali Alături de interesul său pentru arta contemporană, The legătura puternică cu Siena, relațiile sale cu marile muzee americane, predilecția pentru Paris, relaţiile cu galeriile de artă italiene şi europene Aceasta este expresia folosită de Benjamin despre Baudelaire și preluată de Vittorio Rubiu pentru Brandi (IMAGINEA ARTEI , p ) BRANDi Rubiu continuă: "și de fapt îl ajut să scape de acea latură oarecum collet monte care uneori îngreunează scrierile sale mai specific critice" (RUBiU BRANDi , p XLiii) ibid Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte În fine, articolele pe teme muzeografice și muzeografice îi oferă la fel ca ale lui cărți de călătorie, spații noi în care să testăm principiile conservării și restaurare, o temă dragă lui Brandi pentru că este legată de memoria prezentului și viitorului lucrării de artă, văzut hic et nunc: "muzeul - mai ales după Brandi - "este singurul loc pe care îl ai, viu măcar, pentru a intra în veșnicie, pentru a cunoaște și a savura ceea ce este viu și nu contemplare inertă, pură [ ] de ce să te reînnoiești, trăiește în prezentul operei de artă, în timp ce prezentul nostru este fie imediat trecut, fie imediat viitor" Bibliografie AFRO Afro, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma, AFRO Afro, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma ARGAN GC ARGAN, Artă abstractă, "Ulisse", , pp - BAROC P BAROCCHI, Istoria modernă a artei italiene Între neorealism și anii ( - ), Milano, BARZANTI R BARZANTI, Aria di Siena: locurile, artiștii, proiectele, Siena BORRELLI L BORRELLi, Mărturii de la Institutul Central de Restaurare, în PASIUNE ȘI ARTĂ , pp - BRANDi C BRANDi, Galeria Regală de Artă din Siena, Roma BRANDi a C BRANDi, Mafai la curcubeu, "Le Arti", , BRANDi b C BRANDi, Cammino di Morandi, "Le Arti", , , pp - BRANDi C BRANDi, Expozițiile capodoperelor antice italiene din Chicago și New York, "Le Arti", , , pp - BRANDi C BRANDi, O expoziție a lui Manzu, "Le Arti", , , pp - BRANDi b Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte BRANDi a C BRANDi, De Chirico metafizic la "Milionul", "Le Arti", , pp - BRANDi b C BRANDi, Cele opt tablouri achiziționate de stat pentru Galeria Regală de Artă din Siena restaurate și expuse la Institutul Central de Restaurare, "Le Arti", - , , pp - BRANDi a C BRANDi, Carmine o della pittura, Florența (cu adăugarea la prima ediție a eseurilor despre Duccio și Picasso) BRANDi b C BRANDi, Europeanism și autonomie culturală în pictura italiană modernă, "L'immagine", , , pp - BRANDi a C BRANDi, Expoziţia de gravuri ale lui Morandi, "L'immagine", - , , p BRANDi b C BRANDi, Quadriennale , "L'immagine", , , pp - BRANDi a C BRANDi, Pictura franceză contemporană la Bienală, "L'immagine", , , pp - BRANDi b C BRANDi, Lucrări recente de Cassinari, "L'immagine", , , pp - BRANDi C BRANDi, Morandi, Florența BRANDi a C Brandi , Păcatele bienalei, "Cronache", , , p BRANDi b C BRANDi, Bienala de la ușa din spate, "Cronache", , , pp - BRANDi c C BRANDi, Sculpturi la Bienală, "Cronache", , , p BRANDi d C BRANDi, Manzu, în XXVIII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ , pp - BRANDi a C BRANDi, A sample book for America, "Cronache", , , p BRANDi b C BRANDi, Contemporanei del nord, "Cronache", , , p Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte BRANDi c C BRANDi, Un provincial la Paris, "Cronache", , , p BRANDi C BRANDi, O propunere pentru creșterea discordiei între criticii de artă, "il Punto", , , p BRANDi C BRANDi, problema expoziţiilor, "Ulisse", , , pp - BRANDi C BRANDi, Expoziţii de tineri, "il Punto", , , p BRANDi a C BRANDi, tabloul lui Fautrier, "il Punto", a IV, nu , , p BRANDi b C BRANDi, Corinici sau nu, "il Punto", , , p BRANDi a C BRANDi, secolul al XVIII-lea francez și secolul al XVIII-lea italian, "il Punto", , , p BRANDi b C BRANDi, Sign and Image, Milano BRANDi c C BRANDi, The Roman Quadrennial, "il Punto", , , p BRANDi d C BRANDi, expoziţia lui De Stael, "il Punto", a V, nu , , p BRANDi C BRANDi, Dificultatea de a vizita ciudatul muzeu Guggenheim, "Corriere della Sera", noiembrie , p BRANDi C BRANDi, Leoncillo, "il Punto", , , p BRANDi C BRANDi, Teoria restaurării, Torino BRANDi C BRANDi, Manzu, în XXXII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ , pp - BRANDi C BRANDi, Perez, în XXXIII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ , pp - BRANDi a C BRANDi, expoziția ingres inaugurată în decorul roman al Villa Medici, "Corriere della Sera", februarie , p Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte BRANDi b C BRANDi, ingres se întoarce la Roma, "La Fiera Letteraria", , , p BRANDi c C BRANDi, Apoi pictura dispare Două expoziții foarte recente indică pe Giorgio Morandi un clasic al vremea noastră, "Târgul literar", , , p BRANDi d C BRANDi, Leoncillo şi Fontana, "La Fiera Letteraria", , , p BRANDi e C BRANDi, Biennale anno zero, "La Fiera Letteraria", , , pp - BRANDi a C BRANDi, Un muzeu degradat ca spital, "Corriere della Sera", septembrie , p BRANDi b C BRANDi, Un muzeu în Ardea, "Corriere della Sera", mai , p BRANDi a C BRANDi, Trei capodopere la locul potrivit, "Corriere della Sera", septembrie , p BRANDi b C BRANDi, Statuia potrivită în locul potrivit, "Corriere della Sera", iulie , p BRANDi C BRANDi, Cu Burri alla Sorgente, "Corriere della Sera", septembrie , p BRANDi C BRANDi, Teoria restaurării, Torino BRANDi C BRANDi, Din Rusia cu abstractizare, "Corriere della Sera ilustrat", noiembrie , pp - BRANDi C BRANDi, Morandi merită un muzeu în inima orașului Bologna, "Corriere della Sera", decembrie , p BRANDi a C BRANDi, Interdicția paradelor în muzee, "Corriere della Sera", ianuarie , p BRANDi b C BRANDi, și prea mult un muzeu pentru Morandi?, "Corriere della Sera", aprilie , p BURRi Burri, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma CALLOUD ET AL cel CALLOUD, A FERRACANI, V LEPERA, G SERRA, Un sistem informatic pentru accesul contemporan Arhivele de artă: Cavalcaselle, Venturi, Ojetti, Argan și Brandi, în EVA Florence Conference, Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte Ateliere, Întâlniri, Training și Expoziție ( - mai ) Proceedings, editat de V Cappellini, Bologna , pp - VIȚII M CALVESi, Brandi şi contemporanul, în L'IMMAGiNE DELL'ARTE , pp - Cărbune M CARBONE, Cesare Brandi, Teoria și experiența artei, Roma CiRANNA A CiRANNA, Giacomo Manzu Catalogul lucrărilor grafice (gravuri și litografii): - , Milano CRESCENTINI M CRESCENTiNi, Mediul roman, în Pictura în Italia secolul al XX-lea, editat de C Pirovano, Milano , p - COLECȚII AMERICANE De David a Toulouse-Lautrec: chefs-d'ouvres des collections americaines, Catalogul expoziției, editat de J Soby, Paris CRiSPOLTi E CRiSPOLTi, O reflecție "factuală" asupra lui Brandi și a contemporanului, în Cesare Brandi Teorie și experiența artei, Actele conferinței (Siena - noiembrie ), Milano , pp - CRiVelli Crivelli și Crivelleschi, Catalogul expoziției, editat de P Zampetti, Veneția DE SILK C DE SETA, Viale Belle Arti Maeștri și prieteni, Milano , p - Di MARTINO E Di MARTiNO, Fronte Nuovo delle Arti la Bienala de la Veneția din , Aosta FAUTRiER Jean Fautrier, Catalogul expoziției, editat de E Crispolti, Roma FERGONZi F FERGONZi, Critica militantă, în LA PITTURA iN iTALiA , pp - GALERIA NAȚIONALĂ, PRAGA De la Monet la Picasso: O sută de capodopere de la Galeria Națională din Praga, Catalogul expoziției, ed de A Bonito Oliva și J Kotalik, Florența GIORGIONE Giorgione and the Giorgioneschi, Catalogul expoziției, editat de P Zampetti, Veneția EXPOZIȚIA GOLDEN GATE Capodopere de cinci secole: expoziția internațională Golden Gate, Catalogul expoziției, editat de F Herbert, San Francisco Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte MAESTRI ITALIANI Italian Masters slow by Royal Italian Government, Catalogul expoziției, editat de A Barr, New York, KANDiNSKY Vasili Kandinsky Patruzeci și trei de lucrări din Muzeele Sovietice, Catalogul expoziției, editat de C Terenzi, Milano KLEE Paul Klee: Uleiuri ( - ), Acuarele ( - ), Desene ( - ), Catalogul expoziției, a editat de G Benincasa, Bari PASIUNE ȘI ARTĂ Pasiune și artă Colecționari Cesare Brandi și Luigi Magnani, Catalogul expoziției, editat de L Schianchi și AM Guiducci, Siena PICTURA ÎN ITALIA Pictura în Italia secolul al XX-lea, editat de C Pirovano, Milano LiOTARD Jean Etienne Liotard, - Johann-Heinrich Fussli, - , Catalogul expoziției, ed de MP Lachenal, A Bovy, P Ganz, Paris MANTUA GONZAGHESCA Gonzaga Mantua în tipărituri și monede, Catalogul expoziției, editat de C Cocchi și P Pagliari, Londra MONET Hommage a Claude Monet, Catalogul expoziției, editat de J Leymarie, Paris MORANDi Morandi( - ), Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma, PASCALi Pascali, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Milano Picasso Picasso patruzeci de ani de această artă, Catalogul expoziției, editat de A Barr, New York, Picasso Picasso: lucrări din până în din colecția Marina Picasso, Catalogul expoziției, editat de G Carandente, Veneția PICTURA FRANCEZĂ Expoziție de capodopere ale picturii franceze secolului al XIX-lea, Catalogul expoziției, editat de E Bazin, Roma Pictură de la Rimini Expoziție de pictură din Rimini din secolul al XIV-lea, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Rimini Annamaria De Santis și Giorgia Marotta Studii ale Memofonte POUSSiN Nicolas Poussin, Catalogul expoziției, editat de G Bazin și C Blunt, Paris PATRU ARTISTI cei patru artiști de pe drum, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma, ROMiti Romiti, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Milano IMAGINEA ARTEI Imaginea artei, Catalogul expoziției, editat de V Rubiu Brandi, Siena RUBiU BRANDi V RUBiU BRANDi (sub redacție), gustul pentru viață și artă: scrisori către Cesare Brandi, Siena RUBIU BRANDi V RUBiU BRANDi (reg ), Cesare Brandi Călătorii și scrieri literare, Milano SADUN Sadun, Catalogul expoziției, editat de C Brandi, Roma SADUN, SCIALOJA, STRADONE Sadun, Scialoja, Stradone, Catalogul expoziției, editat de A Moravia, Roma SCIALOJA T SCiALOJA, Metafizică și ton, în pictura contemporană, "il Mondo", , , p SCRIS ÎN ONOARE Scrisă în onoarea lui Cesare Brandi, "Storia dell'arte", - , SCULPTURA DIN LEMN SENESE Expoziție de sculptură antică din lemn sienez, Catalogul expoziției, editat de E Carli, Florența SECRE C SEGRE, Angajamentul lingvistic al lui Cesare Brandi, în Cesare Brandi astăzi Prima recunoaștere Proceduri ale conferință cu ocazia centenarului nașterii (Roma mai- iunie ), editată de G Basile, Saonara , p - ARTA ITALIANĂ A SECOLULUI AL XX-lea Arta italiană din secolul XX, Catalogul expoziției, editat de T Soby și A Barr, New York VALSECCHI M VALSECCHI, Tinerii artiști italieni, Milano VEDUTISTI VENETIANI peisagiştii veneţieni ai secolului al XVIII-lea, Catalogul expoziţiei, editat de P Zampetti, Veneţia VENTURI L VENTURi, limbajul actual al picturii, "La Repubblica d'Italia", , , p Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităților expoziționale între anii şi Studii ale Memofonte VERNET Horace Vernet: - , Catalogul expoziției, editat de R Rosemblum, Roma VERONA Paolo Veronese, Catalogul expoziției, editat de R Pallucchini, Veneția Viani Lorenzo Viani, Catalogul expoziției, editat de F Bellonzi, Roma PICTORI EUROPENI MAI TINERI Tineri pictori europeni, Catalogul expoziției, editat de EJJ Sweeney, New York XXVIII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ Expoziția internațională de artă a orașului Veneția XXVIII, Catalogul expoziției, editat de U Apollonio, Veneția XXXII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ Expoziția internațională de artă a orașului Veneția XXXII, Catalogul expoziției, editat de U Apollonio, Veneția XXXIII EXPOZIȚIE INTERNAȚIONALĂ Expoziția internațională de artă a orașului Veneția XXXIII, Catalogul expoziției, editat de U Apollonio, Veneția ﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Îngrijire științifică Carmelo Occhipinti Grija editorială irene Calloud, Elena Miraglio Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Giucciardini r, Florența iSSN - index C Occhipinti, Editorial C Occhipinti, iacopo Palma il Vecchio: "Portretele a două doamne străvechi" Afacerile Este între Ferrara, Paris și Roma ( - ) S Prosperi Valenti Rodino, Desene din secolul al XVI-lea pentru aurari ed mobilier: ipoteza pentru un "atelier Este" P Tosini, Exerciţii de stil: pictorii la lucru la schelele din Villa d'Este între secolele al XVI-lea şi al XVII-lea C Gubbiotti, introducere în inventarele de picturi și desene de Alessandro d'Este ( - ) B Palma Venetucci, Colecțiile Este de antichități între Roma, Tivoli și Ferrara cel Mobilier sculptural în reședințele Este B Cacciotti, Colecțiile Este de antichități între Roma, Tivoli și Ferrara ii Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea p p p p p p Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte COLECȚIILE ESTENSI ALE ANTICHITA TRA ROMA, TiVOLi SI FERRARA ii PROVENENȚELE ANTICHITĂRII ESTENSI DIN SĂPĂTURILE SECOLULUI al XVI-lea TiVOLi În ceea ce privește săpăturile promovate la Vila Adriana de cardinalul Ippolito d'Este, numit guvernator al Tivoli în , manuscrisele lui Pirro Ligorio, dintre care unele dedicate exclusiv antichităților tiburtine, constituie cea mai importantă sursă, împreună cu documentele extinse, să recupereze informații despre obiectele antice ale colecției Familia Este din resedinta imperiala Așa-numita "Sală de sport" De mare interes a fost descrierea destul de precisă a unui grup de sculpturi descoperite de Giovanni Battista Buccicola în "piața de lângă Xysto" (la așa-numita "Palestra") , pe care Ligorio a văzut-o deja transferată în grădina cardinalului Ippolito a Montecavallo și care ar putea fi recunoscut ca parte a mobilierului sculptural al unui sanctuar isiac Acestea sunt statuile unui Hermes-Anubis (numit "împăratul Hadrian" pentru capul lui restaurare, transferat la Muzeele Vaticanului cu Pio VII Chiaramonti) și a unui Isis-Fortuna ("stat de Ceres", a rămas în grădinile Quirinale) , al unui bust colosal al lui Isis-Sothis-Demeter (" cap colosal al zeiței Isis sau adevărată inache", astăzi în Muzeul Egiptean Gregorian), al unui statuie fără cap a unui preot, înfășurat complet într-o mantie și purtând borcanul canopic ("Hecate îmbrăcat purtând o vază", a ajuns la Muzeele Capitoline cu Benedict al XIV-lea) și de un bust de marmură roșie al unui preot cu capul ras (definit ca "efigia lui Milone crotoniata", tot la Capitolina) , care urma sa fie completata cu rochia alba de in legat sub piept "Imagine di iove assisa" care face parte din complex este e a presupus că era la fel de Ligorio interpretat ca o statuie a lui Serapis, ca cei doi divinităţile din iconografia elenistică apar foarte asemănătoare Nu suntem siguri, totuși, dacă a intrat în posesia cardinalului ippolito, care în reşedinţa din Tivoli , la Fontana dei Draghi aşezase însă o statuie aşezată a lui Zeus (în prezent în Malibu, Muzeul Paul Getty) VENTURI , pp , ; PARiBENi , pp - ; PALMA VENETUCCi , pp și următoarele; PiRR LiGORiO a, pp iX-XVii Ligorio și-a început cercetările la Tivoli deja în SALZA PRiNA Ricotti , p ; PiRRO LiGORiO a, pp , - , c v ENSOLi , pp - ; ENSOLI , pp - , fig , - ; MARi , p - , cu bibliografia anterioară GASPARRi , p ; PALAZZO DEL QUIRINALE , pp - , nr (E Ghisellini) ENSOLi , pp și următoarele, fig - bustul este atestat în Palazzo dei Conservatori prin inventarul de , în timp ce nu apare în inventarele Este din , , Dacă presupunem că bustul de marmură roșu era în posesia cardinalului d'Este, a fost poate subiectul unui schimb cu "poporul roman", deși în documente sunt menţionate doar statui mai mari decât natura (LANCiANi - , ii, p - ) busturile găsite au fost trei, celelalte două pot fi urmărite în Muzeul de Arheologie din Veneția și în Muzeul de Luvru: PALMA VENETUCCi , pp - ; ENSOLI , pp - ; PALMA VENETUCCi , p a al patrulea bust din marmură roșie a fost găsit în în timpul cercetărilor efectuate la Pantanello de către Gavin Hamilton, care l-a cedat feldmareșalului rus, conte Peter Ivanovich Schuvalov ( - ) și ar putea se recunosc în cel care a apărut în urmă cu câțiva ani pe piața de antichități DE VOS , p ; DE VOS-ATTOUi , p Pentru amenajarea sculpturilor din resedintele Este din Roma, Tivoli si Ferrara cf eseul lui B Palma Venetucci în același număr de "Studii de Memofonte" DIN RE , p ; ASHBY , p , nr ; RAEDER , p , V ; FERRUTi , p , nr Cel statuia a fost vândută în timpul secolului al XVIII-lea lui Smith Barry, prin G Hamilton și Th Jenkins Pentru alte statui Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte "Pătratul de Aur" Rămășițele decorului sculptural au devenit parte a colecției Este aparținând nimfeului absidal care, dincolo de octogonul central, închide Piazza d'Oro la sud, după cum mărturia semnificativă ligoriană clarifică în continuare: Capul acestei surse a fost format dintr-o mare cavea abside unde corespunzator in jur erau coloane pe modilioane asezate in marmura galbena si cu nicci si in dreapta si a în stânga absidei sau a adevăratului hemiciclu erau imagini ale lui Venus, dintre care două au fost adus la Roma, în grădina Monte Cavallo, cu alte figuri care erau Nymphe al Oceanului unde era inachis sau adevărata Venus Egyptia et Hipponoe Descrierea se repetă aproape identic în codul de la Torino pe Tiburul antic, unde si sunt menţionate şi imaginile "Galathea et Thetide" Fig Statuia lui Isis ("inachis-Venus egiptean"), de la Vila Adriana gravura de A Cl Philippe de Tubieres, Comte de Caylus, Recueil d'Antiquites [ ], ii, Paris "Inachis-Venus egiptean", singurul element decorativ egiptean într-un context în care există figuri ale nimfelor marine (hipponoe, Galatea și Tetis) și imagini ale lui Venus probabil clasificabil în repertoriul figurativ al tradiţiei greco-elenistice, da din colecția d'Este, dată ca provenind din așa-numita Palaestra, dar care nu se găsesc în Tratamentul ligorian, cf HuLSEN , p , nr - COD TVA LAT , alin Același lucru se repetă în Taur : "Capul atunci al acestei surse, format dintr-un mare cavea absidal, unde, corespunzator in jur, erau asezate coloane pe modilioane, din marmura galbena thasio și cu nișe între ele coloane din stat, și în dreapta și în stânga absidei, sau chiar un hemiciclu mare, mai erau două locuri cu imagini ale lui Venus, dintre care două sunt aduse la Roma, în grădina Monte Cal, cu alte figuri care erau ale Nimfelor din Oceanus, unde era inache-inachis, sau adevărata Venus Aegyptia, et Hipponoe, Galathea et Thetide" (PiRRO LiGORiO a, p , , c ; SALZA PRiNA RiCOTTi , p - , fig , h, care inserează apoi și statuia lui Isis în lista sculpturilor din Canopus, SALZA PRiNA Ricotti , p ) Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte se identifică cu statuia colosală de bazalt a lui Isis, aflată acum la Luvru ( , m înălțime) , dar deja aparținea lui ipolito d'Este (Fig ), care nu avea decât să-și recapete cap original, descoperit în Pantanello în de Francesco Antonio Lolli și vândut către Cardinalul Melchior de Polignac Intuiția relevanței celor două piese desprinse în vârstă post-antic ar fi fost Diego de Revillas, a cărui opinie ar fi fost autoritară împărtășită de Winckelmann, care critică aspru că capul modern "a lucrat la capriccio", adăugat în secolul al XVI-lea subiecții cortejului marin amintiți de Ligorio, care au fost transferați la Grădinile din Montecavallo, ar putea avea corespondență în Nimfele plasate alături Venus din Fontana della Loggia, ale cărei urme s-au pierdut după Aceeași statuile lui Venus nu au fost identificate și nu se știe dacă una dintre ele ar putea fi "Venus frumoasă dar fără cap" care a ieșit la lumină în sau "frumoasa statuie a lui Venus puțin mai mare decât viața, aproape intactă" descoperită în , ambele menţionate în documentele Este cu privire la săpăturile efectuate la Villa Adriana Fig Statuia "Venus Cypria"-Nimfe gravura de GB De Cavalleriis Printre antichitățile aparținând cardinalului Ippolito găsim o "Venus Cypria", adică o Nimfă apropiată de tipuri de Afrodite elenistice, astăzi în Palazzo Pitti (Fig ), care Paris, Muzeul Luvru, Department of Antiquites Egyptiennes, N A; GRENIER a, p , fila XXXiX; EGIPTOMANIA , pp - , cat (C Ziegler) BULGARiNi , p nota a; SENi , p ; ASHBY , pp , , Anexa C; RAEDER , p , i ; BALDASSARRI , pp - , n Aceasta este "statuia gigantică din bazalt egiptean [ ] fără cap", citat în FERRUTi , p - ; PALMA VENETUCCi , p ; SLAVAZZi , p Cf l'inventario del , Starea și descrierea statuilor găsite la Roma asamblate și aduse în Franța de regretatul M le Cardinal del Polignac, nr : "Capul egiptean al lui Isis, în bazalt de un picior ponce" GRiMM , p GASPARRi , pp , , nr - Pentru statuile nimfelor de la Villa d'Este cf RAEDER , p , V ; p , V (aceasta însă ar trebui să corespundă cu "Venerina dormind pe jumătate îmbrăcată" primită de "Popolo" Roman", împreună cu o "Ninfa deasupra unui delfin": LANCiANi - , ii, p - ) CORRADiNi , pp , , nota ; LANCIANI - , ii, p HuLSEN , p , nr , fig ; CANEDY , p , R , tabel ; PALAZZO Pitti , p , nr (C Ciatti) Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte ar putea fi identificat cu una dintre piesele tiburtine pe care le căutăm, în timp ce două Venuse nud cu delfin, dintre care unul călărit de un mic erot, fusese aranjat, de atunci , în Villa d'Este din Tivoli Printre alte locuri din vila pot avea statui returnate ale lui Venus trebuie să luăm în considerare și Teatrul, situat în sector nord-vest de vilă (cunoscut astăzi ca Teatrul Grec) Teatrul Grec (nord) La activitatea de săpătură întreprinsă aici, pe moșiile lui Giovanni Battista Buccicola, pe cheltuiala cardinalului Ippolito, Ligorio urmărește descoperirea "statoe stolate" din marmură Pariană care a servit pentru coloane [ ] iar între uși erau așezate imagini Muzele, Apolline, Egle, Mnemosyne, Minerva, Venus și Baccho, dintre care se văd câteva fragmente" Cu o multitudine de detalii, însuși Ligorio zăbovește pe: Egle [care] avea centura cu clipeul, adică un scut mic, cu chipul Splendorului în mijloc, pe care Clypeus i-a prins în mijlocul pieptului brâul care este legat peste el, coborând în jos de la umărul drept în partea stângă și de la umărul stâng în partea dreaptă cigne il piept, iar sub sâni vederea unor voaluri foarte subțiri si incheie prin a numara in grup niste hermi de preoti ai lui Apollo, ai lui Bacchus, ai Pan și nimfele Dacă pentru acestea din urmă, ca și pentru statuile lui Egle și Apollo , nu avem nicio șansă de comparații între piesele colecției, statuia lui Bacchus și plauzibil că poate fi conectat cu una dintre cele două sculpturi urmăribile în inventarele Este Imagini interpretate ca "Muză" ar putea avea o combinație cu statuile așa numite în epocă gravuri ale lui De Cavalleriis , care aparțin de fapt altor tipologii iconografice, în timp ce o statuie a unei muze în picioare, de tip Clio of Monaco (deși fusese restaurată ca Ceres ), a trecut prin gradinile Este ale Quirinalei si azi la Boboli, putea solicita reconstrucția unuia dintre ciclurile de statui ale Muzelor Tiburtine, care a fost replicat și în Teatrul de Sud (cf infra) "Mnemosyne" ar găsi o paralelă în două reproduceri ale colecției grafice a lui De Cavalleriis și dată fiind aproape contemporaneitatea cu mărturia lui Ligorio e iNV Tivoli , c : "O Venus goală cu un cupidon în picioare cu un delfin de marmură albă"; c v: "O Venus goală cu un delfin la picioare, în întregime din marmură" Vezi și STiMA CARTiERI - , c (unde găsim descrisă Venus cu delfin și cupidon și o alta care își acoperă modest pubisul cu hidra alăturată acoperită de halat, de tipul praxitelicului Afrodita Cnidia) Ar fi trebuit să fie unul dintre ei dobândit de Benedict XIV (ASHBY , p , n ; STUART JONES , p , nota ; RAEDER , p , V ) PiRRO LiGORiO a, pp , , cap Pentru reluarea săpăturilor în anii - cf TEATRU GREC , mai ales pp - Singura statuie a lui Apollo identificată astfel în colecție și cea folosită în Marea Fântână a Montecavallo, încă astăzi pe Quirinale, reprezentând de fapt un tânăr atlet (GASPARRi , p ) Aceasta ar trebui să fie statuia lui Apollo pe care cardinalul Ippolito a primit-o de la "Poporul roman", cf LANCIANI - , ii, pp - ; PALAZZO DEL QUIRINALE , pp - , nr (E Ghisellini) iNV MONTECAVALLO , c ; iNV TiVOLi , cod civil -v; DEVIS CARTiERI - , cc , v Pentru așa-numita "Urania": HuLSEN , pp - , nr , fig , proiectat de Girolamo da Carpi fără completări (CANEDY , p - , R , tabelul ; Girolamo da Carpi, Contrafaceri, Roma - , T , de pe http: mora sns it); AMELUNG - , i, p , nr , pl (Muzeul Chiaramonti); BALTASAR Re , p - , nr Pentru așa-numita "Comedia": HuLSEN , n , fig ; AMELUNG - , i, pp - , nr , pl (Muzeul Chiaramonti); GASPARRi , p , nr ; BALDASSARRI , pp - , Nu Pentru "Polymnia" a fost folosită o statuie a lui Artemis, restaurată cu liră și mască, care provine din din așa-numitul Stadion, pentru care cf mai jos, nota GASPARRi , pp - , fig ; MANGiAFESTA , p şi gravat de de Cavalleriis ca "Ceres" e ca "Copie" apare în inventarele extinse HuLSEN , pp - , nr - , fig - Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte probabil ca ambii anticari sa se referea la aceeasi iconografie "Mnemosyne" găsit în Teatrul de Nord putea fi recunoscut în cel care își arată umărul drept descoperit și ține lira în mâna stângă, ca și celălalt cu capul diademat și legat de himation, așa cum vom explica mai jos, este configurat mai aproape la specimenul descoperit în Teatrul de Sud (așa-numitul Odeon) Pentru Minerva cel documentaţia grafică oferă din nou o dublă opţiune : în acest caz mărturia a lui De Cavalleriis ar putea reflecta o situație apărută în urma celui descoperirea unei a doua statui a Minervei în săpătura Tiburtine deschisă lângă cealaltă Teatru (așa-numitul Odeon, pentru care vezi mai jos) Mai multe figuri ale Minervei sunt însă atestat în colecţia Este: pe lângă cele două exemplare expuse în Grădinile de Montecavallo, păstrat acum în Muzeele Vaticanului, ambele proiectate de Girolamo da Carpi , semnalăm o statuie situată în Vila Tivoli, trecută în Muzee în Capitolini așa-numitul "Odeon", Teatrul de Sud Pe cealaltă clădire pentru spectacole din sectorul sudic al vilei, teatrul "gran făcută după obiceiul grecesc" (așa-numitul Odeon), unde pe vremea papei Alexandru Vi Borgia au fost găsite nouă statui ale Muzelor, Ligorio se referă la descoperirea, în vremea lui, a trei statui în picioare ale lui "Mnemosyne, celelalte două dintre Muze, fiicele ei" și ale două figuri "toate fragmentate et rotte care stăteau îmbrăcați în pânze foarte subțiri conform obiceiului tyria" (adică "Tiro fiica regelui Fenicia îndrăgostită de Hercule") Pe primul se răspândeşte deosebit descriind în detaliu îmbrăcămintea: îmbrăcat în întregime din cap până în picioare, într-o mantie mare, curgătoare, care înconjoară întregul, numit pallium, care pare a fi din pânză fermă, iar pe dedesubt cu un tonic foarte subțire și are pături până la mâini, dar nu așa de acoperite încât să fie complet invizibile, ascunse, dar da pot fi văzute astfel voalate și pot fi văzute transparent ca și cum ar fi sub o mantie, aproape pe dinafară, distinctă şi înălţată şi aproape goală şi îmbrăcată în acelaşi timp Mai departe, el continuă să amintească de descoperirea imaginilor lui Hercule și Minervei, în timp ce puțin mai departe pare să distingă o altă decorație care a aparținut lui a templu mic deasupra caveei, format dintr-o statuie a lui Hercule, din care a mai rămas doar una picior, și dintr-unul din Minerva, despre care Ligorio abia putea citi pe bază nume inscripționat, păstrat și pe o altă sculptură înfățișând "Clio" Între cele două statui Este prezentată în secolul al XVI-lea sub numele de "Mnemosyne" , păstrată astăzi în Muzeele Vaticanului, cel mai mare, de fapt identificabil cu Muzea Polymnia , complet învelit în himația luminoasă din care se întrezăresc formele corpului, arată contacte strânse cu "Mnemosyne" din așa-numitul Odeon descris în pasaj ligoriano, în timp ce celelalte, mai mici și, de asemenea, acoperite dall'himation, dar mai puțin aderent, ar putea fi conectat la "Mnemosyne" la care ne-am referit mai sus, descoperit în AMELUNG - , i, p , nr , pl (Muzeul Chiaramonti); BALDASSARRI , p , nr HuLSEN , pp - , nr - , fig - ; GASPARRi , pp , , nr AMELUNG - , i, p - , nr , pl (Muzeul Chiaramonti); p - , nr , pl (Muzeul Chiaramonti); CANEDY , p , R , tabel ; p , T , tabel STUART JONES , p , nr , pl ; RAEDER , p - , V ; BALDASSARRI , pp - , nr PiRRO LiGORiO a, pp - , , cod civil - v; SALZA PRiNA Ricotti , pp , Pentru cel identificarea problematică a celor nouă muze găsite sub pontificatul Borgia cf RAUSA , p și ff ; PALMA VENETUCCi , p A se vedea mai sus, nota GUERRiNi , pp - , fig ; LiVERANI , p , notele , , fig - (Muzeele Vaticanului, Muzeul Chiaramonti, Braccio Nuovo, pe acoperiș); RAUSA , p , fig Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte Teatrul de Nord Tot pentru cele două "Muzele fiicele sale" reapare același fan de posibilităţi deja propuse pentru Muze provenind din clădirea pitorească situată în zonă la nord de vilă (vezi mai sus) Pentru "Clio", care se distinge prin numele înscris pe soclu - ceea ce este foarte neobișnuit - nu s-au găsit dovezi , la fel și pentru Minerva care prezenta aceeași particularitate Cât despre a doua statuie a Minervei, totdeauna din Tiburtina pomenit in pasajul ligorian impreuna cu Hercule, daca trece în colecţia d'Este însă, identificarea rămâne incertă, ca în cazul de mai sus considerată a Minervei găsite în Teatrul de Nord În ceea ce privește cele două statui ale eroului mitic care a devenit fondatorul dinastiei Este, un Hercule putea fi recunoscut în piesa fragmentară pe care Hippolytus a distra, în , în corespondență cu ducele Ercole al II-lea și a fost poate trimis la curtea din Ferrara; Și este posibil ca celălalt, în stare mai bună, să fie și cel indicat în corespondență al ambasadorului ducal la Roma, Giulio Grandi Dintre cele două statui ale lui "Tyro Herculis uxor", recunoscute ca două imagini feminine scaune înfățișând-o pe Afrodita-igea, replici romane din creații ale școlii fidiane, a cu siguranță a fost transferat în grădinile Quirinale, pentru a ajunge apoi în Uffizi, celălalt putea având și el aceeași soartă, devenind parte a moștenirii Medici Cele două măști înregistrate la Villa d'Este , dacă nu sunt măști pentru fântâni (una cap al unui zeu fluvial deja d'Este, de fapt, ajuns în Anglia ), se putea referi la decorațiuni teatrale și poate urmărit înapoi sau până la ciclul de la așa-numitul Odeon, care începe să vină la lumina în timpul secolului al XVI-lea , sau ceea ce pare legitim să presupunem în Teatrul Grec, unde, deși ca material descărcat, două fragmente de măști Că descoperiri similare au fost deja descoperite în secolul al XVI-lea și dovedite de a fragment de mască sau protomă zidit lângă fântâna din viale delle Cento Camerelle, urmărită de Gasparri, care presupune pentru trei exemplare de același tip a păstrat în parcul Fontainebleau o sosire cu Hippolyte d'Este, cu ocazia călătoria în Franța între și și, în consecință, proveniența lor din moștenirea antică a reședinței imperiale Aceeași particularitate este prezentă și sub o statuie desenată în Album de Jacopo Strada, dar este posibil ca înfățișarea a fost luată dintr-un sarcofag: MANGiAFESTA , p , fig d LANCIAni - , ii, p ; CORRADiNi , p și nota Primul este amintit ca "complet rupt [ ] [vacat] majoritatea membrilor [ ] și judecat după aceștia că înțeleg că ar putea fi un Hercule un tânăr Hercule Tireus când era tânăr, i-am alungat pe Stimphalids"; al doilea a fost un "Hercule intact ca nu lipsește nasul" O statuie în picioare a lui Hercule înaltă de zece palme și amintită în Villa d'Este în secolul al XVIII-lea, împreună cu o culcare, prezentă deja în (iNV TiVOLi , c ), aceasta din urmă aflată acum în Muzee Vaticane: STiMA CARTIERi - , cc , - v; RAEDER , p , V GASPARRi , p ; BALDASSARRI , pp - , nr ; GASPARRi , pp - ; RAUSA , p ; MANGiAFESTA , p Au fost găsite două statui feminine, îmbrăcate și așezate într-un "scaun de modă veche" în podgoria lui Ascanio Magarozzi de pe Celio, locul din care cardinalul Ippolito a luat diverse antichități (cf infra) Una dintre ele este identificată cu Giulia Mamea de către Aldrovandi (PALMA VENETUCCi a, p , nota ), și același nume este dat, în inventarul din , uneia dintre statuile așezate din Montecavallo (HuLSEN , p , n ; în cel din devine Faustina, HuLSEN , p , n ; GASPARRi , pp , ) iNV Tivoli , c v; ASHBY , p , nr - ASHBY , p ; RAEDER , V Ligorio scrie că "în friză, deasupra epistylioului sau arhitravei adevărate, se aflau niște măști care se găsesc foarte deteriorate" PiRRO LiGORiO a, p , c ; GASPARRi , p - ; GASPARRi , p - ; CACCiOTTi , p , nota TEATRUL GREC , pp - , nr - Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte așa-numitul "stadion" Cardinalul d'Este a obținut și piese tiburtine de la colecționari anteriori De la bogați nucleu statuar pe care cardinalul Carafa îl procurase de pe așa-zisul stadion al vilei ("O Diana mare cu un câine lângă ea", o "Athlanta care avea un cerb lângă coarne", o "Diana o vero Luna Agrotera cu arc și săgeți", o "Verile Fortune" îmbrăcată umflată de vânt, o statuie mult uzată a "Tranquilității [cu] o măsură de boabe sub brațul [stâng]", cu cârma în dreapta și sprijinită de o corabie cu piciorul stânga), unele exemplare au devenit proprietatea familiei Este: Artemis cu câinele (Muzee Vaticani), Artemis cu tipul doe Versailles (Muzeele Capitoline) și probabil Artemis tip Coloană cu tolbă (Muzeele Vaticanului), căreia în loc de arc i s-a dat o liră, devenind muza "Polymnia" așa-numitul "Teatrul Maritim" Cardinalul Ippolito obținuse atunci fragmente de friză ilustrate cu linii de cupidon pe carele trase de animale reale și fantastice din așa-numitul Teatru maritim Din această temă, îndrăgită în mod deosebit de artiştii renascentişti , a desenat inspirație Ligorio însuși, când proiectez decorarea intrării pe contrafațada Cazinoului lui Pius al IV-lea din Vatican angajat la Fântâna Rometta, the fragment şi recent relocat in situ Mai multe săpături în plus, registrele conturilor Este documentează diverși cariere în serviciul cardinalului, care a procurat "o căprioară de marmură străveche fără cap și un iepure de câmp cu cap" și una "capul Faustinei" găsit în Cerapa a fost folosită pentru restaurarea lui Hercule și Telephos (Fig ), iepurele de marmură se găsește în "grotta del giardinetto" din Tivoli , unde s-ar putea să fi fost adusă şi "Faustina" Pentru o bucată de coloană cu protomă de "Ocean" și delfini, venită din Tivoli și raportată în Vigna la Quirinalul Cardinalului Carafa cf WinNEFELD , p ; LANCIANI - , ii, p , fig pasajul în care Ligorio menționează aceste descoperiri a fost înțeles greșit de Lanciani, ceea ce cred că era o chestiune de așa-numita Piazza d'Oro, o eroare care s-a repetat servil Ligorio îl descrie, în schimb, pe cel care convențional ne referim la ea ca Piazza d'Oro atunci când ne concentrăm asupra structurilor situate la est de Canopus (PiRRO LiGORiO a, p - , c , p , c ; SALZA PRiNA Ricotti , p - , ) Indicația lui Ligorio despre descoperirea capitelurilor de marmură neagră în această zonă a avut și confirmare în descoperirea altor capitale găsite în așa-numitul Stadion în ultima vreme "Imaginile mari din marmura mamurro albă și neagră", la care savantul face aluzie în același pasaj, ar putea fi recunoscută în fragmente de statui ale niobiților, dintre care unele, în marmură cenușie, au ieșit la lumină la Vila Adriana în cursul anilor cincizeci ai secolului al XX-lea și o locație pentru ei a fost emisă ipoteza în așa-numita Stadiu ADRiANO , pp - , nr (S Gizzi); pp - , nr - (V Moesch, S Esposito); DiACCiATi , pp și următoarele AMELUNG - , ii, pp și urm , n , pl ; BALDASSARRI , pp - , nr STUART JONES , p , nr , placa ; BALDASSARRI , pp - , nr HuLSEN , nr , fig ; AMELUNG - , i, p , nr , placa (Muzeul Chiaramonti); CANEDY , p , pl , R (încă fără restaurări); BALDASSARRI , pp - , nr CAPRiNO ; BALDASSARRI , p ; SALZA PRiNA Ricotti , pp - RANALDi , pp - Alte reliefuri au ajuns la colecția Farnese (RAUSA , p , fig , p , nr ) SLAVAZZI , p VENTURI , p ( octombrie); ASHBY , p , nr ; LANCIANI - , ii, p , plăți către "Antonio Salvi pentru o căprioară de marmură antică fără cap și un iepure de câmp cu cap pentru Memorialul lui Tivoli" Vezi infra, paragraful despre Esquilin iNV Tivoli , c iNV Tivoli , c Ar putea fi "Lucilla" din STiMA CARTiERi - , c Nu este în schimb sigur că este portretul Faustinei minor păstrat în Muzeele Capitoline (STUART JONES , p -) Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte Potrivit unei comunicări trimise de Giulio Grandi curții Este din Ferrara, o statuie a Dianei a fost descoperită în gravată de De Cavalleriis și proiectată deja de Girolamo da Carpi, statuia ar fi trecut la Medici; astazi se gaseste in Florenta in Villa del Dealul Imperial Obiecte de diferite tipuri, legate de exemplu de decorarea și funcția de fântâni de marmură, poate să fi fost găsite la Vila lui Hadrian și aduse în colecție a cardinalului Ippolito; în grădinile din Tivoli, de fapt, era o fântână în formă de trepied (azi la Luvru), realizat cu fragmente antice din elemente de mobilier a resedintei imperiale În mod similar, printre antichitățile Este poate să fi fost prezintă fragmente datând din grupuri sculpturale aflate în interiorul vilei lui Hadrian: în Parcul Villa d'Este Gasparri a identificat, de fapt, un fragment relativ la orbirea lui Polifem de către Ulise și tovarășii săi, la care se face referire program iconografic care, în vila imperială, a reamintit celebrul episod homeric În au fost efectuate săpături și în Vila Quintilio Varo din Tivoli și ruine antică a apărut în zona aceleiași Vile d'Este , unde la începutul secolului al XVII-lea, în timpul i lucrări de amenajare a grădinii, o statuetă a unui satir și una din Artemis CHIRINAL Din familia Carafa, fostul proprietar al Vignei d'Este, cardinalul Ippolito ar fi obținut o fistulă de plumb semnată care, potrivit lui Pirro Ligorio, găsit pe deal, a mărturisit existența unei presupuse surse astyriane și a unei domus a lui P Asterius ianuarius Săpăturile de pe Quirinale, în legătură cu amenajarea reședințelor nobiliare care s-au înființat treptat acolo, trebuie să se fi extins cu siguranță pe o gamă largă Mereu cărturarul napolitan a remarcat cum rămășițele "capului [ta] de lateriție lucrează încrustate cu marmură al Templum Florae" se pierduse odată cu amenajarea grădinilor Este Pentru a înțelege de unde provine o parte din materialele antice, trebuie, așadar, luat în considerare zona adiacentă Vigna di Montecavallo, care probabil a afectat mult mai mult decât i registrele de conturi permit stabilirea , nr , pl ; RAEDER , p , i , p ; FiTTSCHEN-ZANKER , pp - , nr , pl - ), pentru care știm doar că a fost o achiziție din de către Benedict al XIV-lea, care procură materiale antice din Tivoli și de alți intermediari, de exemplu de Liborio Michilli CORRADiNi , pp - , nota HuLSEN , p , nr , fig ; CANEDY , p , R ; IMPERIAL POGGIO , pp , - , nr , placa LXV, p , nr (V Saladin) Pentru bazine de fântâni din Vila Adriana cf BALDASSARRI , p , nr ; ADEMBR , pp și următoarele ASHBY , p , nr ; FERRUTi , p , nr ; SLAVAZZI , p , fig Un exemplar modern inspirat de modele antice și încă in situ: FAGiOLO-MADONNA , p , fig GASPARRi , p nota ; pentru tema homerica la Vila Adriana cf ANDREAE , pp - ; GRANiERi , cu bibliografia anterioară VENTURI , p ; LANCIANI - , ii, p ; ERME TIBURTINE , p (G Ponti); PiRR LiGORiO a, p ; FAGiOLO-MADONNA , pp - , și următoarele (G Fratini, F Moriconi) ASBHY , p SCHREURS , p , nr Pentru domusul Asterii situat între Piazza Vittorio și via dei Fornari cf LTUR - , ii, sv Domus, Fl(avius) Asterius, pp - (W Eck) LiGORiO, Taur , c , vezi LANCIAni - , iii, p ; SCHREURS , p - , nr - Giovanni Maria carrier (VENTURi , p ) Pentru alte săpături asupra Quirinalului în secolul al XVI-lea cf HERMS of ROME , pp - (A Di Leo) Pentru o fragment înscris din Quirinal și folosit pentru o restaurare de către Nicolo da Viggiu cf SCHREURS , p , nr Pentru descoperirea unei baze de candelabru în Vigna Grimani cf CACCiOTTI , p Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte Ligorio însuși își amintește cum cardinalul a primit o "statuie egipteană mai mare decât viaţa cu capul lui de zeul Canopus" găsit într-o "vie a Montecavallo" , despre care anticarul crede că poate fi urmărit până la un templu al lui Serapis Marcus Aurelius Antoninus Elagabalus, revendicând rămășițele de sub biserica San Silvestro din luarea în considerare a inscripției, păstrată în podeaua bisericii Sant'Agata dei Goti, cu dedicație lui Serapis din Caracalla , care probabil a reconstruit și readicat clădirea, poate din atribuie în prima sa fază de construcţie împăraţilor Flavian sau Hadrian subiectul statuii ar putea sugera o posibilă legătură cu Serapeul din Regio Vi care gravita spre zona Quirinal; acesta din urmă este identificat sau cu rămășițele păstrate la Universitatea Pontificală Gregoriană și în grădinile palatului Colonna sau cu cei de la biserica San Silvestro al Quirinale (în această secundă în cazul în care templul de pe vârful dealului ar fi identificabil ca o clădire de cult dedicată de Septimus Severus lui Hercule și Dionysos); sau din nou, ca al treilea ipoteză, identificând situl, la nord-est, la domus lui Flavio Sabino (în zonă a cazărmii Corazzieri) şi deci legând-o de Templum Gentis Flaviae Oricum doriți să plasați Serapeum, descoperirile ar trebui să-i aparțină egipteni și egipteni care au ieșit la lumină în zona Quirinal și am putea emite ipoteza că și "statuia neagră" dată cardinalului ippolito, în februarie , de episcopul de Narni, proprietar de teren lângă drumul Pia (adică vechea Alta Semiță amenajată mai jos Pius al IV-lea), situat vizavi de grădina Este , poate să fi fost găsit aici În colecția Este era o statuie așezată din marmură închisă sau a "Consul în piatră neagră tot îmbrăcat este aşezat [ ] mult mai mare decât firesc" fără cap, maini si picioare, care ar putea fi identificate, pentru material si pozitie, cu Serapis in tron în prezent în Vila Medici, supus în repetate rânduri intervenţiilor de restaurare Acest exemplar, care, fiind fără cap, pare să nu se recunoască în statuia egipteană descris de Ligorio , s-ar putea raporta poate tocmai la figura avută în dar de la episcopul de Narni Prezența numărului considerabil de statui și statuete din marmură "negro" în Colecția Este îl determinase deja pe Rodolfo Lanciani să formuleze ipoteza că provin din PALMA VENETUCCi b, p Pentru iconografia ligoriană a zeului Canopus, cu corpul în formă de vază iar capul înfățișând "cârmaiul lui Menelau numit Canopus", cf PiRRO LiGORiO a, p , cca CiL, Vi, , GRENiER b, p ; ENSOLi , p ; TAYLOR , p - COARELLI , pp - ; SANTANGELi VALENZANi - , pp - ; ENSOLI , pp - ; PiCOZZi , pp - Pentru o locație a Templum Gentis Flaviae într-un complex monumental între sala octogonală a Băilor lui Dioclețian, biserica San Bernardo, via Parigi, via Vittorio Emanuele Orlando, via Giuseppe Romita, și pentru distincția dintre domusul împăraților Flavian și cel al Flavio Sabino, fratele lui Vespasiano, s-a mutat spre zona Santa Susanna cf cel mai recent LA ROCCA , pp - Această propunere recentă face, evident, să cadă ipoteza amplasării Serapeului în apropierea rămășițelor a cazărmii Cuirassiers MALAISE , pp - , nr - b; GRENiER b, pp - ; ENSOLI ViTTOZZI , pp - Printre acestea amintim fragmentul arhitectural de stil egiptean cu figura unui berbec aparținând balustrada Serapeului (CACCiOTTi , p , fig - ) și crocodilul din granit roz de Aswan (PiCOZZi , p , fig ; PiCOZZi , pp - ) Pe când din grădina iezuită din San Vitale, sau dintr-o zonă nu prea departe, unde se pare că există urme ale cultelor isiacice, se află cele două Be situate în Piazza Vittorio, un fragment de naofor al lui Ramses al II-lea și o bază circulară cu un peisaj nilotic (CAPRiOTTi ViTTOZZi , pp - ) LANCIAni - , iii, p HuLSEN , pp , , nr În relatare, statuia este denumită filosof: VENTURi , p ( iulie ) CECCHI-GASPARRi , p , nr Statuie pentru care savantul ar trebui însă să propună o altă iconografie cf de mai sus, nota de subsol Vezi și marmura neagră Serapis din colecția Carpi: PALMA VENETUCCi b, p , nota Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte săpăturile efectuate la una din isei romane A făcut, de fapt, parte din colecția de ipolito d'Este, de asemenea, un sfinx, de asemenea trecut la Medici și poate mai devreme a aparținut cardinalului Rodolfo Pio da Carpi, de asemenea proprietarul unei vile din Quirinale Trebuie totuși să ținem cont de faptul că în acest moment și iseo Campense returna numeroase materiale egiptene și egiptene; chiar cardinalul Carpi, de exemplu, obţinuse unele exemplare Flaminio Vacca oferă apoi o mărturie valoroasă cu privire la descoperirea lui o statuie așezată din Roma (azi în Villa Medici) cumpărată de cardinalul Ippolito, atribuibile Băilor lui Constantin, care se aflau pe versanții dealului, pe zonă ocupat în prezent de Palazzo Pallavicini-Rospigliosi CELiO Obiectele antice din Celio care pot fi găsite în colecția d'Este sunt din pus în legătură cu activitatea secretarului apostolic Uberto Strozzi, originar din Mantua (decedată în ), care a cumpărat un teren între și la Ligorio din informații despre proprietatea lui Strozzi în diferite pasaje din codurile sale, cu referire la ambele structuri antice emergente, precum și artefacte mobile găsite "la plantarea viței de vie" Era situat la "Castro Caelimontano de 'soldi Vigili [ ] sub Spitalul Mântuitorului în Laterano și Mănăstirea San Stephano"; în acest fel se pare că Ligorio a identificat ruinele unei presupuse "Case a lui Celij", în spatele sugestiei evidente a tradiției locale toponimie, "lângă Casa lui Julio Proculus" Vigna Strozzi - mai bine cunoscut sub numele de Villa Fonseca, de la numele succesorilor proprietari, și care poate parțial anexase și Orto Morelli din secolul al XVII-lea - da extins de la Arcul Spitalului San Giovanni in Laterano la Navicella (lângă Statius V Cohortis Vigilum); se învecina însăși cu grădina spitalului și trebuie să aibă a ocupat zona uneia sau mai multor domus vechi Cu siguranță săpăturile au atins domusul istoricului severian L Marius Maximus Perpetuus Aurelianus, praefectus urbis în d Hr , după cum arată unii inscripții care au ieșit la lumină în secolul al XVI-lea și apoi în secolul al XVIII-lea și așa-numita domus a Proculus, sau mai bine zis domus-ul importantei familii Valerii; investigaţii arheologice vi au scos la iveală o continuitate locativă de la epoca republicană târzie până la începutul secolului al V-lea secolului d Hr , redându-ne o moștenire decorativă considerabilă Mobilierul acestor reședințe de lux poate fi urmărit astfel încă din antichitățile care ippolito d'Este primit cadou de la Strozzi sau cei cumparati direct de la Mantuan sau vreun carrier vecin De fapt, Ligorio scrie: LANCIAni - , iii, p ; cu toate acestea, printre statuile de marmură neagră se aflau și subiecte non-egiptene, precum Hercule, Marte și așa-numita statuie a Fortunei (iNV TiVOLi , c ; LANCiANi - , iii, p ; GASPARRi , p ; CECCHI-GASPARRi , pp - , nr , pp - , nr ) HuLSEN , pp , , nr ; CECCHI-GASPARRi , p , nr (cu ipoteza unei provenienţe din colecţia Carpi) LEMBKE , de exemplu pp și urm , nr , , , pp , și urm , nr , , , , , , (Carpi); PALMA VENETUCCi b, pp și următoarele VACCA , Mem "Roma aşezată, din marmură de sare, de patru ori mai mare decât cea naturală, lucrată de Maestru practic, dar făcut pentru distanță din anumite puncte de vedere Cardinalul de Ferrara îl cumpără, conducând-o în grădina lui de lângă Monte Cavallo"; HuLSEN , p , n ; CECCHi-GASPARRi , p , nr ; PiCOZZi , pp - NEGRO , p , nota , pentru săpături în timpul lucrărilor la clădire HERMS OF ROME , pp - (B Cacciotti); PiRRO LiGORiO b, p , c Pentru aceste două domus cf HERMS of ROME , pp - (B Cacciotti), pp - (P Baldassarri), unde da este indicată bibliografia anterioară Săpăturile recente efectuate la Spitalul Addolorata au a dezgropat un coridor decorat cu stucaturi și picturi, care se deschide spre o zonă de grădină a domus Valeri (BARBERA-PALLADINO-PATERNA , p - ) Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte la Roma pe extremitatea Monte Celio, lângă vechiul Castro al soldaților Peregrini, de apeductul apei Claudiene în jurul prânzului, acolo se afla casa magnifică a lui Proculi senatori romani, care era foarte impodobit cu lucruri excelente, sculptura si marmura si bronz, dedicată în special de Proculus iureconsulto senator [ ] unde în prostio et vestibulul acestuia s-au aşezat multe imagini de hermes, adică de pietre pătrate, cu diferite efigii ale zeilor și căpitanilor și oamenilor învățați Printre care s-au numărat și doi Termini col portretul lui Milciade Atenianul: unul avea scrisori scrise, iar celălalt fără litere, pe care el Signor Hippolito, cardinal de Ferrara, care ilustrul domn a primit-o, unul Signor Uberto Mantuano, cu imaginea băiatului Olenio care mângâie o gâscă, celălalt l-a cumpărat împreună cu imaginea lui Esculapius: toate găsite în acest loc printre altele poze De altfel, în colecția Este îi găsim pe cei doi hermi ai lui Miltiade, dintre care unul inscripționate cu versuri în greacă și latină, ambele acum la Ravenna, recuperate la Porto Corsini din încărcătura care, trimisă pe mare în către Alfonso d'Este, naufragiase atunci Cu toate acestea, numărul mare de imagini cu portrete herm găsite în așa-numita domus a lui Proculus, care dintr-o altă citare ligoriană ar rezulta în numărul de douăzeci și patru (deteriorate în inscripții, lovite de incendiu și ruinate în fețe) , mai parţial să fi ajuns la Cardinalul d'Este, care de fapt a intrat în posesia altor doi exemplare se credea că primul îl reprezintă pe Themistocles de către Ligorio, probabil indus la această asociere din importanța istorică a celor doi generali greci celebri; într-un desen Ligoriano, păstrat printre codurile de la Torino (Fig ), este recunoscut împreună cu un herm, nu pertinente, cu inscripție triliniară, fără cap descoperită în săpăturile tiburtine cu care savantul era la fel de familiar al doilea a fost recunoscut drept Tucidide și a fost reprodus și în codexul său asupra illustrelor Viri Statueta unui băiat cu o gâscă, numită Oleno pe baza surselor clasice care amintea de o gâscă îndrăgostită de un băiat cu acel nume, adus la Vila în Montecavallo este posibil să fi fost folosit în Fontana del Bosco și apoi transferat în decorarea Fântânii Lebedelor din Tivoli Figura lui Esculapius îi este greu să comparaţie între diferitele piese Este ale acestui subiect expuse în reşedinţa Quirinalei Ippolito d'Este a arătat o atenție deosebită acestui loc, așa cum se poate deduce din recuperarea în numele lui a săpăturilor, în , în Santo Stefano Rotondo, HERMS OF ROMA , p ; PiRRO LiGORiO b, p , c HERME TIBURTIN , pp - , nr (R Belli Pasqua, P Baldassarri) Pentru lista de caractere cf HERMS OF ROME , p (P Baldassarri); pentru un herm cu imaginea de Dragoste, HERMS of ROME , pp - , nr (B Cacciotti) Două aparțineau și mobilierului domus statuete în mărime naturală ale eroților adormiți (una din marmură Parian, cealaltă din marmură neagră), care au ajuns la Stefano del Bufalo, HERME OF ROME , p , nota , p , nota (P Baldassarri, B Cacciotti) Pentru alte sculpturi găsite în secolele următoare în zona Vignei Strozzi-Fonseca cf HERMS OF ROME , pp - Este de remarcat faptul că săpăturile recente au evidențiat modul în care era domusul Valerii lovit de fulger și felul în care diverse materiale ale acestuia fuseseră depuse ritual într-o groapă (BARBERA-PALLADINO-PATERNA ) HERME TIBURTINE , pp - , nr (AA Amadio); PiRRO LiGORiO b, p , cap HERME TIBURTINE , p (R Belli Paste); PiRRO LiGORiO b, p , c ASHBY , p , pl ; HuLSEN , p , nr , p , nr ; RAEDER , p , V , p , V ; GASPARRi , pp , , nr ; HERMS OF ROME , p , nota (P Baldassarri) HuLSEN , p , nr , p , nr (pentru aceasta vezi LiVERANI , p nota , Giove), p , nr - , pp - , nr , , ; CECCHI-GASPARRi , p , nr , p , nr ; HERMS Of ROMA , p - (C Griffo) Pentru Asclepius Este din Palatin, transportat la Tivoli și terminat la Luvru, vedea infra Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte când s-au descoperit rămășițele bisericii Sant'Erasmo, care au venit definitiv distrus Fig Așa-numitul herm al lui Themistocles din Celian Desen de P Ligorio, Torino, Arhiva Statului, Volumul , Codex Ja ii , f Vigna Strozzi trebuia să ajungă și în zona Castra Peregrina, de unde intră în acei ani au apărut o serie de inscripţii pertinente , dar este interesant că cel Ligorio pentru a explica denumirea de "casa lui Caelii" datează de la "Caelus", o divinitate despre care crede că a fost venerat de romani tocmai în Castra și despre care oferă o descriere (ali deschis, cap înconjurat de raze, șarpe încolăcit în jurul corpului, picioare înaripate, stând pe un glob ceresc, cu cornul abundenței, vultur, sceptru și cupă) care vă permite să-l apropiați de reprezentarea unei divinități a cercului mitraic numit Aion este posibil ca el mărturisesc existența unei imagini de acest fel, descoperită pe Dealul Celian, într-unul dintre sanctuare legat de cultele de mister de origine orientală pertinente pentru cazarma din zonă, sau găsite într-o capelă de case particulare care, deja în secolul al XVI-lea, a returnat unele materiale culturale Atrage atenția asupra faptului că o ușurare înfățișând pe Mithras-Phanes-Aion este primit în Galeria Estense din Modena și de la aceasta Este posibil ca Ligorio să se fi inspirat pentru designul tavanului Castelului Ferrara piesa, care se dovedește a fi un produs urban, ar putea proveni dintr-un context religios a caracter sincretic al celianului, având în vedere impactul considerabil pe care l-au efectuat săpăturile aici avut în formarea colecţiei Este VENTURI , p ; HERMS OF ROME , p , nota (P Baldassarri) HERMS OF ROME , fig , pp - , notele - , , De exemplu, din podgoria lui Girolamo Altieri, lângă Santa Maria in Domnica, și din cea a lui Ascanio Magarozzi, lângă Santo Stefano Rotondo, au ieșit la lumină o serie de reliefuri mitraice: ERME Di ROMA , p , notele - (P Baldassarri) Trebuie amintit că o statuetă similară a fost găsită și în Băile lui Traian: HERMES din ROMA , p , nota (B Cacciotti), pp și urm , fig (M Mangiafesta) HERMS OF ROME , p , fig (M Mangiafesta); PALMA VENETUCCi , pp - , fig ; CACCiOTTi, Reflecţii Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte PALATIN Aria vastă a Palatinului, ocupată de complexele palatice imperiale , era situată în al XVI-lea sub controlul diferitelor familii romane, printre care Farnese și Mattei care, pe lângă pentru a-și crea propriile grădini și podgorii, au promovat cercetări arheologice intense Planurile de etaj ale Pirro Ligorio și reliefurile lui Onofrio Panvinio demonstrează interesul pe care l-a trezit zona, de asemenea în cercul anticariarilor vremii Conform documentelor Este, o cariera a fost deschisa din si cel putin pana in , în numele cardinalului Ippolito d'Este, unde lucra Giovanni Maria da Modena Între mai și iunie s-au făcut plăți către cartierul "Giovanni Maria" și la hamali pentru o "frumoasă figură a lui Villano care-și smulge un spin din picior" de la Palazzo Maggiore (cum era numit atunci dealul) și probabil transferat la Tivoli în Galerie Un pasaj al lui Pirro Ligorio pune în lumină această descoperire care, în Codex sui Viri illustres concentrându-se pe poetul Apolofan, el amintește cum "în partea dealului Palatin din Roma, unde se spune că era casa Tiberiană" fuseseră găsite două statui, una a "un tânăr așezat care și-a smuls ghimpele din picior", celălalt al "Ulysse care s-a rănit cu un spin de țestoasă" Marina, pentru că și-a ucis fiul pentru calomnia Penelopei, mama vitregă a tineretului calomniat" Ştirea ne permite astfel să readucem noi prezenţe sculpturale în complex imperial al Palatinului Ambele statui aparțineau unei tipologii similare: prima nu putea prezente neînțelegeri de identificare în virtutea notorietății dobândite acum de Spinario bronzul Conservatoarelor ; al doilea l-ar fi înfățișat pe Ulise rănit de un spin broască țestoasă de mare, ca pedeapsă pentru uciderea fiului calomniat de Penelope: tentativă Pentru situaţia complexă cf LTUR - , ii, sv Domus Augustana, Augustiana, pp - (L Sasso D'Elia); MAR , p și următoarele; WULF RHEiDT-SOJC , pp și următoarele Grădinile Farnese au încorporat podgoriile Palosci, Ballapani, Maddaleni, Macarozzi, Mantaco-Cultelli, Mantaco-Alberini-Curti și Frangipane: ViSCOGLiOSi , p ; RAUSA , p și următoarele Proprietatea Mattei îi adunase pe cei din familiile Colonna și Stati; în a fost vândut conților Spada, apoi soților Magnani, la starețul Rancurel și prin diferite pasaje din secolul al XIX-lea a devenit W Gell și Ch Mills și în cele din urmă surorile al Vizitei (PENSABENE , p nota ; iACOPi , nota și harta de GB Nolli la p ; PAFUMi , p - ) Pentru descoperirile de sculpturi (cap colosal al lui Jupiter, imagini ale Muzelor, o statuie mare a lui Jupiter comedian, un Apollo cu o liră așezat pe o stâncă, un alt Apollo cu o liră îmbrăcat în muză și un al treilea nud cu liră și coroană radiată) în podgoria din Cristoforo Paulo State amintite de Ligorio cf PAFUMi , p Pentru activitatea lui F Bianchini la Domus Flavia cf MiRANDA Despre patrimoniul sculptural împrăștiat din zona Domus Augustana în timpul săpăturilor din secolul al XVIII-lea cf PAFU Mi , pp - Sui descoperiri din a doua jumătate a secolului al XIX-lea în timpul campaniilor desfășurate sub conducerea lui Pietro Rosa: PENSABENE , pp - ; TOMEi , pp - ; MORGANTI , pp și următoarele VENTURI , p (mai ) o statuie, (iunie ) Cavaspino; LANCIANI - , ii, p ; iii, p MORGANTI , p iNV Tivoli , c v: "În galeria Prea Ilustrului Sa Domnie: O statuie a lui Cavaspino de marmoro întreg" Domus Tiberiana coincide cu Grădinile Farnese, care ocupă și o mare parte din Domus Flavia, unde se află intervenții documentate din perioadele Neronian, Domițian și Hadrian: MORGANTi , pp , - , , - ; Pentru transformările Domus Tiberiana cf LTUR - , ii, sv Domus Tiberiana, pp - (C Krause); KRAUSE , p - ; TOMEi , pp - ; MAR , p - Cu toate acestea, este posibil ca Ligorio însemna prin "casa Tiberică" rămășițele Domus Augustana (iACOPi , p - ) PiRRO LiGORiO b, p , c Pe statuile văzute de Ligorio ar fi fost, de fapt, semnătura sculptorului "Apolofan, fiul lui Frinios, un atenian, a făcut", inscripție care nu se păstrează pe niciun exemplar cunoscut astăzi (cf LowY ) numele lui Apolofan apare pe unele descoperiri: iG, XiV, , , ( , , : lămpi cu ulei) Nici cel patronimic Frinios și atestat; poate că Ligorio cred că a fost Frinone, lucrătorul bronzului menționat de Pliniu (NH, XXXiV, ); în timp ce o bază inscripționată "Frynos" a fost descoperită la Locri în secolul al XVIII-lea (LoWY , p , n ) HASKELL-PENNY , pp - , nr ; SCHREURS , p - Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte exegetic, acesta din urmă, care reflectă mai degrabă o dimensiune critică legată de erudiția Ligorio , elaborat din surse necunoscute nouă În textele literare nu există, de fapt, nicio urmă de a acest eveniment, nici tema nu este dezvoltată în producția artistică antică Descrierea dată de Ligorio statuii lui "Ulise rănit de coloana țestoasă" ar putea sugera mai degrabă legătura cu un tip statuar documentat de cultură arta elenismului: "Pan scoțând spinul de la piciorul unui satir" , care ar putea avea au în Domus Augustana un corespondent potrivit în "Tânărul care scoate ghimpele din picior" Fig Statuia lui Spinario de pe Dealul Palatin Paris, Muzeul Luvru Cele două statui găsite pe Dealul Palatin în secolul al XVI-lea corespund tipurilor cunoscute astăzi din mai multe exemplare Lo Spinario putea fi recunoscut în cel care a fuzionat în colecția de ippolito d'Este, acum la Luvru, prin Pacetti-Borghese (Fig ), și diverse atestări secolul al XVI-lea-XVII arată câtă preferinţă s-a acordat tipului de către de colecționari : "o figură întreagă așezată pentru a-și scoate un spin din picior [și] un Cu privire la o descoperire care a avut loc în "Via Decia Salaria", în afara Porții, printre subiecte legate după morți "nefericite" Ligorio menționează o imagine cu "Ulysse care în ultimii săi ani și-a ucis fiul calomniat de mama sa Penelope și apoi s-a sinucis cu spinul unei țestoase de mare; care a fost sculptat într-o masă în jos relief, aşezată pentru fodro între podoabele sepulcrale [ ]" (LiGORiO, Taur , c v) Sursele tradiționale amintesc cum Telemachus și Circe (sau Calypso, așa cum doresc unii scriitori) un alt fiu pe nume Telegonus, fondatorul Tusculum, care l-a ucis pe tată la mulți ani după întoarcerea sa la Ithaca Reprezentări în care eroul homeric este înrudit cu o țestoasă, inclusiv faimoasa metopă al Heraionului del Sele (NAPOLI , p , n , p , ; CONTi , p ), se referă la o aventură loc, de asemenea necunoscut tradiției literare, unde Ulise este reprezentat călare pe animalul marin, sau în genunchi lângă broasca țestoasă sau în alte poziții similare, dar niciodată în actul de rănire MARQUARDT , p și următoarele; ZANKER , p - ASHBY , p ; ZANKER , p , nr , tabel , , ; RAEDER , p , V , a cărui proveniență din Vila Adriana si deci de exclus Amintim, de exemplu, două statui ale lui Spinario lângă cardinalul Innocenzo del Monte ( ), un statuia de marmură "în acțiunea de a scoate un băț din picior, asemănătoare cu cea a Campidoglio din Roma" a fost văzut de Vasari la Palazzo Pitti, un altul, numit "Pastorul Marzio și-a scos un spin din picior", prezentat în inventarul vilei Medici din , în timp ce o copie modernă a fost cumpărată de moștenitorii lui Geronimo Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte puttino scoțându-și un spin din picior" în garderoba ducelui Alfonso al II-lea de Ferrara confirmă averea subiectului în familia Este Ne propunem să recunoaștem în a doua statuie "Pan care scoate ghimpele de la piciorul Satir"; totuși trebuie să subliniem că două grupuri complete de tematică analogă a aparținut familiei Mattei (care în a devenit proprietarul domus Augustana și o parte a domusului Flavia ) si la Borghese Din păcate, în prezent lipsesc alte elemente pentru constata trecerea statuii de pe Dealul Palatin într-una din cele două colecții menționate În iulie , activitatea de săpături de la Palazzo Maggiore a continuat sub conducerea lui Giovanni Maria din Modena În , cumpărarea, în numele cardinalului Ippolito, de la Francesco Ronconi, proprietar al unei podgorii de pe Dealul Palatin unde se aflau ruinele așa-numitului Palat Maggiore , iar de sculptorul Leonardo Sormano a unei statui din naturalul a "[A]mazzona" a dus la presupunerea că aceasta provine de la așa-numitul Stadio subiectul se potrivește bine unui context imperial deoarece poate simboliza supunerea la nivel mitic a Orientului Pare plauzibil să o identifici cu una dintre cele două amazone din colecție Este s-a transferat la reședința din Tivoli și a trecut în muzee în timpul secolului al XVIII-lea Capitolini Tot la Stadion, unde începuseră săpăturile în - locul unde Pirro Ligorio (împreună cu însuși Onofrio Panvinio) a crezut că a recunoscut Atrium Palatinum (Atrium Augusti) , recunoscând în interiorul templului lui Apollo (nu este corect ca Pichi în de cardinalul Scipione Borghese (DOCUMENTi iNEDiTi - , iii, p ; MANSUELLi - , i, pp - , nr , care identifică specimenul Villa Medici cu cel de astăzi din Florența, Galleria degli birouri; STACCiOLi-MORENO , p ; asupra averii lui Spinario cf GABORIT , pp - , în parte p , nr , pentru o copie în bronz a Spinario oferită de Ippolito d'Este lui Francesco I, și p , nr , pentru cel burghez modern) DOCUMENTE NEREDITATE - , iii, pp , (Monumente Este ); printre sculpturile care la moartea lui duce de Ferrara Alfonso al II-lea au fost recuperate în de la sculptorul Francesco Casella au fost: "treisprezece piese de marmură, adică douăsprezece capete și statuia care este săpată de spin, care a remodelat și celelalte capete în același mod" (CORRADiNi , p , p ) statuia mică de bronz a lui Spinario a ducele Alfonso al II-lea d'Este (Galleria Estense di Modena, cat Nu ) poate să fi venit la el prin cumpărarea unor piese din colecția cardinalului Rodolfo Pio da Carpi, unde a apărut un mic Spinario din bronz (EREDiTa CARPi , p , , n * vedea p , nr ); pentru antichităţile Carpi-Este vezi CORRADiNi , pp și urm , p ; GASPARRi , pp şi următoarele; pentru daruri de la Carpi lui Alfonso d'Este cf SCHREURS , p - , nr A se vedea mai sus, nota MARQUARDT , p , nr , tabel , (Mattei-Vatican); p , nr , tabel , (Borghese-Luvru) VENTURI , p ( iulie) VENTURI , p ( martie ); vedea de asemenea, din iunie, documente despre continuarea lucrării de excavare; VACCA , Mem (în podgoria Ronconi inclusă în Palazzo Maggiore optsprezece sau douăzeci de torsuri de statui, reprezentând "Amazonele" puțin mai mari decât viața și o statuie a lui Hercule, pentru acesta din urmă vedea de mai jos); HuLSEN , pp - ; HuLSEN , pp , , litera d, a emis ipoteza că ar fi vorba de un Danaide; LANCIANI - , iii, pp - ; iACOPi , p XiX; iACOPi , nota Studii ulterioare celor ale Hulsen au identificat danaizii (care, după Ovidiu și Propertius, au decorat porticul Templului lui Apollo Palatino) cu hermi îmbrăcați în peplos de marmură neagră și roșie (TOMEi - , pp - ) Totuși nu și excluzând faptul că unele fragmente din ea au ajuns la Ippolito d'Este, considerăm de fapt "un termen de marmură neagră fără cap" în Tivoli "în prima cameră a peșterii" (iNV TiVOLi , c ) Luați în considerare și grădina "Roncioni", care ocupă zona așa-numitului Stadion, în planul lui GB Nolli în iACOPi , p Pentru alții dovezi de excavare cf LANCIANI - , ii, p (sapatura intre Vigna Fedra si Colonna-Stati- Mattei); iii, pp - Din săpăturile efectuate pe Palatin în secolele următoare nu au ieșit la iveală alte statui a amazoanelor, ci doar un trunchi feminin lângă o Artemis vânătoare (TOMEi , pp - , n ) Pentru cele mai recente interpretări ale spațiului, un hipodrom-grădină cf WULF RHEiDT-SOJC , pp - , fig - ; TOMEi , p , fig STUART JONES , pp - , nr (Sală), p - , nr (Gladiator); FERRUTi , pp - , nr - HuLSEN , pp - , pl VIII, iX; LANCIANI - , ii, pp - , fig ; iACCOPi , pp XV e ff ; iACOPi , pp - ; HERMS OF ROME , fig - (M Salvatore) Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea nouăzeci și doi Studii ale Memofonte identificarea, dar totuși importantă pentru că a ținut cont de o fundație mare curba, existenta efectiv, sub nivelurile domitiene ) -, s-ar fi gasit "din maestru al viilor [scil Alessandro Ronconi], de Monseniorul Cipriano Pallavicino și de Antiquarian Antonietto" [scil Antonietto Conteschi da Calapina ], coloane de cipollino și granit, împreună cu numeroase alte piese de marmură furnizate pentru Cazinoul lui Julius III Nello dincolo de partea curbată a stadionului, Ligorio semnalează "figura care ucide un taur, adică soarele lovind luna în figură de taur", poate un relief al lui Mithras sau o Victorie tauroctonă, în timp ce în exedra a ceea ce anticarul credea a fi o fântână (pe partea de nord-est a Stadio, lângă grădina San Bonaventura) , în urma unei săpături promovate de Monseniorul Pallavicino ar fi ieșit la lumină, în interiorul nișelor, un Hercule, o statuie a lui Esculapius iar una de hygieia Preluăm probabil un alt indiciu al acestei săpături din altul Pasaj ligorian în care anticarul descrie "Schola lui Tiberiu" de pe Palatin, unde "au fost statuile lui Hercule, Apolline, Muzele și Esculapius și fiicele lui scos din schola dei Medici" "igea", a cărei stare anterioară restaurării este cunoscută datorită unui desen atribuit lui Jacopo Strada (Fig ), a fost trimis la vila Estense din Tivoli împreună cu Esculapius, unul se păstrează astăzi în Muzeele Vaticanului, celălalt în Muzeul Luvru (Fig ) S-a emis apoi o proveniență din Palatin pentru o statuie feminină așezată (a Muză asistată în disputa dintre Apollo și Marsyas) care a aparținut cardinalului Ippolito , ca un exemplu similar a ieșit la lumină în - din nou în așa-numitul Stadio Statuia apare fără cap în prima ediție a lui Giovanni Antiquarum Statuarum Battista De Cavalleriis , așezat pe o stâncă, gol în partea de sus, învelit într-o mantie drapat peste restul corpului și considerat "frumos" Copiat pentru următorul și mai mare reeditare a lucrării și încă folosită de Giacomo Marcucci în , a ajuns în a doua jumătate a secolului al XVII-lea în colecția cardinalului Flavio Chigi și se află astăzi în Skulpturensammlung din Dresda Acum, prezența sa în mediul roman deja într-o epocă MORGANTI , p Pentru o interpretare diferită a mărturiei lui Ligorio: CASSATELLA , pp - și menționată și în conturile Este pentru cumpărarea unui cap și a unei statui în : VENTURi , p ( iunie) LANCIAni - , iii, pp - A se vedea Grădinile "de' Padri di San Bonaventura", care ocupă zona de nord a așa-numitului Stadion, în plan de GB Nolli în iACOPi , p Datorită prezenței canalelor pentru fântâni și nimfee în această zonă vedea TOMEi , p HuLSEN , p , pl VIII-iX; ASHBY , p ; HuLSEN , p , nota HERMS OF ROME , pp , nota (C Griffo) DRUM, Codex Miniatus, c : BOBER-RUBiNSTEiN , p , nr ; HuLSEN , p , nr , fig (gravură de De Cavalleriis anterioară restaurării) ASHBY , p , nr , p , p nota ; RAEDER , p , V , pp - , V ; PiCOZZI , p - ; HERMS OF ROME , p , fig (C Griffo) Hercules nu s-a alăturat colecției Este, dar a fost cumpărat de Cosimo de' Medici și se află acum în Palazzo Pitti (LANCiANi - , ii, p ; iACOPi , p ) HuLSEN , p , nr , fig Ar putea fi "statuia așezată pe jumătate goală și pe jumătate îmbrăcată fără cap, de mărime naturală", înregistrată în grădina din Montecavallo conform inventarului din (HuLSEN , p , n ) iACCOPi , p , fig ; TOMEi , p , nota Pentru cazurile de duplicare în mobilierul sculptural al resedinta imperiala pe Palatin cf PAFU Mi , pp și următoarele DE CAVALLERiiS - , i, pl (exemplu păstrat în Biblioteca Angelica din Roma) În gravuri locul de expunere era indicat cu "ibidem", dizolvat de Hulsen cu podgoria de pe Quirinale de Hippolytus d'Este Pentru datarea și succesiunea diferitelor ediții ale operei lui de Cavalleriis, vezi ASHBY , pp - DE CAVALLERiiS - , pl ; MARCUCCIUS , pl ; HuLSEN , p , nr , fig Flavio Chigi a locuit în Palazzo di Montecavallo până în și nu i-ar fi fost dificil, datorită mijlocirile unchiului său papa Alexandru al VII-lea, luând în posesia statuii: CACCiOTTi , pp , , și următoarele, Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte înainte de săpăturile efectuate pe Palatin de către ipolito d'Este pare atestată de două desene ale Baldassarre Peruzzi, care a murit în , și de o treime i-a fost atribuit, arătând patru reproduceri ale unei statui așezate foarte asemănătoare tipului nostru, singura diferență fiind că, în acest ultim caz, apare prevazut cu capul, reclinat intr-o atitudine chibzuita asupra braţul drept, sprijinit pe genunchi cea mai ușoară hașurare cu care este redată, uneori tocmai profilat, ar putea sugera un fel de restaurare grafică, sugerată de fapt de artistul sinez Se poate deduce că Peruzzi nu era străin de acest tip de restituire şi prin faptul că în două dintre desenele examinate este prezentat braţul stâng al statuii mutilați-l, în timp ce este întreg într-un alt desen Din compararea datelor anticare culese aici, rămâne proveniența statuii din Palatin dubios în orice caz, descoperirea sa ar trebui urmărită până la o activitate de săpături din primii ani al secolului al XVI-lea nedocumentat până acum Fig Statuia așa-zisei hygeia din Palatin, înainte de restaurare Desen din albumul lui J Strada, Cod Miniatus, , , c Fig Statuia lui Asclepius de pe Dealul Palatin Paris, Muzeul Luvru ESQUILiNO În Esquilin, în ceea ce Ligorio identifică drept "Terme di Filippo" (corespunzător substructurilor din via Pasquale Villari, conectate la structurile antice pe care masa iX, fig pop În timp ce în colecția Chigi a fost restaurată de Ercole Boselli, dar în secolul al XIX-lea a fost de-restaurat O comparație cu alte replici cunoscute de acest tip le exclude, din motive cronologic, topografic și conservator, orice posibilă legătură cu sculptura deja d'Este (RiCHTER , n , pl CXXXVii) Două vederi, una în profil și una în trei sferturi, sunt pe aceeași foaie a caietului Siena: TACCUiNO PERUZZI , c v; o altă vedere de trei sferturi, cu "chop" scris în lateral, și pe o foaie care ar fi aparținut lui A Carracci și apoi colecționarilor englezi (Catalogue of Old Master Drawings, Sotheby's, martie , inv ); A a patra care reproduce aceeași statuie dintr-un unghi diferit se găsește întotdeauna într-o colecție privată engleză (FROMMEL - , p , Kat , tabel XCiib; DESENE , p , n , tabel ) LiGORiO, Taur , cod civil , v, sv Cerberos: "A cărui figură la Roma poate fi văzută foarte mare în marmură în Casa Bufali la Fonte di Trievi, care este un lucru străvechi al ornamentelor și sursei Băilor lui Philippo Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte se ridicase biserica distrusă San Matteo din Merulana, construită peste străvechiul drum Merulana ) au fost găsite unele imagini cu animale care au servit drept surse, de statură foarte mare, inclusiv (inclusiv) un Cerber, sau de asemenea, se păstrează acum un câine de Serapis, cu trei capete, și un leu de aceeași mărime in casa lui M Stephano del Bufalo gintilhuomo Romano al treilea animal era un câine molossus care se află în podgoria lui M Francesco da Norcia Medico Această știre vine să se conecteze cu un alt pasaj ligorian, unde se referă la asta lângă San Matteo "existau animale uriașe de marmură care aruncau apă pentru guri, câini molossi, laene, lei, cerberi și elephanti" contextul topografic și repertoriul iconografic descris fac plauzibil la care savantul se referă întotdeauna aceeași descoperire Statuia lui Cerber, prin vânzarea unui grup de obiecte antice deținute del Bufalo, prin Stampas a fost cumpărat de cardinalul d'Este, dar pentru la moartea sa nu a fost niciodată transferat la Vila Montecavallo ; se urmărește singur la Villa Albani, după ce a trecut în proprietatea Medici în "La leonza" putea fi identificat cu leul, care a urmat aceeași cale de colecție și acum este expusă în Muzeul Arheologic din Florența: Lucrări la mansardă din ultimul sfert al secolului al V-lea î Hr , sosit la Roma din Grecia sau ca pradă din război sau prin comerţul anticar care satisfacea nevoile celor bogaţi locuitori din horti esquilini Împrejurarea că Cerberul servise drept ornament de fântână putea să fie susținută de prezența bazinelor de apă în cadrul unei grădini ipotetizate în zonă ("Portico con Piscina") aparținând horti di Mecenate , în a cărui vecinătate se află a mai găsit, aparținând aceluiași horti, un lucus (pădure de stejar) reîmprospătat al Nimfelor din apele de izvor, situate lângă nimfeul epocii imperiale din piazza iside , cu care decorul în cauză ar putea fi pus în egală măsură în relație împărat, care erau în Esquilie"; WREDE , p , tav , ; HaUBER , p , n ; ERME Di ROMA , p - , fig (B Nobiloni) HaUBER-SCHuTZ , pp , - , fig - ; HaUBER , pp , nota Prima fază a aceste așa-numite Băi erau în opus reticulatum asemănătoare cu Auditoriul Mecenate Substrucțiile vin, totuși, considerat de asemenea pertinent pentru sanctuarul lui Isis et Serapis de pe Esquilin: DE VOS , pp - , fig - LiGORiO, Neap , c ; SCHREURS , p , nr Este Francesco Fusconi, medic papal (CELLiNi , p și următoarele) câinele molos amintește de cele două exemplare donate lui Cosimo i da Pius al IV-lea, despre care Ligorio, însă, într-un alt cod, crede că a fost găsit lângă Porta Portese În timp ce de pe pârtii din Esquilin provine mistrețul care a curs și prin același canal spre Florența (ERME Di ROMA , pp - : B Cacciotti) LANCIAni - , iii, p ; HaUBER , p ASHBY , p ; HuLSEN , p , nr ("un Cerber cu trei capete de formă colosală"); LANCIAni - , iii, p , fig HuLSEN , p , nr ; GASPARRi , p ; HaUBER , p , nr ; CECCHI-GASPARRi , p - , nr Cu toate acestea, Gasparri (GASPARRi - , p ) cunoscut sub numele de Cerberul Villa Medici nu este niciodată numit colosal WREDE , p , tabel , - ; CECCHI-GASPARRi , p , nr ; GASPARRi , p , fig Cerberul Bivolului ar fi putut fi inspirația pentru o sculptură în Parco dei Mostri din Bomarzo Luați în considerare, de asemenea, în colecția d'Este, "o conductă de apă din marmură care dă un cap la un cap de mistret mai mare decât firesc" (HuLSEN , p , n ) HAUBER-SCHuTZ , p ; HAUBER , p , nota , fig ; din Porticus cu piscina gandeste-te Laocoonul îşi are originea pe baza unor informaţii din Ligorio, pentru care cf de asemenea SCHREURS , pp - , nr , Acest portic este legat și de sanctuarul isiac (HaUBER , p - ; pentru pavilion rotund-nimfeu cf DE VOS , p - ) HAUBER , p , fig , Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte Totuși locul descoperirii și subiectul câinelui triceps, adesea însoțitor al statuile lui Serapis, au dus, de asemenea, la credința că Cerber însuși a venit din Iseum din Regio iii , adiacent așa-numitelor Băi ale lui Filip și nimfeului menționat, putând aduce încă o veste de la Ligorio care, cu referire la templele de Isis și Serapis, au amintit de descoperirea în podgoria episcopului Gualtieri, situată în aval, în colțul de sud-est al Băilor lui Traian, de la poalele unei "grande statoe a lui Serapis [ ] cu câinele având un triceps" în acest caz se poate presupune că protomele monumentale folosite ca fântâni la care se face referire în pasajul ligorian anterior aparţinea unui mediu cu caracter exotic, situat în interiorul sanctuarului isiac Cu toate acestea, dimensiunile colosale de , m înălțime și , m lungime ar ridica unele rezerve cu privire la asocierea Cerberului în cauză cu unul statuia lui Serapis, care ar fi trebuit să atingă, pentru rapoartele proporționale, cel puțin m înalt De asemenea datarea, între epoca hadrianică târzie și epoca antonină timpurie, a acesteia Cerber, care poate să fi aparținut ornamentelor fântânilor utilizate pe scară largă în grădinile de locuințe și din complexele termale , trebuie luate în considerare în scopul atribuire coerentă structurilor monumentale antice Un alt indiciu important ne permite să urmărim o altă sculptură până la Colle Oppio Este, a cărui legătură cu una dintre numeroasele clădiri prezente acolo rămâne în egală măsură din a defini Dintr-o vie de lângă Sette Sale (cisternă Băilor lui Traian) vine, de fapt, statuia fragmentară a lui Hercule cu micul Telephus (azi în Muzeul Luvru) sprijinit pe brațul stâng și cu un leu înnodat pe piept care acționează ca o coafură (Fig ), detaliu care în registrele de cheltuieli Este a servit pentru a-l conota drept Commodus , cu siguranță sub influența grupului analog așa-numitul găsit în Campo de' Fiori în , la Teatro di Pompeo A fost descoperit înainte de de către Nicolo Stagni (Staglia nei conti), care locuia în apropiere de Arco di Camigliano în spatele Minervei, deoarece acolo DE VOS , în special pp - și nota ; CECCHI-GASPARRi , pp - , nr Pentru cel amplasarea sanctuarului cf ENSOLI , pp - ; HAUBER , p fig LiGORiO, Taur , c v; LANCIANI - , ii, pp - ; LANCiANi [ - ] , pl Cel Vigna Gualtieri, mai târziu Pamphilj, la granița cu San Pietro in Vincoli era situată la vest de zonă în întrebare, pe partea stângă a via Labicana între Băile lui Traian și Misenațiul Castra: HaUBER-SCHuTZ , Fig ii, la p ; HAUBER , p , fig ; pentru săpăturile din această vie cf HERMS OF ROME , p (B Cacciotti) DE VOS , p - (pentru cărturar atât piscina din portic, cât și foișorul rotund din via R Bonghi, numit ninfeo, și clădirea cu două nișe din Piazza Iside, numită și nimfeu, aparțin la sanctuar; pentru locatie vezi de asemenea HaUBER-SCHuTZ , pp - ; HaUBER , fig , , cu propunere diferită) Probabil că în capela isiacă de lângă biserica San Martino ai Monti putem raportează o altă descoperire dată de Ligorio, care, pe lângă faptul că amintește de statuete de bronz ale lui Isis și Serapis, descrie un scaun cu un decor deosebit, caracterizat prin protome animale: "Aedicula Sarapidis [ ] era locul în care hora este aleea care duce la mica poartă a San Martino, unde multe lucruri de Bronz, un scaun decorat cu animale, Lei, Laene, căprioare și porci, mistreți, și acolo au fost găsite două imagini de bronz ale lui Isis și Serapis care au fost aduse înapoi cu bare de fier și în capetele scaunului erau de la piept în sus gâturile cu toate capetele de cai și picioarele scaunului erau doi câini tricepși" (LANCiANi - , iii, p : din LiGORiO, Taur , fol v; pentru capela isiacă San Martino ai Monti vedea ENSOLi , p ) ViLLA ALBANi - , V, pp - , nr , pl - (PC Bol) Pentru decorațiunile fântânilor și nimfeelor cf LETZNER ASHBY , pp , , nr ; RAEDER , p , V ; PiCOZZi , p , nota VENTURI , p (februarie și aprilie ): statuia a fost cumpărată prin "Giuliano Cirugico"; LANCiANi - , iii, p HERMS OF ROMA , p (M Mangiafesta) Pentru dificultățile de interpretare a subiectului cf HASKELL-PENNY , pp - , nr Ludovico Fabriano într-o scrisoare trimisă lui ippolito i și isabelei d'Este a susţinut că era Ercole, dar nu a putut identifica copilul (LUZiO , pp - ) Pentru săpăturile din Teatrul lui Pompei vezi cel mai recent PALMA VENETUCCi b, p Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte relevă clar descrierea lăsată de Ulisse Aldrovandi, care oferă o importantă mărturie despre locul descoperirii într-o zonă cuprinsă între Băile lui Traian şi cel podgoria Cesi Statuia, înainte de a fi transferată la Villa d'Este din Tivoli, a fost restaurată și le o căprioară irelevantă a fost adăugată în partea stângă (al cărei corp era, de fapt, agățat necorespunzător de suportul trunchiului copacului), care fusese cumpărat în ca provenind din săpăturile tiburtine Fig Statuia lui Hercule și Teleph din Palatin, cu căprioară restaurată Paris, Muzeul Luvru Este posibil ca alte antichități Esquiline să se fi alăturat colecției Este, din întrucât la mai cardinalul Ippolito a obținut permisiunea de a începe cercetare pe deal Nu este clar ce zonă precisă intenționa Ligorio "pentru Esquilie, în jurul castroului Pretoriu", ca aceeași descoperire referitoare la un nucleu de portrete ale filozofilor și oamenilor de litere greci și raportat de Giulio Masetti ca a avut loc în "într-o vie aproape de Montecavallo" și de Flaminio Vacca pe pământ "în spatele Băilor lui Dioclețian" grup de portrete a atras atenția ducelui Alfonso, care l-a făcut cunoscut, prin Evagelista Baroni, să fie interesat să aibă imaginile lui Posidonius, Carneades și Zeno Ambasadorul Este la Roma, Alessandro de' Grandi, într-o scrisoare din ALDROVANdi , p : "un frumos Hercule gol, cu pielea de leu pe cap, care îi înconjoară pe gât, dar nu are nici mâini, nici picioare, ceea ce ar fi o lucrare prea rară Se vede la mâna lui unul lipsește mâna lui putto, pe care probabil că o ținea în brațe Apoi este o statuie întreagă goală, nici nu are mâini picioare: cine vrea să fie din Jupiter, cine din Neptun Și aceste două statui au fost găsite pe Esquilie la cele şapte camere dintr-o vie ale acestui domn"; LANCiANi - , iii, p ; HaUBER , pp - (fără nicio legătură cu piese cunoscute) Prin urmare, ipoteza originii din Palatin al statuii (ASHBY , p ) sau din Vila Adriana (RAEDER , p , V ) în acei ani "Sette Sale" indica atât clădirea cât şi zona înconjurătoare: HAUBER , p nota , smochin , zona albastra VENTURi , ( mai); LANCIANI - , ii, p Vezi mai sus, Tivoli LANCIAni - , iii, p ; HERMS OF ROME , p , nota (B Nobiloni) VACCA , Mem ; HERMS of ROME , pp - , nr (B Nobiloni) Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte iunie , a raportat că a văzut paisprezece portrete ale personajelor ilușoare, precum și unul Marcus Aurelius tânăr și a făcut semn ilustrului patron că corespund cu ale lui aşteptări : portretele au păstrat numele înscrise pe busturi; pe unii dintre ei îi cunoaștem identitate datorită mențiunii făcute despre ea într-un codex ligorian (Euripide, Marcus Aurelius, Socrate, Tucidide, Carneade, Zenon, Posidonius, Statius, Platon, Homer, Diogene, Sofocle, Menander, Seneca și Zenon) Achiziția din partea ducelui de Este nu a ajuns dar la final portretele au ajuns la familia Cesarini, care în le-a revândut către Cardinalul Odoardo Farnese ViMiNALE Dintr-o descoperire sub Biserica San Lorenzo din Panisperna cardinalul hipolitus a obținut "o statuie de marmură a lui Marte înaltă de cincisprezece palme (pe care o trimit la Tivoli) pentru podoaba grădinii sale", unde se găsește de fapt până la mijlocul Şapte sute Băile termale din Caracalla În un cap al unui tânăr Hercule a fost procurat de medicul ferrarese Giovan Battista Canani, care înainte de a-l trimite la Ferrara a cerut părerea sculptorilor și cunoscătorilor pentru a nu-l dezamăgi pe duce Era un cap al eroului în "marmură și manieră pariană Grec din acea epocă pentru care a făcut primul efort ucigând leul nemean, rămășițele lui care le acoperă capul şi umerii", aflată în Băile Caracalla Este posibil ca descoperirea capului să fi urmat săpăturii promovate de Familia Farnese din la Băi, un loc care poate să fi atras atât de mult în special emisarii Este, în urma descoperirii extraordinare a celor două replici statui colosale ale lui Hercule din bronz create de Lisippo, un subiect mult râvnit de duce Hercule să revendice descendența mitică a propriei sale case VIA LABICANA Dintre puținele sarcofage care sunt prezente în colecție , unul a fost transferat din vila transtiberiană a lui Agostino Chigi Magnificul , în timp ce alta venea de pe stradă Labicana, dăruită cardinalului Ippolito de surorile Santa Lucia din Selci cu reprezentare a "Cailor Soarelui şi ai anotimpurilor " COLOANĂ la mai i s-au dat bani lui Alessandro da Cesena pentru a patra parte a a "statuie neagră" găsită la "Colonna" (poate Labicum) , care se afla lângă o anume "Lenna" Bolognese", iar pe a aceleiași luni lui Cristoforo Rois pentru trei sferturi de "statuie neagră": în acest caz, apropierea temporală și identitatea materialului ne fac să presupunem că ar putea fie același exemplar , asupra căruia mai mulți proprietari pretindeau drepturi egale CORRADiNi , pp - RiEBESELL pp - COW , Mem ; ASHBY , p , nr CORRADiNi , p GASPARRi - , pp și următoarele; RAUSA , p și următoarele ASHBY , pp , , nr - VENTURI , p ( martie), p ( aprilie); LANCIANI - , ii, p ; iii, p ; CACCiOTTi - , pp și următoarele SCHREURS , p , nr LANCIAni - , iii, p În aprilie fusese deja cumpărată o altă "statuie neagră" mai mare decât viața vândută de Federico Donati: VENTURi , p ( aprilie) Pentru alte statui de marmură neagră din colecție cf supra, Quirinale nota Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte site-ul este indicat în mod generic și, prin urmare, este dificil de precizat domeniul de aplicare al proveniență în cadrul teritoriului Colonna, care de-a lungul secolelor a returnat multe antichitățile s-au contopit în diverse colecții romane Bibliografie ANUL B ADEMBRI, Decorul minor al Canopului, în ADRiANO , pp - ADRIANO Hadrian Arhitectură și design, catalogul expoziției, Milano ALDROVAN din U ALDROVANDI, Dintre toate statuile antice, care prin Roma în diferite locuri, și case particulare vezi, adunat şi descris în MAURO , pp - ALPHONSO ii Isprava lui Alfonso ii Eseuri și documente despre producția artistică la Ferrara în a doua jumătate a secolului al XVI-lea, a editat de J Bentini, L Spazzaferro, Bologna AMELUNG - W AMELUNG, Die Sculpturen des Vaticanischen Museums, i-ii, Berlin - ANDREAE B ANDREAE, grupul Polifem din Vila Adriana, în ADRiANO , pp - ARHEOLOGIE ÎN POSA Arheologie în poză, o sută de ani de fotografii ale Palatinului, Catalogul expoziției, Roma ASBHY T ASBHY, Vila d'Este la Tivoli și colecția de sculpturi clasice pe care o conținea, "Arheologia", , , pp - ASBHY T ASBHY, Antiquae Statuae Urbis Romae, "PBSR", , , pp - AUREA ROMA Roma de aur De la orașul păgân la orașul creștin, Catalogul expoziției, editat de S Ensoli, E La Rocca, Roma BALTHASARRI P BALDASSARRI, The graphic work of Agostino Penna on Villa Adriana (Mss Lanciani ), Roma BARBERA-PALLADINO-PATERNA MR BARBERA, S PALLADiNO, C PATERNA, Domusul Valerii din Roma, în www fastionline org docs FOLDER-it- - pdf TOMASSETTI - , iii, pp și următoarele; pentru antichităţi din colecţia Massimo: BARTOLI , Mem ; POMPONI , p , nota Pentru un Bes în Muzeul Barracco: PALMA VENETUCCi a, p , fig Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte BARBERA-PALLADINO-PATERNA MR BARBERA, S PALLADiNO, C PATERNA, Domusul Valerii de pe Dealul Celian în lumina recentelor descoperiri, "BSR", , , pp - BARiSi-FAGiOLO- MADONNA cel BARiSi, M FAGiOLO, ML MADONNA, Villa d'Este, Roma BARTOLI PS BARTOLI, Memorii ale diferitelor săpături făcute la Roma și în locuri suburbane în timp ce locuia Pietro Santi Bartoli, în FEA , pp CCXXii-CCLXXiii BOBER-RUBINSTEiN PP BOBER, R RUBiNSTEiN, Artiștii Renașterii și Sculptura Antică: un manual de surse, Oxford BULGARII F BULGARiNi, Știri istorice, anticare, statistice și agronomice din jurul străvechiului oraș al Tivoli, Roma CACCIOTTI - B CACCiOTTi, Istoria colecției de sculptură antică a cardinalului Flavio Chigi ( - ), teză doctorat, Universitatea din Roma Tor Vergata, AY - CACCIOTTI B CACCiOTTi, Descoperiri ale antichitatii intre secolele al XVI-lea si al XVII-lea, in VILLA DORiA PAMPHILJ , pp - CACCIOTTI B CACCiOTTi, Colecția de antichități a cardinalului Flavio Chigi, Roma CACCIOTTI B CACCiOTTi, Știri despre Teatrul lui Pompei în manuscrisele lui Pirro Ligorio ii măști de teatru, "RendPontAcc" , , pp - CACCiOTTi, Reflecţii B CACCiOTTi, Reflecții ale metropolei în răspândirea cultelor de mister în Hispania romană, Fapte al -lea colocviu internațional de artă romană provincială (Merida - mai ), in presa CAMiLLO MASSIMO Camillo Massimo colecționar de antichități Surse și materiale, Roma CANEDY NW CANEDY, The Roman Sketchbook of Girolamo da Carpi, Londra-Leyden CAPRINO C CAPRiNO, Frize arhitecturale figurative, în UEBLACKER-CAPRiNO , pp - CAPRIOTTI-ViTTOZZI Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte G CAPRiOTTi-ViTTOZZi, Bes de la Quirinale la Piazza Vittorio Alia Aegyptiaca Romana, "BCom", , , p - CASSATELLA A CASSATELLA, Un desen de Pirro Ligorio și rămășițele sub triclinul domus Flavia, în Gli Orti farnesiani sul Palatino, Proceedings of the international Conference (Roma - noiembrie ), editat de G Morganti, Roma , pp - CECCHI-GASPARRi A CECCHi, C GASPARRi Colecţiile Cardinalului Ferdinando picturile și sculpturile, în LA ViLLA MediCiS - , iV Cellini Viața lui Benvenuto Cellini: aurar și sculptor florentin, i, F Tassi, Florența CiL Corpus inscriptionum Latinarum COARELLI F COARELLi, monumentele cultelor orientale din Roma Probleme topografice și cronologice, în Soteriologia cultelor orientale în Imperiul Roman, Actele colocviului internațional (Roma - ) septembrie ), editat de U Bianchi, MJ Vermaseren, Leiden , pp - COD TVA LAT Biblioteca Apostolică Vaticană, Codul Vaticanului latin COLECTATORI Colecționari, designeri și teoreticieni de la baroc la neoclasic, , Roma CONTi MC CONTi, cea mai veche friză din Heraion del Sele Sculptură arhitecturală și comunicare vizuală, Florența CORRADiNi E CORRADiNi, Colecţiile Este de antichităţi, în ALFONSO ii , pp - D'APReS L'ANTIQUE D'apres l'antique, Catalogul expoziţiei, editat de JP Cuzin, JR Gaborit, A Pasquier, Paris DE CAVALLERiiS - GB DE CAVALLERIIS, Statui antice ale orașului Roma Prima carte, Roma - DE CAVALLERIIS - GB DE CAVALLERIIS, Prima și a doua carte a Statuilor antice ale orașului Roma, Roma - DEL RE A DEL RE, Dell'antichita tiburtine, Roma Beatrice Cacciotti Studii di Memofonte DESPRE TINE M DE VOS, Dionysus, Hylas din acești munți ai Romei Trei monumente cu decor parietal în Roma antică (Palatine, Quirinale, Oppio), Roma DEVOS M DE VOS, O recontextualizare a "aegyptiaca" în așa-numita Palestra de la Villa Adriana, în FREMDHEiT-EiGENHEiT , pp - DE VOS-ATTOUi M DE VOS, R ATTOUi, Stucurile egiptene ale așa-zisei Palestre la Villa Adriana, în ViLLA ADRiANA , pp - DiACCiATI E DiACCiATi, Copii, contexte și fructificare a grupului Niobid în epoca imperială, "Agoge Atti della Școala de Specializare în Arheologie a Universității din Pisa", , , p - DiVUS VESPASiANUS Divus Vespasianus, Catalogul expoziției, editat de F Coarelli, Roma DOCUMENTE NEREDITATE - Documente inedite care servesc istoriei muzeelor italiene, editate de G Fiorelli, i-iV, Florenta - DESENE Desene italiene din secolul al XVI-lea din colecții private britanice, Catalogul expoziției, Edinburgh EGIPTOMANIA Egiptomania L'Egypte dans l'art occidental - , Catalogul expoziţiei, editat de JM Humbert, Paris ENSOLI ViTTOZZI S ENSOLi ViTOZZI, Muzeele Capitoline Colecția egipteană, Milano ENSOLI S ENSOLi, pe lângă Tivoli, în iSiDE , pp - ENSOLI S ENSOLi, sanctuarele lui Isis și Serapis din Roma și rezistența păgână în antichitatea târzie, în AUREA ROMA , pp - ENSOLI S ENSOLi, Pentru un așa-zis iseum în vila lui Hadrian din Tivoli: Pavilion-Nymphaeum "al Venus- Cnidia", în Vila ADRiANA , p - HERITAGE CARPi Inventarele moștenirii cardinalului Rodolfo Pio da Carpi, editat de C Franzoni et alii, Roma HERMS OF ROME Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte Pirro Ligorio and the herms of Rome, editat de B Palma Venetucci, Roma HERME TIBURTINE Pirro Ligorio si hermii tiburtini, i ; Ermele tiburtine și săpăturile din secolul al XVIII-lea, i , editat de B Palma Venetucci, Roma FAGiOLO-MADONNA M FAGiOLO, ML MADONNA, proiectul vilei intre antichitate si natura, in BARiSi-FAGiOLO- MADONNA , pp - FEA C FEA, Miscelanie filologică, critică și anticară, i, Roma FERRUTi F FERRUTi, La Villa d'Este a Tivoli e la collezione di sculture classiche che conteneva di Thomas Ashby, "AttiMemTivoli", , , p - FITTSCHEN-ZANKER K FiTTSCHEN, P ZANKER, Catalogul portretelor romane din muzeele capitoline și din alte colecţii municipale ale oraşului Roma Portrete de împărătese și prințese Portrete de femei, iii-iV, Mainz am Rhein STRĂINITATE-INDIVIDUALITATE ciudățenie-particularitate Egipt, Grecia și Roma schimb și înțelegere, a cura di PC Bol, G Kaminski, C Maderna, Monaco FROMMEL - CL FROMMEL, Baldassare Peruzzi als Maler und Zeichner, Viena - GABORIT JR GABORiT, Tireur d'epine, în D'APReS L'ANTIQUE , pp - GASPARRi - C GASPARRi, Sculpturi antice din Băile Caracalla și Dioclețian, "RiA", s , - , - , p - GASPARRi C GASPARRi, marmura antică din Quirinale Povestea unei piese de mobilier, in PALAZZO DEL QUIRINALE , p - GASPARRi - C GASPARRi, Review to H Wrede, Der Antikengarten der del Bufalo bei der Fontana Trevi, Mainz , "ArchCl", - , - , pp - GASPARRi C GASPARRi, Despre unele vicisitudini ale culegerii de antichități la Roma între secolele al XVI-lea și al XVIII-lea: Este, Medici, Albani ş a , "Scienze dell'Antichita", , , pp - GASPARRi Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte C GASPARRi, Prosopa e personae Măștile de teatru din marmură în decorarea arhitecturală a veacurilor adrianea, în LUCIA GUERRiNi , pp - GASPARRi C GASPARRi, marmurele antice ale lui Ferdinando Modele și alegeri ale unui mare colecționar, în ViLLA MEDICI , pp - , - GASPARRi C GASPARRi, Tipul Afrodita aşezată Agrippina-Olympia Despre producția de sculpturi la Atena în V sec la C , "Perspectivă", , ( ), pp - GASPARRi C GASPARRi, Antichitățile lui Rodolfo Pio în palatul din Campo Marzio, în Alberto iii și Rodolfo Pio din Carpi Colectionari si patroni, Actele seminarului international de studiu (Carpi - noiembrie ), editat de M Rossi, M Ferretti, L Giordano, Udine , pp - GASPARRi C GASPARRi, Măști monumentale din marmură pe clădiri romane Documente pentru repertoriul teatral al epoca imperială, în caracter și mască, Proceedings of the international study Conference (Napoli- Santa Maria Capua Vetere-Ercolano - iunie ), editat de R Grisola, GM Rispoli, Pozzuoli , pp - GASPARRi C GASPARRi, Winckelmann and the Greek marbles of Villa Albani, in COLLEZiONiSTi , pp - GRANIERi F GRANiERi, Despre prezenţa grupurilor homerice la Vila Adriana, "Analele Departamentului de Istorie, Universitatea din Roma Tor Vergata", , , p - GRENIER a JC GRENiER, La decoration statuaire du "Serapeum" du "Canope" de la Villa Adriana, "MEFRA", , , , pp - GRENIER b JC GRENiER, Notes isiaques, "BMonMusPont", , , , pp - GRiMM A GRiMM, Johann Joachim Winckelmann și panteonul egiptean, în WiNCKELMANN , pp - GUERrini L GUERRiNi, De la grădinile Quirinale la Muzeul Naţional Roman, "Perspectivă", , , pp - HASKELL PENNY F HASKELL, N PENNY, Antichitatea în istoria gustului, Torino Hauber Le provenienze delle antichita estensi dagli scavi del XVI secolo Studii di Memofonte C Hauber, grădini romane Die Horti Maecenati und die Horti Lamiani auf dem Esquilin Geschichte Topographie, Statuenfunde, Köln Hauber C HaUBER, il loc di ritrovamento del grup del Laocoonte și la domus Titus imperatoris (Plin Nat Hist , - ), în LAOCOONTE , pp - Hauber-Schutz C HaUBER, FX SCHUTZ, Einfuhrung in archaologische informationsysteme (AiS): ein Methodenspektrum fur Schule, Studium und Beruf mit Beispielen auf CD, Mainz Hullsen C HuLSEN, Untersuchungen zur Topographie des Palatins, "RM", , , pp - Hullsen C HuLSEN, Romische Antikengarten des XVi Jahrhunderts, Heidelberg iACOPi i iACOPi, Gli scavi sul colle Palatino, în ARCHEOLOGIA iN POSA , pp din sgg iACOPi i iACOPi, Gli scavi pe dealul Palatin Testimonianze e document, Roma IG inscripţii ale Siciliei şi Italiei greceşti iNV MONTECAVALLO inventarul statuilor cardinalului Ippolito al II-lea d'Este găsite în Palazzo del Quirinale (Roma, iulie ), în www memofonte it iNV Tivoli inventarul proprietăților cardinalului Ippolito al II-lea d'Este găsite în Palatul și grădina din Tivoli ( - decembrie) ), la www memofonte it iSiDE isis mitul misterul magia, Catalogul expoziției, editat de EA Arslan, Milano KRAUSE C KRAUSE, Topografia antică în zona Domus Tiberiana, în Grădinile Farnese de pe Dealul Palatin, Proceedings of the international Conference (Roma - November ), edited by G Morganti, Roma , p - Cetatea E LA ROCCA, il templum Gentis Flaviae, în DiVUS VESPASiANUS , pp - VILA MEDICIS - The Villa Medicis, editat de A Chastel și P Morel, i-iV, Roma - LANCIANI [ - ] R LANCiANi, Forma Urbis Romae [ - ], Roma Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte LANCIANI - R LANCiANi, Istoria săpăturilor Romei şi a colecţiilor de antichităţi, i-Vii, Roma - LAOCOON Laocoon: originile Muzeelor Vaticanului, Catalogul expoziției, editat de F Buranelli și P Liverani, A Nesselrath, Roma SCULPTURILE FANESE Sculpturile Farnese Istorie și documente, editat de C Gasparri, Napoli LEMBKE K LEMBKE, Das iseum Campense in Rom Studie uber den isiskult unter Domitian, Heidelberg LETZNER W LETZNER, Romische Brunnen und Nimphaea in der westlichen Reichshalfte, Munster LiGORiO, Neap P LiGORiO, Napoli, Biblioteca Nationala, Cod XIII B , Cartea X LiGORiO, Taur P LiGORiO, Torino, Arhivele Statului, Vol , Cod Ja iii , Cartea i LiGORiO, Taur P LiGORiO, Torino, Arhivele Statului, Vol , Cod Ja ii , Cartea XVii LiVERANI P LiVERANI, De la Quirinal la Vatican, "BdA" , , pp - LowY E LoWY, inschriften griechischer Bildhauer, Leipzig LTUR - Lexicon Topographicum Urbis Romae, editat de EM Steinby, i-Vi, Roma - LUCIA GUERRINI Studii în memoria Luciei Guerrini, editat de MG Picozzi și F Carinci, Roma LUZIO A LUZiO, Scrisori inedite ale lui Fra Sabba da Castiglione, "Arhiva istorică lombardă", , , pp - MALAISE M MALAiSE, inventories preliminaire des documents egyptiens decouverts en italie, Leida EAT PARTY M MANGiAFESTA, Decorul sculptural al Odeionului, "Secția Anale de Istorie, Universitatea din Roma Tor Vergata", , , p - Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte MANSUELLI - GA MANSUELLI, Galleria degli Uffizi Le sculpture, i-ii, Roma - MAR R MAR, La Domus Flavia, utilizzo e funzioni del palazzo di Domiziano, în DiVUS VESPASIANUS , pp - MARCUCCIUS G MARCUCCIUS, Statuile antice ale orașului Roma, Roma martie Z MARi, L'Egitto a Villa Adriana: l'Antinoeion e la so-numita Palestra, in VILLA ADRiANA , pp - MARQUARDT N MARQUARDT, Pan in der hellenistischen und kaiserzeitliches Plastik, Bonn MAURUS L MAURO, Antichitățile orașului Roma, Veneția Miranda S MiRANDA, Francesco Bianchini and the Farnese excavation of the Palatin ( - ), Milano Morganti G MORGANTi, Grădinile Farnese, proiecte sau destin?, în Grădinile Farnese de pe Palatin, Proceedings of conferinta internationala (Roma - noiembrie ), editata de G Morganti, Roma , pp - Napoli M NAPOLi, Metopele arhaice din thesaurosul Heraion del Sele, Bari NEGRU A NEGRO, Colecția Rospigliosi Galeria de tablouri și mecenatul artistic al unei familii patriciene a Roma în secolele al XVII-lea și al XVIII-lea, Roma PAFU Mi S PAFUMi, Pentru reconstrucția mobilierului sculptural al "Palazzo dei Cesari" de pe Palatin: săpături și descoperiri ale egumenului francez Paul Rancurel ( - ), "BABesch", , , pp - Clădire coloane Palazzo Colonna, editat de EA Safarik, Roma CONSTRUCȚIE COLONĂ Palatul Colonna Apartamente Sculpturi antice și din antichitate, editat de MG Picozzi, Roma PALAT QUIRINALE Palatul Quirinal Studii preliminare asupra colecțiilor de antichități, editate de L Guerrini și C Gasparri, Roma PALAT QUIRINALE Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte Palatul Quirinal Catalog de sculpturi, editat de L Guerrini și C Gasparri, Roma Palazzo Pitti Palazzo Pitti Palatul revelat, Catalogul expoziției, editat de G Capecchi et alii, Milano PALMA VENETUCCI B PALMA VENETUCCi, introducere, în ERME TiBURTiNE , i, pp - PALMA VENETUCCI B PALMA VENETUCCi, Averea anticară a lui Milone, în "BMusRom", , , pp - PALMA VENETUCCi a B PALMA VENETUCCi, Bărbații iluși: scurte considerații asupra Codurilor din Torino, în ERME Di ROMA , p - PALMA VENETUCCi b B PALMA VENETUCCi, obiecte egiptene din caietele desenelor renascentiste, în Egipt în Italia din Antichitate până în Evul Mediu, Actele celui de-al III-lea Congres Internațional Italo-Egiptean (Roma-Pompeii - noiembrie ), editat de N Bonacasa et alii, Roma , pp - PALMA VENETUCCI B PALMA VENETUCCi, Comerțul cu antichități și exporturile de antichități în secolul al XVIII-lea: rolul al Spaniei, în iluminism și ilustracion Antichitățile și protagoniștii lor în Spania și Italia în XVIII, Actele conferinței (Roma-Monteporzio Catone ), editat de J Beltran et alii, Roma , pp - PALMA VENETUCCI B PALMA VENETUCCi, Antichități exotice în colecția secolelor al XV-lea și al XVI-lea, în cultele orientale between excavation and collecting, Proceedings of the Conference (Roma - martie ), editat de B Palma Venetucci, Roma , pp - PALMA VENETUCCi a B PALMA VENETUCCi, Bes tra gli aegyptiaca degli studioli renaissance, Proceedings of the Lincei Conferences (Roma - noiembrie ), Roma , pp - PALMA VENETUCCi b B PALMA VENETUCCi, Știri despre Teatrul lui Pompei în manuscrisele lui Pirro Ligorio i Acolo decor sculptural, "RendPontAcc" , , pp - PALMA VENETUCCI B PALMA VENETUCCi, Cercetări anticare la Vila Adriana între săpătură și colecție, în ViLLA ADRiANA , pp - PARiBENi A PARiBENi, Nota topografică și istoria săpăturilor, în SECTiLiA PAViMENTA , pp - Gândește-te la asta Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte P PENSABENE, Dovezi ale săpăturilor de pe Dealul Palatin din secolele al XVIII-lea și al XIX-lea, în Grădinile Farnese on the Palatin, Proceedings of the international Conference (Roma, - noiembrie ), editat de G Morganti, Roma , pp - PiCOZZI MG PiCOZZi, "Grupul pentru pace cu copilul Pluto" de Vincenzo Pacetti, "BMonMusPont", , , p - PiCOZZI MG PiCOZZi, Antichitățile, în PALAZZO COLONNA , pp - PiCOZZI MG PiCOZZi, Contribuție la istoria antichităților familiei Colonna, în PALAZZO COLONNA , p - PiRRO LiGORiO a Pirro Logorio Cartea orașului antic Tivoli și a unor vile celebre, XX, editată de A Ten, Roma PiRRO LiGORiO b Pirro Ligorio Cărți ale eroilor antici și ale oamenilor iluștri, XXiii, editate de B Palma Venetucci, Roma POGGIO IMPERIAL Vila Imperială Poggio, editată de G Capecchi, L Lepore, V Saladino, Roma POMPONI M POMPONI, Colecția cardinalului Camillo Massimo și inventarul din , în CAMiLLO MASSIMO , pp - RAEDER J RAEDER, Die statuarische Ausstattung der Villa Hadriana bei Tivoli, Frankfurt RANADI A RANALdi, Pirro Ligorio și interpretarea vilelor antice, Roma RAUSA F RAUSA, Un grup statuar uitat: ciclul Muzelor numite Thespiade de la Vila Adriana, în VILA ADRIANA , pp - RAUSA F RAUSA, Colecțiile Farnese de sculpturi antice: istorie și formare, în SCULPTURILE FANESE , p - , - Richter GMA RiCHTER, Catalog of Greek Sculptures, Oxford RiEBESELL C RiEBESELL, Die Sammlung des Kardinal Alessandro Farnese Ein "studio" fur Kunstler und Gelehrte, Weinheim Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte SALZA PRiNA GĂTITĂ E SALZA PRiNA Ricotti, Vila Adriana visul unui împărat, Roma SANTANGELi VALENZANi - R SANTANGELi VALENZANi, Nεως υ ερtεγεθης Observații asupra templului din Piazza del Quirinale, "BCom", , - , pp - SCHREURS A SCHREURS, Antikenbild und Kunstanschauungen des neapolitanischen Malers, Architekten und Antiquars Pirro Ligorio ( - ), Köln SECTiLiA PAVIMENTA Sectilia pavimenta of Villa Adriana, editat de F Guidobaldi, Roma SENI FS SENi, Vila d'Este din Tivoli, Roma SLAVAZZI F SLAVAZZi, Sculpturile Vilei Adriana: cinci sute de ani de dispersie, în VILA ADRiANA , p - STACCiOLI-MORENO S STACCiOLi, P MORENO, Colecția Galleria Borghese Roma, Milano DEVIS CARTiERI - Stima delle statue della villa d'Este di Tivoli executată de expertul anticar Gaetano Cartieri ( - ), Archivio di Stato di Modena, Camera Ducale, Fabbriche e Villeggiature, , în www memofonte it STRADA, Code Miniatus J STRADA, Codex Miniatus , , Statui antice care se gasesc atat la Roma cat si in alte locuri, pictate la viață și reprezentate cât mai fidel posibil Primul volum De la Muzeul Jacobi de Strada Îl vei ucide pe Mantuan Anticar, cetățean roman, Viena STUART JONES H STUART JONES, Un catalog al sculpturilor antice conservate în colecțiile municipale din Roma Sculpturile Muzeului Capitolin, Oxford CAIET PERUZZI S iV caiet cunoscut sub numele de Baldassarre Peruzzi de la Biblioteca Municipală din Siena, editat de F Sodi, Siena Taylor R TAYLOR, Serapeul lui Hadrian la Roma, "AJA", , , pp - TEATRU GREC teatru grecesc Vila Adriana Campanas de excavaciones arqueologicas - , editat de P Leon Sevilla Originile antichităților Este din săpăturile din secolul al XVI-lea Studii ale Memofonte TOMASSETTI - G TOMASSETTI, Peisajul roman antic, medieval si modern, editat de L Chiumenti si F Balanta, Roma - TOMEi MA TOMEi, Săpăturile lui Pietro Rosa pentru Napoleon al III-lea, în Grădinile Farnese de pe Dealul Palatin, Proceedings of conferinta internationala (Roma - noiembrie ), editata de G Morganti, Roma , pp - TOMEi MA TOMEi, Muzeul Palatin, Roma TOMEi - MA TOMEi, Danaide în roșu antic din Palatin, "RM", , - , pp - TOMEi MA TOMEi, palatul Flavian și grădinile sale, în DiVUS VESPASiANUS , pp - UEBLACKER-CAPRINO M UEBLACKER, C CAPRiNO, Das Teatro Marittimo in der Villa Hadriana, Mainz am Rhein VACA F VACCA, Memorii de diverse antichități găsite în diverse locuri din orașul Roma scrise în anul , în FEA , i, pp Li-CVi VENTURI A VENTURi, Cercetări antichități pentru Monte Giordano, Monte Cavallo și Tivoli în secolul al XVI-lea, "Arhiva istorică de artă", , , pp - VILA ADRIANA Vila Adriana Peisaj antic și mediu modern: elemente de noutate și cercetare în curs, Proceedings of conferință (Roma - iunie ), editată de AM Reggiani, Milano VILA ADRIANA Vila Adriana O poveste niciodată terminată, Catalogul expoziției, editat de M Sapelli Ragni, Verona VILA ALBANi - Forschungen zur Villa Albani Katalog der antiken Bildwerke, editat de PC Bol, iV, Berlin - VILA DORIA PAMPHILJ Villa Doria Pamphilj: istoria colecției, editat de B Palma Venetucci, Roma VILA MEDICI Vila Medici visul unui cardinal Colecții și artiști ai lui Ferdinando de' Medici, Catalog de expoziție, curatoriată de M Hochmann, Roma ViSCOGLIOSi Beatrice Cacciotti Studii ale Memofonte A ViSCOGLiOSi, Grădinile Farnese: o sută de ani de transformări, în Grădinile Farnese de pe Dealul Palatin, Proceedings of the international Conference (Roma - November ), edited by G Morganti, Roma , p - WiNCKELMANN Winckelmann și Egiptul Redescoperirea artei egiptene în secolul al XVIII-lea, Catalogul expoziției, a editat de A Grimm și GA Mina Zeni, Berna WinNEFELD H WinNEFELD, Vila lui Hadrian de lângă Tivoli, Berlin WREDE H WREDE, Grădina antică a lui Del Bufalo la Fontana Trevi, Mainz am Rhein WULF RHEiDT-SOJC U WULF-RHEiDT, N SOJC, Evoluzione strutturale del Palatino sud-orientale in epoca flavia, in DiVUS VESPASiANUS , p - ZANKER P ZANKER, Statui clasiciste, Mainz ﻿ STUDII mar MEMOFONT Rivista online semestru FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Monica Pretti Grija editorială Elena Miraglio, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index Berenson și Franța M Preti, Editorial p M Laclotte, Bernard Berenson: souvenirs (recueillis par M Preti) p R Colby, Manifesting Dionysus at the Luvru: Berenson in Paris, ca p H Duchene, La originile unei metamorfoze Salomon Reinach, editor și traducător al lui Bernard Berenson ( - ) p E Assante Di Ponzillo, Louis Gillet, Bernard Berenson și colecția de Picturi renascentiste italiene de la Muzeul Jacquemart-Andre de Chaalis p A Ducci, O chestiune de tact: Berenson și Focillon p A Nigro, Bernard Berenson, Charles Vignier și negustorii de artă orientală a Paris p M Casari, Berenson and Persia, via Paris p J Picon, Proust și Berenson: "cârligul" florentin p M Minardi, Morelli, Berenson, Proust "Arta cunoscătorului" p C Pizzorusso, Berenson, Cocteau întâlnire p A Trotta, Bernard Berenson și Expoziția de artă italiană de Cimabue lui Tiepolo au Petit Palais, p Alexandru Nigro Studii de Memofonte BERNARD BERENSON, CHARLES ViGNiER ȘI DEALERII DE ARTĂ ORIENTALE DIN PARIS Artă orientală la Villa i Tatti Creată în câțiva ani, între aproximativ și , colecția de artă partea de est a Villa i Tatti a fost obiectul de mare interes de-a lungul timpului nu numai pentru sortimentul extraordinar de lucrări pe care le conține, dar și pentru evenimentele complexe legate la formarea sa, despre care corespondența schimbată constituie o mărturie prețioasă între Berenson și negustorii săi parizieni, păstrați unilateral în arhivele de Settignano și până în prezent, însă, doar sporadic menționat Berenson era interesat de Orient încă din studiile sale universitare, dar era singur la sfârșitul primului deceniu al secolului al XX-lea că ideea de a adăuga la colecție de artiști primitivi și renascentistes, de asemenea, o selecție de lucrări orientale La fel de Samuels, il piu importante biografo berensoniano, rievoca l'arrivo a Settignano del primo acquisto, una testa di Buddha giavanese in pietra: El [B Berenson] a ajuns la i Tatti pe octombrie , la un fel de "Intrare regală" pe care Mary, cu dragostea ei pentru spectacol și distracție, se pregătise pentru el [ ] Bernhard a adus cu el Capul de Buddha din piatră javanez din secolul al VIII-lea pe care îl cumpărase de la Bing, dealer-ul din Paris al cărui locul devenise un centru pentru moda în creștere a colecționării de artă orientală Mary se gândi că Capul lui Buddha "se târăște cu valori tactile", dar de altfel hidos Pentru Berenson achiziționarea sa a marcat începutul a ceea ce avea să devină un hobby foarte scump La acea vreme, pasiunea lui Berenson pentru arta orientală, dintre care episod teatral din toamna anului la Muzeul de Arte Frumoase din Boston, în care a fost dă drumul - în prezența lui Ernest Fenollosa și a lui Denman Ross - la un fel de isteric recunoașterea superiorității culturii figurative orientale față de cea occidentală, da Doresc să-mi exprim recunoștința Monicăi Preti pentru invitația de a colabora la numărul monografic al "Studiului" di Memofonte" dedicat lui Bernard Berenson și Franței Mulțumesc directorului Villa i Tatti The Harvard Centrul Universitar pentru Studii Renașterii Italiene pentru amabilitatea de a publica documentele nepublicate de la Biblioteca și Fototeca Berenson Sunt foarte recunoscător Ilaria Della Monica și Giovanni Pagliarulo, care au fost un punct de referință constant și prețios pentru cercetarea mea și mi-au oferit, evident, în sens metaforic, cheile de la Villa i Tatti; de această importantă instituție trebuie de asemenea mulțumiți tot personalul foarte amabil, care mi-a fost mereu la dispoziție Îi sunt foarte recunoscător lui Carl Brandon Strehlke pentru informații despre pictura lui Giovanni di Paolo aflată deja în colecția Berenson și lui Mario Casari pentru schimb fructuos de idei despre miniaturi persane În cele din urmă, mulțumesc Bibliotecii Attilio Mori a Institutului Military Geographic din Florența, datorită căruia mi-am putut găsi imaginile lui Claude Anet în Persia, și Alice Ensabella pentru trimiterea numărului de "Cahiers d'art" Dedic acest studiu părinților mei, mereu încântat să plece la Paris Trecerea în revistă pe scurt a unor achiziții, menționând corespondența aferentă, ROTiLY , pp - ; referiri la corespondența cu comercianții și chitanțele de cumpărare sunt în SAMUELS , pp și , ROBERTS , p , , , , , (limitat la chitanțele lui Charles Vignier), ROCKE , p , CASARI , pp (nota ), (nota ) și Cu toate acestea, cazul specific al miniaturii persane din colecție este diferit, care au fost examinate în legătură cu corespondența păstrată la Tatti de Gauvin Alexander Bailey (BAiLEY , pp - , ; BAiLEY , pp , , ) SAMUELS , p Capul javanez în piatră este reprodus, fără mențiune de proveniență, în ROBERTS , nr Pentru mai multe informații despre reacția nedumerită a lui Mary la această și alte achiziții de artă oriental, vezi STREHLKE , pp - După cum se știe, Mary și-ar fi depășit ostilitatea față de de artă orientală după o vizită la marea expoziție de artă islamică din München în Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte era deja mult lăudat : cu siguranţă şi sub influenţa admiraţiei sale pentru Sassetta colecție, acum Berenson caută rafinate comunități de atmosfere între pictura primitivilor și arta Orientului Îndepărtat (gândiți-vă la Un pictor sienez al legendei franciscane, scris în şi retipărită în ) , până în punctul în care aproape se putea citi prezenţa progresivă a operelor exotic în colecția sa și ca încercare de a traduce vizual considerațiile de o ordine teoretică care îl făcuse să vadă valori asemănătoare cu cele ale picturii siene culturi aparent atât de îndepărtate Pe de altă parte, această transformare a gustului de Berenson în materie de artă orientală a coincis cu noua modă și piața plină de viață, de arte islamică (în special miniatura persană) și Orientul Îndepărtat, cu care avusese prilej repetat de a se confrunta în timpul șederii sale la Paris și pe care le-a observat nu numai din punct de vedere estetic dar și cu privire la aspectul financiar, așa cum reiese ad exemplu din sfatul de cumpărare către isabella Stewart Gardner Coexistența neobișnuită și uneori comparația directă a picturii și artei italiene oriental constituie cu siguranță un unicum al colecției Villa i Tatti, așa cum o face pe bună dreptate a observat Strehlke: Combinația dintre fondul de aur italian și alte imagini cu arta din Asia a fost în mare parte Chineză anterioară cântecului și în cea mai mare parte figurativă a fost absolut nouă Există, de exemplu, aproape deloc porțelan, apoi parte integrantă a majorității adunărilor de artă asiatică În plus, cel instalația este foarte curată, fără acumulare de trăsături și alte accesorii tipic unei case de la începutul secolului al XX-lea, în special în Italia Umbertine, dar și America și Anglia Diferența dintre i Tatti și alte colecții de artă asiatică, cum ar fi Isabella Muzeul Stewart Gardner, este izbitor Poate cea mai bună comparație ar fi cu Frank Lloyd Taliesin a lui Wright caracterul specific al colecției Berenson, și acostamentul insolit al artei orientale e primitivi italiani, non erano passati inosservati neanche ad un grande esperto come Raymond Kœchlin, care în broșura sa Souvenirs d'un vieil amateur d'art de l'extreme-orient ( ), scosese în evidență o afinitate între atmosferele Villa i Tatti și cele ale Palais Stoclet din Bruxelles Există cu siguranță diferențe substanțiale între austeritatea rurală a locuinței Settignano și splendoarea de marmură a clădirii proiectate de Josef Hoffmann, ma cu toate acestea Kœchlin vede o afinitate în acea apropiere îndrăzneaţă dintre culturi îndepărtate care caracterizează ambele colecții de artă După ce a lăudat colecția orientală Gualino, el continua: Ce ar fi lui seul [Gualino], și l'on ne comptait pas parmi les collections italiens cells qu'a s-au adunat la Florența, în minunata sa vilă a lui Settignano, celebrul critic american Bernard Berenson; unele picturi chinezești stau alături de capodoperele artei italiană, dar ce picturi și cum susțin ele, precum și obiectele lui M Stoclet a Bruxelles, un cartier atât de periculos ! Cfr ROCKE , p - BERENSON Cfr Scrisorile lui BERNARD BERENSON ȘI ISABELLEI STEWART GARDNER , pp - (litera di Bernard Berenson del noiembrie și del decembrie ): Berenson esorta isabella ad acquistare dal negustorul Charles Vignier o statuie chineză "foarte minunată", a cărei expresie judecă "leonardesc", la prețul în opinia sa foarte convenabil de de franci plătibili în două rate foarte diluate în timp, comentând: "Tu trebuie să recunoască că nici prețul, nici condițiile nu ar putea fi mai ușoare" STREHLKE , p KŒCHLiN , p Despre această lucrare, vezi notele la traducerea în limba engleză, pline de referințe e clarificări, anexate la PUT O scrisoare de la Kœchlin către Berenson (KŒCHLiN , septembrie ) se referă la o întâlnire pe care au avut-o la Roma, unde Bernard și Mary petreceau o ședere de trei luni Alexandru Nigro Studii de Memofonte Acest "dangereux voisinage" este cu siguranță o trăsătură comună între cele două colecții, cum ar fi de asemenea prezența primitivilor italieni, o pasiune a lui Adolphe Stoclet; ar trebui si tu să subliniem că pentru arta orientală aceasta din urmă cumpăra în mare măsură de la negustorii înșiși frecventat de Berenson la Paris: Bing, Vignier, L Rosenberg, Demotte etc de asemenea, gusturile a soţilor Stocleţi şi ai soţilor Berenson s-ar putea întâlni parţial şi în materie de art contemporane, nu atât în domeniul arhitecturii, având în vedere diferența totală a lor alegerile locative, ci mai degrabă în cea a picturii: Stoclet îl iubea și pe Maurice Denis e era în largul său cu artiștii de la sfârșitul secolului al XIX-lea, deși poate unele dintre preferințele sale, așa pentru Khnopff, ar fi îndeplinit rezervele lui Berenson în acest context de afinitate, nu întâmplător insistase industriașul belgian pentru ca familia Berenson să călătorească la Bruxelles în pentru a vizita colecția Maria dă unul relatare extinsă atât într-o scrisoare către mama lui Bernard, trimisă de la Paris, cât și, cu maior libertate, într-un pasaj din jurnalele sale În primul caz, la întoarcerea de la Bruxelles, scrie cu sinceritate obișnuită: Nu există nicio altă colecție de opere de artă care să se egaleze cu cea a gazdei noastre Bernard îl simți a fi cu adevărat un frate geamăn, în ceea ce privește gustul și interesele artistice largi Abisul dintre ei era că M Stoclet nu citește niciodată, el consultă doar cărți cu referire la lucrurile pe care le conduce este într-adevăr o mare diferență! Bernard este un cititor pasionat și continuu În intimitatea jurnalului, se repetă admirația pentru colecție, amestecată cu unele rezervă asupra monotoniei unei case proiectate în mod unitar de structură arhitectural până la cel mai mic detaliu (precum și pe neplăcerile dormitoarelor, pe care amintesc de cabinele cu aburi, ca să nu mai vorbim de vivacitatea copiilor Stoclet) Dar net degli aneddoti qui la collection di Adolphe e giudicata meravigliosa, anche se alla perfezione del suo gusto si adauga ora il bemolle di un "quasi": octombrie [ ] Tren - fără oprire spre Bruxelles Casa lui Stoclet este un adevărat palat al lui Aladin, construit în interior marmură prețioasă Dar dormitoarele sunt la fel ca cabinele dintr-o linie mare din Atlantic!! Tot, până la linguri, a fost proiectat de un arhitect vienez, de aici o anumită armonie, dar un lipsa marcată de individualitate Dar gustul lui de colecționar este aproape fără cusur! octombrie Am petrecut ziua văzând colecția MINUNATĂ a domnului Stoclet cu tot ce este din Egipt Early imperiu până în secolul al XV-lea în Europa O surpriză completă Cu siguranță cel mai bun colln [Colectie] am văzut vreodată Cele mai bune lucruri sunt capul mic de piatră albă al lui Akenaten [sic], a Imagine chineză a unui călăreț, a unei figuri așezate în Imperiul de mijloc și a unor obiecte medievale Dar există sute de lucruri de primă clasă!! Sunt drăguți, dar cei chn [copiii] sunt din tip Apache octombrie Am mers la secțiunea egipteană a Musee Cinquantieme w [cu] M [nome illeggibile] și M Stoclet Am văzut și lucrurile medievale După-amiaza văzând unul câte unul pe M Stoclet este foarte remarcabil colln [colecție] de imagini italiene timpurii Îl are pe cel mai captivant Giovanni di Paolo existenţă Ce colecție minunată!! Gustul lui este aproape perfect Numai că ei nu citesc niciodată Noi nu am văzut o carte în casă [ ] Cel mai ciudat Vezi DUMOULIN , p BERENSON M a, scrisoare din noiembrie BERENSON M b, - octombrie Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Se poate citi, în acel "aproape", o rezervă a Mariei, și cu siguranță și a lui Bernard, despre caracterul eclectic al colecției vizitate la Bruxelles Deloc surprinzător, Mary extrapolează, printre lucruri cea mai frumoasă din colecție, o sculptură egipteană , un tablou chinezesc și o lucrare de Giovanni di Paolo, reconstituind într-un anumit sens, cu o ușoară variație, perechi care există deja de ceva vreme a experimentat la Villa i Tatti, în timp ce alte sectoare ale colecției pe care o avea rămân tăcute un caracter universalist și a inclus destul de multe exemple de artă precolumbiană și africană Kœchlin laudă, de asemenea, prezența tuturor civilizațiilor în colecția de la Bruxelles, afirmând că "une visite chez M Stoclet semble une promenade a travers les siecles et les continents, et ce voyage est un enchantement" Cu siguranţă că nu acelaşi lucru se poate spune despre lucrările adunate la Settignano, unde degetele unei mâini au fost suficiente pentru a număra descoperirile egiptene și precolumbiene și Lucrările africane au lipsit sau aproape: colecția Berenson nu putea fi explicată în numele a enciclopedismul programatic, mai degrabă pe baza alchimiilor secrete şi afinitate prin excelență colecția Vignier a Arhivei Berenson corpus de scrisori trimis de Charles Vignier lui Berenson între și constituie nucleul cel mai consistent al corespondenţei dintre criticul american şi negustori a artei orientale pariziene este, fără îndoială, cea mai interesantă pentru bogăția de conținut și varietate a accentelor Chiar dacă schimbul de scrisori poate fi reconstruit doar pe jumătate și într-un singur sens, de ex cu toate acestea, este posibil să se contureze, chiar și în caracterul fragmentar al documentației, o non- dictată doar de factori contingenți dar extinsă și la teme și probleme care depășesc simplul nevoi mercantile, și care se deschid chiar și către probleme de natură intimă și privată Dacă comparați această corespondență cu cea trimisă de alți comercianți, aveți imediat impresia unui nivel mai profund de înțelegere, și mai mult decât Vignier a fost după Berenson cel mai strălucit negustor al scenei pariziene și confirmat de unul dintre ai săi scrisoare, trimisă colecționarului Grenville Winthrop, în care acesta declară că vrea să-l ajute în perioada de criză declanșată de Primul Război Mondial: "Mes amis antiquaires sont durement frappes Le plus brillant d'entre eux, Vignier, s'est transfere dans un endroit plus spacieux et a donc encouru des depenses qu'il doit affronter de son mieux J'essaie de persuade mes amis de lui acheter quelques uns de ses beaux objets" Lista mărturiilor în favoarea comerciantului ar putea continua: de exemplu, Nicki Mariano subliniază ce simțea Berenson la Paris fericit în elementul său natural și a frecventat trupe vesele de prieteni și cunoștințe printre care se amintește și de Vignier ; și, de asemenea, Isabelei Stewart Gardner, care implică la cumpărarea de artă orientală pentru colecția Fenway Court, Berenson afirmase că Vignier era anticariatul lui preferat în sfârșit, se poate cita amintirea târzie ( ) a lui George- Henri Riviere, care își amintește de seri sociale și vesele la viconții de Noailles sau același Vignier, referindu-se cu siguranță la anii directorul Musee national des arts et traditions populaires îi scrie lui Berenson: "Je songe aux moments heureux et lointains ou Pentru o concentrare asupra problemei artei egiptene între secolele al XIX-lea și al XX-lea, vezi MESSINA , pp - KŒCHLiN , pp - Un caz încă diferit este cel al colecționarului Victor Goloubew, care înlocuise, ca să spunem așa, passione per il Rinascimento italiano con quella per l'Oriente Cfr JEAN , p Lettera di Bernard Berenson a Grenville Winthrop ( decembrie ), cit in traduzione francese in ROTiLY , p Cfr MARiANO , p Cfr Scrisorile lui BERNARD BERENSON ȘI ISABELLA STEWART GARDNER , p (litera di Bernard Berenson din noiembrie ): "găsesc o mare suferință printre dealeri și favoritul meu printre ei Vignier este într-un mod prost deoarece chiar înainte de începerea războiului a suportat cheltuieli uriașe prin mutarea într-un nou loc În consecință, el este gata să vândă la preț aproape de cost" Alessandro Nigro Studii de Memofonte nous nous voyons [sic] chez nos amis Noailles et Vignier! Que d'evenements depuis! Ia-mă rejouis du moins que vous les ayez vaillement traverses!" Charles Vignier: de la poezie la piața artei Înainte de a începe activitatea comercială dedicată în principal, dar nu numai, artei de Orientul Mijlociu și Îndepărtat, Charles Vignier, născut la Geneva în , a sosit la Paris în , împărțindu-se între jurnalism și scris poezie simbolistă în urma lui Stephane Mallarm și Paul Verlaine: producția sa nu foarte bogată, caracterizată de tipic muzicalitatea liricii fin-de-siecle, prezintă și câteva teme legate de Orient, care pot totuși, să se încadreze mai mult în gustul vremii pentru exotism decât să constituie un indiciu precis al interesele sale viitoare Mai mult decât din activitatea sa literară, tinerețea rămâne marcată de a eveniment legat de moda duelurilor, care erau la ordinea zilei la sfârşitul Franţei Secolul al XIX-lea: în , Vignier îl ucide cu o lovitură de sabie pe poetul Robert Caze, care contestată în urma unui articol în care genevanul contribuise la defăimarea lui Cu toate că trebuie concentrat în contextul vremii, în care duelul era un obicei social larg răspândit pentru a fi efectuat ca o sarcină de rutină, episodul ajută la conturarea lui Vignier ca un om cu un caracter agresiv dacă nu violent, dedicat ocupării scenei literar mai mult cu zgomotul gesturilor flagrante decât cu puterea producţiei sale poetice Coperta revistei "Les Hommes d'aujourd'hui", care îi dedicase un portret editat de Felix Feneon , îl prezintă ca pe un dandy rafinat în actul de a fuma o țigară nonşalant, dar este necesar să rectificăm acest clişeu cu ştirile mult mai semnificative decât în în acei ani s-ar fi luptat într-un duel de până la douăzeci de ori (lista contestatorilor sau contestat mai include, în , poetul simbolist Jean Moreas) Chiar dacă moartea lui Caze se datorează mai mult lipsei lui de experiență decât unei voințe criminale a lui Vignier, asupra acestuia din urmă cântărește judecata severă și tranșantă a lui Edmond de Goncourt, care o consideră "o insectă otrăvitoare", o creatură viperină a cărei contribuție la viața literară a vremii a fost epuizată în calomnie şi perfidie Nu este ușor să legați această imagine tinerească a boemismului și anarhiei cu evoluțiile ulterioare ale carierei lui Vignier, care devine în cursul primelor trei decenii de secolul un apreciat specialist și anticar mai presus de toate, dar nu numai, al artei orientale A document fundamental pentru a se concentra pe activitatea comercială a Vignier, în special cu referire la Orientul Mijlociu și corespondență cu fratele său Emile, care este însuși negustor trimisese în Iran pentru a satisface cerințele clienților: între și , apoi între Este , Emile se angajează într-o campanie de cumpărături și, de asemenea, în activități arheologice care vizează interese comerciale; în , în special, închiriază teren lui Rey începând o campanie de săpături care se dovedește a fi atât de fructuoasă încât să atragă atenția însărcinatului de misiune arheologic al guvernului francez În a doua perioadă de ședere, emile trimite RiVieRE - , scrisoare din ianuarie Cf , de exemplu, ViGNiER a (vezi aici, în special, compoziţiile Japonaise, Pagode); ViGNiER b O listă extinsă a producției lui Vignier în jurnalism, literatură, dar și în predarea limba franceză, iar în NASiRi-MOGHADDAM , p , nota și p , nota Vignier, care avusese deja unele fricțiuni cu contestatorul anul precedent, scrisese în "Revue moderniști" la care era redactor, că Caze fusese bătut de un alt om de litere, Champsaur, care anterior îl batjocorise la rândul său public Vezi NAUROY , pp - FeNeON , pp - Goncourt scrie despre Vignier în Jurnalul său la datele din și Vezi NAUROY , pp - Vignier va relata despre aceasta într-un articol publicat în colaborare cu Roger Fry Vezi FRY-ViGNiER Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte frate până la de scrisori și de telegrame : față de puținele informații care reiese din a publicat relatări de la puţinii negustori care călătoriseră în Persia, precum cele ale lui Claude Anet, al cărui volum La Perse en automobile ( ) este însoțit și de un preţioase aparate fotografice (Fig , ) , şi la tăcerea mai generală care învăluia interesele meserii celor care lucrau în sectorul antichităților, corespondența fraților Vignier luminează cu acuratețe multe detalii ale unei lumi închise și fără scrupule, care merge mai departe fundalul crizei politice iraniene din perioada - și profitul din jefuirea colecţii de artă regale şi private care ajung pe piaţa pariziană: "în domeniul persanului pictura în special, nu doar savanții profesioniști au arătat calea, ci amatorii, colecționari și dealeri Parisul a fost centrul necontestat al operațiunilor lor" Charles Vignier a obținut licența de marchand d'objets d'art la decembrie și a deschis un galerie de antichități din Paris pe care, judecând după încrederea pe care o acordă Berenson cu familia sa cumpărături începând din , sigur că a început bine: printre clienți, da îi numără pe David David-Weill, Georges Salles, Charles Gillet și mulți alții Acolo Corespondența cu Tattis atestă trei denumiri pentru activitatea sa comercială: primul birou era situat la rue Laffitte, în al IX-lea arondisment și purta numele de "Orient Extreme-Orient - Objets d'art" (lângă bulevardul Haussman, strada era frecventată de artiști, colecționari și comercianți și au beneficiat de apropierea hotelului des ventes de pe rue Drouot) ; la înălțimea anului , antetul poartă cuvintele "JAPON Objets d'art anciens estampes", parcă ar indica o specializare mai restrânsă în japoneză și cu referire specială la grafică (aceștia sunt de fapt anii în care Vignier organizează expozițiile de tipărituri japoneză la Musee des Arts Decoratifs) ; în cele din urmă la iunie , cu câteva zile mai devreme de la atacul de la Sarajevo, Vignier inaugurează un loc nou și luxos, "Arts d'Asie", la rue Lamennais, lângă Champs-Elysees, despre care îi scrie cu mândrie lui Berenson ("Je vous apparais dans tout mon luster Hôtel aux Champs-Elysees, telefon, adresa telegraphque et avec mon nouveau prenom d'une euphonie louisquatorzieme "Ardasie" Si j'avais encore la force et le courage de faire un fils, je le baptiserais ainsi"), dar care, în realitate, se accentuează semnificativ problemele sale economice din timpul Primului Război Mondial Corespondență, neinclusă în loturile colecției Vignier vândute la licitație la moartea ultimului său moștenitor în , și a reapărut pe piața artei și a făcut obiectul unei teze de licență și al unei contribuții de către Nasiri-Moghaddam, care a folosit totuși o copie a documentului original pentru studiile sale, pe care nu a făcut-o ar putea indica numele proprietarului Despre evenimentele corespondenței, cf NASiRi-MOGHADDAM , p ; Pentru o analiză a conținutului, cf NASiRi-MOGHADDAM , pp - Vezi ANET ; ANET De altfel, Berenson a cumpărat și două perechi de covoare lungi de la Anet ghid, identificabil cu cei aflați în prezent pe coridorul etajului întâi al Villa i Tatti (Fig ) Vezi ANET - , chitanță din octombrie , scrisoare din februarie , factură și scrisoare din februarie HiLLENBRAND , p Respectiv, la numerele de stradă și (și apoi la ) din rue Laffitte și-au stabilit de mult negustorii de asemenea Paul Durand-Ruel si Ambroise Vollard Între și , anual, Vignier editase (împreună cu R Kœcklin, H inada și J Lebel) șase expoziții de tipărituri japoneze, în principal de la colecționari și dealeri francezi, la Musee des arte decorative din Paris Pentru adresele birourilor și denumirea afacerii, a se vedea ViGNiER - , scrisorile din octombrie , iulie (notă-factură) și iunie Această ultimă scrisoare conține referirea la trimiterea fotografii cu sculpturi chinezești ("Je vous envoie sous pli separe une serie de photos qui montrent des sculptures autentificare Tang J'y joins deux autres photos (celles-ci sur fond noir) qui montrent deux sculptures"; Vignier speră că Berenson îl va cumpăra pe acesta din urmă) În fototeca Villa i Tatti, în caseta "Ai - Chinese Sculpture Homeless" mai multe fotografii trimise lui Berenson de dealerii săi sunt de fapt păstrate Franceză între și : cinci statui chinezești, clasificate pe revers la creion "Vignier "; două capete și șase Sculpturi chinezești, etichetate "Wei Rosenberg " pe revers cu creion albastru; un basorelief chinezesc, clasificat pe spate creion "D Kelekian Febr ", și multe altele în cele din urmă, mai multe pasaje din corespondență mărturisesc dificultățile economice ale lui Vignier, care îl întreabă acum pe Berenson un împrumut sau un avans, solicită acum soldul obiectelor deja vândute (cf ViGNiER - , scrisorile din mai și iulie ; ViGNiER - , scrisoare din iunie ; ViGNiER - , scrisori din Alexandru Nigro Studii de Memofonte Cariera lui Charles Vignier este marcată de două evenimente expoziționale majore la rândul său Primul Război Mondial: primul, în , și dedicat prezentării colecțiilor sale de obiecte orientale, dar și egiptene, aztece și douăzeci și două de piese de artă neagră în galerii Levesque la Faubourg Saint-Honore Evenimentul, considerat astăzi unul dintre primele expoziții publice de sculptură africană, mărturisește o specializare a lui Vignier care, după cum se va vedea, nu ar fi putut găsi pământ fertil în Berenson, care, după cum se știe, îşi pusese viziunea critică după coordonate teoretice pe care ei nu le prevedeau nicio deschidere pentru așa-zisul primitivism și pentru reevaluarea care i s-a făcut în climă a avangardei Pentru Vignier, în schimb, această ramură a activității sale mercantile nu era deloc secundar, dovadă fiind faptul că a contribuit, în , la publicarea lui celebrul eseu Negerplastik de Carl Einstein: dintre cele nouăzeci și patru de lucrări de sculptură reproduse în volum (în principal african, dar cu o mică prezență de lucrări din Oceania), aproape jumătate proveneau dintr-un cerc restrâns de sferă privată care includea, pe lângă Vignier, artistul colecționar Frank Burty Haviland și comerciantul Jozsef Brummer vignier el va continua apoi să se ocupe de arta africană și în străinătate, colaborând, analog cu ceea ce făcuse Paul Guillaume, cu Marius de Zayas în - Celălalt eveniment expozițional care consacră succesul Vignier și marea expoziție de artă orientală desfășurată la Paris în , care a primit laude în "Revista Burlington" din un alt bun cunoscător al vremii, Osvald Siren: "Foarte frumos și instructiv expoziţie de artă orientală amenajată de M Charles Vignier în Chambre Syndicale de la Curiosite et des Beaux-Arts conținea câteva piese mari și importante de sculptură chineză care până atunci rămăsese complet necunoscută" catalogul acestei expoziţii, precum şi dovediți - după cum veți vedea - o sursă importantă de clarificare pentru colecția Berenson, și a dovezi ale afirmării publice a lui Charles Vignier ca mare expert în arta orientală și, în același timp, de asemenea, un document valoros care oferă o cartografiere precisă a colecționari privați de frunte de artă din Orientul Mijlociu și Îndepărtat la acea vreme, la Paris și martie şi martie ) Cf COLECȚIUNI DE M CHARLES ViGNiER O copie a catalogului este prezentă în Bibliotecă Berenson la Villa i Tatti Se presupune că Brummer l-a îndemnat pe Einstein să publice eseul, poate chiar finanțându-l Vezi BASSANI-PAUDRAT , p - Cf CATALOG DE L'EXPOSITION D'ART ORIENTAL SiReN , p Siren, un istoric de artă finlandez vorbitor de suedeză, o modificase radical pe a lui domenii de cercetare după primul război mondial, trecând de la arta Renașterii italiene la cea chineză, care Predau multă vreme la Universitatea din Stockholm Tocmai în același an al expoziției Vignier, colecția pictura Sirenei a fost expusă la Muzeul Cernuschi din Paris și, în ciuda calității excelente a lucrărilor, a fost cumpărat doar parțial de autoritățile suedeze în pentru a fuziona în nou-născut Muzeul de Antichitate din Orientul Îndepărtat al Stockholmului (ostasiatiska Samlingarna) Negocierile fuseseră deosebit de tensionate şi complicată și de cererea lui Siren de a obține o funcție oficială în sectorul muzeal Abia după a perioadă de lungă ezitare, timp în care Siren explorase și posibilitatea de a accepta o profesie Istoria artei chineze la Yale (unde îl cunoștea bine pe medievalistul Arthur Kingsley Porter și colaborase deja în în catalogul colecţiei Jarves de primitivi italieni), a acceptat, în octombrie , funcţia de curator de picturi și sculpturi la Nationalmuseum din Stockholm, regretând în același timp libertatea limitată a mișcarea pe care aceasta o implica și absența dorinței de a înființa o secțiune de artă orientală Ei au urmarit negocieri îndelungate pentru trecerea lui Siren la Muzeul de Antichități din Orientul Îndepărtat din Stockholm, legate de finanţarea unui binefăcător şi donarea unei alte părţi din colecţia lui venită special evaluat de Edgar Worch, dar negocierile s-au prăbușit Este important să ne amintim că rețeaua Siren de contacte internaționale în cercetare și colecție arta orientală era vastă și ramificată: din până în stătuse practic la Paris, colaborând cu Muzeul Guimet și Muzeul Cernuschi și menținerea relațiilor cu comercianții Vignier și CT Loo și cu colecționarii Raymond Kœchlin, David David-Weill și, la Bruxelles, Adolphe Stoclet; între și și în Italia, unde reia legătura cu Lionello Venturi și Riccardo Gualino, a căror colecție probabil o vizitase deja în precedenta; între și au loc sejururi la Berlin, timp în care îl întâlnește, printre alții, pe Wilhelm von Bode și Friedrich Sarre Vezi ToRMa , pp - Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte nu numai În introducere, Vignier subliniază efortul mare depus pentru a colecta lucrări expuse, tot din colecții străine, și anunță o viitoare strălucire critică comentariu asupra pieselor, care pentru moment apar - explică curatorul - cu a "nomenclature succincte, forcement hative des objets exposes", justificabilă doar ca gest politețe față de proprietari Dacă te gândești la ușurința publicațiilor de arta orientală antebelică, în special a miniaturii persane , compromisul lui Vignier dacă nimic altceva, semnalează conștientizarea criticității studiilor și dorința de a rămâi la criterii mai științifice Nume importante ies în evidență printre creditori: în ceea ce privește comercianții, într-o listă neapărat incomplete, apar Claude Anet, Jozsef Brummer (la această dată deja mutat la New York), Joseph Demotte (decedat cu doi ani mai devreme, în , dar încă prezintă trei piese din colecția sa); Rene Haase (care preluase afacerea Bing); Dikran Kelekian, cu aproximativ patruzeci de piese (exponent al vechii gărzi, fost membru al juriului Expoziţiei Universale de la Paris din şi Comisar General al Persiei la Târgul Mondial din St Louis din - , s-a lăudat cu locații în Cairo și New York și a fost contactat de Berenson la începutul anilor în numele Isabellei Stewart Gardner) ; edouard Larcade, mare anticar și patron al colecțiilor publice; MM Loo, "Kahnweilerul" artei orientale, care avea să inaugureze în curând celebra pagodă de pe rue de Courcelles; și, desigur, însuși Vignier, care cu aproape o sută a lui lucrează în expoziţia se dovedeşte a fi un reper în industrie Foarte bogat este și parterul colecționarilor: pe lângă Berenson, sunt prezenți savantul Paul Claudel; Ralph Curtis (care împărtășise moda pariziană cu Berenson a antichităților orientale în anii care au precedat conflictul mondial); couturierul Jacques Doucet, unul dintre principalii creditori cu vreo optzeci de piese; Anglia este reprezentată de M Eumorphopoulos (sub a cărui inițială poate fi mama lui George sau una dintre surorile sale Eumorphopoulos, binecunoscutul colecţionar englez de artă orientală care în anii treizeci avea și-a donat colecția British Museum și Victoria and Albert Museum), dar și de la Charles L Rutherston, industriaș care adunase o colecție importantă de artă chineză încă din (și care, desigur, poate fi amintit aici pentru coincidența lui fiind fratele mai mare al lui William Rothenstein, care pictase binecunoscutul portret al Bernard Berenson în ), și de H -J Oppenheim ; industriașul lyonez Charles Gillet CATALOG DE L'EXPOSITION D'ART ORIENTAL , p Despre situația dezastruoasă a studiilor miniaturale persane până la expoziția de la München din , unde din pacate subiectul in cauza, incredintat suedezului Fredrik Robert Martin (deja responsabil pentru nemaiauzite ravagii aduse moștenirii de carte persană, la care s-au alăturat numeroși negustori), nu a fost tratată cu aceeași rigoare științifică ca și celelalte secțiuni ale catalogului, cf HiLLENBRAND , pp - Labrusse a subliniat, de asemenea, modul în care expoziția din München a atras atenția acelor colecționari și comercianți, inclusiv Vignier însuși (precum și Leonce Rosenberg, Dikran Kelekian și Georges-Joseph Demotte), care le plăcea să se numească "progresiști" și erau înclinați să citească moda miniaturală persană în ton cu evoluții în arta contemporană Vezi LABRUSSE , pp - Este de la sine înțeles că entuziasmul de Bernard și Mary Berenson pentru acest eveniment expozițional a fost de o natură complet diferită În sfârșit, revenind la FR Martin, figura lui merită investigații suplimentare, având în vedere că cartea sa despre miniatură persiana Pictura în miniatură și pictorii din Persia, India și Turcia (MARTiN ) "a fost finalizată când Martin locuia la Bellosguardo, Florența, nu departe de Villa i Tatti unde locuia Bernard Berenson a lui Martin decizia de a scrie această carte în limba engleză și de a include detalii despre articolele din propria sa colecție sugerează că a dorit să atragă atenţia colecţionarilor şi savanţilor americani şi britanici" (VERNOiT , p ) Bailey a atras atenția și asupra unei scrisori ( iulie , Biblioteca Berenson) în care Leonce Rosenberg, care a colaborat cu Martin, îi cere lui Berenson informații despre vila florentină a suedezului (vezi BAiLEY , p , nota ) În sfârșit, pe Martin, vezi actualizările importante ale lui Mario Casari în contribuția sa în acest număr de "Studii ale lui Memofonte" corespondența păstrată la Tattis (KELEKiAN - ) se referă la achiziții nereușite Despre Eumorphopoulos și Oppenheim, pentru apariția ceramicii chinezești, cf PiERSON , pp - ; pe colecționare de artă chineză, COLLECTING CHINA , passim Alexandru Nigro Studii de Memofonte participă cu aproximativ treizeci de piese; Albert și Lucien Henraux, nepoții lui Carlo Placci, as tot Marthe Hyde, sunt exponenți ai înaltei societăți pariziene frecventate și de Berenson; Acolo prezența lui Alphonse Kann, bancherul prieten de liceu al lui Marcel Proust, care a fost probabil printre cei Modelele de caractere ale lui Swann din Recherche, atestă gama largă de interese ale sale colecție, care însă se concentra tot mai mult pe arta contemporană ; cu peste de piese, Raymond Kœchlin apare ca primul creditor al expoziției, dovadă a importanța sa ca colecționar și catalizator cultural în Franța vremii (a lui cunoștință cu Vignier datează din vremea expozițiilor de tipărituri japoneze, curatorie, ca văzut, pentru Musee des Arts Decoratifs între și ) ; Gaston Migeon, curator al expoziției de artă musulmană de la muzeul menționat anterior ( ) și autor al primului manual a artei islamice care a apărut în Europa ( ) și Osvald Siren, menționată mai sus, sunt exemple de savanții care combinau investigația științifică cu colecționarea au înțeles, precum și cum pasiunea, de asemenea, ca nevoie esențială de cercetare; sunt si lucrari de colecția bijutierului Henri Vever, co-curator al expoziției de miniaturi persane de la Paris din , precum și colecțiile pariziene la fel de importante Gillot și Mutiaux, care atraseseră atenția, respectiv în și , a lui Kœchlin însuși ; The în sfârşit, belgianul Adolphe Stoclet, care, după cum am văzut, îşi alimentase colecţia orientală după propriile surse ale lui Berenson și prezent cu generozitate Ea reiese în esență din catalogați secțiunea transversală a unei lumi de savanți, colecționari și negustori care se distrau aproape relaţii şi pe care expoziţia Vignier, care dorise să privească dincolo de graniţele franceze, avea a contribuit în continuare la apropierea celor În cele din urmă, trebuie amintit că, după primul război mondial, Vignier va fi mai presus de toate activ ca expert în artă orientală la hôtel des ventes Drouot, o poziție care, după cum reiese din corespondența cu Berenson, se pare că îl obosește destul de mult, cu siguranță și din cauza nu mai mult conditii excelente de sanatate în special, la Drouot se va ocupa de următoarele vânzări: în , le Imprimeuri japoneze din colecția Michel Manzi; în , o colecție de obiecte antice perşi aparţinând lui J Moussa din Teheran; în , colecția de artă chineză a lui Edgar Worch, comerciantul german care a început o afacere de import de porțelan și bronz Chinez la Paris cu unchiul său Adolphe și ale cărui bunuri fuseseră confiscate la focar a Primului Război Mondial, așa cum se întâmplase și în contextul artei contemporane, a Kahnweiler ; incepand din acelasi an se ocupa si de lichidarea colectiei, la fel capturat, de Rudolf Meyer-Riefstahl, un islamist din Munchen care se mutase în Parisul la începutul secolului, predând limba germană la Sorbona dar ocupându-se și de artă contemporan și colaborează cu galeristul Heinrich Thannauser la München ( ) și cu Roger Fry la Londra ( ), chiar dacă în acei ani numele său este mai presus de toate legat de funcție ca comisar general pentru expoziția de artă islamică din München în ; din , organizează o serie de vânzări de mărfuri orientale aflate anterior în colecția lui Charles Edward Haviland, Datorită vizibilității sale sociale, Kann a influențat piața cu achizițiile sale, ajutând la realizarea crește cotațiile artiștilor care i-au fost în favoarea Vezi GEE , pp - Despre lucrările din colecția Kœchlin donate muzeelor franceze câțiva ani mai târziu, cf GUeRiN MiGEON Celălalt volum, dedicat arhitecturii, a fost editat de Henri Saladin MARTEAU-VEVER Expoziția a avut loc de fapt în perioada iunie-octombrie Anterior, Henri Vever publicase trei volume despre bijuteriile franceze din secolul al XIX-lea; vedea VEVER - Vezi KOECHLiN , pp - ; KOECHLiN , pp - Cf CATALOG DE L'EXPOSITION D'ART ORIENTAL , p Edgar Worch, care deschisese și o sucursală în New York pentru lunile de vară, un semn al unei piețe deosebit de înfloritor în perioada antebelică, a fost rănit la Verdun După război și-a reluat activitatea mai întâi la Berlin, apoi s-a mutat la Geneva în anii treizeci și a emigrat la New York în , unde până până la moartea sa în , a rămas un punct de referință ca un bun cunoscător al artei chineze detasarea lui de Parisul, la izbucnirea războiului, eliminase așadar, într-un anumit sens, unul dintre principalii concurenți ai Charles Vignier Despre expoziție, cf TROELENBERG , pp - Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte proprietar foarte bogat al unei fabrici de porțelan din Limoges, care a murit cu doi ani mai devreme ; în mod similar, după moartea în a lui Louis Gonse, unul dintre primii specialiști în arta japoneză in Franta, va curatori licitatiile dedicate colectiei sale; o altă colecție celebră care trece între mâinile lui Vignier și ale lui Jacques Doucet, puse în vânzare în la Galerie Georges Petit după moartea celebrului couturier; să rămână în sfârșit în mediul comercianților înșiși, Vignier se ocupă de vânzarea colecției orientale a lui Siegfried și Marcel Bing, care a trecut prin mâinile lui Rene Haase în legătură cu preluarea afacerii lor de la parte din acesta din urmă la moartea prematură a lui Marcel în S-a ocupat de numeroase vânzări legate de succesiunea colecțiilor de personaje cu care a întreținut până de curând relații profesionale sau non-prietenie nu reușește să stimuleze umorul rece al lui Vignier, care este exact ceea ce pare a fi ultima scrisoare scrisă lui Berenson, din decembrie , îl întreabă dacă a primit catalogul dell'asta Doucet e si defines ormai un esperto in necrologi: Ți-am trimis catalogul Doucet în Settignano și chiar am fost surprins că, printre rare oameni de mare selecție care l-au primit, tu ai fost singurul care nu ai salutat, cu amestec de grație și ironie care îți aparține, capodopera pură care este prefața mea eu sunt evident maestrul necrolog Îți voi dovedi, trimițându-ți o copie nouă Vignier și Berenson Ma cosa poteva avere in comune, al di la del raport comercial, il raffinato ed elitario Bernard Berenson cu il ruvido e sanguigno Charles Vignier, che da giovane duellava e ca bătrân își bea băutura și se răsfăț în tangouri de la sală de dans ? între timp, amândoi aveau lăsat în urmă o carieră literară, pentru Berenson abia schițat și pentru Vignier mai mult consistent, dar în ambele cazuri conjugat cu trecutul, cu excepția unei oarecare eleganțe poetice împrăștiate ici și colo în corespondența Genevei; Interesul lui Berenson pentru Orient, care izbucnește cu ocazia necesității de a mobila vila din Settignano și cu siguranță motivul obiectivul relației, care însă se va transforma în ceva care va depăși negocierea comercial; la nivel de gust, chintesențialul urmărit de colecționar Berenson poate găsind în Vignier un interlocutor ideal, pe care, după cum povestește Kœchlin, îl favoriza instalații ample care pun în valoare obiectele de artă ; amândoi sunt foarte lumești, după cum o demonstrează mărturiile citate mai sus, și au cunoștințe în comun ; eu sunt atât cunoscători, care își bazează abordarea artei pe cunoașterea directă și pe a Născut la New York în , Charles Edward a fost tatăl lui Frank Burty Haviland, numit anterior despre colecția de artă africană Vezi WEiSBERG , p , nota ViGNiER - , scrisoare din decembrie într-o scrisoare către Berenson din , un Vignier care avea peste cincizeci de ani a scris: "Et aussi, laissez que j'en termină cu dragostea mea blestemată Tangourile și blues-ul mi-au câștigat un rechtte groaznic Dar deja prognosticul este mai favorabil Mă smeresc în carnea mea, sau să spunem mai bine, carnea mea mă smerește Mă enervează uneori Asist la declinul gorilei" (ivi, lettera del august ) Nella lettera di cui alla nota precedente, lamentandosi delle limitazioni impost dalla malattia, Vignier elenca cio cui ha dovuto rinunciare: "este a renunța în fiecare zi câte ceva din ceea ce a meritat să trăiești ieri Dacă asta continuă, în curând nu voi mai avea vicii eu am eliminați alcoolul, am desființat șampania Nu mă mai vezi petrecând nopțile în săli de dans le evit mulțimi" (ivi, lettera del decembrie ) "M Charles Gillet, marele industriaș din Lyon, [ ] își ia cu bucurie proviziile, cred, de la Vignier, de la care a învățat secretul de a nu se îngreuna și de a se concentra asupra piesei caracteristice" KŒCHLiN , p Nella lettera del decembrie , ad exemplu, Vignier a informat Berenson că Matisse va a trovarlo di tanto in tanto: "este îndrăgostit de fiica mea pe care ar fi trebuit să ți-o arăt, pentru că este foarte drăguță creion pentru gravură" (ViGNiER - ) Alessandro Nigro Studiu Memofonte ochi antrenat (nu este o coincidență că într-una dintre scrisori Vignier menționează metoda Berensoniană în raport cu arta chineză) ; în sfârșit, ambele sunt legate de piața de artă, Vignier de lumină a zilei, Berenson indirect, în întunericul relației sale secrete cu Duveen că atât de mult l-a corodat pe plan intern: cu siguranță criticul american trebuie să fi găsit eu bârfele spuse lui de Vignier despre colegii săi parizieni și poate că îl invidia pe ușurința de a putea face și spune totul la lumina zilei pe scurt, făcând diferențele necesare, Bernard Berenson ar putea, dacă nu să se oglindească, sigur că va găsi un interlocutor asemănător la negustorul-cunoscător Vignier, care construise cunoștințele sale din domeniu și nutreau, la fel ca criticului american, o ranchiună fundamentală față de stabilimentul (vezi, de exemplu, atacurile sale asupra lui Henri d'Ardenne de Tizac, conservator al Muzeului Cernuschi, și lui Arthur Waley, curator de manuscrise orientale la britanici Muzeul) în cele din urmă, ne putem aminti cum se plânge Vignier, cu o intensitate tot mai mare în de-a lungul anilor, de a nu putea scrie o carte de referință despre arta orientală: astfel de disconfort găsește confirmare în filonul creator din ce în ce mai arid al criticului Berenson, chiar dacă - cum da vedra - între cei doi va fi mai degrabă primul care va juca rolul de mângâietor sulul chinezesc din Palat între expoziții și restaurări Unele teme ale corespondenței vor fi acum examinate, începând cu evenimentele interesante expoziții ale unui tablou chinezesc din colecția Villa i Tatti despre care Vignier oferă detalii iluminatoare Printre cele mai importante lucrări vândute de Genevan lui Berenson se numără, fără îndoială, cele Buddha din bronz al dinastiei Wei de Est (secolul al VI-lea) , achiziționat în septembrie pentru franci și cele două suluri chinezești cu cerneală pe mătase (respectiv din secolul al XI-lea și înainte de ), pe care Roberts o raportase deja comerciantului parizian cu o mare marjă de probabilitate Lăsând analiza chitanțelor păstrate în arhiva Villa i Tatti, care enumera mai multe cumpărături de pictură chineză inclusiv două suluri , la expertiza unui orientalist, merită în schimb aici pentru a sublinia, grație analizei corespondenței, o poveste importantă legată de una dintre cele două lucrări picturale, sau în Palat sulul, care descrie activitățile și distracția unui grup de doamne de la curte, era prost stare de conservare și acasă Berenson suferise mai multe daune pentru o neintenționată accident casnic Vignier însuși menționează episodul: pe decembrie , deci nu foarte mult la ceva timp după cumpărare, i-a scris lui Berenson că aflase de la Walter Berry, avocatul American staționat la Paris pe care Berenson l-a frecventat cu Edith Warton, care "[W Berry] a vu chez vous la peinture Tang - sur laquelle parait-il vous avez renverse de l'eau" Ma ancora piu interesting and the news that emerge from letter di new year next ( ottobre ) che chiama in causa i coniugi Stoclet, che nel - come si e visto - avevano Cfr ivi, scrisoarea din iunie Su Arthur Waley scrie: "În ceea ce îl privește pe Waley, așteaptă și vezi Cred că îți va face plăcere să citești anumite capitole pe tabloul chinezesc pe care îl pregătesc încet Și veți aprecia baia aromatică anterioară unde am alege prietenul nostru"; ViGNiER - , lettera dell' august Su Henri d'Ardenne de Tizac a comentat: "Eu iti trimit un numar de la Cahiers d'Art unde ii pun lui d'Ardenne de Tizac o pedeapsa meritata pentru cartea lui idioata pe l'Art classique chinois"; acolo, scrisoare din ianuarie Cf ROBERTS , n A se vedea acolo, nr (Dancing Girls of Kutscha, prezentată aici ca o copie chineză din secolele - a unei picturi târzii al VIII-lea) și (în Palat, sau Doamnele Curții, prezentate aici ca o lucrare înainte de executată într-un stil al X-lea secol) Pentru ipotezele de proveniență ale lui Roberts, cf acolo, pp - și - Vezi ViGNiER - , foaia (decontul cumpărăturilor lui Berenson din mai până în ianuarie ) A se vedea acolo, scrisoarea din decembrie Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte i-a invitat pe soții Berenson să viziteze celebra lor colecție din Bruxelles și apoi să-și răspundă vizita în anul următor Deși nu pot fi găzduiți la Tatti, unde s-au mulțumit deja o vacanță Duveens cu copii și servitori, Stocleții vizitează adesea și vizitează unul dintre cu aceste ocazii Berenson le-a încredinţat sulul din Palat pentru a fi livrat lui Charles Vignier pentru o restaurare Acesta din urmă, pe lângă faptul că se plânge de transportul neprofesionist, declară că o intervenţie conservatoare a lucrării este extrem de problematică şi că va trebui să evalueze posibile metode de consolidare, cum ar fi punerea sub sticlă munca; în opinia sa, o înlocuire efectuată în China ar fi cel mai bun lucru, dar la momentul respectiv în sine ar oferi posibilitatea de a înlocui originalul cu o replică Prin urmare, pretinde că comparându-l cu un rol similar, care i se pare a fi un fals recent intenționat creat pentru a face pe plac amatorilor americani; în sfârşit, menţionează expoziţia de artă orientală în pregătirea pentru anul următor, despre care s-a discutat deja pe larg, cerându-i o lucrare împrumutat, eventual un tablou Iată pasajul important al scrisorii: Stoclet m'a en effet remis avant-hier votre rouleau Tang, don l'etat ne s'est evidemment pas îmbunătățit de când ți l-am vândut [parola cancellata e illeggibile] cu toate acestea, mi-a fost plăcut și instructiv să revăd acest desen, mai ales că l-aș putea compara cu o rolă congener, întors din America, și care trebuie să se fi născut în ultimii sau ani Nu este - se spune - copie a ta, aceasta este continuarea Și, de fapt, majoritatea doamnelor tale au servit drept modele, dar noi le-a prezentat în general din față, pentru că, presupun, amatorul american preferă asta atitudine Operatiunea de reasamblare cu greu a putut fi efectuata in China si nu va sfatuiesc să o ispitesc Nu sunt deloc sigur că ar fi rolul tău cel care s-ar întoarce la noi după o absență de câteva luni Voi studia cazul foarte atent și voi vedea ce se poate face pentru a o consolida Dar, după părerea mea, cea mai bună conservare ar fi să o punem sub sticlă Trimite-mi celelalte tablouri ale tale sau mai bine încearcă să nu le poze la mine de către a călător Organizez pentru luna mai viitoare o expozitie de arta orientala pana in secolul XIV eu tu Vă voi oferi toate informațiile utile mai târziu, dar vă întreb astăzi dacă aveți fii înclinat să-mi împrumute câteva dintre obiectele tale și în special picturile tale in effetti, sfogliando il catalogo della mostra del , una cui copia e conservata nella Biblioteca Berenson cu dedicație scrisă de mână de către curator ("cred că asta vă va interesa! [ ]"), se poate observa că printre lucrările expuse rouleau sur soie în cauză se numără și beneficiază și de reproducerea unui detaliu (Fig ) : un detaliu important, acesta din urmă, deoarece este prima fotografie publicată a lucrării anterioară restaurarea sa efectuat apoi efectiv în datorită interesului lui Yukio Yashiro , da abordare a celor două tabele apărute ulterior în în revista "Bijutsu Kenkiu" ViGNiER - , scrisoare din octombrie Cf CATALOG DE L'EXPOSITION D'ART ORIENTAL , p ("Colecția de MB Berenson Florența - Un rouleau peinture sur soie Dames dans l'interieur d'un palais Au debut du rouleau, on voit un peintre qui montre le portrait d'une des dames China Tang - Reproduction d'une scene, Pl XiV") și placa XiV detaliul conform căruia sulul fusese expus la Paris fusese, de asemenea, indicat de Bernard Berenson lui Yashiro într-o scrisoare din august , disponibilă acum pe site-ul expoziției online dedicate savantului japonez din Villa i Tatti (YASHiRO AND BERENSON ): "Dețin două suluri chinezești timpurii (Cum de nu ai văzut niciodată lor? le detin de cel putin de ani) Una reprezintă dansatoare și femei care se adună în jurul a doamnă așezată care ține o ceașcă în mână Celălalt este o serie de Scene de Palat Prima a fost publicată în Dedalo de Binyon și Aurel Stein iti pot trimite articolul daca il vrei O parte din a doua a fost reprodusă în catalogul expoziției de artă chineză a creat de Vignier la Paris cu câțiva ani în urmă" (scrisoare inviata da Consuma) Cfr YASHiRO , tavv adică ii Alessandro Nigro Studi di Memofonte Aneddoti da mercante Talvolta Vignier infarcisce le sue lettere di story arzigogolate e pittoresche, che evocano atmosfera unei piețe de artă în care aventurierii și personajele bizare sunt la ordinea zilei zi În acest sens, poate fi citată o scrisoare din , în care oferta lui Berenson a a miniatura persană rară, atribuită în mod natural lui Behzad, este însoțită - poate doar pentru zahăr pilula de un preț destul de mare - din istoria proprietarului său anterior, a tânăr englez care a fost aux indes și care între un sejur la Paris și o vacanță pe Riviera el va decide dacă să cumpere, ca într-un număr de taxe, una, două sau toate cele trei miniaturi persane pe care le-a văzut din Vignier; dar la întoarcerea sa la Paris, poate pentru a plăti datoriile la jocuri de noroc, în loc să cumpere, decide să întoarce-te să vândă o frumoasă miniatură a lui la prețul exorbitant de de franci Niciunul dintre comercianții și colecționarii parizieni chestionați nu acceptă și tânărul va ajunge să-l vândă lui Vignier pentru de franci, care la rândul său i-o oferă lui Berenson pentru Ulterior, în plin prim război mondial, Vignier, care încearcă să vândă prin toate mijloacele de jade către Berenson, își îmbogățește scrisoarea cu relatarea unei vizite la galeria sa a amintitului Walter Berry însoțit de scenograful Leon Bakst și a doamnă americană, care însă se termină în impas: Quelque jour de decembre votre ami Walter Berry vint chez moi avec Bakst et une dame americaine, d'ailleurs charmante Je fus pendant deux heures l'etincelant Vignier [a pune în raport cu începutul scrisorii, în care declarase că nu este sănătos; ed] Je fus le Vignier de all les prestiges et de allus les sortileges J'ornai de maints phantasmes d'inertes cailloux et dans mes mains d'humble bois negresassurent des heroismes [sic] fabulos Pendant deux heures vos amis delirerent Asta și nimic mai mult După alte relatări, închiderea scrisorii, care revine la jade în timpul negocierii, transmite o imagine vie a falsului Vignier morocănos, aici mai ales febril, da permite batjocorirea detașamentului anglo-saxon al lui Berenson: Sunt morocănos și nu am terminat Am recitit această propoziție din Berenson: "Este bine din partea ta să-mi dai șansa de a obține acele jaduri, dar acum trebuie să mă rezerv pentru lucrurile care m-au lovit mult Mai tare" Berenson, pocăiește-te că ai scris asta Această propoziție are un sunet nazal Jadurile din care eu trimisese fotografiile erau ființe de puritate Cunosc niște sabii bune în casa ta [ ] Nimic aproape - foarte departe! Ferește-te de Berenson, uneori ochii tăi sunt plini de materie și mintea ta este plină de anecdote, care sunt în mod propriu vorbind materia spiritului Berenson, îți lipsește puritatea Și ca să vă pedepsesc, îi voi arăta doamnei Berenson - care nu le va cumpăra - două sau trei obiecte que j'adore Je voulais vous ecrire longuement mais j'ai la fievre Votre Vignier Vezi ViGNiER - , scrisoarea din noiembrie într-o scrisoare anterioară, citată de Bailey ( octombrie ), prețul propus era și mai mare: de franci numerar sau cu plata amânată Bailey identifică miniatura cu Adunarea Înțelepților cu poetul Jami, pe care deja Ernst Grube, în , îl atribuise orașul Bukhara, secolul al XVI-lea Vezi BAiLEY , p , fig ViGNiER - , scrisoare din februarie ibid Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Sculptură africană și descoperiri precolumbiene: Vignier, Rosenberg și Berenson Scrisoarea tocmai citată este singura, din toată corespondența, care se referă la Sculptură africană, și numai întâmplător în contul unei vizite a unui client la Galerie Vignier, care - după cum vom vedea - îi va propune lui Berenson să cumpere câteva obiecte precolumbieni, știe care sunt granițele dincolo de care nu trebuie să treci cu criticul american, care nu făcuse niciodată un secret din respingerea lui a modei primitivismului genevanul da prin urmare, se arată mai înțelept decât colegul său Leonce Rosenberg, care în a comis greșeala de a trimite o viziune la Villa i Tatti (majoritatea negocierilor, la acel moment, prevăzute pentru expediere fără obligație de cumpărare) mai multe sculpturi africane, precum și diverse descoperiri Mezoamerican și Oceania: în special, comerciantul îi oferă un cap de lemn "din Gold Coast" pentru de franci și o mască din lemn vopsită în negru Congo pentru franci, precum și patru descoperiri precolumbiene și un cap de taur din lemn din Oceania În a lui engleză aproximativă, Leonce laudă calitatea lucrărilor sale și îl avertizează pe Berenson despre modă de artă neagră și în continuă dezvoltare și că și alți dealeri, precum Dikran Kelekian, au început să-l trateze, rezultând o creștere a prețurilor și dificultate în găsirea exemplarelor de bună calitate: Paris la aprilie Stimate domnule Berenson, Plec duminica spre depozitul meu "Le Havre" [ ] dar pentru că nu sunt sigur dacă voi putea veni când ești aici, nu vreau să te privez de marea bucurie de a-i vedea pe cei puțini lucruri care sunt "dignus intrare" la i Tatti Prin urmare, vă trimit astăzi: Cap de "cinocefal", din lemn de pe Coasta de Aur (Africa) cel mai bun și cel mai bun piesă elegantă dintr-o artă nativă africană [sic] [aggiunto sopra: venit vreodată pe piață] am refuzat de mai multe ori fr - pentru ea, așa cum am vrut întotdeauna să-l păstrez, dar războiul mi-a schimbat părerea și dacă iti pasa de el, poate il ai cu - franci - (la franci il pot vinde si acum) [ ] Față umană, lemn vopsit în negru Congo art fr - Cap de taur - negru si rosu - lemn - arta oceaniana fr - În ceea ce privește [sic] setul "art negre" pe care îl trimit astăzi, veți observa că sunt culese între cele mai bune care au venit vreodată în Europa În prezent prețurile sunt destul de mici dar ei curând care [sic; pe "testament"; nda] crește foarte mult, deoarece exemplele fine sunt foarte rare și ca noi cumpărători pentru același lucru sunt creați în fiecare zi, chiar și în timpul războiului Kelekian a cumpărat de la mine o bucată mică și vrea să continue să cumpere "art negre"; pentru prezent, din fericire, nu le simte pe cele bune, dar cum se afla in achizitiile sale adesea sfatuit de oameni deștepți, îi va cumpăra și pe cei buni Leonce, care împreună cu fratele său Paul moștenise o galerie haute de la tatăl lor Alexandre epoque, începuse atunci să privească arta contemporană și în special cubismul, dintre care avea să devină, în primii ani postbelici, principalul punct de referinţă: la început din anii a supravegheat, printre altele, vânzarea la licitație, în calitate de expert, a lucrărilor preluat de Kahnweiler, poziție care ar fi atras acuzația de a fi favorizat dispersarea unei colecţii excepţionale la preţuri de chilipir Curând depășit de succes al fratelui său Paul, Leonce își va continua activitatea comercială în rue de la galerie Baume, numită pompos "Galerie de l'Effort Moderne" și flancată din până dintr-un buletin bogat ilustrat El a fost acuzat că a forțat artiștii să încheie contracte ROSENBERG - , scrisoare din aprilie într-un climat de dezinteres, lucrările au fost cumpărate în principal de tineri artiști și poeți, printre care Breton, eluard, Tzara Vezi MOULiN , p ; JAKOBi , pp - Alexandru Nigro Studii de Memofonte capul, care i-a forțat să producă multe pânze pentru anumite taxe, dar mici (și, prin urmare, să aibă a favorizat indirect, de asemenea, răspândirea unui cubism fără sânge, academic și burghez în anii postbelici) De fapt, și pentru a face față vremurilor de dificultate economică, Leonce și-a continuat activitatea comercială haute epoque până în anii și Treizeci, mai mult sau mai puțin discret: poate și pentru a nu-și păta imaginea galerist avangardist, în anii a ales Londra și Parisul ca locuri de licitație pentru sortiment obișnuit de primitivi italieni, miniaturi persane și artă chineză , în timp ce în el optează pentru hotelul Drouot pentru a vinde numeroase loturi de mobilier din secolul al XIX-lea care îi aduc încasări considerabile de franci În pasajul din scrisoarea către Berenson citat mai sus, noua pasiune a lui Leonce pentru artă avangardă, care începuse din - prin contactul cu personalităţi precum Wilhelm Uhde și Daniel-Henry Kahnweiler, poate reiese din declarația de a se separa de prima dintre cele trei africane lucrează fără tragere de inimă și numai pentru nevoi financiare; mai mult, tot în comentariile anterioare asupra unor opere ale lui Berenson (vezi scrisoarea din aprilie ), tendința de a citi sculptura în termeni arhitecturali ar putea sugera deja un Leonce influenţată de cubism Dar cu siguranță stăpânul de la Villa i Tatti nu l-a putut urmări pe acesta via Rosenberg, de la care achiziționase și piese importante din colecția sa: în , o miniatură persană la prețul de de franci și o naștere de către Giovanni di Paolo (mai târziu revândut către Grenville Winthrop) la de franci; în , în contextul artei Extremului Est, un cap de piatră al unui bodhisattva khmer la de franci ; în martie , un leu în piatră roșie pentru de franci și, într-o negociere împărțită în două momente între și , un mic altar budist pentru de franci buni A mai rămas un moment pe tema refuzului lui Berenson primitivismul, care într-un fel condiționase, după cum am văzut, relațiile lui cu Vignier și Rosenberg, ambii s-au aliniat în favoarea Există multe astfel de idiosincrazii mărturii şi declaraţii, atât înainte, cât şi după primul război mondial , dar aici am selectat o amintire târzie, care a apărut în în Vedere și Cunoaștere, în încercarea de a concentrați-vă pe o referință precisă: Chiar înainte de primul război mondial, un geniu al propagandei mercantile a sosit la Paris și s-a stabilit jos, la parterul unei clădiri aproape de Palais Bourbon Acolo a afișat și a arătat sculpturi în lemn negre cu forme umane și a ventrilocuit despre ele cu fraze care au fost rapid preluate de cei mai autoriți critici de artă din Paris, Londra și New York "suferea de o anumită miopie: autodidact cu o minte aglomerată de prea multă cultură livrească, el aplicate criterii antichităților artei contemporane [ ] Cu pretenția lui Rosenberg la marea artă, neocubismul a căzut în aplicarea, procesul, conformismul avangardei" DEROUET , p şi L'abbinamento tra pittura dei primitivi ed arte del Medio ed Estremo Oriente era consuetudine dei mercanti dell'epoca Am putut obține aceste date dintr-o examinare a documentației licitației la Arhivele Parisului ("Vente n° , Leonce Rosenberg, Hôtel Drouot, les et mai , decharge du december , Product , comisar-priseur M Henri Baudoin") Trebuie să fi fost o sumă considerabilă (deşi cu siguranţă nu la net de cheltuieli), dacă ne gândim că câțiva ani mai târziu, în , fratele lui Leonce, Paul, a semnat un contract cu Matisse care prevedea o remunerație anuală fixă de de franci și de dolari (cf SiNCLAiR , p ) "Una dintre caracteristicile tale este la mare frumusețe, care a dat această bucată un aspect arhitectural" ROSENBERG - , scrisoare din aprilie ROBERTS , nr identificabil cu ROBERTS , n (în timp ce Roberts a urmărit-o în schimb până la Vignier) identificabil cu ROBERTS , n (altar din bronz aurit, dinastia Wei de Nord, secolul al VI-lea) Vezi antologizarea și comentariul din CALO , pp - BERENSON , p Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte La cine ar putea face aluzie Berenson? numele care vin imediat în minte, excluzând evident Vignier, ei sunt pe de o parte Paul Guillaume si pe de alta Jozsef Brummer primul, după episodul legendar al statuii africane afișat în fereastra garajului în care lucra, își va deschide prima galerie la rue de Meromesnil în februarie ; dar s-ar părea ciudat că Berenson, să indice acea stradă, deși nu departe de Palais de Bourbon, alesese o referință topografică pe rive gauche, ceea ce face să se gândească că locul pe care îl aveau în minte ai noștri era altul și anume galeria lui Jozsef Brummer Acesta din urmă, sosit la Paris din Ungaria împreună cu cei doi frați ai săi în , și-a început propriul activitate comerciala intr-un spatiu de pe bulevardul Raspail nr , deci chiar nu departe de Palais de Bourbon, în care vindea și artă africană și precolumbiană La izbucnirea războiului Brummer s-a mutat apoi la New York, unde va deschide unul nou galerie în , un detaliu care se armonizează cu referirea lui Berenson la recidivă expoziţie internaţională a ideilor galeristului neidentificat Revenind la achizițiile pentru colecția Villa i Tatti, o examinare a facturilor Vignier conservată în arhivele din Settignano ne permite să constatăm că în realitate închiderea de Berenson a fost mai puțin drastic față de civilizațiile precolumbiene, poate pentru că mai puțin compromisuri ale celei africane cu acele evoluții în arta contemporană pe care nu le face tolerat: în , un șarpe mexican a fost cumpărat cu de franci (ceea ce da se poate identifica cu cel expus astăzi pe coridorul de la primul etaj al Villa i Tatti), iar apoi, în anul următor, " Coupe en or, Perou (Cusco) [sic] -; figurină, racine d'emeraude [sic], art Maya -)" Descrierea unui grup de capete mexicane din Berenson, într-o scrisoare din , în cele din urmă îl prezintă pe Vignier în alternanţa obişnuită de entuziasm rapid şi melancolie bruscă Lucrările sunt ilustrate cu o gamă largă și colorată de comparații, de la Ubu Roy al lui Alfred Jarry către lumea dealerilor de artă contemporană: Mon cher Berenson Que vite vienne la mi-Septembre et que vous voyez mes tetes! Capetele mele mexicane Cele mai emoționante, cele mai dramatice sculpturi! Dar emoțiile, ci drame pe care nicio anecdotă, nici un gest [sic], nicio muzică nu le îngreunează Drame care bântuiau primele suflete, înainte ca toată arta să apară Unul arată ca regele Ubu, Sacha Guitry și tatăl său, Oscar Wilde, Felix Feneon [sic] (de la Bernheim Jne) când nu l-a vândut pe Matisse lui Alphonse Kann Celălalt este mai rău decât Zarathustra Ella are nasul plin de cele șapte păcate capitale ale lui Francois i Ella are buza nostalgic megatic al lui Filip al II-lea [ ] il piccolo mondo dei mercanti d'arte parigini: gli affari, la guerra, le simpatie, i rancori În corespondența Vignier, dar și în cele ale altor comercianți cu care Berenson avea relații a întreținut o corespondență, precum Claude Anet sau mai sus menționat Leonce Rosenberg, există frecvent referiri la evenimentele comunității dealerilor de artă din vremuri de război și criză: toată lumea știe totul despre toată lumea și își comunică vestea unul altuia, desigur pentru esprit de corps, dar fără a rata ocazia de a lansa câteva barbe Și însuși Vignier a oferit o relatare amplă a conflictului, ambii exprimându-și opinia în mai multe rânduri Pentru amplasarea galeriilor Guillaume și Brummer, cf CROSNiER LECONTE , pp - Vezi ViGNiER - , rapoarte de achiziție din iulie și aprilie ViGNiER - , scrisoare din iulie Pe coridorul de la etajul I al Villa i Tatti, lângă "Șarpele mexican" și, într-adevăr, un mic cap precolumbian este expus, dar rămâne de stabilit dacă se poate sau mai puțin să fie unul dintre cele menționate de Rosenberg (într-un alt pasaj al scrisorii din aprilie menţionate anterior) şi Vignier Alexandru Nigro Studii de Memofonte viziune politică , atât prin informarea lui Berenson despre ultimele știri, cât și nu numai în relația cu ceilalți comercianților, dar și cunoscuților reciproci În scrisoarea din septembrie , după o intensificare a cererii pentru anumite împrumuturi pentru a se raporta la izbucnirea conflictului, Vignier oferă noi informații despre Lucien Henraux, nepotul parizian al lui Carlo Placci, cu care Berenson făcuse mai multe excursii în Italia, profitând de mașinile sale excelente : "Mon cher Berenson, J'ai eu aujourd'hui par Kœchlin - qui s'occupement ici d'œuvres de bienfaisance - des nouvelles de Henraux" Lucien, încă la Tours, a fost numit auxiliar și va trebui să se ocupe pentru a pregăti rezerviști pentru luptele viitoare La scurt timp mai târziu, Vignier va da vești despre Fratele lui Lucien, Albert, un băiat pentru care are "du tendre": "J'ai eu la visite d'Albert Henraux, qui est sortie de l'Hôpital definitivement gueri" la septembrie , Vignier trimite o scrisoare plina de noutati dar si de bârfă: pe lângă faptul că oferă actualizări despre Marcel Bing și Claude Anet, se oprește Leonce Rosenberg, pe care nu l-a mai văzut din primele zile ale războiului în care a defilat pătrunzându-se de parcă ar fi trebuit să plece a doua zi pe front, și că acum știe reformat și că imagineaza-ti in vacanta in Biarritz Două luni mai târziu, precum și a dat vești despre Rudolf Meyer Riefstahl (care este prizonier de război în Anglia și care, în opinia sa, este puțin probabil să ajungă gli Stati Uniti, come invece poi fara), a continuat sa coboare Rosenberg: L-am întâlnit ieri, la o întâlnire a anticariarilor, pe tânărul și chipeșul Leonce Rosenberg [ ] Rosenberg vorbește despre posibilitatea iminentă a plecării sale pe front Având în vedere această eveniment, învață să conducă o mașină, pentru că se preface că își îndeplinește datoria ca tunar-motorist Realitatea este puțin diferită Ca reformator, Rosenberg trebuie să treacă în două săptămâni înaintea unui nou comitet de revizuire Și acolo, degetul mijlociu va judeca dacă prietenul nostru a devenit din nou apt pentru serviciul armat Ma Vignier non si closed qui, giungendo a insinuare, nel , che l'insistenza di Leonce a farsi arruolare era in realta un'astuzia per eludere i forti interessi dei debiti contratti in affari: Cineva, de altfel, care și-a găsit locul este Rosenberg inutil să spun că asta băiatul nu are una dintre cele mai elementare calități care fac un soldat Dar rămâi în civil l-a obligat să plătească dobânzi de întârziere destul de mari Acest civil obere a încercat deci imposibilul pentru a realiza militarizarea Pericolul fiind să rămână anticariat, a trebuit să stea la pândă într-o uniformă Cu pași și cereri, a reușit Rosenberg este un Meudon: umflă baloane cu o pompă de bicicletă Izbucnirile găsesc o concluzie într-o scrisoare scrisă la începutul anilor douăzeci, în care Aptitudinea lui Vignier de a discuta despre politică a continuat după război, până la punctul în care Berenson i-a interzis trata aceste subiecte timp de cel puțin zece ani Vezi ViGNiER - , scrisoarea din martie Cf SAMUELS , pp , , La Paris, soții Berenson au folosit mașina lui (vezi ibid , pp și ) În frunte se aflau și cei patru fii ai lui Lucien (cf ibid , p ) ViGNiER - , scrisoare din septembrie , scrisoare din decembrie "Delphin" de Raymond Koechlin, Albert Sancholle-Henraux se alăturase Society of Friends of the Louvre nel per poi diventarne presidente dal al Cfr FIRMA DE THE AMATEUR (care, a p VIII, nell'elogiare il suo contributo alla diffusione del gusto per l'arte orientale, il suo nome viene accostato, tra gli altri, a quelli di Kœchlin e Vignier) "Dragul meu Berenson În primele zile de mobilizare l-am întâlnit pe Rosenberg de sau ori A mers pe jos într-un ritm ritmic, cu pălăria în mână, ținându-și capul complet ras sus, ca unul care va fi mâine pe linia de foc Din păcate, am aflat că prietenul nostru a fost reformat Nu l-am mai văzut niciodată Nu vreau să fiu calomnios, dar cred că acest erou se află în prezent la Biarritz sau Etretat" VIGNiER - , lettera del septembrie A se vedea, scrisoarea din noiembrie ViGNiER - , scrisoare din decembrie Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Vignier, în trecerea în revistă a colegilor aflați în dificultate, revine la tema lipsei de succes Finanțele lui Leonce, după părerea lui, să fie atribuite mai mult lipsei sale cronice de simț afaceri decât unui adevărat necinstit, care pare să-l atribuie lui Paul Mallon, colecționar și dealer specializat în artă bizantină, medievală și din Orientul Îndepărtat, che nel sara efectiv costretto a vendere all'asta la sua collection per bancarotta: Deci, bunul meu prieten, vei studia arta în Egipt studiezi arta? De fiecare dată când a urmează să aibă loc un meci de box senzațional, sunt publicate măsurători meticuloase ale celor doi adversarii Dar se întâmplă ca sportivul care are cele mai avantajoase măsurători să fie bătut Este că nicio măsurătoare nu se aplică calității Cu toate acestea, sunt sigur că tu veți descoperi că există mai puține piese din dinastia a IV-a în Egipt decât în cea a prietenului dvs Mallon este adevărat că cele ale numitului Mallon sunt false a vândut capete contesei de Bearn și toți Parisii, cu excepția contesei, știe că sunt falși Despre Mallon, poate știi fie că acest tânăr a cărui deferență și curtoazie ți-au îndulcit inima a depus bilanțul său - sau cel puțin a solicitat "decontarea" are aproximativ milion de active și / milioane de datorii Ne permitem să credem că acest model de [parola illeggibile; "galanterie"?; nes], această floare de [parola illeggibile; "domn" ?; nes] este poate a un fel de escroc Leonce Rosenberg al nostru se află în același caz Adică a depus și el bilanțul său Dar nu chiar necinste este mai degrabă un fel de boala cronica Presupuneți că nu incrimin și nici măcar nu glumesc doi colegi pentru că nu au făcut-o reușit Eu însumi sunt un negustor atât de mediocru încât nu prea am dreptul să mă judec cine fie că este Poate chiar și această mediocritate s-a alăturat puținei plăceri pe care o am de a o poseda m-au salvat banii de multe pericole? Sembra che l'asprezza del tempo di guerra are risvegliato quell'"insetto velenoso" di cui aveva parlato Edmond de Goncourt Ma ce ne sono comunque per tutti, non solo per Rosenberg În jurul anului , Vignier l-a informat pe Berenson că "Claude Anet este cu rușii îi intervievează generalilor a publicat un certificat în Petit Parisien care atesta că avea aventură până la de metri de l'ennemi J'ai toujours thinke que ce garcon recelait un eroi" Și încă o dată Anet îi stârnește invidia de fost scriitor când, la începutul douăzeci de ani, face reclamă în presă noului său efort literar, probabil identificabil cu romanul Quand la terre trembla, apărut în pentru tipurile lui Bernard Grasset vignier selectează cu trădare adjectivele care trebuie să-l califice pe colegul sub stindardul ingeniozității e de ipocrizie: "Claude Anet fait courir le bruit dans les journaux - dans la publicite - qu'il vient d'ecrire un nouveaux chef-d'œuvre Ce garcon a la naivete cauteleuse d'une nourrice normande et la cautele un peu jobarde d'un notaire du Dauphine" În cursul anului , relatează că l-a întâlnit pe colecționarul Goloubew, care e a devenit colonel rus la Reims Vignier îl ia goliard în brațe și îl face imediat o glumă despre umăr: "Je l'ai pris dans mes bras, mais j'ai eu quelque peine a the enlever de terra caucazianul cu o singură burtă Je me suis permis de lui faire remarquer que l'or de ses epaulettes n'avait pas une belle patine" Și un an mai târziu spune că o are din nou întâlnit pe Champs Elysees: aristocratul Goloubew pare acum mai puțin strălucit și amintiți-vă de Marmeladov, personajul Crime și pedepse dependent de alcool și la autocompătimire în această împrejurare ei discută despre război și Vignier le reproșează răspunderea Rusiei: VIGNiER - , scrisoare din decembrie VIGNIER - , lettera del iunie VIGNiER - , scrisoarea din decembrie VIGNIER - , lettera del iunie Alessandro Nigro Studiu Memofonte Așa că i-aș spune lui Goloubew: Cum ar fi putut rușii să uite că în principiu este - ei bine că niciunul dintre Aliați nu vrea să mărturisească asta - pentru ei că Europa este în război? mi-a raspuns: Fie! Dar dacă n-ar fi fost din cauza sârbilor, ar fi fost vorba de vreun Agadir că ar fi inventat Boche - Scuză-mă pe bătrânul meu Golou! Rusia nu ar fi mers pentru o Orice Agadir fac apel la amintirile tale [ ] Nu vă permit să uitați infine, nell'estate del , Vignier întrerupe un silent di mesi e scrive a Berenson per porre fine a uno screzio che si e verificato l'inverno precedente, di cui non si riescono ad intuire i particolari ma solo l'entita ("I was probabil the main culprit I was cu siguranță primul agresor Dar, arătându-mă în cel mai rău caz, te-am obligat să faci look your best") La dolcezza del balsamo medicamentoso proposto da Vignier e direttamente proporzionale all'asprezza dello sconto passato: "În plus, este important că nu uităm niciodată, Berenson, că tu și cu mine putem vorbi o anumită limbă, mai mult decât engleza și mai mult decât franceza - care este o limbă pur spirituală Acea limbă, că atât de puțini oameni aud, trebuie să fie exclusiv al nostru, nu crezi?" Criză creativă: Vignier și Berenson s-au confruntat Nella chiusa della lettera dedicata alle test messicane, precedentemente citata, Vignier si fa priere dallo sconforto: vorrebbe ritirarsi per potersi dedicare al libro sull'arte cinese cui think of a tempo and che sara a concern costante dei suoi ultimi anni: Anunță-mi sosirea ta cu cel puțin zile înainte Voi avea multe lucruri pentru tine a arăta Unele picturi chinezești, printre altele Cu siguranță vei putea să-mi oferi servicii excelente în SUA Am nevoie de tine să mă ajuți draga Berenson Sunt foarte obosit, mă simt fizic foarte bătrân, foarte diminuat Aș dori atât de multe de terminat cu afacerea, încât mai am cel puțin câțiva ani cărora să-i dedic lucrări dragi Și ar fi - spun asta fără modestie - păcat dacă asta nu s-ar întâmpla Daca sunt dechu de mes athletismes de nagueres, je suis au mieux de ma forme intellectuelle Atletismele din trecut sunt poate o aluzie la duelurile tinereții, pe care le au acum dat loc celor ale mintii, oricum incetinite de activitatea profesionala si chiar mai mult, in cel cursul anilor , din atribuţiile sale de expert în licitaţii şi din înrăutăţirea conditii de sanatate Dar te-ai înșela dacă te-ai gândi la un Vignier obișnuit să plângă pe umărul lui Berenson: momentele de descurajare, citindu-i corespondența, nu au fost doar ale lui prerogativă, dar l-au atacat și pe Berenson, dovadă fiind mai multe scrisori în care comerciantul încearcă să-l încurajeze și să-l stimuleze motivele crizelor criticului american sunt cu siguranță de identificat în dezacordul care îi generase colaborarea cu Iosif Duveen, care datează din , dată care coincide cu publicarea The North Italian Painters a Renaşterii , dar şi cu începutul unei conştientizări treptate a epuizării filon creator al primului sezon al reflecției sale teoretice După cum observă Rachel Cohen, ultimul în ordinea cronologică a biografilor lui Berenson, avea să fie una dintre cele mai dificile perioade din viața lui Berenson: avea să aibă cele mai multe , scrisoarea din septembrie , scrisoarea din iulie ibid , scrisoarea din iulie BERENSON Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte aventură copleșitoare și frustrantă cu Belle da Costa Greene; ar găsi scris chinuitor; avea să înceapă să fie angajat de Joseph Duveen; și, când va veni războiul, o va face fi nevoit să se reinventeze din nou Există, de fapt, diverse scrisori în corespondență care pot fi înțelese ca răspunsuri la Misive berensoniene cufundate în pesimism și descurajare În , într-un climat de război, a Vignier care se întoarce din doliu pentru pierderea mamei sale încurajează un Berenson care i s-a arătat descurajat față de activitatea sa critică ("J'ai ete frappe lorsque je lus a sa recepție votre letter, je suis encore frappe en la relisant du ton melancholy, du ton de renoncement avec lequel vous allusionez a vos propres travaux") Ceea ce se aşteaptă de la el - scrie el - nu și recunoașterea că a împărțit existența într-o primă destinație dedicată poverilor studiului și un al doilea scop pentru plăcerile milionarului, dar să fii activ și să creezi Poate - continuă el Vignier - descurajarea nu derivă atât din incapacitatea de muncă, cât din respingerea obiective neconsiderate la alin portretul pe care îl urmărește Vignier al criticului Berenson ancora qualche sorprendente allusione agli obiectivi concreti che hanno mosso la sua ricerca, non esenti da risvolti finanziari: se Berenson e stato il Napoleone della pittura italiana fino al Rinascimento, deve ora voltare pagina e pensare solo a sviluppare se stesso, libero da conditii si scop practic: Dar poate că starea ta actuală, care pare a fi descurajată, provine mai puțin din ta incapacitate de muncă, decât o reticență de a te eforta în fața obiectivelor pe care ți le-ai propus Poate că aceste obiective nu sunt cele mai înalte pe care le poți atinge Și poate că ezitați să încercați un efort pentru că [sic] acest efort nu este cel care va pune mâna pe voi toti Ai îndeplinit o sarcină Ai fost, să zicem, Napoleon I al picturii italiene până la renasterea A fost o lucrare frumoasă în care ți-ai pus în joc calitățile tale naturale, perfecționate de exercițiu, în care dezvoltați un temperament Dar sunt str că există în tine mai bine și mai mult acea Este o certitudine pentru mine pentru că am notat de multe ori, câți sunteți probabil să progreseze Un temperament nu progresează: Renoir Acum, lucrările tale, până în ziua de azi, trebuie să recunoști, dragul meu Berenson, au fost condiționate, adică spune limite printr-un scop de atins Acest obiectiv era foarte departe de a fi dezinteresat [sic] Mă auzi Nu vreau să spun că ai folosit o linie a lucrării tale într-un scop venal Vreau dire simplement que vos travaux, comme l'immensa majorite de tous les travaux accomplis jusqu'a ce jour avait une fin profit [ ] Supposons qu'au lieu d'assigner une fin pratique a vos travaux, you their donniez a l'avenir comme objet le plus haut developpement du seul Berenson Des lors, vous les illimitez Mulți ani mai târziu, în , a răspuns o nouă criză exprimată de Berenson Vignier hotărât, oferind un portret precis, dacă poate fără milă, al dilemei interioare care îl coroda pe prietenul său și care fusese generat - după părerea lui - de a nu dori să știe alege când mai era posibil să faci asta; cu alte cuvinte, Vignier pare să însemne, poți fie il Dr Jekyll sau Mr Hyde, ma non intramb allo stesso tempo: Chiar și astăzi voi scrie doar puțin despre subiectele asupra cărora vă martirizați Tu nu ai încă realizând tânăr impetuos că putem trece din planul acțiunii în planul minții dar ajuns acolo, nu se mai poate regresa Când suntem în spiritual, ne-am dezbrăcat orice interes Și aici trebuie să înțelegem cuvântul în toate sensurile de venalitate pe care le poate include [ ] Îl rănești pe Berenson pentru că nimic din ceea ce te așteptai nu sa întâmplat, pentru că COHEN , p Chi volesse ritrovare le atmosfera della Boston dei tempi del giovane Berenson, potra anche leggere, della stessa autrice, alcuni dei ritratti raccolti nel volume Un incontro casuale (COHEN ) VIGNIER - , scrisoare din martie ibidem Alessandro Nigro Studiu Memofonte nu ai nicio acțiune asupra mersului lucrurilor, pentru că nici lucrurile, nici oamenii nu au urmat sfatul tau Știi cu ce stimă intelectuală te țin Știi că ești un dintre foarte puțini cu care sunt de acord să mă deschid [ ] trebuie să alegi, a trebuit să alegi, pentru că deja nu ai nu mai pot trebuia să fii Napoleon I și să disprețuiești pe Berenson Sau trebuie să fii Berenson și attend au spectacle, sans plus Et s'il vous reste de la passion - et comme il vous en reste ! - putz-la au service, humblement, au service de l'esprit Et j'arrete la mon homelie O doamnă americană care asaltează Villa i Tatti Dar loviturile de folie dintre cei doi prieteni pot fi numărate pe ambele părți La începutul anului , Vignier scrie că este fericit să-l reîntâlnească pe Berenson în curând la Paris, promițându-i în glumă "toutes les seances d'escrime" care va dori , dar în realitate un adevărat jab va fi el cel care îl primește, doi ani mai târziu, de la un Berenson care se restabilește cu distanțe ferm Episodul poate fi reconstituit datorită a trei scrisori trimise în luna iunie : Vignier a întâlnit o doamnă americană "agresiv de bucuroasă", doamna Lilienfeld, care dorește să vândă un tablou italian care, cu excepția câtorva picturi, i-a plăcut destul de bine și pe care îi cere politicos criticului să-l coteze Cheltuiește puțin mai mult de unul saptamana si negustorul raporteaza ca doamna nu s-a inima inaintea judecatii negativ din Villa i Tatti: "Mon cher Berenson J'ai transmis a la jolie Mrs Lilienfeld scrisorile tale Elle dit que peu lui importe că son tableau soit bon ou mauvais Est-ce ou non un Correge? C'est ce qu'elle voudrait savoir" Şi oricum doamna Lilienfeld - continuă ea - intenţionează plecă cu soțul ei la Florența în câteva zile pentru a-i arăta pânza Berenson Datorită celei de-a treia scrisori ( iunie) se poate reconstitui că era din Villa i Tatti a trimis imediat o telegramă pentru a evita sosirea doamnei întreprinzătoare, pe care însă Vignier îl citește târziu, la întoarcerea dintr-o ședere în Barbizon; prin urmare comunica de după ce a trimis imediat o telegramă pe rând doamnei Lilienfeld, "qui n'a pas reagi il se pourrait donc qu'elle ftt deja partie" Urmează o scuză şi este amuzant că acum susţine Vignier exact opusul a ceea ce scrisese în prima scrisoare și anume că presupusul Correggio nu-l convinsese deloc: "La dame vous avait deja ecrit et c'etait une idee fixe la acest cuplu pentru a vă arăta pictura lor - care m-a lăsat, trebuie să aveți realizați, fără emoție" Astuzie da mercante Ma Vignier ha compreso che questa volta ha fatto il passo piu lungo della gamba e și cosparge il capo di cenere: "M-am implicat în această chestiune doar în speranţa că scrisoarea dumneavoastră [ ] ar fi suficient de descurajatoare [ ] Sper că ai ieșit fără prea multă pagubă din această plictiseală, din care eu sunt, dacă vreți, una dintre cauze, dar toate cele mai involuntare" el pudore al gorilei Si puo concludere questa panoramica della corrispondenza Vignier cu la missiva del Iulie , care marchează apogeul relației sale cu Berenson: de la Villa i Tatti - s-ar părea să înțeleg - și în sfârșit a sosit o scrisoare care anunță poate un nou proiect și că cu toate acestea, comunică pozitivitate și optimism; înainte de a răspunde, Vignier a ţinut-o timp de a lună pe inimă, cuprins de o modestie - explică el - care este uneori prezentă și la gorilele bătrâne ViGNiER - , scrisoare din martie , scrisoarea din ianuarie , scrisorile din , și iunie Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Scrisoarea lui Berenson era ca o rafală de vânt purificatoare și energizantă ("quel beau coup d'alyse"), iar Vignier este mândru că în acel moment de entuziasm criticul a avut s-a gândit la el: cum să-și sigileze vizual prietenia, adaugă el - caz unic în toată corespondența - un desen al unui pod mic (Fig ), poate chiar o amintire a acelor de Hokusai şi Hiroshige pe care de tânăr îl făcuse cunoscut publicului parizian la expoziţii curatoriat la Musee des Arts Decoratifs din Paris, dar cu siguranță înțeleasă aici ca o metaforă poetică a relației lor intense, chiar dacă uneori contrastante: Mon cher Berenson Am o scrisoare de o lună de la tine în inima mea Nu i-am răspuns încă Cam modestie care se vede uneori la gorilele bătrâne O scrisoare ca a ta la fiecare zece ani mi-ar fi de ajuns ca dinamism, ca [parola nelegitim; nes]; ca un aspirator Ce frumoasă lovitură de analiză Bănuiesc că ziua aceea [disegno di un ponte; nes] că mi-ai scris, ai descoperit tocmai în tine unele dintre aceste posibilități neașteptate Sunt mândru că te-ai gândit la mine în acest moment de euforie Cu sinceritate Vinicultor ivi, lettera del iulie Alexandru Nigro Studii de Memofonte Fig : Claude Anet (al doilea de la dreapta) în Persia De la: La Perse en automobile ( ) Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Fig : Negustori de covoare din Teheran De la: La Perse en automobile ( ) Alexandru Nigro Studii de Memofonte Fig : Villa i Tatti: unul dintre covoarele vândute de Claude Anet lui Bernard Berenson în (Villa i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și a colegilor al Colegiului Harvard) Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte Fig : jos: reproducerea unui detaliu al sulului chinezesc din colecția Berenson din catalog a expoziției de artă orientală organizată de Charles Vignier (Catalogue de l'exposition d'art oriental: Chine, Japonia, Perse, Paris , pl XIV) Fig : Detaliu al scrisorii lui Charles Vignier către Bernard Berenson, iulie (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea Președinte și colegi ai Colegiului Harvard) Alexandru Nigro Studii de Memofonte Bibliografie DUPA O SUTA DE ANI După o sută de ani: Expoziția din "Meisterwerke Muhammedanischer Kunst" reconsiderată, a cura di A Lermer, A Shalem, Leida-Boston ANET C ANET, Les Roses d'ispahan La Perse en automobile: a travers la Russie et le Caucase, Parigi ANET - C ANET, lettere a Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti The Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) ANET C ANET, Feuilles persanes, Parigi BAiLEY GA BAiLEY, Colecția Bernard Berenson de Pictură Islamică de la Villa i Tatti: Mameluci, Ilkhanid, și Miniaturi Timurid timpurii Partea I, "Arta orientală", , , , pp - BAiLEY GA BAiLEY, Colecția Bernard Berenson de Pictură Islamică la Vila din Tatti: Turkman, Uzbek, și miniaturi safavide Partea a II-a, "Arta orientală", , , , pp - BASSANI-PUDRĂ E BASSANI, J -L PAUDRAT, Note it its a "torso", în C EiNSTEiN, Black Sculpture, Milano (ediția originală Black Plastic [ ], Berlino ), pp - BERNARD BERENSON: FORMARE ȘI MOTINIȘIRE Bernard Berenson: Formare și patrimoniu, a cura de J Connors, LA Waldman, Cambridge (MA) BERENSON B BERENSON, The North Italian Painters of the Renaissance, New York-Londra BERENSON B BERENSON, A Sienese Painter of the Franciscan Legend, Londra BERENSON B BERENSON, Seeing and Knowing, Londra BERENSON M M BERENSON, lettera a Judith (Michliszanski) Berenson, noiembrie Familia Berenson lucrări, - MS Am ( , foldere - ) Biblioteca Houghton, Universitatea Harvard, Cambridge, (MA) Disponibil online la http: nrs harvard edu urn- :FHCL HOUGH: ?n= Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte BERENSON M M BERENSON, Jurnalele, anul (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Universitatea Harvard Centrul pentru Studii Renașterii Italiene, prin amabilitatea președintelui și a colegilor de la Harvard Colegiu) CALO MA CALO, Bernard Berenson și secolul al XX-lea, Philadelphia CASARI M CASARi, Bernard Berenson și cultura islamică: gândire și temperament, în BERNARD BERENSON: FORMATIUNEA SI MOTRIMONIUL , pp - CATALOG DE L'EXPOSITION D'ART ORIENTAL Catalog de l'exposition d'art oriental: Chine, Japon, Perse, Catalogul expoziţiei, editat de C Vignier, COHEN R COHEN, O întâlnire întâmplătoare Viețile întrepătrunse ale scriitorilor și artiștilor americani ( - ), Milano (ediția originală A Chance Meeting: intertwined Lifes of American Writers and Artists, - , Londra ) COHEN R COHEN, Bernard Berenson: a Life in the Picture Trade, New Haven-Londra CHINA COLECTING Collecting China: The World, China, and a History of Collecting, a cura di V Rujivacharakul, Newark (DE) COLECȚIILE M CHARLES VIGNIER Colecțiile lui M Charles Vignier constând din sculpturi, picturi și opere de artă antice din Asia, precum și numai în câteva piese de artă egipteană, artă neagră și artă aztecă, Catalogo della mostra, a cura di C Vignier, Paris CROSNIER LECONTE M -L CROSNiER LECONTE, De la Avenue de Messine la Orangerie des Tuileries: colecția comerciantului de artă Paul Guillaume ( - ) sau avatarurile unui muzeu de vis din , "Bulletin de la Société de istoria artei franceze", , p - DEROUET C DEROUET, cubismul "albastru orizont" sau corespondența unui neutru, Juan Gris, și a unui soldat, Leonce Rosenberg între și (introduzione), în Juan Gris Corespondență cu Leonce Rosenberg - , curatorie C Derouet, Paris , pp - DUMOULIN M DUMOULIN, Stocleţii Microcosmos al ambițiilor și pasiunilor, Bruxelles FeNeON F FeNeON, Charles Vignier, "Les Hommes d'aujourd'hui", Vi, , , p - Alessandro Nigro Studi di Memofonte FRY-ViGNiER R FRY, C ViGNiER, Noile excavații la Rhages, "Burlington Magazine for Connoisseurs", , , p - GEE M GEE, Dealers, Critics, and Collectors of Modern Painting: Aspects of the Parisian Art Market Between și , New York GUeRiN M GUeRiN , Moștenirile lui Rayomnd Kœchlin către muzeele Franței, Paris JAKO Bi M JAKOBi, Problema cosmopolitismului artistic la Parisul anilor Leonce Rosenberg și galeria L'Effort moderne, în Artiști străini la Paris De la sfârșitul Evului Mediu până în anii , cura di M -C Chauddonneret, Berna , pp - IOAN R JEAN, O colecție de artă asiatică Colecția Victor Goloubew, "Artele", , , p p - KELEKIAN - D KELEKIAN, lettere a Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti The Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) KŒCHLin R KŒCHLiN, La Collection Gillot, " Les Arts", ii, , , p - KŒCHLiN R KŒCHLiN, lettera a Bernard Berenson, septembrie (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) KŒCHLiN R KŒCHLiN, Eugene Mutiaux, "Revue des arts asiatiques", iii, , p - KŒCHLin R KŒCHLiN, Amintiri ale unui vechi iubitor de artă din Orientul Îndepărtat, Chalon-sur-Saône LABRUSSE R LABRUSSE, Islamofili Europa Modernă și Artele Islamului, Paris CABINETUL AMATORILOR Cabinetul amatorului organizat de Societatea Prietenilor Luvru în memoria președintelui său MA-S Henraux, Catalogo della mostra, Paris MARIANO N MARiANO, Patruzeci de ani cu Berenson, Londra Bernard Berenson, Charles Vignier și comerciant de artă orientală la Paris Studiu Memofonte HAMMER-VEVER G MARTEAU, H VEVER, Miniaturi persane preluate din colecțiile lui [ nomi] și expuse la Muzeul de Arte decorative, Catalogo della mostra, Paris MARTIN FR MARTiN, Pictura și pictorii în miniatură ai Persiei, Indiei și Turciei, de la la Century, i-ii, Londra MESSINA MG MESSiNA, Muza Oltremare Esotismo e primitivismo dell'arte contemporanea, Torino MiGEON G MiGEON, Manual de artă musulmană, ii, Arte plastice și industriale, Paris MOULIN R MOULiN, Le marche de la peinture en France, Paris NASiRi-MOGHADDAM N NASiRi-MOGHADDAM, Comerțul cu obiecte de artă în Iran prin corespondența Vignier ( - ), Teză de licență, Universite de la Sorbonne Nouvelle Paris III, NASiRi-MOGHADDAM N NASiRi-MOGHADDAM, Marșul artei în Iran la începutul secolului XX prin corespondență Vignier, în Fifth European Conference of Iranian Studies, Atti del convegno (Ravenna ), editat de de A Panaino, R Zipoli, ii (Classical & Contemporary Iranian Studies), Milano , pp - NAUROY G NAUROY, L'ecriture du massacre en litterature entre histoire et mythe Des mondes antiques a l'aube du XXe secol, Berna PiERSON S PiERSON, Colecționari, colecții și muzee: domeniul ceramicii chinezești în Marea Britanie, - , Berna PUT M PUT, Plunder and Pleasure: Japanese Art in the West - , Leida RiVieRE - G -H RiVieRE, tre lettere a Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul Universității Harvard pentru Studii Renașterii Italiene, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) ROTILY J ROTiLY, Bernard Berenson ( - ) și Franța, teză, Universitatea din Aix-en Provence, AA ROBERTS LP ROBERTS, Colecția Bernard Berenson de Artă Orientală de la Villa i Tatti, New York Alexandru Nigro Studii de Memofonte ROCKE M ROCKE, "Un fel de vis de extaz" Bernard Berenson, Orientul și moștenirea Villa i Tatti, în Florența, Japonia și Asia de Est, Proceedings of the Conference (Florența, - martie ), editat de A Boscaro, M Bossi, Firenze , p - ROSENBERG - L ROSENBERG, lettere a Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul Universității Harvard pentru Studii Renașterii Italiene, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) SAMUELS E SAMUELS, Bernard Berenson: The Making of a Legend, Cambridge (MA)-Londra SINCLAiR A SiNCLAiR, , rue la Boetie, Milano (edizione originale , rue la Boetie, Parigi ) SiReN O SiReN, A Chinese Stone Lion, "The Burlington Magazine for Connoisseurs", XLVii, , , p , - STREHLKE CB STREHLKE, Bernard Berenson și arta asiatică, în BERNARD BERENSON: FORMARE ȘI PATRIMONIUL , p - Scrisorile lui BERNARD BERENSON ȘI ISABELLA STEWART GARDNER Scrisorile lui Bernard Berenson și Isabellei Stewart Gardner - , a cura di R van N Hadley, Boston Torma M ToRMa, Enchanted by Lohans: Osvald Siren's Journey into Chinese Art, Hong Kong , pp - TROELENBERG EVA-MARiA TROELENBERG, Framing the Artwork: Munich and the image of islamic Art, în DUPĂ O SUTA DE ANI , p - VERNOiT S VERNOiT, Artă și arhitectură islamică: o privire de ansamblu asupra burselor și colecționării, c -c , în Descoperirea artei islamice: savanți, colecționari și colecții, - , a cura di S Vernoit, Londra , p - VEVER - H VEVER, La Bjouterie Francaise au XiXe siecle ( - ), i-iii, Parigi - (riproduzione anastatica Firenze ) ViGNiER a C ViGNiER, Centon, Parigi ViGNiER b C ViGNiER, Album de verses et de proses, Bruxelles Bernard Berenson, Charles Vignier și comercianții de artă orientală din Paris Studii de Memofonte ViGNiER - C ViGNiER, de scrisori și facturi trimise lui Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Vila i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președinte și membri ai Colegiului Harvard) ViGNiER - C ViGNiER, scrisori și documente trimise lui Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și a colegilor colegiului Harvard) ViGNiER - C ViGNiER, lettere inviate a Bernard Berenson, - (Biblioteca Berenson, Villa i Tatti Centrul de Studii ale Renașterii Italiene a Universității Harvard, prin amabilitatea președintelui și Fellows of Harvard College) ViGNiER C ViGNiER, Melodrames archeologiques, "Cahiers d'art", , , p - YASHiRO Y YASHiRO, O copie cântată a sulului "Ladies of the Court" de Chou Wen-chu (chineză, cinci Dynasties), "Bijutsu Kenkiu" (The Journal of Art Studies), , , pp - YASHiRO AND BERENSON Yashiro și Berenson: Istoria artei între Japonia și Italia, expoziție online, (http: yashiro itatti harvard edu scrisoare- ) WEISBERG GP WEiSBERG, S Bing în America, în The Documented image: Vision in Art History, ed GP Weisberg, LS Dixon, Syracuse (NY) , pp - Alexandru Nigro Studii de Memofonte ABSTRACT Relația lui Bernard Berenson cu comercianții de artă orientală din Paris este martoră dintr-un corpus substanțial de scrisori (c - , cu excepția celui al lui Charles Vignier extinzându-se până în ) care până astăzi nu a făcut niciodată obiectul unei analize cuprinzătoare e temeinic Acest articol examinează principalele probleme și probleme abordate în mai multe corespondențe, și în special în cea a lui Vignier, cu care Berenson formase o legătură care a depășit relația comercială: detalii foarte interesante apar pe colecția Villa i Tatti, despre interesul lui Berenson pentru arta orientală și crizele acesteia personale, dar și pe lumea colecționarului oriental la Paris în primele două decenii ale al XX-lea, despre rivalitatea dintre negustori și dificultățile lor în timp de război Relația lui Bernard Berenson cu dealerii de artă asiatici din Paris, mergând de la aproximativ până în , cu unele excepții, nu a fost niciodată examinat în detaliu până acum Un grozav varietate de teme pot fi identificate și urmărite în corpus acestei corespondențe și în special în scrisorile lui Charles Vignier ( - ) Relația lui cu Berenson a început fapt mult dincolo de interesele comerciale înguste și o lectură atentă a scrisorilor sale oferă o o perspectivă interesantă asupra pasiunii lui Berenson pentru arta orientală, colecția sa de artă și personalul său criză ca critic de artă În același timp, aceste scrisori aruncă și o nouă lumină asupra lumii dealerilor și colecționari de artă asiatică din Paris înainte și după primul război mondial ﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Barbara Cinelli, Tiziana Serena Grija editorială Elena Miraglio, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index Arta si fotografia in era gravurului Teme și metode ale unei noi tipologii a surselor pentru istoria vizuală contemporană B Cinelli, T Serena, Editorial p A Tori, "Generația X": istorie și transformări prin revistele de un fototext cu mai multe mâini p C Fabi, Diseminarea sculpturii după al doilea război mondial: lucrări și artiști pe şi în afara paginilor revistelor p M Camilli, Scoop on the bandit Giuliano by ivo Meldolesi: negatives, imagini fotomecanice și legende în reviste p L D'Angelo, Reconstruirea Italiei prin imaginea artiştilor: il cazul lui Giacomo Manzu p L Valente, Biografia politică a obiectului fotografic Revista ilustrată a CGiL "Lavoro" şi arhiva acesteia p C Brandani, Transformarea modelelor auctoriale în reviste fotografie în anii p L iamurri, pensula din ochi Pop art pe reviste, înainte și după Bienala din str V Russo, Artă grafică și multiplicată prin paginile "L'Espresso" - str E Salza, Vertijul citatului în "Reprodusări înmulțite" Umberto Eco despre "L'Espresso" în anii șaptezeci str M Binazzi, Lamentatrice de Franco Pinna, de la lovitura la transformări în imagini fotomecanice: biografia socială a unui obiect fotografic, - str E Bellini, "Living with art": casele artiștilor ca model pentru colecție din interioarele fotografiate ale "Casa Vogue", - str ARTĂ & LIMBAJ B Fanini, De la inventie la carton Note asupra lexicului artistic al Leonardo str Barbara Fanini Studii de Memofonte DE LA INVENȚIE LA CARTON NOTE DESPRE LEXICONUL ARTISTIC LUI LEONARDO Și limba ta va fi împiedicată de sete și trupul tău de somn și foame, înainte de a vorbi demonstrezi ceea ce pictorul îți demonstrează într-o clipă pasajul citat, cu siguranță celebru, aparține acelui fragment lung adunat în Cartea de pictură a lui Leonardo în care se celebrează superioritatea imaginii artistice asupra poeziei The raționamentul începe la rece, cu o argumentare riguroasă de natură cvasi scolastic: Imaginația nu vede o excelență așa cum o vede ochiul, pentru că ochiul primește specia, sau asemănări ale obiectelor, și le dau la impresie, și din ea impresionează bunul simț, și acolo si judecat Treptat, totuși, tonul se încălzește, iar demonstrația lui Leonardo se bazează pe observații de o mai mare eficacitate expresivă, mai puțin științifice și mai familiare: [ ] lucruri infinite pe care pictorul le va face, pe care nu le va putea numi cuvinte, pentru că nu are cuvinte potrivite celor Acum nu vezi că dacă pictorul vrea să se prefacă animale, sau diavoli în iad, cu câtă abundență de invenții cheltuiește? Care este cel care nu vrea să piardă primul auzi, miros și pipăi ce să vezi? Pentru că cine pierde să vadă este ca cineva care este alungat din lume, pentru că nu o mai vede, nici nimic al lui, iar această viață este sora morții Am vrut să încep aceste note ale mele pe lexicul artistic al lui Leonardo prin pasajul citat deoarece imaginea poetului care stăruie în scris, învins de către Această scurtă contribuție a mea este propusă ca o continuare ideală și aprofundare a unora dintre temele abordate de Marco Biffi în articolul publicat în numărul precedent al acestei reviste, intitulat Câteva prime observații despre limbajul artistic al lui Leonardo Prin urmare, mă refer la această lucrare pentru o reconstrucție generală a hinterlandului cultural e limbajul în care se dezvoltă lexicul arhitectural și pictural al lui Leonardo și pentru o evaluare a rolului realizată, în cadrul acestei panorame, de reflecția lui Vinci Leonardo da Vinci, Cartea picturii, Urbinate Codex lat de la Biblioteca Apostolică Vaticană, c citez din ediția editată de Carlo Pedretti cu transcriere critică de Carlo Vecce (cf LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p ) Pentru povestea compoziției textului și problemele autenticității, cf mai jos, p Lucrarea lui Leonardo poate fi consultată în întregime și prin baza de date E-LEO (Arhiva Digitală pentru consultarea manuscriselor renascentiste despre istoria tehnologiei si stiintei, www leonardodigitale com), creat din Biblioteca Leonardiană din Vinci textul, ca și celelalte disponibile pe site, poate fi citit direct pe reproduceri fotografice digitale sau prin transcriere De asemenea, un motor de căutare vă permite efectuează interogări prin formular (în acest sens, vezi BiFFi , p , nota ) LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p interesant aici este folosirea lui impressiva, termen pe care Leonardo se ia tocmai din lexicul scolasticii pentru a indica facultatea de a percepe "impresii" În fața imaginaţiei, facultatea impresionantă este net superioară, deoarece, prin ochiul care observă obiectele naturale și le transmite imaginea, reușește să depășească bunul simț și să nu se oprească la memorie: "cu alte cuvinte, este un proces de depășire a imitației până la identificarea excelenței lucrurilor" (DA, sv impresionant) Rețineți, totuși, că impresionantul (sau impresionantul) poate avea și un sens mai mult la Leonardo specialist: pe lângă "facultatea de a percepe", termenul poate indica, în special, organul fizic al percepției coincid cu ventriculul cerebral anterior sau situat între acesta şi nervul optic' Iau această informație din glosarul referitor la terminologia perspectivei și opticii lui Leonardo tocmai creat de Margherita Quaglino (Universitatea pentru Străini din Siena), acum aproape de publicare Pentru o actualizare despre celelalte Glosare leonardiene în curs, cf BiFFi , p , nota tonul dezbaterii asupra superiorității picturii devine și mai presant în paginile următoare: "Qual O, iubite, îți va pune poetul în fața în cuvinte adevărata efigie a ideii tale cu atâta adevăr cât va face pictorul? Care va fi cel care vă va arăta locuri cu râuri, păduri, văi și peisaje rurale, unde sunt reprezentate plăcerile tale din trecut, cu mai mult adevăr decât pictorul?" (LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p ) De la inventie la carton Note despre lexicul artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte foame și sete, cu stiloul "consumat" de căutarea perenă a "cuvintelor potrivite", am paradoxal ne-a făcut să ne gândim la Leonardo însuși Poate că nimeni nu știa mai bine decât el atât de aproape greutățile scrisului, "foamea de cuvinte" , adică căutarea neîncetată a lexic mai eficient, sau dificultatea de a "atașa pe ceilalți" , autorii, pentru a da profunzime și credibilitate la scrierile cuiva: listele lexicale lungi ale Trivulziano a adunat prin exercitarea pacientului disciplinei derivationis , eforturile pentru alcătuiește o bibliotecă personală , precum și încercări (foarte inutile, de fapt) a începe un studiu al limbii latine Se dezvoltă întregul curs de formare Leonardo în dialectica "omului fără litere" care decide să devină om de litere, a inginerului care măsura cu artele de răscruce, ale artistului care caută cuvântul motivul capacității mai mari de evocare a picturii față de scris, de altfel, poate fi considerat un topos caracteristic al literaturii artistice renascentiste în general, "Penita ta va fi uzată înainte de a descrie pe deplin ceea ce pictorul te reprezintă imediat cu al lui știință" (ivi, p ) Expresia fericită este a Mariei Luisa Altieri Biagi, o savantă căreia îi datorăm primul studiu sistematic al limbii Leonardian, încă fundamental: eseul, publicat pentru prima dată în cu titlul Considerations on Limba lui Leonardo ("Notiziario vinciano", , pp - ), poate fi citit acum în ALTiERi BiAGi Citatul este preluat din p Vezi E-LEO, cod Atlantic, c După cum scrie Carlo Vecce, "problema este capitală, pentru că Leonardo locuiește acolo întreprinderea sa intelectuală în timp și spațiu a umanismului, a unei civilizații care își are fundația pe conceptul de redescoperire a tradiţiei clasice, şi de refacere filologică a înţelepciunii vechilor" (cf VECCE , p ) Disciplina derivației sau "metoda derivată" este un adevărat exercițiu de consolidare a lexicului Latină bine cunoscută în epocă și practicată mai ales în școala medievală, care își stabilise metoda și normele, dar și aplicat pe scară largă în științe umaniste Acest exercițiu a constat în esență în aducerea oamenilor elevului cuvintelor după afinitatea lor de origine pentru a le putea înțelege rapid sensul e memorează-l Citiți ce a recomandat "maestrul" lui Leonardo, Cristoforo Landino într-un binecunoscuta oratorie: "Toată lumea vede că, dacă vrem să îmbogățim această limbă, avem nevoie de cuvinte latine în fiecare zi, nu forțând natura, să derive și să conducă în limba noastră" (cf LANDiNO CARDiNi , p , cursivele mele) Pentru rolul metodei derivaționale în parcursul educațional al lui Leonardo, vezi mai ales MARiNONi - , i, pp - Necesitatea stabilirii unui dialog obositor cu "altori" îl face pe Leonardo, începând din anii - , la să cumpere și să citească cărți și să formeze o bibliotecă "de tot respectul pentru un "analfabet"" (cf VECCE , p ) Articolul lui Carlo Maccagni dedicat binecunoscutului este cu siguranță fundamental pentru biblioteca Vinciano lista cărților cuprinse în cc v și din cod al Bibliotecii Naționale din Madrid (cf MACCAGNi ) În contextul studiilor despre formarea sa culturală, mai general, pe lângă studiile menționate mai sus ale lui Marinoni (cf MARiNONi - ), cercetarea lui Eugenio Garin publicată în în prilejul celui de-al cincilea centenar de la nașterea artistului (acum în GARiN , pp - ) și articolul de Carlo Dionisotti, care abordează problema culturii sale în raport cu lumea literară plină de viață a Renașterii italiană (vezi DiONiSOTTi , p - ) primele texte care documentează în mod concret eforturile lui Leonardo de a învăța literele datează în prima jumătate a anilor şi coincid cu notele gramaticale cuprinse în Manuscrisele Hei (derivate, după cum a ghicit deja Edmondo Solmi, din Rudimenta Grammatices a lui Niccolo Perotti; cf MARiNONi - ) Cu toate acestea, prezența titlurilor gramaticale elementare (de exemplu, "Donato vulgare e llatino", "Donadello", "Guerrino", "cartea regulilor latine de Franc(esco) din Ur(bino)", "Doctrinal latin", "Plissciano gramatico", "regulile lui Perotto") din lista de cărți din Madrid menționată mai sus, întocmită în jurul anului , confirmă ceea ce rezultatele obținute până atunci erau încă rare și, în același timp, cât de mult era încă în viață al lui interes, la peste cincizeci de ani, pentru învăţarea limbii latine (cf MACCAGNi , p - ) Pe relația dintre Leonardo și latină, și un rezumat bibliografic pe acest subiect, cf BiFFi , pp - Celebra autodefinire și în cod Atlantic, c v (cf E-LEO) Cei care sunt cel puțin familiarizați cu producția literară a lui Leonardo nu pot să nu-și amintească amintirea la eforturile stilistice ale fabulelor, la solemnitatea Profețiilor sau la perspicacitatea Facezielor, la fragmentele poetice și la sofisticarea descrierilor Potopului sau Sitului lui Venus Nu voi intra mai departe în subiect, departe de interesele noastre, referindu-ne la volumul Scrieri literare ale lui Leonardo editat de Augusto Marinoni: deși este o ediție populară, este deosebit de apreciat comentariul la texte, ceea ce o pune bine în lumina, printre altele, a metodei de scriere a lui Leonardo, a gândurilor de după și a tuturor eforturilor depuse pentru atingerea unei forme literare adecvate (cf LEONARDO DA ViNCi MARiNONi ) Barbara Fanini Studii de Memofonte întrucât Michelangelo însuși a recurs la ea, așa cum subliniază Valeria Della Valle în a contribuție esențială la tema noastră : chestionată de Varchi asupra vechiului controversa dintre pictura si sculptura, artistul din Caprese si-a cerut scuze pentru concizia propriei sale argumente care spun că "este nevoie de mai mult timp decât realizarea cifrelor" "Răspunsul grăbit al Michelangelo", scrie savantul, nu l-a convins pe Roberto Longhi, care nu putea "să dea de la sine înțeles această ridicare din umeri tocmai de cei care, la nevoie, au știut să lucreze foarte bine opera de cerneală'" Cu siguranță și, în orice caz, acea atenție acordată cuvintelor artiștilor era puțină, nu numai de cei direct implicați, dar și de codificatorii oficiali ai limbii Așadar, iată-ne la unul dintre punctele cheie ale discuției noastre Rari și izolați erau, în sus foarte recent, contribuţii ale lexicografilor şi istoricilor limbii în comparații ale acestui sector terminologic special Înăuntrul acesta nu aglomerat și panorama încă proaspătă a studiilor, deci, și mai lipsită este atenția acordată lexicului tehnico-artistic del Vinciano : motivele acestei reticențe istorice - decât pentru adevăr ele privesc limbajul lui Leonardo la toate nivelurile, cu cel tehnico-științific în frunte - sunt a fost deja rezumat pe larg de Marco Biffi în articolul menționat mai sus publicat în numărul precedent al acestui jurnal, la care mă refer cu plăcere aici va fi suficient să sunați înapoi atenţie la faptul că, din moment ce Valeria Della Valle a denunţat acea stare de fapt, adică din , cu siguranță situația s-a schimbat Disponibilitatea de noi contribuții - a pornind de la același eseu al cărturarului până la foarte recenta lucrare a lui Matteo Motolese, de asemenea, esențial pentru o actualizare bibliografică - și a instrumentelor de investigație, (în special IT) din ce în ce mai complet și mai eficient , permite astăzi investigarea într-un fel Vezi DELLA VALLE , p "Este suficient ca, ambele venite din aceeași inteligență, adică sculptura și pictura, să le poți face să facă un pace bună împreună și lăsați atâtea dispute, pentru că este nevoie de mai mult timp decât să faceți cifrele Cel care a scris acel tablou era mai nobil decât sculptura, dacă l-aș fi înțeles atât de bine celelalte lucruri pe care i le-a scris, cel servitoarea mea lucruri infinite, și nu mai spuse, ar fi de spus despre științe asemănătoare, dar, așa cum am spus, mi-ar plăcea prea mult timp și am puțin, pentru că nu numai că sunt bătrân, dar sunt aproape la numărul morților Dar te rog să mă ai pentru scuzat, și vă laud și vă mulțumesc atât cât știu și pot pentru prea multă onoare pe care mi-o faceți și nu se cuvine la mine", vezi BAROCCHi - , i, p (italicele mele) DELLA VALLE , p Fundamental, pentru o privire de ansamblu asupra problemei relației dintre lexicul artei și lexicografie, BAROC Lipsa de interes a lexicografilor pentru Vincian și, s-ar putea spune, scrierile istorice este confirmată în atitudinea de prudență suspectă deținută, printre alții, de înșiși academicienii Crusca Citiți, în în acest sens, ceea ce Michele Colombo a scris (în mod anonim) academicienilor în : "Cum de Accademici della Crusca sunt sfătuiți să citeze o lucrare în vocabularul lor [Tratatul de pictură de Leonardo, ed ] de acest fel? Autorul a stabilit acele teorii pentru tine și a împrăștiat acele lumini concura pentru acest subiect, a dezvăluit secretele subterane ale artei, având în vedere cele mai frumoase și mai utile învățături și întregul răspândit cu cea mai mare ușurință, grație și claritate a stilului" Această propunere este cuprinsă în binecunoscutul Catalog al unor lucrări ținând de științe, părți și alte nevoi umane, care, deși nu sunt menționate în vocabularul Crusca, merită pt luarea în considerare a limbii (cf LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p ) Vezi BiFFi , pp - opera lui Matteo Motolese trasează istoria lexicului tehnico-artistic italian de la primele mărturii până la publicarea tipărită, care a avut loc în Franța în , a Tratatului de pictură al lui Leonardo La fel de sugerează același titlu - limba italiană a artelor O aventură europeană ( - ) -, cercetează cărturarul dezvoltărilor acestui sector terminologic special al nostru cu un ochi constant pe succesul asupra i frontierele naționale de-a lungul secolelor (cf MOTOLOSE ) În ceea ce privește lexicografia, de exemplu, Trezoreria limbii italiene a origini (TLiO), elaborat de Opera del Vocabolario italiano (institutul CNR), disponibil online pe site-ul www vocabolario org, de pe care se poate accesa atât partea deja publicată, cât și întreaga bază de date de text, ambele actualizate continuu Deficiențele instrumentelor lexicografice tradiționale în domeniul tehnic arta, în special, poate fi acum completată consultând corpurile ATiR, Teoreticieni artei din Italia De la inventie la carton Note despre lexicul artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte dezvoltarea limbajelor noastre artistice și, în consecință, a mai bine încadrați-l pe cel al lui Leonardo, evaluându-l cu o marjă de aproximare mai mică relația cu tradiția preexistentă, pe de o parte, și sfera inovativă actuală, pe de altă parte Din punct de vedere metodologic, după cum sa subliniat deja, Cartea Picturii de Leonardo reprezintă o sinteză între acea tendință care din tradiția scufundată a învățăturile atelierului merg până la tratatul lui Cennini și, pe de altă parte, decorul teoria proiectului lui Alberti, care a privit pentru prima dată pictura prin rigurozitate fundamente matematice După cum scrie Della Valle, "de-a lungul unui secol am trecut tradiția atelierului, care a transmis tehnicile de compunere a culorilor, secretele sfaturi meșteșugărești și "etice" cu privire la viața pictorului, la observarea directă a fenomenelor" , adică cu alte cuvinte, la fundamentul picturii ca știință, ca formă de cunoaștere autonom bazat pe reguli universale O revoluție teoretică care, desigur, nu poate nefiind avut repercusiuni nici asupra lexicului Leonardo și tradiția cenniniană În Cartea Picturii se poate recunoaște, din punct de vedere, moștenirea tendinței lui Cennini terminologice, mai ales în contextul denumirii tehnicilor picturale, culorilor sau Instrumentele de comerț Nu este de mirare, de exemplu, că intersecțiile dintre lexicul pictorului ale Colle di Val d'Elsa și ale lui Leonardo sunt reprezentate prin termeni precum împrejurimi "contur, trăsătură exterioară a unui desen" (Cennini: "înainte de a contura împrejurimile astfel, eliminați numita perie, cu verdaccio du-te retusand firele de par" ; Leonardo: "are numai în acest profil pentru a aminti împrejurimile membrelor, unde mușchii sunt prea înalți" ) și relief "efect volumetric obținut prin pensule clare" (Cennini: "Și așa, urmărind lumina din ce mână este, dă uşurarea ta şi întunericul, după motivul dat" ; Leonardo: "pentru the ca mărire de umbre și lumini chipul are o mare relief, iar în partea iluminată umbrele aproape insensibil, iar în partea umbrită li lumi aproape insensibil" ); de la verbe ca bozzare "a schița" (Cennini: "du-te să pozezi și să schițezi, dându-i acea formă sau uman sau animal pe care îl ai în minte do" ; Leonardo: "schiţarea poveştilor este gata, iar membrulizarea nu este prea terminată; este mulțumiți-vă doar cu site-urile membrilor lor, pe care apoi le puteți termina [le] după bunul plac" ), campingul "se evidențiază pe fundal" (Cennini: "Această culoare este bună uscată, cu tempera de gălbenușuri de ou, să facă pomi și legume [și] să tabără" ; Leonardo: "și dacă un astfel de câmp va fi mai puțin alb decât culoarea care iese în evidență în ea, atunci suportul se va evidenția de la sine din Renaissance, un CD-ROM care culege principalele texte artistice dintre secolele XIV-XVII, si ale AOD, Arhiva a surselor Opera di Santa Maria del Fiore, o bază de date care vă permite să efectuați interogări online, tot printr-un lemar, asupra documentelor referitoare la șantierul Catedralei din Florența în anii - Între în sfârșit, banca de date E-LEO trebuie menționată cu siguranță menționate (cf supra, nota ) ceea ce face posibilă vizualizarea, hârtie cu hârtie, până acum aproape toate scrierile și desene leonardene Despre limbajul lui Leonardo, pe lângă lucrarea menționată mai sus a lui Altieri Biagi (cf supra, nota n ), pionierat mai jos multe aspecte, iar studiile lui Marinoni (cf MARiNONi - ), sunt fundamentale astăzi cele mai recente contribuții ale Paolei Manni (vezi în special MANNi a și MANNi b); asupra lexicului, în special, cf BiFFi DELLA VALLE , p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , pp - LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , pp - Barbara Fanini Studii de Memofonte diferit fără nici un alt ajutor de la un termen obscur" ), profilarea "trasarea contururilor" (Cennini: "această perie vrea să fie înțepată cu un vârf perfect pentru profilare" ; Leonardo: "pentru sticlă od alte hârtii sau voaluri transparente privesc lucruri făcute de natură, iar aici pe suprafața celui transparențe le conturează" ), culoare (Cennini: "Temelia artei și a tuturor acestor opere de începe de mână, iar desenul și colorarea" ; Leonardo: "apoi colorează și pictează cu ulei vechi limpede și tare" ) sau aombrare "întuneca" (Cennini: "Și apoi aombrare faldurile acuarelelor de cerneală" ; Leonardo: "înlătură negrul pentru a umbri obiectul albastru care este asemănător cu negrul" ) Dintre culori, cele mai particulare sunt gălbui sau gălbui (Cennini: "biancheggialo orice vrei tu di giallorino" ; Leonardo: "apoi imprimarea plumbului alb și giallorino" ) și capac (Cennini: "Tinta berttina, sau ver grey, o vei face așa" ; Leonardo: "Negru amestecat cu alb nu berettino, care nu este frumos în ultimele umbre, cum este simplu negru, și nu este frumos deasupra lumini, precum este albul simplu, dar frumusețea sa supremă este între lumină și umbră" ) tehnici remarcăm, de exemplu, pictura uscată (Cennini: "și, de asemenea, se străduiește să dipignere camere uscate" ; Leonardo: "apoi retușare uscată cu lac și cauciuc" ) sau ulei (Cennini: "Înainte de a merge mai departe, vreau să te învăț cum să lucrezi cu ulei pe un perete sau un panou, oricine îl folosește nemţii mult" ; Leonardo: "chiar dacă această culoare este pusă în ulei, a lui va ieși în fum frumuseţea" ) De asemenea, trebuie remarcat că la Leonardo, deşi nu în Cartea Picturii, se regăsesc de asemenea, referiri la tehnici de frescă sau pictură murală (Cennini: "și este exact ca Am lucrat în frescă, adică pe perete" ; Leonardo: "[Azzur]o ultramarin și galben de sticlă împreună amestecate fac verde frumos în frescă, adică într-un perete", cod F, fol v ) În ceea ce privește instrumentele, ambele folosesc, de exemplu, radieră, pensulă, tempera, stil (sau stylus) sau lapis, deși, cu privire la acesta din urmă, unul LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p Vezi şi BOLELLi , p culoarea capacului și o nuanță specială de gri; termenul și etimologia incert Conform GDLi, sv berettino , culoarea ar fi atestată pentru prima dată tocmai la Leonardo; Apoi folosit si de Vasari După cum subliniază Nicoletta Maraschio, în tratatul lui Cennini, denumiri de culori folosind forme derivate (de exemplu, verdaccio, biancozzo, rosetta, meluzzina etc ); vedea MARASCHIO , p în special, "difuzarea diminutivelor în limbajul culorilor și ușor de explicat în legatura cu naturaletea cu care, prin aceste forme, s-ar putea referi la intreaga serie de nuante de aceeași culoare" (ivi, p , în notă) CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p CENNiNi BRUNELLO , p LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p CENNiNi BRUNELLO , pp - LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p CENNiNi BRUNELLO , p Vezi E-LEO Pe aceeași pagină, imediat dincolo, citim: "Lacul și verdețul fac nuanță bună pentru albastru în ulei" Iată câteva exemple Cauciuc: Cennini: "care se lucrează cu cauciuc" (CENNiNi BRUNELLO , p ); Leonardo: "apoi retuşuri uscate cu lac şi cauciuc" (LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , ii, p ); perie: Cennini: "o perie groasă, care este moale" (CENNiNi BRUNELLO , p ); Leonardo: "'l pictor cu mare ușurință se așează în fața lucrării sale bine îmbrăcat și mișcă pensula foarte ușoară cu culorile vagi" (LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p - ); tempera: Cennini: "Și lucrează și la perete cu tempera; dar aerul îi este duşman" (CENNiNi BRUNELLO , p ); Leonardo: "deasupra lacului fără tempera, pentru că fără călire este voalată peste cinabru temperat și uscat" (LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , ii, p ); stil: de exemplu Cennini: "Și apoi să ai un stil de argint sau alamă sau orice altceva, atâta timp cât vârfurile sunt argintii, subțiri pentru rațiune, curată și frumoasă" (CENNiNi-BRUNELLO , p - ); Leonardo: "ca din acest motiv aș vrea să aduc De la inventie la carton Note despre lexicul artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte diferenta substantiala Pentru Cennini lapis (sau lapis amatita) si iarasi 'piatra tare colorata roșu' folosit, bine lucrat și ascuțit, pentru desen sau, pulverizat, pentru frescă sau pentru aur lustruit : Când înțelegeți că aurul menționat trebuie ars, aveți o piatră numită lapis amatita: the pe care vreau să te învăț cum să o faci Și neavând această prieta (și mai bine și, la cine putea cumpărături, safire, smaralde, balas, topaz, rubine și grenade), cât de amabil este preotul mult si mai bine Încă bun câine, păpădie, lup, pisică, leopard și în general a tuturor animalelor care pasc cu bunăvoinţă din carne Luați o bucată de lapis de amatit și aveți grijă să o alegeți ferm, fără vene, cu teiul lui toate întinse din cap până în picioare Apoi du-te la piatra de tocire și măcinați-o și faceți-o foarte netedă și curată două degete lățimea, sau așa cum puteți face [ ] Apoi o comiți într-un mâner de lemn cu manta din alama sau cupru; și ai grijă ca mânerul de la capăt să fie rotund și foarte curat, astfel încât palma să se odihnească a mâinii s-a sprijinit bine pe ea Pentru Leonardo, pe de altă parte, creionul identifică acum "bățul" final, adică instrumentul complet, compus din piatra macinata plus suportul in care este introdus in acest sens - ceea ce preludiu evident sensul modern - pentru prima este atestată tehnica o dată pornind de la Cartea Picturii : Apoi închideți sau acoperiți un ochi și cu o pensulă sau un creion de amatită, marcați pe sticlă ce apare, iar apoi lustruieste cu hartie de sticla tal [ ] în acest sens termenul apare şi la Vasari: "Se spune că Francesco [Torbido cunoscut sub numele de il Moro, nda], după serviciile acelor domni, purta mereu creionul în poșetă și în fiecare loc în care mergea, cât avea timp, picta pe ele un cap sau altul ziduri" Învățătura lui Albert De altă natură, punctele de contact cu cadrul lexical din De pictura, cui al lui Albert Leonardo a accesat cel mai probabil doar prin versiunea vernaculară ; celui din urmă, cu tine o broșură de hârtii uzate și cu stilul argintiu notează pe scurt aceste mișcări" (LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p ) Vezi GDLi, sv lapis CENNiNi BRUNELLO , pp - din acesta, p Desigur, astăzi, prin lapis, înțelegem "creionul" făcut cu grafit, un mineral care s-a răspândit începând cu , anul descoperirii sale în Anglia; vedea GDLi, sv lapis Pe lângă GDLi, DELi raportează și acest lucru LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, p Originalul supraviețuiește din pasaj, f din cod LA VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iV, p Vezi VECCE , p De pictura a fost compus între și ; cu siguranţă nu este ordinea de succesiune a două versiuni, care a fost întotdeauna o problemă mult dezbătută în ultima vreme ipoteza de o versiune anterioară a redactării în limba vernaculară, demonstrabilă, după Lucia Bertolini, pe baza filologiei variantiste (cf BERTOLiNi ) Desigur, și că versiunea vernaculară a avut imediat o largă circulație manuscrisă (cf Carlo Pedretti, introducere în LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p ), în timp ce ediția tipărită va vedea lumina abia în Pentru o comparație lingvistică și stilistică detaliată între cele două versiuni, latină și vernaculară, vezi din De Pictura, vezi în special MARASCHIO , pp - Despre terminologia arhitecturii în limba populară de Alberti, vezi BiFFi , în special pp - ; pentru contactele dintre lexiconul arhitectural al umanistului şi cea a artistului-inginer nostru, cf BiFFi , pp - Barbara Fanini Studii de Memofonte prin urmare, se aplică observațiile foarte scurte care urmează relatia lui Vinciano cu Alberti și, după cum sa menționat deja, o relație de admirație și invidie: autorul eclectic al De pictura, De re aedificatoria sau Ludi mathematici l-au reprezentat fără îndoială pe "mai înalt" care Leonardo eșuase și nu putea deveni Din stiloul lui Alberti fusese a produs "un număr mare de tratate tehnice care au acoperit toate domeniile artelor, unde materia s-a desfăşurat cu perfectă cunoaştere a trecutului şi competenţă ştiinţifică punctuală, în o limbă - atât latină cât și vulgară - de un rafinament extrem, cu claritate, liniaritate și completitudinea dezvoltării: adică tocmai cu acele calități și cu acele personaje ale căror scrieri Leonardo nu a avut niciodată" Deşi investigarea suprapunerilor lingvistice dintre cele două autorii merită cu siguranță mai multe perspective, aici aș vrea să mă opresc doar asupra unui caz care mi s-a părut deosebit de interesant, deoarece oferă un eseu al procedee de receptare, asimilare si, in final, inovare lexicala a vocabularului Leonardian principiul invenției, așa cum se știe, constituie un concept cheie al revoluției teorie promovată de tratatul albertian: autorul respinge hotărât posibilitatea ca opera de artă poate fi generată prin memorie, adică pe urmele maeștrilor - precum Pliniu a vrut și așa cum înțelege Ghiberti, de exemplu -, și susține nevoia de a crea, inventându-și propria artă de la zero și ingeniozitatea împotriva memoriei Iar pictorul, în consecință, nu poate fi decât un inventator al artei: Dar aici nu este nevoie de multe pentru a ști cine au fost mai întâi inventatori de artă sau pictori, apoi cine nu au fost ca Pliniu recităm povești, dar iarăși facem o artă a picturii, din care în aceasta vârsta, din câte văd, nu este scris nimic În spatele principiului invenției se află, desigur, primul precept fundamental al retorica codificata de Quintilian, inventio De fapt, după cum se știe în propria sa scriere, Alberti nu numai că împrumută din predarea oratorie diviziunea riguroasă la care supune i procese de elaborare artistică, dar remarcăm şi, la un nivel mai general, "o încercare de transferare a metodelor şi funcţiilor rugăciunii în cadrul art figurativ" Alberti scrie din nou: Se vede deci câte laude dau meșterului invenții asemănătoare: pentru atâtea sfaturi fiecăruia pictor a devenit mult familiar poeților, retoriștilor și altor oameni de litere similari, deoarece sunt vor dona noi invenții, sau bineînțeles că vor ajuta la compunerea istoriei acesteia, pentru care bineînțeles în pictura sa vor căpăta multe laude şi nume MACCAGNi , p Savantul mai arată că Leonardo deținea până la trei lucrări de Alberti, și anume De re aedificatoria, De navi (acum pierdut) și Ludi mathematici: un număr remarcabil, datorită biblioteca unui analfabet O frumoasă comparație între viziunea memorială a artistului și cea a-istorică a umanistului se găsește în GHiBERTi BARTOLi , pp - Vezi DELLA VALLE , pp - ALBERTi BERTOLiNi , p MARASCHIO , p În textul latin procedura este evidentă în folosirea, de exemplu, a termenului oratio pentru a indica discuția în curs, sau a termenului ciceronian concinnitas pentru a califica frumusețea celui pictat (cf ibid ) transferul termenilor şi metodelor tipice ars rethorica în lumea artelor figurative va avere deosebită în rândul tratatista din secolul al XVI-lea Ludovico Dolce scrie, de exemplu: "Întreaga sumă a pictura, în opinia mea, este împărțită în trei părți: invenție, desen și colorat Invenţia şi fabula sau istoria, care 'l pictor se alege pe sine sau este pus înaintea lui de către alții pentru ceea ce are de lucrat" (cf BAROCCHi - , i, p , cursivele mele) Pentru averea termenului în secolele următoare, cf DA, s vv invenţie, inventii ALBERTi BERTOLiNi , p De la inventie la carton Note despre lexicul artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte Ei bine, chiar și Leonardo folosește, în mai multe cazuri, termenul invenție cu referire la "momentul creativ" al creatorului: Suma și partea principală a tehnicii este invenția compozițiilor de orice [ ] și acești [pictori] sunt întotdeauna săraci și meschini din fiecare dintre invențiile sau compozițiile lor povestiri, care este scopul acestei științe, așa cum se va demonstra în locul ei "Știința" în cauză este, desigur, pictura; pictorii care sunt criticaţi aici sunt cei care "prin ochelari sau alte hârtii transparente sau voaluri privesc lucruri făcute de natură, de ex acolo le profilează pe suprafețele transparentelor" , adică desenează cu ajutorul celui prospector De asemenea, trebuie remarcat faptul că, în ambele pasaje citate, termenul de invenție Leonardo alături de cel de "compunere", adică alcătuirea, un alt principiu cardinal al preceptelor Albertiana inventio și compositio revin de asemenea într-un alt pasaj, semnificativ din diverse motive: găsim, în primul rând, un paralelism între elaborarea poetică și cea picturală; expunerea principiului conform căruia succesul unei opere picturale este determinat de aderență mai mare sau mai mică a compoziției la invenția originală; o referire la așa-numita "teoria blot" Merită să cităm întregul pasaj: Acum nu v-ați gândit niciodată la poeții care își compun versurile, cărora nu le deranjează să facă frumos scrisoare, îți pasă să ștergi unele dintre aceste versete, făcându-le mai bune? Deci, pictor, compune aproximativ membrele figurilor tale și ai grijă mai întâi la mișcările adecvate accidentelor a compozitorilor animale ai istoriei decât la frumusețea și bunătatea membrelor lor Pentru ca tu trebuie să înțelegi că, dacă o astfel de compoziție necultivată îți va fi însușită prin invenția ei, atât te va multumi cel mai mult, fiind apoi impodobit cu perfectiunea potrivita tuturor partilor sale eu am Am văzut deja pete pe nori și pereți care m-au trezit la invenții frumoase de diverse lucruri, care pete, chiar dacă au fost integral lipsite de perfecțiunea oricărui membru, nu le lipsea perfecţiunea în mişcările sau alte acţiuni Totuşi, influenţa - atât teoretică cât şi terminologică - exercitată de textul lui Alberti poate să fi acționat asupra lexicului adoptat de Leonardo chiar și la un nivel mai profund: este posibil să fi declanșat, în special, inventarea unei forme noi, cum ar fi inventarea Acest termen, absent la Alberti, apare atestat pentru prima dată tocmai în lucrare Leonardiana și, deloc surprinzător, în capitolul în care amintita "teoria pete" Averea o are, de altfel, pe cea a primei părți a capitolului, cea care conține neologism, autograful original a supraviețuit și (fol v din codul A, databil în jurul valorii de până la ) Marcez secțiunea de autograf cu două bare verticale (|): Ei nu au ezitat să pună printre aceste precepte o nouă invenție a speculației, care, deși pare mic și aproape demn de râs, este totuși de mare folos pentru a trezi ingeniozitatea diverse invenții Și asta dacă te vei uita la niște pereți mânjiți cu diverse pete sau pietre de diverse amestecate Dacă sunteți capabil să inventați un site, veți putea vedea acolo asemănări ale diferitelor țări, împodobite de munți, râuri, pietre, copaci, câmpii mari, văi și dealuri în moduri diferite; vei mai putea pentru a vedea diferite bătălii și acte gata de figuri, expresii ciudate ale fețelor și hainelor și lucruri infinite, toate acestea LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , ii, p în acesta, i, p , i, p Trebuie remarcat modul în care cei doi termeni se repetă aproape unul de altul și în pasajul albertian citat ("noi invenții frumoase Compune") Cf DA, sv macchia LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, pp - Cf GDLi și DEi, ambele sv invenggiare ; TB, sv invent Barbara Fanini Studii de Memofonte îl vei putea reduce la o formă completă și bună; care apare în pereți și amestecuri similare, așa cum sunt din clopote, că le atingeți, veți găsi fiecare nume și cuvânt pe care vi le veți imagina | Nu dispretuiesc aceasta parere a mea, in care iti amintesc ca nu este o treaba serioasa sa te opresti oricand vezi în petele pereților, sau în cenușa focului, sau nori, sau noroi, sau alte locuri asemănătoare, care, dacă sunt bine considerate de tine, vei găsi în ele cele mai admirabile invenţii, care ingeniozitatea pictorului se trezește la nouă invenții da de compoziții de bătălii, de animale și a oamenilor, precum a diferitelor compoziții ale țărilor și a lucrurilor monstruoase, ca a diavolilor și a lucrurilor asemănătoare, pentru că îți fac onoare; pentru că în lucrurile confuze ingeniozitatea se trezește la nouă invenţii Am cedat tentației de a cita capitolul aproape în întregime pentru că, pe lângă faptul că sunt un pasaj de un farmec indubitabil din literatura lui Leonardo, el clarifică și reiterează odată pentru totdeauna tot rolul cheie al invenţiei în procesul creativ de elaborare artistică Acolo contemplarea petelor devine, în punctul de vedere al lui Leonardo, aproape o sală de sport, un exercițiu la care trebuie supusă ingeniozitatea pictorului pentru a putea inventa mai uşor, adică proiectează, concepe o lucrare bazându-se doar pe invenție verbul are deci un sens mai mult specialist - îndrăznesc să spun tehnic - în comparație cu simpla inventare: așa cum se întâmplă în altă parte, Leonardo răspunde nevoilor expresive precise recurgând la o neoformație generată, încă o dată, prin practica derivată a învăţăturii landiniene inovații de artă, inovații de limbaj în alte cazuri însă alegerile lexicale tehnico-artistice adoptate de Vinciano sunt sunt incontestabil inovatoare; sau din motive, am putea spune, cronologice (deoarece Textul lui Leonardo este oferit ca primă sursă pentru atestarea termenului) sau din motive teoretice și metodologice (deoarece termenul este folosit de Leonardo într-un mod complet nou) Să luăm, așadar, în considerare câteva dintre cazurile care mi se par a fi cele mai semnificative de unul și celălalt front, începând de la cele mai cunoscute până la cele care, măcar pentru ce din câte știu eu, practic au rămas în umbră Înainte de a continua însă, trebuie precizat că Cartea Picturii reprezintă un caz textual excepțional în panorama scrierilor lui Leonardo: opera de fapt, iată Amintiți-vă, a fost reconstruit după moartea lui Leonardo de către elevul Francesco Melzi, care, pe la anii , cu răbdare a făcut ordine și a transcris notele de subiect artistic al maestrului în codul actual Latin Urbino al Bibliotecii Apostolica Vaticana, în vederea presei Pentru alcătuirea lucrării Melzi a folosit optsprezece manuscrise originale (enumerate pe cc v- din același codex), dintre care doar opt au ajuns până la noi: munca credinciosului elev al lui Leonardo este deci importantă capital pentru acele texte, dintre care majoritatea nu au supraviețuit autografului codul era compus cu extremă grijă, atât în organizarea materialului, corespunzătoare în parte a desen de autor, precum și în transcrierea textelor și în aranjarea ilustrațiilor Din aceste motive, Cărții de pictură i se atribuie acum "aceeași importanță ca și un autograf de către Leonardo, adică cu aceleași probleme de ordine cronologică, istorică și biografică" Cu toate acestea, când Melzi a murit, ediția tipărită nu văzuse încă lumina zilei Acolo princeps al tratatului a fost publicat abia în , la Paris, pentru tiparul regal Langlois: pe pagina de titlu a ediției, un volum în folio foarte elegant, cu gravuri LEONARDO DA Vinci PEDRETTi , i, pp - A se vedea mai sus, nota nr Așa scrie Carlo Pedretti în introducerea la ediția critică a lucrării, la care mă refer pentru o revizuire detaliată a tuturor evenimentelor filologice si istorice referitoare la codex (cf LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , i, p -) ; vedea de asemenea, Nota la text de Carlo Vecce, ibid , pp - ) De la inventie la carton Note despre lexicul artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte preluat din desenele lui Nicolas Poussin, scrie: "Tratat de pictură de Lionardo da Vinci, Din nou [adică "pentru prima dată", ed ] scos la lumină, odată cu viața aceluiași autor, scrisă de Rafaelle Du Fresne" volumul nu cuprinde doar Tratatul şi biografia lui Vinciano; din nou pagina de titlu avertizează: "Au sosit trei cărți de pictură, iar tratatul despre statuia lui Leon Battista Alberti cu viața aceluiași " După cum vedem, așadar, opera lui Leonardo face parte dintr-un proiect editorial mai amplu și mai ambițios , care, într-adevăr, merge chiar mai departe mai departe: de fapt, la mică distanţă a fost tipărită şi o traducere franceză a tratatului Vinciano editat de Roland Freart de Chambray, Traitte de la Peinture de Leonard de Vinci The motive pentru a alege să tipăriți, deși într-un volum separat, și o versiune franceză, sunt exprimate de Du Fresne însuși la sfârșitul biografiei lui Leonardo: Și pentru a-l face și mai familiar neamului nostru, signor di Ciambre, un domn foarte inteligent în toate părțile designului și asta (cum am spus despre marele Leo X) pentru instinctul comunicat familiei sale se bucură de orice fel de virtute și studiu, a făcut a Versiune în limba franceză, care merită un comentariu complet, fiind acolo cu un e rafinat diligenţa fericită exprima simţul autorului În orice caz, până în circulația scrierilor lui Leonardo pe teme artistice e a fost extrem de limitată: în consecință, în evaluarea sferei inovatoare a alegerilor termenii care sunt cuprinsi în acesta și pe care suntem interesați să îi evidențiem aici, vor fi păstrați reţineţi întotdeauna că Cartea Picturii se confruntă cu întârziere în procesul de dezvoltare şi de codificarea lexicului nostru artistic, dar și - după cum subliniază Biffi - înfruntându-l deja cu o "dimensiune internațională", "o perspectivă europeană care mai rămâne investighează" După această premisă necesară, așadar, și cu toate precauțiile care se iau mereu necesar atunci când introduceți un câmp similar, să începem prin a examina unele dintre ele termeni (pe lângă cei deja indicați ) pe care Leonardo îi oferă, conform instrumentelor bibliografice e înregistrări lexicografice disponibile, doar prima atestare primul de luat în seamă, fie numai pentru norocul pe care îl va avea la noi, dar și la alte limbi europene, și portretizat: termenul, așa cum a subliniat deja Valeria Della Valle , dobândește propriul său autonomie de fond deplină, cu sensul de "operă de artă care reprezintă figura umană", abia plecând de la tratatul lui Leonardo Cel puțin trei pasaje atestă utilizarea sa : În ziua nașterii regelui Matia, un poet i-a adus o lucrare făcută în semn de laudă pentru ziua în care a devenit rege a fost în folosul lumii [născut] și un pictor i-a oferit un portret al iubitei sale, Ediția tipărită poate fi consultată integral pe E-LEO (și în versiunile și traducerile ulterioare: vedea BiFFi , p , nota și p , nota ) Vezi MOTOLESE , p Vezi E-LEO, Tratat de pictură de Leonardo da Vinci, p După cum a remarcat Matteo Motolese, traducerea lui Tratatul a avut și scopul de a clarifica dictarea textului italian: "Grappling with a text la fel de complex ca a lui Vinci, Freart pregăteşte o traducere cât se poate de liniară, desenând - din punctul de vedere al vedere a lexicului - la ceea ce franceza putea deja să ofere în acei ani și adăugând noi elemente sau semnificații" Numeroase "barbarisme" sunt astfel acceptate în textul francez precum atitudine ( și MORENO ), care prevede, printre altele, reeditarea modernă a documentelor cuprinse în GAYE - Paola Moreno, promotorul proiectului, a oferit sugestii utile pentru a îmbunătăți acest articol: pentru asta, dar mai ales pentru stima și sprijinul tău constant, îți mulțumesc Prima scrisoare care a ajuns la noi din mâna lui Michelangelo este datată iulie ; ultimul, din decembrie Per o vedere de ansamblu asupra italianului la începutul secolului al XVI-lea și o referire obligatorie la TROVATO Ambele formule se datorează lui Gianfranco Folena care, într-un eseu din (dar deja din ) a subliniat cum a fost "un fapt, complet extern, dar decisiv, că cei doi cei mai mari artiști ai întregii Renașteri italiene, desigur cei care au avut cel mai profund impact asupra istoriei întregii culturi europene, Michelangelo și Tizian, au a avut o longevitate exceptionala si o batranete extraordinar de vitala, intr-o perioada in care viata umana avea o preț foarte mic și epidemiile și dăunătorii au făcut lacune periodice" (FOLENA , p ) Pentru scrisorile lui Tițian vezi se referă la recenta ediție TiZiANO PUPPi Afirmația recentă potrivit căreia "împletirea dintre politică și literatura și [ ] tipice culturii secolului al XVI-lea" (ALFANO-GiGANTE-RUSSO , p ) scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte tot un poet, și nu neapărat în această ordine de importanță, așa cum s-a subliniat de mai multe ori de el însuși și corespondenții săi Despre ridicarea, mai degrabă socială decât economică, a categoriei profesionale de artiștilor din Italia (și în special din Florența) în secolul al XVI-lea s-au scris deja multe , și da aici crede doar că ar trebui să sublinieze participarea lor constantă la viața academiilor care în acei ani se formau: de la intrarea, cu diverse ocazii, a unor personaje precum cel Tribolo, Bronzino, Michelangelo, Francesco da Sangallo, Cellini, Bandinelli și alții din Academie degli Umidi, apoi florentin, până la crearea, de către Cosimo I, a Accademia del Disegno ( ), care a sancționat noul statut privilegiat la care artiștii au ajuns progresiv peste deceniile precedente Până la urmă începea deja de la lecțiile lui Benedetto Varchi (desținute la Academie pe și martie , mai florentină) că figura artistului a fost introdusă progresiv "în centrul teoretizare complexă asupra artelor poietice [ ] ale lui Aristotel" , deosebindu-se în acelaşi timp de cei care, banal, posedau o techne: în termeni moderni, dar deja cu un lexic varchian, s-ar putea spune că tocmai pornind de la Lecții, decalajul teoretic dintre "artist" și "meșter" devenit din ce în ce mai de netrecut Dacă deja doar înflorirea, în cursul secolului al XVI-lea, a unui interes larg și transversal în universul artistic de astăzi justifică noi cercetări asupra limbajului pictorilor și sculptorilor, a fortiori cel raționamentul este valabil pentru personajul care a fost timp de multe decenii cel mai ilustru din acest univers reprezentant, omul-simbol, disputat între curia romană și Florența, mai întâi republicană și apoi medicea, care cu sprijinul artistului - care tot în fusese nominalizat membru al Nove della Militia - relatare lungă, în încercarea de a exalta cultura florentină în același timp netezind decalajul ideologic cu detractorii guvernului Cosimian Cu siguranță nu este o coincidență că după profunda restructurare internă din care a dus la expulzarea sa din Academia Florentină a multora dintre exponenții săi antici - aproape o adevărată epurare, deși parțială dezavuat doi ani mai târziu -, dintre artiști singurul care a rezistat a fost Michelangelo, care a obţinut chiar şi o alegere de prestigiu ca ilustru consilier şi atunci se ştie că şi în această lumină de însuşire a mitului se poate explica cel sărbătoarea post mortem a lui Buonarroti, de la furtul trupului din biserica Santi Apostoli și trimiterea ei ulterioară la Florența, la cuvântul funerar al lui Varchi, până la laudele ulterioare ale Vasari și del Borghini: "în această strategie Michelangelo era destinat să aibă cel mai important rol important, pentru că el era chiar simbolul talentului Florenței, cel mai iubit și cel mai cunoscut fiu al ei în lume, în ciuda bancherilor și potențialilor prinți care încercaseră să-i lege pe ai lor nume pentru oraș" Nu numai că, la începutul secolului al XVI-lea, era timpul pentru unul profund reevaluarea artei și a artiștilor; nu numai că, din această categorie, Michelangelo era un top de neatins În căutarea motivelor care i-au condus pe unii dintre cei mai buni intelectuali ai momentului nu se poate uita să ne referim la autoritatea lui Buonarroti pentru a-și justifica teoriile lingvistice că era "nou Apollo și nou Apelles", sau din nou, în cuvintele lui Varchi, "nu A se vedea, printre numeroasele studii pe această temă, AMES-LEWiS și BURKE "Până și artiștii au vrut să-și joace rolul în acest scaun și, de fapt, înaintea Academiei de Desenul [ ] unii dintre ei fuseseră membri ai Academiei Florentine, într-adevăr printre fondatorii ei s-a numărat un artist, un anume sculptor Pillucca" (HEiKAMP , pp - ; şi vezi şi p , nota ) Michelangelo a fost ales academician la data de martie (PLAiSANCE , p ) SiEKiERA a, p Așa tocmai Varchi: "și deci artist, nu un latin, ci un cuvânt toscan, și mult mai mult decât un artizan, care este latin, si este mai putin vulgar si plebeu decat este un artizan" (in SCRiTTi D'ARTE DEL CINQUECENTO - , ii, p ) sensul celor doi termeni în originalul italian cf MOTOLESE , pp - și bibliografie aferentă HEiKAMP , p Despre subiect cf de asemenea PLAiSANCE ABANDONARE , p XV Gianluca Valenti Studii de Memofonte mai puţin poet decât pictor" pe scurt, nu un simplu artist, nici - pur şi simplu - cel mai bun decât artiştii, întrucât Michelangelo era considerat de contemporanii săi excelent atât în lumea artei, precum și cea a poeziei într-o perioadă istorică în care legitimitatea a vulgar - deocamdată era clar pentru toată lumea - a trecut prin prestigiul modelelor literare pe care le posedă au fost necesare, această considerație capătă o nouă valoare și deschide noi perspective Mai ales după ediţia completă a corespondenţei lui Michelangelo , şi într-o atmosferă general de interes reînnoit pentru limba artelor, Buonarroti - și în special Buonarroti epistolograf - a făcut obiectul unor investigații care, în ultimii cincizeci de ani, și-au conturat abilități lingvistice Unul dintre primii care și-a exprimat interesul față de subiect a fost - cu previziunea care a fost propriu - Giovanni Nencioni, care în a publicat un articol dens, a cărui valoare este și astăzi neschimbat în aceiaşi ani Bardeschi Ciulich a întreprins o serie lungă de cercetări concentrat pe aspectele grafice ale limbajului lui Michelangelo, destinat să devină o piatră de hotar cu care studiile viitoare asupra artistului nu puteau să nu se confrunte După un prelungit perioadă de tăcere și doar recent că limba epistolografului Michelangelo a revenit să o facă discuta: in special, Felici sa concentrat pe un context istoric si un domeniu de investigatie ben delimitat - lexiconul arhitectural referitor la perioada de construcție a bazilicii San Lorenzo -, în timp ce D'Onghia şi Marazzini au integrat achiziţiile lingvistice formulate din Nencioni cu date noi Cu toate acestea, net de un evident - și, având în vedere calibrul personajului, inevitabil - interes exprimat în mai multe rânduri de-a lungul anilor, se pare că discuția asupra limbajul prozei epistolare a lui Michelangelo, deși abundent, poate fi încă mai departe perfecţionat domeniile asupra cărora s-a acţionat în mod sistematic şi aproape exhaustiv sunt, după părerea mea opinia, utilizarea grafică și lexicul arhitectural, în timp ce articolele lingvistice de natură mai generală tocmai menționate, chiar și în profunzimea analizei, sunt intrinsec delimitate de propriile lor natura articolelor: spațiul disponibil limitat necesar îi determină pe savanți să formuleze sinteză genială, dar totuși sinteza Limbajul epistolografului Buonarroti are nevoie în schimb a unui studiu care ia în considerare nu numai macrofenomenele lingvistice care se manifestă în el, de asemenea, a microvariabilității interne a grupurilor individuale de litere, a modificărilor diacroniei și diafaziei, și a analizei comparative cu limba altor scriitori asemănători acesteia din punct de vedere al condiției sociolingvistice, pentru că, după cum a amintit Nencioni, "valoarea acestor fapte ne poate fi clară doar într-o imagine a corelații" Prin acest articol dorim să punem bazele teoretice pentru un studiu în curs, realizat pe corpus epistolar al lui Michelangelo Este de fapt de un anumit interes, în amonte de analize ulterioare lingvistice, să se oprească asupra împletire documentată, probabilă sau chiar posibilă dintre artistul de Caprese și lumea literelor, pentru a verifica ceea ce se poate deduce din punct de vedere al limbajului, din atestări disponibile, cu privire la gândirea lui Buonarroti Primul citat este preluat din Francesco Berni, Chapter a fra Bastian dal Piombo, v (cf infra), al doilea din Benedetto Varchi, Lecție despre majoritatea artelor în ce asemănător şi în ce diferiţi poeţi şi pictori A treia și ultima dispută (în PICTURA ŞI SCULPTURA ÎN SECOLUL XVI , p ) Vezi CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - Vezi si CORESPONDENTA INDIRECTA BAROCCHI-LOACH BRAMANTi-RiSTORi - și SCRISORI, CONCORDANȚE ȘI INDICE O selecție de documente epistolare găsit publicat în MICHELANGELO , TUENA și FELiCi , a este imposibil de retras aici, chiar sumar, toate studiile care identifică în proza epistolară o domeniu privilegiat de investigaţie pentru cunoaşterea obiceiurilor lingvistice ale unui scriitor dat Pentru un mare rezumat, vă rugăm să consultați lucrarea recentă a MAGRO și bibliografia aferentă Retipărit apoi în NENCiONi Vezi, de asemenea, în aceeași colecție, contribuția lui GiRARDi axată pe Literele și rimele lui Michelangelo Cf BARDESChi CiULiCH şi ; CONSTANȚA ȘI EVOLUȚIA și GRAFIA ȘI BIOGRAFIA FELiCi , a D'ONGHIA , și MARAZZiNi În același număr al Analelor Arezzo, vezi de asemenea FELiCi b NENCiONi , p A se vedea, de asemenea, într-o perspectivă mai puțin lingvistică, PARKER scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte Multe informații pot fi folosite de oamenii de știință care intenționează să investigheze relațiile distrată de Michelangelo cu gramaticienii și oamenii de litere ai vremii sau de cei care doresc să cunoască mai multe despre gândirea lui asupra problemelor lingvistice decât la acel moment s-au luptat cu elitele culturale ale țării; astfel de date se găsesc în mare parte împrăștiate în litere, tipărituri și scrieri de diferite tipuri, nu întotdeauna ușor de accesat, și o prezentare generală care ține cont de acestea numeroase surse pare să nu fi fost niciodată formulate documentele în care reiese un fel de reflecție metallingvistică a artistului sunt, într-adevăr, destul de rar Dimpotrivă, nu se poate exclude ca tocmai lipsa de aluzii a Buonarroti la orice întrebare care se referea la probleme de ordin gramatical și lingvistic a descuraja, in epoca moderna, orice incercare de a-si gasi gandirea coerenta e structurate în acest sens Judecând după scrierile sale, se pare că artistul nu numai că niciodată însuși interesat de discuții legate de limba vernaculară, dar a evitat în mod conștient să ia parte dintr-o dezbatere despre care, totuși, nu era de ignorat Exemplar, în acest sens, este litera al Vasari în care, prea sobru, comunică primirea cu succes a "librecto di messer" Cosimo" Messer Giorgio, am primit libretul lui Messer Cosimo pe care mi l-ai trimis și acesta va fi a mulţumirea merge către S(ignor)ia Lui Te rog da-mi-o si cere-mi In aceste zile am avut o mare placere sa vizitez muntii Spuleti, cu mare disconfort si cheltuiala pustnicii aceia, încât m-am întors la mai puțin de jumătatea drumului la Roma pentru că cu adevărat nu se găsește pace dacă nu în pădure Mai mult nu sau ce să-ți spun Îmi place că ești sănătos și fericit și te recomand La decembrie Al tău Michelagniolo Buonarroti la Roma Lui Messer Giorgio Vasari la Florenţa Evenimentele sunt cunoscute În , Carlo Lenzoni murise, lăsându-și lucrarea neterminată în apărarea limbii florentine şi a lui Dante Cu regulile de a face proza frumoasă și numeroasă; în era mort tot Pier Francesco Giambullari, care între timp o completase adăugând una scrisoare dedicată lui Michelangelo în care a fost înălțat prin juxtapunerea - repropus în mai multe rânduri şi de alţi scriitori ai vremii - la figura lui Dante Alighieri tratatul era la sfârşit publicat, la Florenţa, în anul următor, sub supravegherea lui Cosimo Bartoli, care la rândul său a adăugat o a doua dedicaţie lui Cosimo i Cuvintele cu care Giambullari îl laudă pe artist sunt extrem de măgulitoare și par fiind ales tocmai pentru a mișca sforile deșertăciunii unui Buonarroti din ce în ce mai bătrân, izolat în casa lui din cartierul Macello dei Corvi și neîncrezător deznădăjduit de împotriva lumii exterioare: Foarte virtuosului Michelagnolo Buonarroti Pierfrancesco Giambullari Salutări Sofocle, acel mare tragedian despre care Aristotel vorbește atât de onorabil, a spus deja, în timp ce poetic a predat viața civilă, cel mai excelent Michelagnolo: "Este necesar ca cei vii să-i servească pe cel decedat și întrucât și el este obligat să moară, să-l ajute și să-l ajute mereu" O propoziție foarte notabilă si bine demn de un astfel de om, care s-a prezentat mintii mele de atatea ori, pentru ca ea arată deschis adevărul, de atâtea ori m-am știut îndatorat cu două lucruri dulci amintirea lui Carlo Lenzoni al nostru: în primul rând a reducerii într-un singur corp și apoi a trimiterii scoate la lumină aceste cinstite munci, cu atâta râvnă întreprinse de el pentru apărarea dreaptă și adevărată a noastră cel mai divin Dante și limba pe care o vorbim; iar în al doilea rând de a le adresa şi de a le consacra Foarte util, în acest sens, este CORSARO , ale cărui obiective, însă, nu îl determină să se oprească asupra consecințelor propriu-zis lingvistic-gramatical al cunoscuţilor lui Michelangelo decembrie , Michelangelo Buonarroti (Roma) către Giorgio Vasari (Florența) Localizare: AV, , c ; original autograf Cf CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , V, p "În momentul înmormântării lui [Buonarroti], a fost stabilită paralela Michelangelo Dante și deja începea să se confundă cu primele apariții legendare ale evenimentelor artificiale sau hagiografice" (CORSARO , p ) Gianluca Valenti Studii de Memofonte tu, așa cum hotărâse el însuși, deși am discutat împreună de nenumărate ori Și cu siguranță nu fără motiv, adică cunoscându-te întotdeauna ca fiind extrem de judicios și cunoscând acel tablou și poezia sunt atât de asemănătoare între ele, încât aceasta (după cum toată lumea știe) se numește poezie mută, iar acest tablou cu vorbire, el te-a considerat nu mai puțin excelent în acest lucru decât în ceea ce pentru care raționamentul în toate acestea opera de frumusețe, excelență și virtute a poetului unic și adevărat, chiar dacă până astăzi cunoscut poate de mulți, a fost convins că numai tu, singura certitudine în toate lucrurile și cea mai excelentă în judecată, pe bună dreptate era convenabil să o abordăm S-a adăugat la aceasta, ca să nu mă gândesc la asta în prezent amor singulare et peste măsură, care, datorită cunoștințelor supreme pe care o ai despre el mai presus de toate celelalte, i-ai adus mereu acestui poet; a adăugat, zic eu, o observaţie tacită a unor asemănări care între dumneavoastră şi Apare Dante, cu siguranță demn de a fi remarcat imperiu care, pe lângă unul și celălalt dintre voi, este nobil și et Florentin, și cel mai excelent în profesia sa, Dante cu cele trei științe, imitativ, natural și dumnezeiască, ea ne-a născut lumină atât de mare și splendoare atât de limpede, încât este cu neputință pentru nimeni să nu o vadă el închide ochii asupra lui, iar tu, cu cele trei arte ale tale, pictura, sculptura și arhitectura, ai atât de multe ilustrat și mințile și ochii oamenilor, că, dintr-un oarecare încăpățânat în afară, nimeni nu-și poate cere scuze a faulurilor Dante, deși cu mult înaintea lui și în vremea lui, a fost mulți maeștri toscani ai rimelor și ai compoziții diverse și diverse, a fost, de asemenea, cu adevărat prima, care pentru minunata unire a prezis a ridicat poemul într-un grad atât de înalt încât se poate mai degrabă să-l admiri decât să-l egalezi Și tu, dacă cu mult înaintea ta și în vremurile tale unii au lucrat cu cea mai mare laudă în care se află unul dintre ei trei membre, singure pure și unul înaintea celuilalt, cuprinzându-le minunat pe toate în tine, le-ai ridicat onoarea atât de mult încât cineva poate și ar trebui mai degrabă să învețe de la tine decât să spere compara cu tine Dante - și acesta să fie ultimul, că ar dura prea mult să le găsești pe toate - dacă poate nu i-a depășit pe toți antici, latini și greci, chiar alergând cu ei atât de mult încât nimeni nu-i pune înainte, pe bună dreptate admirat și uimit de univers de oricine îl cunoaște bine Și tu, dacă poate nu le-ai depășit, egalând nici vechii, nici statuile tale, pentru nimeni Fiind în subteran de ceva vreme și apoi scoși la lumină, ei și-au câștigat prestigiul și numele celor mai frumoase epoci Cele mai minunate antichități care au fost văzute în vremurile noastre, sunteți lăudați și sărbători pe merit excesiv de oricine vede și ia în considerare ceea ce faci [ ] Şi totuşi, după cum tocmai am văzut, replica lui Buonarroti către Vasari, pe care i-o dăduse pentru a ajunge la tratat, este extrem de concis și grăbit Nu simt că pot împărtăși Declarația lui Davis că "scrisoarea lui Michelangelo către Vasari pentru cartea lui Bartoli iar scrisoarea pierdută către Bartoli nu erau simple gesturi de formalitate politicoasă din partea lui Michelangelo" ci, dimpotrivă, impresia este tocmai că epistola către Vasari - pentru că pe aceea, pierdut, lui Bartoli nu i se poate spune nimic - nu este altceva decât un gest pur de formalitate politicoasă Combinația dintre cel mai mare savant din istoria Florenței și Italiei cu Buonarroti provine, din acesta din urmă, respins într-un rând și jumătate ("io o ricievuto"), doar pentru a fi eliminat prin întrebări mult mai pământesc ("Am avut-o cu mare disconfort și cheltuială în aceste zile"), ceea ce l-a interesat mai mult închide La urma urmei, sentimentul că Michelangelo a vrut să păstreze o distanță sigură de a comenta textul care i-a fost dedicat, și deci din luarea unei poziții clare asupra problemelor de acolo tratată și susținută de o scrisoare pe care Sebastiano Malenotti i-a scris-o lui Leonardo Buonarroti: Foarte onorabil m Cel mai respectat Leonardo, pe al tău îl găsesc pe , pentru care Înțeleg cum l-ai primit pe al meu și am auzit ce a fost despre domnul tău, căruia astăzi am rugat să-ți scriu, accio da nou si semneaza cat de bine este de sanatate La urma urmei, credeți că este bătrân trebuie să am răbdare cu tine și, în adevăr, așa cum ți-am spus despre celălalt al meu, sunt foarte enervat de sufletul pentru că nu vrea uneori să se lase guvernat; și Dumnezeu știe în câte căi și căi intru uneori cu el, convingându-i întoarcerea acolo - dar văd că nu există ordine [ ] Săptămâna aceasta a fost trimis de Giorgio d'Arezzo o carte compusă de Cosimo Bartoli și retipărită, pe care vrea să o vadă mai întâi si apoi va raspunde pentru chitanta Astfel încât, dacă este necesar să se vadă m Giorgio, dă-le de noi august , Pier Francesco Giambullari (Florența) către Michelangelo Buonarroti (Roma) Manuscris pierdut Vedea CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , V, , pp - , cu modificări cursivele mele DAViS , p scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte L'havere are o livrare bună Nu vă spun altceva, decât că vă recomand din toată inima și sunt mereu slujitorul tau, rugându-se S(igno)re Dumnezeu sa ne dea sanatate si domne duhuri se intoarce in casa lui Din Roma, în ziua de decembrie Servitorul tău Bastiano Malenotti Pentru foarte onoarea lui m Lionardo [Buo]narrotti în Florenţa "care [carte] vrea mai întâi să o vadă și apoi va răspunde pentru chitanță", a scris Sebastiano pe Decembrie Cu toate acestea, șase zile mai târziu, în timp ce Michelangelo - probabil după ce a citit sau poate a răsfoit doar textul - i-a răspuns lui Vasari, nici măcar o aluzie nu s-a adresat conținutului a lucrării s-a introdus o propoziție care să indice posibila lui aprobare sau a lui aprecierea dăruirii care i se adresase "Am primit broșura lui Messer Cosimo pe care dumneavoastră tu mă trimiți și în aceasta va fi o scrisoare de mulțumire care merge către Domnia Sa": asta este tot ceea ce Buonarroti s-a mulțumit să vorbească pe această temă Reticența artistului poate fi explicată în diverse moduri, în primul rând presupunând că Michelangelo s-a considerat într-adevăr incapabil să intervină în aceste probleme și a crezut că trebuie lăsați pe seama gramaticienilor profesioniști Dar această motivație nu este imună la inconsecvențe: iată sculptorul nu ezită să se definească nu foarte talentat în domeniul literar și chiar "incorrecto in gramatica" , totuși, fără să vadă aparent contradicția, el îl pune pe biograful său să spună că, în , "dacă A petrecut ceva timp aproape fără a face nimic în această artă [pictură], dedicându-se lecției de posturi și etc vorbitori vulgari, și să facă sonete pentru plăcerea lui" Nu chiar portretul unei persoane care se consideră inadecvat în limbă și literatură La fel, un pasaj cuprins în codul Magliabechiano cl Xvii , în care este raportată o anecdotă cu Michelangelo și Leonardo da Vinci în rolurile principale: Și trecând a zis Lionardo împreună cu Giovanni da Gavine din Santa Trinita din Pancaccia din Spini, unde era o adunare de oameni respectabili și unde se disputa un pasaj din Dante, aș numi spus Lionardo, spunându-i să le spună acel pas Și întâmplător trec de aici Michele Agnolo, et chemat de unul dintre ei, Leonardo a răspuns: "Michele Agnolo vă va spune" De ceea ce apare Michelagnolo o spusese ca să-și bată joc de el, a răspuns supărat: "Declară-l tu, cine a făcut un desen de un cal de turnat în bronz și nu l-ai putut arunca și de rușine l-ai lăsat în pace" Și a spus acest chip le-a dat rinichii și a plecat; unde a rămas Leonardo, că pentru cuvintele spuse mă înroșesc Există mărturii diverse și unanime ale lecturilor avide ale lui Michelangelo despre Commedia și mai general a literaturii vernaculare (cea latină, și este bine cunoscută, nu a putut să o traducă), dar, decembrie , Sebastiano Malenotti (Roma) către Leonardo Buonarroti (Florența) Alocare: AB, XXXV, n , t ; autograf original Cf BAROCCHI INDIRECT-LOACH CARTEGGIO BRAMANTi-RiSTORi - , ii, , pp - cu modificări cursivele mele Deși gramatica, în această etapă cronologică, s-ar putea aplica și "latinei" (GDLi, Vi, p b), aceasta sensul pare să fie exclus în pasajul în cauză, în care artistul, pe de o parte, "se declară în esență că nu bembian și nu în favoarea petrarhismului în formele sale academice actuale" (MARAZZNiNi , p ) și pe de altă parte, el folosește și termenul în sensul său mai tehnic de "artă, care învață cum să vorbești și să scrii corect" ( definiție și Vocabularul Accademici della Crusca din , p a, citat de LESSICOGRAFiA) Formula și tratările din scrisoarea MXViii (februarie? ) către Luigi del Riccio: "a nu vorbi uneori, dacă bine incorect la gramatică, eu ar fi rușinos, să fiu atât de practic cu tine Sonecto-ul lui Messer Donato mi se pare la fel de frumos ca ce se făcea pe vremuri al nostru; dar pentru că eu, de prost gust, nu pot să nu apreciez o pânză proaspăt făcută, chiar dacă este din Romagna, care de mătase uzată și veșminte de aur care îl fac pe un croitor să pară frumos Scrie despre el și spune despre el și dă despre el, de ex recomanda-ma lui" (locatie: AB, Xiii, n ; autograf original Cf CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI- RiSTORi - , IV, , p ) Și vezi și pasajul din scrisoarea din mai către Giorgio Vasari: "I Ies intenționat, pentru că mi-am pierdut memoria și creierul, iar scrisul este o mare durere pentru mine, pentru că nu este arta mea" (locul: AV, , c ; original cu autograf Vezi CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , V, , pp - ) CONDiVi DAViS , p cu modificari Cf CODUL MAGLIABECHIANO , p cu modificari Gianluca Valenti Studii de Memofonte de foarte multe ori, aceste aptitudini sunt dezavuate de artist, care se declară incapabil să vorbească despre proză sau poezie și chiar, ca în pasajul tocmai citat, devine imediat nervos - la limită a unui răspuns vădit ilogic și incoerent - când se trezește nevoit să-și dovedească propria cunoștințe literare Și totuși, prin cuvintele lui Condivi, aflăm că Buonarroti știa Dante "aproape totul în minte" , s-a scuzat, în unele locații ale rimelor, să-i reproșeze Florentinii de a nu fi putut înțelege geniul lui Alighieri - din care derivă, prin extensie, o un fel de auto-proclamare ca cel care a putut să o facă în schimb: Câte se pot spune despre asta nu se poate spune, că splendoarea lui s-a aprins prea mult în ochi; oamenii pot fi blamați mai mult decât infracțiunile, există la cea mai mică valoare fiecare urcare mai mare Acest lucru a coborât la meritele eșecului spre folosul nostru și apoi ne-am înălțat la Dumnezeu; și porțile, pe care cerul nu le-a contestat, patria închisă dreptei lui dorinţe ingrată, zic eu, și a averii ei in dauna lui asistenta; de unde este un semn bun c'a' più perfecti abundă mai multe necazuri Printre alte o mie de motive, doar acesta are: dacă se pare că nu a avut exilul său nedemn, un asemenea om nici mai mare nu s-a născut niciodată Afirmația lui Girardi, potrivit căreia în relația lui Buonarroti cu Dante "este [ ] mai degrabă a unei imitatio virtutis decât a unei imitatio artis, a unei sugestii către cei mari și puternici gândirea și simțirea, mai degrabă decât scrisul" , valorifică această complezență reiterata michelangelo pentru cunoașterea aprofundată a versurilor lui Alighieri; acest statut de danist ante litteram nu a fost negat nici măcar de contemporanii săi, dacă Donato Giannotti Îmi rezerv - cu siguranță nu întâmplător - un loc privilegiat în Dialogi , și dacă Varchi a spus, în discursul său a avut loc la înmormântarea lui, pe care Michelangelo a cheltuit laudabil și profitabil citind prozatori, dar mult mai des poeți Toscana; și mai ales admirabila Comedie a singurului poet, a singurului astrolog, al singurului filozof și - ca să spunem totul pe scurt - al singurului metafizician amabil și singurul teolog Christian, Dante Alighieri Pe cât de mult este un canal privilegiat pentru a verifica autopercepția și autopromovarea Michelangelo ca om de litere, cea a aptitudinilor sale dantesce nu este singura cale Un alt exemplu de inadecvare a lui Michelangelo - presupusă sau reală - în chestiuni literare poate fi găsit în scrisoare din mai către Leonardo, în care se judecă un comentariu recent la Comedie de Alessandro Vellutello și imediat pus în spatele autorității liniștitoare a "cine înțelege": "Spune-i lui Giovan Simone că un comentariu al lui Dante a unui Luchese, care este nou, nu este prea lăudat de cei ce-l înțeleg și nu-l prețuiesc" (localizare: AB, iV, n ; autograf original Cf CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , p ) CONDiVi DAViS , p Sonetul (MiCHELANGELO MASTROCOLA , p - ) Și vezi, pe același ton, sonetul , v - : "Spun despre Dante, care era prost cunoscut | fapta lui a fost de către acel popor nerecunoscător | că numai cei drepți sunt lipsiți de sănătate" (MiCHELANGELO MASTROCOLA , p ) GiRARDi , p Michelangelo este unul dintre interlocutorii care apar în Dialogurile zilelor pe care Dante le-a petrecut căutând iadul și Purgatoriu ( ) (cf GiANNOTTi REDiG DE CAMPOS ) GATEWAYS DAViS , p cu modificări Chiar și astăzi se crede că "Michelangelo este un autor ireductibil de dantesc" (FOLLiERO-METZ , p ) scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte practicabil Un alt aspect - legat de cel precedent - trece prin evolutia lui tehnica scrisului în ultimii ani Armando Petrucci s-a concentrat asupra unui fenomen caracterizator o bună parte a secolului al XVI-lea italian, pe care l-a numit "digrafism": Până în jurul anului , o parte din punct de vedere numeric nu indiferentă a scriitorilor italieni în limba populară pentru scrierile sale (și deci și pentru scrisorile sale) încă folosesc cursiva Mercantilă [ ] Acești scriitori erau scriitori "obișnuiți", nu cunoșteau latină și corespondau între ei folosind strict numai limba vernaculară italiană Dar de obicei scriau și în limba populară cei care au folosit nu numai mercantesca, ci și cealaltă scriere obișnuită și anume cea cursiva cancelarie, care corespundea din ce în ce mai mult, grafic, italianului unificat a reformei ortografice şi lingvistice propuse de Bembo Nu pare din întâmplare ceea ce același savant notează puțin mai departe și anume că "merchandisingul direct artificial" al tinereții lui Michelangelo s-a mutat rapid în "una italica toscana rotunda, groasa si nelipsita de eleganta" Aceasta schimbare a obiceiurilor de scris se încadrează într-un sistem de referință mai larg: doriți pentru aderența (totală sau parțială) la a anumit model ortografic, fie dintr-o dorinţă de emancipare socială , motivele pentru trecerea la italica se va regăsi, încă o dată, în imaginea pe care artistul și-a dorit-o de la sine arată lumii; o imagine cu siguranță nu inferioară celei a corespondenților săi cei mai apropiați ilustru, iar această plasă de încercări calde de a simula o smerenie care, până la urmă, nu se potrivea în caracterul personajului numai pe baza acestor considerente cele două fenomene care au fost discutate până acum sunt aproape indistinct, adică autopercepția și autopromovarea lui Michelangelo, poate începe să fi tratat cu diferențele cuvenite Pe de o parte, autopromovarea, adică imaginea publică pe care Buonarroti voia să o dea despre sine Această categorie include abandonarea rapidă a cursivei Merchant în favoarea italicului, le Cuvintele lui Condivi (avizate de artist) referitoare la desprinderea lui temporară de pictură pt reușind să se dedice citirii "postărilor și oratoriilor vulgare" și totuși laudele și ecourile constante ale lui Dante pe care Michelangelo îl etalează în mod repetat în Rime Până la urmă, când a refuzat apelativul de "sculptor", cu siguranță nu pentru că nu se simțea demn de asta, ci poate, dimpotrivă, pentru că el a perceput ca o limitare, o constrângere asupra strălucirii sale atotcuprinzătoare Interdictia de a nepot, în : "spune-i preotului să nu-mi mai scrie "sculptorului Michelagniolo", că nu sunt aici PETRUCci , p PETRUCci , p s-a mai spus că "prin scris Michelangelo a făcut și el efort să se distanțeze și aproape se eliberează de mediul său social de origine" (D'ONGHiA , p ): la urma urmei, își notează obsesia astfel încât nepotul Leonardo se căsătorește cu o femeie care nu este atât de bogată, cât de nobilă Despre subiect cf COSTA , p - (și nota ); cu titlu de exemplu putem cita scrisorile lui Michelangelo către Leonardo din februarie ("dar vă spun că dacă vrei să iei o femeie, să nu rămâi la mila mea, că nu te pot sfătui pe cele mai bune; dar bine iti spun ca tu nu merge după bani ci numai bunătate și faimă bună Eu cred că în Florenţa sunt multe familii nobiliare şi sărac, că ar fi o milostenie să fiu înrudit cu ei, chiar dacă nu ar exista zestre, căci nici n-ar fi mândrie"; colocare: AB, iV, n ; original cu autograf Vezi CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , IV, , p - ) și din februarie ("Lionardo, pentru mai târziu, în ceea ce privește torul femeii, înțeleg cum nu încă ne se' a cosa nonsu[n]a; Îmi pare rău, pentru că este ceva necesar să-l îndepărtez și așa cum ți-am scris și alte ori, nu mi se pare că tu, având ce ai și ce vei ară, că ai obiceiul să te uiți la zestre, dar numai la bunătate, sănătate și noblețe, și să faci Socotesc, când o femeie bine crescută, bună, sănătoasă și nobilă nu are nimic, să o ia să facă de pomană; iar când aceasta daca ai face-o, nu ai fi obligat la fastul si nebunia femeilor, ca sa urmeze mai multa liniste in casa si parerea de a dori a înnobila, așa cum mi-ai scris deja, acesta nu este un lucru valabil, pentru că se știe că suntem cetățeni antici florentini in orice caz Gândește-te la ce-ți scriu, pentru că nici măcar nu ești după soartă și persoană pe care să fii vrednic de prima frumusețe Florenţa Solicită-ţi cererea, ca să nu te înşeli"; colocaţie: AB, iV, n ; autograf original Cf CARTELGiO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , pp - ) Gianluca Valenti Studii de Memofonte cunoscut dacă nu pentru Michelagniolo Buonarroti" , ar putea fi înțeles, și adevărat, ca un gest de umilință, dar nimic nu ne împiedică să presupunem contrariul, și anume că simpla mențiune a numelui, "Michelagniolo Buonarroti", conținea toate caracteristicile - sculptor, pictor, arhitect, alfabetizat și cine știe câți alții - pe care "divinul" și-a atribuit lui însuși Propriile sale proclamații ale inadecvările literare par mai mult reflectarea unui topos care își are rădăcinile în antichitate decât momente sincere de autocritică Nu se suprapune complet cu diferitele strategii de autopromovare ale lui Michelangelo și percepția reală, privată a lui însuși ca om de litere, care, deși este întunecată de mult mai mult numeroase intervenții publice, iese în filigran în circumstanțe rare, de obicei în contexte informal sau în orice caz în situații neprevăzute, care pun o presiune asupra autocontrolului The cel mai izbitor caz este poate episodul disputei cu Leonardo da Vinci care a fost menționat chiar deasupra, unde fiecare detaliu al reacției lui Michelangelo - din vehemența răspunsului la iraţionalitatea argumentelor - pare să vrea să-şi ascundă în faţă sentimentul de inadecvare testul la care fusese supus în mod neașteptat Recepția publică a Buonarroti literar, poate și parțial în urma faimei de Sculptor și pictor Buonarroti, a fost probabil pe măsura așteptărilor și aspirațiilor sale Din acest punct de vedere mărturiile abundă, și ne permit să definim cu un anumit tocmai viziunea omului de litere Michelangelo care se ivi în cercul său prieteni și cunoștințe Am menționat deja celebrul pasaj în care Buonarroti este definit ca "nu mai puțin poet decât pictor" Cu toate acestea, nu numai cu această ocazie Benedetto Varchi a lăudat aptitudinile literare ale compatriot, într-adevăr, în textele sale strălucește constant printr-o venerație pentru capacitatea de scriere a lui maestru toscan Deja în Varchi compusese sonetul Ben vi dovea bastar, clar sculptor, în care accentul este pus tocmai pe comparația dintre calitățile artistice și literare ale lui Buonarroti și pe nesubordonarea celui din urmă față de primul: Ei bine, asta ar fi trebuit să fie suficient, sculptor clar, nu numai prin lucrarea nicovalei şi ciocanului a avea, dar cu culori si cu pensula, egalat, chiar a câștigat prima onoare: dar nu mulțumit de valoarea dublă care ne-a făcut secolul trufaș și frumos, brațele și pacea acelui dulce și fello cântă, că te doare inima și se topește O, înțelept și drag de Dumnezeu, bine cunoscut că privesc, care împodobesc lumea în atâtea și atât de frumoase moduri, ce nu este un merit mic, ci atât de mare? Pentru tine, asta pentru un privilegiu etern te-ai născut din artă și natură, nu a fost niciodată primul și nu a fost niciodată al doilea Atât sonetul, cât și afirmația "nu mai puțin poet decât pictor" preced de aproape a douăzeci de ani de la oratoria funerară ( ), și nu se spune că ar fi fost doar diferența cronologică dintre prima și cea în al doilea rând, pentru a provoca schimbarea considerabilă de judecată față de artist: Vom împărți toate raționamentele noastre în trei părți principale În primul dintre care vom arăta amplu cele trei unicități despre care a vorbit (mi-ar fi permis, vorbind despre așa ceva nou și nefolosit mai , Michelangelo Buonarroti (Roma) către Leonardo Buonarroti (Florența) Alocare: AB, iV, n ; autograf original Cf CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , p cu modificări Obligatoriu și trimitere la CURTIUS , s V Despre relația dintre cei doi cf LO RE textul este preluat din PITTURA E SCULTURA NEL CINQUECENTO , p Vii scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte virtute, uneori folosind cuvinte noi și nefolosite), și anume Michelagnolo di Lodovico di Lionardo Buonarroti Simone să fi fost (în afară de multe alte, și atât de rare, într-adevăr foarte singulare calități) un pictor perfect, sculptor perfect și arhitect perfect În al doilea ne vom ocupa de câteva lucruri din viață și obiceiuri a lui; unde Michelagnolo Buonarroti va fi cunoscut în mod deschis că a fost un poet bun, un bun filozof - activ ca un contemplativ - şi un bun teolog Calitățile literare ale lui Buonarroti, pe care până în acel moment fusese plasată de Benedetto Trece la un nivel egal cu cele artistice, au fost evaluate, în Orație, după unul o nouă perspectivă, Michelangelo fiind descris mai întâi ca "pictor perfect, sculptor perfect și arhitect desăvârșit" și, imediat după, "bun poet, bun filozof [ ] și bun teolog" Fiecare adjectiv și folosit cu deplină cunoaștere a faptelor: Varchi vrea să stabilească - s-ar părea pentru prima dată volta - un clasament de merit printre numeroasele domenii în care s-a aventurat Buonarroti, și în astfel de poezia clasată se află la un nivel inferior celor trei arte vizuale Această discrepanță între judecata din anii și cea din nu a fost subliniată; aceasta și într-adevăr foarte prețios, pentru că ne permite să formalizăm niște ipoteze care vor continua mai târziu mergi mai adânc Dacă este cu siguranță rezonabil să credem că Varchi, într-o perioadă atât de lungă, are pur și simplu sa răzgândit cu privire la talentele lui Michelangelo, nici măcar nu se poate exclude că, în , prezența greoaie a maestrului toscan pe scena artistică (și politică) s-a adresat mai mult sau mai puțin conștient părerilor varchiene din acea perioadă și că împotriva lor sentinţele pronunţate - probabil cu o mai mare libertate - în timpul oratoriei funerare reflectă mai mult îndeaproape ceea ce a fost, de la început, adevăratul lui gând Diminuarea alfabetului Buonarroti în avantajul pictorului, sculptorului și arhitectului Buonarroti cu toate acestea, el nu trebuie să umbrească faptul că, pe calitățile poetice ale lui Michelangelo, cel Judecata lui Varchi a rămas constant pozitivă de-a lungul deceniilor sintagma "poet bun" ar trebui considerat nu (doar) în raport cu "pictor perfect, sculptor perfect și perfect arhitect", alături de care capătă inevitabil o conotație peiorativă, dar cu valoare absolută: Benedetto Varchi - istoricul, gramaticul, poetul, unul dintre cei mai mari umaniști influent de-a lungul secolului al XVI-lea italian - îl laudă pe Michelangelo Buonarroti definindu-l, printre altele, "bun poet" Pronunțată de un personaj de acest calibru, nu este o laudă mică Deşi atât genul literar cât şi situaţia comunicativă şi propagandistică în care laudele fit nu a lăsat prea mult spațiu de manevră pentru a introduce judecăți explicit negative, de ex este adevărat şi că Varchi a ştiut să-şi exprime foarte bine pe ale sale, prin intermediul tăcerilor calibrate convingeri Așa este descris puțin mai departe Leonardo da Vinci: Haveva - dincolo de arhitectură, dincolo de sculptură - pentru arta și profesia lui principală, diro, sau distracție și divertisment, pictură A fost arimetic, a fost muzician, a fost geometru și cosmograf; era astrolog și astronom; a fost versificator și poet; a fost filozof și metafizician Dilettavasi, dincolo de notomie și dincolo de medicina, fizica sau naturala, chirurgicala sau manuala; și, dincolo de mulomedicină (sau adevărat potcovar), din toate mineralele și mijloacele minerale: din toate ierburile, din toate fructele și sufructurile; dintre toate plantele și toate animalele de toate felurile și mai ales caii Și, pentru a reduce mie în unu, de toate excelențele și toate minunile, atât ale artei, cât și ale naturii Leonardo este reprezentat - în orația funerară pentru Michelangelo! - ca expert în fiecare domeniu de cunoaștere Dacă da, tehnicile care sunt în această listă, dar nu în aceea referitor la Buonarroti, acesta din urmă evident nu poate fi atribuit, iar cel opus: tot ceea ce, din punctul de vedere al lui Varchia, îl caracterizează pe Michelangelo - inclusiv apelativul "poetul bun" - ar trebui de fapt considerat ca un atribut real al artistului, și nu cu siguranță ca un simplu elogiu dictat de nevoia contingentă de a onora un defunct prestigios GATEWAYS DAViS , p cu modificări cursivele mele Despre oratorul de înmormântare pentru Michelangelo, vezi de asemenea a WiTTKOWER-WiTTKOWER și FUBiNi LEUZZI GATEWAYS DAViS , p cu modificări Gianluca Valenti Studii de Memofonte Dar poate cea mai pasională sărbătoare a lui Michelangelo ca scriitor este cu Francesco Berni care, în capitolul lui Fra Bastian dal Piombo, ghiceste o imagine destinată unei faime nepieritoare: Am văzut câteva dintre compozițiile lui: Sunt ignorant și totuși aș spune d'avelle citește totul în mijlocul lui Platon; astfel încât el este Apollo nou și Apele nou: taceti putin, violete palide și cristale lichide și târguri slim: el spune lucruri iar tu spui cuvinte Frumoasa comparație a v , care pune pictura și poezia la același nivel prin o juxtapunere fonico-semantică și susținută de imaginea nu mai puțin inovatoare a acestuia din urmă vers, "el spune lucruri și tu spui cuvinte", la care se referă și Romei când descrie, în urma lui o lectură anterioară a lui Conti, capacitatea lui Michelangelo de a folosi "cuvinte evocatoare, de cuvinte-lucruri, care manifestă un sentiment de concretețe [ ] care îl pune pe Buonarroti unul împotriva celuilalt la petrarhismul evanescent al cuvintelor-cuvinte" Pentru a nu multiplica inutil exemplele de primire publică a alfabetului Buonarroti vor fi suficiente două ultime referințe, dintre care prima la o scrisoare trimisă lui de Bartolommeo Angelini, cel ceea ce face explicită devotamentul și respectul cu care au fost uneori puținele versuri ale lui Michelangelo primit de destinatar: Și pentru că la începutul scrisorii tale ai făcut două versuri frumoase, m-ai făcut să mă îngrijorez prea tare să încep să-mi doresc să fiu poet, deși nu cred că trebuie să folosesc alt dafin decât cand a trebuit sa chocere am carnati[i]a am ficat A doua mărturie, mult mai faimoasă decât precedenta, este luată din Înmormântarea divinului Michelagnolo Buonarroti, de paternitate incertă (publicat la Florența în și - cu ușoare modificări - repropus de Vasari in a doua Vita Buonarroti), care, in documentarea aparatului mărturisesc simbolico-iconografice amenajate cu ocazia înmormântării artistului de la San Lorenzo încă o dată importanța atribuită de contemporani producției sale poetice: În cea de-a patra dintre aceste patru povești, care a fost îndreptată către orgă, Michelagnolo a fost văzut cu gândul la Poezie scrie ceva compoziție, iar în jurul lui, cu har frumos și cu haine îmbrăcate după ce dai sunt descriși poeți, cele nouă Muze și înaintea lor Appollo cu lira în mână și cu coroana coroană de dafin pe cap și cu o altă coroană în mână, pe care a arătat că vrea să o pună pe cap Michelagnolo La compoziţia vagă şi frumoasă a acestei poveşti, pictată într-o manieră frumoasă şi cu atitudini foarte pregătite și vioiciune de la Giovanmaria Butteri, a fost în apropiere și statuia lui lipsește pe mână Poezia, de Domenico Poggini, un om nu numai în sculptură și în a face amprente de monede și medalii frumoase, dar încă mult exersat în fabricarea bronzului, și în poezie în egală măsură La fel de astfel s-a făcut decorarea catafalcului Figura de poezie sculptată de Domenico Poggini a făcut parte dintr-un ciclu de patru statui "care denotă cele patru arte date lui Michelagnolo: pictura, sculptura, arhitectura și poezia", așa cum este scris într-o scrisoare trimisă de Giovanni Rondinelli lui Lorenzo Buondelmonti: BERNi ROMEI , p (v - ), cu modificări ROMEI , p Vezi și CONTINi iulie , Bartolommeo Angelini (Roma) către Michelangelo Buonarroti (Florența) Localizare: AB, Vi, n ; autograf original CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , p Text preluat de la VASARi WRITER cursivele mele scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte Înmormântarea lui, id est el parato, a fost foarte frumoasă [și] aprobată de oricine înțelege, pentru că în trupul lui t(uc)ta biserica[e]sa, pentru naosul capelelor, era e rovesci pentru t(uc)to si pe rovesci era retras de noi opt tablouri mari de țesut decorate cu cazurile și faptele lui Michelagnolo [ ] Apoi, în mijlocul navei grozav, a fost o formă pe care nu știu dacă o voi reuși să o desenez bine în stilou [ ] ȘI apoi, mai sus, la G, H, adică K erau alte patru statui care denotă cele patru arte date Pictură, sculptură, arhitectură și poezie Michelagnolo - pentru că a compus deja cele mai frumoase cântece -, care artă au fost derivate din virtuţile pe care le erau dedesubt Aparatul iconografic al înmormântării artistului, în care proeminența acordată poeziei este egală cu cea dată celorlalte trei arte și doar ultimul dintre indicii care merg toate în aceeași direcție: net de "propaganda culturală cosimiană cu siguranță deloc imparțială pe care nu întâmplător a recunoscut-o printre paradigmele fondatoare comparația dintre Dante și Michelangelo" , și net de nevoia simbolică de a punctează întregul aparat funerar "pe ritmul numărului patru" , este evident că receptarea Poetul Buonarroti a fost, printre contemporanii săi, triumfător, poate chiar excesiv în raport cu ceea ce suntem astăzi, cu sensibilitatea noastră literară modernă, o considerăm adecvată valorii sale Un ultim aspect, complementar celor ce tocmai s-a discutat, încheie această incursiune în viața lui Michelangelo și în relația sa cu lumea umanistă: cunoștințele artistului cu intelectualii, oamenii de litere și gramaticienii vremii, mai ales în raport cu posibilul influențele pe care acestea le-au avut asupra concepției sale despre tipul de limbaj care trebuie folosit în scris Din unele dintre ele au fost deja menționate și nu va fi nevoie să insistăm asupra legăturii - politic, mai degrabă decât di prietenie sinceră - care îl lega pe Varchi de Buonarroti La fel, relaţiile acestuia din urmă cu cercurile de spirituali din Viterbo si exilatii florentini la Roma, binecunoscute, nu trebuie sa fie clarificate în continuare, cu excepția aspectelor lor legate de întrebări de limbă și gramatică Sarah atunci de un anumit interes de înțeles, deși limitat la ceea ce putem deduce din propriile noastre specola, nodurile cruciale ale relațiilor sale cu personaje precum Brucioli, Giannotti, Riccio și în cele din urmă Marcantonio Flaminio Antonio Brucioli este primul, dintre oamenii de litere amintiți, care ar fi putut influența utilizarea scrisă a limbajului lui Michelangelo Florentin de naștere, l-a cunoscut de tânăr pe Buonarroti, în timpul vizitelor la Orti Oricellari în anii cei doi au devenit curând o mulțime intim, dacă în , în timpul evadării sale grăbite dintr-o Florență în rezistență împotriva atacurilor Medici, Michelangelo, care s-a refugiat la Veneția, s-au întâlnit regulat cu Brucioli, care locuia acolo deja din Tocmai în acei ani cei alfabetizați - în timpurile moderne etichetat sub neatractiv categoria poligrafului - efectua unele traduceri ale textelor sacre pe care le aveau în ulterior a făcut furori, până când a fost interzis de Paul al IV-lea în A lui cea mai faimoasă lucrare, traducerea vernaculară a Bibliei din (de Lucantonio Giunti) a fost iulie , Giovanni Rondinelli (Florența) către Lorenzo Buondelmonti (Roma) Alocare: AB, Xii, n ; autograf original Cf BAROCCHI INDIRECT-LOACH CARTEGGIO BRAMANTi-RiSTORi - , ii, , pp - QUAGLINO , p de fapt, textul Înmormântării conține și următoarele, nemenționate de Vasari precizare: "și într-un motto citim aceste cuvinte ale lui Dante: Conduce-mă Apollo și nouă muze arată-mi ursul" (EXEQUIE , p ) Pe aceeași temă cf de asemenea, GiZZi și FOLLiERO-METZ QUONDAM , p Întrebarea retorică a lui Donato Giannotti - "Veți nega ceea ce este cunoscut lumii întregi? Nu citiți totul în ziua în care sonetele tale, madrigalele tale, cu încântarea și mirarea fiecăruia?" (GiANNOTTi REDIG DE CAMPOS , p ) - deși făcută cu intenție laudativă, nu poate să nu reflecte, chiar dacă parțial, realitatea unei astfel de situații tocmai descris Pentru câteva dovezi documentare suplimentare, a se vedea de asemenea FOLLiERO-METZ , p și CARLSON , p , unde în sprijinul tezei conform căreia "strălucirea poetică a lui Michelangelo a fost o trăsătură bine stabilită a lui geniu multipartit" se citează versurile lui Anton Francesco Grazzini: "Pentru cinstea funerară a canalului, și vrednic | Doar la Lumea perfectă | Şi Pictor, şi Sculptor, şi Arhitect, | Filosof și poet florentin, Michelagniol Divino, | Dupa cum Gran Varchi a spus mai devreme în rugăciune" Pentru o primă abordare a Brucioli și a lucrărilor sale, pe lângă intrarea din Dicționarul biografic al italienilor (LEAR ), vezi SPiNi a, b și ELWERT Gianluca Valenti Studii de Memofonte precedată de două traduceri ale Psalmilor ( ) și ale Noului Testament ( ), cea din urmă "tocmai când Michelangelo era cu el" Dacă pe de o parte "este probabil ca chiar în acea împrejurare Michelangelo [ ] a tratat temele cu seriozitate pentru prima dată al Reformei protestante" , accentul nu a fost încă pus, mi se pare, pe implicaţiile lingvistică care derivă din șederea lui Buonarroti la Veneția și din lectura sa a traducerii a prietenului De fapt, tocmai am vorbit, generic, despre "traducerile în limba vernaculară" ale lui Brucioli, fără totuși precizați ce limba populară era În dedicația sa lui Francisc I la deschiderea Bibliei din , autorul oferă suveranului "sorii divini ai vechiului și noului testament, care din Ebraică și cealaltă din limba greacă am din nou în limba noastră maternă toscană traslatati" Vagul acestei definitii - "limba noastra materna a Toscana", in alternanta sinonim, în altă parte a textului, cu "italica lingua nostra", "[limba] noastră italiană" - vine confirmat într-o mare parte a studiilor moderne, în care se găsește adesea un anumit gradient de nedeterminare atunci când lucrarea este descrisă ca o "traducere populară" sau "traducere în italiană", fără a recurge la precizări suplimentare Și totuși răspunsul aparent cel mai evident este folosirea de către Brucioli a florentinului viu, și negat de studii autorizate , precum și de o recunoaștere mai modestă în presa de de către scriitor Dintr-o examinare a primei pagini a dedicatiei lui Francisc I (fol rv, de citat mai jos prin numerele rândului) apare o situație oscilantă, în care soluții din secolul al XIV-lea da alternează, într-o stare de tensiune continuă, cu trăsături tipice florentinei contemporane: dacă the Brucioli preferă sistemul lingvistic din urmă în ceea ce privește morfologia verbală și, sporadic, nominal , însă există diverse trăsături de aur: de la metodice, a articolului il (și nu el), a prepoziției articulate în (și nu în; v, ), a sistemului de posesive (sui v, și sua v, ), alte forme ( v, ), fără trecere l + C > u + C și huomo ( v, ), fără spirantizarea w inițial, până la utilizarea unor tipologii verbale caracteristici ale unei perioade arhaice, cum ar fi Vi p a indicativului imperfect în -ano (au fost r, ; au mers r, ) și viitorul clasei întâi cu un er neaccentuat (mostrerra r, ; comando v, ) Biblia din , numită "o exemplificare excepțional de mare și variată a prozei florentină" , și astfel scrisă într-o "limbă toscană" care, în amploarea și varietatea ei, este doar parțial dezvăluie "matern", rod al obiceiurilor lingvistice ale autorului; o componentă mai mult sau mai puţin extinsă în schimb se pare că derivă din preceptele care, în acei ani, îndemnau la folosirea florentină din secolul al XIV-lea Deși nu se poate exclude că au fost introduse unele amendamente CAMPi , p Și cf de asemenea SPiNi , p , ABANDONARE , p Asa si in titlu (BRUCiOLi ) Aici şi dincolo de citatele sunt preluate din presa din secolul al XVI-lea, a cărei reproduceri fotografice pot fi văzute online în cadrul proiectului BiBBiA NEL ' Comparativ cu presa notele tahigrafice au fost dizolvate, utilizarea uveije a fost rezolvată conform utilizării moderne, the punctuaţie PiERNO , p Astfel de exemplu LEAR , p b și passim, și BARBiERi , p și passim Aceeași definiție se regăsește și pe site-ul web al proiectului BiBBiA NEL ' A se vedea în special PACCAGNELLA , p (care vorbește despre "o alegere personală a florentinilor [ ] care în practică nu coincide întotdeauna cu codificarea bembiană") și PACCAGNELLA , p - Cf folosirea desinențelor în -ono, pentru ajustare analogică, pentru Vi p a prezentului indicativ al clasei întâi (amono r, ; gândește r, ); a terminațiilor în -orno pentru Vi p a indicativului perfect al clasei întâi (găsesc v, ); de tipul introdus loc de mizerie ( v, ); de conjunctiv prezent și imperfect cu vocală tematică în -i (debbino v, ; cavassino v, ; confirmat v, ) Vezi, de exemplu, apariția Fraților v, Formele cu pasaj l + C > u + C, de tipul alt > autro, "tipic mai ales zonelor Pisa și Lucca" (MANNi , p ), în secolul al XVI-lea se regăsesc adesea și la scriitorii florentini DiONiSOTTI , p scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte de către corectorii tipografiei venețiene , și un fapt că acest text a fost, hibrid lingvistic, pe care Brucioli îl aprobă, la fel ca și acest text pe care îl avea Michelangelo sub ochi Un alt scriitor foarte intim cu Buonarroti - chiar mai mult decât era Brucioli - Luigi del Riccio a fost cel care, împreună cu prietenul lor comun Donato Giannotti, a efectuat o revizuire acută lingvistica sonetelor lui Michelangelo şi a unor scrisori galante Sunt celebri și bine studiati evenimente care i-au condus pe cei trei la ideea, ulterior avortată, de tipărire a unui caiet de cântece Buonarroti și se știe că Giannotti și Riccio au jucat un rol principal în alegerile grafice, caracteristicile stilistice, gramaticale și de punctuație ale artistului florentin, îndreptându-l spre soluții pe care l-au considerat mai adecvat Și totuși, după cunoștințele scriitorului, până acum nu este A fost elaborat un studiu care își propune să identifice elementele lingvistice originale ale prozei Michelangelo cenzurat ulterior de cei doi Operația nu este ușoară, pentru că de multe ori unii redacţiile de scrisori lipsesc dar, în rarele cazuri în care se poate pătrunde în crăpăturile corespondenţă fragmentară a lui Michelangelo, analiza este profitabilă La iulie , Michelangelo i-a scris o misivă Papei Paul al III-lea, dintre care avem două exemplare: o ciornă de Luigi del Riccio și o copie de o mână neidentificată, cu corecții în marginile aceluiași de către Riccio conținutul documentului este extrem de practic: După lucrarea Judecății de Apoi, Pavel al III-lea l-a însărcinat pe Michelangelo să picteze Capela Paulină: Convertirea Sfântului Pavel și Martiriul Sfântului Petru Cu toate acestea, Michelangelo a făcut-o recent timpul a redefinit termenii contractului său cu ducele de Urbino [ ] privind înmormântarea lui pontif El este deci comprimat între comisia papală și respectarea contractului înmormântare După cum sa întâmplat deja anterior, în timpul executării Hotărârii, el speră ca cererile tacite ale pontifului Della Rovere, cu siguranță nerăbdătoare de a enesa variantă a acorduri semnate Că Riccio a fost un destinatar privilegiat al cererilor lui Michelangelo de a "corecta" scrierile lui și ceea ce se știe, și citarea unei note din toamna anului va fi suficientă aici - adică a la scurt timp după scrisoarea către Papa Paul al III-lea - în care artistul scria: "Messer Luigi, tu ai spiritul poeziei, te rog sa ma scurtezi si sa povestesti unul din aceste madrigale, pe care le pare trist, pentru că o dau unui prieten de-al nostru" Totuși, întrucât în scrisoare artistul este vorbind de lucruri pământești, adică cere intervenția papei pentru modificarea contractului pentru mormântul lui Iulius al II-lea care l-a bântuit de mai bine de treizeci de ani lungi, există puțin sau deloc spațiu procedura, deja în desfășurare la sfârșitul secolului al XV-lea, a fost descrisă cu brio de TROVATO În presă în Italia Renașterii cf de asemenea GHiNASSi , QUONDAM si TRiFONE "În anii , Michelangelo a trecut printr-o fază de reelaborare și reinventare stilistică care se materializează în într-o colecție de de poezii editate și transcrise de Del Riccio și Giannotti, plus alți copiști și prieteni ai celor doi Frey crede că acest grup de poezii a fost pregătit pentru o ediție tipărită, alții că a fost una sortare care ar fi avut o destinație privată, poate ca un cadou, poate ca o colecție de servicii" (SCHiAVONE , p ) Propunerea lui Frey, acceptată de Girardi, a fost mai târziu subiectul unei dezbateri aprinse, menită să nege sau confirma valabilitatea acestuia Pentru un rezumat al pozițiilor principale a se vedea COSTA , p - Cazul sonetului Non so se s'e la desiata luce este emblematic: de fapt, se pare că Giannotti "a făcut uz de toate poezie pentru a da un exemplu de utilizare corectă a semnelor ortografice" (BARDESCHI CiULiCH , p ) Pe această temă am propus un discurs intitulat "'Scorrecto in gramatica', dar până la ce punct? revizuiri lingvistice ale lui Riccio și Giannotti la scrisorile lui Michelangelo" în cadrul conferinței internaționale "Lingua a artelor și limbajului artiștilor din Italia între Evul Mediu și Renaștere" (Liege, ) Colocări: AB, ii-iii, n (desen de Luigi del Riccio CARTEGGIO DiRETTO BAROCCHI-RiSTORi - , IV, , p - ) și BNCF, Magl XXXVii , cod civil - (copie a orei de către o mână neidentificată, cu adăugiri și corecții de Luigi del Riccio în spațierea rândurilor și în marjă CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , IV, , p - ) TUENA , p AB, XIII, n ; autograf original CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , p , cu schimbări Gianluca Valenti Studii de Memofonte lăsat să examineze bunătatea limbajului textului și, în ciuda calibrului ridicat al destinatarului, scrierea prezintă o patina clară a secolului al XVI-lea, pe care Riccio nu se deranjează să o descrească din propria sa lovituri mai marcate (cum va face în schimb Giannotti în scrisoarea care va fi examinată mai jos) Gândește-te, în minutul, la rezistența numeralului dua, a m pl acestuia, a și art det m pl , a formelor utimo "ultimul", prefecțiune "perfecțiune" și din nou, la nivelul morfologiei verbale, a Vi p a indicativului furno perfect, de tipul ara, al conjunctivelor prezente Vi p în -ino (combin, possino) și imperfect iii p în -i (a putut, a furnizat, a pune) Toate aceste trăsături rămân în copie, care diferă de proiect mai ales în ceea ce privește priveste aspectul grafic, de la folosirea diacriticului (certi, cercetare, suta vs cert, cercetare, suta in minute) la cea a lui h înaintea unei vocale centrale (alloghare vs allogare de două ori, alloghatoli, obrighatione vs allogatoli, obligaţie; în fața unei vocale din spate, trăsura este prezentă și în proiect, în alloho și convenghono) Nici autorul copiei nu este lipsit de hipercorecții, ca în esequtione (vs execuție a minuta ), iar uneori răspândește usus-ul secolului al XVI-lea chiar și dincolo de limitele textului pe care îl transcrie, așa cum se întâmplă pentru ero[no] în locul originalului au fost Acum, este deosebit de interesant de observat că în copie, care a fost, de asemenea, citită și corectată din Riccio, nu dezvăluie nicio urmă de revizuire lingvistică, dimpotrivă: este suficient să luăm ca exemplu cazul unui dezorganizat, în proiect, care în copie și transcris dezorganizat: intervine Luigi del Riccio ulterior asupra textului, eliminând o, dar în același timp nesocotind prezența unui h pe care însă, pe baza obiceiurilor sale grafice, știm că le considera de prisos Giannotti arată o atitudine diferită într-o scrisoare, din care avem două ediții, scrisă în noiembrie pentru Vittoria Colonna , Michelangelo Buonarroti (Roma) către Vittoria Colonna (Roma) Editor i Ai vrut, Signora, înainte să iau lucrurile care S(ignio)ria ta pe care ai vrut totuși să mi-o dai de mai multe ori nu le primește atât de nedemn pe cât aș putea, fă ceva la cea a mâinii mele; apoi recunoscut și văzut că harul lui Dumnezeu nu este posibil să cumpere și asta ținând-o inconfortabilă și păcătoasă foarte grozav, îmi spun vina și am spus lucruri de bunăvoie Accept Și când o arat, să nu le am în casă, dar să fiu eu în casa lor, mi se pare că sunt im paradis de care voi rămâne mai obligat, dacă pot mai mult a fi ceea ce sunt, în S(ignor)ia Ta Purtătorul acestui lucru va fi Urbino care este cu mine, al pe care S(ignio)ria Ta o va putea spune când vrei tu vino să vezi capul pe care mi-a promis să-mi arate ȘI la asta recomand Slujitorul S(ignio)rii Tale, Michelangelo Buonarroti Editor ii Am vrut, Signora, înainte de a lua lucrurile care Al tău (ignora) ai vrut totuși să-mi dai de mai multe ori să-i primesc nici măcar nevrednic pe cât puteam să fac mai întâi ceva la cea a mâinii mele; apoi recunoscut și văzut că harul lui Dumnezeu nu este posibil să cumpere și asta ținând-o inconfortabilă și păcătoasă foarte grozav, îmi spun vina și am spus lucrurile de bună voie Accept Și sunt sigur că, când îl arat, să nu le am înăuntru casă, dar pentru mine să fiu în casa lor, mi se pare că este în rai voi fi mai beat, dacă mai mult Pot fi ceea ce sunt, în S(ignio)ria Ta, cărora le recomand mereu Purtătorul acestui lucru va fi Urbino care este cu mine, al pe care S(ignio)ria Ta o poate spune când vrei tu vino să vezi capul lui Hristos pe care a spus Suo Gratia arătaţi-mi Slujitorul S(ignio)rii Tale, Michelagniolo Buonarroti la Macello de' Corvi Cea definită aici drept Colegiul de redacție și anume prima versiune a unei scrisori care, împreună cu poem Pentru că lipsește, almen, doamnă, indegnio , Michelangelo "Trimit [ ] lui Giannotti "ca un "Folosirea ce-ului q este foarte fluctuantă la persoanele mai puțin educate, care se bazează pe pronunție și nu au recuzită solidă în latină" (MiGLiORiNi , p ) Redactare i: alocare: AB, Xiii, n ; minut autograf CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , IV, , p Editor ii: Locaţie: Geneva, Coll Martin Bodmer (fost în arhiva privată Silvestri); copie?, cu autograf CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - , iV, , p În varianta sa definitivă: A lipsi, înaltă doamnă, nevrednică scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte cenzură' pentru a le corecta pe amândouă" Redactarea II este o versiune ulterioară, scrisă de mână, de Michelangelo Această scrisoare constituie un observator privilegiat pentru investigarea alegerilor lingvistice a artistului, întrucât - în partea de jos a foii care transmite Editorul i - se citește și răspuns de Giannotti (pe care îl vom numi Redazione i bis), cu corecții relative (fig ) Acestea sunt au fost deja analizate pe larg și nu este necesar să revenim la subiect, dacă nu pentru adaugă câteva consideraţii asupra acelui verb incipitar, dorit (Editare i), care se transformă în Am vrut în redacție ii Fig : Edițiile iei bis (AB, XIII, n ) COSTA , p Vezi și MICHELANGELO MASTROCOLA , pp - Cf BARDESChi CiULiCH , pp - si VALENTi in PRESA Gianluca Valenti Studii de Memofonte și remarc că terminația în -a, caracteristică aureului florentin, "se înlocuiește între sfârșitul al XIV-lea şi începutul secolului al XV-lea din cel în -o analogic la I pers singur a presedintelui indic " Cât despre pisica lui Schrodinger, în Colegiul de redacţie există atât posibilităţi lingvistice sunt deopotrivă adevărate și false, după ce am transcris Buonarroti am vrut cu un adaos imediat deasupra: "Volev la o" în acest fel artistul şi-a exprimat îndoielile lui Giannotti în subiect de morfologie și i-a pus o întrebare destul de directă, și anume dacă ar fi mai bine să rămână legat de finalul prevăzut de sistemul lingvistic "matern" (ca și pentru această trăsătură specific, Michelangelo va face şi în altă parte) sau - dată fiind importanţa destinatarului, dat fiind că este un nivel diafazic ridicat al mesajului - dacă s-ar prefera o soluţie mai literară Replica lui Giannotti este peremptorie: nu doar că confirmă a doua opțiune, într-adevăr, în relansează cumva, sugerând folosirea formei (dublu) aulica volea, precum și modificarea de asemenea următorul "că am putut" în "ch'i' putea" Corecții, acestea, pe care nu le-au găsit bune bun venit de către Buonarroti, care a pus definitiv verbele pe care le-am dorit în text în Editorul II si as putea Nu este riscant să presupunem că, la început, Michelangelo ar fi ezitat pus în faţa celor două posibilităţi, dar mai târziu, deşi mângâiat de indicaţiile prietenului care te-a invitat să rămâi la florentina din secolul al XIV-lea, te vei fi simțit mai în largul tău să te ții de ea uzul cu care era obişnuit Astfel - net de o puternică polisemie a cuvântului, despre care a fost menționat mai devreme -, dacă pentru "gramatică" înseamnă norma gramaticală care a invitat utilizarea aureo-ului florentin (care acea înălțime cronologică se impunea acum), atunci aici se joacă bine în definirea artistului, în propriile sale cuvinte, "scorrecto in gramatica" Dar, în același timp, a fost puțin accentuat până astăzi (și într-adevăr va fi bine să explicăm aici) că, de același standard, Michelangelo a fost orice altceva decât ignorant Cele două scrisori prezentate aici au fost scrise la câteva luni una de alta (noiembrie - iulie ) Un interval de timp mai larg care îi include - între și - a fost identificată de Lucilla Bardeschi Ciulich drept o perioadă de pauză între artistă și a ei obiceiuri grafice anterioare, coincidend tocmai "cu momentul în care Michelangelo se dedică revizuirii poemelor sale împreună cu prietenii săi Donato Giannotti și Luigi Del Riccio, ai pe care îi încredinţează scrierile sale pentru o revizuire ortografică" Dacă este adevărat că poetul Buonarroti a avut trebuie să se alinieze la un stil curtenesc, asemănător Petrarhului (și în orice caz se știe că a făcut-o cu mare parcimonie), această nevoie nu a fost neapărat împărtășită de epistolograful Buonarroti intervenţiile sale în direcţia unei elevaţii lingvistice au fost sorbite numai când cel destinatarul și tonul conversației - tenorul și tonalitatea, am spune astăzi - o cerea Și nu va fi atunci nerezonabil să credem că, printre diversele motivații care l-au adus artistul ca să se apropie, deși cu sobru, de Florentinul de aur, trebuie să fi jucat un fel de rol de asemenea, faptul că începând cu , adică aproape de acea perioadă a inovaţiilor grafice din care și de îndată ce s-au vorbit (și la un an după prima retipărire a Prozei della volgar lingua), atât Michelangelo ambii Pietro Bembo se mutaseră definitiv la Roma, unde poate că au avut ocazia vorbesc despre probleme gramaticale Din păcate, în lipsa documentelor în acest sens, această ipoteză va trebui să rămână așa, întrucât nu este posibil, deocamdată, să se dovedească vreun fel de influență directă al umanistului venețian care a dus la schimbări în utilizarea lingvistică a artistului florentin Similar cu acesta este cazul altui personaj care, în aceiași ani, a intrat în viata de sculptor Primul contact al lui Buonarroti cu Marcantonio Flaminio poate fi urmărit până în vara anului , când cei doi s-au întâlnit la Viterbo împreună cu Vittoria Colonna, Reginald Citatul este preluat din MANNi , p Apariţiile fenomenului sunt largi şi transversale: i referiri la GUICCiARDiNi SPONGANO , p CXVIII; NENCiONi , p ; CASTELLAni , pp - ; Trolli , pp - ; FRANCO FROSiNi , pp - ; PALERMO , p ; ALBERTi PATOTA , pp LXVii- LXViii, ; ROGGIA , pp - ; GRAMATĂ , pp BARDESChi CiULiCH , p b scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte Pole și Alvise Priuli, "nucleul Spiritualilor care îl traversează pe Michelangelo în multe alte documente care atestă familiaritatea sa" Dacă Flaminio din acei ani este cunoscut pe bună dreptate pentru fervoarea cu care a contribuit la dezbatere teologic-spiritual al grupului condus de cardinalul englez, nu trebuie să uităm de aptitudinile sale ca un compendiu de tratate gramaticale, după ce le-a compus, între și , un rezumat al Regulilor lui Fortunio Acea lucrare, interpretată ca "un exercițiu care clarifică gustul didactic al lui F[laminio] și capacitatea lui de a "abrevia" texte scrise de alți autori" , nu rămâne izolat, deoarece ceva timp mai târziu Marcantonio a încercat mâna la o nouă reducere, aceasta bolta de Proza bembiane volumul a fost tipărit pentru prima dată postum, în , iar data redactării ei a fost plasată de Trovato "în primele zile ale perioadei petrecute în Campania între toamna lui şi primăvara lui " conceperea acestor două lucrări nu este întâmplătoare, ci pare să reflecte o bună practică înrădăcinat în umanist La urma urmelor, necesitatea de a pregăti instrumente scurte, simple, competente pentru fiecare nevoie de învățare, atât lingvistică, cât și spirituală, apare și în altă parte în scrierile lui Flaminio ei a păstrat întotdeauna un interes aprins pentru problemele predării limbilor străine; din nou în i-a scris lui Galeazzo Florimonte că era "foarte ostil acelor străzi lungi, într-adevăr laberinthi di gramatică, pentru care profesorii sunt atât de obișnuiți să conducă bieții discipoli", propunând unul schema de predare a limbii latine bazata pe "o informatie gramaticala foarte scurta" iar apoi asupra practicii vie a limbajului lui Cicero Aceste experimente literare, la jumătatea distanței dintre pasiunea intimă și vocația didactică- educativ, trebuie să fi lăsat un ecou al personajului ca autoritate în domeniul gramatica, în condițiile în care - în aceiași ani de redactare a reducerii în proză - a fost încredințată Revizuirea de către Flaminius a unui text la fel de important precum Beneficiul lui Hristos - revizuirea, cel puțin în teorie, ar fi trebuit să aibă un efect exclusiv pe latura formală a lucrării Nu au fost primite scrisori schimbate între Michelangelo și Flaminio și nici alte documente tipul care atestă dialoguri între cei doi, de aceea va fi greu să le propun, singure relație, ipoteze care nu riscă să se limiteze la arbitrar Totuși - în aceeași ligă ca ce s-ar putea presupune despre axa Michelangelo-Bembo - nu pare neîntemeiat să bănuiești că filonul pedagogic al umanistului l-a determinat și să converseze cu Buonarroti, în lassi dintr-un timp în care preocupările metafizice au făcut loc unor raționamente mai pământești, fapte a gramaticii, sau mai bine zis, a limbajului Și în consecință se poate emite ipoteza că binecunoscuta reticență a Michelangelo să vorbească despre aceste întrebări, pe care le va fi manifestat și în acelea conjuncturi, a fost în același timp înfrânat de Flaminio cu argumente pe care le-a stăpânit de multă vreme: poate, cu cuvinte nu prea diferite de cele folosite acum douăzeci de ani, Marcantonio îl va fi invitat pe artistul din Caprese să-și facă limbajul mai auriu plasându-l și pe el întrebarea retorică pe care o formulase deja în altă parte: "cine este așadar atât de prost încât să judeci un ABANDONARE , p Despre Compendiul gramaticii vernaculare, tipărit la Bologna pentru Girolamo Benedetti în , cf în special PASTORE și BONGRANi PĂSTORUL , p b Meritul redescoperirii Prozei reduse la o metodă se datorează lui Pasquale Sabbatino Pentru o comparație între Compendiu și Reducere cf MORENO-VALENTI IN PRESA Atribuirea Reducerii aceluiași Flaminio autor al Compendiului, chestionat de diverși savanți, începând de la Trabalza, astăzi pare definitiv constatat (SABBATiNO , pp - ) TROVATO , p PĂSTORUL , p Citatele din scrisorile lui Flaminio sunt preluate din FLAMiNiO PASTORE , pp - Despre beneficiu cf cel puțin GiNZBURG-PROSPERi și FiRPO Gianluca Valenti Studii de Memofonte tânăr fără nicio pregătire gramaticală pentru a putea face profit în limba toscană fruct?" Scrisorile lui Michelangelo la care se referă titlul acestei contribuții, se va înțelege, sunt o entitate polisemă, care variază de la literele (semnele grafice) ale scriptei lui Buonarroti și ale sale oscilații pe axele diacronice și diafazice, până la literele (misivele) în care variația lingvistică se manifestă în cel mai deplin grad, până la literele înțelese ca acea cultură umanistă pe care artistul a uneori a negat iar alteori a îndreptăţit cu putere În mod similar, și imaginea care reiese din această revizuire a documentelor din ce în ce mai departe Michelangelo este o imagine puternic și deliberat ambiguă a unui bărbat care a recunoscut, într-adevăr el a proclamat că nu-i pasă de forma scrierilor sale, totuși le-a cerut celor săi să le revizuiască cei mai apropiați prieteni, un om impregnat de versurile lui Dante, că asemenea cunoștințe literare deseori mascat, un om căruia i-au fost dedicate tratate pe un subiect în care s-a definit "incorect" Poate așadar, după numeroasele și importante lucrări deja disponibile pe această temă, pentru a cuantifica cu precizie utilizarea făcută de Buonarroti a celor două sisteme de care dispune - cel secolul al XIV-lea și secolul al XVI-lea florentin - va fi necesar să ne întoarcem din nou la scrierile sale Observațiile prezentate aici sunt plasate în amonte de această lucrare și se stabilesc într-un fel bazele în care să se situeze orizontul de așteptare al unui studiu ulterior al limbajului lui Michelangelo O limbă vie, desigur, așa cum a fost reafirmat pe bună dreptate de mai multe ori; dar în acelaşi timp o limbă care poate, pentru a investiga mai bine, se va descoperi mai mult aur decât s-a ipotezat până acum care de altfel nu este va trebui să surprindă, din moment ce autorul său s-a dovedit a fi un disimulator foarte priceput Marcantonio Flaminio lui Domenico Evangelista din Imola ( ) (cf PASTORE , p ) scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte LISTA DE ABREVIERI AB Florența, Arhiva Buonarroti AV Arezzo, Arhiva Vasari extensia BNCF Florența, Biblioteca Națională Centrală Bibliografie Dicționare și baze de date BIBLIA ÎN SECOLUL Biblia în secolul al XVI-lea Ediții interpretări cenzură, editată de Institutul Național de Studii pe Renaissance, , http: bibbia filosofia sns it, GDLi Marele dicționar al limbii italiene, editat de S Battaglia, i-XXi (și două suplimente), Torino - Lexicografie Lexicografia lui Crusca online Ediție electronică a celor cinci impresii ale Vocabularului Academicienilor della Crusca, editat de M Fanfani și M Biffi, www lessicografia it VASARi SCRIITOR Scriitor Vasari, editat de Fundația Memofonte, Florența http: vasariscrittore memofonte it Studii și ediții ALBERTI PATOTA LB ALBERTi, 'Gramtichetta' și alte scrieri despre limba vernaculară, editată de G PATOTA, Roma ALFANO-GiGANTE-RUSSO G ALFANO, C GiGANTE, E RUSSO, Renașterea O introducere în secolul al XVI-lea literar italian, Roma AMES-LEWiS F AMES-LEWiS, Viața intelectuală a artistului Renașterii timpurii, New Haven-Londra Gianluca Valenti Studii de Memofonte BARBIERI E BARBiERi, Bibliile italiene ale secolelor al XV-lea și al XVI-lea: istorie și bibliografie adnotată a edițiilor din Limba italiană de la la Text, Milano BARDESChi CiULiCH L BARDESChi CiULiCH, Despre grafia lui Michelangelo, "Lingua Nostra", , , pp - BARDESChi CiULiCH L BARDESChi CiULiCH, Constanța și evoluția în grafia lui Michelangelo, "Studii de gramatică Italiană", , , p - BARDESChi CiULiCH L BARDESChi CiULiCH, Lucrările autografe ale lui Michelangelo: o autobiografie introspectivă, în GRAFiA E BiOGRAFIE , pp - BERni ROMEI F BERNi, Rime, editat de D ROMEI, Milano BONGRANi P BONGRANi, "Breviata cu admirabil artificiu" "Compendiul gramaticii vernaculare" de Marcantonio Flamineus Ediție și introducere, în Pentru Cesare Bozzetti Studii de literatură și filologie italiană, editat de S Albonico et alii, Milano , pp - ARSURI A BRUCiOLi, Biblia care contine cartile sacre ale Vechiului Testament, din nou tradusa din la hebraica adevărul în limba toscană de Antonio Brucioli, Veneția BURKE P BURKE, Cultură și societate în Italia Renașterii, Bologna (ediție originală: The italian Renaştere Cultura și societatea în Italia, Princeton ) CAMPi E CAMPi, Michelangelo și Vittoria Colonna: un dialog artistic-teologic inspirat de Bernardino Ochino și alții eseuri despre istoria Reformei, Torino Carlson R CARLSON, "Excelent poet și cel mai divin iubit": Benedetto Varchi și poezia lui Michelangelo la Academia Florentină, "Studii italiene", , , pp - CARTEGGIO Direct BAROCCHI-RiSTORi - Corespondența directă a lui Michelangelo, ediție postumă de G Poggi, editată de P BAROCCHi și R RiSTORi, iV, Florența - CORESPONDENTA INDIRECTA BAROCCHI-LOACH BRAMANTi-Ristori - corespondența indirectă a lui Michelangelo, editată de P BAROCCHI, K LOACH BRAMANTi și R RiSTORi, i-ii, Florența - scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte CASTELLAni A CASTELLANi, Florentin italian și argintiu, în iD , Eseuri de lingvistică și filologie italiană și romanică ( - ), Roma , i, pp - (ediție originală: în "Studi linguistici italiani", , - , pp - ) SHARE DAViS A CONDiVi, Viața lui Michelagnolo Buonarroti adunată pentru Ascanio Condivi din Ripa Transone (Rom ) Teil i: Volltext mit einem Vorwort und Bibliographien, editat de C DAViS, "Fontes", , , pp - , http: archiv ub uni-heidelberg de artdok Davis Fontes pdf CONTINI G CONTINi, O lectură despre Michelangelo, în iD , Exerciții de lectură asupra autorilor contemporani cu o anexă asupra textelor necontemporane, Torino , pp - (ediția originală: sensul lucrurilor în poezia lui Michelangelo, în "Rivista Rosminiana", , , pp - ) CORSARO A CORSARO, Michelangelo și oamenii de litere, în Officine del nuovo Parteneriate între scriitori, artiști și editori în cultură between Reform and Counter-Reformation, Proceedings of the International Symposium (Utrecht - noiembrie ), în editat de H Hendrix și P Procaccioli, Manziana , pp - COAST G COSTA, Michelangelo și presa: eșecul publicării "Rime", "Acme: analele Facultății de literele și filosofia Universității din Milano", , , p - COAST G COSTA, Michelangelo la curțile lui Niccolo Ridolfi și Cosimo i, Roma CONSTANȚA ȘI EVOLUȚIA Constanta si evolutie in scrisul lui Michelangelo, Catalogul expozitiei, editat de L Bardeschi Ciulich, Florența CURT US ER CURTIUS, Literatura europeană și Evul Mediu latin, editat de R Antonelli, Florența (ediția original: Europaische Literatur und lateinisches Mittelalter, Berna ) DAViS C DAViS, Cosimo Bartoli și Michelangelo Un studiu al surselor pentru Michelangelo de Bartoli cu fragmente din Raționamentul lui Cosimo Bartoli academic domn și academic florentin, mai sus unele locuri dificile ale lui Dante (Veneția: de Franceschi, ) și alte lucrări de Bartoli, "Fontes", , , p - http: archiv ub uni-heidelberg de artdok Davis Fontes pdf DiONiSOTTI C DiONiSOTTI, Mărturia lui Brucioli, în iD , Machiavellerie Istoria și averea lui Machiavelli, Torino , p - (ediție originală: în "Rivista Storica italiana", , , p - ) D'ONGhiA L D'ONGHIA, Michelangelo în proză Despre limbajul Corespondenței și Amintirilor, "Nuova Rivista di Literatura italiană", , , p - Gianluca Valenti Studii de Memofonte D'ONGhiA L D'ONGHIA, A fost un stil adevărat? Notele su Michelangelo epistolografo, în Michelangelo scriitorul, editat de G Crimi, număr monografic al "L'Ellisse Studii istorice ale literaturii italiene", , , pp - ELWERT W TH ELWERT, Un umanist uitat: Antonio Brucioli, venețian la alegere, în Renașterea europeană e Renașterea venețiană, editată de V Branca, Florența , pp - Înmormântare Înmormântarea divinului Michelagnolo Buonarroti, celebrată la Florența de către Academia Pictorilor, Sculptorilor și Arhitecților în Biserica S Lorenzo la iunie MDLXiii, editat de G Milanesi, Florența FELICI A FELiCi, Michelangelo în San Lorenzo: un autograf redescoperit (Londra, British Library, Ms Additional ), "Studii lingvistice italiene", , , pp - FELICI A FELiCi, "Ia-le și pleacă în călătoria ta" Călătoriile lui Michelangelo în Versilia printre mărturiile lui corespondență, "Hărți de călătorie Studii în limba și literatura italiană", , , pp - FELiCi a A FELiCi, Michelangelo în San Lorenzo ( - ) limbajul arhitectural al secolului al XVI-lea florentin Cu glosar interactiv pe CD-ROM, Florența FELiCi b A FELiCi, arhitect Michelangelo în San Lorenzo: arhitectură și utilizări lingvistice în secolul al XVI-lea florentin, în în jurul lui Michelangelo: moștenirea și iconografia unui mit, Proceedings of the International Study Conference, editat de A Baroni, numărul monografic al "Annali aretini", , , pp - FIRPO M FiRPO, "Beneficio di Christo" și Conciliul de la Trent ( - ), Florența FLAMINIO CIOBAN M FLAMiNiO, Scrisori, editat de A PASTORE, Roma FOLENA G FOLENA, Scrisul lui Tizian și terminologia picturală renascentist, în iD , limbajul haosului Educaţie despre multilingvismul renascentist, Torino , pp - (ediția întâi: în Miscellanea di studi in onoarea lui Vittore Branca, iii, pp - , Florenţa ) FOLLIERO-METZ GD FOLLiERO-METZ, "Rymes" de Michelangelo Buonarroti în contextul lor, Heidelberg FOLLIERO-METZ GD FOLLiERO-METZ, Michelangelo şi Dante, "L'Alighieri", , , pp - APARTAMENTUL A FORCELLINO, Michelangelo O viață agitată, Roma-Bari scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte FRANCO FROSiNi M FRANCO, Scrisori, editat de G FROSiNi, Florența FUBiNi LEUZZI M FUBiNi LEUZZI, Orațiile funerare ale lui Benedetto Varchi în contextul lor istoric, politic și literar, în Benedetto Varchi - , editat de V Bramanti, Roma , pp - GAYE - JW GAYE, Corespondența inedită a artiștilor din secolele al XIV-lea, al XV-lea și al XVI-lea, publicată și ilustrată și cu documente inedită, i-iii, Florenţa - GHINASSi G GHiNASSi, Corecții editoriale ale unui gramatician din secolul al XVI-lea, "Studii de filologie italiană", , , pp - GiANNOTTi REDiG DE CAMPOS D GiANNOTTi, Dialoguri din zilele pe care Dante le-a petrecut căutând Iadul și Purgatoriul, editat de D REDiG DE CAMPOS, Florența GiNZBURG-PROSPERI C GiNZBURG, A PROSPERi, Jocuri de răbdare Un seminar despre "Beneficiul lui Hristos", Torino GiRARDi IT GiRARDi, Litere și rime, în Michelangelo Artist, gânditor, scriitor, curatoriat de M Salmi, Novara , p - GiRARDi EN GiRARDi, Studii despre scriitorul Michelangelo, Florența Gizzi C GiZZi, Michelangelo și Dante, Milano GRAFIA SI BIOGRAFIE Scris de mână și biografie Viața lui Michelangelo Lucrări, poezii, scrisori și desene autografate, Catalogul expoziției, a editat de L Bardeschi Ciulich și P Ragionieri, Milano GRAMATĂ Gramatică italiană antică, editată de L Renzi și G Salvi, i-ii, Bologna GUICCIARDINI SPONGANO F GUiCCiARDiNi, Ricordi, editat de R SPONGANO, Florenţa HEiKAMP D HEiKAMP, Relațiile dintre academicieni și artiști în Florența secolului al XVI-lea Din memoriile și rimele vremii, "the Vasari", , , p - CODUL MAGLIABECHIANO codexul Magliabechiano cl Xvii , care conține informații despre arta anticilor și cea a florentinilor din Cimabue lui Michelangelo Buonarroti, scris de un florentin anonim, editat de C Frey, Berlin Gianluca Valenti Studii de Memofonte LEAR N LEAR, Antonio Brucioli, intrare în Dicționarul biografic al italienilor, XiV, Roma , pp - ; (http: www treccani it encyclopaedia antonio-brucioli % Dizionario-Biografico% ) SCRISORI, CONCORDANȚE ȘI INDEX Michelangelo: Scrisori, concordanțe și indice de frecvență, editat de P Barocchi și S Maffei, Pisa LO RE S LO RE, Varchi și Michelangelo, "Analele Scuola Normale Superiore din Pisa Clasa de litere e Filosofie", , , p - SUBTIREA F MAGRO, Scrisori de familie, în Istoria italianului scris iii Italiană de uz, editată de G Antonelli, M Motolese și L Tomasin, Roma , pp - MANNi P MANNi, Cercetări asupra trăsăturilor fonetice și morfologice ale florentinei secolului al XV-lea, "Studii de gramatică Italiană", , , p - MARAZINI C MARAZZINi, Limba lui Michelangelo, în jurul lui Michelangelo: moștenirea și iconografia unui mit, Proceedings of Conferință internațională de studiu, editată de A Baroni, numărul monografic al "Annali aretini", , , p - Michelangelo Michelangelo Expoziție de desene, manuscrise și documente, Catalogul expoziției, editat de P Barocchi și G Chiarini, Florența Michelangelo Mastrocola MICHELANGELO, Rime și litere, editat de P MASTROCOLA, Torino BEST B MiGLiORiNi, Notes on Italian handwriting in the Renaissance, in iD , Saggi linguistici, Florenta , pp - (ediția întâi: în "Studii de filologie italiană", , , p - ) MORENO P MORENO, Litere și artă, filologie și istorie proiectul EpistolART, în Scrierea de scrisori în secolul al XVI-lea Corespondență în proză și versuri, Proceedings of the International Conference (Roma, - mai ), editat de L Fortini, G izzi și C Ranieri, Roma , pp - MORENO-VALENTI IN PRESA P MORENO, G VALENTi, Marcantonio Flaminio între Fortunio și Bembo, în "O mare de știință cu dragoste" Regulile Fortunio la cinci sute de ani de la tipărire, editată de P Moreno și G Valenti, în presă MOTOLESE M MOTOLESE, Limba italiană a artelor O aventură europeană ( - ), Bologna, NEN CiONi G NENCiONi, Limba lui Michelangelo, în iD , Între gramatică și retorică: De la Dante la Pirandello, Torino , p - (prima ediție: în Michelangelo Artist, gânditor, scriitor, Novara , p - ) scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte PACCAGNELLA cel PACCAGNELLA, splendoarea limbilor Plurilingvismul literar în secolul al XVI-lea, Roma PACCAGNELLA cel PACCAGNELLA, "Biblia Brucioli" Note lingvistice despre traducerea "Noului Testament" din , în Omagiu lui Gianfranco Folena, ii, Padova , pp - PALERMO M PALERMO, Despre evoluția florentinului în secolele XIV și XV, "Noile Anale ale Facultății de Magisteriul Universității din Messina", , , p - PARKER D PARKER, Michelangelo and the Art of Letter Writing, New York PĂSTORUL A PASTORE, Dintr-un "Compendium of the vernacular grammar" pierdut și găsit de Marcantonio Flaminio, "Italia medieval şi umanist", , , p - PĂSTORUL A PASTORE, Marcantonio Flaminio, intrare în Dicționarul biografic al italienilor, , Roma , pp a- a PETRUCci A PETRUCci, Scrierea scrisorilor O istorie plurimilenară, Roma-Bari Pierno F PiERNO, modelul lingvistic decameronian și relația sa cu vulgarul în gândirea lui Antonio Brucioli, "Cahiers d'etudes Italianes", , , pp - PICTURA ȘI SCULPTURA ÎN AL XV-lea Pictura și sculptura în secolul al XVI-lea, editat de P Barocchi, Livorno PLACE M PLAiSANCE, O primă afirmare a politicii culturale a Côme ier: Transformarea Academiei al "Humidii" din Academia Florentină ( - ), în Les écrivains et le pouvoir en italie a l'époque de la Renaissance (prima serie), editată de A Rochon, Paris , pp - PLACERE M PLAISANCE, Cultură și politică în Florența între și : Lasca și "Humidii" în lupta cu Academia Florentină, în Scriitorii și puterea în Italia în perioada Renașterii (serie a doua), editată de A Rochon, Paris , pp - TRIMESTRE M QUAGLINO, vulgarul si printul Politica culturală și problema limbii la curtea lui Cosimo I, "Annali of History of Florence", , , p - QUONDAM A QUONDAM, Literatura în tipografie, în literatura italiană, ii Producție și consum, editat de A Asor Rosa, Torino , pp - Gianluca Valenti Studii de Memofonte QUUNDAM A QUONDAM, Michelangelo poet, în Michelangelo and the Pauline Chapel Reflecții și contribuții asupra ultimului restaurare, îngrijită de A Paolucci și S Danesi Squarzina, Citta del Vaticano , pp - ROGGIA CE ROGGIA, Materia si munca Studiu lingvistic asupra "minorului" Poliziano, Florența ROMEI D ROMEI, De la Leon al X-lea la Clement al VII-lea Scriitori toscani în Roma papalității Medici ( - ), Roma SABBATINO P SABBATINO, modelul bembian la Napoli în secolul al XVI-lea, Napoli SCHIAVONE O SCHIAVONE, Michelangelo Buonarroti Forme de cunoaștere între literatură și artă în Renaștere, Florența SCRIERI DE ARTĂ DIN SECOLUL XVI - Scrieri de artă din secolul al XVI-lea, editat de P Barocchi, i-iii, Milano-Napoli - SiEKiERA a A SiEKiERA, identitatea lingvistică a "arhitectului" Vasari i "Două lecții" de Benedetto Varchi în ajunul prima ediție a "Vieților", în Arhitectură și identități locale i, editat de L Corrain și FP Di Teodoro, Florența , p - SiEKiERA b A SiEKiERA, identitatea lingvistică a "arhitectului" Vasari ii Scrisul lui Vasari în "introducerea" la Vieți dintre cei mai excelenți arhitecți, pictori și sculptori italieni ( ), în Arhitectură și identitate locală ii, editat de H Burns și M Mussolin, Florența , pp - SPiNi a G SPiNi, Între Renaștere și Reformă: Antonio Brucioli, Florența SPiNi b G SPiNi, Bibliografia operelor lui Antonio Brucioli, "La Bibliofilia", , , pp - SPiNi G SPiNi, Political Michelangelo and other studies on the Florentin Renaissance, Milano TiZiANO PUPPi TiZiANO, Literele, editat de L PUPPi, Florența TRiPHONE P TRiFONE, Limbă și tipar în secolul al XVI-lea, în Istoria limbii italiene, editată de L Serianni și P Trifone, i, Torino , pp - Trolli D TROLLi, Limba lui Giovanni Morelli, "Studii de gramatică italiană", , , pp - scrisorile lui Michelangelo Autopromovarea și autopercepția în contextul dezbaterii lingvistice contemporane Studii de Memofonte GĂSIT P TROVATO, Cu toată diligența îndreptată Imprimarea și revizuirile editoriale ale textelor literare italiene ( - - ), Bologna GĂSIT P TROVATO, Marcantonio Flaminio gramatic al limbajului popular: de la "Compendiu" la "Proza redusă la metodă", în Marcantonio Flaminio la cel de-al -lea centenar de la nașterea sa, Actele Conferinței Naționale (Vittorio Veneto, - noiembrie ), editat de A Pastore și A Toffoli, Vittorio Veneto , pp - GĂSIT P TROVATO, Istoria limbii italiene începutul secolului al XVI-lea, Padova (ediția originală: Bologna ) TUENA F TUENA, Pasiunea greşelii mele corespondența lui Michelangelo Scrisori alese - , Roma VALENTI IN PRESA G VALENTi, Towards an Analysis of Michelangelo's Epistolary Language: Some Remarks, "italica", în presa GATEWAYS DAViS Orația funerară a lui Messer Benedetto Varchi făcută și recitată public de acesta la înmormântarea lui Michelagnolo Buonarroti în Florența în biserica San Lorenzo, editat de C Davis, "Fontes", , , pp - , http: archiv ub uni-heidelberg de artdok Davis Fontes pdf WiTTKOWER-WiTTKOWER R WiTTKOWER, M WiTTKOWER, Divinul Michelangelo Omagiul Academiei Florentine pentru a lui Moarte în , Londra Gianluca Valenti Studii de Memofonte ABSTRACT această contribuție aruncă o lumină nouă asupra cunoștințelor reale ale lui Michelangelo despre dezbatere contemporană în jurul limbii italiene în curs de dezvoltare În ciuda afirmațiilor sale repetate să nu cunoască faptele lingvistice și în ciuda contribuțiilor critice recente asupra limbajului scrisorilor sale arăta o preferință marcată pentru florentină din secolul al XVI-lea, o nouă interpretare a documentele practice duce la reconsiderarea presupusei neconștientizări gramaticale a artistului, ea calibra mai bine greutatea din spatele alegerilor sale lingvistice Articolul își propune să arunce o lumină nouă asupra cunoștințelor lui Michelangelo despre contemporan dezbatere asupra limbii italiene de fapt, artistul a susținut în repetate rânduri că nu cunoștea vreunul dispută gramaticală și toți cercetătorii anteriori au insistat că stilul său scris era excelent exemplu de limbă florentină din secolul al XVI-lea Dimpotrivă, după o recitire a practicilor documente, susțin că Michelangelo era conștient de alegerile sale lingvistice și că ale lui preferința pentru limbajul contemporan era mai puțin inevitabilă decât credeam ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Rivista on-line semestral FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Simon Rinaldi Grija editorială Claudio Brunetti, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index S RiNALDi, Pentru o filologie a tratatelor de culoare și a cărților de bucate p S BARONi, P TRAVAGLIO, Premisa metodologică p S BARONi, P TRAVAGLIO, Consideraţii şi propuneri pentru o metodologie analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru unul lectură și interpretare p S BARONi, Limba cărților de bucate și limba tratatelor tehnice p S BARONi, Cărți de bucate: structura textului și retorică p S BARONi, P TRAVAGLIO, Mnemonică și aspecte ale oralității în cărți de bucate a tehnicilor de artă și meșteșuguri p S BARONi, 'De generibus colorum et de colorum commixtione': din nou câteva note despre interpolarea lui Faventino p P TRAVAGLiO, il 'Cartea culorilor dupa maestrul Bernardum': un tratată în secolul al XII-lea al miniaturii p G CAPROTTI, il "Cartea culorilor care sunt puse pe cartonaș" p P TRAVAGLiO, "Tractatus of some colors": un exemplu di trattato di rubricatura in un ricettario a interpolazione p i DELLA FRANCA, 'Metoda de pregătire a culorilor pentru scris' p S BARONi, "Capitolul despre culori de scris": una trattazione di rubricatura di tradizione sassone p i DELLA FRANCA, "Așa se face culoarea" p S BARONI, 'De clara' p M MANDER, Tratamente pentru o singură culoare: alchimia secolului al XIII-lea de Paolo da Taranto și Michele Scoto la originile textelor despre rafinare de albastru ultramarin p S BARONi, G PiZZiGONi, 'Capitulum ad faciendum lazurium ultramarin' p M MANDER, "Pastellus fit this way": un tratament legat de albastru peste ocean p P TRAVAGLIO, 'Ad faciendum azurrum': câteva exemple de discuţii pe albastru ultramarin în cartea de bucate Pseudo-Savonarola p M MiNCiULLO, "A far azurro oltarmarino": o discuție despre peste mări în "Diferitele secrete" (Florenţa, Biblioteca Naţională Centrală, dna Palatino ) p Paula Labour Studii de Memofonte "TRACTATUS ALiQUORUM COLORUM" UN EXEMPLU DE TRATAT DE LISTAREA ÎN O CARTE DE REȚETE INTERPOLAȚIONALE Introducere "incipit tractatus aliquorum colorum et primo de cenabrio quia inter omnes alios colores plus in usum habetur" se arată la începutul unui scurt text păstrat în Biblioteca Ariostea din Ferrara, în cadrul ms Antonelli codul, cunoscut și sub numele de Taccuino Antonelli, e parte din colecția remarcabilă de manuscrise și cărți tipărite aparținând lui Giuseppe Antonelli , director al bibliotecii din până în iar proprietarul însuși să ne furnizeze un rezumat descrierea manuscrisului, care i-a fost dat de Luigi Napoleone Cittadella : "Carte de rețete în hârtie italiană cu caractere fine cu rubrici în roșu, scrisă în latină, secolul al XV-lea" publicat în întregime de Antonio P Torresi în , codexul conține o sută de reţete de interes tehnico-artistic şi farmacopee Considerații asupra modului de a crea cărți de bucate și asupra diferitelor "genuri" de texte dedicat decorațiunii cărților, discutat pe larg în eseul introductiv la volum, au făcut necesare studii suplimentare ale acestui manuscris - încă foarte puțin cunoscut - și o nouă ediție a textului, sperăm lipsită de numeroasele inexactități ale anterior Într-adevăr, analiza cărții de bucate a făcut posibil nu numai să recunoască ceva semnificativ în ea exemplu de "carte de bucate interpolată", dar și pentru a identifica un text scurt, intitulat Tractatus aliquorum colorum, atribuit genului de "tratate de referință" , această contribuție constituie reelaborarea și actualizarea a ceea ce a fost deja prezentat în TRAVAGLIO - , p - Vezi descrierea manuscrisului din Anexă Născut la Ferrara în , Giuseppe Antonelli a studiat arheologia, numismatica și paleografia la Veneția, unde Lucrez și ca bibliotecar pentru familia Morosini-Gattemburg În s-a întors la Ferrara, unde a îmbrăcat obiceiul preoțesc și, în , a fost numit director al Bibliotecii Ariostea, aparținând atunci la Universitate Sub îndrumarea lui Prospero Cavalieri, el a întocmit primul catalog al manuscriselor conservate la bibliotecă, împărțită în două părți: Catalogul manuscriselor de clasa I (terminat în și care conține descrierea a peste șapte sute de coduri de către autori ferrarezi, datând între secolele XI și XIX) și Catalogul manuscriselor Clasa a II-a (necompletată de Antonelli, se referă la coduri ale unor autori non-Ferrara, databile între secolele al XIV-lea și al XIX-lea) În , odată cu separarea bibliotecii de universitate, Antonelli a fost demis din funcție și înlocuit de Luigi Cetatea Napoleon Antonelli se ocupă și de editarea catalogului propriei sale colecții de manuscrise și cărți tipărite, achiziționate de Municipiul Ferrara în (ANTONELLi ) Luigi Napoleone Cittadella s-a născut la Ferrara în După terminarea studiilor universitare de inginerie civilă, în mai întâi în biroul de inginerie civilă și apoi, în , s-a înrolat în cavaleria papală din Bologna Dupa o perioadă în Franța, s-a întors în Italia, unde și-a reluat cariera militară În am lucrat pentru prima dată ca fermier şi apoi ca asistent de pictor, până în a fost angajat în rândul personalului administrativ al Municipiului de Ferrara, unde a fost și secretar al comisiilor de Sănătate și Arte Plastice și redactor al inventarelor a Arhivei Istorice În a fost numit director al Bibliotecii Municipale din Ferrara în locul lui Giuseppe Antonelli, rol pe care îl va ocupa până în A murit la Ferrara în anul următor De asemenea, cunoscut pentru că a plecat în seama lui orașul natal o mare colecție de gravuri, a scris numeroase lucrări, concentrate în principal pe studiul artelor Ferrara Cea mai cunoscută este Știrile referitoare la Ferrara în cea mai mare parte inedite luate din documente și ilustrate de Luigi Cetatea Napoleon (Ferrara ) ANTONELLI TOWERSi "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte Conținutul manuscrisului Scrise parțial în latină și parțial în limba populară, rețetele conținute în Caietul Antonelli sunt prezente fără soluție de continuitate, dar sunt în mod ideal divizibile în trei secțiuni: ff r- v (ric - ): opt rețete care descriu prepararea cernelurilor, în latină și vulgar; ff v- v (ric - ): Tractatus aliquorum colorum, urmat de o "coda" , în latină cu interpolări vernaculare; ff v- v (ric - ): diverse rețete de tehnici artistice e farmacopeea, în principal în limba populară Caietul Antonelli începe cu opt rețete pentru fabricarea cernelurilor "ferogallic" (sau "pirogalic") , compus dintr-o substanță tanică - tanin - extras din fiere de stejar, și din sulfat de fier (vitriol roman); sunt apoi adăugate la compus guma arabica, pentru a face cerneala mai fluida si pentru a da efect agent de tonifiere și puțin vin alb (sau oțet), care este folosit pentru a regla aciditatea cernelii și pentru a face-l mai lin După cum am observat , este destul de comun să găsim proceduri pentru acest gen plasat înaintea tratatelor destinate decorarii cărţii , atât prin afinitate tematice, fiind rețetele destinate scrisului și deci pentru un element complementar celui rubricare sau la miniatură în sine, sau din cauza acelui fenomen consecvent frecvent în umplerea hârtiei frontale cu prescripții neregulate, uneori cu o structură mnemonice care, copiate împreună cu textul, s-au acumulat de-a lungul tradiției plasat înaintea nucleului textual original De asemenea, s-a întâmplat adesea ca primul bifolio al a fișierul a fost lăsat inițial necompletat și folosit ca un fel de "copertă" a protejarea dosarului în sine fără obligații și că acest spațiu va veni mai târziu plină de noi achiziții de materiale Urmați rețetele referitoare la prepararea pigmenților, lianților și lipiciilor, scriind cu aur și argint, repararea sticlelor sparte, fabricarea de cerneluri frumoase, alternând cu rețete În ceea ce privește problema "capetelor" și "cozilor, a se vedea contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerații și propuneri pentru o metodologie de analiză a cărților de rețete de tehnici de artă și meșteșuguri Note pentru lectură e interpretare, publicată în acest număr al "Studi di Memofonte" Ad faciendum atrimentum; element în cale; item alio modo quod durat per totum annum; articol pentru a face cerneala gătit; articol pentru a face cerneală brută; element în cale; item ad faciendum cito bonum atrimentum; element în cale Și interesant de remarcat faptul că prima rețetă are un titlu în latină, în ciuda faptului că este scrisă în limba populară - vino se întâmplă și în următorul Tractatus aliquorum colorum - în timp ce al doilea și al treilea sunt scrise în latină Urmează două rețete, probabil derivate din aceeași sursă Al cincilea, însă, prezintă multe asemănări cu o rețetă ulterioară (f v, A fare bono raw ink), aproape ca și cum ar fi două rețete derivate din aceeași sursă prin tradiții diferite Prima prescripţie, Ad faciendum atrimentum, se regăseşte, cu unele variante, în ms Cl ii al Bibliotecii Ariostea, cunoscută sub numele de Cartea de bucate a lui Pseudo-Savonarola (f r-v; MENiNi - ; MENiNi ; PSEUDO-SAVONAROLA TORRESi ; MUNCĂ - , pp - ; vezi și contribuția Paolei Travaglio, "Ad faciendum azurrum": câteva exemple de discuții despre albastrul ultramarin în Cartea de bucate a Pseudo-Savonarola, publicată în acest număr al "Studi di Memofonte") Principalele ingrediente pentru prepararea unei cerneluri de acest tip sunt rezumate în partea a treia a manuscris, pe f r ( r), în formula: Vitrioli al patrulea, media sit untia gume integres sit galle et addantur octo falerna După cum am avut deja ocazia să observăm în eseul introductiv, la capitolul Mnemonică și aspecte ale oralității în cărți de bucate cu tehnici de artă și meșteșuguri, este o formulă de natură mnemonică, utilizată pe scară largă în incepand din Evul Mediu tarziu si prezent in numeroase coduri, de multe ori tocmai in asa numitele 'cozi' Rețeta și chiar precedată de expresia Unde versus, așa cum se întâmplă și, de exemplu, în ms Canoane Diverse de la Biblioteca Bodleiană din Oxford (secolul al XVI-lea), parcă pentru a da formulei o valoare poetică A se vedea în special contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerations and proposals for a methodology analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru lectură și interpretare, publicate în acest număr a "Studiilor lui Memofonte" Un exemplu similar poate fi găsit, de exemplu, în ms D inf al Bibliotecii Ambrosiana din Milano, unul dintre cei patru martori ai Liber colorum secundum magistrum Bernardum tratatul în miniatură este de fapt precedat aici tocmai din trei reţete destinate preparării cernelurilor în acest sens, vezi ruda din acest volum contribuţie Paula Labour Studii de Memofonte de natura medicala destinata in primul rand prepararii de unguente si antipreparate febră și pierderi de memorie La prima vedere, codul pare să conțină o "carte de bucate fără formă": prescripțiile din perioade diferite și scrise în latină și în limba populară se succed fără logică aparent, uneori preluând aceleași teme, adesea amestecând subiecte complet diferit în realitate, caietul Antonelli este într-adevăr o colecție de rețete diverse cu caracter compilare, dar arată - cel puțin în primele două părți - o logică destul de clară în distribuirea rețetelor După cum am anticipat, acesta este un exemplu perfect de "carte de bucate" o interpolare , formată, adică prin inserarea de rețete sau extrase din textul pe care îl copiați alte texte cu afinitate tematică sau prin traducere (în acest caz din latină în limba vernaculară italiană) prescripțiile sursei copiate, creând astfel o alternanță continuă între cele două limbi De fapt, după ce au terminat rețetele de pe cerneluri, găsim rețete pentru culori distinse în "blocuri", cel puțin în prima parte: opt rețete de cinabru, patru de lianți (chiara de ou și apă gumată), opt pentru albastru, șase pentru aur, șase privind remediile pentru eșecurile scris, șapte despre producția de cleiuri în fiecare bloc tematic există reţete în limba latină iar în limba populară: în cele mai multe cazuri, rețetele latine le preced pe cele în limba populară, a doua o ordine destul de precisă Același lucru se întâmplă și în grupul de rețete referitoare la prepararea cernelurilor, unde primele cinci rețete în latină sunt urmate de alte două în limba populară O ultimă considerație ar trebui făcută cu privire la manuscrisul ca întreg și la scribul lui anonim Aceștia cu siguranță nu trebuiau să aibă o bună cunoaștere de latină și a procedurilor tehnice pe care le-a transcris, având în vedere numeroasele cuvinte transcrise eronat e deci neînțeles pe deplin, începând chiar de la incipitul lucrării Nu lipsesc plus unele erori tipice de copiere, cum ar fi diplografiile și omisiunile de cuvinte deci e usor deducem că copistul caietului Antonelli nu este nici autorul lucrării, nici responsabilul de interpolări, ci că a copiat pur și simplu un text deja format din a editor anterior A se vedea contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerations and proposals for a methodology for analyzing cărți de bucate cu tehnici de artă și meșteșuguri Note pentru lectură și interpretare, publicate în acest număr al "Studii despre Memofonte" A treia parte a codexului conține aproximativ patruzeci de rețete de farmacopee, scrise parțial în latină și parțial în vernaculară, printre care se introduc, fără o ordine precisă, paisprezece rețete vernaculare cu caracter tehnic artistic: Realizarea de litere care nu se văd (f r); Călirea plumbului roșu și înverzirea (f v); Pentru a face cerneală brută bună (ff v- r); Unde versus (f r); A face culoare roșie pentru a scrie (f r); A face virgină să fie tratezare (f v); A face litere de aur peste argint (f v); A fare aqua gumata (f v); Călirea Cenaprioului (ff v- r); A do aqua gumata pentru azuro (f r); Pentru a face galben a înghiți paragrafe (f v); Călirea azurului (ff v- r); A face clar cu cinnaprium sau altul (f r); A face bono verzino a fi scris (f r) Multe dintre acestea descriu încă proceduri destinate indexării datelor manuscrise și, prin urmare, au fost probabil inserate de compilator din cauza asemănării subiectului sau a interesului de utilizare Torresi are o altă părere, potrivit căruia în schimb "Cartea de rețete Antonelli [ ] este un tratat original și nu un alcătuirea transcripției din alte texte", printre altele "cu siguranță atribuibile zonei Ferrara, datorită prezenței numeroase plante, care aici își găsesc cel mai natural habitat" (TORRESi , p Ca și în cazul așa-numitelor Cartea de bucate a Pseudo-Savonarola, păstrată și în Biblioteca Ariostea din Ferrara (ms Cl ii ), Torresi emite ipoteza originii codexului dintr-o bibliotecă de mănăstire, "susținută de scanarea temporală încredințat pe durata unui Miserere (fol v), a unuia sau mai multor Paternosters (fols r-v), a unor Ave Maria (fols v, v) și prin referirile la Papa Urban al VI-lea și la diverși sfinți ai calendarului și, în cele din urmă, prin acel Amin (fols v, r-v, r-v, r) cu care se termină unele rețete" (ivi, p ), și susține că, prin analiza rețetelor care sunt cuprins, este posibilă reconstituirea amenajării unui scriptorium monahal din prima jumătate a secolului al XV-lea da totuși, dorește să clarifice că intervalele de timp menționate mai sus nu erau cu siguranță apanajul călugărilor și că, în orice caz, nu este posibilă reconstituirea originii unui manuscris sau a unei cărți de rețete în ansamblu pe baza acestuia a elementelor din interiorul rețetelor individuale în acest sens, a se vedea contribuția Paola Travaglio, "Ad faciendum azurrum': câteva exemple de discuții despre albastrul ultramarin în cartea de rețete a Pseudo-Savonarola, publicată în acest numărul de "Studii de Memofonte" "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte Tractatus aliquorum colorum Dacă luăm în considerare doar prescripțiile latine privind culorile "secțiunii a doua" , imaginându-ne să le extragem din cartea de rețete, este posibil să recunoaștem un text coerent și bine structurat, cu un incipit ("incipit tractatus aliquorum colorum et primo de cenabrio quia inter omnes alios colores plus in usum habetur") - dar fără un real explicit - și dedicat unei teme specifice: decorarea stiloului manuscriselor sau rubricarea, adică executarea rubricilor, titlurilor, retușarea majusculelor și a inițialelor cu filigran textul, de fapt, prezintă toate caracteristicile atribuibile acestui gen de tratamente innanzitutto, e rittoto breve, comprendendo solo diciassette ricette: Începe tratatul unor culori și în primul rând al cennei, pentru că este printre toate celelalte culori este considerat mai folosit De măcinare și călire a cinei la fel în alt fel tot în alt mod Cum trebuie pregătită o cină iarna sau vara? tot în alt mod A face un cenabru sau blacha Din ghinda si in primul rand cum se face ghinda marii Despre măcinarea alcurii ultramarine Cum să speli un elan de peste mări de asemenea despre cicala ultramarinului sau despre spălare Cum este elanul de peste mări recunoscut de alții? Despre temperarea spiritelor italiene, spaniole și franceze A face bine undeva A scrie cu aur topit La aceeasi A face litere de aur pe hârtie În același titlu, Tractatus aliquorum colorum, de fapt recuperabil prin presupunere , indică che l'opera trattera di alcuni culori e non di tutti, compiendo quindi una alegere ben precisa Nel tratat, de fapt, sono descritti pochi colori (rosso, azzurro e - in misura minore - oro), con una particolare preminenza del rosso gia a partire dall'incipit ("primo de cenabrio cuia inter omnes alios colores plus in usum habetur") și din prima rețetă ("Quia ceabrium plus quam alios colores habetur in usum, ita dignum est ut de ipso primo vel prius dicati"), unde tocmai cinabru este definit ca fiind cea mai folosită culoare în comparație cu toate celelalte Chiar și pigmenții potriviți pentru realizarea lor sunt puțini: cinabru pentru roșu, lapislazuli și azurit pentru albastru Vorbim de pigmenți cu o schemă logică comună: cum sunt fabricați aceștia sau sunt (facere-sit), cum sunt măcinate (macinatio), cum sunt întărite tonal (prin adăugarea de coloranți: temperație; pentru spălare sau rafinare: lavatio), modul în care sunt diluate (distemperatio) mai mult decât atât, utilizarea pensulei nu apare niciodată, dar notele caracteristice apar în mod repetat che clar remandano all'uso della penna, alla scrittura, all'execution di lettere: "ad a face corpuri de litere și a face flori" (ric ); (Ric ); "a scrie cu aur topit" (Ric ); "[ ] din care devin literalmente ca aurul" (Ric ); "[ ] scrie-i astfel pregătit" (Ric ); "s-a scris cu el" (Ric ); "a face litere de aur pe hârtie" (ric ) În fine, dacă puneți o atenție constantă alla conservazione del Ferrara, Biblioteca Ariostea, Dna Antonelli , ff v- r M-am dus, f v il manoscritto, de fapt, începe să relateze doliul unora dintre cerești Paula Labour Studii de Memofonte liant sau culoare călită în alternarea anotimpurilor (iarna-vară): "Caliter distemperetur ceabrium in yeme sive in estate" (ric ); "[ ] in tempore estatis [ ] sed in yeme" (rec ) După cum era de așteptat, rețetele în latină nu se succed continuu, dar sunt presărate cu prescripţii scrise în limba vernaculară, care urmează în general celor latine, cu excepții de la rețeta de albuș de ou (mai întâi "A fare la chiara de l'ovo", apoi "articol în alio modo") și cea în limba populară despre aur (Ad idem) Nu avem de-a face însă cu vulgarizări a reţetelor latine, ci a reţetelor care privesc pur şi simplu aceleaşi subiecte Preluarea indicelui Tractatus aliquorum colorum prezentat chiar mai sus și introducerea acestuia cu caractere cursive titlurile rețetelor în limba populară în ordinea în care apar efectiv în manuscris, intercalate cu cele în latină, se obține următorul indice: incipit tractatus aliquorum colorum et primo de cenabrio quia inter omnes alios colores plus in usum habetur De Grinding and Tempering Cenabrii item in ali way item in ali way Cum trebuie pregătită o cină iarna sau vara? a tot în alt fel b Cum să temperați cinabru sau alcov, astfel încât să sape mai bine și mai frumos în stuf și cum ar trebui să fie ținut astfel încât să nu va fi distrus c De asemenea, che mode you de have with li color when you don't work che non si corumpano d A fare la chiara del ovo tot în alt mod a de asemenea, o cantitate bună de apă din gumă arabică b Am fost prins la cel mai bun pret al gialdo de ingialare li A face un cenabru sau blacha Din ghinda si in primul rand cum se face ghinda marii Despre măcinarea alcurii ultramarine Cum să speli un elan de peste mări de asemenea despre cicala ultramarinului sau despre spălare Cum este elanul de peste mări recunoscut de alții? Despre temperarea spiritelor italiene, spaniole și franceze A face bine undeva a Un loc destul de bun A scrie cu aur topit La aceeasi a La acelasi A face litere de aur pe hârtie a de asemenea, un tarif lettere d'oro b de asemenea într-un alt fel un fare letere d'oro il testo constitue quindi un chiaro esempio di 'ricettario a interpolazione' Queste interpolazioni sembrano inoltre confirmare l'ipotesi che l'opera in questione sia efectiv un tratat rubrica Chiar și rețetele în limba populară, de fapt, au caracteristici care se referă la decorarea stiloului manuscriselor și nu la miniatură Două dintre rețetele vernaculare de cinabru ( a, item in alio modo, d, A fare la chiara del ovo) se găsesc mai jos a celuilalt în ms al Beinecke Rare and Manuscript Library (Biblioteca Universității Yale, New Haven, - , urm v- r, Affare chiara d'ovo bona al cenabrio și As if grinds lucinabrio), mărturisind astfel prezența lui interpolări în cadrul Tractatus aliquorum colorum În Caietul Antonelli găsim câteva rețete în limba vernaculară precedate de un titlu în latină: în aceste cazuri și posibil să se emite ipoteza că titlul reprezintă o urmă a textului latin original al prescripției, tradus în limba vernaculară italiană la copiere "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte real, care demonstrează cât de evident a fost citit, interpretat și tratat primit: rec a Dar când vrea să înflorească, măcinați-l fără a-l îndepărta Vrea să fie doi dintre cei mulți de acolo tempera pentru cenabriu să facă trupurile sau să scrie (f r) rec b Doresc să te învețe inteligență pentru ca cenabriul și acurusul să alerge mai bine spre tine pixul (f v) [ ] faceți mai bine să redați în stilou (r ) rec b A face un galben excelent pentru a ingialare capitolele (f r) rec a [ ] cum-l dacă ar putea scrie foarte bine (f v) rec a articol pentru a face litere de aur (f r) [ ] apoi scrieți această problemă pe hârtie (r ) rec b articol într-un alt mod de a face litere de aur (f r) [ ] cum la materia firm writes (r ) referirea este întotdeauna la scris, la confecţionarea literelor, la pix O schemă poate fi utilă în acest moment pentru a înțelege compoziția tratați și să observați alternanța latină vulgară: Roșu bogat - în latină: cinabru rec a în limba populară: a dilua cinabru rec b în limba populară: a tempera și a păstra cinabru și azur rec c în limba populară: pentru conservarea culorilor, în special cinabru e de albastru rec d în limba populară: a face albuș rec în latină: a face albuș pentru diluarea cinabrului rec a în limba populară: a face apă gumată rec b în limba populară: a face galben rec în latină: plumb roșu și plumb alb Cer albastru rec - în latină: lapis lazuli și azurit rec a în limba populară: albastru compus din indigo + verdigris Aur rec - în latină: cerneală aurie rec a în limba populară: cerneală de aur rec în latină: cerneală de aur rec a- b limba populară: cerneală de aur Paula Labour Studii de Memofonte Să lăsăm deoparte pentru moment problema interpolărilor și să ne oprim asupra conținutului Tractatus aliquorum colorum, analizând astfel soarele prescripții latine Prima reţetă poate fi comparată cu grupul mare de reţete care, între antichitatea târzie şi Renaștere, mărturisesc una dintre cele mai semnificative practici ale alchimiei istorice, și anume prepararea cinabrului artificial prin combinarea sulfului și mercurului The prescripțiile imediat următoare prezintă totuși unele particularități Al doilea rețeta, care descrie măcinarea și călirea cinabrului, pare să se îmbine de fapt trei prescripții diferite cu conținut similar: în primul caz (până la potentis laborare), cinabru e măcinat și călit cu apă și ceară, cu eventual adaos de alb ou; în al doilea (din "ipso igitur diligenter trito a plus et melius erit"), pigmentul și măcinat în mod repetat cu apă și apoi diluat cu albuș de ou, ceară, latex de șofran și smochine; în al treilea caz, în schimb (de la "et tamdiu iterum ducas" la sfârșitul rețetă), cinabru se măcina și se diluează cu albul Următoarele două rețete repetă i aceleași proceduri într-o formă mai concisă și mai concisă, în timp ce a cincea sugerează a diluție diferită a cinabrului în funcție de sezon (iarna cu albuș de ou, vara cu vin) și cum să distingem pigmentul de bună calitate (culoare intensă și strălucitor) din cel defect (fin, ars și uscat) A șasea rețetă descrie în sfârșit cum prepara unul dintre principalele materiale folosite la diluarea cinabrului, albusului de ou, cu o formulă scurtă care le amintește pe cele de natură mnemonică larg utilizate pentru producția de cerneală În acest moment găsim o rețetă privind prepararea roșii și a alb de plumb (minium și alb de plumb), probabil rezultatul unei adăugări ulterioare de atunci inserat în urma interpolărilor vernaculare pe cinabru Includerea acestei rețete în "secțiune" referitoare la cinabru și evident justificată de binecunoscuta confuzie terminologică care însoțește acest pigment încă din antichitate : dacă în cele mai vechi timpuri, de fapt, cinabru era indicat cu termenul minium (a nu se confunda cu roșu plumb, care era în schimb în gen numită cerussa usta), găsim aici, dimpotrivă, lema ceabrium pentru a indica realul minim mai mult, textul rețetei corespunde celei de-a șaptea rețete din De coloribus et mixtionibus, indicat cu titlul De minio într-unul dintre principalii săi martori Urmează patru rețete dedicate albastrului ultramarin procesul de pregătire a pigmentului, larg descris în literatura tehnică , presupune rafinare folosind un "pastel" compus din white spirit, rășină mastic și ceară Odată extras, Rețete pentru cinabru artificial apar, de exemplu, în texte precum Mappae clavicula și Compositiones care - după cum o demonstrează acum pe larg studiile - nu sunt lucrări medievale ci datează, în redactarea lor original, în antichitatea târzie (MAPPAE CLAViCULA ) în acest caz în cele două variante proporţionale: sulf-mercur - şi - în acest sens vezi THOMPSON a Luați în considerare, de exemplu, formula menționată mai sus Quarta vitrioli, media sit uncia gumi, integra sit galla, mediantibus octo falerni în acest sens, a se vedea contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Mnemonic și aspecte ale oralității în cărțile de bucate ale techniques dell'arte e dell'artigianato, publicat în questo numero di "Studi di Memofonte" De exemplu, Pliniu, Istoria naturală, , Corning, Muzeul Sticlei, ms Phillipps , secolul XII, f r: "Despre minion Dacă vrei să faci un minion roșu sau alb, luați o oală nouă și puneți plăcile de plumb în ea și umpleți oala în sine cu oțet foarte puternic și așa mai departe il vei acoperi si sigila si vei pune vasul in sine intr-un loc caldut si il vei lasa asa pana la o luna; și apoi ia-l și vei descoperi oala și vei scutura ceea ce era în jurul plăcilor de plumb într-un alt vas de pământ și astfel să-l pui la foc și vei muta mereu aceeași culoare și când vei vedea același efect de culoare ca albul ca zăpada, o vei scoate de asta, cât vrei, iar culoarea însăși se numește cerussa Dar restul îl vei lăsa pe foc și vei amesteca mereu pana devine rosu ca orice alt fel, si asa il dai de pe foc si il lasi la racit in vasul propriu-zis în propunerea si veda il contributo di Micaela Mander, Trattazioni per un solo colore: l'alchimia del Duecento di Paolo da Taranto e Michele Scoto alle origini dei testi sulla raffinazione dell'azzurro oltermare, publicat în acest numero di "Studi di Memofonte" Un tratat al unor culori Un exemplu di trattato di rubricatura într-un ricettario a interpolazione Studi di Memofonte în diversele sale calități, ultramarinul trebuie măcinat delicat pe piatră cu apă și albuș de ou, ca să poată fi folosit pentru a "face corpurile literelor e să înflorească' Ultimele două rețete explică în sfârșit cum să spălați pigmentul cu apă plată sau apă gumată și cum să o diluați cu albuș de ou sau apă gumată (de gumă arabică: "aqua gumata de guma ultramarina"), adăugând o picătură de brazil pentru a-i da a nuanță mai violetă Urmează o rețetă în care autorul se adresează direct cititorului ("Volo igitur ut scias, prudentissime lector [ ]"), astfel încât să învețe să deosebească ultramarinul de mai puțin azurit prețios, definit cu termenii alcurum ytalico, yspanico sau francioso Partea finală a reteta, in care se recomanda amestecarea albastrului cu folium pentru a obtine o culoare violet, găsește corespondență cu o secțiune din masa de amestecare păstrată în Scripta colorum Următoarea rețetă descrie cum să folosești azurit, evitându-l macinati-l pentru a evita schimbarea culorii, spalandu-l in apa plata sau călindu-l cu apă gumată și o picătură de brazil și, în final, diluându-l cu alb de ou si apa "Secțiunea" referitoare la albastru se închide cu o rețetă despre prepararea așa-numitul albastru argintiu, obținut prin expunerea foliilor de argint - evident care conțin impurități de cupru - la vapori de oțet textul se potrivește din nou, quasi verbum de verbo, cu a doua prescripție a lui De coloribus et mixtionibus (De lazorio) Ultimele trei cerințe se referă la realizarea auririi și a scrierii cu cerneluri de aur Aurirea, descrisa in ultima reteta, se face prin aplicarea foitei de aur pe un preparat pe bază de sare de amoniac (clorură de amoniu) și oțet, în timp ce cel cernelurile se obtin din metal pretios macinat cu un amestec de miere si leșie sau cu un pământ alb dur (apocarpium) O rețetă similară se găsește în Mappae clavicula (XXXiii, Aurum solvere), unde opocarpasonul sau arborinumul în care "se dizolvă" totuși, aurul este indicat ca "sucul de carpaso" și nu ca un pământ, deși ambele texte recunoaşte-i originea în Egipt Tot această rețetă, ca și cele anterioare care derivă din tradiția De coloribus et mixtionibus, mărturiseşte astfel încercarea asamblatorului tratatului de a da autoritate asupra compoziției cuiva prin referire la texte mai vechi Aceste autorități au suferit totuși modificări și adaptări semnificative (până la real neînțelegeri), nu numai lingvistice ci și din punct de vedere al conținutului, conform acelor operațiuni ale destructurare-restructurare tipică multor transmisiuni literare medievale Este necesar subliniază de asemenea că primele șapte prescripții privind prepararea pigmenților DCM, care ele urmează hexametrele inițiale și preced masa de amestecare reală, ele constituie un scurt tratament al indexării, la care Rețetele și din Tractatus aliquorum colorum corespund ultimei secțiuni a textului Color sit fit (ms a Bibliotecii de Stat din Lucca, f r: Ad distemperandum azurum ultramarinum) Vezi contribuția de către Isabella Della Franca, Color sic fit, publicată în acest număr al "Studi di Memofonte" Lucca, Biblioteca de Stat, ms : Azurum misce cum folio et habebis purpureum colorem ignotum optimum Vedea TOLAiNi , , p Corning, Muzeul Sticlei, ms Phillipps , secolul XII, f v: "Despre lazorium Dacă vrei să faci cel mai bun lazorium, luați o oală nouă, care nu a fost folosită niciodată și puneți în el câte plăci de argint pur doriți și așa acoperiți oala și pecețile și puneți oala în sine în vintage care este aruncată din tească și acolo acoperiți-l bine recolta în sine și păstrați-o bine până la zile; și astfel vei deschide ghiveciul însuși și floarea aceea care este în jur scuturați farfuriile de argint într-un vas foarte curat Dar dacă doriți să aveți mai mult, repetați ceea ce este scris mai sus este" Chei pentru foldere, ric : "A dizolva aurul Opocarpason, adică al copacului, care este o lacrimă ca guma a arborelui în care se nasc puieţii Dar unii spun că în Egipt există o plantă sau un copac din care crește copacul este nascut Turnați aceasta în aur să fie plătită" (MAPPAE CLAViCULA , p ) în propunerea si veda il contributo di Sandro Baroni, Ricettari: structure del testo e rhetorica, publicat în questo în numărul "Studi di Memofonte" Paola Travaglio Studi di Memofonte alte porzioni textuali În prezenţa evlavioşilor şase sute de manuscrise ale mărturiei, dacă s-ar fi ocupat de insomma di uno dei testi pius diffusi e autorevoli su questa particolare typologia di decoration libraria Mai mult, prezența a trei rețete din DCM în Tractatus aliquorum colorum constituie - împreună cu așa-numita Scripta colorum identificată de Francesca Tolaini drept cel primul DCM în zona italiană - dovadă suplimentară a prezenței acestui text în Italia, unde printre altele a fost profund modificată în cursul tradiției până la adevărate vulgarizări Tractatus aliquorum colorum se termină cu ceea ce a fost definit ca o "coda", adică cu o prima grupa de retete tehnico-artistice pe diverse teme, scrise in limba latina cu interpolări în limba vernaculară legate întotdeauna, prin strictă afinitate de argumentare, de prescripție anterior: două rețete, una în latină și cealaltă în limba populară, care descriu prepararea o apă utilă pentru eliminarea literelor din hârtie (Ad faciendum aquam que litteras de carta elevat; item); patru prescripții privind extragerea petelor grase din foile de scris, prima în latină și cea alte trei în limba populară (Ad exitandum oleum de carta; item in alio modo; item in alio modo; item alio cale) ; două rețete în latină pentru îndepărtarea petelor de grăsime de pe țesături și pentru spălarea catifeiului (Ad telendum oleum de cloth quantumcumque antiqum; Ad lavandum velutum seu quae pannum vis sciricum); șapte prescripții referitoare la adezivi și cleiuri de diverse utilizări, toate în latină, cu excepția din primul; o rețetă de alcătuire a cerii de sigilare destinată preparării peceților, în latină (Ad faciendum ceram rubeam sive viridem) Acest grup de rețete este urmat de o rețetă în limba populară, Pentru a face litere care nu se văd, şi prin alte patru prescripţii, trei în limba populară şi una în latină, care preiau tema lui adeziv deja tratat anterior (Pentru a face lipici pentru a lipi foarte bine preotul, Ad incolandum vitrum, articol de lipit sticla, articol de intarire a sticlei) Acestea sunt evident rețete adăugiri în stenogramele tratatului prin înclinare, sau poate provenind din umplerea de spații de scriere reziduale la sfârșitul textului latin, după o procedură foarte comună în tradiţia tratatelor tehnice Câteva comparații Multe dintre rețetele Tractatus aliquorum colorum și, mai ales, ale interpolărilor sale în limba vernaculară corespunde celor cuprinse în alte texte cunoscute Este mai ales din cărțile de bucate ale lui Bartolomeo da Siena și, respectiv, Ambrogio di Ser Pietro da Siena păstrat în mss L Xi și i ii ale Bibliotecii Intronati din Siena și ambele databil în a doua jumătate a secolului al XV-lea Multă vreme considerate ca două opere de autor autonome și originale , cele două texte arată de fapt multe rețete în comun, deși cu variații semnificative și diferite ELM BOREA - Un studiu al DCM al scriitorului și Paola Borea este în pregătire d'Olmo, cu ediţia critică a textului TOLAiNi în acest sens a se vedea contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerations and proposals for a methodology analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru lectură și interpretare, publicate în acest număr a "Studiilor lui Memofonte" Tot în acest caz este vizibil mecanismul de interpolare: rețeta Ad exitandum oleum de carta, scrisă în latină și urmată de trei prescripții în limba vernaculară referitoare la același subiect (item alio modo, item in alio modo, item alo way) în acest sens, a se vedea contribuția lui Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerations and proposals for a methodology analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru lectură și interpretare, publicate în acest număr a "Studiilor lui Memofonte" Astfel THOMPSON b conform căruia textul este "o operă de compoziție originală bazată imediat la practică în atelier" Pe de altă parte, WALLERT are o altă părere, recunoscând descendența celor două texte dintr-o sursă comună "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte consecutiv În plus, ambele sunt destinate mai mult pentru scrierea și înregistrarea codurilor decât pentru miniatură propriu-zisă, în special în ceea ce privește prepararea roșu-albastru-aurie și allo diluarea pigmenților în funcție de diferitele utilizări, similar cu ceea ce se întâmplă în Tractatus aliquorum colorum Gia Daniel V Thompson recunoscut în Ambrogio di Ser Pietro da Siena un amanuensis și nu un iluminator ; în cazul celeilalte cărți de rețete este Bartolomeo însuși pentru a fi definit în incipit, mai degrabă decât iluminator , ca "mare scriitor" ("incipiunt experieentie magni scriptoris fratris Bartolomei de Senis ordinis cartusiensis") Revenind la corespondențele dintre texte, și la rețetele comune dintre cele două coduri siene și cel Caietele Antonelli nu sunt niciodată perfect identice, dar au numeroase variații care poate viza propoziții întregi, cuvinte unice (de exemplu, variații în indicarea numelui de materiale, cum ar fi scudella catinella, gruogo crocho) sau mai simplu forme grafice (de exemplu exemplu, egg ovo, fresco fresco, ampulla ampola) Doar două rețete în latină ale Tractatus aliquorum colorum, și , se găsesc corespondență în cărțile de rețete siene (respectiv cu rețetele de Bartolomeo și de Ambrogio și cu rețeta lui Bartolomeo ), unde sunt prezentate într-o formă vulgarizată Dacă în al doilea caz prescripția a textului lui Bartolomeo da Siena pare de fapt cea traducere literală a celei latine mărturisită de manuscrisul Ferrarese, în primul caz da se ocupă de texte asemănătoare dar nu identice în acest sens mai trebuie remarcat faptul că această rețetă pentru prepararea cinabrului artificial - așa cum a raportat deja Daniel V Thompson - constituie una dintre cele mai răspândite prescripţii ale literaturii tehnico-artistice, atât ca formă latină originală și în diverse vernacularizări Printre altele, cele două rețete ale codurilor siene sunt mai aproape de varianta mai cunoscută a procedurii , cu indicarea vaporilor albastru, galben și roșu care ies din sticlă ca o metaforă a trecerilor materiei, absent în schimb în prescripția Tractatus aliquorum colorum BARTHOLOMEW DIN SIENA AMBROGiO Di SER PIETRO ABORDA ANTONELLI (Ric ) (Ric ) (Ric ) El modo di fare el cinabro d'ariento traiesc si solutia încep unele tratate de culori si in primul rand pentru că printre toţi alte culori sunt mai folosite este considerat [ ] Dacă vrei să faci cina, Locuiesc într-o parte a Piglia d'ariento and due parti di solfo, biancho o galben nu cara nimic Luați o parte d'ariento în viață și solfo, bianco o giallo, due parte vei primi sulful crocusului viu în cel mai bun caz o parte a culorii măcinat și pulverizat, din argint viu două părți si pune si amesteca si pune într-un vas de sticlă che fie făcut cu sârguință acțiune într-o sticlă, într-un borcan de sticlă luptat foarte bine CĂLĂTORIE - , pp - "Preocupările sale principale cu materialele și metodele de măiestrie a stiloului", THOMPSON b, p Cuvios recent, Arie Wallert a remarcat că "ambele texte tratează exclusiv rețetele care prezintă interes pentru producător de "inițiale cu filigran"" (WALLERT , p ) În schimb, explicit se citește "S-au terminat rețetele lui donno Bartolomeo da Siena din ordinul Certosa, care este mare iluminator și scriptor, care rețete sunt toate testate" Aceeași rețetă popularizată se regăsește, de exemplu, în ms Palatino al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florența (ff v- r) și în Manuscrisul bolognez (Bologna, Biblioteca Universitaria, ms , ff v- r) THOMPSON a; THOMPSON b, p A se vedea, de exemplu, prima prescripție din DCM, intitulată: De vermiculo Paula Labour Studii de Memofonte Et chuoprelo bine de pământ pentru a face borcane, care este bine înmuiat de pământ de tratat în borcane amestecat cu topping de haine apoi o pune in aragaz et începe afacerea ta uşor Apoi mectela aprinde focul et ponatur intus carbones vivos Și închideți gura vazei chor o țiglă și acoperă cu tigla gura a fiolei et cooperiatur os eius cum tegula ca sa nu iasa fumul si in curand cu Începe să se încălzească și să asculte să fie un strident și un foc în linte, iar când ai văzut că nu era el fummo giallo iar când l-ai văzut ieșind dell'ampolla el fumo giallo lasă-l să stea atât de acoperit che vegha uscire el fummo rosso și ca vermilion tiella este atât de acoperită che tu veghi escirne el fumo roșu și ca vermilion iar când vezi fum vierme și se prăjește sub interior Deci nu o face cu focul lasa-l sa se raceasca apoi a spart vasul și Apoi ridicați dal fuoco din foc și spargeți fiola chautamente ne chava fuori el cinabru și îl vei găsi în fiolă cinabru perfect și vei avea intenție [ ] BARTOLOMEO DA SIENA TACCUINO ANTONELLI (Ric ) (Ric ) Vino dacă mă spăl și împart el sopradetto alerg Când vrei să te speli și pentru a-l împărți a spus că alerg, Când vrei să speli ceva peste ocean sau a diviza fa sempre con l'acqua chiara fa sempre con l'acqua chiara la quale sia un poco tepida, care este un pic cald and poi fa con la gelata apoi cu apă gumată Și nu am făcut gardian cu ranno caldo sau cu apă tare Și întotdeauna ai grijă să nu-l speli cu sos iute pero che si guastarebbe pentru că va fi distrus Ei bine, dacă îl pui în apă un poco di mele biancho Apoi puneți-l în apă putina miere alba Quattro delle interpolazioni del Tractatus aliquorum colorum se află corespondență nei cărțile de rețete ale lui Ambrogio și Bartolomeo da Siena: aceasta este rețeta a (articolul in alio modo) de pe prepararea cinabrului natural (corespunzător rețetelor și ale lui Bartolomeo e Ambrozie) ; a rețetei c (articol în ce fel de havere cum li culori când nu lucrezi că dacă corumpano) privind conservarea pigmenților (corespunzător rețetelor și ale lui Bartolomeo și Ambrozie); retetele d (Pentru a face albus) si a (articol pentru a face aqua de guma arabicha) pe Reţeta din Caietul Antonelli găseşte o corespondenţă şi mai strânsă cu prescripţia A prepara el cinabru pentru folosirea în stilou și realizarea corpurilor Manuscrisului bolognez (f r-v) "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte prepararea albusului de ou si guma arabica (corespunzatoare retetelor si din Ambrozie) Mai multe corespondențe pot fi găsite între unele prescripții de pe eliminarea literelor și uleiului de pe hârtia caietului Antonelli (Ad faciendum aquam que litteras de carta elevat e item in alio modo: inc Îndepărtați osul Nongious [ ]) și prescripțiile celor două Codurile siene (respectiv, cu rețetele și ale lui Bartolomeo și și ale lui Ambrogio) BARTHOLOMEW DIN SIENA AMBROGiO De SER Pietro CAIET ANTONELLI (rec ) (rec ) (rec a) Cum este bronzat cinabru a vreau doar să-l folosesc element în orice fel Luați cinabru-ul răgușit Luați cinabru-ul tare care este bine roșu Scoateți rocco de cinabru si macina-l foarte bine uscat etc si se macina pe porfir uscat și așezați-l pe lo porferitico e macina-l uscat apoi se macină cu apa limpede Foarte bun cu apa de ploaie care se adună în aer Nu este buna cea a jgheabului, dar ce face cinabru maro? Și așa o macină cu apă Și apoi măcinați-l cum apa de ploaie că se adună în aer, dar că cea a streașinii nu e bună, uda-l cu sârguință și, de asemenea, îl lasă să se usuce pentru totdeauna pe porfir, sau pe marmură, două ori si las-o sa se usuce pe porfir de două sau de trei ori si las-o sa se usuce de două sau de trei ori mai sus porferitic Și apoi a treia oară piatra de tocire Și ultima dată piatra de tocire um mic sodecto este ultima dată macina-l imediat și apoi scoateți tacul iar cu el ia cinabru astfel macinat si mectelo pe o cărămidă nou că nu era umed Pune-l înăuntru cam asa: loveste pe atela în cărămidă Și apoi pilia stecha si cum ea pilia cenabriul deci pământ şi pune-l sus pe o cărămidă deci nu o face pâini mici si lasa-l pe caramida ben uscat şeful de trei sau patru De Iar tu, mecte într-unul caz care este necto ee fapt Cu cât este mai mult în șeful, cu atât devine mai frumos ce faci ponei mici, și lăsați-l să se usuce pe cărămidă Foarte bun Și apoi în șef de doi sau trei o patru zile și apoi scoate-l și pune-l într-o cutie Când este bun și curat și demolat și gata, e când mai mult este în busolă mai mult devine frumos Când vrei să-l folosești, ia ce iti place Când voiai să-l macină a munci, cu albusul care e bun rocta cu burete, sau cu mătură, și cu actifiggio al smochinului si se macina cu albul habi de limpede si macina-l cum el foarte bine Și apoi o pune în cornel Paula Labour Studii de Memofonte Vrei ca Settu să facă trupuri, pune putin galbenus ou, Și, dacă voiam să fac corpurile, adauga putin galbenus de ou, și, dacă voia să facă trupuri, metelie el torlo del ovo dar dacă vrei să scrii, sau să înflorești, nu pune gălbenușul de ou în el dar când ai vrut-o pentru să înflorească, se macină fără gălbenuș Dar când căutat pentru să înflorească, macinați-l fără a-l decoji Și știi asta, atunci când temperament, vrea să fie doi, așa că acolo tempera che'l cinnabar affair corpurile lectere et a scrie, et emerge vrea să fie la fel de mult unul ca celalalt De fiecare dată când măcinați el cinabru cu limpede, pune niște ceară pe ea de ureche Tempera vrea sa fie doi multi che'l cenabrio a face corpurile oa scrie Dar pentru a înflori, vrea să fie la fel parte și, de fiecare data cand macina el cinabru cum la clare, grindstone putina ceara de urechi horechia cum him Massettu vrei un pic strălucitor pune puțin caffarano în limpede și face-o strălucitoare Et, dacă fuxe prea strălucitor, aruncă-l pe acela mod clar și îmbrăcați-l pe cel nou unde nu există caffarano, sau tu acolo pune un pic de ranno care nu este Prea puternic CAIET BARTOLOMEO DA SIENA AMBROGIO DI SER PIETRO ANTONELLI (rec ) (rec ) (rec c) Calea de temperare acurro d'operallo cu pană item în ce fel ai colorează-le când nu le faci locuri de munca care nu corumpano Toate culorile pe care le poartă cum penelo se voliano grind cum la guma and cum ea îi temperează, doar că asta vercino care se desface cum la albus de ou Când lucrezi cu o perie, vrei sa mectare seara putina apa pe nișă în interiorul et dimineaţa aruncă-l afară şi pune puțin tempera, în afară de vercino, gruogo nu vrei să-l difuzi Și când muncești din greu, ai in vedere ca seara daca vrei sa pui putina apa in sus nichio Aruncă-l dimineața și pune putina tempera, cu excepția vercinoului și a crocho-ului nu dacă zboară spre apă Când vrei să faci corpuri cu acuro, La fel, când lucru cu pix, Simelement, când lucru cu pix, pune-l întotdeauna cu o zi înainte inmuiati in cornel pune seara putin de apă în cornel și amestecați împreună cu culoarea pune putin seara de apă în cornetto și amestecați împreună Apoi seara aruncă apa aceea, apoi dimineața te pune acolo clar, iar dimineaţa era afară din apă iar tempera culoarea iar butala de dimineață si tempereaza-l atât de blând încât ești acolo Pot pune două picături de lipiciul celor ale ramurilor "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte foarte lena, sau vrei să pui patru picături de apă ghomata Notă: nu spălați niciodată cu cholla singur, nici cu ghomma singură, dar cu apă doar limpede poti spala Iar eu, în această carte a mea care Scriu, nu fac nimic dacă nu este clar Acest lucru se face vara, iarna poți lăsa apa acolo două zile în cornul accurro în cea a cinabrului se poate pleci trei sau patru zile înainte de a o amesteca sau spăla Și vrei să spui vara și iarna, apoi dă drumul Doi spune în cornul acuroului, si a cenabriului poy pleci trei sau patru zile înainte de a-l primi CAIET AMBROGiO DI SER PIETRO ANTONELLI (rec ) (rec d) Pentru a curăța oul Când vreau să curăț oul, Scoateți albușul proaspăt Scoateți albușul proaspăt si pune-l intr-un vas glazurat și pune-l într-un lighean nepoftit Ai un burete curat și un burete curat et vine apăsând clar împreună, și veni apăsând assay, atât de mult încât ieși și intri în burete ca apa atât de mult încât clar intrați și scoateți buretele în modul apă iar spuma se consumă iar spuma se consumă Și apoi pune-l într-o fiolă, punând câteva urme de sare Apoi îl pui în sticlă cum uno pecco de rasagallo sau arsinecho și lăsați-l trei sau patru zile și lăsați-l trei sau patru zile atât de mult încât fiecare bructură se odihnește în fund atât de mult încât orice urâțenie stă la fund că era înăuntru Apoi cola și puneți-l într-o fiolă curată Apoi cola și puneți-l într-o fiolă curată și păstrați-l într-un loc răcoros și uscat și păstrați-l într-un loc răcoros și siuto și păstrați flaconul deschis, adică gura, și păstrați flaconul descoperit și o va păstra așa mult timp și păstrați-l așa mult timp CAIET AMBROGiO DI SER PIETRO ANTONELLI (rec ) (rec a) item to make aqua de guma arabicha Scoateți guma arabică si se toarna intr-un pahar suma dorită Puneți guma arabicha într-un pahar suma pe care tu si spala-l cu apa cu gheata de două sau de trei ori, si spala-l cu apa dulce de două sau de trei ori, Paula Labour Studii de Memofonte atât de mult încât datorezi alb astfel încât să devină destul de clar, Apoi puneți-l în fiolă și apoi puneți-l în fiolă si intra inauntru de apă caldă si las-o sa se desfaca și gândește-te la asta de apă călduță și lasă-l să se desfacă Apoi te ridică de proaspăt și pune-l la soare Și apoi îmbrăcați de apă dulce și pune-l la soare Dacă luați un pahar de gumă, Dacă luați un pahar de gumă, vrea să fie paharul plin cu apă: vrea să fie plin cu apă aceasta este masura Un nou martor: câteva note de încheiere În stadiul actual al studiilor, nu este posibil să se reconstituie cu certitudine originea interpolări ale Tractatus aliquorum colorum și totuși probabil că altul a existat Tratat de rubrică latină, de larg circulație și supus diferitelor vernacularizări, de ale căror urme rămân în interpolările noastre și în cele două cărți de bucate păstrate la Siena Existența unui tratat latin, dacă nu identic cel puțin apropiat de cel de aici "reconstruit" Tractatus aliquorum colorum păstrat de caietul Antonelli, pentru care a datând prudențial la mijlocul secolului al XIV-lea , și confirmat recent de un alt codex identificate Este ms lat de la Bibliotheque Nationale de France (secolul al XVI-lea), în care pot fi identificate multe dintre prescripţiile tratatului nostru manuscrisul parizian păstrează efectiv un text de natură tehnico-artistică intitulat Tractatus aliquorum colorum (f r), care începe cu prima prescripție pe cinabru de la martorul Ferrara și cu cuvintele "et primo de cenabrio quia inter omnes alios colores magis in usum habetur" Este însă o colecţie destul de mare, care realizează a tratare mai completă atât a rubricii, cât și a miniaturii, configurând mai mult propriu-zis ca "formă mixtă" asemănătoare cu De clară sau De arte illuminandi În stadiul actual al studiilor, se pare că se poate face ipoteza că lucrarea la care a asistat Codul parizian a fost format pornind de la un tratat latin privind decorarea stiloului (il Tractatus aliquorum colorum, de fapt), care, prin urmare, a dat naștere ambelor mărturii Așa cum se întâmplă în cazul De coloribus et mixtionibus, nucleul tratatelor de rubricare da s-a împrumutat mecanismelor de expansiune cu toate acestea, confruntarea dintre cei doi martori deschide o serie de probleme, la care nu este posibil sa raspund aici în primul rând, trei prescripţii vernaculare care constituie interpolarea la tratatul Ferrarese ( b, "Quomodo temperetur ceabrium sive alcurum [ ]"; a, "item a fare aqua de guma arabicha"; a, "Ad idem") apar în codex Parizian, în mod curios, dar în forma latină probabil originală Ar putea atunci Acest lucru se datorează mai ales faptului că corupțiile și interpolările textuale prezente în versiune martorită de Caietul Antonelli (secolul al XV-lea) și de vernacularizările ulterioare prezente în alte coduri, de asemenea secolului al XV-lea, sugerează o copie cel puțin cu o abatere medie de la redactarea textului original Totodată, unele elemente legate de procedurile tehnice descrise par să confirme acest lucru datare, cum ar fi utilizarea unei modalități deja elaborate de tratament a lapislazuli (de exemplu, cele două bețe marginile rotunjite folosite pentru a amesteca "pastelul" și pentru a extrage albastrul) Mulțumiri lui Sandro Baroni pentru recomandarea manuscrisului în acest sens a se vedea contribuția Sandro Baroni și Paola Travaglio, Considerations and proposals for a methodology of analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru lectură și interpretare, publicate în acest număr al "Studiile lui Memofonte" "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte acesta fiind cazul unui caiet de retete de interpolare format tot prin mecanism de traducerea parțială a avut loc în același timp cu copia Pe de altă parte, însă, majoritatea a prescripţiilor în limba vernaculară raportate de Caietul Antonelli nu este reflectată în manuscris pariziană și nici măcar nu pare pertinentă pentru profilul original al tratatului de înregistrare în al doilea rând, martorul de la Paris raportează o mare secțiune de text dedicată culoare verde, complet absent în schimb în martorul de la Ferrara şi totuşi probabil că unele dintre aceste rețete, și datorită caracteristicilor lexicale și formale interne, sunt urmăribile la tratatul original de rubrica, care, prin urmare, ar putea dezvolta probabil un număr restrâns de culori (aliquorum colorum) coincide astfel cu cele patru nuanțe ale rubricii În prezent, partea din tratat care poate fi mai bine identificată este cea inițială referitoare la roșu și, într-o măsură mai mică, albastru, în care, de altfel, cele două mărturii coincid într-un anumit fel relativ liniară în vederea unui studiu mai specific asupra tradiţiei la care este martor codul parizian e a descoperirii dezirabile a altor mărturii, care pot explica, dintr-una parte, din profilul original al textului latin al rubricii și, pe de altă parte, al complexului tradiție a popularizărilor, aici este publicat doar textul raportat de caietul Antonelli, prima mărturie care ne-a permis să-l identificăm, conștienți însă că ne aflăm în fața lui la o lucrare ale cărei limite sunt încă parțial incerte Criterii de editare a textului Mai jos este transcrierea Tractatus aliquorum colorum păstrată în ms Antonelli al Bibliotecii Ariostea din Ferrara, condus pornind de la manuscrisul original Numerotarea rețetelor și lucrărilor, indicate între paranteze rotunde, și a scriitorului Pentru a facilita citirea și înțelegerea textului, ne-am limitat la următoarele interventii: - dizolvarea abrevierilor; - utilizarea literelor mari și mici conform uzului modern; - inserarea semnelor de punctuație conform utilizării moderne; - inserarea accentelor și apostrofelor conform uzului modern; - împărțirea cuvintelor după uzul modern; - corectarea cuvintelor greșite care fac textul de neînțeles, raportându-le în nota ; - orice completări la text, indicate între paranteze drepte ([ ]) Pentru a explica modul în care textul apare în martorul Ferrara și mecanismul de interpolare la care a fost supus, s-a decis păstrarea rețetelor în limba populară prin raportarea acestora dar cu caractere cursive pentru a le deosebi de textul latin paralelele latine identificabile în ms lat al Bibliotecii Nationale de France, cu indicarea foii și titlul prescripției Mai jos este traducerea în italiană, pe care am ales să o păstrăm cât mai mult posibil literal pentru a păstra caracteristicile de imediată și funcționalitate ale limbajul retetei Mulțumim prof Luciana Montali pentru ajutorul prețios în dizolvarea unor termeni și pasaje îndoieli Paula Labour Studii de Memofonte Legendă: adăuga : adaugă-l ante corr : ante correctionem post corr : post correctionem bis scriptum: diplografie recte: corectarea editorului in rasura: cuvant sters de scrib [ ]: integrarea editorilor P: Paris, Bibliotheque Nationale de France, ms lat Transcriere (f v, r ) începe un tratat despre unele culori toate celelalte culori sunt considerate mai utilizate Deoarece cinabru este considerat mai utilizat decât alte culori, este atât de demn încât ar trebui menționat mai întâi primul dedicat Dacă vrei să faci cenabru, vei lua o parte de sulf de culoarea crocusului viu două părți de argint rapid, bine măcinate și pulverizate și puse într-un vas de sticlă bine uzat și înăuntru se pun cărbuni vii iar gura sa este acoperită cu o țiglă pentru ca fumul să nu scape și în curând cu începe să se încălzească și să audă un bâzâit și un foc la linte, iar când vezi fumul un vierme si sub frige-l inauntru, scoate-l din foc si spargi fiola si vei avea intentia Unii oameni pun două părți de sulf și una de argint Unii o pun la fel Despre măcinarea şi călirea cărnii Așezați cu grijă cenabriul pe o piatră porfitică sau serpentină sau marmură Apoi, cu apă limpede și ceară, spălați urechea însăși, mișcând-o mult deasupra stâncii Apoi puneți-l pe claxon și, dacă este necesar, conectați-l clar și veți putea imediat a munci dupa ce o macinati cu grija se dilueaza cu putina apa, conducand-o si deplasându-se cu o piatră mică peste o piatră foarte mare lustruită cu grijă cu ea de aceea, spălați conducătorul și puneți apă peste el, astfel încât apa să pară că se retrage din ea piatră Când se face acest lucru, păstrați apa pe piatră atâta timp cât cina este pregătită si de el după întărire, turnați apa din piatră și lăsați-o să se usuce pe piatră la soare Apoi, dezorganizați cu putin limpede si cu ceara, iar daca amesteci (f r) cu el crocusuri si putin lapte gata, va fi mai mult și mai bine și atâta timp cât vei conduce din nou și vei mișca aceeași piatră pe piatră astfel încât să se usuce deasupra fă-o de două sau de trei ori, punându-l pe el de fiecare dată putin clar apoi, încălzind-o foarte bine, se unește pe cea limpede și se pune în corn, dacă este cazul a fost, și veți avea o sufragerie clară și luminoasă, și că sala de mese vă va fi un ghid foarte clar la fel în alt fel Așezați cu grijă cenabriul pe o piatră porfitică sau serpentină sau marmură Apoi spală-l cu apă limpede și ceară și pune-l în corn se tratarea corectă a unor culori: în ms plâns de unii din ceruri P, f r Cum se face cinabru? încrucișate corect: în ms excitat dupa partem: ua in rasura foc drept: în ms foc corect sub: în ms sunt vei avea dreptate: în ms aveți P, f r-v, Un alt mod despre ciurpa de cinabru corect mare: în ms părăsi încă mult după corr : atât de mult înainte de corr P, f r, Despre măcinarea și călirea cinabrului Un tratat al unor culori Un exemplu di trattato di rubricatura într-un ricettario a interpolazione Studi di Memofonte tot dupa otet, arunca apa aia Apoi pune transparenta inauntru si, daca face spuma, trimite-l de ceară tot în alt mod Măcinați bine peste o piatră cu apă limpede Apoi adună-l și pune-l pe foc într-un vas și atâta timp cât apa dispare Apoi măcinați și amestecați cu puțin ou vopsit în alb crocusi si va fi foarte frumos Cum trebuie servită o cină iarna sau vara? Se dizolvă cădelnița în Yeme cu albuș de ou, iar vara cu vin și într-un vas de plumb vei salva căci bun este vinul care este înalt, strălucitor și roșu acea căci cel mai rău lucru este cel fin și ars și ars a tot în alt fel Toli lo cinnabrio rocco e ponelo su lo porferitico e macinalo a secco E poi macinalo cum l'aqua piovana che sia ricolta a l'aere, pero che non e bona quella delle gronde, bathnalo diligentemente e lascialo secchare due o tre volte in su lo porferitico e l'ultima volta macinalo subitly E poi pilia la stecha e cum lei pilia lo cenabrio così macinato e ponelo in su uno matone che ne facci ponelini picolini, e lassialo sicchare in se amestecă bine sul matone E poi in capo di doi o di tre o di quatro dì e poi levalo e metalo in uno bussolo Când este îngrijit și curat și ruinat și gata și cu cât rămâne mai mult în tufiș, cu atât devine mai frumos Când vrei tu macina la treaba, ia albul si piseaza-l cum el foarte bine si, daca vrei sa faca corpuri, metelie el gălbenuș de ou Dar când vrei să înflorească, pisează-l fără a-l îndepărta Wants to be doi atâtea tempera che'l cenabriu a face corpuri sau a scrie Dar ca sa infloreasca vrea sa fie aceeasi parte si, de fiecare data cand macina cenabrio cum clar, măcina un pic de ceară de urechi horechia cum el b Quomodo tempe[re]tur ceabrium sive alcurum, ut melius (f v) et pulcrius cavat in calamo et quomodo teneatur ne distruetur Volio să te învețe un inteligență, astfel încât Cenabrio și ascuțitul alergi la pix mai bine Păstrați așa atunci când spălați partea superioară sau mai ascuțită, de ex ati pus apa in cornetto, amestecati totul foarte bine cu fusul Și apoi mai e puțin de spus a unui Ave Maria și puneți mita cenabrului sau o acuro care este în corneto, adică partea superioară, care este mai subtire; se pune in croissant si se lasa sa se odihneasca si se caleste in mod corect Și partea aceea pe care o dai pune in cornetto vreau sa-l servesc la inflorit cu el, pentru ca este mai subtire si te va face mai bun, iar cealalta parte care ramane in primul colt apoi sa faca corpuri, pentru ca nu se schimba prea mult daca nu este prea subtil Și când folosești el cenabrio sau ascuțitul care este în cornetto, temperați-l cu albușul Și când este folosit ay, nu există se lasa la uscat, dar se spala cu apa si se amesteca bine Și când e bine odihnită Scurgeți apa și țineți acoperit cenabru sau cel ascuțit, iar când nu îl folosiți, pentru că praful îl strică Iar când temperezi ascuțitul cu limpede, ai vrut să pui puțină gumă, adică trei sau șase picături, că le dă culoare mai frumoasă și face mai bine să se redeze în stilou c item ce mod ai pentru a le colora cand nu lucrezi daca nu corumpan Toate culorile care sunt puse împreună cu stiloul vor să fie măcinate cu guma și cu ea temperați-le, cu excepția vercinoului, care se dizolvă cu albuș Și când lucrezi perfect, habi în memorie ca seara daca vrei sa pui putina apa in nichio Aruncă-l dimineața și pune puțin tempera, cu excepția vercinoului și a crocho-ului să nu fie udate În mod similar, atunci când lucrați în stilou, puneți seara putina apa in cornetto si amestecati impreuna, iar dimineata se toarna si se retempera Și el înseamnă d'estade ca iarna , apoi lasa doua zile in coltul acuro-ului, iar din cenabriu poti pleca trei-patru zile inaintea ta ai inteles d Pentru a curăța oul Când doriți să faceți albușul, scoateți albușul proaspăt și puneți-l în un bazin de invitriata si au un test de presare cu burete de plasa si veni; incat clarul intra si escha P, f v, Et note quod si vis sempre habere pulcrum cinnabrium; f r, Qualiter agnoscatur bonum cinnabrium a malo recte et: in ms cum corect și: în ms când după busolă: adaugă devine un război pios când: scris de două ori P, f v- r, de asemenea, despre disproporția fie a azurului, fie a cinabrului pentru ca acesta să curgă mai bine și mai frumos în condei și în ce mod ar trebui ținut să nu se țină este distrus corect resort: în ms vechi Paola Travaglio Studi di Memofonte se consumă din burete la fel ca din apa din spumă Poi la metti nel ampola cum alcuno pecco di rasagallo overo arsinecho e lassiare tre dì o quatro tanto che si riposa al fundo ogni brutura che vi fosse dentro Apoi se strecoară se pune intr-un flacon curat si se pastreaza intr-un loc proaspat si siuteed (f r) si se tine flaconul descoperit si menţinută în acest fel multă vreme (f r, r ) item în mod alio Clara ovi sit quarta pars, vini intus ponitur et ea distemperetur ceabrium a item to make aqua de guma arabicha Puneți guma arabicha într-un pahar cât doriți si spala-l cu apa proaspata de doua-trei ori, ca sa devina foarte limpede, apoi pune-l in fiola si pune-l se adauga niste apa calduta si se lasa sa se desfaca Și apoi puneți niște apă proaspătă pe el și puneți-o la soare Dacă m-ai luat pahar de gumă, vrea să fie plin cu apă b Pentru a face un galben excelent pentru a le ingialare capiversi Scoateți un ou și scoateți albusul și puneți asta album intr-un vas smaltat din care am pus tot ceferano cat saria capabil de acest spatiu, cioe overo pocho pious E habi uno mescolino di legno e vieni disbatando tanto che la chiara se disfacia e diventa bel gialda Am o cană de poi din strecurătoare într-un vas de sticlă Poi ponela al sole a secchare e poi cavela fuora e servela e cand lucrez, macina cu putina apa si niste gocciolina di chiara A face un cenabru sau blacha Luați o oală nouă și puneți plăcile de plumb în ea cu oțet puternic până la unu scuturați luna și ce a mai rămas din tăblițe într-un vas de lut și puneți-o pe foc, amestecând mereu chiar culoarea Iar când culoarea este la fel de albă ca zăpada, luați din ea cât doriți și va fi albă terminați-l și trimiteți restul la foc astfel încât să devină roșu și să fie maro, apoi scoateți-l la răcit l Despre perspicacitatea, și în primul rând, cum se face perspicacitatea ultramarinilor Dacă doriți să faceți un elan de peste mări, luați un kilogram de cremene și măcinați-l într-unul Sunt un vas Dar după ce l-ați treierat, puneți pulberea de-a lungul unei părți a liniei de pânză într-un singur vas închis de jur împrejur ca să nu iasă praful Apoi măcinați praful foarte fin într-una singură piatră porfiritică sau serpentină Când se face acest lucru, puneți pulberea menționată într-o linie de cârpă deasupra vreun vas de lut si sticlos, de adunat; să fie pânza pentru solitaire și praful care a fost cernut dă drumul la fund Și apoi ia un burete foarte curat și ia-l cu tine apă deasupra, iar apoi lăsați pulberea menționată să se usuce, iar când este foarte uscată, pulverizați-o numita pulbere subtil, iar când ai atâta pulbere cât cantitatea de o liră faceți paste (f v) din lucrurile scrise mai jos Mai întâi, luați uncii de nuci de pin, mestecați-le întregi uncii, ceară nouă tăiată fin uncii Și după aceea ia una dintre cele obișnuite se spune că ia o pecete nouă şi curată şi o pune pe cărbuni aprinşi lângă foc şi se pune mai intai nuca de pin si se lasa sa se topeasca amestecand continuu cu una mica personal Apoi puneți ceara nouă, apoi masticul și lăsați-o să devină foarte lichidă și când lucrurile spuse sunt foarte topite, ai gata un bacil curat de jumătate de apă curat Apoi, aveți o parte a firului de pânză care este foarte curată și aruncați cârpa în sine bacilul menționat mai sus și pune lucrurile menționate mai sus pe pânză, ca să fie cultivat în apa care este în el bacil Apoi strângeți lucrurile menționate din pânză cu un băț fix Atunci ia lucrurile spuse strecurate din pânza din vasul din mâinile tale, astfel încât să vină într-o prăjitură ca una de pâine, amestecând mereu ici-colo cu mâinile; și uneori vă ungeți mâinile cu ulei de in și amestecați acea pastă ici și colo cu mâinile atât de mult încât ajunge la nivelul de ceară cald Când se face acest lucru, se ia pulberea menționată de lapis lazuli și se încorporează puțin câte puțin în cea menționată pasta, amestecând întotdeauna pasta menționată cu mâinile; unge-ți mâinile de câteva ori cu cu uleiul din semințe de in menționat mai sus, așa cum s-a spus mai sus Chiar și cu toate lucrurile menționate mai sus P, f r, Cum se transformă apa în gumă arabică? P, f r Spunând despre cinabru, trebuie spus despre azur și, în primul rând, cum se face ultramarin corect trivisti: in ms ai călcat chiar lângă: în ms în mod corespunzător fix: scris de două ori (fix) Un tratat al unor culori Un exemplu di trattato di rubricatura într-un ricettario a interpolazione Studi di Memofonte ați încorporat, puneți pasta într-un vas de sticlă de pământ, adică vasul menționat mai sus a fost uns din cu uleiul menționat mai sus și lăsați pasta menționată să rămână în vasul menționat timp de opt sau zece zile Și cand vrei sa scoti ceva din tort, ia un vas de sticla de pamant Apoi au două bețișoare foarte groase pe partea mai grosieră și pune-le în vasul menționat pentru o prăjitură și putina apa adunata in sezonul estival Dar puneți apă caldă sau leșie în yeme dulce și limpede și amestecați foarte bine pasta menționată cu bețișoarele menționate mai sus în apa menționată, doar că scoți un mic elan și când ai desenat un mic elan, aruncă-l cu puțină apă într-un vas de pământ glazut, și faceți acest lucru în mai multe feluri de mâncare și faceți atât de mult încât ai atras tot locul Apoi adăugați puțină apă caldă și amestecați Așa cum ați făcut mai sus, ați extras totul Apoi lăsați-l să se odihnească numai pe vasele menționate lăsați elanul menționat să se odihnească la fund și turnați într-una singură apa care este deasupra în vasele menționate într-un alt vas de piatră [sau] sticlă, pentru ca dacă vreo substanță rămâne undeva, să nu piară Și trimite-l care este în feluri de mâncare numai ceea ce este clar Apoi ia patru (f r) sau cinci primele feluri de mâncare și trimiteți-le pe cele care se află în acele prime feluri de mâncare în același timp, iar prima mai bună la altul că în alte feluri de mâncare La fel și celelalte feluri de mâncare care le urmează Atunci vor fi în sfârșit împreună și astfel faceți trei părți: prima parte va fi cea mai bună, a doua parte va fi mediocră, a treia parte va fi adevărată ca cenușa Despre măcinarea alcurii ultramarine Undeva dincolo de mare trebuie sa macinam usor si sa ducem de aici cu o piatra mica pe o piatra grozav, ca ambele sa fie bine lustruite, pentru ca isi pierde puternic culoarea prin scarificare Si e să fie stropit cu limpede și apă și, de asemenea, să strângă câteva cu apa menționată și să limpezi și să o arunci în cu un corn mic și amestecați împreună fără pauză Apoi scoateți apa și turnați până la limpede la fel de mult ca oricare, și deci este bine pentru a face corpuri de litere și așa mai departe a face flori Și când vrei să lucrezi oriunde oricând, de două sau de trei ori este necesar să se amestece pentru că undeva este greu și îi place să se plângă de fund Și, din luna mai până în în luna septembrie, în intervalul de două zile spală-l cu apă, pentru că îl ține prea strălucitor este făcut nu bine, iar unele sunt greșite în culoare și nu se redau în stilou în dar alteori păstrați-l curat timp de patru zile și apoi spălați-l Cum să speli un elan de peste mări Când doriți să spălați sau să despicați ultramarinul, faceți-o întotdeauna cu apă curată putin caldut, apoi spalat cu apa Și asigurați-vă întotdeauna că nu îl spălați cu săpun fierbinte, pentru că va fi distrus Apoi puneți puțină miere albă în apă de asemenea despre cicala ultramarinului sau despre spălare Unele dintre părțile pământului despre care se spune că sunt de peste mări, cu apă limpede sau noroioasă ceară, dacă face spumă, și puneți-l în corn sau în cohlee și cu oțetul însuși, aruncați-l afară si pune-l pe altul si spala-l de doua sau de trei ori cu apa limpede sau cu apa distilata gumă de peste mări și cu un strop de Brazilia și va fi frumos Cum recunoașteți teritoriul de peste mări de la alții Așa că vreau să știți, cel mai prudent cititor, de unde recunoașteți teritoriul de peste mări italiană, spaniolă și franceză Unii dintre ultramarini nu își schimbă culoarea în triturarea lor Unii italieni, spanioli și francezi își schimbă culoarea și devin ca galbeni Așadar, acesta este binele de peste mări și binele italianului, spaniolului și franțuzesc, care nu este nici prea maro, nici prea alb, nici prea palid Rețineți că dacă Dacă puneți un alcov deasupra fierului care arde, acesta nu se va arde Italiană primit corect: în ms am fost prins este pe bună dreptate dulce: în ms saltea conducând corect: în ms îndulcire dupa tantam: tan in rasura P, f v Cum se deosebește azurul mării de aripi și cum se deosebește binele de rău înainte de lividum: lilidus în bărbierit Paola Travaglio Studi di Memofonte Spaniola si franceza, daca l-ai pune, ar arde, si asa s-a dovedit De asemenea, rețineți că se găsesc în ambele locuri un petrel foarte mic, iar pământul ferește-te de el (f v) de asemenea Rețineți că există cei care vând ceva care este în același timp altceva pentru cel mai bun și mai bun lucru căci are o culoare parcă nedemnă Amesteca putin cu frunzele si vei avea mov o culoare necunoscută și excelentă Despre temperarea spiritelor italiene, spaniole și franceze Prin urmare, nu datorați nimic din ceea ce se face în Italia, sau în Spania, sau în Franța, pentru că dacă culoarea pământului se schimbă și va avea o culoare ca galbenul Dar spală-l într-un melc sau într-un corn, sau prin frecarea vasului de sticlă cu degetul în vas prin el însuși fiind și curățat și purificat, fără a se usuca intr-un vas la soare Apoi temperați-l cu apă, sau cu o picătură de Brazilia, sau faceți se lasa opt sau noua zile in apa limpede Și schimbă toată apa de două sau de trei ori pe zi, prin frecare si spalandu-l cu degetul De aceea, după ce l-am spălat și purificat, puneți-l într-un vas cu putina apa limpede si treaba A face bine undeva Luați o oală nouă și puneți în el farfurii de argint și umpleți oala cu oțet tare și lucrați oala si pecete si pune in vintage care s-a aruncat din presa si vei acoperi bine, si cu sigilați sticla și păstrați-o timp de cincisprezece zile și scuturați vasul și floarea care se află în jurul laminei într-un vas de sticlă a Un loc destul de bun În primul rând, indigoul trebuie îndepărtat din verdeață, iar amestecul trebuie amestecat bine cu un ciocan răsucit ditte cose impreuna e bine incorporat E poi si li mette al sole e lasiale stare infino a tanto che elle no sieno secche e lascialo stande almancho per tre dì e poi si lo lava e sara fatto A scrie cu aur topit Luați apocarpul, adică pământul egiptean din care sunt făcute literalmente ca aurul care se găsește în Germania, este ca o ghipsă, și puneți-o seara într-un corn de plumb cu apă și lăsați-o să stea pana dimineata După aceea, stoarceți-l puternic cu o cârpă și depozitați pământul care rămâne în pânză numai de acolo si stoarcat Răsucit, pune orice bucată de aur și se va topi imediat Apoi scrie cu trimisul si astfel pregatit La aceeași Luați puțină miere și puneți-o pe o piatră de porfir sau marmură la soare, ca din cauza soarelui piatra se va incalzi si mierea se va topi Și, topite cu miere, se pun frunzele pe ea de aur Și apoi acele frunze sunt măcinate pe o piatră până se topesc complet și sunt măcinate bine cu acea miere Iar când se va face, să fie primit aurul împreună cu mierea într-un vas și pe el lasa-l sa puna putin din lichior si se amesteca bine cu miere si aur Mai târziu va fi permis aurul se va odihni pe fundul vasului și, când s-a odihnit bine, aurul va fi aruncat afară împreună cu miere în leșie și acest lucru se face de mai multe ori până când mierea este complet extrasă din aur și curată aur rămâne Și apoi acel aurul ar trebui călit cu apă și gumă arabică cu el este scris a La aceeasi Tolli folie de genevero e pestale e trane lo sugo e in questo sugo metti la limatura del oro pur, oh voli d'argento pure, e lascia stare tre dì e tre night, e in questo modo cum esso se potera molto ben a scrie vinde corect: in ms ei vad frecare corectă: în ms prin răcire frecare corectă: în ms prin răcire după aceea: prin spălare în așchii P, f v, Pentru a topi aurul în alt fel corect qua: in ms apă complet complet: în ms și morții P, f v- r, Pentru a topi aurul testat în alt mod gard viu P, f r, A topi aurul în alt fel la: scris de două ori Un tratat al unor culori Un exemplu di trattato di rubricatura într-un ricettario a interpolazione Studii de Memofonte Traducere începe tratatul unor culori și în primul rând al cinabrului, care printre toate celelalte culori și multe altele în uz Deoarece cinabru este mai folosit decât celelalte culori, este convenabil să fie pentru el mai întâi sau înainte Dacă vrei să faci cinabru, ia o parte de sulf galben, măcinat excelent și pulverizat și două părți de mercur și le punem într-un balon de sticlă foarte bine sigilat cu luto Pune-te în niște cărbuni aprinși și acoperi-ți gura a pighiei cu țiglă, ca să nu iasă fumul Apoi, când începe să se încălzească ea trosnește, reduce focul, iar când vezi fum roșu și friptură înăuntru, scoate de pe foc sparge fiola si vei avea ceea ce cauti Unii pun două părți de sulf și una de Mercur Unii le pun în proporții egale Despre măcinarea și călirea cinabrului Pisați bine cinabru uscat pe o piatră de porfir, serpentină sau marmură Apoi temperați-l cu apă limpede și ceară, mutându-l suficient pe piatră Apoi puneți-l într-un croissant și, dacă este necesar, adăugați puțin albuș și imediat te poti apuca de treaba Prin urmare, când este bine măcinat, diluați-l cu puțină apă, trecându-l și mutându-l mult cu o piatră mică pe o piatră mare; după ce l-am avut netezit bine si apoi trecand spala-l departe de acolo, adaugand apa, asa că vezi apa aproape retrăgându-se din piatră Odată ce acest lucru este făcut, păstrați apa pe piatră atâta timp cât atâta timp cât cinabru îl poate absorbi Odată ce cinabrul este înmuiat, turnați apa din piatra si las-o sa se usuce pe piatra la soare Apoi se diluează cu puțin limpede și ceară a urechilor și, dacă amesteci puțin șofran și puțin latex de smochine, va fi mai mult și îmbunătăţi Și din nou atât de mult treceți-l și mutați-l cu piatra peste aceeași piatră ca mai întâi, până aproape se usucă Faceți acest lucru de două sau trei ori, adăugând puțină lumină de fiecare dată o singură dată Odata obtinut acesta, excelent incalzit, adaugam albusul si punem într-un croissant, dacă ar fi nevoie, și vei avea un cinabru strălucitor și strălucitor, și devine tu genial atât de pregătit La fel în alt fel Pisați cu grijă cinabru uscat pe o piatră de porfir, serpentină sau marmură Asa de se caleste cu apa limpede si ceara si se pune intr-un croissant Când este suficient de înmuiat, scoateți apa Apoi puneți albușul în el și, dacă a făcut spumă, adăugați puțină ceară La fel în alt fel Măcinați excelent cinabru pe piatră cu apă limpede Apoi ridicați-l și puneți-l într-un recipient la foc, lăsându-l acolo până când apa se evaporă Apoi se pisează și se diluează cu albus vopsit cu putin sofran, si va fi foarte frumos Cum se diluează cinabru iarna sau vara cinabrul se diluează cu albuș de ou iarna și cu vin vara și se păstrează în a recipient de plumb cinabru este la fel de bun atunci când este adânc, strălucitor și roșu Și în schimb rău când este bine, ars și uscat La fel în alt fel Lăsați albușul să fie a patra parte, adăugați vinul și astfel dizolvați cinabrumul A face cinabru sau plumb alb Luați o oală nouă și puneți în ea niște foi de plumb cu oțet foarte tare, de exemplu lună Puneți ce este în jurul farfurii într-o oală de lut și puneți-l întotdeauna pe foc amestecand aceeasi culoare Când este alb ca zăpada, ia cât mai mult vrei și va fi plumb alb fin Partea rămasă se pune pe foc până devine roșie și va fi cinabru Apoi scoateți și lăsați-l să se răcească De azur și în primul rând cum se prepară ultramarinul Paula Labour Studii de Memofonte Dacă doriți să faceți ultramarin, luați un kilogram de lapis lazuli și măcinați-l într-un borcan de sticlă cupru Când ați măcinat-o, cerneți pulberea printr-o cârpă de in într-un recipient închis de jur împrejur, pentru ca praful să nu scape apoi se macină foarte fin pulbere pe o piatră de porfir sau serpentină După ce s-a făcut acest lucru, puneți pudra într-o cârpă de in peste un recipient de pământ sau smălțuit pentru ca acesta să se filtreze; că pânza este fină și praful că si filtrata se lasa sa mearga in jos Apoi luați un burete foarte curat și ridicați-l apă de sus și apoi lăsați pulberea menționată să se usuce Imediat ce este bine uscat, pulverizați fin pudră și, când ai atâta pulbere cât este cantitatea de kilogram, fă o pastă cu următoarele lucruri luați mai întâi cinci uncii de rășină de pin, trei uncii de chit fără modificări, trei uncii de ceară nouă tăiată fin Apoi ia o vază - asta numită în mod obișnuit oală - nouă și curată și pune-l pe cărbunii încinși lângă foc Mai întâi puneți rășina de pin și lăsați-o să se lichefieze amestecând constant cu a băţ mic Apoi puneți ceara nouă, apoi masticul și lăsați să se lichefieze bine Când lucrurile spuse sunt bine lichefiate, ai pregătit un lighean curat pe jumătate plin cu apă curată Apoi luați o parte dintr-o bucată de in care este foarte curată și puneți-o deasupra bazinul menționat; pune lucrurile amintite mai sus pe pânză, ca să se filtreze în apa care se găsește în bazin Apoi strângeți lucrurile menționate din cârpă cu un băț rigid după aceea luați în mâini lucrurile spuse filtrate prin pânză în lighean, astfel încât să devină un "pastel" ca o pâine, amestecându-se mereu cu mâinile de la o parte la alta; Și odată ungeți-vă mâinile cu ulei de in și amestecați "pastelul" cu mâinile pe o parte și pe de alta atat de mult incat devine maleabil ca ceara fierbinte Odată ce acest lucru este făcut, luați pudra de lapis lazuli și încorporați-l treptat în "pastel", amestecând întotdeauna "pastelul" cu mâinile; unge-ți mâinile de fiecare dată cu ulei de in, așa cum s-a menționat mai sus În plus, când ai încorporat bine toate lucrurile de mai sus, pune "pastelul" într-o oală de pământ glazurat, adică vasul menționat este uns cu uleiul menționat mai sus și lasă "pastelul" în vasul menționat timp de opt sau zece zile Când vrei să extragi albastrul din "pastel", primești o oală de pământ glazurata Apoi luați două bețe mici rotunjite în partea groasă și puneți în oala menționată "pastel" și puțină apă adunată vara Dar iarna pune apă caldă sau leșie dulce și limpede și amestecă foarte bine "pastelul" cu bețișoarele menționate mai sus în apă, atât de mult încât extragi suficient albastru Și când ai extras suficient de albastru, se pune la fel cu putina apa intr-un vas de pamant glazut si se face asta iar si iar castroane și fă atât de mult încât să extragi tot albastrul Apoi adăugați puțină apă fierbinte și amestecați așa cum ați făcut înainte de a scoate totul apoi lasă-l să se odihnească în zicale boluri, astfel încât albastrul să se sprijine pe fund, iar apa care este deasupra bolurilor menționate o pune înăuntru o altă piatră sau vas smălțuit, astfel încât orice substanță albastră rămasă să nu se piardă Și puneți ce este în boluri, astfel încât să devină limpede Apoi ia primele patru sau cinci strachini și pune laolaltă azurul care se află în acele prime boluri; primul și cel mai bun dintre ce este în celelalte boluri Faceți acest lucru cu următoarele boluri Apoi pune în sfârșit împreună cele care vor rămâne și astfel faceți trei părți: prima parte va fi excelentă, a doua parte va fi mediocru, a treia parte va fi ca cenusa Despre măcinarea ultramarinului este indicat sa macinati delicat ultramarinul si apoi sa il treceti cu piatra mic pe piatra mare (și că ambele sunt bine curățate), din moment ce o șlefuim puternic păli Trebuie să măcinați cu albuș și apă și, la fel, să colectați albastrul cu apa numita si limpede Puneți un croissant mic, amestecați și lăsați odihnă Apoi extragi apa si pui limpede ca albastrul si asa iese bine pt face corpurile literelor și să înflorească Când vrei să folosești albastru pentru orice, este necesar să se amestece de două sau de trei ori, deoarece albastrul este greu și caută de bunăvoie fundul De la Mai până în septembrie, se spală cu apă timp de două zile, pentru a-l păstra mai mult timp "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte limpede nu este bun, iar albastrul este rău la culoare și nu redă în stilou În celelalte momente păstrați limpede până la patru zile și apoi spălați-l Cum să speli ultramarinul Când doriți să spălați sau să împărțiți albastrul ultramarin, faceți-o întotdeauna cu apă curată suficient de fierbinte, apoi cu apă gumată Aveți întotdeauna grijă să nu îl spălați cu leșie fierbinte, pentru că este distrus apoi pune putina miere alba in apa La fel și la diluarea sau spălarea ultramarinului Măcinați albastrul care se numește ultramarin în părți cu apa limpede sau cu apă gumată, cu ceară de urechi dacă face spumă și puneți-o în corn sau coajă Când si bine inmuiata se scoate apa limpede sau apa si se mai pune si se spala de doua-trei ori cu limpede sau cu apa gumata cu cauciuc ultramarin si cu un strop de brazil si va fi frumos cum recunoști ultramarinul de la alții Așa că vreau să știi, cel mai înțelept cititor, cum este recunoscut albastrul peste mări din italiană, hispanica și franceză Ultramarinul nu își schimbă culoarea cu macinarea, in schimb albastrul italian, hispanic si francez isi schimba culoarea si devine aproape gălbui Deci este un albastru ultramarin bun și un albastru italian, hispanic și francez bun ceea ce nu este nici prea maro, nici alb, nici prea închis Rețineți că dacă pun albastru ultramarin pe fier înroșit, nu ar arde italian, hispanic și francez, dacă există pus, ar arde și se dovedește De asemenea, rețineți că se găsesc în ambele unele pietre foarte mici [reziduuri] pământului: uita-te la ele De asemenea, rețineți că există unii care vand un albastru care are o culoare aproape nedemna de un albastru foarte fin si excelent Amesteca albastru cu turnesol și vei avea o culoare violet nemaivăzută și excelentă Despre diluția albastrului italian, hispanic și francez Prin urmare, albastrul care se găsește în Italia, sau în Spania sau în Franța nu trebuie să fie măcinat, deoarece dacă măcinat își schimbă culoarea și va da o culoare aproape gălbuie Dar spală-l în coajă sau în croissant sau într-o vază de sticlă frecându-l cu degetul în vază Când este epurat și purificat, se lasă să se usuce în vază la soare, apoi se temperează cu apă gumată, sau cu a picătură de Brazilia, sau lăsați-o să stea opt sau nouă zile în apă limpede Și se schimbă în fiecare zi apă de două sau trei ori, frecând și spălând-o cu degetul Apoi, când este spălat și purificat, tempereaza-l in vaza cu vinul alb si putina apa si apuca-te de treaba Pentru a face un albastru bun Luați o cratiță nouă și puneți niște folie de argint în ea Umple tava cu oțet fortissimo, acoperiți-l și sigilați-l Se pune tescovină care se scoate din presă, și e bună îngropat și cu sigiliu metalic Păstrați-l timp de cincisprezece zile, deschideți tigaia și aruncați-o într-o vază de sticlă floarea care se află în jurul foliei A scrie cu aur lichefiat Luați apocarpiul, adică pământul egiptean din care sunt făcute literele ca și când ar fi de aur, care se găsește în Germania și similar cu creta Se pune seara intr-o oala de plumb cu apa si se lasa in pace pana dimineata Apoi strângeți-l strâns cu o cârpă și lăsați pământul care rămâne în pânză și strângeți-o puternic de acolo Odată strâns, pune orice aur intact și imediat da se lichefiază Apoi pune-l deoparte și cu el astfel pregătit scrie Pentru aceeasi Luați puțină miere și puneți-o la soare pe o piatră de porfir sau marmură, astfel încât lângă soarele încălzește piatra și lichefiază mierea Odată ce mierea a fost topită, pe ea se pun frunze de aur Apoi acele frunze sunt măcinate pe piatră până când sunt complet dizolvate și măcinate bine cu miere După ce s-a făcut acest lucru, strângeți aurul împreună cu mierea într-un borcan și puneți-l deasupra niște leșie și se amestecă bine cu mierea și aurul Apoi lăsați aurul să se odihnească pe fundul borcanului și, când este bine odihnit, aruncați aurul cu mierea în leșie Fă-o aceasta de mai multe ori până când mierea este extrasă total din aur și aurul rămâne curat Atunci da temperează acel aur cu gumă arabică și scrie cu el Paula Labour Studii de Memofonte A face litere de aur pe hârtie Luați puțină sare de amoniac și dizolvați-o cu oțet Cu ea scrie ce vrei si sare deasupra amoniacol pune foita de aur si tine-o bine "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte APENDICE Descrierea manuscrisului Antonelli ms Antonelli și un cod de hârtie, databil în secolul al XV-lea, alcătuit dintr-un singur broșură de douăsprezece foi, cu două colțuri frontale și una din spate (ff ii- -i) The frunzele au o numerotare cu cerneală neoriginală, cu cifre arabe, plasate a dreapta marginii inferioare, numai pe recto al fiecărei frunze Numerotarea continuă corect de la numărul la și adică împreună cu cuvântul finis scris la sfârșitul lui f v (actual f v), indică clar că dosarul în cauză se afla la sfârșitul o colecție mai mare, acum pierdută f v (curent f r) are și o secundă numerotare cu cerneală, dreapta sus, indicând numărul , corectată după a creion foile masoara in medie x mm, in timp ce oglinda de scris este subdivizata în - rânduri într-o coloană, dimensiunea x mm O ușoară zgârietură, realizate cu cerneală și vizibile clar pe toate cardurile Spațiul dintre linii este de aproximativ mm Există două tipuri de filigrane în cod Prima înfățișează un cap de bou, cu coarne și urechi bine definite, dar fără ochi, nas și gură și este plasat la jumătatea distanței a înălțimii foii, în corespondență cu linia de pliere: o parte și deci vizibilă pe f (actual f ), în timp ce al doilea pe f (actual f ) Filigranul este foarte asemănător cu acelea indicat de Briquet sub numerele și , ambele identificabile în codurile de zonă germanică (Memmingen, Constance, Nürnberg) și databilă la mijlocul secolului al XV-lea Acolo al doilea filigran reprezintă o coroană, foarte asemănătoare cu cele indicate de Briquet în cifre , și în toate cazurile sunt filigrane venețiene, databile în ultimul deceniu al Secolul XV codexul este scris în gotic târziu și par să se distingă trei mâini diferite: prima scrie din f r jumătate f v (r ), unde este și o schimbare evidentă de cerneală și de pană; al doilea scrie însă partea rămasă a manuscrisului și, probabil, glosele de f v, scris cu aceeași cerneală neagră găsită la ff v- v; a treia mana si identificabil în ultimul card Se pare că codul a fost scris folosind patru nuanțe diferite de cerneală fiere de fier: unul brun, din f r jumătate f v (r ); unul negru, din meta f v jumătate f v (r ); unul negru mai deschis, de la mijlocul f v la f v; unul maro deschis, pe f Cu cerneală roșie pe de altă parte, titlurile rețetelor sunt scrise în întregime, în timp ce sunt doar refăcute la litera inițială a primului cuvânt din fiecare prescripție și majuscule din text În marginea lui f v sunt trei glose, ale căror inserții în text sunt evidențiate cu semne roșii deschise Nu există ornamente de nici un fel titlurile rețetelor sunt pur și simplu precedată de o majusculă C (capitulum) scrisă cu cerneală roșie, care în unele cazuri are și două sau trei linii luminoase și un motiv decorativ în partea de sus Legatura este compusa din placi de carton acoperite cu pergament si este rezultatul a restaurare efectuată de Supraintendența Bibliografică din Modena în , după cum se arată în o etichetă lipită pe partea din față Acesta din urmă poartă și ștampila legătorie care se ocupă de restaurare (legătorie artistică cu laborator de restaurare, fondată în , Gozzi Cav Uf Rolando & fiul Pietro, Modena via Farini ) și eticheta Bibliotecii Ariostea indicând semnătura codului (COLL ANT ), prezentă și pe verso La interventia lui legare, sunt necesare și primele căptușeli din față și din spate The BRIQUET , p BRIQUET , p Paula Labour Studii de Memofonte manuscrisul păstrează o a doua hârtie de capăt frontală, din hârtie de culoare gri deschis albastru deschis și mai mic decât restul codexului, pe care Antonelli a notat: "Carte de rețete în italiană, pe hârtie din secolul al XV-lea cu font frumos, cu titluri roșii scrise în Latin Prima rețetă Ad faciendum atramentarium principia Cea mai recentă rețetă și [ ] Codicetto dat mie de Luigi Cittadella în în schimbul de gravuri" Pe aceeași foaie mai sunt, scrise cu creion, numerele si (care se gasesc si la f r) si cuvantul Ferrara manuscrisul este in stare buna, in ciuda unor pete de umiditate constatată în linia de pliere a foilor și deformarea evidentă a ambelor plăci de legare "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte Bibliografie ANTONELLI G ANTONELLI, index al manuscriselor Bibliotecii Civice din Ferrara a canonicului Giuseppe Antonelli, Ferrara ELM BOREA - P BOREA D'OLMO, De coloribus et mixtionibus (DCM) Note preliminare la studiu și la ediție, Teză Diplomă, Universitatea din Milano, AY - BRIQUET CM BRIQUET, Les Filigranes Dictionnaire historique des marques du papier, Paris HARTA SI CLAViCULA Hartă și claviculă La originile alchimiei în Occident Text, traducere, note, editat de S Baroni, G Pizzigoni, P Travaglio, Saonara MENiNi - C MENiNi, Pe o carte de rețete atribuită lui Michele Savonarola, "Actae Medicae Historiae Patavinae", , - , p - MENiNi C MENiNi, Cosmetice la curtea Este într-o colecție de rețete din a doua jumătate a secolului al XVI-lea, "Fapte al Academiei de Științe din Ferrara", , , p - PSEUDO-SAVONAROLA TORRESi PSEUDO-SAVONAROLA, A far littere de oro Alchimie și tehnică în miniatură într-o carte de rețete Renaissance, editat de AP TORRESi, Ferrara THOMPSON a DV THOMPSON, Vermilion artificial în Evul Mediu, "Studii tehnice în domeniul finelor Arts", , , p - THOMPSON b DV THOMPSON, Ricette daffare più colori a lui Ambrogio di Ser Pietro da Siena, "Archeion", , , p - TOLAiNi F TOLAiNi, 'incipit Scripta Colorum', tratat cuprins în ms al Bibliotecii de Stat din Lucca, "Critica de artă", , , pp - și , , pp - TORRESsi AP TORRESi, caietul Antonelli O carte de bucate Ferrara de tehnică artistică din secolul al XV-lea e fitoterapie, Ferrara MUNCĂ - P TRAVAGLIO, Tratate și cărți de bucate despre miniaturi: metode de antrenament și transmitere Propuneri de analiză și interpretare, Teză de master, Universitatea din Milano, AY - Paula Labour Studii de Memofonte WALLERT A WALLERT, Rețete pentru "initiali filigranate" în manuscrise: o tradiție separată, în Tratate de meșteșuguri și Manuale: Diseminarea Cunoștințelor Tehnice în Evul Mediu, editată de R Cordoba, Turnhout , pp - "Tractatus aliquorum colorum" Un exemplu de tratat de rubrica într-o carte de rețete de interpolare Studii de Memofonte ABSTRACT Articolul își propune să prezinte analiza și ediția Tractatus aliquorum colorum cuprinse în așa-numitul Taccuino Antonelli (Ferrara, Biblioteca Ariostea, ms Antonelli , ff v- , secolul al XV-lea) Este un text alcătuit din aproximativ cincisprezece rețete în limba latină referitor la doar trei culori (rosu, albastru si auriu) destinate indexarii manuscriselor Rețetele nu constituie o succesiune continua, ci sunt interpolate din alte retete argument analog scris în limba vernaculară italiană, caracterizând astfel o parte a codexului ca a exemplu de "carte de bucate cu interpolare" Unele rețete se potrivesc și cu cele conținute în alte texte cunoscute, cum ar fi cărțile de rețete ale lui Ambrogio di Ser Pietro și Bartolomeo da Siena, și într-o colecție mai mare dedicată miniaturii recent identificate (Paris, Bibliotheque Nationale de France, ms lat , secolul al XVI-lea) Lucrarea își propune să prezinte analiza și ediția Tractatus aliquorum colorum inclus în așa-numitul Taccuino Antonelli (Ferrara, Biblioteca Ariostea, Antonelli , fol v- , secolul al XV-lea) Acest text este alcătuit din aproape cincisprezece rețete în latină referitoare la trei culori (roșu, albastru și auriu), culese cu un scop anume: Rubricarea Manuscriselor Rețetele nu formează o succesiune continuă, ci sunt interpolate de alte rețete pe aceleași subiecte în limba vernaculară italiană, caracterizând astfel lucrarea ca o "carte de rețete interpolată" În plus, unele dintre ele puteau fi găsite cu variante în alte texte cunoscute despre arte practice, precum cărțile de rețete ale lui Ambrogio di Ser Pietro și Bartolomeo da Siena și într-o lucrare mai largă despre iluminare recent descoperită (Paris, Bibliotheque Nationale de France, Lat , sec XVI) ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Rivista on-line semestral FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Nicoletta Maraschio Grija editorială Claudio Brunetti, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index N Maraschio, Editorial p F Conte, Istoria limbajului și istoria artei în Italia (după ) p V Ricotta, Ut pictura lingua Dale lexicale din Cartea Artei de Cennino Cennini p P Manni, Despre limbajul tehnico-științific al lui Leonardo buget a deceniu fructuos p E Carrara, Reconsidering the Authorship of the Lifes Câteva observații şi Întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor p B Fanini, Viețile lui Vasari și tratate de artă din secolul al XVI-lea: nou instrumente, noi căi de cercetare p A Siekiera, Însemnări despre lexicul Vieţilor lui Giorgio Vasari între la Torrentiniana si Giuntina p S Maffei, limitele ekphrasisului: când textele dau naștere imaginilor p Eliana Carrara Studii ale Memofonte RECONSIDERAREA AUTORULUI VIEȚILOR UNELE OBSERVAȚII ȘI ÎNTREBĂRI METODOLOGICE PE VASARi CA SCRITATOR La urma urmei, mă bucur alături de tine că cu siguranță ai depus un efort bun și util E v‟annunzio che sara perpetua, perche l‟istoria e necesara e la materia dilettevole Annibal Caro către Giorgio Vasari, decembrie Revenirea interesului pentru Giorgio Vasari determinată cu merit de al cincilea celebrarea centenarului din a fost însoțită de reapariția anumitor teze pe care îl privesc cu îndoieli în mai multe privințe Mă refer în special la punctul de vedere, prețuit de unii istorici anglo-saxoni, dar acum larg răspândit, care respinge ideea lui Vasari autoritatea Vieților în favoarea unei Autorschaft kollektive, pentru a folosi termenul creat în mod special pentru prima ediție a biografiilor lui Vasari, tipărită la Florența de Torrentino în Aceasta revendicarea, care a căpătat acum statutul de axiomă autentică, s-a născut, în umilul meu opinia, din dificultatea pe care savanții nevorbitori de limbă italiană au avut-o de a înțelege pe deplin secțiuni introductive ale Lives , care i-au determinat să sugereze că acestea au fost rezultatul a implicării directe a bărbaților de litere florentini legați de Academia Fiorentina, în primul rând Pier Francesco Giambullari ( - ), pe motiv că Vasari însuşi nu a fost scriitor Examinarea surselor citate și folosite de Vasari precum și a terminologiei iar vocabularul folosit, atât în scrisori, cât și în Vieți, constituie metodologic sunet și, prin urmare, singurul mod corect de a aborda cu o atitudine constructivă și imparțială atât marea lucrare a Torrentiniana, ediția sus-menționată din , cât și Giuntina, care își ia numele de la tipografii care l-au scos în Citatele textelor din secolul al XVI-lea se bazează pe următoarele criterii Se face o distincție între u și v; j devine i; accente, apostrofe și semne de punctuație sunt introduse în conformitate cu uzul modern, care este urmată și pentru împărțirea cuvintelor și utilizarea literelor mari (cu excepția unor cazuri pentru a respecta stilul de limbaj curtenesc sau ecleziastic cu cuvinte precum Duce, Domn și Stareț) Toate abrevierile au fost retrase fără a da nici un cont (cu excepția titlurilor precum SE, Sua Eccellenza, Excelența Voastră și VE, Vostra Signoria, Domnia Voastră) Toate modificările făcute pentru a corecta erorile persoanei scrise sau pierderile fizice (lacune în suportul hârtiei sau reîmpăsarea foilor) sunt prezentate între paranteze drepte Toate traducerile sunt realizate de Paul Metcalfe pentru Scriptum srl, Roma, dacă nu se specifică altfel Sunt foarte recunoscător Claudiei Conforti, Floriana Conte, Emanuela Ferretti, Donata Levi, Salvatore Lo Re, Nicoletta Maraschio, Diana Toccafondi și Veronica Vestri pentru sugestiile lor utile Un ultim cuvânt de mulțumire i se datorează Martina Nastasi pentru disponibilitatea de a-mi revizui textul Această lucrare a fost prezentată la cea de-a -a reuniune a Renaissance Society of America (Berlin, martie ), prin amabila invitație a Lianei De Girolami Cheney, să căruia îi este dedicată Vezi VASARi, GLi UFFiZi E iL DUCA și GiORGiO VASARi DiSEGNATORE E PiTTORE Vezi BLUM , p Pentru Torrentiniana, vezi VASARi, GLi UFFiZi E iL DUCA , p (înscrierea XV de E Carrara), și SCAPECCHI O completare providențială a literaturii în acest sens este DE GiROLAMi CHENEY , unde textele lui Vasari sunt însoțită de traduceri în limba engleză Vezi pp XVii-XVIII: "în studiul de faţă se urmăreşte prezentarea lui Vasari prefețele ca un întreg unic, coeziv [ ] [și] pentru a oferi acces direct la întreaga prefață a ediției din a Vite și dedicarea acesteia celui mai devotat patron al lui Vasari, Cosimo i de' Medici, Duce de Florența și Siena, precum și colegii săi artiști" A se vedea FRANGENBERG , p : "Educația lui Vasari în Arezzo și Florența l-a calificat pentru cariera curtean (avea o cunoaștere de bază a latinei) și artist, nu pentru cea de om de litere" Pentru educația și educația Vasariului fundamentare academică, vezi CARRARA - , pp - Pentru Giuntina, vezi VASARi, GLi UFFiZi E iL DUCA , p - (inscriere XV de E Carrara) Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte în Conclusione della opera a gli artefici et a‟ lettori, ca un corolar al celor mândri și explicit afirmând meritele sale, Vasari a făcut o profesie de smerenie în ceea ce privește limbajul folosit în viețile: Am scris ca pictor și în limba pe care o vorbesc fără a lua în considerare altfel fie că este florentină sau toscană și dacă multe cuvinte ale artelor noastre împrăștiate peste tot munca poate fi folosită în siguranță, fiind îndemnat să le angajeze mai mult de nevoia de a fi înțeles de practicanți decât de orice dorință de laudă Încă i-am acordat mai puțină atenție reguli ortografice obișnuite sau deranjat dacă z trebuie folosit mai degrabă decât t sau dacă h poate fi omis Am pus toată munca de la început în mâinile unei persoane judicioase demn de onoare, unul drag mie și căruia îi sunt deosebit de drag, cu deplin și complet libertatea de a-l ghida după cum dorea el atâta timp cât sensul nu a fost distorsionat și conținutul de cuvintele, deși poate prost țesute, nu au fost modificate O importanță crucială o acordă ultimei rânduri de mai sus, care documentează complexul procedura de redactare a Vieţilor şi revizuirea ei în tipografie cu maximă măsură concizie Sensul acestor cuvinte este clarificat în continuare într-un pasaj al scrisorii care Vincenzio Borghini ( - ) i-a scris lui Vasari la ianuarie , când nici Proemio ("prima parte lipsă") și nici Conclusione (sau "epilogo") menționată mai sus au fost efectuat: ți-am văzut [scrisoarea] și am înțeles în ceea ce privește lucrarea [Viețile]; si am vazut deja pentru că acum două zile am fost la imprimante și am luat toate paginile tipărite Din partea mea, voi face cum îmi ceri și, dacă există îndoieli, voi discuta cu Cosimo [Bartoli] si Giambullari, si totul se va decide cu sfaturile lor Și din moment ce nu este organizat (vorbesc despre întreaga lucrare) așa cum mi-aș fi dorit la început și așa cum ar fi, dacă nu sunt greșit, au fost mai bine, va fi aranjat astfel încât să fie satisfăcător Cât despre celelalte lucruri, adică prima parte care lipsește, vă las pe seama dvs [ ] Din nou în legătură cu scrisoarea de dedicaţie, Pier Francesco Giambullari a avut scrisă la ianuarie , îndemnându-l pe Vasari să predea textul lui Torrentino: Ei [tipografii] vor scrisoarea de dedicație, care merge la început și începutul proem, pe care nu le pot da pentru că le aveți, nu i Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , Vi, p După cum subliniază POZZi-MATTiODA , p n , pasajul (de la "toscana" în continuare) apare sub această formă doar în prima ediție a Vite, publicată în Florența de Lorenzo Torrentino în (denumită în continuare Torrentiniana sau T), fiind radical modificată în al doilea, publicat la Florenţa de către Giunti în (denumită în continuare Giuntina sau G) apartine grupului - considerabil mai mare în T decât în G - de afirmații privind rolul și statutul artiștilor, pentru care cititorii sunt din nou referit la POZZi-MATTiODA , p urm Vezi şi LE MOLLe , p - Vezi iL CARTEGGiO Di VinCENZIO BORGHiNi , litera Li, p - : p ; VASARi FREY-FREY - , i, p - : p Pentru Pierfrancesco Giambullari ( - ) vezi PiGNATTi , ViTALi și ALBONiCO ; pentru Bartoli ( - ) în timp ce BRYCE este încă util, în special pp - și , vezi de asemenea BRAMANTi și BERTOLiNi , cu referire la bibliografia ulterioară Pentru diferitele faze din publicarea textelor tipărite, vezi RiCHARDSON , esp p - și - , și TROVATO , esp p - Pentru rolul lui Giambullari de corector al copiei manuscrisului (produs de un copist din Rimini sub îndrumarea al lui Giovan Matteo Faitani, starețul mănăstirii olivetane Santa Maria Annunciata Nuova din Scolca), sursa după toate probabilitățile a textului sosit în tipografiile Torrentino, vezi SCAPECCHi și ALBONiCO , p trebuie remarcat că nu toate modificările aduse de Giambullari textului lui Vasari privind singura foaie care a supraviețuit din această copie manuscrisă a fost apoi preluată în ediția tipărită Pentru Adorarea lui Magi pictați de Vasari pentru Faitani, vezi SOHM , p - , fig VASARi FREY-FREY - , i, p - : p ; Vezi Simonetti , p - Eliana Carrara Studi di Memofonte Trebuie atrasă atenția și asupra celor scrise de Borghini lui Vasari la februarie în favoarea de a adresa dedicația noului papă Iulius iii mai degrabă decât ducelui Cosimo ("deci multe cărţi i-au fost dedicate ca să fi devenit aproape obositoare") şi asigurător disponibilitatea sa de a lucra la tavola sau cuprinsul Vieților: Acum pot să vă spun că lucrez la ea în mod constant cu cât am putut de sârguincios și că am făcut parte de ea lui Giambullari, care aprobă dacă trebuie să-l schimb, o voi face dacă trebuie să fac două sau trei, i voi Dar cred că, chiar dacă este dedicat așa cum spune el, designul original nu va trebui să fie schimbat deloc, că chiar dacă munca este împărțită în dedicație, nu este nevoie să se schimbe subiect sau ordinea sau corpul lucrului ca întreg, care poate rămâne același i vă spun toate acestea așa cum îmi vine în minte, fără să mă fi gândit deloc la asta, având am primit scrisoarea dumneavoastră în această dimineață, sâmbătă , și am început acest răspuns imediat după citindu-l În ciuda trimiterii clare la cererea lui Vasari ("ca să termini masa cu cuprins și plasați erorile în marjă") și rezultatul atestat în Torrentiniana, care prezintă Tabelul vieților artiștilor descriși în această lucrare (Tavola delle vite degli artefici descritte in questa opera), Tabelul multor artiști nominalizați și nu descriși pe deplin în această lucrare (Tavola di molti artefici nominati e non interamente descritti in questa opera) și Tabelul locurilor unde lucrează descrise sunt situate (Tavola de' luoghi dove sono le opere descritte) una după alta , Scoti-Bertinelli a susținut că în scris "dacă trebuie să o schimb, o voi face Dacă trebuie să fac două sau trei, o voi face", Borghini se referea la redactarea, evident de mâna lui, a dedicaţiei lui Vasari în în sprijinul acestui lucru, el a prezentat transcrierea a ceea ce el considera o "variantă" a Dedicație torrentiniana dar nu este de fapt nimic altceva decât un amplu proiect al celui (adăugat ca a doua dedicație) inclus ulterior în Giuntina Consider cele de mai sus drept exemplul cel mai flagrant al reticenței criticilor, de asemenea, recent times , să accepte ideea lui Vasari ca autor și să identifice trăsăturile caracteristice ale scrisul său în cadrul unui sistem complex de colaborare care a implicat nu numai cele de mai sus- Pentru copiile care poartă dedicația lui Iulius III, vezi ROSSi a, p ; ROSSi b, p XLii Ricordo nedatat trimis de Vasari lui Borghini la plecarea la Roma pentru a participa la încoronarea noului papă Iulius al III-lea Vezi VASARi FREY-FREY - , i, pp - ; iL CARTEGGIO Di Vincenzio BORGHiNi , scrisoarea Liii, p Vezi și CALLAB , p și Această datare este contestată în SiMONETTi , p - - și pl Vi iL CARTEGGIO Di Vincenzio BORGHiNi , scrisoarea LiV, p - - Vezi VASARi FREY-FREY - , i, pp - - : p Pentru dedicaţiile lui Cosimo i, vezi PLAiSANCE şi PLAiSANCE , retipărite în PLAiSANCE , p - și pp - iL CARTEGGIO Di Vincenzio BORGHiNi , p ; VASARi FREY-FREY - , i, p în aceasta scrisoare scurtă Vasari i-a cerut și lui Borghini să aranjeze corectarea "una carta" (o foaie) a introducerii la secţiunea de sculptură care fusese prost tipărită (VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , i, p ) Vedea ROSSi a, p și ROSSi b, p XXXiV Vezi şi Simonetti , p - VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , Vi, p - Pentru Giuntina, vezi pp - Vezi SCOTi-BERTiNELLi , p - n Textul, scris de Vasari dar cu adnotarea coevală " " de altă parte, cel mai probabil Borghini, în partea de sus, este acum publicat în VASARi FREY-FREY - , ii, p - , iar în SiMONETTi , p - și pls iV-V, cu locația actuală: ASFi, Carteggio d'Artisti, , c r-v Vezi și CARRARA , p și nota A se vedea HOPE ; FRANGENBERG , esp p ; și HOPE Vezi obiecțiile foarte echilibrate ridicate în POZZI-MATTiODA , p n , COUNT , p , FRATINi , p - - , ROSSi , p și ROSSi , p : "Contribuția lui Charles Hope ("Vasari's Vite as a Collaborative Project") aduce un omagiu teoria autorului colectiv al lui Vite, o teorie cândva la modă și poate deja în declin" observaţiile lui BAXANDALL asupra importanţei operei lui Vasari rămân cruciale Vezi NENCiONi ; BAROCCHI , p - - ; DARDANO ; SiEKiERA ; QUAGLINO , p - - Vezi CALLAB , pp - , - ; DAViS ; MATTIODA , p - - ; AUGUSTTi , p - - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte a menționat Bartoli, Borghini și Giambullari, dar și Annibal Caro și Paolo Giovio , pentru a menționați doar figurile cele mai cunoscute Această reticență este adesea conectată, trebuie remarcat, cu o neînțelegere a pasajelor lui Vasari luate în considerare Dovada clară a acest lucru este oferit de traducerea extrem de originală "Schlussomelett", care provine - ca Enrico Mattioda subliniază acut - dintr-o banală neînțelegere a expresiei "quelle frittate di Chiusura" într-o scrisoare pe care Paolo Giovio a trimis-o de la Roma la Vasari în Florența pe mai Giovio vorbește aici în termeni foarte concreti despre omletele servite lui Vasari în trapeza Abatiei de Monte Oliveto Maggiore la Chiusure, langa Asciano, si nu de "komplizierte und anstrengende Fertigstellung der Kunstlerviten" într-un context astfel caracterizat de o înţelegere mai puţin decât perfectă a limbajului lui Vasari iar prin interpretări nu întotdeauna în conformitate cu realitatea faptelor istorice, cred că aceasta a devenit acum absolut esențial pentru ca orice cercetare serioasă asupra Vieților să se concentreze asupra cea mai mare atenție tocmai asupra cuvintelor și expresiilor folosite de Vasari încă de la începutul său scrisori O scrisoare supraviețuitoare transmisă sub formă de manuscris și, prin urmare, fără mediere de copiere, editare sau revizuire, a fost trimisă de Vasari lui Francesco Leoni, un negustor florentin rezident la Veneția, la octombrie , unde artistul vorbește cu recunoștință despre Ottaviano bunăvoința afectuoasă a lui de' Medici față de el: marile eforturi depuse de ilustrul Ottaviano în numele meu nu au fost în totalitate irosite Domnul să-i dea o viață suficient de lungă încât să mă vadă trecând de la tinerețe la maturitate în măiestrie practicarea profesiei care este a mea mai presus de toate Din câte știu, acesta este primul exemplu documentat de utilizare a lui Vasari adjectivul "maestrevole" (magistral) , care apare apoi atât în primul cât și în al doilea ediţiile din Vieţile , indicând astfel o continuitate lexicală care poartă wiiness prin intermediul apariţiile termenului la evoluţia stilului său de a scrie Pentru Caro, un polemist acut și secretar influent al cardinalului Alessandro Farnese, vezi LO RE Vezi de asemenea ANNiBAL CARO Pentru acest ecleziastic și om de litere din Como, vezi ZiMMERMANN ; GiOViO MAFFEI ; AGOSTi ; și SPAGNOLO MATTIODA , p - Cfr de asemenea CONTE în presă, p și nota îi sunt foarte recunoscător Florianei Conte pentru că mi-a permis să citesc eseul ei încă în schiță GioViO FERRERO - , ii, p ("Cred că omletele alea de închidere nu au aruncat lenevie în zadar fără să-ți faci picioarele pentru munca ta frumoasă, gândindu-te că ai făcut deja capul și corpul Și sigur, vei fi mult mai vesel, mai glorios și mai bogat să fi făcut această lucrare frumoasă decât dacă aș fi pictat capela lui Michelagnolo, care se consumă cu salubritate și fisuri Scrie, frate, scrie: pentru că din laude vine cel castigul si lauda nu vin din castig" Cursivile mele) Vezi VASARi FREY-FREY - , i, p - BLUM , p După cum a subliniat MATTIODA , p , traducerea greșită a lui Blum provine din interpretare greșită deja prezentă în SiMONETTi , p , unde "Omlete de închidere" este interpretată ca o referire la Încheierea lucrării către creatori și cititori Pentru relațiile strânse ale lui Vasari cu ordinul olivetan, vezi CARRARA a, p - în special, pentru ipolito Trezzi (nu Trecchi Trecci, așa cum este indicat în mod eronat în CARRARA a, p ), creat stareț în - și din nou în - , vezi SCARPiNi , pp si , CATTANA , p (doc ) și DAViES-HEMSOLL , p "Ostenele pe care magnificul Octavian le-a cheltuit cu mine nu s-au pierdut cu totul: Dumnezeu să binecuvânteze domnia Sa pentru ca ea să vadă tinerețea anilor mei la vârsta matură să o poată folosi, ceea ce eu fac cu măiestrie, exerciţiu peste şi mai sus" Scrisoare în ASFi, Acquisti e Doni i, cc nn Vezi CARRARA a, p - Pentru Ottaviano de' Medici ( - ) vezi GioRGiO VASARi DESIGNER ȘI PICTOR , pp - (înscrierea , de A Bisceglia); CARRARA - , pp - ; AUGUSTi , pp - , , - , , , , , și Vezi BATTAGLIA - , iX, pp - : p Aparițiile, șapte în Torrentiniana și zece în Giuntina (dintre care patru în [Descriere dell'apparatus]), sunt enumerate în Dicționarul artistic al secțiunii Scriitor Vasari produs de Fondazione Memofonte sub supravegherea lui P Barocchi si M Fileti Mazza (http: vasariscrittore memofonte it lemmary lemma maestrevole ) Antonio Lorenzoni a fost Eliana Carrara Studi di Memofonte în orice caz, doar o consideraţie mai profundă a vocabularului lui Vasari ne poate ajuta să evitați concluziile pripite cu privire la paternitatea unor părți din Torrentiniana pe baza prezenței a cuvintelor considerate greşit - după cum vom vedea imediat - ca neaparţinând lui Vasari Frangenberg susține astfel că termenul "segreti" (secrete) găsit în Proemio nu face parte din vocabularul lui: Cosimo Bartoli, de obicei în secțiunile introductive ale publicațiilor sale, se referă la obiectele lui discuție ca "secrete" (segreti), o utilizare care apare numai în secțiuni din Vieți care conțin mai multe indicii că Vasari nu le-a scris și nu a fost găsit în altă parte în lucrările lui Vasari alţi editori Iar paternitatea acestei secțiuni din Vieți este astfel atribuită exclusiv lui Cosimo Bartoli pe motiv că acelaşi termen apare de cel puţin două ori în scrierile sale Argumentând în sens opus, putem afirma că trecerea din Torrentiniana în întrebarea este de Vasari tocmai din cauza apariţiei termenului "segreţi", care este şi găsite în pasaje care nu pot fi altele decât ale lui datorită faptului că sunt explicit tehnice sau apar în biografiile artiștilor Un exemplu este oferit de partea de încheiere a capitolului XXVIII a introducerii la Trei arte ale designului (introduzione alle tre arti del disegno, cunoscută sub numele de Teoriche), unde Vasari vorbește despre modul de aplicare a aurului pe un bolus sau cu un mordant și despre alte metode (Del modo del metter d'oro a bolo et a mordente, et altri modi): Și uneori și frunze de aur sunt măcinate într-o ceașcă de sticlă cu puțină miere și gumă și se fac folosit de miniatura-pictori și mulți alții care, cu pensula, se bucură să deseneze contururi și pune lumini foarte delicate în imagini Și toate acestea sunt cele mai valoroase secrete; ci pentru că ei sunt foarte numeroase nu prea se ține cont de ele Un altul provine din discuția despre gravurile în lemn din capitolul XXXV: Prin urmare, deși toate procesele (secretele) și stilurile sunt bune, acesta este cel mai bun lucru prin care fiecare a pierdut lucru este recuperat și orice lucru dificil devine ușor: așa cum vom vedea citind Viețile lui primul care arata, cu documentatie concreta si o lectura precisa a operei, ca [Descrierea a aparatului] a fost opera omului de litere florentin Giovanni Battista Cini ( - ) Vezi CARTEGGIO BORGHiNi , pp - ; p : "Cu toate acestea, chiar și savantul mai puțin expert ar putea observa că stilul Vasari și foarte diferit de stilul acestei descrieri [ ]" După cum a subliniat Michele Feo, textul lui Cini nu poartă titlu în Giuntina și este cunoscut convențional cu acest nume Vezi FEO , i, p - Cititorii sunt îndrumați la acest studiu (care preia și completează FEO ) pentru o descriere a autorului [Descrierea dell'aparatul] Cuvântul se găsește în inDiCE DELLE FREQUENZE , i, p , la fel ca "segreto", "secreti" și "secreto" (p ) Vezi VASARi DE VERE - , i, p XXIV: "Voi trata în detaliu multe lucruri care țin de știința uneia sau alteia dintre artele menționate; dar înainte să ajung la secretele acestora sau la istoria meșterilor [ ]" Vezi VASARi BAROCCHi-BETTARiNi - , i, p : "Trattero bene di molte cose che si aparţin la măiestria căreia una dintre artele amintite, dar înainte să ajung la tainele acelora sau la istoria meșterilor [ ]" (italicele mele) Pasajul este identic în ediția din FRANGENBERG , p Vezi BiFFi pentru o analiză a cuvintelor folosite de Bartoli A se vedea FRANGENBERG , p nota Vezi și FRANGENBERG pentru Bartoli ca scriitor pe artă VASARi DESPRE TEHNICĂ , p Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , i, p : "Și dacă nu măcinați mai multe dintre aceste foi într-o ceașcă de sticlă cu puțin măr și cauciuc pentru a fi folosite de iluminatoare și altele numere infinite care se bucură în realizarea de profile și lumini foarte subtile în tablourile cu pensula Și toate acestea sunt secrete frumoase, ma per la copia di essi non se ne tiene molto conto" (italicele mele) Pasajul este aproape identic în Giuntina Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte artiștii, care, ajutați de natură și de studiu, au făcut lucruri supraomenești numai prin intermediul proiectare Un altul din pasajul din Viața lui Lorenzo Ghiberti descriind ceea ce a lăsat lui fiul Buonaccorso: rămăsese cu secretele de a face turnări în așa fel încât să le facă să iasă delicat, pe care o experiență îndelungată le predase lui Bartoluccio și Lorenzo, și metoda de perforand metalul in acea maniera care se vede in lucrarile lasate de el Și încă unul din Viața lui Gherardo, iluminator al Florenței, protejat al lui Lorenzo Magnificul în virtutea "creierului său sofisticat": în mozaic a fost tovarăș și rival al lui Domenico Ghirlandaio și a lucrat foarte bine El a făcut un cap de Sfântul Lawrence în competiție cu Domenico și astfel a început să lucreze în mozaicuri, dedicând mult timp descoperirii secretelor acesteia Prin urmare, Lorenzo le-a păstrat în mod constant aprovizionate astfel încât să fie mereu la lucru în acel loc Există și apariții semnificative ale termenului la singular, una fiind găsită tocmai în deschiderea mai sus amintit capitolul XXViii al introducerii la Cei Trei Arts of Design (introduzione alle tre arti del disegno) sub titlul Despre modul de aplicare a aurului pe un Bolus, sau cu un Mordant, și alte metode (Del modo del metter d'oro a bolo et a mordente, et altri modi): a fost cu adevărat un cel mai frumos secret și o investigație ingenioasă acea descoperire a metodei de a bate aur în frunze atât de subțiri, încât pentru fiecare mie de bucăți bătute la dimensiunea a opta de braccio în toate direcțiile, costul, numărând forța de muncă și aurul, nu era mai mult decât valoarea de şase scudi VASARi DESPRE TEHNICĂ , p Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , i, p : "De ce, dacă bine, toate secretele și căile sunt bune, cea excelentă prin care se găsește tot ce este pierdut și fiecare dificultate pentru ce devine ușor; după cum veţi putea vedea citind Vieţile meşterilor, care din natură şi din studiu i-au ajutat să facă lucruri supraomenești prin mez[z]o numai de desen" (italicele mele) Pasajul este identic în Giuntina VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, pp - : "Să rămână în ei toate tainele aruncării, să vină lucruri subtile, pe care o experiență îndelungată le învățase pe Bartoluccio și Lorenzo și acel mod de a găuri metalul cum se văd lucrurile trăite de el [ ]" (italicele mele) Pasajul se citește după cum urmează în ediția din : "Bonacorso nu a făcut atunci, pentru că a murit tânăr, multe lucrări cât ar fi făcut, secretul rămânându-i turnarea lucrurilor astfel încât să iasă subțire și cu experiența și modul de a străpunge metalul în acest fel care se văd a fi lucrurile lăsate de Lorenzo [ ]" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , ii, p VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "În mozaic a fost concurent și însoțitor al Domenico Ghirlandai, și asta foarte bine A făcut un cap de S Lorenzo în competiție cu Domenico, e astfel a început mozaicul, în care a petrecut mult timp redescoperind secretele; de aceea Lorenzo le-a rânduit continua provisione, accio in acel loc am lucrat mereu" (italicele mele) Pasajul in Giuntina in schimb citește după cum urmează: "Dar cu cât i-a mulțumit pe alții, cu atât s-a mulțumit mai puțin în toate lucrurile, cu excepția mozaic; în ce fel de pictură a fost mai degrabă un concurent decât un însoțitor al lui Domenico Ghirlandaio; iar dacă ar fi cu cât a trăit mai mult, ar fi devenit cel mai excelent în asta, pentru că a îndurat cu bucurie efortul și a avut a găsit în mare măsură secretele bune ale acelei arte" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , iii, p Vezi de asemenea CARRARA pentru rolul mozaicurilor în Vieți VASARi DESPRE TEHNICĂ , p Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , i, p : "A fost un secret cu adevărat frumos și o investigație sofisticată pentru a găsi o modalitate prin care aurul să fie lovit în foi atât de subtil, că pentru fiecare mie de piese bătute cu ciocanul de mărimea unei optimi de braț pentru fiecare linie, între artificiu și aur valorează numai şase scudi" (italicele mele) Pasajul este identic în Giuntina Eliana Carrara Studii ale Memofonte Vasari folosește cuvântul "secret" în legătură cu invenția lui van Eyck a picturii în ulei : văzându-i lucrările și neștiind cum le-a făcut, au fost siliți nu numai să laude pe el dar și să-l admire foarte mult, mai ales că a refuzat o vreme să-l lase pe cineva să-l vadă lucrând sau să învețe pe oricine acel secret și cum a fost răspândit prin Italia de Antonello da Messina: Acum, în timp ce era nehotărât dacă să plece, Jan a murit și Antonello, dorind să-l vadă pe a lui pământ natal din nou și împărtășesc un astfel de secret util și avantajos cu țara, întors la italia Pictorul sicilian a luat acest "bel segreto" cu el la Veneția, unde "a predat [ ] secretul colorării în ulei" către Domenico Veneziano Termenul apare, de asemenea, ca secreto mai degrabă decât segreto, în Viața lui Luca della Robbia, care a lucrat multi ani cu marmura Având o pricepere minunată cu lut, pe care a lucrat-o cu multă sârguință, a descoperit modalitatea de a o glazură prin ardere astfel încât nici să nu ude nici vântul i-ar putea face rău Reuşind această invenţie, el a lăsat secretul fiilor săi apare şi ca adjectiv asociat cu substantivul "ammaestramenti" în Proemio ca concluzie a argumentelor dezvoltate anterior: Pentru problema invenției picturii în ulei, pe care Vasari o atribuie lui Jan van Eyck, vezi CERASUOLO , p - , unde se subliniază că Vasari nu poate fi cunoscut Libro dell'arte a lui Cennino Cennini înainte de rescrierea sa a ediției Vieți pentru Giuntina (ibid , pp - ) Pentru scrisoarea importantă din octombrie în care Vasari menționează tratatul de la sfârșitul secolului al XIV-lea, vezi SOTTiLi , p (autorul are meritul de după ce a găsit scrisoarea autografă în Archivio Niccolini di Camugliano, Florența, dosar , insert ) și CARRARA - , p VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "văzându-și lucrările și neștiind ce este folosit, a fost silit nu numai să-l laude, ci să o sărbătorească cât a putut, și cu atât mai mult cu cât el pentru odată nu a vrut să fie văzut lucrând sau să învețe acel secret niciunui meșter" (italicele mele) pasajul sună după cum urmează în Giuntina: "Răspândit la scurt timp după faima invenției lui Giovanni nu numai pentru Flandra, ci pentru Italia și multe alte părți ale lumii, i-a făcut pe meșteri foarte dornici să cunoască în în ce fel a dat o asemenea perfecţiune lucrărilor sale; care meșteri, pentru că au văzut lucrările și nu au știut orice ar fi făcut, au fost nevoiți să sărbătorească și să-i dea laudă nemuritoare și, în același timp l-a invidiat cu virtute și mai presus de toate că o vreme nu a vrut să-l vadă nimeni lucrând să nu înveţe pe nimeni secretul" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , iii, p Pentru invidie şi rolul ei în Vieți, vezi GRAUL , ale cărui interpretări sunt uneori discutabile VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "Acum, în timp ce era între da și nu despre plecare, Giovanni a murit, iar Antonello dornic să se întoarcă în Italia pentru a-și vedea din nou patria și pentru a face țara un participant de da secret comod si folositor, daca ma intorc la acela" (italicele mele) Pasajul in Giuntina scrie asa: "Ne după mult timp, după ce Giovanni a murit, Antonello s-a întors din Flandra pentru a-și vedea din nou patria și pentru a face Italia împărtăşitor într-un secret atât de folositor, frumos şi comod" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , iii, p VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p Pasajul sună astfel în Giuntina: "Et atunci a înțeles noul secret pe care îl adusese în acel oraș din Flandra [ ]" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , iii, p Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p (italicele mele) Pasajul sună după cum urmează în Giuntina: "Predau secretul și modul de a colora în ulei" (italicele mele) Vezi VASARi DE VERE - , iii, p În KiM sunt menționate și pasajele din Viețile despre Antonello da Messina și Domenico Veneziano , p - Vezi SRiCCHIA SANTORO , p pentru contextul istoric al reconstituirii lui Vasari Daca este de asemenea ELSiG , pp - VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "care trudește în marmură lucrând mulți ani; et având o practică minunată în pământ, pe care a lucrat-o cu cea mai mare sârguință, găsesc modalitatea de a o glazură terra col fuoco in una maniera che e' non la potesse offendere ne acqua ne vento: e riuscitoli tale invenzione, lascio dopo se eredi i figliuoli di tal secreto" (italicele mele) Pasajul nu este inclus în Giuntina Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte Voi începe, deci, cu arhitectura, ca cea mai universală și cea mai necesară și utilă bărbați, și ca aceea pentru serviciul și podoaba cărora există ceilalți doi; si o sa expuneți pe scurt varietățile de piatră, modurile sau metodele de construcție, cu acestea proporții și cum se pot recunoaște clădirile care sunt bune și bine concepute Apoi, vorbind despre sculptură, voi spune cum sunt lucrate statuile, forma și proporție care se caută în ele și de ce fel sunt sculpturile bune, cu toate cele mai multe precepte secrete și cele mai necesare În sfârșit, despre pictură, voi vorbi desenarea, a metodelor de colorare, a executării perfecte a oricărei lucrări, a calitatea imaginilor în sine și a oricărui lucru care ține de pictură; de orice fel de mozaic, de niello, de emailare, de damascare și apoi, în sfârșit, de imprimare de poze Între acest pasaj și cel cu care a început discuția noastră ("voi trata temeinic de multe lucruri care țin de știința uneia sau alteia dintre artele menționate; dar înainte de a ajunge la tainele acestora, sau la istoria meșterilor" ), mai există un altul dintre mare importanţă în economia Proemio care poate servi şi la demonstrarea lui Varari autor odată pentru totdeauna: Dar pentru că mi se pare că sculptorii au vorbit cu prea multă căldură și pictori cu prea mult dispreț și văzând că am studiat destul de mult lucrările lui sculptură și m-am exersat vreodată în pictură, oricât de mic ar fi fructul asta este de văzut; cu toate acestea, din cauza a ceea ce merită și din cauza întreprinderea acestor scrieri, considerând că este de datoria mea să demonstrez judecata pe care am avut-o vreodată făcut din asta în propria mea minte (și fie ca autoritatea mea să profite cât mai mult), îmi voi declara parere sigur si pe scurt asupra unei astfel de disputa, fiind convins ca nu voi suporta nicio taxa de prezumție sau de ignoranță, văzând că nu voi trata de artele altora, așa cum au făcut mulți făcut înainte până la sfârşit ca să poată părea mulţimii inteligenţi în toate prin intermediul scrisori, și așa cum s-a întâmplat, printre altele, lui Phormio Peripateticul din Efes, care, pentru să-și arate elocvența, dând prelegeri și disputând virtuțile și părțile excelent căpitan, l-a făcut pe Hannibal să râdă nu mai puțin de prezumția sa decât de ignoranța lui A se vedea LONG pentru o discuție inteligentă a relației dintre secret și necesitatea de a răspândi tehnici descoperit VASARi DE VERE - , i, p XXXV Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , i, pp - : "Așadar, voi începe cu arhitectura ca fiind cea mai universală, cea mai necesară și mai utilă oamenilor și colab slujba și ornamentul dintre care sunt celelalte două și demonstrează pe scurt diversitatea pietrelor, manierele sau modalități de a construi cu proporțiile lor și că clădirile bune sunt cunoscute și bine înțelese de mai jos discutând despre sculptură, vă voi spune cum sunt lucrate statuile, forma și proporția așteptate de la ele și ce să fie sculpturi bune cu toate cele mai secrete și mai necesare învățături În ultima vreme vorbesc despre pictură, voi vorbi despre desen, despre modalitățile de colorare, despre executarea perfectă a lucrurilor, despre calitatea acestor tablouri și despre orice depinde de asta, mozaicuri de tot felul, niello, emailuri, lucrări de damasc, iar în sfârşit apoi tipăriturile tablourilor" (italicele mele) Pasajul este aproape identic în Giuntina A se vedea nota de mai sus VASARi DE VERE - , i, p XXXiii Vezi DE GiROLAMi CHENEY , p VASARI BAROC- BETTARiNi - , i, p : "Dar pentru că mi se pare că sculptorii au vorbit prea îndrăzneț și pictorii cu prea mult dispreț, pentru că s-a gândit mult timp la lucrurile sculpturii și a practicat pictura, deși mic este poate fructul care se vede din el, totuși și atât cât este și pentru întreprinderea de judecând aceste scrieri, este de datoria mea să demonstrez judecata pe care am făcut-o întotdeauna în sufletul meu - și ordin de plată autoritatea mea atât cât poate -, îmi voi exprima cu siguranță și pe scurt părerea despre această dispută, convingându-mă de să nu se ocupe de prezumție sau ignoranță, să nu se ocupe de artele altora - așa cum au făcut-o deja i-a făcut pe mulți să apară în inteligența vulgară a tuturor lucrurilor - prin intermediul scrisorilor și, ca printre altele, sa întâmplat Formion peripatetic la Efes, care, în ostentație a elocvenței sale, propovăduiește și dispută despre virtuțile și părți ale excelentului căpitan, nu mai puțin din prosumiunea decât din ignoranța lui l-au făcut pe Hannibal să râdă" textul ediţiei din este identic cu cel al Torrentiniana Eliana Carrara Studii ale Memofonte Referirea evidentă la discuţia stârnită de Varchi în cu întrebarea el adresată artiștilor în ceea ce privește primatul între arte - pe care Vasari a descris-o drept o "dispută" și a fost implicat activ în (scrisoarea care deschide cea de-a doua parte a Lezzionii în Ediția Torrentino, datată ianuarie în stil florentin și, prin urmare, , este într-adevăr lui) - face ca orice pretenție că aceasta a fost scrisă de Cosimo Bartoli să fie discutabilă The trecerea poartă în schimb răutate rolului lui Vasari de critic militant şi se adresează celor care doresc să "apara mulțimii inteligent în toate lucrurile" este dificil să nu vezi asta ca o referire la Doni și a lui Disegno, tipărită la Veneția în de Gabriele Giolito de' Ferrari, confirmarea fiind oferită de răspunsul veninos al lui Doni în La Zucca (Veneția, Marcolini, - ) ridiculizarea frontispiciului, pe baza unui desen al lui Vasari (Florenta, Uffizi, Gabinetto Disegni e Stampe, Orn ), din L'Architettura de Leon Battista Alberti, tradus de Cosimo Bartoli și tipărit de Torrentino în (Fig - ) Remarca finală usturătoare era astfel îndreptată către un adversar foarte precis și periculos și Vasari a tras aici un pasaj din De oratore al lui Cicero (ii, - ), actualizat și puse la dispoziție prin traducerea publicată la Veneția de Lodovico Dolce în Orice încercare de a pune la îndoială cunoștințele lui Vasari despre o sursă clasică în acea perioadă, chiar înainte de tipărirea Torrentiniana când proem la lucrarea în ansamblu (unde apare pasajul în cauză) a fost scris , atrage astfel dificultatea mai mare de a-l nega capacitatea de a se referi la o lucrare imediat inteligibilă, disponibilă în italia Și chiar dacă comparația literară a fost sugerată de altcineva, acest lucru nu îi afectează în niciun fel paternitatea pasajul şi folosirea lui pe deplin conştientă şi completă a anecdotei în scris adică fără îndoială a lui tocmai în virtutea asemănării sale evidente cu piesa inclusă în a lui Varchi Lezzioni în același mod, ar fi de asemenea neplăcut să respingi întreaga întrebare de la început cu superficialitate grosolană și cu un dogmatism facil prin privirea ediției din ca o operă a "kollektive Autorschaft" Deși se știe de ceva vreme și s-a confirmat recent că oameni de litere și artiști (atât italieni , cât și neitaliani ) au fost implicați în revizuirea Vezi VARCHi-BORGHiNi , p - : p - Data este prezentă în dedicația lui Torrentino pentru negustor florentin Bartolomeo Bettini Vezi VARCHi , p - : p Vezi analiza precisă în VASARi, GLi UFFiZi E iL DUCA , p (înscrierea XV de CA Girotto) A se vedea FRANGENBERG , p Această viziune este preluată într-un mod anacronic și laborios în FRANGENBERG , p : "am descoperit că deja în - Giovanni Bottari în ediția sa din Vieți nu am văzut nicio problemă cu o astfel de presupunere, vorbind despre Promio delle Vite, care Vasari 'aveva fatto, o si era fatto tarif'" Vezi MULiNACCi , p - și fig - ; CARRARA - , p și notele și ; ROSSi , p - și Pentru tratatul lui Alberti publicat de Torrentino, vezi OMUL RENAȘTERILOR , p - (înscrierea de E Daniele); VASARI, UFFiZI SI DUCELE , p (înscrierea XV de CA Girotto) Vezi și LO RE despre natura turbulentă a lumii literare florentine Vezi DULCE CiCERONE , cc v- r; c r: "Hannibal a fost întrebat ce este despre acel filozofo judecat Africanul a răspuns [ ] că a văzut în repetate rânduri alți bătrâni înnebuniți, dar unul care era înnebunit după Phormione, nu mai văzuse niciodată" Întregul pasaj este citat în CARRARA - , p note Vezi CARRARA , pp - A se vedea HOPE Colaborarea lui Vincenzio Borghini a fost examinată pentru prima dată în SCOTi-BERTiNELLi , pp - Vedea WILLiAMS pentru relațiile strânse dintre Vasari și Borghini Pentru rolul călugărului dominican Marco de' Medici din Verona în furnizarea lui Vasari cu informații despre acea zonă, vezi PLEBANi Ediția prezintă de fapt o cantitate considerabilă de informații precise și detaliate despre lumea artistică a Verona Vezi PLEBANi și MARiNELLi A se vedea CARRARA - , pp - despre rolul lui Giovanni Antonio Dosio în versiunea revizuită a Viața lui Michelangelo în Giuntina Pentru biografia lui Michelangelo în prima și a doua ediție a Vieți vezi RUFFiNi și MARONGiU Pentru informații despre Cola dell'Amatrice adunate de Vasari vezi PEZZUTO , în special p - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte Viețile care au dus apoi la Giuntina, este la fel de sigur că însuși Vasari a lucrat ca și autor în toate privințele operei sale și, într-adevăr, a întreprins o lungă călătorie în pentru scopul de a culege informaţii despre scena artistică din nordul şi centrul Italiei dovada de nerefuzat în acest sens este acum disponibilă în Zibaldone de Giorgio Vasari, codexul din Arhivele Vasari din Arezzo, care conține diverse proiecte decorative și scrisori către și de la artist , există și două lungi culegeri de însemnări autografe care, deși deja publicate , merită să fie trecute înapoi cu atenție, pentru a revizui complet metoda de lucru a lui Vasari (susținută de alții dovezi manuscrise) , care se referă la fel de mult la crearea de fresce sau realizarea de lucrări efemere despre scrierea Vieților, publicată de Giunti în La f r al lui Zibaldone Vasari a scris în propria sa mână "Portretele tuturor eroilor din casa lui Medici"; adnotarea trebuie să fi fost o notă pentru el însuși, astfel încât să poată cu ușurință identificați succesiunea detaliată a numelor personajelor scrise de el în paginile următoare (ff v- r) (Fig - ) și care urmau să fie înfățișați pe pereții camerelor pe care Cosimo de' Medici își destinase pentru el și familia sa în casa deținută anterior de către Signoria, cunoscută astăzi ca Palazzo Vecchio Vasari are în vedere camerele individuale: "SALA Di LEONE" și camerele "Cosimo Vecchio", "Magnifico LORENZO" Vecchio", "Clement Vii", "Signor Giovanni" și "Ducele Cosimo" figuri (de la "Giovanni di Bicci", tatăl fondatorului casei Medici, până la Eleonora da Toledo, "La Signora Duchessa" și copiii ei), precum și figuri periferice, precum "Cetățeni, prieteni ai lui Cosimo Vecchio", "figuri neutre", "dușmanii lui Cosimo [care este, Bătrânul]", "CĂPĂPITANI PENTRU LORENZO VECCHIO", "Pictori și pictori florentini sculptori" şi "oameni de litere" Vasari s-a întors la şi a dat o relatare detaliată despre informații primite de la Cosimo Bartoli, care a discutat de mai multe ori cu artistul întregul său ciclu decorativ De asemenea, Bartoli a oferit sfaturi despre cum să se realizeze planul scene, respectând în același timp pe deplin abilitățile creative recunoscute ale lui Vasari: în istoria literelor grecești și latine trebuie să includeți portretele lui Pico della Mirandola, Politiano, Marsilio Ficino, Christoforo Landino, Messer Giovan Lascari, Messer Demetrio Calcondile și Marullo, înconjurate de diverse cărți, astrolaburi, globuri, armile și altele instrumente asemănătoare, așa cum veți ști să faceți [ ] în însemnările sale Vasari a răspuns așadar în detaliu la toate cererile lui Bartoli, menționând de unde putea obține diferitele portrete de care avea nevoie pentru fundalul picturii istorii, fie că au fost găsite în "Guardaroba" de Medici sau în Stanzele lui Rafael ("la Roma in camere"), in bisericile florentine ("in Santa Maria Novella", "in Ogni Santi", "în Santa Trinita") sau printre alți membri ai familiei Medici ("Bernardetto", Vezi LAMPSONiO SCiOLLA-VOLPi și MOTOLESE , p - , pentru relațiile fructuoase ale lui Vasari cu savantul pictor flamand Dominicus Lampsonius, după cum atestă corespondența lor supraviețuitoare RUBiN , p - , și AGOSTi , p Pentru descrierea manuscrisului (AVAR, ms ) vezi DEL ViTA , p și - , și CARRARA a, p - Vezi ZiBALDONE , p - și - Vezi CARRARA - , p - și fig - , și CARRARA b Vezi ALLEGRi-CECCHi , passim; KLiEMANN ; CONTiCELLi ; GiORGiO VASARi DiSEGNATORE E PiTTORE , p - (înregistrările și - de A Baroni, iar înregistrările - și de E Bonato); DE GiROLAMi CHENEY Vezi AVAR, ms , urm r- v, r- v și r- v Programele iconografice scrise de Bartoli, și databile probabil primăvara-vara , sunt publicate în VASARi FREY-FREY - , i, p - e - , iar în ZiBALDONE , p - , - și - Vezi și CECCHi AVAR, ms , f r; vezi VASARi FREY-FREY - , i, p ; ZiBALDONE , p Eliana Carrara Studi di Memofonte "Ottaviano") și colecționari precum "il iovio" Între și artistul a reușit execută cu ajutorul atelierului său un ciclu narativ impunător care i-a exaltat pe Medici dinastie şi prin reinterpretarea secolului al XV-lea din punct de vedere dinastic şi politic Numele oamenilor pe care Vasari le menționează în Zibaldone apar și în unele note scrise de el care se găsesc în Manuscrisul Magliabechiano în Biblioteca Nazionale Centrale din Florența Codexul este cunoscut de savanții din Vasari deoarece conține multe scrisori adresate lui de Don Vincenzio Borghini cu privire la pregătirile pentru căsătoria prințului Francesco și Ioana de Austria conţine şi alte litere ale lui Cărturar benedictin, sau adresat acestuia, scris în aceeași perioadă , precum și suplimentare schimburi de scrisori despre mănăstiri și discuție despre ediția expurgată planificată a Boccaccio în Lista, scrisă fără îndoială de Vasari însuși , este un apel nominal al "Prinților, Împărați, Regi, Duci, Pontifici, Dogi, Căpitani, cetățeni și cărturari" Succesiunea numelor era destinată a fi folosită în lucrările efemere construite în Decembrie pentru a primi și însoți curtea tinerei mirese habsburgice a Prințului Francesco, de la Porta al Prato până la intrarea în Palazzo Vecchio, și sosirea în Sala Grande pe lângă ciclul de fresce din Salone dei Cinquecento, personaje din istoria Florentei, din familia Medici si alte familii europene cu legături cu acesta, inclusiv ierarhia bisericească și cele mai importante ordine religioase, toate și-au luat locul în succesiunea bogat înfrumusețată de arcade de triumf, porți, decoruri de teatru Confirmarea acestui lucru se găsește în scrisoarea pe care Vincenzio Borghini a scris-o pe iulie către Lelio Torelli, prim-secretar al lui Cosimo i, solicitând lămuriri: "trebuie să pună în pictând anumiți oameni de litere, pictorul ar dori să aibă un fel de identificare ele, care nefiind cunoscute după propriul lor portret pot avea vreun semn sau notă care poate servesc aceluiași scop [ ] Acum, din moment ce există anumiți juriști, aș dori de la dvs domnie, daca ai vreo informatie despre ea, sa stii ce lucrari au scris [ ]" The "juriști" menționați aici (de la Accursio la Lorenzo Ridolfi, inclusiv Forese di Rabatta) a apărut în Porta al Prato, în celebrarea virtuţii florentine ; totusi pe spate din scrisoare, trimisă înapoi lui Borghini cu părerea lui Torelli ("Notă de Messer Lelio"), învățatul Benedictina a schițat designul aparatului efemer din Arcul Carnesecchi, cel Pentru Ottaviano de' Medici vezi supra nota Despre Bernardetto de' Medici, fiul lui Ottaviano, vezi intrarea scrisă de F Dommarco și Mi Gurgo (disponibil online: http: siusa archivi beniculturali it cgi- bin pagina pl?TipoPag=prodfamiglia&Chiave= ) Despre colecțiile de portrete ale lui Paolo Giovio vezi CANNATA (cu bibliografie suplimentară) Vezi CARRARA , p Vezi VASARi FREY-FREY - , ii, pp - , - , - și - Vezi CARTEGGIO BORGHiNi , pp - , - , , - și - Vezi CARTEGGIO BORGHiNi , pp - TAPELLA-POZZi , pp - , , - , - , - , , , - , - , și - Scrisul lui Vasari nu este recunoscut de SCORZA , p și notează Vezi BNCF, ms Magliabechian Viii , ff r, r și r Transcriere completa in CARRARA - , p - - și fig - , și CARRARA b, p - - și fig - Vezi ALLEGRi-CECCHI , p - ; VASARi, GLi UFFiZi AND iL EDUCATION , p - - (inregistrările iii și iii de V Conticelli) - (intrarea iii , de E Carrara), cu bibliografie suplimentară Vezi GiNORi CONTi , TESTAVERDE MATTEiNi , STARN-PARTRiDGE , pp - și CASiNi , p - Vezi BNCF, ms Magliabechiano VIII , f r-v: în special f r: "trebuind să picteze anumite oameni de litere, pictorul ar dori cât poate să-i marcheze, care nefiind cunoscuți după chip portret din viață chiar dacă au vreun semn sau notă că am făcut același birou [ ] Acum pentru că există există anumiți avocați, aș dori de la Domnia Voastră, dacă aveți vești despre asta, să știu ce lucrări au scris [ ]"; vezi și CARTEGGIO BORGHiNi , pp - ; CARRARA - , p și fig , și CARRARA b, p și smochin Vezi [Descrizione dell'apparato], în VASARi BAROCCHi-BETTARiNi - , p - şi - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte sărbătorind gloria casei Medici , purtând astfel slăbiciune constantă a lui Borghini activitate de consilier iconografic în pregătirile frenetice pentru nunta regală Cercetarea istorică amplă a cerut pentru a identifica portretele în care să fie create efigie și plasate în magnificele piese de decor de nuntă a fost derivată direct din investigaţii scrupuloase întreprinse pentru scenele din Stanze del Principe , adică cele apartamentele lui Cosimo i de' Medici s-a bazat pe investigaţii minuţioase în domeniile atât istoriografia cât şi cronicile cât şi un context anticar (acest ultim dând naştere la lupte aspre asupra cărora sursele aveau informaţii sigure) , necesare realizării ciclu decorativ complex în Salone dei Cinquecento ( - ), un manifest autentic al puterea şi prestigiul dobândit de dinastia Medici graţie priceperii politice şi strategiile de nunta de succes ale lui Cosimo i Pe de altă parte, urmând exemplul lui Paolo Giovio și Muzeul său, interesul pentru portretul a găsit expresie într-un moment destul de apropiat de marile creaţii ale lui Vasari : nu este întâmplător că ediţia Giunti a Vieţilor conţine un Tabel de Portrete al Muzeului celor mai iluştri şi excelentul signor Cosimo, Duce de Florenţa şi Siena, trecut sub indexul lucrurilor notabile Pe baza celor expuse până acum, se poate afirma că a doua serie de note în Zibaldone studiat aici (Fig - ), nu se referă nici la istoriile pictate ale lui Vasari în Stanze del Principe din Palazzo Vecchio și nici nu este o versiune a doua sau a doua alegere a Ragionamenti, scris concomitent cu realizarea picturilor; temele și personajele citate fac nu se potrivesc si nici, mai general, nu coincid cu perioada istorica meticulos analizat de Vasari la f r: "Din până în " (Fig ) Dovada tangibilă a acestui lucru este oferit de ceea ce artistul a notat la f v (Fig ): " Luisgii Marsili şi celălalt ambasadorii merg la Ducele de Anjou, care a trecut prin Romagna cu armata sa pe a lui drum spre Marche și de acolo spre Abruzzo, unde oamenii și-au demonstrat afectiune pentru regina Joanna" Fratele augustinian florentin Marsili ( - ), care a fost foarte prietenos cu Francesco Petrarch , a apărut în schimb printre iluștri reprezentanți ai istoriei și culturii orașului situat în arcul temporar de la Porta al Prato pentru căsătoria menționată anterior a principelui Francesco cu Ioana a Austriei Vezi CARRARA b: pp și - cu bibliografie suplimentară Vezi BNCF, ms Magliabechiano Viii , f v: "Nota lui Messer Lelio"; vezi OPORTUNITĂȚI - , p iar fig , și CARRARA b, p și fig A se vedea JONiETZ , p - Vezi CARRARA , p și notează Vezi RUBiNSTEiN ; MOYER ; CARRARA A se vedea WILLiAMS ; MALZ ; GiORGiO VASARi DiSIGNATORE ȘI PITTORE , p - - (înregistrările e , de F Martelli; înregistrările - , de R Scorza și - , de A Baroni) și pp - (înscrierea , de C Garofalo, intrările - , îngrijite de A Baroni și intrarea , de A Cecchi); CARRARA , p Pentru așa-numita serie Gioviana (comandată de Cosimo i în și înființată în Sala del Mappamondo sau Sala delle Hărți geografice) vezi CECCHi , pp - ; DE LUCA , pp - , în special pp - Pe hol, decorat în - de Vasari și atelierul său, vezi PACETTi și ROSEN , în special p și urm Pentru panoul de portrete din Muzeul Prea Ilustrului și Prea Excelentului Signor Cosimo, Duce de Florența și Siena, publicat în indexul lucrurilor notabile, vezi VASARi , ff ♣♣♣♣♣v-♣♣♣♣♣br: mai ales f ♣♣♣♣♣v Pe lista vezi ALLEGRi-CECCHi , pp - ; vezi şi Giorgio VASARi , pp - (inscrierea d, de cap Davis) Vezi AVAR, ms , f r: "Din până în " Vezi CARRARA - , p și CARRARA , p Vezi AVAR, ms , f v: " Luisgii Marsili și ceilalți ambasadori merg la Ducele de Angio, care trece cu armata pentru Romagna pentru Marcha și de acolo pentru Abruzzo, făcând popoarelor multe revoluții pentru afecțiunea pe care i-au adus Reinei Giovannei" Vezi CARRARA - , p și CARRARA , p Despre acest savant, ambasador al Republicii Florentine, vezi FALZONE ; vezi şi FUBiNi , în în special pp - și - Vezi mai sus p și notele Eliana Carrara Studi di Memofonte Acest lucru este confirmat de pasajul relevant din Descrierea Porta al Prato din Ediția din a Vieților: Iar [ ] într-o incintă de balustrade făcute parcă pentru o pasarelă, se vedea a mulţime mare de oameni grav şi solemni, care, deşi toţi se bucură şi se veselesc, totuşi au păstrat în aspectul lor un oarecare ceva din venerabil și, de asemenea, au fost înfățișați din viata Pentru Teologie și Sfințenie a fost faimosul Fra Antonino, Arhiepiscop de Florența, pentru care un Înger mic ținea mitra episcopală și cu el s-a văzut Giovanni Domenici, mai întâi frate și apoi cardinal; iar cu ei Don Ambrogio, general al Camaldoli, și M Ruberto de' Bardi, maestrul Luigi Marsili, maestrul Leonardo Dati și mulți alții altele Vasari a căutat informații despre ilustrul său "maestru" în Historiae Florentini populi de Leonardo Bruni , o reelaborare a versiunii vulgate de Donato Acciaiuoli ( - ), republicată de Francesco Sansovino ( - ) la Veneția în Cartea a X-a de Istorie universale de' suoi tempi di Messer Leonardo Aretino îl menționează pe Marsili printre solii trimiși de Republica Florentină la curtea lui Ludovic de Anjou în : în mijlocul acesteia ducele de Anjou, trecând prin câmpiile Lombardiei, avea deja a venit la Bologna, iar maestrul Luigi Marsili, cel mai faimos teolog, și Messer Luigi Guicciardini și Messer Guccio di Cino, doi cei mai splendidi cavaleri, au fost trimiși ca ambasadori din Florența Că Vasari ar fi trebuit să consulte tocmai acest text și această ediție este clarificată de extrasul care urmează pasajului menționat mai sus: [ ] Drumul parcurs de acest prinț [adică Ludovic de Anjou, moștenitorul Ioanei i, Regina Napoli] a continuat prin Romagna și Marche și de acolo în Abruzzo și granițele Împărăția, unde a stârnit imediat multă și mare zarvă, și Domnii și poporul care o ținea cu afecțiune pe regină a venit în număr mare să-i aducă un omagiu, ca legitim succesor Comparația celor două texte, versiunea vulgarizată a lui Bruni și cea a lui Vasari, arată clar originea notelor artistului ca fiind pasajul relevant din Historia universală (același numele și locurile reapar în aceeași perioadă de timp), astfel încât să elimine orice îndoială rezonabilă, VASARi DE VERE - , X, p ; vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , Vi, p : "Și [ ] într-o incintă de balustrade, făcută aproape pentru a merge pe jos, se vedea un grup mare de oameni foarte serioși, cei care, deși toți fericiți și bucuroși, au păstrat totuși în înfățișarea lor ceva venerabil acestea au fost, și ei sunt înfățișați în lumea naturală, în teologie și, pentru sfințenie, foarte clar călugăr Antonino arhiepiscop al Florenței, în pe care un Angeletto a păstrat mitra episcopului; și cu el a fost văzut primul călugăr, iar apoi cardinalul, Giovanni Domenici, și cu ei Don Ambrogio general de Camaldoli și messer Ruberto de' Bardi, maestru Luigi Marsili, maestru Leonardo Dati și mulți alții" Vezi FUBiNi Despre Bruni ( - ) și opera sa vezi IANZiTi , în special p pentru vulgata versiunea lui Donato Acciaiuoli, tipărită la Veneția în Vezi Richardson , p Pentru atenția lui Sansovino asupra istoriei Italiei a se vedea GRENDLER rol de editor, traducător și poligraf în Veneția din secolul al XVI-lea vezi BONORA ; CARRARA ; FiGORiLLi ; PANZERA a; PANZERA b și PROCACCiOLi Vezi HisTORIA UNIVERSALE , f v: "în mijlocul acesta ducele de Anjou, trecând prin câmpia de Lombardia ajunsese deja la Bologna, iar Maestrul Luigi Marsilii au fost trimiși ambasadori din Florența, celebru teolog, și Messer Luigi Guicciardini și Messer Guccio di Cino, doi cavaleri foarte splendidi" HisTORIA UNIVERSALE , f v: "[ ] Calea acestui principe [scil Luigi d'Angio, moștenitorul lui Giovanna I, regina Napoli] a trecut mai târziu prin Romagna și Marca, apoi a trecut în Abruzi și la granițele Regatului, unde am stârnit deodată multe și mari revoluții, pentru că Domnii și popoarele care erau îndrăgostite de Reina a venit în număr mare la divoțiunea sa, ca succesor legitim [ ]" Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte ridicând însă întrebarea dacă Vasari a considerat această sursă pur și exclusiv în aceasta context Aparent nu de fapt, graţie şi informaţiilor din Historiae Florentini populi de Bruni asupra rol important jucat în Toscana secolelor al XIII-lea și al XIV-lea de către Tarlați , Vasari a putut să creează în jurul puternicei familii ghibeline o panoramă artistică cu ambiții de a rivaliza alte centre precum Florența și Siena și care înregistrează totuși, în versiunea din , prezența în Arezzo a unor figuri precum Giotto și Pietro Lorenzetti, în timp ce localul pictorului "primitiv" Margarito a primit un profil mai înalt Și totuși, o conștientizare a valorii activităților artistice din Arezzo era deja prezentă în embrion din prima ediţie a Vieţilor de când meşterii monumentului Episcopului Guido figurează deja în ediția Torrentino, ambele în biografia lui Niccolo d'Arezzo sculptor unde ni se spune că "[ ] Pentru înmormântarea lui Guido Pietromalesco, domnul lor iar episcopul fiind deja mort, [ ] oamenii din Arezzo l-au însărcinat pe maestrul sinez Agostino și Agnolo" , și mai ales în prefața părții a -a din Viețile în care sunt numărat printre sculptorii care au știut să creeze artă inovatoare după declinul Evul Mediu înalt: Același lucru spun și despre sculptura, care, în acea primă epocă a noii sale nașteri, nu avea puțin din bine, căci după stingerea manierului nepoliticos grecesc, care era atât de neplăcut încât era mai asemănătoare cu arta exploatării în carieră decât cu geniul meşterilor - statuile lor fiind cu totul fără falduri, sau atitudini, sau mișcări de orice fel și cu adevărat demn de a fi numit imagini de piatră - când designul a fost ulterior îmbunătățit de Giotto, mulți bărbați au îmbunătățit și figuri din marmură și piatră, [ ] la fel ca și cei doi maeștri siezi, Agostino și Agnolo, care a făcut mormântul lui Guido, episcop de Arezzo pe scurt, în ediția Giunti, Vasari nu face decât să dezvolte ceea ce a schițat deja în ediția Torrentino, și astfel se întâmplă în mod similar și dintr-o istoriografie punct de vedere, dacă scrierile și autorii la care s-a referit pentru crearea propriei sale literare lucrările sunt examinate de fapt, dacă numele lui Leonardo Bruni a fost adesea menționat ca fiind precedent ineluctabil deja pentru ediția din , este în revizuirea scrisorii dedicatorii lui Cosimo i să fie adăugată la ediția din pe care artistul o indică clar pe umanistul ca fiind model propriu, în urma averii de care se bucură omul de litere și politică din Arezzo la curtea Medici a lui Cosimo il Vecchio : Având în vedere că Excelența Voastră, călcând pe urmele virtuoase ale celor mai iluștri strămoșii, a adus toate considerațiile nu numai pentru susținerea statului cu justiție excelentă și pace cea mai protejată, dar în hrănirea și cinstirea tuturor artelor excelente nu mai puțin decât ajutând și încurajând studiul literaturii, am crezut că cu siguranță o vei face bun venit acest efort, pe care l-am făcut pentru a celebra cele mai nobile nume ale acelor meșteri Vezi HISTORIA UNiVERSALE , f r: "Dopo questo vescovo [scil Guglielmino degli Ubertini] la famiglia de' Tarlati molto potente prese il governo della citta [scil Arezzo], et tenendo il reggimento della Repubblica" Vezi CARRARA - , pp - și - Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "aretinii [ ] mormântului lui Guido Pietromalesco, domnul și episcopul lor, deja mort [ ], i-a însărcinat pe Maestrul Agostino și Agnolo din Siena" Pentru sculptorii siezi vezi BARTALiNi ; BARTALiNi ; BARTALiNi Vezi VASARi BAROCCHI-BETTARiNi - , iii, p : "Spun același lucru despre sculptură, care în acea primă vârstă a renașterii sale a avut mult din bine, pentru că, fugind de maniera greacă incomodă, care era atât de mult roz[z]a care ținea și mai mult din carieră decât din ingeniozitatea meșterilor, întrucât acele statui ale lor erau întregi fără pliuri sau atitudine sau mișcare de vreun fel și potrivite să fie numite statui, unde, fiind apoi îmbunătățite desen pentru Giotto, mulți încă au îmbunătățit figurile de [și] marmură și piatră, [ ] ca cei doi siezi Agostino și Agnolo care au făcut înmormântarea lui Guido episcop de Arezzo [ ]" Vezi WAŹBitSKi , pp și ; RUBiN , p Vezi iANZiTi Eliana Carrara Studii ale Memofonte care in arhitectura, sculptura si pictura de la Cimabue pana in vremurile noastre pentru excelenta a intelectul lor și pentru grăsimea lucrărilor care au furnizat o utilitate nu mică și mare glorie pentru toate părțile Italiei, dar poate mai mult pentru Toscana, unde sunt cerurile mai larg și mai liberal doar pentru ea decât pentru restul Italiei și, fără îndoială, în Toscana cel mai mult la cea mai frumoasă Florență, decât la orice alt oraș toscan [ ] Și dacă la cel mai mult strămoși iluștri erau deja bineveniți lucrările onorabile ale istoriei florentine de către compatriotul meu Messer Lionardo Bruni pentru scrisul său excelent și pentru serviciul său credincios, faceți nu dispreţui acum Vieţile atâtor din cele mai nobile spirite florentine scrise de mine, nici caută altă judecată sau alt limbaj decât ceea ce mi-a dat Natura Figura lui Bruni, alter-ego-ul lui Vasari din scrisoarea dedicată nepublicată către duce din Florența, a fost, în orice caz, sărbătorită în mod deschis în al doilea din Ragionamenti din "A doua zi"; sub forma unui dialog tipic operei, Vasari i-a răspuns lui Prince Francesco, care era dornic să aibă vești ("Spune-mi cine este acea persoană care ne dă spatele, cu pălăria aia albastră pe cap şi cine vorbeşte cu celălalt tânăr?") despre unul dintre cei savanții așezați lângă Lorenzo în Sala di Lorenzo il Magnifico (Fig - ): Acesta este Messerul nostru Lionardo Bruni din Arezzo, pe care am vrut să-l pun în această academie, de vreme ce a scris istoria Republicii Florentine și a lui Procopius și a fost și el secretar al Signoriei, care vorbește cu Giovanni Lascari, cel mai învățat grec; si figură văzută de profil între Lionardo și Lascari este ingeniosul Leonbatista Alberti, un most arhitect talentat care a scris despre arhitectură pe vremea lui Lorenzo; și în cele din urmă, dvs Excelența poate vedea în spatele lui Lascari profilul lui Marullo Tarcagnotto, cel mai învățat grec, care încheie această onorabilă şcoală Felul grațios în care i-a răspuns tânărul Medici, moștenitorul tronului lui Cosimo i artistul ilustrează clar conștientizarea deplină a prestigiului moștenirii lui Lorenzo dar în același timp timp este o binecuvântare prea des, dată cu puțină atenție în alte perioade, inclusiv în cele recente: Nu cred, Giorgio, că s-a întâmplat vreodată în acest oraș, atât de mai mare s-a găsit o abundență de lucrări frumoase, fie că sunt în literatura greacă, latină sau vulgară, în Vezi ASFi, Carteggio d'Artisti, ii, ins , f r-v: Scrisoarea autografă a lui Vasari, către Ducele Cosimo i de' Medici ("Allo cel mai ilustru si excelent domn Cosimo de' Medici, Duce de Florenta, domnul vostru cel mai observat"), nedatat: "De la Excelența Voastră, pe urmele virtuoase a celor mai iluștri strămoșii și-a pus toate gândurile nu numai pentru a conduce statul cu dreptate excelentă și pace cea mai sigură, dar hrănind și cinstind împreună toate artele excelente, nu mai puțin decât ea [te ajută] și favorizează studiile celor bune scrisori, am crezut că ar trebui să fiți recunoscători pentru acest efort, depus de mine pentru a celebra cele mai nobile nume ale acelor artificii care în arhitectură, sculptură și pictură de la Cimabue până în vremurile noastre, datorită excelenței geniile lor și pentru măreția lucrărilor, au adus tuturor în folos nu puțin și slavă foarte mare toate părțile Italiei, dar poate mai mult spre Toscana, deoarece Raiul era mai liberal și mai deschis numai ei decât întregului odihnă, iar Toscana, fără îndoială, mai mult la frumoasa ei Florență decât la orice alt oraș din aceea [ ] Et se deja cel mai ilustru Avoli al său, onorabila lucrare a istoriei florentine a compatriotului meu a putut Messer Lionardo Bruni pentru scrisorile sale bune și pentru slujirea sa credincioasă, nu disprețuiți acum viețile multora dintre ai săi nobile duhuri florentine scrise de mine, caută altă judecată într-o altă limbă pe care mi-a dat-o Natura" Textul a fost publicat pentru prima dată de SCOTi-BERTiNELLi , pp - notele ; vezi și CARRARA - , p și CARRARA , p Vezi VASARi MILANESi - , VIII, p : "Spune-mi cine și ce ne întoarce spatele, cu asta șapcă albastră pe cap și ce vorbește cu celălalt tânăr?" Pentru sală vezi ALLEGRi-CECCHi , pp - și MUCCiNi-CECCHi , pp - Vezi VASARi MILANESi - , VIII, p : "Acela și domnul nostru Lionardo Bruni Aretino, pe care îl am a vrut să se plaseze între această academie, întrucât a scris istoria florentină și Procopio, ed a fost şi el secretar al domniei, care a vorbit cu Giovanni Lascari, un grec foarte învăţat; și acel profil, care este între Leonardo și Lascari, și ingeniosul Leonbatista Alberti, un mare arhitect, care a scris în timp cărțile de arhitectură ale lui Lorenzo; iar ultimul, pe care Excelența Voastră îl vede de profil în spatele lui Lascari, este Marullo Tarcagnotto, un grec foarte învăţat, care a pus capăt acestei onorate şcoli" Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte sculptură sau pictură sau arhitectură, din lemn sau din fier sau din bronz turnat, nici vreunul de-al nostru casa care ar putea premia, onora și răsplăti, sau care ar putea ști mai bine decât Lorenzo: aceasta poate să fie judecat după aceste semne, că nu se poate avea niciun beneficiu din aceste științe decât dacă ele sunt ţinute în cinste şi sunt răsplătite În concluzie, pe baza a ceea ce ne-am străduit să arătăm pe dovezile prezentate înainte aici, pare obiectiv dificil să negați autoritatea lui Vasari a Vieților, atât cele prima editie si a doua Mai putem adăuga că o lectură atentă paralelă a celor două ediții relevă clar a soliditatea construcției logice și a cadrului istoric pe care Vasari a altoit datele documentare și fragmentul narativ, extrase dintr-o tradiție orală largă , pe care el obţinut prin discuţii constante cu personalităţile literare şi culturale cu care a venit în contact, precum și artiști și patroni Nici nu trebuie uitat vreodată că a fost pictor din Arezzo care a creat un gen literar inexistent anterior, și anume al artistului biografie După cum a scris Michael Baxandall într-o recenzie memorabilă, "a fost Vasari care a făcut-o" Considerăm astfel identificarea surselor folosite de Giorgio Vasari în scrierea Vieți și analiză pe deplin informată a vocabularului pe care l-a folosit ca fiind cele două primordiale înseamnă pentru ceea ce Baxandall numește "a-i face dreptate lui Vasari" odată pentru totdeauna Vezi VASARi MILANESi - , VIII, p : "Nu cred, Giorgio, că cineva are vreodată timp în asta ce s-a întâmplat, că s-a găsit o abundență mai mare de minți talentate, fie cu litere grecești, fie latine sau vulgaris sau în sculptură sau pictură sau arhitectură sau în lemn sau fierărie sau în turnări de bronz, sau oricine altcineva din casa noastră i-aș prețui, i-aș onora, și i-aș răsplăti și aș ști mai multe despre ei decât Lorenzo; care poate fi judecat după questi segni, che queste scienze non fanno mai profitto, se non dove elle si stimano e si premiano" Așa cum a fost realizat, de exemplu, în CONFORTi A se vedea SOHM și PAYNE După cum atestă clar folosirea recurentă a expresiei "si dice" (se spun ei) atât în prima cât și în cea de-a doua ediție a Vieților confirmarea imediată este oferită de cercetarea asupra celor două texte disponibile acum pe Site-ul Fundației Memofonte: http: www memofonte it home fișiere pdf vasari vite torrentiniana pdf și http: www memofonte it home files pdf vasari vite giuntina pdf ) BAXANDALL Un ecou al observaţiei savantului poate fi auzit şi în EiSENSTEiN , p : "Cea lui Vasari a fost prima investigație sistematică, bazată pe interviuri, corespondență și excursii pe teren, a procedeele folosite și obiectele produse de generații de artiști europeni" GOMBRiCH încă se acordă o mare importanță pe lângă scrierile lui Nencioni și ale autorilor menționați mai sus în nota , cercetarea mult timp sub pe alți artiști, în special Alberti (MARASCHiO ) și Cellini (ALTiERi BiAGi ), oferă foarte util stimuli Eliana Carrara Studi di Memofonte Fig : Anton Francesco Doni¸ La Zucca, Veneția, Marcolini, - , Frontispiciu, gravură în lemn (Foto: MULiNACCi , p , fig ) Fig : Giorgio Vasari, Desen pregătitor pentru Frontispiciul Arhitecturii, Florența, Cabinetul de Desene și Printuri al Uffizi, Orn (Foto: OMUL RENAȘTERII , p ) Fig : Leon Battista Alberti, Arhitectură, Florența, Torrentino, , frontispiciu, gravură în lemn (Foto: OMUL RENAȘTERI , p ) Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte Fig : G Vasari, Note autografe, Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari), f v (Foto: Fundația Memofonte; Reproducere cu permisiunea Superintendenței Arhivelor pentru Toscana) Eliana Carrara Studii ale Memofonte Fig : G Vasari, Note autografe, Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari), f r (Foto: Fundația Memofonte; Reproducere cu permisiunea Superintendenței Arhivelor pentru Toscana) Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte Fig : G Vasari, Note autografe, Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari), f r (Foto: Fundația Memofonte; Reproducere cu permisiunea Superintendenței Arhivelor pentru Toscana) Eliana Carrara Studii ale Memofonte Fig : G Vasari, Note autografe, Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari), f v (Foto: Fundația Memofonte; Reproducere cu permisiunea Superintendenței Arhivelor pentru Toscana) Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studi di Memofonte Fig : G Vasari, Note autografe, Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari), f r (Foto: Fundația Memofonte; Reproducere cu permisiunea Superintendenței Arhivelor pentru Toscana) Eliana Carrara Studii ale Memofonte Fig : Giorgio Vasari și Marco da Faenza, Decorarea tavanului, Camera lui Lorenzo Magnificul, Florența, Palazzo Vecchio, frescă, - Fig : Giorgio Vasari și Marco da Faenza, Lorenzo înconjurat de filozofi și savanți, între Alegorii ale faimei și virtuții, Camera lui Lorenzo Magnificul, Florența, Palazzo Vecchio, frescă, - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte SURSE CONSULTATE DE ARHIVĂ ȘI MANUSCRIPTE ASFi, Achiziții și Cadouri i Arhiva de Stat din Florența, Achiziții și Donații i ASFi, Carteggio d'Artisti, ii, ins Arhiva de Stat din Florența, Carteggio d'Artisti, ii, ins AVAR, ms Arhiva Vasari din Arezzo, ms (Zibaldona lui Vasari) BNCF, ms Magliabechiano VIII Biblioteca Naţională Centrală din Florenţa, ms Magliabechiano VIII Bibliografie AUGUST B AGOSTi, Un istoric lombard în cultura artistică a secolului al XVI-lea, Florența AUGUST B AGOSTi, Giorgio Vasari Locuri și timpuri ale "Vieților", Milano ALBONICO S ALBONICO, Pierfrancesco Giambullari, în AUTOGRAFELE LITERELOR ITALIENE , pp - ALLEGRi-CECCHI E ALLEGRi, A CECCHi, Palazzo Vecchio și Medici Ghid istoric, Florența ALTIERI BiAGi ML ALTiERi BiAGi, Viața lui Cellini: teme, termeni, sintagme, în Benvenuto Cellini artist și scriitor Proceedings of the Study Conference (Roma-Florenta, - februarie ), Roma , pp - (retipărit în EADEM, Între limbajul științific și limbajul literar, Pisa-Roma-Veneția-Viena , pp - ) ANiBAL DEAR Annibal Caro la cinci sute de ani de la naștere, Proceedings of the Study Conference (Macerata, - iunie ), editat de D Poli, L Melosi, A Bianchi, Macerata AUTOGRAFE ALE LITERELOR ITALIENE Autografe ale scriitorilor italieni secolul al XVI-lea Volumul II, editat de M Motolese, P Procaccioli, E Rusă Consultanță paleografică de A Ciaralli, Roma Eliana Carrara Studii ale Memofonte BAROC P BAROCCHI, Istoriografia artistică: lexic tehnic și lexic literar, în EADEM, Studi Vasariani, Torino , p - (prima ediție în "Studii de lesicografie italiană", iii, , p - ) BARTALiNi R BARTALiNi, Agostino di Giovanni și însoțitorii, "Perspectivă", , , pp - BARTALiNi R BARTALiNi, Pentru sculptura sieneză din secolul al XIV-lea: Agostino di Giovanni, "Prospettiva", , , pp - BARTALiNi R BARTALiNi, Agostino di Giovanni, in Sienese Gothic Sculpture - , editat de iDEM, Torino , p - LUPTA - S BATTAGLIA, Marele dicționar al limbii italiene, i-XXi, Torino - BAXANDALL M BAXANDALL, A face dreptate lui Vasari, "Suplimentul literar Times", , februarie BERTOLiNi L BERTOLiNi, Opusculele morale ale lui Cosimo Bartoli și Alberti, în În șantierul umaniștilor Pentru Mariangela Regoliosi, editat de L Bertolini, D Coppini, C Marsico, i-iii, Florența , i, pp - BiFFi M BiFFi, lexicul tehnic al lui Cosimo Bartoli, în COSiMO BARTOLi , pp - BLUM G BLUM, Giorgio Vasari Der Erfinder der Renaissance Eine Biographie, Munchen BONORA E BONORA, Cercetări despre Francesco Sansovino, antreprenor de carte și om de litere, "Istituto Veneto di Științe, Litere și Arte Amintiri Clasa de științe morale, litere și arte", , , p - BRAMANTI V BRAMANTi, Cosimo Bartoli, în AUTOGRAFELE LITERELOR ITALIENE , pp - Bryce J BRYCE, Cosimo Bartoli ( - ) Cariera unui polimat florentin, Geneve CANNATA N CANNATA, Giorgio Vasari, Paolo Giovio, Colecții de portrete și retorica imaginilor, în Giorgio VASARi ŞI NAŞTEREA MUZEULUI , pp - CARRARA E CARRARA, Francesco Sansovino artist steward, "Arta venetiană", , , pp - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte CARRARA E CARRARA, Doni, Vasari, Borghini și tehnica mozaicului, în Între "Spedale" și Prinț Vincent Borghini Filologie și invenție în Florența lui Cosimo I, Proceedings of Conference (Florența, - martie) ), îngrijită de G Bertoli și R Drusi, Padova , pp - CARRARA E CARRARA, ciclul pictural vasarien in Salone dei Cinquecento si corespondenta Mei-Borghini, in Texte, imagini și filologie în secolul al XVI-lea, Proceedings of the international study Conference (Pisa ), editat de E Carrara, S Ginzburg, Pisa , pp - CARRARA a E CARRARA, Giorgio Vasari, în Autografe ale scriitorilor italieni secolul al XVI-lea i, editat de M Motolese, P Procaccioli, E Russo Consultanță paleografică de A Ciaralli, Roma , pp - CARRARA b E CARRARA, Două scrisori inedite ale lui Vincenzo Borghini către Giorgio Vasari și un raport bibliografic, "Analele criticii de artă", V, , pp - CARRARA - E CARRARA, Vasarian Gleanings Pentru o trecere în revistă a Vieților și averii lor în Prime Rome Seicento, "Mitteilungen des Kunsthistorischen institutes in Florenz", LiV, - , pp - CARRARA - E CARRARA, Izvoarele vasariene intre Torrentiniana si Giuntina, in Reflecting on Giorgio Vasari, artist și istoric, editat de F Conte, Arezzo ("Proceedings and Memoirs of the Petrarch Academy of Letters, Arte și Științe", LXXii-LXXiii, ), pp - CARRARA - E CARRARA, Genealogii pictate ale casei Medici Vasari, Zibaldone și Palazzo Vecchio (cu unele nota despre Vieți), în Recuperi textuali tra Quattro e Cinquecento, editat de i Pantani și E Russo, Roma ("Studii italiene (și texte), , ), pp - CARRARA a E CARRARA, itinerarii și corespondenți vasarieni, în Arhitectură și identități locale, editat de L Corrain și FP Di Teodoro, Florența , pp - CARRARA b E CARRARA, însemnările lui Vasari în codul Magliabechiano VIII al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florența, în Arta studierii artei Scrieri ale prietenilor Reginei Poso ("Kronos", , ), i-ii, Lecce , i, pp - CARRARA E CARRARA, Puterea imaginilor imagini ale puterii în Florența lui Cosimo i, "Analele istoriei lui Florența", , septembrie , p - (disponibil online: http: www fupress net index php asf articol vizualizare ) Eliana Carrara Studii ale Memofonte CARRARA în presă E CARRARA, scrisorile lui Vasari gasite (cu scrisori de la Giovanni Battista Busini, Ascanio Condivi si altii artiști lui Lorenzo Ridolfi), "OperaNominaHistoriae", în presă CARTEGGIO BORGHiNi Corespondență artistică inedită de D Vincenzo Borghini, adunată și comandată de A Lorenzoni, Florența CASiNi M CASiNi, gesturile prințului Partidul politic din Florența și Veneția în Renaștere, Veneția CASTIGLIONE CORDie B CASTiGLIONE, cartea curteanului, în Opere de Baldassarre Castiglione, Giovanni della Casa, Benvenuto Cellini, editat de C Cordie, Milano-Napoli , pp - CATANA V CATTANA, Câteva exemple de Litterae participationis ale călugărilor benedictini din Monteoliveto, în monahală și umanistă Scris în onoarea lui Gregorio Penco OSB, editat de FGB Trolese, i-ii, Cesena , i, pp - CECCHI A CECCHi, "Exempla virtutis" Cicluri de bărbați și femei iluștri în Palazzo Vecchio din "Aula Minor" al XIV-lea în Camera Hărților Geografice, în CAMERA HĂRȚILOR GEOGRAFICE , pp - CECCHI A CECCHi, Bartoli, Borghini și Vasari în lucrările Palazzo Vecchio, în COSiMO BARTOLi , pp - CERASUOLO A CERASUOLO, Sârguință și Promptitudine Tehnica în pictura și literatura artistică a secolului al XVI-lea, Florența DULCE CiCERONE CiCERONE, dialogul oratorului lui Cicero tradus pentru messer Lodovico Dolce cu tabelul, mai jos Gabriel Giolito de' Ferrari, Veneția CONFORT C CONFORTi, rolul arhitecturii în denumirea Vieților lui Giorgio Vasari, în Giorgio Vasari și șantierul Vieților , pp - COUNT F CONTE, Cronici vasariene pentru secolul XXI: căi de anchetă, prefețe de GC SCiOLLA și M ROSSI, Segrate (MI) COUNT în presă F CONTE, Istoria limbajului și istoria artei în Italia (după ), "Studi di Memofonte", , în presă Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte CONTiCELLi V CONTiCELLi, Giorgio Vasari în slujba ducelui ( - ): scurt profil, în VASARi, GLi UFFiZi Și iL DUCA , pp - COSiMO BARTOLi Cosimo Bartoli ( - ), Proceedings of the International Study Conference (Mantova Florența, - ) noiembrie ), editat de FP Fiore și D Lamberini, Florența DARDANO M DARDANO, Progresia tematică în proza lui Vasari, în Istoria limbajului și istoria artei în Italia Disimetrii și intersecții, Lucrările celei de-a -a conferințe ASLi - Asociația pentru Istoria Lingua italiana (Roma, - mai ), editată de V Casale, P D'Achille, Florența , pp - DAViES-HEMSOLL P DAViES, D HEMSOLL, Michele Sanmicheli, Milano DAViS CH DAViS, Colaboratori la redactarea "Vieţilor", în GioRGiO VASARi , p - DE GiROLAMi CHENEY L DE GiROLAMi CHENEY, Prefaţele lui Giorgio Vasari Artă și teorie Cu o prefață de Wolfram Prinz, New York DE GiROLAMi CHENEY L DE GiROLAMi CHENEY, Forja lui Vulcan a lui Giorgio Vasari, Sala Elementelor din Palazzo Vechi: Simbolismul focului, "iconocrația" (disponibil online: http: www iconocrazia it giorgio-vasaris ) DE LUCA F DE LUCA, Florența: între oameni celebri și mari cetățeni, în Santi poeti navigatori Capolavori dai depozitele Uffizi, Catalogul expoziției (Florenta decembrie - ianuarie ), editat de Edem, Florența , pp - DEL Vita A DEL ViTA, inventarul și lista manuscriselor din Arhiva Vasari, Roma EiSENSTEiN EL EiSENSTEiN, The Printing Revolution in Early Modern Europe, Cambridge ELSiG F ELSiG, Giorgio Vasari si arta la nordul Alpilor, in GIORGiO VASARI SI SANTIERUL NAVAL DE ViTE , pp - FALZONE P FALZONE, Marsili, Luigi, dosar în Dicționar biografic al italienilor, XXV, Roma , pp - (disponibil online: http: www treccani it enciclopedia luigi-marsili (Dizionario- Biografic) Eliana Carrara Studii ale Memofonte FEO M FEO, Cini, Giovan Battista, intrare în Dicționarul biografic al italienilor, XXV, Roma , pp - (disponibil online: http: www treccani it enciclopedia giovan-battista- cini (Dictionar Biografic) ) FEO M FEO, O inteligență în serviciu Giovan Battista Cini, în iDEM, Oameni De la Nausicaa la Hadrian Sofri, i-ii, Santa Croce sull'Arno , i, pp - FiGORiLLi MC FiGORiLLi, Orientarea în "lucrurile lumii": Machiavelli "sențiosul" al lui Anton Francesco Doni și Francesco Sansovino, "Revista istorică de literatură italiană", CLXXXViii , , pp - FRANGENBERG TH FRANGENBERG, Bartoli, Giambullari și prefațele la viețile lui Vasari , "Journal of the institutele Warburg și Courtauld", LXV, , p - FRANGENBERG TH FRANGENBERG, Cosimo Bartoli ca teoretician al artei, în COSiMO BARTOLI , pp - FRATiNi D FRTiNi, Câteva izvoare ale Vasariului teoretic, în Giorgio Vasari între capitala Medici și orașul stăpânirii, Proceedings al Conferinței Naționale (Pistoia, octombrie ), redactat de N Lepri, S Esseni, MC Pagnini, Florența , pp - FuBiNi R FUBiNi, La părăsirea Scolasticii medievale Salutări, Bruni și "Dialogurile ad Petrum Paulum Histrum", în iDEM, umanismul italian și istoricii săi Origini renascentiste - critica moderna, Milano , pp - (ediția întâi ) FUBiNi R FUBiNi, Note preliminare despre "Historiarum Florentini Populi Libri Xii" de Leonardo Bruni, în iDEM, Istoriografia umanismului în Italia de la Leonardo Bruni la Annio da Viterbo, Roma , pp - GiNORi CONTi Aparatul pentru nunta lui Francesco de Medici și Ioana din Austria în narațiunile vremii și de atunci scrisori inedite de Vincenzo Borghini si Giorgio Vasari, ilustrate cu desene originale, editate de principe P GiNORi CONTi, Florenţa Giorgio Vasari Giorgio Vasari Prinți, oameni de litere și artiști în hârtiile lui Giorgio Vasari casa Vasari Pictura Vasari din până la Subbiserica S Francesco, Catalogul expoziției (Arezzo, septembrie- septembrie noiembrie ), editat de L Corti, M Daly Davis, et al Florence , pp - Giorgio VASARI SI NASTEREA MUZEULUI Giorgio Vasari and the Birth of the Museum, editat de M Wellington Gahtan, Farnham Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte Giorgio VASARi DESIGNER ȘI PICTOR Giorgio Vasari Desenator si pictor "studiu, sârguință și efort iubitor", catalogul expoziției (Arezzo, septembrie- decembrie ), curatoriat de A Cecchi, cu colaborarea lui A Baroni și L Fornasari, Milano Giorgio Vasari și șantierul vieților Giorgio Vasari și șantierul vieților din , Proceedings of the Study Conference (Florența, - aprilie ), editat de B Agosti, S Ginzburg, A Nova, Veneția GioViO FERRERO - P GiOViO, Scrisori, editat de GG FERRERO, Roma - GioViO Maffei P GioViO, Scrieri despre art Lexicon și ecphrasis, editat de S MAFFEi, Pisa GOMBRICH EH GOMBRICH, "Viețile" lui Vasari și "Brutus" ale lui Cicero, "Jurnalul Warburgului și Courtauld" institute", XXiii, , p - GRAUL J GRAUL, "Viziunea particulară a profesorilor asupra căutării artei noastre": Despre conceptul invidiei în Vasari "Vite", "în Tatti Studies in the Italian Renaissance", XViii, , pp - GRENDLER PF GRENDLER, Francesco Sansovino și istoria populară italiană - , "Studii în Renaștere", , , p - ISTORIE UNIVERSALĂ Istoria universală a lui timp de M Lionardo Aretino [ ] revizuită, mărită și corectată de Francesco Sansovino, Veneția Speranta CH HOPE, Can You Trust Vasari?, "The New York Review of Books", XLii, ( octombrie) ), p - - Speranta CH HOPE, Vasari Vite ca proiect colaborativ, în THE ASHGATE RESEARCH COMPANiON TO GiORGiO VASARi , p - - iANZITi G iANZiTi, Leonardo Bruni, Medicii și istoriile florentine, în "Jurnalul de istorie a idei", , , p - iANZITi G iANZiTi, Scrierea istoriei în Italia Renașterii Leonardo Bruni și utilizările trecutului, Cambridge (Mass )-Londra CARDUL DE VINCENZIO BORGHiNi corespondența lui Vincenzo Borghini cel - , editat de E Carrara, D Francalanci, F Pellegrini, Florența Eliana Carrara Studii ale Memofonte INDICE DE FRECVENTA indicele de frecvență al Vieților, editat de P Barocchi, S Maffei, G Nencioni, U Parrini și E Picchi, i-ii, Pisa JONiETZ F JONiETZ, Vasari als Kompilator, în Viețile lui Vasari Geneza, topoi, receptie Die Vite Vasaris Entstehung, Topoi, Rezeption, editat de K Burzer et alii, Veneția , pp - CALLAB W KALLAB, Vasaristudien, Wien-Leipzig Kim DY KiM, Artistul călător în Renașterea italiană: geografie, mobilitate și stil, New Haven KLiEMANN J KLiEMANN, Palazzo Vecchio Apoteoza unei familii, în iDEM, fapte pictate Mare decor în reședințe italiene din secolul al XV-lea până în secolul al XVII-lea, Cinisello Balsamo , pp - LAMPSONIO SCiOLLA-VOLPi D LAMPSONiO, De la van Eyck la Brueghel Scrierile lui Domenico Lampsonio despre arte, introducere e note de GC SCiOLLA și C VOLPi, traduceri de MT Sciolla, Torino CAMERA HĂRȚILOR GEOGRAFICE Sala Hărților Geografice din Palazzo Vecchio Capriccio și invenție născută de la Ducele Cosimo, editat de A Cecchi, P Pacetti, Florența PRIVĂRILE R LE MOLLe, Georges Vasari et le vocabulaire de la critique d'arte dans les "Vite", Grenoble LONG PO LONG, Deschidere, Secret, Paternitate Artele tehnice și cultura cunoașterii din Antichitate până la Renaștere, Baltimore-Londra LO RE S LO RE, Porțile dintre Caro și Castelvetro, în iDEM, Politică și cultură în Florența Cosimiană Studii asupra Benedetto Varchi, Manziana (Roma) , pp - LO RE S LO RE, "Acel rognir bestial care a speriat lumea" Vânătoarea de vrăjitoare în Florența lui Doni Dosare pentru Gino Belloni - , ii, pp - (disponibil online: http: virgo unive it ecf- workflow upload pdf QV pdf) OMUL RENAŞTERII Omul Renașterii Leon Battista Alberti și artele în Florența între rațiune și frumos, Catalog de expoziție (Florenta, martie- iulie ), curatoriată de C Acidini și G Morolli, Florența Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte MALZ D MALZ, "Raționarea în dialogul menționat" Sala dei Cinquecento din Palazzo Vecchio din Florenz George Vasaris malerisches Ausstattungsprogramm und the three day seiner Reasonings, Berlin, Freie Universitatea, (disponibil online: http: www diss fu-berlin de diss primiți FUDiSS thesis ) MARASCHIO N MARASCHIO, Aspecte ale bilingvismului lui Albert în "De pictura", "Renaștere", , , pp - MARiNELLi S MARiNELLi, O notă către Vasari, în CARDURI PENTRU GiNO BELLONi - , ii, pp - (disponibil online: http: virgo unive it ecf-workflow upload pdf QV pdf) MARONGiU M MARONGiU, Vasari si prieteniile lui Michelangelo de la Torrentiniana la Giuntina, prin Condivi, în GiorGiO Vasari e il Cantiere delle ViTE , pp - MATTIODA E MATTIODA, Giorgio Vasari între Roma și Florența, "Revista istorică de literatură italiană", CLXXXiV, , pp - MATTIODA E MATTIODA, Giovio, savanții lui Vasari și omletele, "Revista istorică de literatură Italiană", CXCi, , p - MOTOLESE M MOTOLESE, Limba italiană a artelor O aventură europeană ( - ), Bologna MOYER AE MOYER, Istoricii și anticarii în Florența secolului al XVI-lea, "Jurnalul de istorie a idei", , , p - MUCCiNi-CECCHI U MUCCiNi, A CECCHi, Camerele prințului din Palazzo Vecchio, Florența MULINACCi AP MULiNACCi, Când "cuvintele sunt de acord cu sculptura": câteva exemple de reutilizare și rescriere a imagini în Anton Francesco Doni, în Cărări între cuvinte și imagini ( - ), editat de A Guidotti și M Rossi, Lucca , pp - NENCiONi G NENCiONi, Despre stilul scriitorului Vasari, în Studii Vasariani, Lucrările conferinței internaționale pentru al IV-lea centenar de la prima ediție a Vieților lui Vasari, Florența , pp - PACETTi P PACETTi, Sala Hărților Geografice sau Garderoba din Palatul Ducal Florentin de Cosimo I lui Ferdinando i de' Medici, în CAMERA HĂRȚILOR GEOGRAFICE , pp - Eliana Carrara Studii ale Memofonte PANZERA a MC PANZERA, Francesco Sansovino și Umanismul venețian Sursa ascunsă a șabloanelor de scrisori ale Del Secretario, "Studii italiene", , , pp - PANZERA b MC PANZERA, Francesco Sansovino și umanismul venețian, ii Del Secretario între tradiţie culturală și venețiană libertas, "italianistica", , , pp - PAYNE A PAYNE, Vasari, Architecture, and the Origins of Historicizing Art, "Res", XL, , pp - PEZZUTO L PEZZUTO, soția lui Cola dell'Amatrice Însemnări despre izvoarele literare și despre concepția figurii feminin la Vasari, "Horti Hesperidum Studii de istoria colecţionării şi istoriografiei artistic", iii, , pp - (disponibil online: http: issuu com horti- hesperidum docs pezzuto ?e= ) Pignatti F PiGNATTi, Giambullari Pierfrancesco, intrare în Dicționarul biografic al italienilor, LiV, Roma , p - (disponibil online: http: www treccani it encyclopaedia pierfrancesco- giambullari (Dictionar Biografic) ) PLAISANCE M PLAiSANCE, Dedicații lui Côme I: - , în Scriitorul care se confruntă cu publicul său din Franța și Italia la Renaștere, lucrările colocviului internațional de la Tours ( - decembrie ), studii combinate și prezentată de Ch A Fiorato și Jean-Claude Margolin, Paris , pp - (ristampato în PLAISANCE , pp - ) PLACERE M PLAISANCE, Côme I sau prințul ideal în dedicațiile și tratatele anilor - , în Le puterea monarhică și suporturile ei ideologice în secolele XIV-XVII studii realizate de J Dufournet, A Fiorato și A Redondo, Paris , p - (ristampato în PLAISANCE , p p - ) PLAISANCE M PLAiSANCE, Academia și prințul ei Cultura si politica in Florenta pe vremea lui Cosimo ie di Francesco de' Medici, Manziana (Roma) PLEBANi P PLEBANi, despre Vasari: cinci scrisori de la Marco de' Medici către Timoteo Bottonio, "Perspectivă", , , p - PLEBANi P PLEBANi, Verona și artiștii veronesi în viețile lui Giorgio Vasari, Milano POZZI-MATTiODA M POZZi, E MATTIODA, Giorgio Vasari istoric și critic, Florența PROCACCiOLI P PROCACCiOLi, Francesco Sansovino, în AUTOGRAFELE LITERELOR , pp - Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte QUAGLINO M QUAGLiNO, limba populară și prințul Politica culturală și problema lingvistică la curtea lui Cosimo I, "Analele istoriei Florenței", , septembrie , pp - (disponibil online: http: www fupress net index php asf articol vizualizare ) Richardson B RiCHARDON, Print Culture in Renaissance Italy: the Editor and the Vernacular Text, - , Cambridge ROSEN M ROSEN, Cartarea puterii în Italia Renașterii Cicluri cartografice pictate în Social și Context intelectual, Cambridge ROSSi a A ROSSi, Vasari, prietenii săi și presa "Vieților", "Poliorama", - , , pp - ROSSi b A ROSSi, Nota textologica, in G Vasari, Vietile celor mai excelenti arhitecti, pictori si sculptori italieni, din Cimabue până în vremurile noastre în ediția pentru tipurile de Lorenzo Torrentino Florența , editată de L Bellosi și A Rossi, Torino , pp XXIX-LX ROSSi M ROSSi, Artiști și discursuri despre arta în marmură, în Marblele lui Anton Francesco Doni: istorie, genuri și the arts, editat de G Rizzarelli, Florența , pp - ROSSI M ROSSi, Unire și diversitate Italia lui Vasari în oglinda Capelei Sixtine, Florența ROSSI M ROSSi, The Ashgate Research Companion to Giorgio Vasari, ed de David J Cast, Farnham, Ashgate Publishing Limited, , "Renaissance Quarterly", LXViii, , pp - RUBIN PL RUBIN, Giorgio Vasari Artă și istorie, New Haven și Londra RUBINSTEiN N Rubinstein, Pictura lui Vasari despre fundația Florenței în Palazzo Vecchio, în Eseuri Prezentat lui Rudolf Wittkower la cea de-a -a aniversare i Eseuri în istoria arhitecturii, editat de A Fraser, H Hibbard, M Lewine, Londra , pp - (eseul este retipărit în id , Studii de istorie italiană în Evul Mediu și Renaștere, editat de G Ciappelli, vol , Roma - , i, p - ) RUFFiNi M RUFFiNi, Artă fără autor Viețile lui Vasari și moartea lui Michelangelo, New York SCAPECCHI P SCAPECCHi, Una carta dell‟esemplare riminese delle Vite del Vasari con correzioni di Giambullari Noi indicații și propuneri pentru Torrentiniana, "Mitteilungen des Kunsthistorischen institutes in Florenz", XLii, , p - Eliana Carrara Studii ale Memofonte SCAPECCHI P SCAPECCHI, Care a scris Vietile lui Vasari Reflecții asupra editio princeps din , "Literatura & Art", , , p - SCARPiNi M SCARPiNi OSB, Generalatul Starețului Olivetan don Vito Caselli din Prato, "Arhiva istorică Pratese", XVii ii, , p - CARDURI PENTRU GiNO BELLONi - Dosare pentru Gino Belloni, editat de S Bellomo, R Drusi, P Vescovo, V Vianello, "Quaderni Veneti", n s , - , - ZEST R SCORZA, Vasari, Borghini și Cristofano dell'Altissimo: Portretele papale în Sala delle Carte Geografic, în GiORGiO VASARi ŞI NAŞTEREA MUZEULUI , pp - SCOTi-BERTiNELLI U SCOTi-BERTiNELLi, Giorgio Vasari scriitor, Pisa SiEKiERA A SiEKiERA, identitatea lingvistică a "arhitectului" Vasari ii Scrisul lui Vasari în "introducere" alle Viețile celor mai excelenți arhitecți, pictori și sculptori italieni ( ), în Arhitectură și identitate locală ii, editat de H Burns și M Mussolin, Florența , pp - Simonetti CM SiMONETTi, Viața "Vieților" lui Vasari Profil istoric a două ediții, Florența SOHM PH SOHM, Ordonarea istoriei cu stil: Giorgio Vasari despre arta istoriei, în Antichitate și ea interpreți, editat A Payne, A Kutiner și R Smick, Cambridge , pp - SOHM PH SOHM, Giving Vasari the Giorgio Treatment, "I Tatti Studies", , , pp - THIN F SOTTILI, Trei scrisori inedite de la Giorgio Vasari către Agnolo Niccolini: Cosimo și desenele maeștrilor sienezi al secolului al XVI-lea, in Giorgio VASARi DESIGNER ȘI PICTOR , pp - SPANIOA M SPAGNOLO, Jocurile de cuvinte ale lui Giovio și smocul creț al lui Vasari, în Studii renascentiste în onoarea lui Iosif Connors, i-iii, editat de M israels și LA Waldman, Florența , ii, pp - SRiCChiA SANTORO F SRiCCHIA SANTORO, Antonello and Europe, Milano STARN-PARTRiDGE R STARN, L PARTRiDGE, Arts of Power Trei săli de stat în Italia, - , Berkeley [etc ] Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte TAPELLA-POZZI C TAPELLA, M POZZi, Ediția din a "Decameronului": scrisori și documente despre curățenie, în "Revista istorică de literatură italiană", CLXV, ( ), pp - ; ibid , , pp - ; ibid , , pp - și pp - TESTAVERDE MATTEiNi AM TESTAVERDE MATTEiNi, Decorul festiv și itinerarul "refondării" orașului în intrări triumfale în Florența între secolele al XV-lea și al XVI-lea (ii), "Mitteilungen des Kunsthistorischen institutes în Florenz", , , p - COMPANIA DE CERCETARE ASHGATE LA Giorgio VASARi The Ashgate Research Companion to Giorgio Vasari, editat de D Cast, Farnham , editat de D Distribuție, Farnham GĂSIT P TROVATO, Ordinul Tipografilor Cititori, tipografi, corectori între secolele al XV-lea și al XVI-lea, Roma PORTI B VARCHi, Două lecții de M Benedetto Varchi, în prima dintre care un sonet de M Michelangelo Buonarroti În a doua se dispută care este mai nobilă artă, sculptură sau pictură, cu una scrisoare de la Michelagnolo și alți alți pictori și sculptori excelenți cu privire la problema menționată mai sus, Florența VARCHI-BORGHiNi BAROCCHI B VARCHi, V BORGHiNi, Pictura și sculptura în secolul al XVI-lea, îngrijită de P BAROCCHI, Livorno VASARi G VASARi, Din viețile celor mai excelenți pictori, sculptori și arhitecți scrise de M Giorgio Vasari [ ] Al doilea și ultimul volum [ ], Florența VASARi BAROCCHI-BETTARINI - G VASARi, Vietile celor mai excelenti pictori, sculptori si arhitecti in editiile din si , text in editat de R BETTARiNi, comentariu laic editat de P BAROCCHi, i-Vi, Florenta - VASARi DE VERE - G VASARi, Viețile celor mai eminenti pictori, sculptori și arhitecți de Giorgio Vasari Recent traducere de G DU C DE VERE, iX, Londra - VASARi FREY-FREY - Der literarische Nachlass Giorgio Vasaris, mit kritischem Apparate versehen von K FREY, Hrsg und zu Ende gefuhrt von H -W FREY, i-iii, Munchen - VASARi Milanesi - G VASARi, Le opere, editat de G MiLANESi, i-iX, Florenta - VASARI PE TEHNICĂ Vasari la Tehnica; Fiind introducerea în cele trei arte ale designului, arhitecturii, sculpturii și Pictură, prefixată la Viețile celor mai excelenți pictori, sculptori și arhitecți de Giorgio Vasari Eliana Carrara Studi di Memofonte Acum, pentru prima dată tradus în engleză de LS Maclehose Editat cu introducere și Note de G Baldwin Brown, New York VASARi, GLi UFFiZi E iL DUCA Vasari, gli Uffizi e il Duca, Catalogo della mostra (Firenze, iunie- octombrie ), a cura di C Conforti, F Funis, F de Luca, Firenze ViTALi F ViTALi, Pierfrancesco Giambullari și prima istorie a Europei în epoca modernă, Milano WAZBiNSKi Z WAZBiNSKi, L'idee de l'histoire dans la premiere et la seconde edition des Vies de Vasari, in il Vasari, istoric și artist, Actele Congresului Internațional la cel de-al -lea centenar de la moartea sa (Arezzo- Florența, - septembrie ), Florența , pp - WILLIAMS R WILLiAMS, Sala Grande din Palazzo Vecchio și controversa de precedență între Florența și Ferrara, în Florența lui Vasari Artiști și literați la Curtea Medicilor, editat de Ph Jacks, Cambridge , p - WILLIAMS R WILLIAMS, Vasari și Vincenzo Borghini, în THE ASHGATE RESEARCH COMPANiON TO Giorgio VASARi , pp - ZiBALDONE Zibaldone de Giorgio Vasari, editat de A del Vita, Roma ZiMMERMANN TC PRiCE ZiMMERMANN, Paolo Giovio Istoricul și criza Italiei secolului al XVI-lea, Princeton Reconsiderarea paternității vieților Câteva observații și întrebări metodologice despre Vasari ca scriitor Studii ale Memofonte ABSTRACT În noul interes reînnoit și lăudabil pentru Giorgio Vasari, care a crescut coincid cu cea de-a -a aniversare sărbătorită în , unele componente ale cercetare care nu-l recunoaşte pe Vasari drept autor al Vieţilor în favoarea tezei unei opere colectiv (sau "multiplu") Intenția eseului meu este, în schimb, de a reafirma potopul Vasari paternitatea operei Revedeți sursele citate și folosite de Vasari, precum și terminologia și lexicul acestuia folosit, atât în scrisori, cât și în Vieți, este modalitatea corectă metodologic și deci singura fezabil, de abordat, cu o atitudine constructivă și neprejudecata, atât la grandioso cantiere della Torrentiniana - l'edizione approntata da Lorenzo Torrentino a Firenze nel - quanto a quello della Giuntina, che prende il nome dai suoi stampatori, i Giunti, presso cui apparve nel Revenirea interesului pentru Giorgio Vasari determinată cu merit de al cincilea celebrarea centenarului din a fost însoțită de reapariția tezelor care resping Paternitatea lui Vasari a Vieților în favoarea unei opere colective (sau "multiple") Eseul meu își propune, în schimb, pentru a confirma paternitatea deplină a Vieţilor lui Vasari Examinarea surselor citate și folosite de Vasari precum și a terminologiei iar vocabularul folosit, atât în scrisori, cât și în Vieți, constituie singurul metodologic mod de a aborda cu o atitudine constructivă și nepărtinitoare atât marea lucrare din Torrentiniana - ediția tipărită de Lorenzo Torrentino la Florența în - și Giuntina, care își ia numele de la tipografii care au scos-o în , Florentinul editura Giunti ﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala Numarul FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli , Florența iSSN - index DANIELE GioRGi Porumbelul lui Giotto: forma și funcția capelei Scrovegni p MARCO SCANSANI Activitatea sculpturală a lui Sperandio Savelli: marmură, teracotă și comisii franciscane p GiANLUCA FORGIONE - Mi-ai făcut-o Pentru o nouă lectură a celor Șapte Lucrări de Îndurare ale lui Caravaggio, pr IOAN GiuURA Prezențe neașteptate în Val di Chiana John Baglione, Giovanni Battista Bissoni și alte însemnări din secolul al XVII-lea pt Sfântul Francisc în Lucignano p OliViER BONFAiT De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia p DANIELE LAURI Moartea Sfântului Iosif și alte reliefuri din bronz de Massimiliano Soldani Benzi în colecțiile Medici: detalii documentare p ANDREA COPII Viața și operele unei împărătese Poveștile Mariei Tereza de Giovan Battista Capezzuoli în sala de bal de la Poggio Imperiale p Giulia COCO "cel mai frumos tablou al lui Tizian" Un episod din secolul al XIX-lea pe copia lui S Pietro Martire dei Santi Giovanni e Paolo la Veneţia p CONTE FLORIANA Memoria lui Dante în lexicul vizual al lui Roberto Longhi, de la Boccioni la Pisani ( - ) p ELISA FRANCESCONI Pentru o reprezentare aniconica a peisajului urban Piero Dorazio: "Sondaje", Cartografii și orizontul vizual de Fantezia artei în viața modernă ( - ) p Olivier Bonfait Studii de Memofonte DE LA PICTURA AMINTIRI LA PICTORUL FELSINA "INDEXUL LUCRURILOR NOTABLE" AL MALVASIEI După publicarea de către Adriana Arfelli a notelor inedite ale lui Carlo Malvasia pentru lui Felsina pittrice , cunoștințele noastre despre această carte fundamentală pentru istorie ale picturii din Bologna s-au îmbogățit considerabil datorită mai ales studiilor ulterioare de Giovanna Perini Folesani, Anna Summerscale și Elizabeth Cropper Prima, de la a lui articol despre lexiconul tehnic al lui Malvasia la studiul recent asupra vieții Carraccis, are introdus în atelier și în mintea Malvasiei scriitor al pittricei Felsina , în timp ce cel în al doilea rând, a oferit o analiză foarte clară a enjeux litteraires din textul malvasian Din cântat lui Elizabeth Cropper, după ce a reabilitat împreună cu Charles Dempsey valoarea testimonială a Felsina pittrice , a căutat în mai multe eseuri, publicate recent cu ocazia traducerea textului în limba engleză, pentru a evidenţia importanţa acestei lucrări , a cărei evenimentele de publicare sunt acum mult mai bine documentate Toate aceste studii au luat în considerare luați în considerare doar textul vieților În urma tendințelor actuale din istoria literatură, care după cercetările fundamentale ale lui Gerard Genette s-au prăbușit și ea în analiza paratextelor , am dori să ne concentrăm pe "indexul tablourilor și lucrurilor notabile", al cărui interes îl evideniserăm deja într-un eseu publicat cu mulți ani în urmă despre prețuri a operelor lui Guercino și asupra cărora Giovanna Perini Folesani a oferit deja o premieră eclairage "Indexul lucrurilor notabile" are o importanță deosebită la pictorul Felsina, atât de mult în obiectul de carte la fel ca în discursul Malvasiei De fapt, cele de pagini ale acestui index ele corespund unei porțiuni considerabile din cele două volume: aproape o zecime din pagini dedicate vieții pictorilor mai mult, în opera sa autorul face aluzie la acest index pentru de două ori: în prefaţă, unde se anunţă că al doilea volum va fi însoţit de indexuri, și în lista pictorilor tratați în primul volum, în care se referă la un index plus Aș dori să mulțumesc lui Jacopo Ranzani și Fernando Loffredo pentru corectarea textului meu în italiană, Daniele Rivoletti, Donata Levi și Lucia Simonato pentru sfaturi prețioase De asemenea, le mulțumesc celor doi arbitri care au oferit sugestii foarte utile MALVASIA ARFELLi Alte note inedite au fost publicate de Lea Marzocchi (MALVASIA MARZOCCHI si ) O copie tipărită cu adnotări de însuși Malvasia e păstrat în biblioteca Archiginnasio din Bologna (ms B ) Importanța cărții apărute în (MALVASiA ) și demonstrată de primirea de către cititori contemporani (despre care, vezi SUMMERSCALE , pp - și MALVASIA CROPPER , pp - ), din reeditarea sa în formă extinsă (cu adnotări de Giampietro Zanotti; MALVASiA ZANNOTTi ), din ediția anastatică a acestuia din urmă din , de la publicarea unor pasaje lungi din cartea originală în și din traducerea în limba engleză a textului, o afacere lansată de Elisabeth Cropper (MALVASiA CROPPER ) textul de Malvasia a făcut şi subiectul unor studii recente asupra cărora vom reveni mai târziu Vezi în special PERiNi FOLESANi , , , , , b, a SUMMERSCALE Importanța Malvasiei ca sursă de încredere, mai ales în ceea ce privește scrisorile carracilor, mai târziu fiind chestionat de istoriografia germană și de Mahon și reabilitat în DEMPSEY , PERiNi FOLESANi și DEMPSEY Vezi și MALVASIA CROPPER MALVASIA CROPPER În acest sens, a se vedea eseul foarte detaliat al lui GiROTTO lingvistul distinge și paratextul auctorial de cel editorial, iar peritextul (în cadrul cărții) din epitext (note pregătitoare, adnotări autografe) Vezi GENETTE Nu există bibliografie reală despre gli indici și despre istoria lor în secolele al XVI-lea și al XVII-lea, dar se poate face referire la TAVONi și la eseurile din MEMORIA DISCIPINATĂ BONFAiT În ediția MALVASIA ZANOTTI "indexul lucrurilor notabile" este parțial modificat comparativ cu ediția din Acest studiu ia în considerare evident indexul ediției originale PERiNi FOLESANi b De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte completă și analitică (aranjate "după numele lor de familie") la sfârșitul celui de-al doilea tom într-o scrisoare către Angelico Aprosio, pe bună dreptate menționată de Giovanna Perini Folesani în eseul său, Malvasia insistă asupra necesității de a oferi "mese" care ar fi trebuit să fie "exacte și foarte copios" rolul pe care canonul bolognez îl atribuie indicilor este plasat în istoria această formă specifică de paratext în vieţile artiştilor de la Vasari încoace Dar importanta a "indicelui lucrurilor notabile" şi justificată prin modul de scriere al pictorului Felsina Scurtă istorie a indicilor în literatura de artă a secolelor al XVI-lea și al XVII-lea Cele mai recente studii asupra paratextelor arată un interes tot mai mare al istoricilor și lingviștilor pentru comparaţii ale indicilor, mai ales în ceea ce priveşte momentul apariţiei lor şi fazele trecerea de la indexul scris de mână la versiunea tipărită din acest punct de vedere istoria publicațiile din Viețile lui Vasari pot servi drept ghid deoarece este și o istorie a indicilor (care ajunge până la cea a "lucrurilor notabile" compilate de Paola Barocchi și plasate în sprijinul ediţia sa monumentală din Vieţile lui Vasari ) Prima ediție torrentiniana a Vieților a fost îmbogățită, la finalul celui de-al doilea volum, de mai multe "tabele": unul pentru capitolele introductive (o pagină), unul pentru artiștii tratați în Vieți ei înșiși ( pagini), unul pentru meșterii menționați în text ( pagini), și unul pentru locurile de conservarea lucrărilor citate (clasificate pe oraș și clădire), pentru un total de pagini În comparație cu cele de pagini de text, diferiții indexuri corespund doar unei adăugări de % În Giuntina din , pagina de titlu indică faptul că fiecare dintre cele trei volume este prevăzut cu "mesele" "din cele mai notabile lucruri, ale portretelor, ale vieții meșterilor și ale locurilor sunt lucrările ei" Acest set de indici corespunde în acest caz la %, dar paginile sale continuă să nu fie numerotate iar "tabelele" plasate la începutul primului volum par să introducă cititorul la conţinutul textului mai degrabă decât să propună o reflecţie analitică asupra acestuia în plus, ceea ce pare mai mult un repertoriu de "lucruri notabile" decât un indice real și propriu nu este şi numită la fel în toate cele trei volume (în primul şi numit "index", în cele două urmand "masa", deci la acelasi nivel cu mesele portret sau loc) si nu ocupa întotdeauna aceeași poziție în cadrul indicilor (și la început în volumele I și III și la final în al doilea) Această lipsă de omogenitate editorială indică un statut inferior comparativ cu ceilalţi indici vasari De fapt, acest repertoriu de "lucruri notabile" necesită mai mult forma unei liste simple decât a unui index structurat (Fig ) deoarece se plasează pe același nivel artiștii (după numele lor), lucrările și faptele sau anecdotele mai mult sau mai puțin demne de amintit The rezultat și, prin urmare, un inventar à la Prevert, așa cum se arată la sfârșitul literei S a primei volum: "Stefano miniaturist; drum asfaltat, și fântână restaurată la Ascesi [cu referire la două pagini neîn ordine secvențială: " , "]; Uimirea Franciei Bolognese; Studiază-l del Duca Cosimo" Niciun artist nu se bucură de o voce dezvoltată pe mai mult de două linii, ceea ce nu este se aplică înregistrărilor referitoare la obiecte religioase (tabernacol); singura voce structurată este aceea referitor la "BISERICI", tipărite cu majuscule, cuprinzând lista în ordine alfabetică a clădiri religioase și totuși plasate sub litera "S": "Compania Santo Agnolo din Arezzo, S Scrisoarea din iunie , citată în PERiNi FOLESANi b, n Pentru corespondența cu Aprosio, vezi PERiNi FOLESANi (în care se publică scrisoarea p - ) cartea lui Marco Santoro (SANTORO tratează în principal tema paginilor de titlu și a prefețelor) Pentru trecerea de la indexul scris de mână la cel tipărit, vezi VECCE și TAVONi VASARi BAROCCHI-BETTARINI - VASARi Indexurile din diferitele volume nu au numere de pagină VASARi Indexurile din diversele volume nu au numere de pagină Olivier Bonfait Studii de Memofonte Agostino la Roma, S Agostino d'Arezzo [ ]" Acest efort nu se repetă în volumele următoare "Tabelul locurilor în care sunt lucrările descrise" este mult mai structurat vizual ca intelectual (Fig ): numele orasului este plasat in centrul coloanei, in majuscule, urmate (întotdeauna în centru, dar cu litere mai mici) de numele diferitelor locuri ("Duomo, Baptistery, S Domenico [ ]" în cazul Arezzo) In cadrul acestor paragrafe da găsiți și o listă de capele sau lucrări întotdeauna însoțite de numele artistului, în mai întâi, când este posibil, cea a arhitectului ("DUOMO modelul Jacopo Tedesco p Masa altarului mare Giovanni Pisano pr ") Alături de paradigma biografică a Vite, acest index pare să ofere un exemplu real de mnemonică pentru locuri Cazul ediției bologneze editată de Carlo Manolessi din și dedicată Marele Duce al Toscana pagina de titlu indică faptul că Viețile, "îmbogățite cu adnotări în marjă", sunt dotate cu dispozitive care garantează o primă indexare și permit în același timp pentru a scana rapid textul fără a-l citi, ceea ce este foarte util când luați în considerare asta liniile noi sunt extrem de reduse în această ediție Adnotările din margine, pe lângă subliniază faptele proeminente ale fiecărei vieți, poate fi înțeles ca un text separat: fiecare paragraful, tipărit cu caractere cursive și cu un font mai mic, conține cel puțin două rânduri (dar lungimea poate ajunge la rânduri) și corespunde adesea unei propoziții, compusă din a participiu trecut, sau de la un verb la forma activă diferiții indici, grupați la sfârșitul al treilea volum (dar încă nenumerotat) corespunde în acest caz unui adaos de % Alături de elementele preluate de Giuntina ("Portrete numite în lucrare; Portrete de muzeu; [ ]; Anticaglie del Palazzo Pitti") indexurile proprii textului au fost reduse la doi: unu "Tavola de 'places" (compusă din de pagini, corespunzătoare indexului Giuntina, în care doar indicația orașului este plasată în centrul coloanei; Fig ) și un "Tabel dintre cele mai notabile lucruri" (Fig ) Acesta din urmă este considerabil mărit ( de pagini față de cele de pagini ale Giuntinei, în timp ce numărul de pagini din "Tabelul locurilor" este același) și mai presus de toate mult mai mult bogat și structurat numele artiștilor sunt scrise cu majuscule, iar intrările au întotdeauna simbolul aceeași structură: specializarea și locul de activitate al artistului; stăpânii săi, faptele esențiale ale vieții, lucrările principale, obiceiurile ei, împrejurările morții și ucenicii (o indexare deci foarte diferită de micile rezumate plasate în marjele diferitelor vieți) Aceste informații pot fi refuzate sub forma unei propoziții, dar întotdeauna scurte textul nu mai este un rezumat structurat după logica unui discurs scris, ci unul real propria indexare care se referă la o altă mentalitate și permite nu numai orientarea rapid în textul biografiilor, dar și să le comparăm ușor Alături de acestea intrări referitoare la artiști, se pot distinge alte două tipologii Cele referitoare la lucrările sunt adesea organizate pe tema iconografică sau numai pe tipuri de obiecte în mod excepțional pentru loc ("Biserica din Loreto"), iar motivul lor este întotdeauna justificat prezență în index: "Adorația Magilor, cu frumoase expresii de afecțiune, și atitudini" Cealaltă tipologie atinge tehnicile sau noțiunile legate de diferitele arte Prima pagină cuprinde astfel itemii "Ape care pietrifica introducere", "Afecţiuni şi diverse atitudini explicat" pentru pictură (cu aproximativ de referințe) și pentru sculptură (cu de referințe) Aceste intrări pe notiunile sunt foarte rare (mai mult sau mai putin % din totalul acestui indice), dar constituie un adevarat şi propriul discurs asupra artei Intrarea "Design și definiția sa" ocupă rânduri: începe subliniind importanța conceptuală a desenului ("fundamentul picturii și al sculptură") și continuă cu câteva paragrafe referitoare la aplicațiile sale mai concrete; în timp ce articolul "culori" ( rânduri) se concentrează pe fapte istorice și tehnice rolul istoric al Florența nu este uitată în această ediție bologneză: intrarea "Compagnia de' Pittori" evidențiază rolul Florenței și menționează reînnoirea companiei cu Academia de VASARi Indexurile din diversele volume nu au numere de pagină De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Desen Aceste intrări constituie un paratext care ne permite cu siguranță să călătorim rapid textul principal, dar mai ales să-l abordăm altfel, din punctul de vedere a studiului și a criticii și astfel să elaborăm un text mai analitic și mai istoric și remarcați importanța ediției bologneze a lui Vasari în calea care a condus Malvasia la publicarea lui Felsina pittrice Numeroase elemente ale operei sale, din despărțitor în epoci până la prezentarea în două volume de aceeași grosime, derivă direct din Vasari "Indexul lucrurilor notabile", în amploarea ca și în conținut, face parte a strategiei canonului bolognez de a răspunde supremaţiei lui Vasari în literatură artistic Aceasta presupune, de exemplu, o intrare "Companie de pictori din Bologna", fixă ca și cel al ediției Manolessi (această intrare era absentă în cele trei indexuri ale Giuntinei) După câteva referiri la primele pagini ale volumului, parcă pentru a demonstra vechimea acestuia companie, Malvasia precizează ciclul istoriei sale: "la bas și ruinat", a fost în urmat de "crescut, îmbogățit și înnobilat de Lodovico Carracci iii, "; un ciclu care se dovedește a fi paralel cu (și rival cu) lui Vasari În cursul secolului al XVII-lea, practica îmbogățirii unei publicații cu un "index al lucruri notabile" devenise banal Malvasia reuşise cu siguranţă să observe cum Carlo Ridolfi, în pagina de titlu a lui Meraviglie dell'arte (menționată de trei ori în prefața pictor Felsina), nu ezitase să indice prezența a "trei tabele copioase cu numele pictori antici si moderni, si de lucruri notabile" Acest ultim tabel este prezent in cele doua volume ocupă un număr hotărât important de pagini, corespunzătoare aproape o nouă parte din text Cu toate acestea, este mai mult un tabel decât un index, așa cum numele său, neavând nici organicitatea, nici eficacitatea indicelui Malvasia Plasat la inceputul lui fiecare volum, această listă - întotdeauna nenumerotată - are funcţia de a informa cititorul despre ceea ce veți găsi în paginile următoare Prin urmare, tipurile de informații sunt foarte diferite Aproximativ o treime din această listă este dedicată rezumatelor biografiilor pictorilor venețieni cu a insistență deosebită asupra lucrărilor ( de rânduri pentru Jacopo Tintoretto, sau trei sferturi din a pagină, precum și aproape o jumătate de pagină și dedicată lui Jacopo Palma, și același lucru este valabil și pentru Tiberius Tinelli, un pictor puțin cunoscut, dar contemporan cu Ridolfi) Locația lucrări ocupă o zecime din pagini, și numai în acest caz intrarea corespunzătoare și uneori poziționat în centrul paginii, ca și pentru "Bisericile din Padova" sub rubrica Padova The noțiunile sau ideile referitoare la pictură sunt foarte rare, neocupând niciodată mai mult de un rând ("figura lui Tintoretto făcută în confuzie a unor tineri flamand" ), dar tabelul conține de asemenea, multe alte tipuri de înregistrări, cum ar fi cele referitoare la o lucrare ("Fede come pictat de Alessandro Maganza"), o figură importantă din istoria Veneției ("Fantin Dandolo, primul podesta din Brescia") sau un proverb ("Fortuna favorizează nebunii") cantitatea de informații este dificil de dezlegat, deoarece poziția unui articol în listă și legat de prima literă a intrării în sine (de exemplu, intrarea "Printre ornamentele picturii, care ocupă primul loc" şi indexat sub "printre"), şi după cum tocmai am văzut pentru pentru a exprima un concept folosirea unei fraze este preferată celei a unui simplu cuvânt și apoi greu de vorbit despre un indice real; dimpotrivă, ar fi mai corect să vorbim despre unul tabel, care oferă cu siguranță o imagine de ansamblu foarte personalizată asupra textului, dar nu este una instrument care evidențiază punctele esențiale permite un discurs real asupra artei de pictură la Veneția (în cele două volume nu există, de exemplu, niciun cuvânt colorire colorito, cu excepția în primul volum pentru "Culorile folosite de antici") La aceste date însă, "indicele lucrurilor notabile" nu era încă considerat a paratext indispensabil în cadrul unei cărți, spre deosebire de indexul locurilor, sau cel În acest sens, a se vedea MALVASIA CROPPER , p RiDOLFi RiDOLFi , Tabelul lucrurilor notabile, pnn Olivier Bonfait Studii de Memofonte prefață În Carta del Navegar Pittoresque a lui Boschini ( ), ocupă mai puțin de unul coloană, pe ultima poziție, înaintea unei părți a indexului dedicată "curiozităților", după o listă cu numele artiştilor şi mai multe liste pentru lucrări Și dacă Baglione este mulțumit de o listă de nume de artişti , Bellori - superb - îşi publică cartea fără nicio plăcuţă sau indicele După Malvasia, Baldinucci integrează un "indice de lucruri notabile" la finalul celor trei volume din Știrile sale despre profesorii de desen publicate înainte de moartea sa, dar această parte a cărții nu depășește % din textul principal: paginile nu sunt renumerotate și da este de fapt o listă de nume, oameni și locuri, deși diferite în volumul al doilea sub "Eroare" apar intrări tematice, cum ar fi "Eroarea scriitorului francez" Un index necesar pentru a trece de la Memorii la Istorie Spre deosebire de cele din urmă cărți, "indexul lucrurilor notabile" al pictorului Felsina constituie un instrument editorial de cu totul altă natură Se plasează la concluzia celor două volume şi numerotarea celor de pagini ale sale urmează pe cea a textului și precedat de trei indici: două pentru instituții religioase ("Biserici", pagini) și cele civile ("nume, prenume sau Familii dintre care pentru posedarea Pitture, sau pentru altul, se face mențiune în lucrare", pagini) și altul pt toți pictorii menționați ( pagini; Fig ) Vocile celor din urmă doi sunt uneori ierarhic De exemplu, intrarea "Aldobrandini" din indexul numelor le distinge pe diferite membrii familiei, indicându-și pozițiile și se referă la o intrare în "indexul lucrurilor notabili" ("Vila Aldobrandina") S-a remarcat deja că la intrarea "Bellori" Malvasia semnalează publicarea Vieţile criticului roman: "în timp ce actualizez acest index la lucrare al meu deja tipărit" (ceea ce nu este tocmai adevărat, întrucât cele două volume nu sunt par să fie gata înainte de sfârșitul anului , primele luni ale anului ) În mod similar, intrările din indexul pictorilor se referă în primul rând la pagini biografii și conțin adesea clarificări cu privire la conținutul lor (mai ales în ceea ce privește se referă la gravuri) și asupra surselor utilizate, precizând și dacă artiștii sunt autori ai a text sau, în cazul francezilor, aparțin unei academii Uneori acest index vă permite să raportați o eroare în text (de exemplu pentru numele "Laureti", Giacomo al loc de Tomaso) sau pentru a dedica câteva rânduri unui artist care nu este cuprins în text ("Haffner", fără nicio referință), elaborând astfel o listă ideală, istorică, dar și geografică, întrucât i numele familiilor din afara Bolognei sunt marcate cu un asterisc al patrulea indice are un dublu nume: "index al celor mai multe picturi private și publice și multe altele notabili care sunt conținute în lucrare", prescurtat la "index de picturi și lucruri notabile" în antetul paginii (Fig ) Departe de a vrea să facă un index general, Malvasia, după aceea având înscris bisericile, patronii sau colecționarii privați și pictorii, este concentrat acum despre arta picturii cu câteva intrări dedicate lucrărilor - organizate pe teme ("Agarre del Barbieri") sau după tipologie ("Domuri") - la locuri de conservare ("Vigna sau Villa"), la artă de pictură ("Adăugiri picturale"), la practicarea meseriei de pictor ("grabirea lucrării"), Vezi PERiNi FOLESANi b pentru câteva informații despre indici pentru alte texte ale literaturii artistice italiene al secolului al XVII-lea BOSCHiNi Pentru această carte vezi ediția BOSCHiNi PALLUCHiNi și MARCO BOSCHiNi BAGLIONE Paginile "tabelului vieților", clasificate după nume, nu sunt numerotate BELLORi (vezi ediţia BELLORi BOREA ) BALDINUCCI - Despre contextul editorial al acestei cărți, vezi GOLDBERG , în timp ce în măsura în care referitor la relația sa cu Vasari, vezi STRUHAL s-a remarcat cum Malvasia în capitolul său despre Carracci răspunde tocmai la viața lui Hannibal scrisă de Bellori fără să-l pomenească vreodată (SUMMERSCALE , p ) Pentru datele publicării, vezi ibid , pp - , e GiROTTO În ciuda acestei date de publicare, Adriana Arfelli a susținut că majoritatea textul era deja bine avansat în (MALVASiA ARFELLi , p XXIV-XXiX) De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte citând pictori care în opinia sa ar trebui imitați (Albani) sau nu (Caravaggio) Fiecare index prin urmare are propria sa logică internă și în același timp o legătură organică cu cel altele, servește ca ghid de lectură și de orientare în text Dar faptul că "indexul lucrurilor notabile" nu mai este dispusă pe două coloane, ca indexurile anterioare, ci pe toată pagina ne aproape face un text în sine În comparație cu indicii din tratatele vremii, cu siguranță cel în cauză poate fi citit atât ca o reacție la Vasari, cât și ca rezultat al mentalității lui Malvasia, obișnuit cu copioasele indici ai tratatelor juridice și cu indicii necesari și funcționali ai voluminoasei e cărți anticare comprimate Cu toate acestea, răspunde în primul rând unei nevoi interne pictorului Felsina În prefață, autorul recunoaște că s-a lăsat convins de "Instanțele obișnuite să fie abandonate mai devreme în presă, atât de dezorganizate și prost pietruite împreună aceste Memorii picturale", deci fără "reparare" sau "curățare" Dar mai mult decât într-una cerere locală, și în publicarea textului lui Bellori (care afirmă superioritatea art Romana) sau de teama sa nu vada publicata cartea florentinului Baldinucci (ceea ce confirma ideologia lui Vasari a primatului Florenței) că motivele care au determinat-o pe Canonul bolognez să-și imprime în grabă textul scris între și Cu toate acestea, cartea avea să apară abia în Amânarea de publicarea definitivă nu se datorează doar așteptării aprobării de către dedicat, nimeni altul decât Ludovic al XIV-lea, dar și unei lucrări pe text a lui Malvasia însuși considera necesar Probabil le avea un artist din anturajul său, Giovanni Mitelli a sugerat că, publicat în acest fel, textul a fost "o imensitate și o catastrofă a cantitate infinită de lucruri" Dar canonicul știa că nu era potrivit pentru "curățare, reformați, înfrumusețați acei primi embrioni, acele bulgări", din moment ce - așa cum scrie întotdeauna în prefață - el a ales totuși să se exprime într-un stil scăzut, uneori popular, potrivite unui public vizat: cel al pictorilor cei trei ani dintre finalizarea proiectului și publicare au fost epuizați pentru o lucrare editorială mult mai utilă: elaborarea "indexului de tablouri şi lucruri notabili" Malvasia, pe lângă modificarea sensului general al textului său prin schimbarea titlului, trecând astfel de la forma neutră Amintiri istorice (care sugerează de fapt, o "cantitate lucruri nesfârșite") către cea mult mai elocventă a pictorului Felsina, desfășoară o muncă imensă pe "lucruri" pentru a da sens "acest infinitiv" prin intermediul indexului Dacă conținutul biografii și un amalgam de diverse texte (vieți în stil vasarian, elogii, scrisori, carte de relatări, citate din diverse documente), "indexul lucrurilor notabile" este aproape singurul parte a cărții despre care se poate spune că este omogenă, un discurs de de pagini rezultat din gândirea pură a autorului care dă unitate unui text de altfel foarte fragmentat și împrăștiat "Indexul" nu mai este atunci un simplu paratext, ci un text în sine, un discurs real asupra textului, care permite, prin elementele selectate, conținutul acestora și numeroasele referințe prezent (sau absent voluntar), pentru a insufla un nou sens operei Vom vedea in urmat de modul în care articolele "Colorat", "Design", "invenție" se referă unul la altul pentru defini o teorie a practicii picturii în trei ani metoda de clasificare a lui Malvasia nu a putut fi complet rafinată De exemplu, în "index" găsim câteva intrări care încă încep cu articolul În acest punct, a se vedea informații foarte utile în PERiNi FOLESANi b Pentru legăturile dintre Malvasia și cultura dreptului, vezi PERiNi FOLESANi a și PERiNi FOLESANi c Citat din MALVASIA ARFELLI , p Vii Dar Anna Summerscale a remarcat pe bună dreptate că propozițiile Imaginile caleidoscopice ale pictorului Felsina sunt probabil parte dintr-o strategie literară a autorului (SUMMERSCALE , p - ) Vezi PERiNi FOLESANi și SUMMERSCALE , p Despre graba în alcătuirea acestui index, vezi PERiNi FOLESANi b, pp - Olivier Bonfait Studii de Memofonte înaintea substantivului ("Gloria"), precum și propoziții simple cu verbul la infinitiv ("Non gridion the designs"); cu toate acestea, clasificarea lor urmează o ordine alfabetică pe inițiala cuvântului principal (cele două cazuri menționate mai sus se regăsesc așadar sub litera G) Deși doctorul în drept rareori face ca o intrare să înceapă cu o propoziție reală (și în acest caz mutând verbul în ultima poziție), el ratează adesea propozițiile relative ("Pictorii, grăbiți și violați pentru a nu vor [referințe la pagini]"; "Bravo, toate în același timp timpul la Bologna și ce au făcut [ ]"; "Ce au făcut [ ]"), litera majusculă permite în acest caz pentru a înțelege structura vocii Alegerea vocilor nu arată întotdeauna grozav rigoare: "Gran Duca" se referă pe bună dreptate la indicele familiilor, dar următorul "Gran Ducesă" se referă la o singură pagină, dar nu și la indexul anterior Unele intrări nu sunt clar de înțeles fără să fi citit textul: "nume mari", de exemplu, înseamnă faptul a da prilejului unui botez numele unui personaj istoric precum Cleopatra sau Marcantonio Bogăția indicelui nu se datorează neapărat confuziei în structurarea Repetarea unui cuvânt este adesea atribuită dorinței de a semnala sensuri diferite, ca în cazul "povestilor", o voce repetată de trei ori: prima da se referă la pictura de istorie în general, aceasta din urmă indică stilul necesar pentru a picta astfel gen, iar al treilea se referă la diferitele picturi de istorie menționate în text ("istorie Di S Antonio di Padova [ ]" "A lui Enea di Lodovico Carracci [ ]") Această fragmentare a indexului obligă pe cititorul să consulte diferitele intrări pentru a avea o viziune globală asupra noțiunii care îl interesează De exemplu, pentru conceptul de emoții trebuie consultate cel puțin patru intrări: "Afecte" și "Pasiuni", precum și "Plânsul" și "Proprietățile acțiunii și expresiei figurilor" (sub litera P) Cu toate acestea, acest index nu se limitează la o simplă indexare a textului Felsinei pictor Într-adevăr, are propria sa structură: trimiterile sunt adesea destul de numeroase, explicată și diversificată și puteți trece astfel cu ușurință de la o noțiune la sinonimele ei sau la Articole înrudite Malvasia, care a trebuit să indexeze scrierile altora pentru a-și compila opera şi recomandă cititorului folosirea indexului într-un mod hotărât modern şi experimental în ghidul său al Picturilor din Bologna pentru a-l face pe "Paseierea deziluzionată și instruită", ha o conștientizare clară a utilității acestui instrument Demonstrează bine ce am putut nota despre elaborarea mențiunilor, repetarea voluntară a unora dintre ele e de decorul lor tipografic Acest index nu permite doar cititorului să introducă sau parcurgeți textul Malvasiei punând întrebări precise sau folosind un lexic cultivat (cum am putea face astăzi folosind "căutarea avansată" a formularelor de căutare), dar de asemenea pentru a citi un alt text, mai elaborat, dar în același timp mai concis, mai instructiv și mai ideologic, pe istoria pictorului Felsina Nu mai este un memorial, ci unul real vorbire Cele de articole corespunzătoare noțiunilor (din "Abundența de pictori degradează devizul profesiei" la "zelul lui Salvator Rosa întotdeauna cuvenit respectul față de Rafaelle") ocupă mai mult de două treimi din cele de pagini ale "indexului lucrurilor notabile", importanţă care nu se regăseşte în ceilalţi indici de la Vasari încolo; restul este alcătuit din două treimi de voci iconografie referitoare la lucrări, precum "Abundența pictată cu o altă femeie de Hannibal Carraci", iar pentru o treime din înregistrările referitoare la unii pictori, selectați corespunzător, pe care vom reveni mai tarziu primul tip de înscrieri va fi cel examinat Multiplicitatea lor (de ex uneori repetare) induce la folosirea, alături de analiza critică a textului însuși, a statistici pentru a înțelege mai bine ierarhia și structura acestuia (Fig ), care vă permit să citiți geografie şi istorie conturate de Malvasia după propriile canoane ideologice În acest sens, a se vedea MALVASIA CROPPER (și în special pagina ) De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Indexul: o viziune coerentă asupra artistului și a artei Intrările referitoare la proverbe sau literatura de artă sunt foarte rare (respectiv și ) și ocupă doar % din cele aproximativ de rânduri referitoare la noțiuni legate de art Acolo cele mai multe dintre acestea din urmă privesc pictorul și meșteșugul său ( de înregistrări, puțin mai mult decât meta), în timp ce problemele tehnice și practice ale artei picturale reprezintă aproximativ % a indexului Artistul după Malvasia Analizând intrările care se referă mai îndeaproape la dimensiunea biografică a Pictor Felsina, temele carierei și profesiei de pictor, ale conduitei sale "morale", a vieții domestice, a recunoașterii artei sale sau a relațiilor sale cu prietenii fiecare ocupă aproximativ o zecime din indicele noțiunilor, în timp ce relațiile mai mult lumești (cu literații sau nobilii) mai puțin de % (dar recunoașterea profesiei include evident și dimensiunea relațiilor umane) Artistul, potrivit lui Malvasia, este în primul rând un animal social și este văzut într-un mod mai mult sau mai puțin pozitiv Vocile cu privire la relațiile dintre pictori sunt foarte numeroase ( %) și detaliate ( % din număr număr de rânduri), dar insistă mai mult pe conflictele dintre artiști decât pe colaborările lor Acolo intrarea "Malignita", cu cele de linii, este printre cele mai lungi din index si se refera doar la rivalitatea dintre pictori: "Malice Dell'Albani împotriva lui Lodovico Carracci Dell'Ambrogi împotriva Cavedone", etc Înscrierea "Gare e Spacche" ( rânduri), după ce am menționat competiția dintre citta pentru a obtine opere de Francia, de la a treia linie incolo el mentioneaza doar dispute între pictori și urmată de mențiunea "Glozie" ( rânduri): "Di Annibale verso Guido" și așa mai departe Există, de asemenea, o intrare "Brawls and spades" (din nou rânduri) Aceste certuri pot fi violent, iar intrarea "Vendetta" ("Dell'Arpini împotriva lui Caravaggio") are rânduri și doar puțin mai scurtă este intrarea "Otravă" motivele litigiilor sunt rareori precizate, dar intrarea "Povești" indică faptul că elevii lui Albani i-au reproșat lui Guido lipsa de varietas în fresca sa a Sfântului Benedict din mănăstirea San Michele din Bosco Există și o voce explicit și deosebit: "Corectarea lui Guido la o figură din Pesaro, și dezgusturi" In viata lui Albani, Malvasia insistă asupra opoziției de la Bologna între "albaniști" și "ghidiști" , aceștia din urmă "dușmani prea severi" ai primilor, iar în conducerea din starea de "facționare" la Bologna capătă un caracter mai răspândit gesturile de bunăvoinţă constituie mai puţin de a zecime din rândurile dedicate relațiilor dintre artiști Acestea apar în articolele "Ajutor de la alții", "Penii" (dată de Tiarini lui Sirani), "Respect și venerație" Dar impresia finală este că a unei lumi aflate în conflict, în cadrul căreia sunt frecvente querelles Intrarea "Emulare virtuosa" se încheie cu unele lupte între artiști ("perfidă emulație a lui Albani împotriva Lodovico Carracci") și reprezintă motivul principal al articolului "proceduri pentru obținerea locurilor de muncă" ( rânduri) Dacă relațiile dintre artiști sunt dificile, Malvasia insistă mult timp asupra recunoașterii pictori de oameni de litere și nobili Se raportează intrarea "Scrisoare", cu peste de rânduri numeroase scrisori scrise sau publicate în cinstea pictorilor, de la cele ale monseniorului Agucchi până la într-un pasaj rar din Felsina pittrice în care autorul vorbește despre textul său, Malvasia scrie: "Scriu aici vieți, nu laud; Eu scriu rapoarte, nu fac panegirici Dacă vrei să ascunzi acțiunile care merită vina, dezvăluie numai pe cei vrednici de laudă, ce merit aş găsi între cei învăţaţi?" (MALVASiA , i, p ) Despre importanţa anecdote pozitive sau negative, pe care Malvasia le revendică și în corespondența sa cu Aprosio (PERiNi FOLESANi ), vezi PERiNi FOLESANi și SUMMERSCALE , pp - , - Pe de altă parte, bine o parte din aceste anecdote se încadrează în clişeele genului biografic (PERiNi FOLESANi , p ; SUMMERSCALE , pp - ) MALVASIA , ii, pp - MALVASIA , pp - și BONFAiT , pp - , Olivier Bonfait Studii de Memofonte cei ai lui Zamboni, care laudă cele Patru Elemente pictate de Albani pentru Cardinalul de Savoia Orațiile funerare menționate în diferite înregistrări ("Elogio in moartea lui Mitelli", "Moartea lui Carracci Agostino", "Orație funerară") Malvasia, membră a familie senatorială din Bologna, el citează și numeroase exemple de distincții onorifice acordat artiștilor de către nobilime Sub rubrica "Nobili" repetă un clișeu al statutului liberal al artei, "toți au învățat să deseneze la început", iar sub rubrica "Cavaleri memorați al artei picturii" furnizează o listă a nobililor susținători ai artelor Intrările "Liberta a Pittori" și "Decoro dell'arte" subliniază așadar nobilimea picturii, precum și multe altele altele referitoare la stilul de viață aristocratic al unor artiști: "Adularea curților", "Allogio del Frizerii la trei cardinali și cu ce splendoare și serviciu punctual" (o voce care spune referire la un pasaj din biografia lui Guercino, pe care Malvasia îl copiază dintr-un text scris de familia artistului) "Onuri primite de prinți" sau "Prinți, cât de vanit s-au înțeles și au servit" oferi cititorului exemple de conduită a pictorilor în prezența nobililor De asemenea acolo remunerarea simbolică cu un cadou ("colier dat", "cadou") reprezintă un gest de recunoașterea de către nobili și lungimea intrării "vizitei" (peste opt rânduri privind numai vizitele nobililor la artiști) atestă, după Malvasia, demnitatea socială a artistului Aprecierea poate fi pur artistică, așa cum indică elementele "Pictură" sau "Studiul desenelor și picturilor", dar poate fi și o lipsă de recunoaștere: scop dintre aparițiile articolului "Plângeri" nu se referă la neînțelegeri între pictori, ci între un un pictor și un om de litere sau un client ("del Papa con Guido, e sue apologio o response") Mai mult decât al "Calumniei" (caz asemănător cu cel al "Doglianzelor"), pictorul trebuie să se ferească de "Volgo" ignorant", a "poporului plebeu" sau a "plebei [ ] care lăuda după capriciu și pe cei care nu merită" Malvasia nu crede deloc in zicala vox populi, vox dei si are o conceptie foarte ierarhica a lumii sociale a artei Viziunea tradițională în sine reglementează valorile morale și există numeroase voci în în acest sens, întotdeauna ușor de clasificat în pozitiv sau negativ (respectiv și ) cel valorile pozitive pot fi împărțite în trei mari categorii: una se referă la viața socială ("Cineste", "Trăsături de curtoazie"), o altă virtute mai personală ("Costanza", "Liniște"), a treia în schimb meseria de pictor (de la "Fericirea necesară pictorilor" la "Zelo", trecând prin "Aplicație la studiu" sau "Mulțumiți-vă cu câteva talente") Dintre defectele morale, un rol nu secundar merge la bani, de la "Avariție" la "Pierderi de joc", trecând prin "Câștig" sau "interesul" Un alt grup se referă la relațiile dintre artiști ("invidie", "Malignita") sau chiar şi lucrurile de artă ("Pittori Afrettati", "Lascivie pitture") Malvasia condamnă și ea orice ar putea plasa artistul la marginea societății ("ipocondriacii", "lenevia") în acest studiu de caz Malvasia oferă un număr mai mare de valori condamnabile, dar persistă mai multe despre exemplele pozitive: itemul "Răspunsuri îndrăznețe și mărunte" ocupă două rânduri, acela "Sărăcia", înțeleasă ca un "dezvoltat fericit" pentru pictor, ocupă trei, în consecință importanţa respectivă a acestor două categorii Malvasia, prin indexarea biografiilor sale, dedică și o intrare "Affari dimestichi", insistând asupra cât de mult pot dăuna acestea "și muzele picturale" Astfel găsim câteva articole "Bea între mese, nu folosesc Guido", "Dorm incomod și greu, lui Guido i-a plăcut", "Vânătoare" (pentru Massari și Metelli) Intrarea "Citește" care se referă din nou la Guido, dar fără denumindu-l, oferă o perspectivă asupra practicilor de igienă ale pictorului: "stai o bucată în el acolo dimineața înainte de zi, cu fereastra închisă, va da multe de speculat pe invenții și de a digera bine gânduri: & examplesii iV "; în același mod, intrarea "Flori" indică faptul că acestea pot ajuta vindecă ipohondria, ca în cazul lui Massari Malvasia acordă o anumită importanță trei teme: i procese (înscrierea "Lite" este una dintre cele mai lungi din acest domeniu, cu rânduri), căsătorie Toate aceste aspecte, rivalități, colaborări și împrejurări ale morții, sunt banalități la care cititorul se așteaptă pentru a găsi într-o biografie de artist (SUMMERSCALE , p ) De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte (deseori citat ca un lucru de evitat, peste rânduri în total), moartea (cu intrările "Testament", "Ultimele lucrări", "Înmormântare", "Glas împrăștiat despre moarte" etc ) Puțin peste un articol din zece se referă la profesia de pictor ( în total, adică la %) Dintre acestea, un grup substanțial ( voci) se referă la antrenament, cu o singură voce caietul de sarcini dedicat "Cerințele unui pictor bun" (care se referă în primul rând la academia de Carracci, iar în cele din urmă la sonetul "învățatului Agostino Carracci") Dacă intrarea "Studiu" o subliniază studiu "mare și încăpățânat [care] l-a făcut pe Lodovico Carracci să devină un om atât de mare", da mai adaugă cum poate dăuna intelectului pictorilor maturi, ca în cazul Hannibal Ele sunt, prin urmare, "înclinația spre desen" (care poate fi alimentată cu un "Exemplu pentru invata sa desenezi") si "studiul nudului, gresit blamat de Mastelleta" (intrare "Nud") a fi important excursiile ("Andata a Firenze" cu o linie, "Andata a Roma", mai putin de opt linii) sunt enumerate cu referințe încrucișate la biografiile artiștilor, dar nu se menționează utilizarea lor pentru pregătirea artistică Malvasia, prin inclinatie profesionala, ca medic in drept, preferă să insiste pe "Lectura cărților, necesare pictorilor și în Profesie" În ceea ce privește profesia artistică, organizarea acesteia se adresează diverse voci ("Academie", "Companie") și problema câștigurilor ("Câștiguri mari și uneori exorbitante del Calvart [ ] Tenui ed infelici del Fontana"), pentru a încheia asupra chestiunii așa-zisului "Prețuri mari" (trei articole prețuri sau preț) adecvate recunoașterii valorii artistice a tablouri ("Prețuri grozave În primul rând Lodovico Carracci a început să o facă tablourilor lor") Malvasia dedică câteva rânduri problemei pieței: o intrare "Sensaria di pitture e desene" oferă o listă de comercianți (Grați, Mastri, Manzini), dar există de asemenea, cele de pe "Copii retuşate vândute pentru originale" şi un exemplu timpuriu al înscrierii "ce ușor este să fii înșelat" se găsește în "În judecarea mâinii pictorilor" în jurul anilor Anii optzeci ai secolului al XVII-lea, reflecția asupra prețurilor trece de la atelierul pictorului la conversații între dealeri și colecționari Aproximativ treizeci de voci tratează tema pictorului la lucru Malvasia profită exemple din trecut pentru a da sfaturi pictorilor epocii sale ("Fatica Farsi deve prima ne' desene, nu te limita la a-l face pe lucrare, spune ce vor modernii lenesi"; "Ajutor a altora și necesar pentru marii pictori, care au multe de făcut"; "Libretto della Sirana, dove elle ea însăși și-a observat lucrările an de an [ ] trebuia să aibă mereu în buzunar din Pictori") Numeroase articole ("Longhezza de 'works Del Campana intolerable", "Prestezza ne' Locuri de muncă") sunt de fapt observații asupra duratei muncii, o preocupare majoră de clienți, dar indicele face posibilă și atenționarea acestora din urmă împotriva "Grăbiți lucrările a ceea ce este dezgustător pentru zugravi și deteriorarea lucrărilor" Malvasia o descrie astfel de asemenea practicile de muncă sau meşteşuguri ("Model din natură"), în special cele folosite de către artiști pentru a-și face un nume ("Competiție La început soții Carracci au căutat-o împreună cu ceilalți Maeștri, de recunoscut", iar vocea citează exemple pentru de rânduri) Arta picturii după Malvasia Puțin sub de intrări se referă la arta picturii și pot fi împărțite în cinci teme: istoria și geografia artei ( de articole, adică puțin sub % a tuturor vocilor), tehnici ( de voci), genuri ( de voci), componentele picturii precum invenția, designul etc ( de intrări) și criteriile de judecată (simplitate, vag etc , voci) Însăși existența mai multor intrări legate de istoria artei și geografie dezvăluie una conștientizare istorică clară din partea Malvasiei Am văzut deja cum a făcut canonul au construit pe o bază cronologică intrarea "Prețuri mari" ("au început să o facă picturilor lor Lodovico Carracci, apoi Guido, și mai mare"), demonstrând astfel o percepție Olivier Bonfait Studii de Memofonte a evoluţiei recente a acestui nou mod de a recunoaşte valoarea picturii Pe de altă parte cântare, diferite voci ("Madonne degli Antichi", "Ancient Masters") permit canonului să reiterează în index (în care lipsesc numele artiştilor bolognezi anteriori Franţei) lo profunzimea istorică a picturii bologneze și dau o valoare colectivă unui grup care nu este specificat de artiști lema "Musaici" ne permite să conturăm o istorie a picturii opus celui al lui Vasari ("la Ravenna de la la la Roma de la la ") din moment ce contrazice însăși ideea unei dispariții totale a practicii artei picturii în peninsula (iar Malvasia nu menționează prezența pictorilor greci pentru Evul Mediu în indexul ne in text) Prima intrare "Maniera", după câteva considerații generale, oferă canonul ocazia de a urmări o istorie a picturii ("seca, crudă și ascuțită a pictorilor antici scos din Francia si Pietro Perugino") Folosind acest index, Malvasia reuseste sa profilează de asemenea o nouă geografie artistică, în care Florența este complet absentă, în timp ce Roma este privită exclusiv prin ochii bolognezului ("Roma Fundația ei e spor exprimat de marele Carracci in Sala Magnani Povestiri descrise si meditate de Autor") Prezența Veneției în index este justificată doar de iconografia orașului însuși Diferitele intrări "Școli" ne permit să subliniem importanța celui bolognez, singurul anunț au dreptul la o voce autonomă, după cum vom vedea mai târziu într-o carte dedicată lui Luigi XiV, Malvasia nu își poate permite să nu-i laude pe "domnii francezi, atât de rafinați și astăzi în gust, și operațiunea de pictură" (intrare franceză) și nu pentru a crea o intrare lungă "Franța" patru linii Numeroasele intrări tehnice nu depășesc niciodată trei rânduri, cu excepția celei dedicate la "Tipărire" care vă permite să completați diversele liste de gravuri incluse în carte (fie tal în acest sens este interesant de subliniat prezența unei intrări "Acqua forte" și absența, totuși, a referiri la burin) Aceste articole tratează tipurile de lucrări ("Taglio în cupru"; "Miniatura"; "Pastelli"), sau a suporturilor ("Cartoni", "Mătase"), sau a materialelor și uneltelor ("Plombul Alb" "Oltramare", "Perii", etc ) diferitele genuri (bambocciate, povestiri etc ) cu un numar nu foarte mare de leme (aproximativ ), dar cu voci larg dezvoltate (mai mult de % din totalul liniilor), domină acest index, deoarece unele genuri, cum ar fi pictura de istorie cu până la de linii sau portrete cu aproximativ de rânduri, corespund unei liste foarte lungi de lucrări și se referă la multe anecdote, în orice caz menite să ateste importanța genului avut în vedere (excludem din acest motiv despre articolul "Imprimări") Pentru a aborda bogăția de genuri, adesea foarte diferite între ele ei, Malvasia optează pentru o clasificare bazată pe tehnici ("Chiaroscuri", "Fresco"), sui locuri ("Cupola", "Loggia"), pe diferitele tipuri de exerciții ale artiștilor ("Nud", "Tors"), pe lucrări legate de sculptură ("Termini", "Basoreliefuri pictate"), pe diferitele faze ale procesului creativitate ("Desene", "Cioare", "Copii"), asupra tipurilor de reprezentare ("Jumătate de cifre", "Pătrat") sau pe genuri propriu-zise ("Bambocciate", "Grottesche", "Paesi") Elementul "Bambocciate" nu nu include nume de artiști bolognez, dar citează dezaprobarea lui Albani asemenea fel În intrarea "Battaglia", de rânduri, Malvasia menționează mai întâi câteva lucrări Bolognesi ("Del Carracci Antonio, desen foarte celebru") și se oprește asupra bătăliilor "de foarte faimos Monsieur le Brun, al lui Alexandru galic bine vrednic Apelles [ ]" Excluzând trei dintre intrările deja menționate ("Tipărire", "Povestiri", "Portret") aproape niciuna nu depășește rânduri, dar proeminență acordată "Nudurilor" ( rânduri) și "Țărilor" ( rânduri), precum și "Caricaturilor" ( rânduri) și la pătrat ( rânduri, distribuite în trei rubrici distincte) respectă specificul picturii sos de carne tema tehnicilor, deşi foarte prezentă în textul lui Malvasia, este în orice caz subdezvoltată Acesta este a permis criticilor să vorbească despre o "antibiografie a celui de-al doilea Vasari" (BAROCCHI ) Ele sunt împărțite în diferite registre în tabelul statistic: relații cu pictorul, părți ale tabloului De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Aceeași varietate poate fi văzută în intrările referitoare la diferite aspecte ale picturii Poate pentru împotriva lui Bellori și Vasari, intrarea "Colorito" este cu siguranță cea mai extinsă ( rânduri) ed explicit: Ten bun Iar calitatea este cel mai mare premiu al pictorilor iV [începutul vieții de Guercino] Și ce este binevenit, și accept tuturor, chiar și cercetătorilor în pictură, care mai mult se agață, care de desen, ibid Lombardo, prevalează asupra oricărei alte ii [Viața Cezarului Aretusi: lauda tenului sau dupa intoarcerea din Parma] Intrarea "Desen" este cu siguranță mai scurtă ( rânduri), deși nu este considerată mai puțin important: Desen Invenţiei preferate de Autor şi cu ce motive iV [începutul vieţii lui Albani, cu o opoziţie clară faţă de preeminenţa dată invenţiei de către Borghini, care de fapt este citat] După cum este necesar înainte de începerea lucrării, împotriva lenea modernilor iii [Pagina conține o aluzie la desenele pregătitoare ale Lodovico Carracci, dar și "desen, uneori în ulei, și evidențiat cu plumb alb"] Intrarea "invenție" se deschide cu un elogiu: Suflet al picturii, fără de care nu este mut ci moartă Poezia iV [referire la trecerea de viața lui Baldassar Galanino scrisă de Baglione, care preia acest clișeu] Nu derivă mai ales de către meșter, dar de către Dotti și Letterati unde desenul și celelalte părți ale picturii toate ii apartin Nu există o contradicție reală aici: în primele două intrări Malvasia face câteva recomandări pictorului, în timp ce în al treilea vorbește din punctul său de vedere ca savant, iar în în acest din urmă caz invenția este prezentată mai mult ca subiect al poveștii decât unul stadiul creaţiei artistice Din aceste intrări, precum și adnotări la cuvântul "Povești", care conțin a adevărat manual pentru pictura picturi de istorie, este clar că acesta din urmă este considerat cel mai nobil de fapt, mai multe aspecte legate de acest gen pictural primesc articole foarte lungi ("Cloths", rânduri) sau un număr mare de articole (am văzut cazul de afecte: "Afecte și pasiuni interne", "Diversitatea afectelor", "Exprimarea afectelor", "Pasiuni și afecțiuni", "Plâns extrem", peste rânduri, fără a număra cele referitoare la mișcări sau ipostaze) Arta pătratului ocupă, de asemenea, mai multe rubrici și măiestria ei este privită ca necesar pentru pictori ("Perspectivă Bine înțeles și învățat să-i scolari Dalla Ambrogi, [ ] de către Carracci [ ] Necesar pentru orice scop Pictorilor, și cum să-l studieze [ ]"; "Pătrat La fel de ușor ca cifrele") Una dintre caracteristicile acestui indice este aparenta lui aversiunea față de teorie Am subliniat deja lungimea intrării "Nudi" ( rânduri), plină de exemple ("Del Carracci, Annibale, foarte frumos, şi de aceea lăudat de învăţatul Bellori Del Carracci Lodovico teribil "), urmată de intrarea "Nud", de șase rânduri Dar un aspect mai teoretic, precum anatomia, e mai puțin prezente: două articole "Anotomia" și "Notomia" nu ajung la un total de rânduri, chiar dacă Malvasia își recunoaște importanța pentru pictor Urmând eclectismul lui Carracci, Malvasia acordă o mare importanță, în categoriile sale de judecată, noțiunii de mod individual , mai ales pentru că le recunoaște ca valoare fundamentală în formarea fiecarui artist: "Maniera Fiecare are a lui, data lui de Natura, ceea ce este suficient Elisabeth Cropper a insistat pe bună dreptate asupra recunoașterii de către Malvasia a diversității înclinații stilistice (MALVASiA CROPPER , p ), aspect subliniat și de însuși Malvasia în ghidul lui de Bologna (MALVASiA , p ) Olivier Bonfait Studii de Memofonte cultivați și perfecționați pentru a deveni Maestru iii ": referința este la prima pagină a vieții de Pietro Faccini, în care Malvasia reiterează modul în care soții Carracci și-au lăsat pe fiecare a lor studenților "libertatea lui, sfătuindu-i în nici un alt mod decât aceeași pe care o aduc cu mine Natura" de altfel, Malvasia îi acordă o mare importanţă pe plan istoric: al doilea punct "Maner", lung de aproape de rânduri, enumeră diferitele maniere în ordine alfabetică, insistând astfel pe varietatea lor legitimă: "Maniera Dell'Albani, care a urmat iV [pagina citează un listă de adepți pentru diverși artiști, inclusiv Albani] Del Baglione, ca ii Rez Barbieri care iV , Şi cine urmează [ ]" Când în schimb maniera nu coincide cu talentul natural sau cu imitarea maestrului în timpul pregătirii artistului și devine a automatism artificial, este condamnabil: intrarea se termină cu "Oprar di modo blamed" valoarea care se acordă modului personal al artistului explică în continuare de ce, în cele de itemi referitoare la criteriile de judecată artistică numeroase şi bogate sunt cele care referiți-vă la "Talentul natural" ( rânduri), la "Ingeniozitatea" ( rânduri) și la "Geniul sau Talentul pentru lucruri detalii în Pictură, trebuie cultivate și urmate" ( rânduri) Acest set de voci urmărește și o istorie a artei care compară artistul și funcționează prin problema atribuțiilor, problemă care apare odată cu dezvoltarea piata si colectarea Elementul "Tablouri ale unuia luat de mâna altuia" ocupă nu mai puțin de rânduri, iar ultima propoziție se referă la o altă intrare "a te înșela în a judeca picturile mâna Pictorului", care începe cu "a fi înșelat, cât de ușor În judecarea mâinii de Pictori" și continuă insistând asupra capcanelor în care se poate întâlni când se confruntă cu lucrările Carracci și anturajul lor: lucrări "a lui Carracci toate împreună, nedistingându-se în mod clar pe de altă parte", picturile "de Hannibal realizate în imitația maeștrilor antici" sau "de panică, se credea de' Carracci", sau "del Passerotti, luate uneori chiar de Carracci pentru Buonarotti" exemplele nu sunt conotate negativ; există, dimpotrivă, ceva pozitiv în "a fi înșelat din lucruri pictate despre care se crede că sunt reale" O mențiune specială merită și cele trei articole "Furt", "Rubare non si può dire" și "Rubato", care îi permit lui Malvasia să justifice presupusele plagiatul lui Domenichino împotriva lui Agostino Carracci cu privire la Împărtășania Sf Ieronim Prima intrare se referă la un furt (efectuat de un pictor din Parma, Giovanni Battista Tinti, unui pictor din Bologna, Pellegrino Tibaldi, situatie care reflecta, pe revers, opoziţia dintre Domenichino, din Bologna, şi Lanfranco, din Parma, cu ocazia disputei pe Împărtăşania însăşi) şi este condamnat Cel de-al doilea punct urmărește negarea infracțiunii, asimilând-o mai degrabă la o emulaţie între artişti: "Nu se poate spune despre un mare Maestru că ştie să fure deja de la sine să opereze și să compună iV [referința se referă la masa Împărtășaniei Sf Girolamo di Domenichino]" A treia voce, citând exemple, pretinde că o admite ("Rubato ei au Buonarotti din Signorelli Domenichino (se zice) celebrul său S Girolamo dal mai faimosul Augustin"), dar cu scopul de a-l justifica: "Toate pe scurt, dacă nimic altceva, din naturale, din imprimeuri, din statui, &") Pe lângă aceste două teme, și insistența asupra "Gândurilor nou și peregrine" ( rânduri) sau despre "idei frumoase Di Guido", fără alte probleme relevante și ridicate în această categorie de articole este adevărat că Malvasia nu pare să fie de acord o mare importanță pentru judecată și nu vrea să o separe de practică: "Judecata și practica, plus că se caută câteodată atâta studiu și sârguință" MALVASIA , i, p Importanța acestor trei itemi a fost remarcată și în PERiNi FOLESANi b, p Cu privire la problema furt, imitație, emulare, vezi CROPPER De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Ideologia pictorului Felsina prin "indexul lucrurilor notabile" Cititorului din secolul al XVII-lea care folosise "indexul picturilor și lucrurilor notabile" pentru consultați pictorul Felsina, câteva teme care par să fi sărit în ochi constituie un basso continuu al cărții în sine Prima este în mod firesc importanța orașului Bologna, dacă nu chiar una anume "Bolognezitatea" picturii, care este evidențiată în mod deosebit în acest index Noi deja avem a raportat existența unei rubrici "Scuola Bolognese", precum și faptul că următoarele intrări "Scuola Fiorentina, și Scuola Romana" sunt menționate doar cu referire la cele din Lombardia și bolognese ("cât de diferit de școala lombardă și de bolognese") Scoala Veneziana", citată ca fiind demnă de stima lui Albani și de fapt menționată în cadrul intrarea "Scuola Fiorentina", privând-o astfel de o poziție proeminentă, iar intrarea "Veneția" nu se referă la chestiuni de stil Veneția și pictorii săi sunt descriși cu ochiul de cei din Bologna (înscrierea "Paolo Veronese Preferat lui Correggio de Lodovico și Agostino Carracci"; în acest caz alegerea de a indexa sub nume și nu sub prenume poate gândiți-vă la obiceiul pictorilor de a-și spune unii pe alții pe nume) Considerentul limitat (ca să nu mai vorbim de absența aproape totală a informațiilor) pentru istoria picturii în afara Bologna ar putea părea naturală în interiorul unei cărți despre pictori Bolognesi, dar este mult mai accentuat în index decât în cuprinsul cărții Asta se dezvăluie de la sine în mod clar consultând lista pictorilor îndreptăţiţi la o înscriere în acest "index de lucruri notabile" Din cei de artişti menţionaţi, găsim doar artişti ne-lombardi: Buonarroti, Caravaggio, Palma, Rubens, Tizian și Veronese și doi lombarzi nu din Bologna, Correggio și Parmigianino Niciunul dintre acești artiști nu primește mai mult de rânduri, în timp ce intrarea Hannibal Carracci numără , iar lui Ludovico mai mult decât dublu Artiștii din afara Bolognei sunt amintit doar ca fiind apreciat sau blamat de către pictorii bolognezi ("Buonarotti Biasimato in care din Albani Lăudat de Albani") Absenţa lui Rafael, "suflatorul de gură din Urbino", şi un mai ales de remarcat, voluntar, întrucât la final este menționat în organism a intrărilor cu o frecvenţă mai mare decât Tizian ( de apariţii faţă de ) Pentru până la mai mult, Rafael primise o intrare în "indexul pictorilor" cu de apariții, adică aproape de trei ori mai mult decât Samacchini ( mențiuni) care are dreptul la o înscriere în "indexul lucrurilor notabili", și de șase ori mai mult decât Rubens ( citate în "indexul pictorilor") Precizați că Rafael a fost menționat de peste de ori în diferitele biografii ale pictorilor bolognezi, e Rubens nu mai mult de Poussin, deși "famos (dincolo de toate)", este menționat o singură dată, (cu o referință în cadrul intrării la Împărtășania Sfântului Ieronim a lui Domenichino, precum și la nouă ori în care este citată Andrea Sacchi sunt, de asemenea, legate de un interes pur Bolognese (condamnarea sa, cu Albani, a Bambocciatelor; legăturile sale cu Malvasia etc ) Centralitatea Bologna este evidentă în prezența mențiunii "Felsina", care descrie a frescă de Michelangelo Colonna reprezentând "Felsina care s-a unit cu Bunul Geniu, călcând pe răufăcător, este încoronat de Virtu" pictat în "Regio Palaggio" al senatorului Hotelat în Anzola , și mai ales de intrarea "Bologna" ( linii) Primele cinci rânduri ale această intrare atestă rolul fundamental al orașului atât în istoria civilă cât și în aceea intelectual: "imperiu către toate cetăţile Etruriei [ ] Şcoala Universului" Și după ce am avut a menţionat câţiva scriitori (Baglione, puţin cunoscutul Piccinardi, Soprani) care au Despre asimilarea dintre Bolognesi și Lombardi (și despre diferențele dintre ele), vezi scrisoarea lui Malvasia către Aprosio del ianuarie publicat în PERiNi FOLESANi , pp - Se notează, în pasajul citat al indexului, ca Malvasia dorește să distingă școala bologneză de școala lombardă MALVASIA , ii, p Anna Summerscale a insistat pe bună dreptate în mai multe rânduri asupra acestui aspect colectiv și unitar al biografiilor ceea ce se vede clar în viața celor trei Caracci (SUMMERSCALE , pp - ) În ceea ce privește această asociere între Bologna și toată Etruria, vezi MALVASIA CROPPER , pp - Olivier Bonfait Studii de Memofonte recunoscută poziția sa de "Mama oricărei virtuți", Malvasia se angajează să demonstreze asta arta picturii, practicată încă de la întemeierea orașului, nu s-a oprit niciodată și asta contează o "cantitate de [sic] pictat cu un secol înainte de Zimabue, adică de la la " Cât timp în ceea ce privește perioada istorică ulterioară, trebuie să mergeți la intrarea "Școlile de pictură din Bologna Cea mai importantă şi renumită" Aceasta enumeră nu mai puţin de şcoli în total: patru până la Francis Franta; opt între școala din Francia și cea a Carracci; doi pentru secolul al XVII-lea Existența unei singure școli (a treisprezecea) care include Guido, Albani și adepții lor (deși Malvasia în index indică în mai multe rânduri opoziția dintre acești doi artiști și că şi mai violentă în rândul elevilor lor) are scopul de a afirma caracterul unitar al felsinei pictor într-un moment de conflict între pictori și demonstrează clar că această listă nu poate fi considerat ca fiind de încredere În spatele acestei alegeri trebuie citit mai mult decât altele afirmarea unei continuităţi cronologice şi a unei extinderi geografice (cu Procaccini, Tibaldi etc ) din pictura bologneză de la legendarul "Franco Bolognese" încoace (și mai puțin intenţia de a oferi un index argumentat al marilor ateliere) în cadrul pittricei Felsina, care rezultatul este o unitate organică și vie Este deci o voce care constituie un discurs autonom și care justifică prin lungimea sa "cât de numeros acesta, și mare" este cel scoala din Bologna De la Francesco Francia (mai mult de rânduri) încoace, numele pictorilor bolognezi urmăresc o harta istorică a școlii bologneze, de la Bagnacavallo ( linii și jumătate) până la Barbieri (doar o jumătate de rând), trecând prin pictorii de la sfârșitul secolului al XVI-lea (Passerotti, Sabattini, Sammachini, Tibaldi) sau Carracci (o intrare colectivă de rânduri, alta pentru Annibale de linii, iar unul pentru Ludovico singur, mai mult de două ori mai lung, de rânduri) Cea mai consistentă voce este rezervat celui mai cunoscut artist al vremii: Guido Reni ( de linii, aproape dublu față de cea a lui Albani, care numara ) numărul de apariții în cadrul indexului atrage unul masă mult mai echilibrată: Guido Reni joacă în condiții egale cu "Carracci", cu cca de apariții, precum și cei trei Carracci dintre ei, Agostino, Ludovico și Annibale, care primesc aproximativ de accesări fiecare (cu un număr puțin mai mare pentru ultimele două) Diferența dintre Guercino, sub numele de Barbieri, și Albani este mai rezonabilă ( vs ) Franța și citat cu aceeași frecvență ca și Tibaldi, reechilibrând astfel panorama celei de-a doua perioade (cei doi artiști sunt însă menționați mult mai des decât ceilalți pictori din a doua jumătate a secolului al XVI-lea, precum Sabbatini sau Sammachini care numără respectiv şi apariţii) Cât despre pictorii din afara Bolognei, Caravaggio, ca un contraexemplu, și a citat aproape la fel de mult ca Tițian ( de ori față de ) Ultimul cu toate acestea, ei pierd în acest joc de indexare: există apariții pentru numele de Titian în întregul text al pittricei Felsina, și doar de mențiuni în "indexul lucrurilor notabili", putin peste un sfert; dimpotriva numarul citatelor din Albani din index se ridică la aproape jumătate din citările din cele două volume, dar este adevărat că pictorul ocupă un loc privilegiat, atât ca artist, cât și ca sursă de informare În logica discursului, faptele descrise în partea a patra a Felsina pittrice (cea care se ocupă de i pictori activi după Carracci) par mai relevanți în ochii Malvasiei din interior a "indicelui lucrurilor notabile" De fapt, acestea corespund la mai mult de % dintre recomandări, deși numărul de pagini din această parte ocupă mai puțin de % din întregul volum Al doilea parte (secolul al XVI-lea înainte de Carracci) este mult sacrificată, dar prima parte este adesea citată ( , % din pagini și , % din referințe încrucișate) Dar "Bolognesità" a indexului nu este doar un fapt de predominare sau de structurând istoria pictorului Felsina De asemenea, se afirmă prin propriile sale particularități artistic Ne vom limita la numeroasele trăsături tipice artei bologneze pe care le-am putea aminti Indexul respectă astfel structura textului, ceea ce permite evidențierea Istoriei, după cum bine ați arătat Summerscale Fiecare mare fază începe cu biografia unui artist important: Francia, Carracci, Guido Reni (SUMMERSCALE , p ) De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte aici pentru a identifica trei: primul, de ordin "moral", al doilea mai stilistic, iar al treilea mai înrudit la probleme tehnice, toate trei referitoare la activitatea picturală Acum vreo zece articole referire la veselia artistului ("Allegrie dei Carracci"), atât din punctul de vedere al său comportamentul şi în ceea ce priveşte producerea acestuia Intrarea "Facezie" începe cu două sinonime "glume, potriviri" și continuă în ordine alfabetică (ceea ce, deloc surprinzător, ne permite să menționăm i Carracci mai întâi) "de Achillini, dintre care majoritatea au fost falsificate și copiate de Carracci iii , a lui Albani, a lui Amico Aspertini" Această intrare este plină de nume bologneze și un repertoriu de nume chiar foarte îndepărtat în timp (ca în cazul "Orcagnei") Alte intrări ("Ciudațenie extravaganza di Pittore", "Spuneri, motto-uri și răspunsuri picante, pline de spirit, jucăușe sau serioase și sentențios", rânduri) sugerează că un caracter vesel este considerat normal pt un artist Traducerea lui în opere și "Caricatura", gen de producție care Malvasia încearcă să înnobileze, așa cum atestă începutul intrării: "Vorbirea erudită și întemeiată pe dintre ei de mons Agucchi [ ] Bravo, semn de mare înclinație spre Pictură și de a avea o divenir grand'huomo, urmând exemplul lui Annibale [ ] Folosit mult în Şcoala Carracilor" pagina la care se referă acest ultim exemplu și din nou textul lui Agucchi, citat la începutul voce Aici Malvasia pune în contrast aceste "balonuri" cu "lucrări fierte tari, și intenționat", și "printre prime" le citează pe cele ale lui Ludovico Carracci Cu toate acestea, dând o ordine indexului, scriitorul trebuie subliniat particularitatea acestei producții tipic bologneze, pentru evidențiază diferențele față de alte genuri, complet condamnabile: invenții bufonesc (nu este surprinzător că toate romane) și bambocciate Această abilitate ludică, semn de talent dar și de practică manuală și intelectuală nu este poate atât de departe de calitatea pe care Malvasia o consideră pivotul picturii Bolognese: la facilita ("Ușurința în profesia de pictură Singura valoare a Școlii Bolognese, după venețian") Primele nume menționate nu sunt cele ale Carracci, ci cele ale elevii lor (inventând un pic în cazul lui Baldassare Croce), parcă ar sublinia rolul fondatorilor acestui mod, așa cum se precizează mai târziu în articolul "Ritrovata e predat de Carracci" Începutul vieţii lui Pietro Faccini este exemplar din acest punct de vedere După evidențierea diferitelor calități ale lui Michelangelo (teribilitate), Rafael, iar altele, Malvasia afirmă că în Carracci totul este găsit, acolo și fiecare parte de studiat: mare proeminență în nuduri, mare precizie în contururi, mare vivacitate în afecțiuni, mare armonie în culori, mare inteligență în vederi; și toate făcute, ca am spus, atât de domestic, atât de ușor, atât de comunicabil, încât fiecare ingeniozitate este mai timid și mai reticent simți în curând să lucreze revigorează și se invită Alături de așa-zisul eclectism, fundamentul artei lui Carracci, el îl facilitează în exersarea lui (și deci în predarea ei) constituie principala sa caracteristică Al doilea pagina citată în legătură cu numele lui Hannibal în intrarea "Facilită" se referă la o lungă perioadă de timp: le lucrări ale frescelor, contemporani din Malvasia, Giacomo Alboresi ( - ) și Fulgenzio Mondina (activă la aceleași date) Încă o dată, exemplele s-au legat de numele lui Ludovico Carracci sunt cele mai eficiente primul citat ("iii, p ") urmează tocmai "bagatelei" a Hannibal tocmai a menționat: este capela Sant'Andrea din biserica San di Domenico (un piatră de hotar a picturii bologneze deja întâlnită) Malvasia distinge între două stiluri diferite ele dar caracterizate de aceeași ușurință, al cărei exemplu perfect este Caritatea, "norma este model de pictură modernă" , care a fost gravat și reprodus de Giuseppe Roli ( - ), MALVASIA , i, p Prima pagină (" ") se referă la începutul vieții lui Francesco Francia, în care nici Hannibal, nici conceptul de facilitează apar: trebuie să fie o greșeală de scriere pentru pagina , așa cum am fost bine subliniat în fază arbitru A doua pagină menționată este "iV " MALVASIA , i, p Olivier Bonfait Studii de Memofonte după cum indică Malvasia într-un alt pasaj al indexului La cealaltă pagină citată pentru Ludovico se referă un panou, Sfântul Ioan predicând mulțimilor (pictat pentru Certosa în pandantiv cu Ultima împărtăşania S Girolamo) pentru care Malvasia insistă asupra uşurinţei: "se admiră sfântul său Giovanni pentru făcut ca o glumă: [ ] ușor, ușor" În intrarea "Maner", și chiar acolo "maniera compusă din toate celelalte maniere ale celor mai buni maeștri" care constituie caracteristica caracteristică lui Ludovico și punctul culminant al manierelor și al picturii în sine În a doua intrare "Maniera", Malvasia subliniază cele trei caracteristici ale acesteia: preia toate manierele fără exces, aplica fiecare din ele dupa subiect, lucrezi cu "usurinta" și poate că acest lucru facilitează execuția care justifică un alt punct forte al Pictura bologneză: arta frescei "Frescanti di Bologna" care "depășesc pe toate" primesc o voce deosebită Malvasia vorbește așadar despre artiștii contemporani și îi plasează în prim plan Mitelli, pe care îl consideră superior lui Giovanni da San Giovanni (sunt singurii artiști menționați) Pentru prin ordine alfabetică, această intrare o precede pe cea mai generală, "Proaspăt", care oricum are aceeași funcție în ea sunt menţionate numai nume bologneze, iar primul este cel de Bagnacavallo, cu referire la unele dintre lucrările sale de frescă, dar mai ales la concluzie al vieții sale, pasaj în care Malvasia afirmă că reînnoirea școlii bologneze și că elevii săi au fost invitați să picteze la Escorial, la Fontainebleau si la Roma pentru Papa, toate locurile celebre pentru marile lor decoratiuni proaspăt cuvântul "proaspăt" apare astfel de de ori în index, pentru a certifica priceperea tehnică realizat de artiştii bolognezi solicitaţi în toată Europa spatiul mare dedicat vocii "Stampe" îi servește și Malvasia pentru a demonstra difuzarea lucrărilor pictorului Felsina reprodus de Pietro del Po sau de Mariette la Paris În înregistrările dedicate lucrărilor, Malvasia nr nu menționează plăcile reproduse de autori francezi ( mențiuni pentru Audran, toate excluse de la elementul "Imprimări") Malvasia nu se opreste prea mult pe tehnica uleiului, dar canonul o face servește titlul "Pittura În Olio" pentru a insista asupra Bologna ca primul oraș care o folosește, asupra dificultăților acestei tehnici, pe care bolognezii au devenit stăpâni și pe care au exportat-o Franța prin artiști precum Primaticcio Acest discurs despre practica tehnicilor se completează astfel descrierea particularităților artistice ale "Școlii bologneze" rolul fundamental al scriitorilor în lumea artei în comparaţie cu această practică manuală, tipică pictorilor, Malvasia exaltă în egală măsură şi pe literatura de artă sau, mai bine spus, universul literelor Aproximativ patruzeci de articole, de la "Avertismente picturale" la "Viețile pictorilor", trecând prin "Învățați și oameni de litere" și "Lectura textului" înainte", ocupă aproximativ de rânduri, sau o zecime din spațiul index dedicat notiuni Astfel de zvonuri au scopuri destul de diferite, după cum vom vedea mai târziu, dar în cele din urmă toate împreună participă la definirea rolului omului de litere în lumea artistică, desigur considerată de mare importanţă Unele articole servesc Malvasia doar pentru a-l contrazice pe Vasari, cum ar fi același "Vasari" (mai mult de rânduri) care începe cu "Buggie sue in the life of Bagnacavallo" și continuă pe același registru "Minciuni" și "Contradiții" sunt toate referințe critice la el de artistul toscan Din cele aproximativ douăzeci de mențiuni ale scriitorului Vasari, sunt necesare optsprezece doar pentru a-i reproșa răutate sau minciună Desigur, notele de subsol ale lui Augustin Carracci în ediția sa din Vieți sunt menționate de Malvasia, care nu se poate abține de la lauda ca i-ai putut consulta Spre deosebire de Vasari, Bellori, legat de Albani, și mereu citat (de ori) drept "învățat" sau "erudit", sau lăudat pentru studiul său asupra desenelor, dar Malvasia nu menționează publicarea Vieților în index, deși există o intrare specifică "Viețile MALVASIA , i, p De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Pictori" (în care inserează doar Viețile pictorilor din Urbino a lui Montano și Viețile lui Vasari) Intrarea "Microcosmosul picturii" nu raportează numele autorului său, indicând doar adnotări de Albani pe o copie a volumului deținut de însuși Malvasia Dar pentru Malvasia, care ulterior va fi pusă la cârma unei academii pentru artiști din Conte Fava, literatura de artă nu este legată de biografia artistului, un gen istoriografic considerat învechit, ci mai degrabă decât genul literar nobil al istoriei Trebuie fondat nu numai asupra mărturiei orale , ci și asupra numeroaselor surse de texte publicate despre artiști vii (sau recent decedați) și lucrările lor Vocile "Oda", "Elogiu", "Lauda" ( rânduri!), "Poezie", "Epigramă", "Sonete", "inscripții" sau "Orație funerară" sunt așadar prezente în index Și, în această republică a "bărbaților și femeilor învățați de litere" care acoperă aproape toată Italia , era mai presus de toate genul "Letterei" care o interesa pe Malvasia Intrarea ocupă de linii bune și e cea mai lungă din index după "Tipărire" și depășește elementul "Povești" cu zece rânduri Lasă scrisoarea să fie tipărită sau scrisă de mână (dar cu o anumită difuzie, atestată de citarea lui în index) nu contează, ceea ce contează este schimbul epistolar în sine care plasează artistul într-o reţea literară densă, şi mai presus de toate asigură că instrumentul de schimb este textul, şi nu a suport vizual (semnificativ și faptul că elementul "Desen" nu este deosebit relevante) Intrarea urmează o ordine alfabetică bazată pe numele expeditorului, care subliniază rolul lui Agucchi, cu scrisorile lui către Ludovico Carracci (menționat mai întâi), și cele referitoare la celălalt Carracci al doilea expeditor citat este Albani, ale cărui scrisori i se adresează alți artiști (ca în cazul lui Canuți) și deținut de însuși Malvasia, dar și "Al Cel mai Senin Cardinal Prințul Maurizio de Savoia în relație cu cele patru celebre Elemente" o la "Doctorul Zamboni, despre tratatul de Pictură pe care l-au premeditat" al treilea expeditor introduce o altă clasă socială ("Aldobrandini, Cardinal, domnului Guido, pentru lucrarea [sic] din catedrala din Ravenna"), dar ocupă o singură linie Acest trio (Agucchi, Albani e Aldobrandini), corespunzând unui savant, un artist și un mecenat, în virtutea lor importanță socială sau artistică relativă (numai primele două personaje ocupă o treime din voce), constituie lumea artei după Malvasia, cel puțin în contextul vieților conţinutul scrisorilor poate fi foarte diferit: misive cu caracter informativ (ca cel al lui Albani lui Bonini privind vanzarea vilei Meldola) cu unul mențiune specială rezervată scrisorilor referitoare la înmormântări; scrisori de curtoazie pe care le pot includ și felicitări, cum ar fi cea trimisă de Brizio lui Boncompagni pentru a lui promovarea la cardinal; recomandări sau mulțumiri (Malvasia nu eșuează să indexeze acela "a Raffaellei în Franța, în semn de mulțumire pentru portretul ei"); descrieri sau laude ale lucrărilor de artă ("De la autor Descriptiv al Cinei Fariseului a lui Sirani") Literele "Marilor" ai pictorii ("Di Principi, Corone și alții scrise lui Albani") par în schimb să constituie a categorie pentru sine Rețeaua de socializare pe care se bazează schimbul de scrisori pare să o intereseze pe Malvasia mult mai mult decât conținutul scrisorilor în sine Acest lucru permite nu numai recunoașterea celor alfabetizați funcția de intermediar între artist (al cărui rol în invenție rămâne însă Importanța genului istoriografic și trecerea de la biografie la cea din urmă sunt bine acoperite în PERiNi FOLESANi și SUMMERSCALE , pp - Despre importanța istoriei orale pentru Malvasia, vezi PERiNi FOLESANi , pp - Permite unul dimensiunea corală a memoriei, după cum bine a remarcat Cropper (MALVASiA CROPPER , p ) Ca și anecdotele, lungi citate din documente de altă natură dau textul pittricei Felsina un font care amintește de un montaj, care, pe de o parte, face mai ușor de citit, în ciuda unei proze și a unui limbaj nu este simplu și, pe de altă parte, face conținutul mai autentic Despre importanța acestei structuri a textului, vezi SUMMERSCALE , pp - Malvasia este, de asemenea, inovatoare în acest aspect Introducerea citatelor lungi în pittrice Felsina, pus în dovezi în index, nu este doar un apel către autorități, ci un nou mod de a concepe istoria prin intermediul biografii (SUMMERSCALE , p - ) Pentru o primă privire de ansamblu asupra corespondenților Malvasiei, vezi PERiNi FOLESANi , Malvasia folosește chiar și conceptul de "Republică literară" în scrisoarea sa către Aprosio din mai (PERiNi FOLESANi , p ) În acest sens, vezi SUMMERSCALE , p Olivier Bonfait Studii de Memofonte fundamentale) și crearea operei, dar și pentru a sublinia felul în care pictorul este unul persoană de un anumit nivel intelectual ("Citește mai întâi textul cu atenție") și să-l plaseze astfel în o anumită categorie a ierarhiei sociale şi culturale Dimpotrivă, "oamenilor" le place entitate politică sau socială și percepută de Malvasia într-un mod foarte diferit Ele există doar acolo "Oameni de jos, conduși și plebei", "Villani" sau "Volgo" și cei din urmă reprezintă o amenințare pentru artiști, pentru că este "la fel de ignorant ca, dar la fel de puternic să înalți un maestru și să-l faci un mare nume" La fel, "aura populară" nu este capabilă, după Albani, de recunoașteți măreția lui Carracci pentru că este "prea pasional și plasat în întregime în favoarea strămoșii lor" Felsina: o pictură modernă și civică Deși structura textului, care are trei cărți dedicate picturii până în secolul al XVII-lea, se pare că insisti asupra vechimii lui Felsina pittrice, "indicele lucrurilor notabile", așa cum avem văzut, nu subliniază prea mult acest aspect și reflectă astfel capacitatea editorială a cărții, în care parte iV are un aspect separat și poate concura cantitativ cu prima trei, bucurându-se de o indexare mult mai bogată primul pictor care a beneficiat de o intrare caietul de sarcini și Franța, și singuri cei trei conducători de școală din anii (Albani, Guercino, Reni) constituie mai mult de jumătate din citatele pictorilor din index Dacă "Madonele antice" iar "pictorii antici" se bucură de recunoașterea trecutului și a tradiției și pictorii de fresce contemporanii sunt "prea licențioși", "maniera modernă" creată de Ludovico Carracci marchează o nouă fază, iar intrarea "Secolul modern" arată încrederea Malvasiei în viitor a picturii la Bologna: "Secolul modern și prezent La fel de rafinat ca în toate profesiile, dincolo de pictură" (referirea se referă la a doua manieră a lui Guido Reni, care poate fi judecată doar în viitor) Această insistență asupra secolului al XVII-lea nu este doar un mijloc de afirmare importanţa picturală a Bologna într-un secol în care şcolile tradiţionale din Florenţa şi Veneţia sunt mai puțin productivi sau recunoscuți, dar în același timp întărește o idee de dezvoltare creșterea în creștere a picturii în Bologna Deși niciun artist contemporan nu primește o voce în cadrul "lucrurilor notabile" (deși sunt bine prezente în "indexul pictorilor", unde vocea Colonna și dublu față de Cavedone), Elisabetta Sirani, o nouă minune a picturii Bolognese, și menționat în "indexul lucrurilor notabile" mai mult decât Franța ( față de ) titlul aceeași opera lui Malvasia, trecând de la Amintiri istorice la pictorul Felsina, denotă o profundă conștientizarea lumii contemporane Malvasia vrea cu siguranță să pună înăuntru discutarea superiorităţii Florenţei (mai ales din punct de vedere al cronologiei) propusă de Vasari, dar încearcă în egală măsură să afirme, în secolul al XVII-lea, rolul decisiv al Bologna cu privire la Roma, a cărei centralitate este fundamentul lucrării recent publicate a lui Bellori Pentru criticul roman, Franța rămâne un tărâm al cuceririi, iar Parisul, noul Fontainebleau, putina Roma Pentru canonul bolognez, Regele este un aliat obiectiv în dispută de centralitatea Romei, iar gravorii francezi sunt colaboratori la difuzarea faimei de pictorul Felsina Înscrierea Carracci, MALVASIA , ii, p Despre importanța tradiției, care dă o dimensiune colectivă memoriei picturale a orașului, da vezi MALVASIA CROPPER Această absenţă nu mi se pare că denotă neîncrederea Malvasiei în pictură Contemporan și mai mult din dorința de a nu-i exalta pe contemporani (și, ca atare, este frecvent la alții texte similare: Felibien, de exemplu, nu scrie biografii ale pictorilor încă în viață în monumentala lui Entretiens Poate sa se explică, de asemenea, cu riscul de a stârni animozitate în rândul artiștilor contemporani, conform vocilor lor în "indexul lucrurilor notabile" Pentru contrastele dintre Malvasia și frontul roman, care dorește să ridice un monument lui Annibale Carracci, vezi SUMMERSCALE , pp - De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Bellori își construiește ilustrarea Romei ca capitală a artei pe baza pe opera a doisprezece artiști din națiuni diferite, dar de cea mai înaltă calitate, și prin ecphrases literare a operelor de artă Malvasia își concentrează cartea asupra pictorilor bolognezi, descriindu-le carierele, relațiile cu marii și oamenii de litere, funcționarea magazinului și evenimentele din viața de zi cu zi, de la mâncare la divertisment El face din Bologna din secolul al XVII-lea un oraș al pictorilor și doar acesta dimensiunea "civică" a tabloului care îl interesează pe nobilul bolognez, atât în grosimea sa istorice cât şi în implicaţiile sale "urbane" contemporane Indexul vă permite astfel transformă "memoriile" unei cronici locale într-o reflecție asupra rolului picturii în istoria unui oraș și asupra rolului pictorului în societatea contemporană, în relație cu i oameni de litere, în slujba nobilimii și bisericii bologneze Importanța acordată articolelor "Imprimeuri" sau "Lettera", numeroasele intrări legate de relațiile artistului, modul de viață, ritualurile sale în cadrul spațiului urban (înmormântările) ei exprimă această insistență asupra picturii ca "fapt social' Zvonurile la fel de numeroase despre client și piață ne determină să luăm în considerare pictura ca "fapt economic", o activitate profitabilă la același nivel cu producția de mătase Pentru Malvasia este imposibil să se separe istoria picturii de economia orașului, întrucât această unire inserează arta picturii în creșterea orașului ; dar şi în acelaşi timp imposibil să scrii o istorie a Bologna fără a lua în considerare Francesco Franța, onorat de Rafael, sau Academia Carracci Felsina nu poate fi separată de a ei natura unui pictor și pictura în dimensiunea sa socială și artistică se identifică pe deplin cu Felsina Această dinamică civică a picturii explică orizontul de așteptări al cărții Malvasia, desigur, scrie pentru pictori, așa cum afirmă el însuși în prefața sa Ei o dovedesc mai întâi din tot tonul și sintaxa unor voci, aproape imperative adresate pictorului ("nr Grilați desenele pentru a le raporta la dimensiuni mari pe desene") de asemenea, în conținutul său, "indexul de lucruri notabile" pare să ofere artistului un fel de manual: un tratat paralel despre pictând prin numeroase voci teoretice (cum va face Zanotti mai târziu în Istoria sa al Accademiei Clementina ), dar și un manual pentru pictor, despre atitudini adecvate faţă de alţi pictori sau patroni, şi asupra rolului literaţilor în procesul de conceperea unei opere Totuși, Malvasia scrie și pentru amatori (cum afirmă el când își corectează textul ) e cu siguranţă, în ciuda cuvintelor sale, pentru literaţi Celor din urmă și nobililor, indicele oferă a repertoriu de exemple, pozitive sau negative, pentru a gestiona relațiile cu artiștii, pentru a continua face din pictură un element viu și fundamental al orașului Bologna și să transforme mitul în realitate a lui Felsina mereu pictor Malvasia indică în prefața sa (nepaginată) că nu se va ocupa de "artă, ci de Artificiers" cartea vrea să susțină și pictura bologneză prin clienți, și consideră pictura o activitate la fel de profitabilă ca și producția de mătase Malvasia era perfect conștientă de oportunitățile limitate pentru artiști contemporani (SUMMERSCALE , p - ) ZANOTti Despre acest "prim panou" de Zanotti, vezi BONFAiT , pp - Despre această lărgire a audienței pe care Malvasia și-a propus, vezi SUMMERSCALE , pp - "În ceea ce privește stilul și fraza, începi deja să simți ce este: destul de familiar și popular Le scriu pictorilor, nu Alfabeți: să încânte, nu să învețe, ca să fie de ajuns să mă înțeleagă, nu vreau să studieze" (MALVASiA , Prefață, pnn) Olivier Bonfait Studii de Memofonte Fig Prima pagină a "Tabelul celor mai notabile lucruri", VASARi , iii De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Fig Prima pagină a "Tabelului locurilor", VASARi , iii Olivier Bonfait Studii de Memofonte Fig Prima pagină a "Tavola de'places", VASARi , iii De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Fig Prima pagină a "Tabelul celor mai notabile lucruri", VASARi , iii Olivier Bonfait Studii de Memofonte Fig Prima pagină a "indexului tuturor pictorilor", MALVASiA , iii, p De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte Fig Pagini din "indexul picturilor şi lucrurilor notabile", MALVASiA , iii, p - intrări tematice Număr de intrări Număr de rânduri Genuri picturale , , , Istori-geografie , , , Evaluare , , Componente , , Tehnici , , , Munca , , , total Artă Pictură , , Cariera , , Domiciliu , , , Antrenament , , Ocupatie , , Vicii morale , , Calităţi morale , , Recunoaștere , , Relația dintre artiști Relații sociale , , , Total Painter , , , General , Literatura artistică Total general % , % Fig Defalcare pe subiecte a "indexului lucrurilor notabile", MALVASiA Olivier Bonfait Studii de Memofonte Bibliografie BALDINUCCi - F BALDiNUCCi, Stirile profesorilor de desen din Cimabue in qua, iV, Florenta - BAROC P BAROCCHI, Antibiografia celui de-al doilea Vasari, în Giorgio Vasari între decorarea mediului și istoriografia artistică, editată de GC Garfagnini, Florența , pp - BELLO Ri GP BELLORi, Viețile pictorilor, sculptorilor și arhitecților moderni, Roma BELLORi BOREA GP BELLORi, Viețile pictorilor, sculptorilor și arhitecților moderni, editat de E BOREA, Torino BONFAIT O BONFAiT, publicul lui Guercino: cercetarea pieței artei în secolul al XVII-lea la Bologna, "Istoria de artă", , , p - BONFAIT O BONFAiT, Les tableaux et les pinceaux: la naissance de l'ecole bolonaise ( - ), Roma BOSCHiNi M BOSCHiNi, The pitoresque navigar map, Veneția BOSCHiNi PALLUCHINi M BOSCHiNi, The pitoresque navigar map, editie critica editata de A PALLUCCHiNi, Venetia CROPPER E CROPPER, Afacerea Domenichino: noutate, imitație și furt în Roma secolului al XVII-lea, New Haven CROPPER E Cropper, istoria anti-vasariană a artei Malvasiei: o tradiție, nu o renaștere, în cadou în schimb Eseuri în onoarea lui Charles Dempsey, curatoriat de M Schlitt, Toronto , pp - DEMPSEY, C DEMPSEY, Malvasia and the Problem of the Early Raphael and Bologna, "Studies in the History of art", , , p - DEMPSEY C DEMPSEY, introducere, în Scripturile lui Carracci, curatorie G Perini Folesani, Bologna , pp - - GENETTE, G GENETTE, Praguri, Paris De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte GiROTTO CA GiROTTO, Câteva întrebări bibliografice cu privire la Felsina Pittrice a lui Malvasia (Bologna, moștenitorul Domenico Barbieri, ), în MALVASIA CROPPER , p - GOLDBERG E GOLDBERG, După Vasari: istorie, artă și patronat la finele Medici Florence, Princeton MALVASIA CC MALVASiA, Pictor Felsina Viețile pictorilor bolognezi, Bologna MALVASIA CC MALVASiA, Le Pitture Di Bologna care în revendicare, și confirmată de acum de alte antichități majore, și excelența fără egal în pictură, cu dovezi evidente de fapt, îl fac pe trecător să fie dezamăgit și instruit, Bologna MALVASIA ARFELLI CC MALVASiA, Viețile pictorilor bolognezi: note inedite, editat de A ARFELLi, Bologna MALVASIA CROPPER CC MALVASiA, pictor Felsina Viețile pictorilor bolognezi picturile bologneze timpurii, îngrijite de E CROPPER, Londra MALVASIA MARZOCCHI CC MALVASiA, Lucrările lui Carlo Cesare Malvasia: "viețile" lui Guido Reni și Simone Cantarini din manuscrisul B - al Bibliotecii Municipale a Archiginnasio din Bologna, editat de L MARZOCCHi Bologna MALVASIA MARZOCCHI CC MALVASiA, Scrierile originale ale contelui Carlo Cesare Malvasia datorate lui Felsina Pittrice, o editat de L MARZOCCHI, Bologna MALVASIA ZANOTTI CC MALVASiA, Pictor Felsina Viețile pictorilor bolognezi, editat de G ZANOTTi, i-ii, Bologna MARCO BOSCHiNi Marco Boschini: epopeea picturii venețiane în Europa baroc, lucrările conferinței de studiu (Verona, - iunie ), editat de EM Dal Pozzolo, Treviso PERiNi FOLESANI G PERiNi FOLESANi, lexicul tehnic al Malvasiei, în Conferința Națională privind lexiconele tehnice ale celor șase și Settecento, , Pisa , pp - PERiNi FOLESANI G PERiNi FOLESANi, Corespondenta Malvasiei primele fragmente: scrisorile catre Aprosio, "Studi secolul", , , p - PERiNi FOLESANI G PERiNi FOLESANi, scrisorile florentine ale lui Carlo Cesare Malvasia: perspectivă asupra tendințelor conflictuale în Istoriografia artei italiene din secolul al XVII-lea, "Buletinul de artă", , , pp - Olivier Bonfait Studii de Memofonte PERiNi FOLESANi a G PERiNi FOLESANi, Probleme centrale și dezbateri periferice în literatura de artă a secolului al XVII-lea: Carlo Cesare Malvasia, Felsina Pittrice, în World Art: Themes of Unity in Diversity Actele al XXVI-lea Congresul internațional de istorie a artei, editat de i Lavin, Washington, DC , i, pp - PERiNi FOLESANi b G PERiNi FOLESANi, Arta de a descrie: tehnica ecfrazei în Malvasia și Bellori, "I Tatti studies", , , p - PERiNi FOLESANI G PERiNi FOLESANi, Legăturile Malvasiei cu Franța și Roma, "The Burlington Magazine", , , p - PERiNi FOLESANI G PERiNi FOLESANi, marinismul Malvasiei: de la poezii de tineret la proza Felsinei Pittrice , "Literatura și arta", , ( ), - PERiNi FOLESANi a G PERiNi FOLESANi, Câteva "memorii" anonime ale lui Carlo Cesare Malvasia: împletire neobservată între interese istorico-artistice și profesie juridică, "Arte a Bologna", , , pp - PERiNi FOLESANi b G PERiNi FOLESANi, Atelierul Felsinei Pittrice: lucrările despre Tibaldi și corespondenții din Marșurile lui Malvasia, în Domenico și Pellegrino Tibaldi, editat de F Ceccarelli și D Lenzi, Veneția , pp - PERiNi FOLESANi c G PERiNi FOLESANI, Filosofia dreptului, filosofia istoriei, curiozitatea anticară și istoria artei: metoda lui Carlo Cesare Malvasia, în L'artiste et le philosophe, editat de F Cousinie, Rennes , p - PERiNi FOLESANI a G PERiNi FOLESANI, Viața Carracci di Carlo Cesare Malvasia: note în margine, în Biografia artist între artă și literatură Seminarii de literatură artistică, curatorie M Visioli, Pavia , pp - PERiNi FOLESANi b G PERiNi FOLESANi, Elemente paratextuale de inovare și analiză critică în Felsina Pittrice de Carlo Cesare Malvasia: structura și compilarea indicilor finali, în Disciplinare la memoria: instrumente și practici în cultura scrisă (secolele XVI-XVIII), lucrări ale conferinței internaționale (Bologna, - martie ), Bologna , pp - RiDOLFi C RiDOLFi, Minunile artei, sau vietile ilustrilor pictori venetieni si ale statului: cu trei tabele copioase de 'numele pictorilor antici și moderni și ale lucrurilor notabile, Veneția Santoro M SANTORO, Istoria cărții italiene: carte și societate în Italia din secolul al XV-lea până în secolul al XX-lea, Milano De la amintiri picturale la pictorul Felsina "Indexul lucrurilor notabile" al lui Malvasia Studii de Memofonte STRUHAL E STRUHAL, "Novita" a lui Filippo Baldinucci: "Notizie de" profesori del Disegno" și cea a lui Giorgio Vasari 'Vite', în Vasari als Paradigma, editat de F Jonetz și A Nova, Veneția , p - SCALA DE VARĂ A SUMMERSCALE, "Viața Carracilor" a lui Malvasia: comentariu și traducere, University Park, Pa TAVOni MG TAVONi, Indicii în primele cărți tipărite, în împrejurimile Textului, editat de M Santoro, Roma , i, p - TAVONi MG TAVONi, Circumnavigate the text: Indexes in the modern age, Napoli VASARi G VASARi, Viețile celor mai excelenți arhitecți, pictori și sculptori italieni, de la Cimabue până în vremurile noastre cu introducerea sa utilă și necesară în artele lor, i-iii, Florența VASARi G VASARi, Viețile celor mai excelenți arhitecți, pictori și sculptori, i-iii, Florența VASARi G VASARi, Din viețile celor mai excelenți pictori, sculptori și arhitecți, i-iii, Bologna VASARi BAROCCHI-BETTARINI - G VASARi, Vietile celor mai excelenti pictori, sculptori si arhitecti in editiile din si , text in editat de R BETTARiNi, comentariu laic editat de P BAROCCHi, i-Vi, Florenta - VECCE C VECCE, Aldo and the invention of the index, în Aldus Manutius and Renaissance Culture, editat de DS Zeidberg, Florența , pp - ZANOTti G ZANOTTi, Istoria Academiei Clementine din Bologna, agregată la Institutul de Științe și Arte, i-ii, Bologna Olivier Bonfait Studii de Memofonte ABSTRACT paratextele (prefață, dedicație, index) sunt rar studiate, chiar dacă oferă non doar informații despre contextul editorial al publicației, dar și despre conținut și despre scopul acesteia în acest context "indicele de picturi şi lucruri notabile" care încheie pictorul Felsina din Malvasia și deosebit de interesant atât pentru dimensiunea sa ( de pagini) atât pentru organizarea sa (mai mult de de intrări pentru noțiuni, variind de la "judecata" la "lupte și piche"), foarte diferit de indici de acelasi tip prezenti in Vasari sau Ridolfi Este, de fapt, atât de mult un instrument care vă permite să introduceți conținutul cărții - ale cărei capitole sunt adesea alcătuite din texte eterogene - la fel de mult ca un discurs real despre pictură, gândire în ansamblu și care a permis textului Malvasiei să treacă din forma de "amintiri istorice" la statutul de carte eseul examinează mai întâi indici ale cărților anterioare (în special cele ale diferitelor ediţiile Vasari), apoi, printr-o analiză cantitativă şi critică, examinează conţinutul indexului a pictorului Felsina, demonstrându-și în final ideologia: rolul istoric și fundamental al Pictura bologneză, caracteristicile aceleiași școli (în special o anumită "ușurință"), importanța oamenilor de litere în lumea artei, pictura ca fapt civic, ca indicator aspectele culturale și economice ale orașului bolognez Paratextele (prefață, dedicație, index) sunt rar studiate, dar nu doar oferă informaţii despre contextul editorial al unei cărţi, dar conţin şi indicii despre conţinutul acesteia şi scop Deosebit de interesant în acest context este "indice delle pitture e delle cose notabili" care încheie Felsina pittrice a Malvasiei într-adevăr, atât din cauza dimensiunii sale ( de pagini) cât și organizarea sa (mai mult de de intrări, de la "giudizio" la "risse e piche"), diferă din indexurile volumelor lui Vasari si Ridolfi este de fapt la fel de mult ca o introducere la cuprinsul cărții, ale cărei capitole sunt adesea constituite din texte eterogene, ca an discurs autonom asupra picturii, considerat ca un întreg Acest lucru a permis lui Malvasia să se schimbe statutul Felsinei de la o colecție de amintiri istorice la o "istorie" Eseul examinează mai întâi indexurile cărților publicate înainte de Felsina (în special a ediţiilor lui Vasari); apoi ilustrează conținutul indicelui Malvasia pe baza a analiza cantitativa si critica, procedand astfel la arata conceptele pe care le transmite: the rolul istoric fundamental al picturii bologneze, trăsăturile școlii bologneze (în particular, o anumită "ușurință"), importanța literaților în lumea artei, ideea picturii ca fenomen civic şi ca indiciu cultural şi economic al identităţii oraşului de Bologna ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Rivista on-line semestral Numero FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli , Florența iSSN - index LUCIO ORiANi O carte iluminată a orelor de Cristoforo Majorana alla Biblioteca Girolamini din Napoli p CAMiLLA FROIO Cultura nord-americană și Laokoon de GE Lessing: premisele unei recepții critice reușite ( - ) p EMANUELE PELLEGRini O revistă prin secolul al XX-lea p FLAVIO FERGONZi O controversă între Francesco Arcangeli și Cesare Vivaldi despre pictura modernă ( - ) p GIULIA CAPPELLETTI O schimbare de ritm: participarea Italiei la Bienala a VII-a de la Paris din p Giovanni RUBINO Munari Proiectul critic al lui Paolo Fossati pentru Codice Ovvio: o carte de artist de masă p SORRENTINO CRISTIAN Santarcangelo , Festivalul de Teatru în Piață Noi metode de investigare a relației dintre fotografie și teatru și o privire în Arhiva Carla Cerati p CARMEN BELMONTE La Sapienza, fascismul, o expoziție Jonctiuni critice în receptarea artei Ventennio în anii p Giorgio BACCi Artele migrante O privire actuală plecând de la tema bărcii p ARTĂ & LIMBAJ MATTHEW MAZZONE Pe o tehnică de arhitectură a zonei de nord: verbul salicare saligare ('a pava') p FRANCESCA CiALDiNi Observații lingvistice asupra manualelor lui Giulio Carlo Argan p Carmen Belmont Studii de Memofonte ÎNȚELEPCIUNE, FASCISM, O EXPOZIȚIE ARTICULAȚII CRITICE ÎN RECEPȚIA ARTEI CEI DE ANI În anii optzeci Îmi imaginez patru moduri de a mă bucura de expoziție: cu ochiul dezafectat al indignării politice; cu privirea între sclipitoare și sclipitoare a intelectualului a la page; cu palatul lacom al amatorului; cu creierul încăpăţânat al istoricului Cu aceste cuvinte Maurizio Calvesi a prezentat expoziția Artiștii din Universitate și din emisiune de pictură murală (Fig ), amenajată în clădirea Rectoratului Universității La Universitatea Sapienza din Roma, indicând patru metode diferite de utilizare Apoi a recunoscut cum indignare politică inadecvată, care cu siguranță ar fi dus la "indignare și condamnare pentru retorica regimului, și pentru organizatorii înșiși, bănuiți de complicitate subtilă ideologic" , a declarat că detesta "privirea pe jumătate sclipitoare și sclipitoare a intelectualului a la pagina" și să prefere o abordare capabilă să îmbine aprecierea calității estetice a lucrărilor la privirea critică a istoricului Calvesi, profesor de Istoria Artei Moderne la Sapienza și membru al comisiei știință a expoziției curatoriate de Simonetta Lux și Ester Coen, astfel anticipată, chiar din prima pagini de catalog, orice controverse pe care le-ar fi putut ridica un eveniment în dedicat, în Palazzo del Rettorato, artiștilor care lucraseră în jurul anului la proiectul fascist al Oraşului Universitar Dintr-o lectură retrospectivă, reflecția lui Calvesi întoarce jena care plutea în jurul artei Ventennio, care în acei ani pare a fi percepută ca o moștenire cultura inconfortabilă și controversată în conformitate cu definiția teoretică ulterioară a dificilului moştenire Aș dori să le mulțumesc Simonettei Lux și Ester Coen pentru disponibilitatea și deschiderea cu care au vorbit proiectul expozițional cu ocazia interviului care a avut loc pe octombrie Îi mulțumesc și iolandei Nigro Covre, Maria Grazia Messina și Claudio Zambianchi, care, în moduri diferite, au contribuit la reconstituirea evenimentului expozitional, Carla Onesti (Arhiva Istorica a Universitatii din Roma La Sapienza), Claudio Bianchi (Arhiva istorică, Galeria Naţională de Artă Modernă şi Contemporană, Roma) e Stefania Navarra (Arhiva Bioiconografică, GNAM) pentru sprijin în cercetarea arhivistică, recenzenții anonim și comitetul științific al revistei pentru lecturi critice ale textului Acest studiu a fost parțial dezvoltat la Academia Italiană pentru Studii Avansate din America, Universitatea Columbia, New York (al doilea semestru ) Le mulțumesc colegilor și regizorului David Freedberg pentru comentariile și sugestiile lui perspective oferite în timpul discuțiilor seminarului Pentru conversații fructuoase despre diferite aspecte ale acestui studiu aș dori să mulțumesc Mariei Bremer, Giovannei Capitelli și Denis Viva VIȚII ARTIȘTII LA UNIVERSITATE VIEIISi "prima cale ar duce la indignare și condamnare a retoricii regimului, și a aceleiași organizatori, suspecţi de subtilă complicitate ideologică Ca să nu pari bătrân, așa va fi pus pe raft și, dacă ceva, înlocuit cu suficientă indiferență al doilea va consta în reacții amuzate, în jucați împreună; și privind la "păpușile" ca și cum ar fi figuri dintr-un joc a treia va produce unele legitime exclamații despre calitatea picturii: "dar"! al patrulea va fi grav, dar blamat de toți Televizorul, nou magistra vitae, ne-a învățat cum spune Saviane să ne ferim de seriozitate Recunoscând inadecvarea primul, urându-l pe al doilea, trecând între al treilea și al patrulea, voi spune că Sironi, între timp, merită palma a angajamentului; dar trebuie sa ma intreb despre ce angajament este vorba, in fata unui continut ca cel al muralei al Universitatii Retorică și gol, angajament și plenitudine; Pot coexista cei doi? Paradoxal la Sironi conviețuiește" (VIȚII ) Institutul de Istoria Artei din Facultatea de Litere a fost condus de Angiola Maria Romanini Sharon Macdonald studiind receptarea moștenirii culturale a memoriei naziste în Germania are a introdus conceptul de moștenire dificilă: "un trecut care este recunoscut ca semnificativ în prezent, dar care este și La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Fig : Artiștii din Universitate și din emisiune de pictură murală, catalog a expoziției (Roma, Palazzo del Rectoratul-Universitatea din Roma La Sapienza, - iunie octombrie ), editat de S Lux, E Coen, Roma După cum o demonstrează contribuțiile recente dedicate istoriei și receptării operelor de artă, monumente și arhitectură a celor douăzeci de ani de lungă durată, din care se remarcă cazul italian alte țări care s-au confruntat cu un trecut dictatorial pentru că s-au păstrat în peisaj semne urbane explicite ale propagandei fasciste, care în majoritatea cazurilor apar la privirea privitorului fără nicio intervenţie menită să medieze şi să contextualizeze mesajul ideologic original Cu toate acestea, chiar și în Italia căderea regimului a fost imediat urmată de un iconoclasm larg răspândit împotriva simbolurilor fasciste și a efigiilor lui Benito Mussolini și, ulterior, în faza de defascistizarea, înlăturarea ei a fost dispusă oficial pentru a atribui una nouă utilizarea prevăzută a clădirilor Lucrările mobile achiziționate de instituțiile muzeale au fost retrogradate contestat și incomod pentru reconcilierea publică cu o identitate contemporană pozitivă, care se autoafirmă" (MACDONALD , p ); vezi şi reflecţia dezvoltată în cea mai recentă contribuţie: MACDONALD Întrebarea relației dintre moștenirea culturală legată de o ideologie politică și memoria culturală a țărilor implicate și de care se ocupă o bibliografie internațională de acum vastă care nu a putut fi reprodusă aici Vă rugăm să consultați așadar volumul colectiv MEMORiE Di PiETRA În ceea ce privește investigarea patrimoniului cultura legată de regimul fascist din Italia vezi contribuțiile lui Emilio Gentile (GENTiLE ) și Joshua Arthurs (ARTHURS și ); MALONE ; ARHITECTURA CA PROPAGANDĂ privind reflecție asupra moștenirii fasciste ca moștenire dificilă vezi: THE DIFFiCULT HEriTAGE și recenzia la conferința A Difficult Heritage: The Afterlife of Fascist-Era Architecture, Monuments, and Works of Art in Italy, organizat de Carmen Belmonte (Roma ): GASTALDON ( ) s-a discutat și subiectul în cu ocazia conferințelor Fascismul italian în prisma artelor contemporane, organizate de Luca Acquarelli, Elisa Francesconi, Laura iamurri, Francesco Zucconi (Roma ); Între memorie și uitare: arte contemporane și fascism Europeans, organizat de Luca Acquarelli, Patrizia Celli, Laura iamurri, Tristan Weddigen (Roma ) și în cadrul atelierelor Heritage in the making: tratarea moștenirilor Italiei fasciste și Germaniei naziste, organizate de Flaminia Bartolini (Cambridge, Marea Britanie, ); Comparând istoria culturală a Italiei fasciste și a Germaniei naziste, organizat de Hannah Malone și Christian Goeschel (Berlin ) Despre subiect, vezi: NiCOLOSO ; MALONE ; CARTER-MARTiN ; HoKERBERG ; BARTOLiNi ; FULLER STORCHI ; ARTHURS , p - Carmen Belmont Studii de Memofonte în depozite, unele sculpturi prezente în spațiul public au fost resemantizate, în timp ce multe exemplare de pictură murală au fost parțial sau integral acoperite Deși nu fiind cu totul sistematică, operaţiunea a fost eficientă în interzicerea iconografiei lui Mussolini de câteva decenii Prin urmare, prezența, protecția și vizibilitatea publică a lucrărilor care interpreta propaganda fascistă nu dezvăluie o linie de continuitate care provine din fascism până în prezent, dar pot fi urmărite până la alegeri precise făcute în deceniile care au urmat căderii a regimului Acest studiu identifică un punct de cotitură critic în recepție în anii a artei comandate de regimul fascist, care s-a dezvoltat printr-un meditat triangularea între cercetări, expoziții și restaurări în special, în expoziția amenajată la Sapienza, mai degrabă neglijate de istoriografie , exemplare dintre cele mai multe au fost prezentate publicului cultura artistică controversată a regimului, adoptând și comunicând o nouă abordare, care, traversând înlăturarea implementată în faza de defascistizare, a propus-o către cea publică privire critică asupra relației dintre artă și putere, promovând protecția operelor din Ventennio legată în mod deschis de propaganda fascistă - a cincizecea aniversare a Oraşului Universitar Expoziția dedicată artiștilor din Sapienza a fost concepută ca parte a programării a evenimentelor promovate de Universitate pentru celebrarea a cincizecea aniversare a transferului a Universității Romane de la Palazzo della Sapienza la Citta Universitaria, care a avut loc în Aniversarea ar fi sărbătorit așadar instituția și sediul ei, complexul arhitectural care sub conducerea lui Marcello Piacentini fusese un focar creativ de artişti şi arhitecţi în prima jumătate a anilor treizeci În rectorul Antonio Ruberti a invitat diferitele departamente să le ofere pe ale lor contribuție considerând iminenta aniversare un prilej "de a propune Universității a reflecţie asupra ultimilor cincizeci de ani ai istoriei sale" Pilda timpului care a plecat din - a fost în favoarea urmăririi creșterii exponențiale a numărului de studenți și a transformări ale instituţiei, care, trecând prin anii fierbinţi ai protestelor, din o universitate de elită devenise o universitate "de masă" Cu toate acestea, uită-te la a merge înapoi însemna și abordarea genezei și conotației politice originare a complexului arhitectural, inaugurat la octombrie , în timp ce regimul își înăsprește politicile de controlează și și-a pus în aplicare ambițiile coloniale cu atacul asupra Etiopiei trecerea liderului care a mers să inaugureze Aula Magna a fost de fapt onorat cu "prezentați-vă brațele" de către a o companie de studenți voluntari pentru Africa de Est s-a aliniat pe treptele Palazzo del Rectorat PiERi , p Am ales aici să investigăm această triangulație specială Oricum ar putea rezultate semnificative apar prin examinarea istoriei gustului vizual și a pieței de artă din acești ani Singura contribuție dedicată expoziției a fost publicată de curatorii Simonetta Lux și Ester Coen în catalog care a însoțit inaugurarea recentei restaurări a picturii lui Mario Sironi din Aula Magna de Sapienza: LUX-COEN Despre opera lui Marcello Piacentini vezi: LUPANO ; MARCELLO PIACENTINI ARHITECT ; NiCOLOSO și În ceea ce privește complexul arhitectural al orașului universitar, vă rugăm să consultați contribuții recente precum MARCELLO-GWYNNE ; ALBINE ; BARATELLI RUBERTi CEI CINCIZECI DE ANI DE LA SAPIENZA cu ocazia aniversării anului , volumul LA ÎNȚELEPCIUNEA, STRUCTURILE, PROBLEME ȘI IMAGINI Giornale LUCE B B , Mussolini inaugurează orașul universitar O companie de studenți voluntari pentru Africa Orientale îi dă arme lui Mussolini Se inaugurează și monumentul în memoria studenților romani decedați în război, noiembrie , : : (https: patrimonio archivioluce com luce-web detail iL mussolini- inaugureaza-universitar-oras-companie-studenti-voluntari-africa-de-est-prezinta-arme-mussolini-vine- La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Planificarea evenimentelor care ar fi celebrat cea de-a cincizecea aniversare a fost discutată în mai multe sesiuni ale consiliului de administraţie al Universităţii începând cu anul şi constituirea alocarea de fonduri pentru promovarea activităților și proiectelor propuse de diferitele departamente împreună cu seminarii, conferințe și mese rotunde, care din diferite perspective disciplinare retras ultimii cincizeci de ani de Universitate, au fost organizate o serie de evenimente expoziții variind de la expoziția de meteoriți din sala de clasă de Mineralogie, la expoziția de afișe concert organizată de instituția Universității Concerti Acolo expoziție istorico-documentară Filozofi, universități, regim Scoala de Filosofie din Roma de-a lungul anilor Thirty , editat de Institutul de Filosofie, a investigat în schimb opera de control și reprimare a regim prin arhivele Universităţii, dosarele poliţiei fasciste şi ale documentatie de la secretariatul privat al Ducelui Seria de demonstrații care a început în aprilie a dat naștere așadar unui sistem expoziție policentrică care a oferit perspective asupra originilor orașului universitar și da au aprofundat în dinamica propagandei regimului, identificând amestecul acestuia în cultura academica a Universitatii în acel an La Sapienza a devenit astfel un spaţiu în care diferite discipline și tradiții academice s-au confruntat cu originile, evoluțiile și le transformările politice și sociale ale orașului universitar Expoziția Artiști în Universitate și problema picturii murale a fost deschisă la public de la iunie până la octombrie în Aula Magna a Palazzo del Rettorato și în spații învecinate în același timp cu expoziția "Sapienza" din orașul universitar , organizat de Facultatea de Arhitectură și dedicat proiectului și istoriei complexului arhitectural (Fig ) Fig : "Înțelepciunea" în oraș universitate , catalog de expoziție (Roma, Universitatea din Roma La Sapienza, - iunie noiembrie ), editat de E Guidoni, M Regni Sennato, Roma inaugurated html?startPage= &jsonVal={% jsonVal% :{% query% :[% *:*% ],% fieldDate% :% d ataNormal% ,% perPage% : ,% temi% :[% % Universit%C %A % di% Roma% La% Sa pienza % % ]}} ) Arhiva istorică a Universității din Roma La Sapienza, Consiliul de administrație - FILOZOF, UNIVERSITATE, REGIM "SAPiENZA" ÎN ORAȘUL UNIVERSITAR Carmen Belmont Studii de Memofonte Palazzo del Rettorato, proiectat de Marcello Piacentini, încă de la inaugurarea sa în (cu o scurtă pauză în timpul celui de-al Doilea Război Mondial) a păstrat utilizarea prevăzută a acestuia În exterior, fațada clădirii a fost pusă în dialog cu statuia în bronz a Atenei de Arturo Martini , situată în piaţa centrală a oraşului Student universitar, în timp ce pictura murală de mari dimensiuni a lui Mario Sironi s-a remarcat în bazinul Aulei Magna Italia între arte și științe Simonetta Lux, profesor de Istoria Artei Contemporane, a preluat conducerea proiect și, împreună cu Ester Coen, am conceput un itinerar expozițional care, pornind de la lucrări prezent în complexul arhitectural Sapienza, a investigat dinamica sistemului a artei și a mecenatului fascist, abordând problema crucială a picturii murale în anii în Italia Prin urmare, Sapienza și sediul său au constituit primul mediu a expoziției care s-a ocupat de o trecere în revistă a artei fasciste din anii și de o investigație filologice despre relațiile dintre artă, arhitectură și putere care au avut loc în jurul anului Pornind de la lucrările prezente in situ, instalația a dezvoltat un itinerar expozițional menite să le pună geneza, reconstruind dinamica clientului și a interacțiunii între artiști și arhitecți în șantierul orașului universitar Lucrările și "artiştii de la Universitate" au fost apoi proiectate în dezbaterea artistică asupra picturii murale Celălalt focus al expoziției în schimb, s-a concentrat pe a V-a Trienale di Milano în care, printre altele, Marcello Piacentini pentru prima Odată prezentase schițele marelui proiect al orașului universitar însuși S-a început o recunoaștere sistematică a schițelor, desenelor și desenelor animate pregătitoare împrăștiate în colecții private și în depozitele muzeale mai mult, implicând elevii de la Școala de Specializare în Istoria Artei au fost efectuate cercetări arhivistice și recensăminte sistematica principalelor reviste de arhitectură în care avusese loc dezbaterea artistică a anilor treizeci Artiștii din Universitate și problema picturii murale La secțiunea dedicată artiștilor de la Universitate, pictura murală de Sironi a excelat bazinul Aulei Magna (Fig ) în jurul lucrării au fost expuse trei caricaturi pregătitoare mari picturi, desene și studii inedite pe tempera care precedaseră execuția acesteia (Fig a- b) Narațiunea expozițională s-a dovedit a fi iluminatoare pentru studiul picturii murale Din combinație cu lucrările pregătitoare a apărut un contrast vizual izbitor între diferitele faze ale realizarea: în executarea lucrării, puterea expresivă a neterminatului, a celui culori închise și luminoase marcate de semne ascuțite de cărbune Calvesi scria: "pictura murală al Universității nu este o capodopera, dar este rezultatul dezamăgit al unui proiect grandios The proiectează vieți și palpitații în schițe" A se vedea: ViANELLO-STRiNGA-GiAN FERRARi ; FERGONZi ; PONTIGGIA ; mai ales în Relația cu Athena vezi ZAMBiANChi Doar câteva dintre numeroasele studii dedicate artistului sunt menționate aici despre producția lui Mario Sironi și da consultați bibliografia anterioară: BRAUN ; SiRONi ; GOLAN ; PONTIGGIA ; cât timp referitor la Italia între Arte și Științe, vezi COEN ; MARGOZZI ; LUX ; SiRONi A DEZVLUIT Despre arta anilor treizeci în Italia vezi: SALVAGNiNi ; BENZi ; DANTiNi ; catalogul de expoziţia ANNi ' şi contribuţiile recentului volum L'ENTRE-DEUX-GUERRES iN iTALiA Conturul narațiunii adoptat și declarat în cele două secțiuni distincte ale expoziției numite "Artiștii în Universitate" și "Chestiunea picturii murale: a cincea Trienală din Milano" DE ARTISTI DIN UNIVERSITATE SI INTREBAREA MURALA de desene animate au fost împrumutate de Andrea Sironi VIȚII La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Fig : Mario Sironi, Italia între Arte și Științe, (înainte de restaurarea din ) Roma, Universitatea a Studiilor Romei La Sapienza, Palazzo del Rettorato, Aula Magna Credite: Biroul de presă e comunicare Universitatea Sapienza din Roma; ph A Cristina În timpul cercetărilor preliminare, Ester Coen a trasat o fotografie istorică care datează din perioada inaugurării Aulei Magna (Fig ) comparaţia dintre reproducere fotografie și lucrarea originală denunț prezența unei revopsiri grele pe care nu a avut-o doar simboluri fasciste șterse, cum ar fi figura călare introdusă într-un arc, vulturul de aur și al paisprezecelea an al erei fasciste gravat pe o stâncă, dar intervenise și asupra figurilor și asupra contururi, distorsionând codul stilistic deosebit al pictorului Curatorii au recunoscut în asta operațiune, care a fost menționată de sursele contemporane ca o restaurare, un act de "cenzură" Expoziția expune fotografii istorice care reproduc pictura murală a lui Sironi, precum și s-a prezentat la inaugurarea Aulei Magna în și la proiecția unor filme al Istituto Luce în şi a introdus problema de a cenzurii antifasciste postbelice a simbolurilor regimului și a "prejudecății ideologice" larg răspândite împotriva artiştilor care colaboraseră cu regimul Michele Biancale la noiembrie scria în "Momento-sera" că restaurarea a fost efectuată de pictor Carlo Siviero (COEN , p ) Povestea restaurării-cenzurii a făcut obiectul unor cercetări ulterioare cu această ocazie al restaurării din Eliana Billi a demonstrat că lucrarea a fost de fapt realizată, sub conducerea lui Siviero, de către Pictorul barean Alessandro Marzano Vezi BiLLi , p Despre "cenzura" antifascistă vezi contribuția lui Paolo Simoncelli (SiMONCELLi ) LUX-COEN Carmen Belmont Studii de Memofonte Fig a: Mario Sironi, studii pentru Italia între Arte și Științe, în ARTIȘTII DIN UNIVERSITATE , p - Fig b: Mario Sironi, desen animat pentru Italia între arte și științe, în ARTIȘTII DE LA UNIVERSITATE , p La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Fig : Mario Sironi, Italia între Arte și Științe, fotografie istorică, (înainte de din repetarea din ), în ARTIȘTII DIN UNIVERSITATE , p Au fost verificate noutățile care au reieșit din comparația dintre lucrare și fotografia istorică prin teste de diagnosticare specifice care au decretat urgenţa unei reflecţii asupra iconografiei şi stratigrafiei picturale a picturii murale A fost corect să prezint lucrarea în arată cum pictura murală de Sironi? În viitorul imediat, ca alegere a metodei, s-a decis să nu se publice a fotografie contemporană a picturii, preferând reproducerea alb-negru a fotografie din S-a decis, de asemenea, în timpul construcției, dedicarea unei secțiuni a expoziției "la analiza tehnicii picturale a "frescii" bazinului Aulei Magna" Cele două schițe au fost expuse în nucleul expozițional dedicat Atenei lui Arturo Martini inedită, una în ipsos, cealaltă în bronz (Fig ) , din comparația cărora a reieșit o rigidizare a liniilor în lucrarea monumentală În schimb, cu intenția de a crea un dialog vizual cu au fost expuse amplasarea externă a lucrării și pentru a investiga relația acesteia cu arhitectura LUX-COEN , p schița din bronz a fost urmărită până la depozitele Galeriei Naționale de Artă Modernă din Roma pe reportaj de Giovanna De Feo Carmen Belmont Studii de Memofonte câteva desene de Marcello Piacentini care demonstrează rolul jucat de sculptură în a lui procesul creativ (Fig ) În mod similar, reliefurile mari din marmură travertin realizate de Corrado Vigni pentru fațadele Facultății de Litere și Drept au fost rechemat în arată din schițele înfățișând Dioscuri în teracotă (Fig ) Secțiunea dedicată artiștilor de la Universitate și-a propus așadar "restaurarea momentelor planificarea și aspectele creative ale lucrărilor" și dinamica relației complexe cu puterea fascistă şi cu schimbările politice ulterioare pe care le-au mărturisit aceleaşi lucrări Cealaltă secțiune dedicat problemei picturii murale concentrat în schimb pe a V-a Trienale di Milano, Fig : Arturo Martini, Athena, - Roma, Universitatea de Studii al Romei La Sapienza; schiță în ipsos; schiță în bronz, Roma, Galeria Națională de Artă Modern și contemporan, în ARTIȘTII DE LA UNIVERSITATE , p Mario Lupano, implicat în proiectul expozițional în calitate de manager al arhivei Piacentini, a depus la Universitatea din Florența, selectează și examinează desenele în succesiune, subliniind rolul principal a lucrării sculpturale în designul Palazzo della Sapienza: "Dar, desigur, vom omite mulțumirile din moment în care vom începe să fim atrași de figura unei statui, combinată cu ideograma unei clădiri monumental într-o a doua schiță statuia va părea mai marcată În al treilea, foarte marcat în numeroase, printre mai târziu, statuia va reveni, o emblemă foarte neagră semnul brusc şi intens ne poate face să credem că asemenea figura se află la originea unui element delegat unei sarcini esenţiale, aproape anti-decorative În curând ne vom convinge care anticipează aspectul artefactului urmând să fie amplasat pe marginea bazinului, în pătrat, ca pivot al amenajării volumetrice şi spaţială a Studium urbis Ceea ce anticipează, așadar, apariția unui episod important - dar nu și a celui principal, întrucât va ceda întotdeauna protagonismului arhitecturii" (LUPANO , p ) DE DOMiNiCiS ; În , Vigni a creat și două reliefuri amplasate pe bulevardul de acces la Sapienza, vizavi la intrarea în institutul de Fizică, înfățișând un leu care mușcă un cal și un leu care mușcă un taur Vezi ZAMBiANChi , pp - ARTISTI DIN UNIVERSITATE SI INTREBAREA MURALA Expoziţia a fost prilejul de a propune instituţiei achiziţionarea celor două lucrări pregătitoare universitate procesul-verbal raportează autorizarea consiliului universitar de a proceda la cumpărarea schițelor propus de profesorul Enrico Guidoni, directorul Departamentului de Arhitectură Suma convenită pt cumpărarea împreună cu proprietarul Alfonso Trova a fost de de lire Arhiva istorică a Universității de la Roma La Sapienza, Procesul-verbal al consiliului de administrație, decembrie LUX-COEN La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Fig : Marcello Piacentini, desene pentru orașul universitar, - , în THE ARTiSTi ÎN UNIVERSITATE , pp - Fig : Corrado Vigni, Dioscuro, Roma, Universitatea din Roma La Sapienza, fațada Facultății de Filosofie și Litere; schiță pentru Dioscur pentru fațada Facultății de Litere și filozofie, - ; schiță pentru Dioscuro pentru fațadă al Facultății de Drept, - , Universitatea din Roma La Sapienza, în ARTISTII ÎN UNIVERSITATE , p Carmen Belmont Studii de Memofonte Expoziția Internațională de Arte Moderne Decorative și Industriale și Arhitectură Modernă a , care a avut ca sediu Palazzo dell'Arte construit intenționat de Gaetano Muzio între și Evenimentul, cu aproximativ de vizitatori plătitori, și-a avut punctul de sprijin în expoziție de arhitectură, la care au participat marii maeștri ai arhitecturii internaționale și arhitecții raționaliști în curs de dezvoltare Celălalt nucleu a dezvoltat în schimb profilul mai istoric al eveniment și a constat în expoziția de artă decorativă italiană aici Sironi, ca membru al direcției împreună cu Gio Ponti și Carlo Alberto Felice , să implementeze "un program superb de renaștere a celei mai splendide forme de pictură decât în secolele trecute a constituit cel mai mare triumf al Italiei: pictura murală" , a convocat treizeci dintre cei mai artiști celebri ai vremii Cu toate acestea, în picturile murale erau plictisitoare și din aceasta laborator experimental care fusese Trienala a V-a, au rămas doar schițele și desenele pregătitoare lucrări efectuate cu alte tehnici Expoziția de la Sapienza se angajează așadar în întreprinderea de reconstruiți, pe cât posibil, o constelație de lucrări create în acest sens proiect expozițional și apoi imediat pierdut În Palazzo del Rettorato, împreună cu schița pentru opera lui Sironi (sau Lucrări și zile) (Fig ), care a permis compararea cu alte exemple ale pictorului prezent în expoziţie, au fost aproximativ patruzeci de piese expuse, inclusiv desene animate și schițe referitoare la marile lucrări de pictură murală, encaustic și mozaic de artiști precum Carlo Carra, Achille Funi și Massimo Campigli, semnatari ai Manifest de pictură murală împreună cu Mario Sironi , Giorgio de Chirico, Gino Severini, Enrico Prampolini, Fortunato Depero, pentru a numi doar câteva Recunoaștere, depunere și expoziția acestor lucrări a fost însoțită de o examinare sistematică a revistelor de arhitectură care a făcut posibilă reconstituirea dezbaterii asupra picturii murale şi conturarea relația dintre artă, decor și arhitectură, folosind interviuri cu figuri cheie care trăiseră acele dezbateri la prima mână Nu în ultimul rând, secțiunea didactică îngrijită de Jolanda Nigro Covre și Maria Grazia Messina a contribuit la reconstruirea contextului politic și cultural al anilor treizeci În Aula Magna au fost proiectate trei documentare cu filme originale de la institutul LUCE : împreună cu catalogul au fost publicate patru broșuri dedicate picturii murale a anilor Treizeci în Germania, Anglia, Franța, Mexic și Statele Unite, care s-au deschis spre comparație cu alte țări și a plasat dezbaterea artistică italiană într-o perspectivă internațională (Fig ) Expoziția a luat naștere așadar din colaborarea profesorilor și cercetătorilor institutului de Istoria artei și s-a realizat în principal datorită fondurilor alocate de Universitate proiectul expoziţia a folosit colaborarea diverselor instituţii romane, precum Gabinetto Galeria Națională de Fotografie și Galeria Națională de Artă Modernă, care, pe lângă faptul că au un rol TRIENNALE di Milano Vezi FAGONE ; GOLAN TRIENALUL MILANULUI , p Publicarea Manifestului picturii murale ("La Colonna", decembrie ) a fost anticipată de articolul SiRONi ARTIști ÎN UNIVERSITATE ȘI ÎNTREBAREA MURALĂ Vezi și recenzia TORELLI LANDiNi Printre articolele din catalog, pe lângă depozitarea artiștilor și lucrărilor expuse și consultarea revistelor și dintre ziarele identificate ca surse pentru reconstituirea dezbaterii despre pictura murală și legea %, a fost a publicat un dosar (p - ) care cuprinde transcrierea interviurilor adresate lui Agnoldomenico Pica, secretar al centrului de studii al Trienalei de la Milano, lui Carlo Belli, arhitectului Alberto Sartoris și Guido La Regină Dosarul includea și scrisori inedite de la Sironi, eseul La Citta Universitaria di Roma publicată de Margherita Sarfatti (SARFATTi ) și Hotărârea Consiliului Municipal referitoare la însărcinarea dată lui Achille Funi pentru decorarea sălii Arengo din Ferrara dintre filme au fost produse în colaborare de Cattid și italnoleggio Cf ARTIȘTI DIN UNIVERSITATE ȘI INTREBARE MURAL Universitatea alocă un grant de de lire A fost solicitată și o contribuție de la Direcția Cultură din Regiunea Lazio de și o contribuție de la Ministerul Antichităților și Artelor Plastice Arhiva Istoric al Universității La Sapienza din Roma, Procesul-verbal al consiliului de administrație, ianuarie La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte activ în raportarea și împrumutarea lucrărilor în colecție și în depozite, asumate coordonarea pregătirii itinerariului expozițional, curatoriat de Alberto Muneghina, e reproduceri fotografice ale operelor Fig : Mario Sironi, schiță pentru lucrare (Le opere ei giorni), - , în GLi ARTiSTi ÎN UNIVERSITATE , p Printre împrumuturile acordate de GNAM, pe lângă schița în bronz a Atenei lui Martini, s-au numărat și lucrările Group of Things de Gino Severini și The Sailors' Brides de Massimo Campigli Documentatia referitoare la colaborare și conservată în Arhiva Istorică a Galeriei Naționale de Artă Modernă și Contemporană de la Roma, plic Colaborare și împrumuturi pentru expoziția " " Carmen Belmont Studii de Memofonte Fig : Note despre pictura murală a Anglia anilor , broșura a grija de i Nigro Covre, text de C Zambienii rolul stângii și dezbaterea asupra fascismului în anii optzeci Evenimentul a fost susținut și de Departamentul de Cultură al orașului Roma, care în în acei ani era condusă de Ugo Vetere, din Partidul Comunist Consilier pentru cultură a fost în schimb Renato Nicolini , arhitect, care se pregătise cu Ludovico Quaroni și care avea deja a deținut continuu acest rol din , mai întâi cu stânga independentă a Giulio Carlo Argan și apoi cu Luigi Petroselli A fost așadar o instituție care gravita în interiorul Partidului Comunist să colaboreze la studiul, protecția și punerea în valoare a operelor de artă create în contextul propagandei fasciste şi pentru a susţine un proiect care a fost pus într-o manieră critic în mod deschis față de condamnarea antifascistă a artiștilor pe care i-au avut a colaborat cu regimul În introducerea sa în catalog, Nicolini afirmă: Această expoziție, pe un subiect aparent minor, este exemplară pentru rezultatele sale: cui De fapt, vizita prezintă o imagine a dezbaterii artistice din Italia din , care îi face dreptate simplificări prea schematice şi reductive Pentru a înțelege această poziție care a unit academicieni și politicienii din stânga şi necesară încadrarea expoziţiei în contextul cultural şi politic al anilor optzeci e Ugo Vetere a fost primar al Romei între octombrie și mai Începând din , timp de trei legislaturi a fost membru al Parlamentului italian, ales în și în în rândurile Partidul Comunist Italian și în ca membru al Partidului Democrat de Stânga NiCOLiNi La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte în fila istoriografică care în deceniile precedente se contura în artistic Un eveniment expozițional axat pe producția artistică a anilor treizeci în da inevitabil comparat cu cele mai relevante două proiecte dedicate artei Ventennio: Arta modernă în Italia - organizată de Carlo Ludovico Ragghianti în și înființată în Florența, în Palazzo Pitti, și Annitrenta Artă și cultură în Italia, curatoriat cincisprezece ani mai târziu de Renato Barilli din Milano în birourile Palazzo Reale, Ex Arengario și Galleria del Sagrato Odată cu expoziția din , inaugurată cu câteva luni întârziere din cauza inundației care a lovit Florența în noiembrie , raportase Ragghianti devreme atenția asupra producției artistice a epocii fasciste acordându-i o vizibilitate fără precedent public, pe care nici publicațiile și nici micile nu îl puteau garanta anterior expoziţii amenajate în galerii private cărora le abordaseră până atunci sporadic subiectul Evenimentul a fost rezultatul multor ani de muncă pregătitoare pentru care Ragghianti s-a folosit de colaborarea strânsă a unor savanți de autor Fusese operat A recensământ de catalog, cât mai vast și capilar, cu arhive fotografice organice și istorice [ ] și monografice, pornind de la personalități vii și extinzând cercetarea de la acestea la colecţii şi oriunde se poate căuta profitabil Expoziția de artă modernă în Italia - , care expune lucrări , a prezentat publicului larg producția de douăzeci de ani care s-a intersectat cu anii de regim și încercase să promoveze o piață internațională pentru artiștii implicați Procesul precis de excavare și recunoaștere, care vizează identificarea locației lucrărilor împrăștiate în colecții private și uneori în instituții muzeale din străinătate însă a exclus din selecție exemplarele legate în mod deschis prin iconografie sau comision la propaganda regimului De fapt, intenția nu a fost să se adâncească în relația dintre artă și fascismul, dovadă de periodizarea adoptată care, terminând cu , nu a găsit corespondență cu sfârșitul secolului al XX-lea Marea expoziție Palazzo Strozzi a fost precedată și urmată de evenimente expoziționale minori dedicați producției de artiști individuali activi pe parcursul celor douăzeci de ani - în primul rând Mario Sironi - de savanţi cu o clară orientare comunistă precum Mario De Micheli e Raffaele De Grada , în contextul unei reevaluări a istoriei figurației picturale a secolul douăzeci În , în climatul violent al anilor de plumb, Feltrinelli publicase volumul Artă și fascism în Italia și Germania, de Enrico Crispolti, Berthold Hinz și Zeno Birolli, care a documentat rezultatele unui ciclu de conferințe desfășurate la Milano privind relația dintre artă și dictaturi În aceiași ani au fost tipărite ideologia și arta fascismului lui Umberto Silva, Pe tema expozițiilor dedicate artei Ventennioului vezi: RUSSO ; NEGRi ; ViVA ; QUATTROCCHI ; SCHIAFFiNi ; ORANGE ( ); PATRU ; BARRESE Despre arta modernă în Italia - expoziție curatoriată de Ragghianti, vezi MASSALi , QUATTROCCHI și contribuțiile publicate în volumul recent CARLO LUDOViCO RAGGHiANTi RAGGHIANTi , p ii ARTA MODERNĂ ÎN ITALIA Dosar nr , în "EXPOZIȚII PERMANENTE" , p MARiO SiRONi MARiO SiRONi Vezi ViVA , p ; ViVA CRiSPOLTi-HiNZ-BiROLLi Masa rotundă de închidere a avut loc la aprilie , cunoscută sub numele de "Joi nero di Milano", în care în timpul ciocnirilor rezultate în urma unei demonstrații neautorizate a extremei drepte agentul Antonio Marino și-a pierdut viața FERRARi Vezi ViVA , ARANGio ( ), p , BARRESE Carmen Belmont Studii de Memofonte care a confirmat judecata negativă privind calitatea artistică a artei propagandistice , e Arta Italiei fasciste de Fernando Tempesti, care a declarat in prefata intentia de investighează "fapte artistice, figurative, la diferite niveluri, fără a exclude cele mai înalte și mai "necontaminate", nici cel mai recurent şi "compromis"" , concentrându-se mai ales pe o periodizare analog cu cea propusă de expoziţia florentină din Paralel cu studiile care tratează relația dintre artă și regim , a existat o interes reînnoit pentru cultura artistică de la începutul secolului al XX-lea, așa cum demonstrează antologia de izvoare pentru istoria artei secolului XX de Paola Barocchi și volumul "Novecento italiană" Istoria, documentele, iconografia Rossanei Bossaglia La Bologna, în , a fost inaugurată expoziția La Metafisica: gli Anni Venti, curatoriată de Renato Barilli și Franco Solmi și însoțite de un catalog în două volume care documentează adoptarea unei abordări interdisciplinare, deschizând perspectiva arhitecturii, artelor decorativ, literatură, teatru, scenografie, muzică și cinema Expoziția anihilează arta si cultura în Italia, concepută de Renato Barilli și inaugurată în , și un precedent imediat cronologia proiectului dedicat artiștilor din Sapienza Deși cele două expoziții sunt îndepărtate în proporții, intenție, metodologie și rezultate, ambele abordează cronologia Anii treizeci și propaganda fascistă Expoziția Barilli, așa cum a anunțat subtitlul Arte e cultura în Italia , a depășit evenimentele expoziționale anterioare și a avut ca scop reconstrucția culturii vizual al deceniului fascist prin selectarea diferitelor lucrări și medii, împărțite în nouăsprezece secțiuni expoziționale variind de la arte vizuale la arhitectură, urbanism, la ilustrație, muzică și teatru; de la fotografie la modă, la cinema Spectacolul a primit promovare intensă în mass-media și un număr mare de vizitatori, ceea ce a făcut din ea un adevărat e propriul eveniment de masă proiectul a menit să ofere o actualizare multidisciplinară a cercetării dedicate până în anii și, în acest scop, a implicat specialiști pe diferite teme pentru fiecare secțiune tratate, ale căror reflecţii au rămas însă limitate la întocmirea catalogului şi nu păreau să ghideze alegerile de aspect În a doua ediție extinsă a volumului lo Barilli însuși a declarat referitor la expoziție: "forța sa a venit în întregime din spiritul lui sinteza, din totalitate" Totuși, așa cum a susținut Luca Quattrocchi, această totalitate a fost expusă "în decoruri spectaculoase, cu recurs frecvent la reconstrucția mediilor populat cu suveniruri emblemata și lictor, într-un mod teatral și antrenant care risca să fie văzută ca nostalgică dacă nu chiar triumfalistă" relația dintre fascism, propagandă și cultura artistică a fost așadar centrală pentru expoziție, dar rezultatul narațiunii expozitive a declanșat un val de controverse pe care a încercat Barilli SiLVA TEMPESTi , p ORANGE ( ) în acești ani au fost publicate câteva contribuții istorice fundamentale pentru studiul consensului și relației între intelectuali şi regim: MANGONi ; iSNENGHi ; TUri MĂRTURII FIGURATIVE ȘI CONTROVERSE BOSSAGLIA În același an a apărut și volumul LA CULTURA DEL , în care, în Secțiunea Arte vizuale Antonello Negri consacră un eseu relației dintre artă și stat (pp - ) Vezi si LITERATURA-ARTĂ METAFIZICA comitetul științific a fost format din Flavio Caroli, Vittorio Fagone, Mercedes Garberi, Augusto Morello: Despre expoziție vezi QUATTROCCHI , pp - ; ARANGiO ( ), pp - ; BARRESE , p - Expoziția, deschisă publicului între ianuarie și aprilie , a înregistrat de vizitatori, iar catalogul a fost retipărit într-o ediţie mărită în Vezi QUATTROCCHI , p , nota BARiLLi , p XIII QUATTROCCHI , p La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte răspuns, clarificându-și poziția în introducerea la cea de-a doua ediție a catalogului, publicată în Criticile se învârteau în jurul câtorva probleme cruciale Una dintre acestea a fost paralela discutabilă dintre anii și propusă ca principiu fundamentul expoziţiei Barilli a reinterpretat multe dintre evenimentele artistice într-o cheie de actualitate anilor treizeci și a identificat o linie de continuitate între revivalismele lui "Sironi și tovarășii săi despre darea in folosinta publica, decorarea peretilor cladirilor de uz social, cu decorativismul asemănător care ne interesează astăzi, sau poate problema mobilierului urban" Au fost dezvăluite și riscurile teatralității spectacolului: dacă Antonio Pinelli a criticat faptul că a evitat să arate aspectele mai "neplăcut de fasciste", Gillo Dorfles a subliniat pericolul inerent reconstituirii scenografice a mediilor Anthony Porta, pe de altă parte, a simțit că spectacolul nu a reușit să abordeze relația artiștilor cu putere și că ascunsese răspunsurile lipsă repropunând marele "teatru al Stat [fascist]" Evenimentul și-a propus să ofere o viziune globală asupra diferitelor domenii ale artei și culturii în Italia printr-o recenzie critică postmodernistă, dar în ciuda nici curatorilor nici nici savanţii care au contribuit la catalog nu au intenţionat să opereze a revizionismul istorico-politic al fascismului, receptarea expoziției a scăpat intențiilor celui organizatori: Lea Vergine a definit-o drept "cea mai incorectă revizuire a deceniului [ ] efectuată cu o aroganță și o superficialitate de neînțeles", și am înaintat ipoteza unei relații între naraţiunea expoziţională şi politica PSi, în guvernare în capitala lombardă Despre "Domus" în schimb Giacomo Polin scria: "fascismul rămâne acolo unde a fost și așa cum a fost, în centrul furtunii de informație pe care această expoziție a vrut să le declanșeze și să le transmită cu bunăvoința TV și ziare: atâta efort pentru nimic Mori de nostalgie" Acest ultim comentariu se referă la turnura nostalgică care a fost de fapt răspândită mai ales în mass-media în urma publicării interviului despre fascism de către Renzo De Felice Tezele propuse de istoric dezlănțuiseră mai întâi suspiciunea de revizionismul în dezbaterea istoriografică, apoi la începutul anilor optzeci discuția a fost s-a mutat și în mass-media și a intrat în dezbaterea jurnalistică într-o formă populară cu simplificări inevitabile În drame și documentare de televiziune - a căror producție este intensificată în jurul anului , centenarul nașterii lui Mussolini - a prevalat biografia, un fel de psihologism în prezentarea Ducelui și a figurilor cheie ale regimului pe care îl părăsea loc pentru tendinţele nostalgice Dacă recenziile expoziției examinate până acum favorizează vocile istoricilor de artă, curatori și arhitecți în conturarea complexității și controverselor dezbaterii din acei ani, din aici intenționăm să procedăm prin a pune la îndoială care au fost în schimb privirea și judecata critică a istoricilor - pusi in discutie de Calvesi in introducerea in expozitia romana - privind manifestări expoziţionale de artă şi cultură din anii regimului BARiLLI BARiLLi Despre comparaţia dintre anii ' şi ' propusă de Barilli, vezi ViVA ; QUATTROCCHI , pp - ; SCHIAFFiNi , p ; BARRESE , p - ; QUATTROCCHI , pp - BARiLLi , p XVIII Vezi QUATTROCCHI , p FECIOARA POLin DE FELiCE Pentru o analiză aprofundată a temei, vezi BARiS-GAGLIARDi Aici se menţionează transmiterea imaginilor fascismului în cinci episoade Toți bărbații lui Duce di Nicola Caracciolo, și Eu și Duce, regia Alberto Negrin, Vezi BARiS-GAGLIARDi , p Carmen Belmont Studii de Memofonte Expoziția milaneză din a fost menționată de mai multe ori în paginile "Passato e prezent" , revista de studii istorice care inaugurase prima sa in acelasi an număr cu o discuţie despre Mussolini lui Renzo De Felice Gianpasquale Santomassimo, trecând în revistă expoziția Barilli, a făcut o distincție între discursul critic al catalogului și cel narațiune vizuală returnată de itinerariul expozițional Istoricul a recunoscut un în continuare Laitmotiv discutabil al expoziţiei, pe care el a definit-o drept "ideologie a modernizării", care au apărut în secțiunea dedicată arhitecturii de unde modelele proiectelor urbane, de la colonii africane la marile proiecte E , Palatul de Justiție și Orașul Universitar păreau să sărbătorească "fața modernă" a Italiei în timpul fascismului în concluzie, Santomassimo a declarat: din punct de vedere istoriografic această expoziție nu este doar "regresivă", [ ] ci reprezintă a adevărat salt înapoi, care ignoră toate lucrările istorice de săpături din anii şi chiar și achizițiile indubitabile care au reieșit din cercetările lui Renzo de Felice, ca să citez un autor departe fără îndoială de poziţiile noastre Încă "Passato e presente" în am publicat o recenzie dedicată expoziției Economia între cele două războaie, înființată în la Roma în Colosseum și încredințată iPSOA (institut Postuniversitar pentru Studiul Organizarii Afacerilor) Tot in acest caz autorul, Domenico Preti, a recunoscut calitatea unor contribuţii din catalog dar al totodată a denunţat tonurile revizioniste ale itinerariului expoziţional, în care accentul pus pe dihotomia dintre un "înainte" de înapoiere și mizerie și un "după", părea să propună o celebrarea "modernizării" care a avut loc în timpul fascismului Preti a continuat cu una comparaţie cu expoziţia milaneză, evidenţiind puterea imaginilor în construirea unei viziuni îndulcite și liniștitoare asupra fascismului care a reieșit din acestea doua expozitii-spectacole: Și astfel, pas cu pas, lungi teorii ale imaginilor curg în fața ochilor vizitatorilor reprezentând mașini, locomotive, trenuri electrice, avioane, hidroavioane, nave ale păcii și de război, mașini de scris, lămpi, scaune, aparate de radio și multe alte produse care a timpul a atras curiozitatea vizitatorilor la expoziția din anii treizeci care a avut loc la începutul anului la Milano Și tocmai pe aceste imagini [ ] se ajunge de fapt să se piardă o să epuizeze interesul şi capacitatea critică a majorităţii vizitatorilor Trecerea complexă de la o atitudine de condamnare și îndepărtare ideologică la a abordare îndreptată spre studiul și înțelegerea dinamicii regimului a fost așadar marcat de erori, critici și neînțelegeri, a favorizat însă elaborarea unuia nou paradigma de receptare a artei celor douăzeci de ani periodicul trimestrial, publicat de La Nuova italia (acum de editura Franco Angeli), publică primul număr în ianuarie cu un comitet editorial condus de Franco Andreucci şi Gabriele Turi cei doi directori au clarificat caracterul proiectului cultural în editorial: au intenţionat să creeze o nouă revistă capabilă de "să oglindească dezbaterea istoriografică, să discute orientările istoriografiei și, dacă este posibil, să influenţaţi-le" În panorama revistelor academice din acei ani, "Trecut şi prezent" se distingea şi prin împărțirea în secțiuni dedicate expozițiilor, mass media și reviste LYTTELTON-PETERSEN-SANTOMASSIMO SANTOMASSIMO , p ECONOMIA ITALIANĂ ÎNTRE CELE DOUĂ RĂZBOI "catalogul, de fapt, în ciuda eterogenității și inegalității contribuțiilor, are propria sa autonomie față de arată că nu trebuie dezavuat Și, prin urmare, în ciuda faptului că a fost folosit pentru a-i oferi o acoperire știință, ea merită, în altă parte, o intervenție critică specifică" (PRETi , p ) , p Istoricul Leonardo Paggi a examinat relația schimbată cu memoria fascistă în ultimii ani recunoscând o relație strânsă cu criza antifascismului și transformările politice ale stângii PCI: La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte : Expoziţiile Sironi În ciuda dimensiunilor reduse și a particularităților locației , în , expoziția a fost înființată la Universitatea din Sapienza a avut o rezonanță notabilă și a fost revizuită de ziare și reviste naţional Nu există informații despre numărul de vizitatori sau despre publicul acestuia, dar este plauzibil că a obţinut în primul rând o prezenţă mare la vot în rândul studenţilor înşişi Mulțimea recenzii, în mare parte scrise de istorici de artă, restabilesc actualitatea și centralitatea în dezbatere publică a acelor ani, nu numai a culturii fascismului, ci mai ales a figura lui Mario Sironi De fapt, , pe lângă faptul că a fost aniversarea Sapienza, a fost și centenarul nașterii artistului și cu această ocazie au fost planificate mai multe expoziții italia O retrospectivă dedicată pictorului a fost inaugurată la Palazzo Reale din Milano The catalog, publicat de Mazzotta, a adunat contribuțiile critice ale lui Ettore Camesasca, Giovanni Testori și Jean Clair, care în l-a inclus pe Sironi în expoziția Les Realismes - la Centru Pompidou , rezultând o recunoaștere reînnoită a calității artistice a pictorului Tot în orașul natal al lui Sironi, Sassari, a avut loc o trecere în revistă de peste trei sute lucrări, curatoriate de Mario Penelope în Pavilionul Meșteșugurilor Până în , a fost publicat de Electa o monografie dedicată artistului editată de Fortunato Bellonzi și a fost a înființat un fond de arhivă dedicat lui la Centro Studi e Archivio della Comunicare de la Universitatea din Parma Recenziile expoziției Sapienza au plasat proiectul în comparație cu evenimente expoziționale contemporane, într-o perspectivă de "redescoperire" a pictorului Și în timp ce la centrul dezbaterii părea a fi nevoia de a elibera figura și producția lui Sironi din umbra regimului , Giovanni Maria Accame, făcând o privire de ansamblu asupra retrospectivelor organizat cu ocazia centenarului nașterii, într-un articol publicat în "Paese Sera" pare să propună modalitatea de conciliere a recunoașterii calității artistice a pictorului și a relația sa cu regimul: Un lucru cred că Sironi nu mai are nevoie: să fie justificat continuu pentru al lui aderarea, până în ani nu mai echivoc, la fascism Este adevărat că cea mai bună artă a lui, the chinul și sentimentul picturii sale, la fel ca grosimea, adunau materie picturală și întins pe pânză, era dincolo de orice logică și retorică a fascismului Dar din această ideologie a fost o susținător îndelungat și la aceasta a supus multe dintre lucrările sale, unele chiar de valoare, multe deznădăjduit de inferior, când nu este hotărât sărac Dar tocmai din cauza dimensiunii sale "Tocmai de la sfârşitul anilor şaptezeci intră memoria şi politica antifascismului o criză profundă de dizolvare, în prezența unei tendințe, tot mai marcate în deceniul următor, spre respingerea a ceea ce se va numi o viziune "demonologică" asupra fascismului" (PAGGi , p ) vezi şi SALVADORi şi PONS e Pentru o analiză a memoriei fascismului plecând de la ani optzeci vezi SCHNAPP Expoziția, instalată în Palazzo del Rettorato, a fost deschisă între orele și și între orele și în zilele lucrătoare și de la la în sărbătorile legale Cf ARTIȚI ÎN UNIVERSITATE ȘI ÎNTREBAREA MURALĂ DE ANI ÎN ORAȘUL UNIVERSITAR Aceste expoziţii includ: Sironi de desene inedite, curatoriate de Claudia Gian Ferrari și Francesco Gallo, cu catalogul publicat de Mazzotta, care a fost înființat la Udine, Siracuza și Palermo (SiRONi a), și expoziția dedicată sculptură și lucrări pe hârtie la Galleria Arco Farnese din Roma, curatoriată de Fabio Benzi (MARiO SiRONi ) Un alt eveniment expozițional, dedicat compozițiilor murale, a avut loc la Galeria Bergamini din Milano (SiRONi c) SiRONi b Les Realismes Vezi Schiaffini , p și BARRESE , p SiRONi d BELLONZi EVANGHELISTI Carmen Belmont Studii de Memofonte ca artist și pentru o recunoaștere efectivă a acestui lucru, nu încercați încă să-l achitați Sironi, ca om și mai ales ca artist, își poate suporta și depăși singur greșelile Celălalt artist prezentat în expoziția Sapienza, Arturo Martini, a avut și el unul recenzie dedicată acestuia, curatoriată de Mario De Micheli și Claudia Gian Ferrari ; deci expozitia de Sapienza, deși concepută pentru a sărbători aniversarea sediului său, a fost în conformitate cu tendințe expoziționale contemporane prezente în Italia Intenția acestor numeroase expoziții planificate pentru a fost în principal aceea pentru a readuce atenția asupra artiștilor care în diferite moduri rămăseseră marginali în istoriografie istorico-artistic, fără niciun interes de a opera un revizionism istoric al fascismului Cu toate acestea, aceste expoziţii nu au scăpat uneori încercărilor de însuşire şi exploatare de către parte a mișcărilor de extremă dreaptă într-un scurt articol publicat în "La Nuova Sardegna" pe Noiembrie Se anunță vizita lui Giorgio Almirante la expoziția de la Sassari, secretar naţional al mişcării sociale neofasciste italiene, condusă de veterani ai Republica Socială Italiană Această vizită - a avut ca scop "a aduce un omagiu memoriei lui a mare pictor" - anticiparea unui discurs public al lui Almirante organizat la Frank Hotel, lângă locul expoziției (Fig ) Fig : "Noua Sardinia", noiembrie , clipping, Arhiva Bioiconografică a Galeriei Muzeul Național de Artă Modernă și Contemporană Roma, plic Mario Sironi Expoziția Sapienza: "nu munca, ci procesul" Expoziția curatoriată de Lux și Coen s-a remarcat atât față de cele anterioare, cât și dintre cele inaugurat în același an, datorită unor alegeri strategice făcute în selecția lucrărilor e în amenajarea itinerariului expozițional, care a încurajat privitorul să-și împingă privirea dincolo de valoarea estetică a lucrărilor Printr-o selecție de schițe combinate cu lucrările ACCAME ARTURO MARTiNi La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte terminate, caricaturi pregătitoare ale operelor distruse, reproduceri fotografice care demonstrează cenzură uneori săvârșită asupra operelor de artă, calea îl împingea pe observator să intre în stratigrafii materiale şi scanări temporale marcate de schimbările politice survenite de-a lungul deceniilor alternaseră S-a propus o privire istorică, critică la adresa fascismului, care a avut ca scop reconstituirea contextului lucrărilor, fără a neglija legătura lor strânsă cu propaganda fascistă și să evidențieze contradicțiile, disonanțele și elementele de discontinuitate pe care operele înseși, cu poveștile lor, ar putea să o depună mărturie Dinamica patronajului fascist a fost explorată prin prezentarea publicului documente și corespondență oficiale nepublicate; trecerea de la conceptie la executie da dezvăluite datorită comparației dintre schițe și lucrări finalizate și, făcând aceasta, am intrat în interferența regimului și asupra rolului jucat de însuși Mussolini, pentru a urmări apoi i intervenții ulterioare implementate asupra lucrărilor în faza de epurare antifascistă Dacă o scrisoare din decembrie , trimisă lui Mussolini de către Sironi (pe hârtie cu antet a Trienalei a V-a), după ce a fost informat de Piacentini cu privire la punerea în funcțiune a Sălii Magna, a demonstrat mândria și recunoștința pictorului pentru comisionul primit , într-o scrisoare înregistrat de secretariatul Ducelui, Mussolini cu o notă sugerată lui Sironi să "repara figurile" Ingerința clientului în acest caz nu a judecat conținutul ci forma de reprezentare, poate pentru a potoli criticile pe care cei mai reactionari le franjuri a culturii fasciste, precum Roberto Farinacci, adresată artistului legătura cu fascismul se distingea astfel de judecata asupra producţiei artistice, dar nu a fost omis sau minimizat comunicatele de presă, catalogul, numeroasele recenzii ale expoziției, împreună cu sursele prezentări orale - în primul rând interviul cu curatorii - și materialul documentar au făcut posibilă reconstruiți selecția lucrărilor expuse și diferitele segmente ale itinerariului expozițional Dă-i Cu toate acestea, cercetările efectuate nu au scos încă la iveală nicio documentare fotografică care să permită acest lucru o analiză vizuală a strategiilor și designului expoziției Ambii curatori au avut motivații puternice pentru a se adânci în acest lucru dificil și, după cum sa dovedit, un domeniu controversat de cercetare: Simonetta Lux plănuia înființarea Muzeului Laborator de Artă Contemporană , care chiar în Palazzo del Rectoratul ar deveni un spațiu de experimentare pentru artiștii plasați live dialog cu elevii și, prin urmare, a simțit urgența de a investiga și interoga locul și amintiri stratificate, pentru a face față și a reelabora trecutul, anticipând astfel un proces de critica instituțională Ester Coen, pe de altă parte, reconstruind prin cercetări arhivistice Controlul fascismului asupra culturii artistice și a Universității a mers înapoi "Excelența Sa Piacentini mă informează că din cea mai mare bunăvoință a Domniei Voastre mi s-a încredințat sarcina grea de a ilustrează fascismul pe peretele mare al Sălii Universității Romane Nu am putut primi mai mult Dacă Încrederea lui în ÎPS Piacentini nu putea decât să mă considere nedemn de această lucrare în exaltarea dorinței mele mi se pare înconjurat de fiecare apărare cea mai înaltă și mai dificilă pe care o datorez numai Excelenței Voastre felul în care îmi pot încerca această lucrare care va trebui să apere conceptul și practica noii picturi murale, tocmai lansate în Italia și astăzi, depășind primele dificultăți, este onorat cu cea mai mare actualitate și obiectul celui mai așteptat Așa cum am avut deja onoarea de a arăta Excelenței Voastre arta noastră are un singur preț pentru a crește, dacă nu pentru a câștiga, din chinuitoare incertitudini și dispute mărunte, și este de a plasa și direcționa mai sus decât ceea ce scopurile lui munca pe care mi-o acordă Excelența Voastră nu va fi așadar o soluție confortabilă și pașnică a vieții mele artist, dar va fi unul dintre primele și cele mai arzătoare salturi către acest scop înalt și sever pe care va trebui să-l regenereze în spiritul și mijloacele artei de astăzi, conduse de vanitatea tendințelor individualiste de a-mi risipi cea mai mare parte a propriilor mele energii" (scrisoarea, găsită în Arhivele Statului din Roma și raportată în COEN , p ) Citarea este raportată în LUX-COEN , p Din cercetările efectuate în arhivele personale ale curatorilor, în Arhiva Istorică a Universității, în al Muzeului Laborator de Artă Contemporană din Sapienza, în Arhiva Istorică a Galeriei Naționale de Artă Modernă și Contemporană, nu au apărut fotografii ale instalației În ceea ce privește înființarea și activitățile Muzeului Laborator de Artă Contemporană, a se vedea MUSEO ATELIER DE ARTĂ CONTEMPORANĂ Carmen Belmont Studii de Memofonte în istoria familiei sale şi a originilor sale evreieşti Savantul, adoptând ca model Studiile lui Saul Friedlander despre nazism, destinate să aprofundeze în sistemul artei și să înțeleagă cum se comportaseră artiștii cu regimul Cât despre eu contribuțiile istoriografice dedicate subiectului, au constituit o referință importantă pentru ambele publicarea scrierilor lui Mario Sironi de către Ettore Camesasca în La întrebarea de către curatori care au fost strategiile adoptate pentru a opri posibilitatea ca o expoziție de lucrări comandate de regim să capete un ton de sărbătoare, amândoi au afirmat că strategia lor era să îndrepte atenția la cele mai "compromise" lucrări și pentru a prezenta nu atât obiectul-operă, cât și procesul client-proiectare-execuție Cercetarea lor, investigația arhivistică, recunoaşterea surselor orale, lectura critică a documentelor a constituit deci un scut împotriva retoricii și nostalgiei fascismului Și catalogul în special a fost un instrument critic oferit publicului şi istoriografiei volumul, de fapt, documentează munca de cercetare dus mai departe, dialogul promovat între principalii savanți ai artei dintre cele două războaie, i oficiali ai muzeelor si institutelor de restaurare si protectie, mostenitorii artistilor arătând-o astfel a devenit un prilej de a începe o colaborare interinstituțională și o reflecție împărtășite asupra acestor probleme, punând bazele unui punct de cotitură critic în recepția publică a artei fasciste Materialitatea lui Sironi: o ipoteză de restaurare De altfel, pornind de la expoziție, au fost dezvoltate și alte proiecte pe termen scurt și lung perioadă la februarie , în Aula Magna a avut loc o masă rotundă intitulată Italia între Arte și Științe sau: pictura murală de Mario Sironi (studii, proiect de restaurare, noi achiziții) în în care s-au discutat noutăţile ce decurg din cercetările şi investigaţiile de diagnostic efectuate asupra pictat și s-a formulat o ipoteză de restaurare Evenimentul a reunit oameni de știință specializați în arta începutul secolului al XX-lea împreună cu teoreticieni ai restaurării precum Michele Cordaro, Umberto Baldini, director al Institutului Central pentru Restaurare din Roma, Maurizio Diana de la ENEA (printre primii să aplice tehnologii în domeniul patrimoniului cultural), superintendenți și directori ai principalelor Muzee romane, reprezentanți ai instituțiilor precum Ministrul Patrimoniului Cultural Antonino Gullotti, consilierul Municipiului Roma Ludovico Gatto, Giulio Carlo Argan (Fig ) da a deschis o discuție fără precedent asupra tehnicilor artistice din anii treizeci (din investigații diagnosticele efectuate cu ocazia expoziției au identificat tehnica mixtă utilizată, diferită de frescă ) şi asupra chestiunii metodologice a restaurării unei lucrări asupra căreia intervenise cenzura antifascistă Prin urmare, s-a discutat ipoteza revenirii mural în faciesul său original evaluând riscurile de conservare ale lucrării și prezența în iconografia originală a simbolurilor fasciste explicite SiRONi CAMESASCA ALESSANDRI ; CORDARO După cum a raportat "il Tempo" la februarie : "Prin urmare, elaborarea unui proiect de către Universitate, la propunerea istoricilor de artă, a căror realizare va fi invitată la concurs institute publice, superintendențe și alte institute științifice universitare, industrii și institute private" ( DE ANI ÎN ORAȘ UNIVERSITARIA , p ) Vezi și Sironi Pictura murală mare din Aula Magna, "il Messaggero", februarie , în DE ANI ÎN ORAȘUL UNIVERSITAR , p Ipoteza înlăturării picturilor picturii murale a fost discutată în următoarele decenii și a fost doar implementată în cu restaurarea curatoriată de Eliana Billi și Laura D'Agostino care a scos la iveală stratul pictural al lui Sironi făcând să reapară şi simbolurile fasciste care fuseseră şterse Vezi SiRONi SVELATO La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Fig : Programul mesei rotunde Italia între Arte și Științe sau: pictura murală a lui Mario Sironi (studii, proiect de restaurare, noi achizitii), februarie , Roma, Universitatea din Roma La Sapienza, Palatul Rectorat, Aula Magna Prin urmare, expoziția a prezentat locul și lucrările și a investigat dinamica picturii murală în acei ani, a reunit savanți, conservatori, moștenitori ai artiștilor și a început studiul materialitatea picturii lui Sironi A devenit în sine un laborator și problemele abordate au găsit următori în cursurile universitare din anii următori Evenimentul expozițional a fost este, de asemenea, o condiție prealabilă pentru lansarea unui proiect mai larg: expoziția de EUR Utopia şi scenariul regimului (Fig ) inaugurată în , expoziția a fost amenajată în clădire al Arhivelor de Stat ale EUR, condusă la acea vreme de Mario Serio, și susținută de un comitet de onoare prezidat de Presedintele Consiliului de Ministri Bettino Craxi in acest caz da a ales să exploreze amenajarea unui complex urban neterminat, în care a materializat cel mai explicit control asupra artelor Ancheta interdisciplinară a variat de la urbanism la arhitectură, până la opere de artă, transferând modelul de cercetare al expoziție din la scară mai mare Prin adoptarea unei abordări filologice a studiului lucrări în context istorico-politic, s-au efectuat căutări sistematice în fond ale Arhivelor Statului din Roma și în arhivele private ale arhitecților și artiștilor implicați; au fost trasate, studiate si catalogate schitele pregatitoare pentru lucrari, planurile, proiectele catalogul a fost o contribuție importantă la studiul lucrărilor artistice, structuri arhitecturale și monumentale ale regimului, care aveau să devină parte a acestuia în câțiva ani a patrimoniului cultural national Încă o dată expoziția a pornit de la investigarea lui a site-ul, EUR, și a fost poziționat chiar în clădirea destinată păstrării memoriei documentar al secolului al XX-lea AVANTGARDA, TRADIȚIE, IDEOLOGIE E Carmen Belmont Studii de Memofonte Fig : E Utopia și scenariul regimului, catalogul expoziției, i ideologie și program dell'Olimpiade delle Civilta, editat de T Gregory, A Tartaro; ii Urbanism, arhitectură, artă și decor, îngrijită de M Calvesi, E Guidoni, S Lux, Veneția responsabili cu organizarea științifică a expoziției, Maurizio Calvesi, Simonetta Lux, Enrico Guidoni, Tullio Gregory și Marta Fattori, toți implicați anterior în proiecte expoziționale create cu ocazia aniversării Sapienza , credeau ei probabil că publicul vast și eterogen al evenimentului expozițional EUR ar putea acum au suficiente instrumente critice pentru a vizita o cale dedicată celor mai dominatori proiectul de propagandă fascistă și implementarea noii paradigme care ajunsese să fie definită în studii istorico-artistice dezbaterea privind restaurarea Italiei între Arte și Științe, deși nu a avut una impact imediat asupra picturii, a avut o continuare importantă în anii următori, când altele lucrări murale din anii treizeci, comandate de regim și cenzurate în diferite moduri în jur în anii cincizeci, au fost restaurate Îndepărtarea văruirii sau a învelișurilor exterioare simple, astfel au reapărut, împreună cu exemple de modernism italian, iconografie, simboluri și motto-uri fasciștilor Acesta a fost cazul mozaicului Fascist Labor (sau Corporate Italy) al lui Mario Sironi din Palazzo de informații din Milano, a cărei restaurare dezvăluie motto-ul fascist "Crede, Ascultă, Combat" În și picturile murale create de Sironi în Sacrario delle steagurile Casei Mamă a Mutilaților din Roma au obținut o nouă vizibilitate, când era a înlăturat zidul care acoperea figurile lui Mussolini și Vittorio Emanuele iii călare Enrico Guidoni fusese curatorul expoziției dedicate proiectului de arhitectură (LA "SAPiENZA" NELLA UNIVERSITATEA CITTa ), în timp ce Tullio Gregory și Marta Fattori au fost responsabili de eveniment expoziție organizată de Institutul de Filosofie (FiLOSOFi, UNIVERSita, REGiME ) clădirea a fost construită ca sediu al "il Popolo d'Italia" în , iar după război a devenit sediul unele ziare În a fost achiziționat de compania imobiliară Metanopoli care a promovat restaurarea lucrării fascistul lui Sironi Despre istoria lucrării și restaurarea acesteia, vezi BRAUN BARBIELLINI AMIDEi ; MARCELLUS La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte În aceiași ani, fostul partizan și antifascist Leonardo Sciascia, cu eseul său invenţia unei prefecturi , a luat parte în favoarea restituirii tablourilor murale către public in tempera de Duilio Cambellotti, realizata in in Prefectura Ragusa Acolo publicația a fost însoțită de documentare fotografică a celor dezvelite și restaurate iconografia deschis celebratoare a regimului și a ambițiilor sale coloniale (Fig ) Fig : L Sciascia, inventia unei prefecturi Picturile pe tempera de Duilio Cambellotti din Palazzo del Guvernul Ragusa, Milano Această nouă paradigmă care de la nivel specialist și intelectual a fost implementată, nu fără simplificări, în cultura populară oferă o cheie pentru a înțelege ce iese în evidență ca un mod special italian în comparație cu moștenirea memoriei fasciste, bazată pe protecţie şi divergentă de abordarea adoptată de alte ţări In contextul cu siguranță a jucat un rol important în tradiția italiană de protecție și conservare a monumente, adânc înrădăcinate în istoria națională, și cadrul legislativ în vigoare în anii optzeci referința pentru "Protecția lucrurilor de interes artistic sau istoric" era legea promulgat în , care supunea disciplinei sale "lucrurile, imobile și mobile, prezentând interes artistic, istoric, arheologic sau einografic" după cincizeci de ani de la execuție, sau în cazul în care autorii nu mai erau în viață Aniversarea primilor cincizeci de ani de Sapienza a inaugurat așadar una nouă faza complexului, pentru care din s-ar fi putut implementa a asigurarea recunoașterii protecției monumentale La lucrările lui ar fi fost recunoscut și atribuit caracteristicile care i-ar fi făcut parte din patrimoniul cultural și din comunitate Expoziția EUR a fost inaugurată la cincizeci de ani după ce a fost încredințată misiunea de către Mussolini a studiului planului de reglementare pentru Expoziția planificată pentru SciaScia Vezi Simoncelli , p Legea iunie , nr , Protecția lucrurilor de interes artistic sau istoric, GU, , august Carmen Belmont Studii de Memofonte În catalog se face referire explicită la această aniversare și la legea , în speranța atribuirea unei recunoașteri pentru protecția clădirilor monumentale "pentru valoarea de document-martor pe care îl pot oferi unui moment din istoria noastră" Mai mult de treizeci de ani mai târziu, motivele acestor alegeri, complexitatea acesteia proces critic de istoricizare, amploarea dezbaterii rămâne limitată la memorie și la cunoștințe ale unui grup restrâns de specialiști Prezența iconografiei și simbolurilor fasciste e colonialiști în sălile de consiliu ale clădirilor care găzduiesc sedii instituționale, fără niciuna referință care poate contextualiza motivele vizibilității lor în Italia contemporană, devine din nou centrală în dezbaterea publică într-un moment istoric în care aceste lucrări impun o crimă de apologie a fascismului și încă o dată fiind de actualitate serioasă reflecții ulterioare menite să promoveze o protecție critică și conștientă a mesajului politic intrinsecă, capabilă să ofere utilizatorilor instrumente de interpretare De asemenea, modalitățile și strategiile de expunere a operelor de artă din Ventennio rămân o întrebare deschisă Acolo expoziție Post Zang Tumb Tuum: Show the Show de Germano Celant la Fundația Prada în Milano - deși marcată de o intenție riguroasă de reconstrucție filologică și susținută de un solid catalog științific - în expoziție a pus din nou în evidențiază slăbiciunile unei narațiuni vizuale diacronice și necritice care, expunând capodopere a modernismului italian ca obiecte neutre, riscă să returneze același lucru vizitatorului atmosferă de valori estetice dictate de politicile propagandistice și epurate de atrocitățile din regimul fascist PORTUGUESI ; PORTIO PORZIO , p Se face referire la dezbaterea animată care a avut loc în principalele ziare naţionale şi internaţionale a în urma publicării articolului lui Ruth Ben-Ghiat în "New Yorker" în (BEN-GHiAT ) Articolul lui Ben-Ghiat, profesor de istorie și studii italiene la Universitatea din New York și autor de importante contribuții referitoare la fascism și colonialismul italian (aici amintim volumul în limba italiană La cultura fascist: BEN-GHiAT ), a atras atenția asupra prezenței unor urme monumentale ale fascismului, obţinând o recepţie extrem de controversată în Italia Cu toate acestea, dezbaterea a încurajat studii și reflecții suplimentare la subiect În cadrul proiectului Locuri și memoria fascismului coordonat de Giulia Albanese, institut Național Ferruccio Parri (rețeaua de institute pentru istoria rezistenței și a epocii contemporane) a promovat un ciclu de zile de studiu pentru a oferi o contribuție științifică actualizată și interdisciplinară pe tema (locurile de fascismul, ; Fascismul capitalului locurile fascismului din Roma, ; Orașele memoriei fasciste, ; cel locuri ale memoriei fasciste, ) http: www reteparri it proiecte de cercetare-de-cercetare locuri-memoria-de- fascismul POST ZANG TUMB TUUM Ester Coen, criticul și istoricul Ester Coen împotriva celebrei expoziții milaneze despre arta sub regimul fascist - "anulează memorie și exorcizează istoria, purificând-o de aspectele ignobile ale realității fasciste, "Dagospia", aprilie (https: www dagospia com rubric- critic-historical art-ester-coen-against- -applauditissima-nbsp-show- htm) Vă rugăm să vă referiți și la BEDARiDA și la analiza critică punctuală a istoricului Adolfo Mignemi: MiGNEMi La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte Bibliografie ARTIȘTII LA UNIVERSITATE Artiștii din Universitate și problema picturii murale, catalogul expoziției, editat de S Lux, E Coen, Roma ARTIȚI ÎN UNIVERSITATE ȘI ÎNTREBAREA MURALĂ Artiști în Universitate și problema murală, "Noutățile Universității din Roma", noiembrie ACCAME GM ACCAME, pictura lui Mario Sironi la o sută de ani după nașterea sa, "Paese Sera", octombrie ALESSANDRI A ALESSANDRI, Mario Sironi pictura murală din Aula Magna, în THE ARTiSTi ÎN UNIVERSITATE , pp - ani de ani Artele în Italia dincolo de fascism, catalogul expoziției, editat de A Negri, S Bignami et alii, Florența Ani treizeci Artă și cultură în Italia, catalogul expoziției, editat de R Barilli, F Caroli et alii, Milano ORANGE ( ) S ARANGIO, Iconografia lui Mussolini Un drum între mutări și redescoperiri în expozițiile italiene de atunci postbelic până astăzi, "plan b Arte vizuale și culturi", , ( ), pp - ARHITECTURA CA PROPAGANDĂ Arhitectura ca propagandă în regimurile totalitare din secolul XX Istorie și patrimoniu, editat de H Hokerberg, Florența ARTA MODERNĂ ÎN ITALIA Arta modernă în Italia - , catalogul expoziției, editat de CL Ragghianti, Florența ARTHURS J ARTHURS, fascismul ca "moștenire" în Italia contemporană, într-o țară normală? Eseuri despre Italia contemporană, editată de A Mammone, N Tranfaglia, GA Veltri, Milano , pp - ARTHURS J ARTHURS, "El a vrut să fie Cezar, Vespasian a murit": Viața de apoi a Romei lui Mussolini, "Civilta Roman", , p - ARTURO MARTiNi Arturo Martini, catalogul expoziției, editat de M De Micheli, C Gian Ferrari, Milano Carmen Belmont Studii de Memofonte AVANTGARDA, TRADIȚIE, IDEOLOGIE Avangardă, tradiție, ideologie: itinerarii prin douăzeci de ani de dezbateri despre pictură și sculptură murală: retipărire a materialelor de cercetare ale Catedrei de istorie a artei contemporane , editată de S Lux, Universitatea din Roma La Sapienza, anul universitar - , Roma BARATELLI G BARATELLI, Orașul Universitar Roma Construcția unui text arhitectural, Milano BARBiELLINI AMiDEi R BARBiELLiNi AMiDEi, Frescele Casei Mamă a Mutilaţilor din Roma, în SiRONi , pp - BARILLI R BARiLLi, De ce anii treizeci, în ANNITRENTA , pp - BARiLLi R BARiLLi, Anii treizeci: radiografia unui succes, în Annitrenta Artă și cultură în Italia, catalog a expoziției, curatoriat de R Barilli, F Caroli, V Fagone et alii, Milano (ediția originală: TREIZECI DE ANI ) BARiS-GAGLIARDi T BARiS, A GAGLIARDi, Controversele asupra fascismului în anii șaptezeci și optzeci, "Studi Storici", , , p - BARRESE M BARRESE, L'orizzonte postmoderno e il contrastato recupero dell'arte italiana tra le due guerre, în CARLO LUDOViCO RAGGHiANTi , p - BARTOLiNi F BARTOLINi, De la iconoclasm la muzeu: Vila lui Mussolini din Roma ca sit al patrimoniului dictatorial, "Martor", , , p - BEDARiDA R BEDARiDA, "Post Zang Tumb Tuum: Show the Show", "Artforum", , , pp - ALBINE C BEESE, "La Sapienza" Orașul universitar roman al anilor și rolul său în Istoriografia arhitecturală italiană, "Architectura", , , p - BELLONZi F BELLONZi, Sironi, aparate biografice și bibliografice ale lui C Gian Ferrari, Milano BEN-GHiAT R BEN-GHiAT, De ce mai sunt atât de multe monumente fasciste în Italia? "The New Yorker", Octombrie (disponibil online: https: www newyorker com culture culture-desk why- sunt-atâte-monumente-fasciste-încă-stă-în picioare-în-italia) BEN-GHiAT R BEN-GHiAT, Cultura fascistă, Bologna La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte BENZi F BENZi, Arta în Italia între cele două războaie, Torino Billi E BiLLi, "A proceda cu o înlocuire demnă a frescei": suișuri și coborâșuri ale muralei romane între negație și recuperare "cazul Siviero", în SiRONi SVELATO , pp - BOSSAGLIA R BOSSAGLIA, "secolul al XX-lea italian" Istorie, documente, iconografie, anexe de C Gian Ferrari, M Lorandi, Milano BRAUN E BRAUN, Racemi d'oro: mozaicul lui Sironi în Palatul Informaţiei, în Racemi d'oro : mozaicul lui Sironi în clădirea informaţiei, editat de E Braun, Milano , pp - BRAUN E BRAUN, Mario Sironi și modernismul italian Artă și politică sub fascism, Cambridge [ua] VIȚII M CALVESi, Patru moduri de a vedea expozitia, in ARTISTII IN UNIVERSITATE , p CARLO LUDOVICO RAGGHIANTI Carlo Ludovico Ragghianti și arta în Italia între cele două războaie Noi cercetări în jurul și pornind de la expoziție din Arta modernă în Italia - , lucrările conferinței (Lucca-Pisa - decembrie ), editat de P Bolpagni, M Patti, cu colaborarea lui L de Pinto, B Sweater, Lucca CARTER-MARTiN N CARTER, S MARTiN, Managementul și memoria artei monumentale fasciste în perioada postbelică și Italia contemporană: cazul Apoteozei fascismului lui Luigi Montanarini, "Journal of Modern Studii italiene", , , p - COEN E COEN, Sironi: Italia între arte și științe, în ARTIȚII DIN UNIVERSITATE , pp - CORDARO M CORDARO, Perspective analitice asupra tehnicii de execuție și evenimentelor de conservare a picturii murale din Sironi, în ARTIȚII DIN UNIVERSITATE , p CRiSPOLTi-HiNZ-BiROLLi E CRiSPOLTi, B HiNZ, Z BiROLLi, Art and Fascism in Italy and Germany, Milano DANTiNi M DANTiNi, Artă și politică în Italia Între fascism și republică, Roma DE DOMiNiCiS D DE DOMiNiCiS, Corrado Vigni, în ARTIȘTII DIN UNIVERSITATE , p Carmen Belmont Studii de Memofonte DE FELICE R DE FELiCE, interviu despre fascism, editat de MA Ledeen, Roma-Bari E E Utopia și scenariul regimului, catalogul expoziției, i ideologia și programul olimpiadei Civilta, editat de T Gregory, A Tartaro; ii Urbanism, arhitectură, artă și decorare, editat de M Calvesi, E Guidoni, S Lux, Veneția EVANGELISTII S EVANGELISTi, vorbeste nepotul lui Sironi: in sfarsit ne vom uita la el fara sa ne intrebam daca era putin sau mult fascist, "il Giornale dell'Arte", , , pp - FAGONE V FAGONE, The V Triennale di Milano, în Muri către pictori Pictură murală și decorare în Italia - , catalogul expoziţiei, editat de V Fagone, G Ginex, T Sparagni, Milano , pp - FERGONZi F FERGONZi, Filologia secolului Modigliani Sironi Morandi Martini, Milano FERRARI S FERRARi, aprilie "Joia Neagră" din Milano Când fasciștii l-au ucis pe agentul Antonio Marino, Roma FILOZOF, UNIVERSITATE, REGIM Filosofi, universități, regim Școala de Filosofie a Romei în anii treizeci, catalogul expoziției, a editat de T Gregory, M Fattori, N Siciliani De Cumis, Roma FULLER M Fuller, Coloniști rurali și proiecte urbane Identitatea civică paradoxală în Agro Pontino, în The Routledge Companion to italian Fascist Architecture: Reception and Legacy, a cura de KB Jones și S Pilat, Londra , p - GASTADON ( ) G GASTALDON, [recensione a] A Difficult Heritage: The Afterlife of Fascist-Era Architecture, Monumente și opere de artă în Italia Convegno a cura di Carmen Belmonte, Bibliotheca Hertziana e American Academy, Roma, - martie , "Palinsesti", , ( ), pp - GENTILE E GENTILE, Fascismo di pietra, Roma-Bari GOLAN R GOLAN, Muralnomad Paradoxul picturii murale, Europa - , New Haven, Connecticut [ua] HoKERBERG H HoKERBERG, Monumentul Victoriei de la Bolzano: desacralizarea unei relicve fasciste, "internațional Journal of Heritage Studies", , , p - La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte DE ANI ÎN ORAȘUL UNIVERSITAR de ani în orașul universitar Revista de presă, Roma CEI CINCIzeci DE ANI DE LA SAPIENZA cei cincizeci de ani ai La Sapienza: de la o universitate de elită la o universitate de masă, "il Giornale d'Italia", octombrie iSNENGHi M iSNENGHi, intelectuali militanti si intelectuali functionari Note despre cultura fascistă, Torino CULTURA LUI Cultura secolului XX, ii Arte vizuale, de A Negri, Arhitectură, de B Bottero, Milano METAFIZICA Metaphysics: the Twenties, catalogul expoziției, editat de R Barilli, F Solmi, i-ii, Bologna LA "SAPiENZA" ÎN ORAȘUL UNIVERSITAR "Sapienza" în orașul universitar , catalogul expoziției, editat de E Guidoni, M Regni Sennato, Roma ÎNȚELEPCIUNEA, STRUCTURILE, PROBLEME ȘI IMAGINI La Sapienza, structuri, probleme și imagini ale unei instituții, editat de F Ferrarotti, L Leonetti, M Ali, Roma ECONOMIA ITALIANĂ ÎNTRE CELE DOUĂ RĂZBOI Economia italiană între cele două războaie - , catalog expozițional, editat de AA VV, Roma L'ENTRE-DEUX-GUERRES ÎN ITALIA Entre-deux-guerres în Italia Istoria artei, istoria criticii, istoria politică, lucrările conferinței (Perugia - mai ), editat de M Dantini, Perugia LES REALISMES Les realismes - , catalogul expoziției, Paris LITERATURA-ARTĂ Literatura-Arta Myths of the ' , catalogul expoziţiei, editat de Z Birolli, Milano LUPANO M LUPANO, Desene necunoscute de Piacentini, în ARTIȘTII DIN UNIVERSITATE , pp - LUPANO M LUPANO, Marcello Piacentini, Roma-Bari Carmen Belmont Studii de Memofonte Lux S LUX, Italia între Arte și Științe în Universitatea Sapienza din Roma: artistul Mario Sironi, arhitectul Marcello Piacentini și dictatorul Benito Mussolini, în MARCELLO PIACENTiNi ARCHITETTO , p - LUX-COEN S Lux, E Coen, Prezentare, în ARTIȚII DIN UNIVERSITATE , p LUX-COEN S LUX, E COEN, : la cincizeci de ani de la crearea Citta Universitaria, Sapienza recunoaște artiștii și arhitecții săi Se deschide "cazul" Sironiului desfigurat și redescoperirea picturii murale, în SiRONi DEZVĂLUT , p - LYTTELTON-PETERSEN-SANTOMASSIMO A LYTTELTON, J PETERSEN, G SANTOMASSiMO, il Mussolini de Renzo De Felice, "Trecut și prezent", , , p - MACDONALD S MACDONALD, Moştenirea dificilă Negocierea trecutului nazist la Nürnberg și nu numai, Abingdon- NYC MACDONALD S MACDONALD, "Moștenirea dificilă" este încă "dificil"? în Muzee care gestionează tensiunile schimbării, numero speciale di "Museum international", , , p - MALONE H MALONE, Legacies of Fascism: Architecture, Heritage and Memory in Contemporary italy, "Modern italia", , , p - MANGONi L MANGONi, L'interventismo della cultura intellettuali e riviste del fascismo, Roma-Bari MARCELLO F MARCELLO, Între cenzură și sărbătoare: planul decorativ al Casei Madre dei Mutilati din Roma ( - ), în THE DIFFiCULT HERITAGE , p - MARCELLO-GWYNNE F MARCELLO, P GWYNNE, Speaking from the Walls: Militarism, Education, and Romanita in Rome's Citta Universitaria ( - ), "Journal of the Society of Architectural Historians", , , pp - MARCELLO PIACENTINI ARHITECT Marcello Piacentini arhitect - , lucrările conferinței (Roma - decembrie ), editat de G Ciucci, S Lux, F Purini, Roma Margozzi M MARGOZZI, Italia între Arte și Științe, în SiRONi , pp - La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte MARiO SiRONi Mario Sironi Desene politice - , catalog expoziție, editat de M De Micheli, Torino MARiO SiRONi Mario Sironi, catalogul expoziției, editat de R De Grada, Milano MARiO SiRONi Mario Sironi Sculpturi-Opere pe hârtie, catalogul expoziției, editat de F Benzi, Roma MASSAGLI G MASSALi, Florența, : expoziția "Arta modernă în Italia - ", "Luk", , , pp - AMINTIRI DIN PIATRA Amintiri de piatră monumentele dictaturilor, editat de GP Piretto, Milano MiGNEMi A MiGNEMi, Despre unele expoziții: "Politica vieții artei" și regimul fascist, "Novecento org", , Februarie (http: www novecento org public-use-of-history-about-some- expozitii-art-viata-politica-si-regimul-fascist- ) "EXPOZIȚII PERMANENTE" "Expoziții permanente" Carlo Ludovico Ragghianti într-un secol de expoziții, editat de S Massa, E Pontelli, Lucca ATELIER MUZEAL DE ARTĂ CONTEMPORANĂ Laborator Muzeul de Artă Contemporană Index MLAC - , editat de S Lux, Roma NEGRi A NEGRi, Arta expusă O istorie a expozițiilor, Milano NiCOLiNi R Nicolini, Prezentare, în ARTIȘTII DIN UNIVERSITATE , p NiCOLOSO P NiCOLOSO, Piacentini și Mussolini în orașul universitar Roma - , în Universitatea și oraș rolul Padova și al altor universități italiene în dezvoltarea urbană, lucrările conferinței de studiu (Padova - decembrie ), editat de G Mazzi, Bologna , pp - NiCOLOSO P NiCOLOSO, arhitect Mussolini Propaganda și peisajul urban în Italia fascistă, Torino NiCOLOSO P NiCOLOSO, Marcello Piacentini Arhitectură și putere: o biografie, Udine PAGINI L PAGGi, O republică fără Panteon Politica și memoria antifascismului ( - ), în Le Memoriile Republicii, editat de L Paggi, Florența , pp - Carmen Belmont Studii de Memofonte Pieri G PiERi, Destinul artei și artefactelor, în CULTUL DUCE , pp - POLiN G POLiN, Annitrenta din Milano: o expoziție monstruoasă, "Casabella", , , p PONS S PONS, Berlinguer și sfârșitul comunismului, Milano PONTIGGIA E PONTIGGIA, Arturo Martini Viața în cifre, Monza PONTIGGIA E PONTIGGIA, Mario Sironi Colecția Cutrera, Milano PORTUGEZĂ P PORTOGHESi, EUR-ul are cincizeci de ani, în E , ii, pp - PORTIO PL PORTIO, THE E Motive de protecție, în E , ii, pp - POST ZANG TUMB TUUM Post Zang Tumb Tuum: Show the Show, catalogul expoziției, editat de G Celant, Milano PRE Ti D PRETi, O expoziție de uitat: economia italiană între cele două războaie, "Trecut și prezent", , , p - QUATTROCCHI L QUATTROCCHI, Expunând arta epocii fasciste Cronici și istorie, "Italia contemporană", , , p - PATRU L QUATTROCCHI, Regândirea artei perioadei fasciste: alegeri expoziționale, instalații și recepții critice De la expoziția florentină din la "Gli annitrenta" din Milano în , în CARLO LUDOViCO RAGGHIANTi , pp - RAGGHIANTI CL Ragghianti, Prezentare, in ARTE MODERNA iN iTALiA , pp iX RUBERTi A RUBERTi, Prezentare, în ARTIȘTII ÎN UNIVERSITATE , p RUSĂ A RUSSO, fascismul expus, Roma SALVADORI ML SALVADORi, Stânga în istoria Italiei, Roma-Bari La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte SALVAGNiNi S SALVAGNiNi, sistemul artelor în Italia - , Bologna SANTOMASSIMO G SANTOMASSiMO, Anii treizeci ai burgheziei milaneze, "Passato e presente", , , pp - SARFATTI MG SARFATTI, Orașul universitar Roma, "Noua Antologie", noiembrie , pp - SCHIAFiNi cel SChiAFFiNi, "Anii Arta în Italia dincolo de fascism" Note istoriografice despre succesul lui expoziții de artă între cele două războaie, "Italia contemporană", , , pp - SCHNAPP JT SCHNAPP, Fascism după fascism, în Fascism's Return Scandal, revizuire și ideologie din , a editat de RJ Golsan, Lincoln-London , pp - SciaScia L SCiASCiA, inventia unei prefecturi Picturile pe tempera de Duilio Cambellotti din Palatul Guvernului din Ragusa, Milano SILVA U SiLVA, ideologia și arta fascismului, Milano Simonelli P SIMONCELLi, Mario Sironi: cenzura, lasitatea si selectia memoriei, "Noua istorie Contemporan", , , p - SiRONi M SiRONi, Pictură murală, "il Popolo d'Italia", ianuarie SiRONi a Sironi de desene inedite, catalogul expoziției, editat de C Gian Ferrari, F Gallo, Milano SiRONi b Sironi - , catalogul expoziției, editat de C Gian Ferrari, Milano SiRONi c Sironi Compoziții murale, catalog expoziție, prezentare G Kaisserlian, Milano SiRONi d Sironi Lucrări - , catalogul expoziției, editat de M Penelope, Milano SiRONi Sironi Marele decor, catalogul expoziției, editat de A Sironi, Milano Carmen Belmont Studii de Memofonte SiRONi Sironi Anii și De la prăbușirea ideologiei până în anii Apocalipsei, catalogul expoziției, a editat de C Gian Ferrari, Milano SiRONi CAMESASCA M SiRONi, Mario Sironi Scrieri publicate și inedite, editată de E CAMESACA, Milano SiRONi DEZVLUIT a dezvăluit Sironi restaurarea picturii murale Sapienza, catalogul expoziției, editat de E Billi, L D'Agostino, Roma STORCHI S STORCHI, Mussolini ca monument: statuia ecvestră a Ducelui de la Stadionul Littoriale din Bologna, în CULTUL DUCE , pp - TEMPESTi F TEMPESTi, Arta Italiei fasciste, Milano MĂRTURII FIGURATIVE ȘI CONTROVERSE Mărturii și controverse figurative în Italia, ii De la divizionism până în secolul al XX-lea, editat de P Barocchi, Messina-Florenta CULTUL DUCELOR Cultul Ducelui Mussolini and the Italians, editat de S Gundle, C Duggan, G Pieri, Manchester PATRIMONIUL DIFICULT The Difficult Heritage of Italian Fascism, editat de N Carter, S Martin, număr special al "Italia modernă", , TORELLI LANDiNi E TORELLi LANDiNi, Mario Sironi și problema picturii murale, "Știrile Le Arti", - , TRIENALA MILAN Trienala de la Milano Catalog oficial, catalog expoziție, Milano TUri G TURi, fascismul și consensul intelectualilor, Bologna FECIOARA L VERGiNE, Nimeni nu-şi aminteşte cu furie?, "Alfabeta", , , p ViANELLO-STRiNGA-GiAN FERRARI G ViANELLO, N STRiNGA, C GiAN FERRARi, Arturo Martini Catalog motivat al sculpturilor, Vicenza ViVA D ViVA, De Chirico malgre lui Episoade de succes critic de la Șaizeci și opt până la Postmodernism, "Studii despre Memofonte", , , p - La Sapienza, fascismul, o expoziție Intersecții critice în recepția artei Ventennio în anii Studii de Memofonte ViVA D ViVA, Postmodernisme et antimodernisme dans l'historiographie de l'art italien du XXe siecle ( - ), în Femeile postmoderne: o paradigmă pertinentă în campionul artistic?, actele conferinței (Paris) - mai ), editat de F Danesi, K Schneller, H Trespeuch, Paris (disponibil online: https: hicsa univ-paris fr dosar acte Postmoderne-Viva pdf) ZAMBIANCHI C ZAMBiANChi, "Adevărate opere de artă": aspecte ale decorului pictural și sculptural din piața orașului Universitatea, în SiRONi SVELATO , pp - Carmen Belmont Studii de Memofonte REZUMAT Articolul se concentrează pe expoziția din Artiști la Universitate și problema picturii mural, curatoriu de Simonetta Lux și Ester Coen și amenajat în Palazzo del Rettorato a Universității La Sapienza din Roma în Reconstituirea proiectului științific și a narațiune expozitivă și desfășurată în cadrul dezbaterii istorico-culturale asupra memoriei fascismul anilor optzeci, în care se identifică un punct de cotitură critic în recepția publică a artei secolului al XX-lea Trecerea de la o practică de "înlăturare" a probelor operele figurative ale fascismului la o abordare bazată în schimb pe studiul și protecția operelor legată de propaganda fascistă și urmărită printr-o triangulare între cercetarea științifică, expozitii si restaurari Acest articol se concentrează pe expoziția Artiști în universitate și problema picturii murale, amenajat de Simonetta Lux și Ester Coen și amenajat în Palazzo del Rettorato din Universitatea La Sapienza din Roma în Reconstituirea proiectului expozițional și a acestuia narațiunea este încadrată în dezbaterea culturală asupra memoriei fascismului dezvoltată în perioada anii în acest deceniu, există într-adevăr o schimbare de paradigmă în recepția publică a artei Ventennio Explorând o triangulare între cercetări, expoziții și restaurări, aceasta studiul urmărește trecerea de la neglijarea și ascunderea fizică a iconografiilor fasciste la studiul şi conservarea operelor de artă legate de propaganda fascistă ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Revista online bianuala Numarul FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Flavio Fergonzi Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index FLAVIO FERGONZi editorial p FABiO BELLONi Mucegai bărbătesc Vettor Pisani si Claudio Abate in p FRANCESCO GUZZETTI "Însemnări despre spectator" pentru Giovanni Anselmo: Documentarea interferenței umane în gravitația universală p DENIS ViVA Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma p Giacomo BiAGi Fără număr Alighiero Boetti p DUCCIO NOBILE Toninelli : Mauro Staccioli și "opera sculptorului" p FILIPPO BOSCO Schimbarea imaginii și a desenelor lui Leonardo de Giuseppe Penone p MARIA ROSIE Luciano Fabro, iconografie (bacinelle): câteva posibilități de lectură p GEORGE DI DOMENiCO "O participare care trebuie găsită": Jannis Kounellis, Tragedie civilă, p Fabio Belloni Studii de Memofonte MUCEIGĂ BĂRÂLTĂ VETTOR PISANi și CLAUDIO ABATE ÎN Marcat de cerneală neagră grea, prim-planul extrem al unei tinere atârnă pe toată suprafața foii O mască de gaz îi ascunde fața: totuși este privirea îndreaptă direct către a noastră, stabilind imediat o înțelegere Cine deschide catalogul Vitalitei del negativul întâlnește o imagine care nu-l poate lăsa amorțit Este o operă fotografie cu titlu duchampian, Stampo virile (Fig ) Invenția îi aparține Vettor Pisani, un artist în vârstă de treizeci și cinci de ani care tocmai s-a ridicat în proeminență Lovitura în schimb către Claudio Stareț, profesionist cu un curs bine pus la punct, al cărui nume circulă și în străinătate Roma : locul și anul corespund marii expoziții comandate de Achille Bonito Oliva la Palazzo a Expoziţiilor Di Stampo viril frapează gravitația, dimensiunea misterioasă, natura încărcată de puzzle-uri și o pictogramă care declanșează o stare care provoacă anxietate în observator Dar prezența lui stârnește și mai multă surprindere în contextul Vitalității negative, deci în rezumatul de zece ani a avangardei italiene Gestul, spațiul, mișcarea, energia materialelor: multe dovezi lansate între și , colecțiile au depășit pragurile cadru tradiționale pentru a se ocupa de probleme eminamente lingvistice Nimic din toate astea în Manly Mold Aici invocăm a ordine diferită a valorilor, introducând o dată emoțională care, de fapt, în acești termeni, încă lipsea experiențele de vârf "Pisani este ghidat de un fel de umor negru si liturgic, de teatrul cruzimii a trecut în neființă și rece mental" în acea figură opacă au trebuit contemporanii recunoaște emblema unui începător cu o identitate deja foarte conotată De asemenea, adevărat că Timbrul bărbătesc posedă o mulțime de stareț, și nu numai pentru că a permis masa efectivă pe pagina Vederea puternică de aproape a subiectului; aranjamentul central exact al acestuia; contraste strălucitoare fără tonuri medii; atenție selectivă (adică accent pe față pe cheltuiala a umerilor înghiţiţi de fundal) şi tocmai în această direcţie capabilă să dramatizeze întregul că trebuie căutată semnătura lui Abate a simțit că acea imagine îi aparține, așa cum înțelegem din a autoportret contemporan, de altfel printre puținii licențiați într-o carieră de peste șase decenii (Fig ) The Un fotograf în vârstă de douăzeci și șapte de ani apare în studioul din via del Babuino, la ultimul etaj al numărului stând în picioare și cu ochii ațintiți pe lentilă, prezintă cu mândrie o explozie a lui Stampo bărbătesc De jur împrejur, puternic luminat de luminatorul mare, parte a trusei indispensabile oricărui expert în comerț fundalul alb dintre perete și tavan, spoturile, standurile De asemenea acolo scaun vechi de paie unde modelul a pozat chiar înainte Făcută pentru sine și a rămas a demult îngropat printre mii de negative, autoportretul autorului material al lui Stampo virile mai mult decât atât, lărgește brusc vederea: dezvăluind mediul pe care acea tăietură îngustă l-a lăsat în pace presupune Acest studiu a fost prezentat la conferința Arhive fotografice și artă contemporană în Italia investiga, interpretează, invent, Institutul Central de Grafică, Roma - aprilie Sunt recunoscător Flavio Fergonzi, Daniela Lancioni, Maria Grazia Messina, Federica Rovati: I-am confruntat în repetate rânduri în timpul cercetării Vitality OF THE NEGATiVO , pnn Deși nu este expusă, Manly mucegai și prima lucrare ilustrată a lui Pisani în catalog Urmează - în ordinea și cu datele specificate de artist - Tabel încărcat de moarte, ; Suzanne Duchamp într-o formă de ciocolată, momentul gătirii, ; Carne tocată umană, ; Castrarea artistului indicat dar nu reprodus: L-am plagiat pe Marcel Duchamp, ; Il plagiez pe Vettor Pisani, ; Tacere Marcel Duchamp Fotografiile, ca referiți-vă la credite, toate aparțin lui Abate catalogul documentează doar o parte din lucrările expuse: pentru cunoașterea efectivă a instalațiilor cf UGO MULAS Vitalitatea NEGATIVO Despre dezbaterea critică declanșată de expoziție, vezi TRONCONE , pp - ; pentru o lectură a posibilelor sale implicaţii ideologice cf GOLAN BOATTO , p Abate ar fi reînviat autoportretul abia în , publicând un detaliu și referindu-l în mod eronat la (ROMA PE CLAUDIO ABATE , pnn) Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Fig : Vettor Pisani, Stampo virile, , în ViTALiTA DEL NEGATiVO Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : Claudio Abate, Autoportret în studioul din via del Babuino, (c) Arhiva Claudio Abate Astăzi, Stampo virile se poate spune că este o lucrare puțin cunoscută, aproape uitată Pisani l-a expus la Castello Svevo din Bari în iulie : atunci evit să-l prezint la orice altă ieșire, personală sau colectiv cum era Nu a vrut să facă un multiplu din sute de exemplare, ca în schimb s-a întâmplat pentru mulți artiști ai vremii Nici nu l-a inclus în bôite-en-valise din : dosar de serigrafii cu o antologie de lucrări fotografice Soartă asemănătoare în mâinile starețului În repertoriul mărturisit de monografii și cataloage nu mai rămâne nicio urmă cu toate acestea Mucegaiul masculin s-a bucurat de o vizibilitate largă înainte de a cădea în uitare a fost o lucrare celebră: Ediția, creată în numele Galleria Studio LD din Pescara, a fost tipărită în o sută douăzeci de exemplare și a inclus cinci lucrări fotografice: Cerul grecesc; Greutati si masuri Nu iubesc natura; Fără titlu (Autoportret); Orientul şi roșu, Occidentul și negru, alunecarea Mucegaiul viril lipsește și din PiSANi , un dosar mare retrospectiv comandat de către artistul însuși Vezi cel putin CLAUDIO ABATE BOALA DE OCHI ; EYE STORIES , pp - ; ROMA PE CLAUDIO ABATE ; CLAUDIO ABATE FOTOGRAF ; ARTISTI UNITI DIN ITALIA , p - ; CLAUDIO ABATE OBIECTIV ARTĂ Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte cea care a identificat cel mai bine cercetarea artistului pe o întreagă perioadă de trei ani, de la debut până la Oricât de mic - doar patru pasaje între reviste și cataloage - istoria sa bibliografia i-a permis şi circulaţia la scară internaţională A apărut în broşură a expoziţiei de la Bari sau imediat după în volumul somptuos de Vitalitatea negativului, în un articol al lui Germano Celant în "Casabella" sau în cel al lui Bonito Oliva în "Mondoperaio" , textele pe care le-a însoțit au evitat întotdeauna să dea socoteală despre aceasta, lăsând cititorul fără confortul - dacă nu al cheii - măcar al unui indiciu De fapt, aici este ideea: ce vine să ne spună o mască atât de plină de stări de război și de prevestiri apocaliptice? Nici măcar artist și fotograful, desigur, nu a vorbit niciodată despre asta Cu toate acestea, groaza devine doar prima problemă în fața unui loc de muncă neobișnuit în proceduri, din care scapă dacă și unde se păstrează imprimarea originală Obiectul lipsește, nu îi cunoaștem măsurătorile și condițiile: iar fotografia fotografiei este cea pe care o cunoaștem și pe care o cunoaștem putem pronunța Următoarele pagini ar dori să intre în meritele Stampo virile împreună cu motivele ideologice plauzibile, se confruntă cu datorii față de cultura vizuală a vremii, cel particularitatea unui modul figurativ atât de clar, modelele probabil la bază Contextul în care s-a născut fotografia și alegerile de amenajare în expoziția unică se adâncesc publica În întreprindere ne bazăm pe amintirile însuși Starețului, cu atât mai mult pe materialele inedite a arhivei sale mai presus de toate interesează valoarea unui dublu autor: al cărei rezultat, prin căsătorie de la funebru la erotic, a inaugurat traseul decadent al noii avangarde italiene Între Duchamp și "Playmen" Vettor Pisani se impusese publicului roman cu doar cateva luni in urma cand in primavara-vara fac Stampo viril debutul, mai exact, datează de la sfârșitul lunii aprilie cu expoziția personală de la La Salita Masculin, feminin și androgin incest şi canibalism la Marcel Duchamp Nimic până atunci nu suna atât de bine despre el ca despre munca lui Nici o mențiune despre revistă, nu apartenența la vreun premiu colectiv sau de încurajare, nici măcar trecerea la acele expoziții de vară împrăștiate în fiecare colț al Italiei irosind invitații Un artist cu spatele gol pe scurt Aceasta a devenit însă condiția ideală într-un sezon în care liniile directoare s-au întors brusc și până acum toată lumea dădea semne de intoleranță pentru trecutul lor, chiar și cel mai recent Pisani a simtit imediat potentialul trecutul lui misterioase a acordat cine știe ce fantezii, proiectate pe lucrări accentuându-le grosimea literar l-a distins și de puținele, dar deloc neglijabile nume - Gino De Dominicis, Maurizio Mochetti - a aparut in acelasi timp pe scena Dacă evidențiază un instantaneu devotamentul față de Duchamp - este de crezut - nu a fost doar ca răspuns la o modă predominantă după dispariţia sa ( ) În maestrul care în apogeul carierei "făcuse descoperirea a valorii tăcerii" trebuia să recunoască un transfer, personal chiar înainte de aceasta VECTOR Pisani CELANT , p BONiTO OLIVA , p inaugurată pe aprilie, expoziția nu avea catalog ci doar invitația pe carton fără imagini: în plata, fotografiile montajului au aparut imediat dupa aceea in catalogul expozitiei personale de la Bari (VETTOR PiSANi ) Pe galerie vezi OMAJUL LUI GIAN TOMASO LiVERANI Despre evenimentele romane contemporane cf BONITO OLIVA ; ROMA IN SHOW ; ANII ARTA LA ROMA În această conjunctură cf BELLONi DESNOS , p Despre averea lui Duchamp cf TANCOCK și MARCEL DUCHAMP CRITICA, BiOGRAFIE, MiTO ; asupra celui italian în acest caz cf CRACIUN si DUCHAMP REFĂCUT ÎN ITALIA Fabio Belloni Studii de Memofonte creative: o identificare cu care interpreții ar fi stabilit paralele nu prea riscant "De la începutul anilor şaizeci - presupun mai întâi Filiberto Menna - a lucrat singurătate, izolat de mediul oficial al artiștilor, criticilor și galeristelor Dar trebuie după ce am văzut totul, tot ce trebuia văzut Trebuie să fi avut întâlnirile lui, acelea necesar, de neînlocuit Mai presus de toate, și-a citit cărțile " Bari, născut în (și nu în ) precum scrisese in schimb Pisani, intinerindu-se, in toate primele documente ), la treizeci si trei de ani se mutase la Roma cu soţia lui Mimma Acolo frecventase ocazional cursuri la Facultatea de Arhitectură , colaborând și cu teatrul subteran din via Belsiana Lipsea de o adevărată pregătire artistică - diploma de topor la institutul Pitagora datează din - dar la Bari avusese mai mult de o experienţă în domeniu împreună cu prietenul său Gianni Leone pt aproape trei ani ( - ) înfiinţase şi condusese La Metopa, o galerie provincială cu deschideri naționale bune în acelaşi timp lucrase ca scenograf la Teatro della Gironda, un spațiu în afara fondat de grupuri din stânga PCI Spectacolul Teatrul Viu organizat tocmai de Gironde în primăvara anului trebuie să-l fi fascinat, chiar dacă eventualele recidive aveau să fie văzute mai târziu pisanii preistoriei de fapt au desenat si picta cu un gust vag baconian Doar uneori prietenii le vedeau rezultate: niciodată expuse în public și, în orice caz, în curând distrus Lucrările de la La Salita nu au amintit de acelea anterioare În cluburile de stradă Gregoriana , deja apăsătoare în sine pentru pereții aspri din tencuială, pe care îi pusese artistul opere stilistic inconsecvente între ele dar care s-au găsit și unite în apelul subteran la Duchamp Sincer să fiu, a existat și o dovadă hotărât îngrijorătoare (Fig ) Placă funerară: o piatră funerară mare neagră traversată de inscripția cu litere aurii "Marcel Duchamp inceste du passion de famille a coups trop tires" bustul lui Venus de Milo, de culoare ciocolată și depășită de un echilibru fixat cu o frânghie lungă de tavan (Suzanne Duchamp într-o formă de ciocolată) "Carne umană tocată" - așa cum scria cu cretă pe podea - într-o pungă de plastic transparentă O paletă metalică însoțită de o mănușă de latex mutilată și însângerată (Castration d'artista) O suliță pe patine care vizează o țintă de pe perete (Javelin pentru un erou de cameră) în cele din urmă mânerul unui "Dacă a lui Duchamp este tăcerea de după recunoaștere, a lui Pisani va fi tăcerea dinaintea lucrării; tăcerea ambiguă a celebrității, un act deschis și, prin urmare, intenționat, oricare ar fi motivele sale și al cărui Calea de a dezlănțui, așa cum a arătat secretul căruia i-a fost încredințată ultima lucrare, constă în creșterea cu tăcerea morții; aici dimpotrivă, liniștea simplă dinaintea zgomotului lumii, unde, însă, opera ea există doar în măsura în care este recunoscută și acolo unde, prin urmare, tăcerea trebuie să fie ruptă" (AiCARDi [TRiNi] , p ) MENNA b VETTOR Pisani , p ; MENNA b; ROSSANO ; ARTA ŞI CRITICA , pp - ; VA RAPORTAȚI BOLAFFi , pp - ; PERSONA , pnn Nici anul deseori creditat în cel mai mult recent și corect; mărturia Mimmei Pisani către autor (Roma mai ) Mărturia lui Mimma Pisani către autor (Roma mai ) Despre scena teatrului roman contemporan cf AMINTIRI DIN BOLIME Mai general despre geografie subteranul scaunului Capitalei PESCETELLI Situat în via Andrea da Bari, galeria personală și colectivă a invitaților Carlei Accardi, Carlo Battaglia, Piero Dorazio, Achille Perilli, Gastone Novelli, Antonio Sanfilippo, Toti Scialoja, Giulio Turcato Pentru un profil de Bari scena de artă vezi De LiDDO A fost mistere și piese mai mici, organizată la martie la Grand Hotel Oriente (vezi anunțul din "La Gazzetta del Mezzogiorno", martie , p ) Mărturia lui Mimma Pisani către autor (Roma mai ) și Pietro Marino (Torino noiembrie ) Reformularea unui cadru din Anemic Cinema, tocmai "inceste du passion de famille, a coups trop cauciucuri" cel mai probabil luate din SCHWARZ , pp , Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte unealtă de grădină interpolată cu o altă greutate gimnastică (Puzzle) A venit operația jucat la un nivel metallingvistic, nu doar unul citationist Figura feminină, carnea tocat, ciocolata, cârligul, toboganul: mai mult decât lucrările în sine, a verificat artistul imaginile duchampiene, precum și dorințele inconștiente revelate de Marchand du sel, jurnalul tocmai tradus în italiană În loc de inventatorul ready-made-urilor, el a fost alchimistul cu vene tulbure din patologii psihanalitice și impulsuri incestuoase pentru ca sora ei să ajungă în centru: exact Duchamp portretizat din cele mai recente pagini ale lui Arturo Schwarz Fig : Vettor Pisani, Masculin, Femeie si Androgin incest și canibalism în Marcel Duchamp, The Ascent, Roma, aprilie Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate Lucrările au suferit unele variații în timpul pregătirii, după cum se poate observa din fotografiile din Arhiva Abate inițial, Venus nu a fost vopsit maro, ci a prezentat albul natural al tencuielii Carnea a fost în schimb îngrămădite liber pe podea, abia mai târziu închise în celofan DUCHAMP "Am arătat obiecte care sunt ca cuvintele unui critic de artă Am făcut un arată cum să fii un critic al lui Marcel Duchamp Un critic care folosește aceleași gânduri, aceleași mijloace și aceleași limbajul artistului, să vorbesc despre el" (artista în PiSTOLETTO , pnn) SCHWARZ ; SCHWARZ ; SCHWARZ Fabio Belloni Studii de Memofonte Chiar de la titlul hiperbolic, expoziția de la La Salita a încercat ceva inovator: a abordare mentală și în același timp vizionară a artei prezenta de asemenea o densitate iconologic cu care nu era obișnuit, departe de poziția săracilor ca de cel rarefacție conceptuală toate acestea duc la succes pentru că este adevărat că nu există doar unul revizuire, dar hotărârile urmau să fie în curând puse pe hârtie Și toate au fost recenzii excelente, lipsită de precauţia rezervată de obicei unui începător puţin conta să te pierzi în aşa ceva bulimia referințelor tratate cu ușurință (pe lângă Duchamp, de Chirico, the canibalism, antropologie ): în ochii celor mai mulți, acele lucrări aglomerate de sens păreau să arate calea pe care și alții îl puteau urma Maurizio Calvesi vorbesc a "criticii de artă", a unei arte care "lovind arta făcând uz de artă" Alberto Boatto de "expoziţie critică" Filiberto Menna al "muncii ca critică" "Pisani - și-ar fi amintit Fabio Sargentini la distanta potrivita - Bonito Oliva si Calvesi se luptau pentru el, un fel de primogenitura critică" Cel puţin pentru o clipă romanii l-au văzut pe acel artist aproape ca pe o compensare Deși foarte diferit și fără vitalismul lui, l-au recunoscut drept moștenitorul lui Pascali: din al cărui doliu cu mai puţin de doi ani mai devreme încă se luptau să-şi revină Claudio Abate, dimpotrivă, s-a lăudat cu o istorie profesională excepțional de precoce Fiul pictorului sicilian Domenico Abate Cristaldi, născut și crescut în via Margutta, al lui lumea fusese întotdeauna învecinată cu cea a artiștilor La cincisprezece ani, după o ucenicie de către fotograful Michelangelo Como, s-a instalat pe cont propriu în vechiul studio al tatălui său începând să înfățișeze picturi și sculpturi la comandă La începutul anilor şaizeci lucrase atunci în calitate de asistent al corespondentului "Life" și membru Magnum Erich Lessing la el incursiuni romane De la bun început, spre deosebire de majoritatea colegilor săi, a avut a preferat calea fotografului independent, nu legat de agenții Si totusi neinteresându-se de reportajele dintr-un oraş în altul îşi demonstrase versatilitatea Dincolo la artă - o pasiune fără venituri sigure - alte două fronturi ale muncii: teatrul și nudul feminin Timp de aproximativ un deceniu din a fost fotograful static al lui Carmelo Bene i-au venit loviturile expus în foaierul teatrelor înaintea spectacolelor, apoi publicat în "Sipario" și în alte publicații ale sector Lucrarea pentru "Playmen" datează în schimb de la sfârșitul deceniului Din luna aceea erotică din din , Abate nu a fost un nume printre multele creditate în colofon, ci fotograful de bacsis Că fiecare dintre serviciile sale - de obicei colorate și însoțite de texte semnate de el - a venit deja anticipat de titlurile de pe copertă spune mult din valoarea recunoscută Niciodată să nu o etalați excesiv de provocatoare, imaginile lui glorificau răsucirea și împletirea corpurilor, cel tăierea apropiată a scenei, intensitatea cromatică, efectele de clarobscur nudul a devenit o expresie pur estetică, non-pornografică: o cerință esențială pentru o revistă pe care fiecare Despre numeroasele referințe iconologice care stau la baza expoziției cf DIN BISERICA ; CHERUBiNi , pp - ; CHiODi , pp - VIȚII , p BOATTO , p MENNA a FABiO SARGENTiNi , p Doar două dintre multitudinea de titluri utile pentru a înțelege șocul colectiv în urma dispariției artistului: ARBASiNO si TRUCCHI Printre semnele stimului timpuriu pentru Pisani trebuie mentionat si instantaneul colaborarea cu Michelangelo Pistoletto (vezi BELLiNi ) și prezența uneia dintre lucrările sale, Tavolo carica a moarte, pe coperta celei de-a VII-a Bienale de la Paris Italia Printre foarte puținele reportaje din cariera lui Abate se numără și cel care a urmat inundației de la Florența, unde în orice caz atenţia s-a îndreptat mai ales asupra operelor de artă deteriorate LANCIONi fotograful ar fi lucrat și cu Leo de Berardinis, Perla Peragallo, Carlo Quartucci, Living Theatre, Beat , Compania D'Origlia-Palmi Pe acest catarg și mai general pe valul revistelor erotice din Italia la acea vreme cf PASSAViNi , în în special capitolul al patrulea, Reviste fără rușine, pp - În aceiași ani apar și fotografiile lui Abate "Bărbații" și "Executivi" anterior lucrase pentru fotoromanul "Tribuna d'amore" Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte producția a fost aproape de un milion de exemplare, dar a suferit în mod cronic riscul cenzurii Dacă stareţul a putut să se dedice cu entuziasm artiștilor și picturilor din galerie, datorită excelentului contract - trei sute cincizeci de mii de lire pe lună - asigurat de "Playmen" "Am fost extrem de interesat de propunerile lor, de acea energie ciudată capabilă a transmite, la explozia creativă pe care au provocat-o și m-au implicat" În fața alternativele noului stareț luaseră decizii clare Încă de la mijlocul anilor şaizeci de partea lui direcţiile mai experimentale, neglijând cele rămase la suprafaţa tabloului Ajutat din experienţă în teatru, se confruntase cu probleme care - pentru prima dată într-un fel sistematic - cercetările deschise în spațiu au pozat și interpreților fotografi ȘI de acord cu artiştii a simţit curând importanţa obţinerii unei singure imagini destinate reviste si cataloage: cel capabil sa sugereze intreaga lucrare Starețul lucra de obicei cu agilitate, echipat cu o curea de umar Leica mm Unghi larg (uneori) și film negru și negru (întotdeauna) Nu a folosit un trepied A refuzat și luminile artificiale, dacă nu cele deja aprinse locul: a preferat lucrările așa cum le-a văzut artistul și publicul În fotografiile lui negre abundă și împușcătura era adesea prescurtată de sus sau de jos Chiar și boabele filmul a îndeplinit un rol expresiv Toate acestea au sporit intensitatea muncii El a comunicat o privire rapidă, hotărât empatică Capacitatea de a simți spațiu, atenție la volume, relieful corpurilor au fost alte particularități Stareț poseda o vocație înnăscută pentru forma, sporită - îşi amintea el însuşi - de numeroasele după-amiezi petrecute în copilărie în atelierul vecinului, sculptorul Pericle Fazzini Oricât de mare, gama sa a rămas selectată Dacă nu s-a îndepărtat de Roma pentru vreo expoziție în provincie sau în străinătate, a frecventat La Medusa de Claudio Bruni Sakraischik, Mansarda de Bruno și apoi de Fabio Sargentini, Arco d'Alibert de Mara Coccia Uneori a fost văzut în La Salita de Gian Tomaso Liverani In schimb, a intrat fara unul in La Tartaruga instrumente: acolo Plinio de Martiis a îndeplinit însuși rolul de fotograf În ianuarie , o dată mutandu-se in garajul din via Beccaria , Abate ar fi primit exclusivitatea despre evenimentele din Mansarda Dar în atmosfera informală a avangardei romane nu se stabilise singur relații profesionale continue Cu Pascali și Kounellis, De Dominicis și Mattiacci, mai presus de toate, parteneriatele s-au născut marcate de cunoștințe zilnice Pentru comunitatea pe care o simțea a aparține, în Abate a adus un omagiu cu un ciclu de lucrări: pânze mari foto-imprimat cu profilurile prietenilor Prezentarea lor imediată la întâlniri arta internaţională arată multe despre atenţia acordată fotografului De indispensabilul lui rol, în adevăr, trebuie să existe o conștientizare de ceva vreme: cel puțin din , când retrospectiva despre Pascali la Galleria Nazionale d'Arte Moderna cuprindea a documentar editat aproape exclusiv cu fotografiile sale Sau, în același an, când catalogul When Attitudes Become Form a publicat împuşcătura cu cei doisprezece cai de Kounellis: garantând rezonanță operei, artistului, galeriei, dar și numelui său Mărturia lui Claudio Abate către autor (Roma februarie ) O selecție a serviciilor sale: ABATE a, ABATE b, ABATE c, ABATE a, ABATE b, ABATE , ABATE ABATE Cu privire la întrebare cf POINT & TRAGE PERFORMANȚĂ ȘI FOTOGRAFIE ; DUPĂ ACTUL ; TRĂI ARTA PE CAMERA: PERFORMANȚĂ ȘI FOTOGRAFIE Despre evenimentele fotografiei în Italia cf RUSĂ și SERGiO Pentru un repertoriu al fotografilor italieni de artă vezi ARTISTI UNITI DIN ITALIA Pe modalităţi reprezentative ale neoavangardei în jurnalismul contemporan cf SERGiO , în timp ce pe diferite executarea lucrărilor de mediu cf ViVA Mărturia lui Claudio Abate către autor (Roma februarie ) Mărturia lui Fabio Sargentini către autor (Roma iunie ) ȘEDINȚI , p - Adunați în funcție de ipostaze și atitudini atribuibile muncii lor, cei portretizați au fost Vito Acconci, Giorgio de Chirico, Gino De Dominicis, Mimmo Germana, Jannis Kounellis, Eliseo Mattiacci, Michelangelo Pistoletto, Vettor Pisani PASCALi LIVE IN YOUR HEAD , pnn Despre lucrare în contextul ei cf ViVA Fabio Belloni Studii de Memofonte în via del Babuino Până în , Abate se confruntase cu avangarda momentului după două abordări semnificativ diferit unul de celălalt: să încercăm să le definim, de asemenea, să înțelegem excentricitatea lui Stampo la fel de viril ca si celelalte lucrari comandate de Pisani În primul caz, fotografiile sale achitate atât un scop documentar, cât și unul promoțional În timpul inaugurării - sau cel puțin la amenajat expoziție - a finalizat serviciul în galerie Odată ce dovezile au fost tipărite, a selectat cu artiștii cea mai eficientă fotografie, care a fost destinată faimei imediate Dupa cateva zile de fapt ar fi fost publicată pe afișul expoziției, în reviste și ziare; Evident de asemenea, în catalog, dacă este publicat De la o locație la alta și de-a lungul anilor, fotografia a rămas de obicei la fel: așadar a devenit imaginea oficială a evenimentului, cea mai mult decât alții autorizați transmite-l în jos "Trebuie să fie neapărat fotografia definitivă a lucrării, recunoscută și acceptat de artist ca și cum ar fi al lui" Trei mostre memorabile între și , toate consultabile la L'Attico: aproximativ de metri pătrați de mare de Pascali, caii de Kounellis, compresorul acționat pe un pat de asfalt de Mattiacci Pe lângă faptul că oferă numere mai puțin vizibile, al doilea caz și-a găsit puțină vizibilitate publica De data aceasta, Abate a intrat în studiourile artiștilor cu propriile sale instrumente, măsurându-se cu el de partea lor cu munca în gestație A fixat pe film încercările, încercările, fazele intermediare Devenit complice, fotograful a participat la cel mai secret moment al creației În cele din urmă a livrat material pentru uz foarte privat care, de fapt, avea aceeași funcție ca un desen pregătirea pentru pictor Acest lucru s-a repetat mai ales cu Kounellis În Arhiva Abate da ele păstrează negative și dovezi care se referă la unul dintre cele mai cunoscute rezultate ale sale: figura pe o bază metalică, învelit în pânză și cu torța torței la picior Exact cel fără titlu prezentată în iunie la Amore mio În cele cincizeci de focuri făcute în apartamentul din Piazza Firenze - recunoscut după podeaua din plăci hexagonale de ciment - descoperim ajustarea treptată a ideii Modelul nud pe bază, în patru picioare, frontal sau din spate, cu pene de pasăre sau foi de hârtie pe vertebre Având în vedere adiționalele inițiale, modul de formulare a acestora variază Nimeni nu a avut vreodată minte multe verificări preliminare Câteva dintre ele aveau să fie publicate ceva timp mai târziu exemple: dar decontextualizate, deci neimputabile originii Stampo masculine ne prezintă un al treilea mod de lucru, încă de încercat Acum treaba nu se întâmplă în fața unui public: nu este o acțiune, nici o performanță ȘI nici măcar nu suntem în galerie sau în atelierul artistului În schimb suntem în laboratorul de Stareț în via del Babuino Acolo, in decursul unei singure sedinte, Pisani a stilat modelul cu masca special pentru ținta ei Deci fotografia nu îngheață o clipă, discriminând între multele posibile și după punctul de vedere ales de Abate, dar s-a născut pe indicarea strictă a unui artist conștient de la început că vrea să facă ceva pentru el însuși Pentru odată, cu alte cuvinte, fotografia lui Abate își cedează valoarea documentară devenind ea aceeasi munca Fotografia și munca coincid Sunt același lucru Tot în primăvara-vara anului o asemenea practică a fost exprimată și în alții, nu mai puțin dezarmantă, dovezi Clasificat de-a lungul anilor ca desen din grafit (atât de înșelător dovezile hiper-realiste, spre deosebire de fundalul curat) , Greutăți și măsuri înfățișează o broască țestoasă pe a cărui carcasă suportă o greutate de plumb (fig ) Este o primă idee, anticiparea a totodată mai complexă: nu iubesc natura, duzinele de broaște țestoase balastate pe o podea ABATE AMORE MiO , pnn, și BELLONi , p Pot fi obținute informații utile despre schimburile Kounellis-Abate din LANCIONi ALBUM - - , pnn, și CELANT , p BONiTO OLIVA , pnn, and LA SPIRALE DEI NUOVi STRUMENTi , p Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Fig : Vettor Pisani, Greutăți și măsuri, Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate Fig : Vettor Pisani, Masculin, Femeie si Androgin incest şi canibalism la Marcel Duchamp Acțiune: asasinarea lui Suzanne Duchamp, Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate Fabio Belloni Studii de Memofonte în plăci de oţel expuse la colectivul de iarnă Fine dell'alchimia De acest "înfiorător supraviețuitor al sectorului terțiar și al inundațiilor sale" - după cum a comentat un nedumerit Alberto Boatto "Marcatre" - iese în evidență continuitatea cu Stampo virile decalajul dintre figură și alb este identic orbire de fundal dispozitivul este și el identic: o parte vie și organică opusă unul rigid ca armura în ambele domină data cruzimii pentru că o maschează are valoarea unui bot, plumbul fixat cu plastilină are scopul sadic de paralizează țestoasa la pământ Incalcarea regulilor naturale: asta l-a interesat pe Pisani a începuturilor, iar acest lucru stârnește cu atât mai mult zgomot într-un sezon de retorică bine stabilită oameni săraci Mansarda lui Abate a fost apoi transformată într-o scenă sonoră pentru tableaux vivants cu erotism nerușinat Nuditatea a intrat în istoria neoavangardei italiene într-o jachetă albă și cu o grămadă de crizanteme în mână, Pisani apare cu soția lângă el decât fundalul obișnuit De pe tavan coboară o frânghie de care este legată o ganteră metalică în prim-plan, exact sub ea, o tânără pe podea (Fig ) Secvența și bogat: nu mai puțin de șaptezeci și trei de fotografii, așa cum vedem în catalogul Amore mio și imediat după aceea în cel al Bari în Masculin, feminin și androgin incest şi canibalism la Marcel Duchamp Acțiune: asasinarea lui Suzanne Duchamp - titlu atribuit de Pisani - incadrarea ramane frontala dar dintr-una snap la celălalt acel corp fără viață este ascuns progresiv de un cearșaf in alt sesiune - având în vedere asperitatea care a rămas needitată, după cum a amintit Abate - tăierea recuperarea și temperatura se încălzește (Fig ) În întuneric străpuns de un fascicul de lumină recunoaștem artistul în timp ce trage același model de mâini sau de glezne eu sunt scene tulburi, emană o atmosferă de ceremonie sacrificială La fel ca supărat, pentru a lor în faţa observatorului se descoperă în rolul voyeurului Dacă pleacă uluiți și de asemenea le lipsește orice comparație posibilă: în nimeni altcineva - la Roma ca în altă parte - nu reușește doar imaginându-mi astfel de configurații Cu mai puțin de doi ani în urmă vorbise Gillo Dorfles de "pornokitsch" în binecunoscutul său volum Mazzotta El a făcut aluzie la depravarea unui gust citând, printre cele mii de produse secundare ale industriei culturale, suprarealismul decadent al lui Delvaux, Magritte, Labisse Iată, și tocmai aceasta este linia pe care Pisani pare să se așeze: actualizându-l în prezent datorită utilizării suportului fotografic Care sunt, mai precis, posibilele sale referințe? În fața acelui trup pustiu naked the mind runs a etant donnes: La chute d'eau, Le gaz d'eclairage: "scene of a beauty unic care combină realismul perfect trompe-l'oeil cu viziunea unui scenariu irațional [ ] Mireasa este întinsă pe un pat de crenguțe uscate și frunze căzute Picioarele lui sunt deschide provocator și oferă priveliștea sexului ei" Desigur, capodopera extremă a ALBUM - - , pnn Lucrarea avea să devină celebră la sfârșitul deceniului datorită publicării în coperta viţeilor fundamentalei BOATTO , p Articolul se referă la lucrarea văzută la L'Attico, dar este însoțit de imaginea cu țestoasă singură Câteva săptămâni mai târziu a reapărut în ARTE POVERA ITALiENISCHE KUNSTLER , pnn și cu greu este necesar să ne amintim de lansarea lui CELANT cu câteva luni mai devreme AMORE MiO , pnn, și VETTOR PiSANi , pnn Prezentarea întregului film - caz excepțional pentru Abate - a fost dictată de dorința de a documenta procesul acțiunii Oricât de inovator este, the alegerea a avut un precedent important în spate La începutul anului , de fapt, fusese publicat catalogul Campo Urbano, în care - chiar de pe copertă - Ugo Mulas a prezentat multe cazuri tocmai în acei termeni (CAMPO URBANO ) Despre tema tabloului vivant în lumea contemporană cf RYKNER titlul poate fi citit în BONiTO OLiVA , p Mărturia lui Claudio Abate către autor (Roma februarie ) DORFLES , p ; în același volum, vezi de asemenea VOLLi Câteva titluri pentru a înțelege sensibilitatea spre tema: L'IMAGE eROTiQUE , L'EROTiSM , GORSEN Mai general, asupra dimensiunii erotica care stă la baza multor experiențe artistice ale vremii, textul de referință și clasicul MARCUSE Pe ciudat în suprarealism cf viziuni anxioase ARTA SUREALISTA A Schwarz, cit în TRiNi , p Despre lucrare cf MARCEL DUCHAMP eTANT WOMEN Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Fig : Fișă cu dovezi fotografice de Claudio Abate cu acțiuni fără titlu de Vettor Pisani, Roma, primăvară-vară (c) Arhiva Claudio Abate Fabio Belloni Studii de Memofonte Duchamp - făcut în secret și expus post mortem în - a rămas încă misterios, prin voinţa artistului ireproductibil în foto Dar este și adevărat că într-un lung interviu pe "Domus" Arturo Schwarz - poate singurul din Italia care l-a admirat deja în Philadelphia Muzeul de Artă - a reușit să-l evoce cu atâta abundență încât să aprindă imaginația oricine Cu toate acestea, cred că dacă vrem să înțelegem ceva mai mult decât lucrările timpurii ale lui Pisani, mergeți la asta considerat de asemenea un orizont de referinţe în continuare, şi anume cel oferit de acesta Stareţ Garsoniera din via del Babuino - pe care l-a apreciat întotdeauna ca fiind cel mai bun din punct de vedere al metru pătrat la fel de generos ca pentru lucarnul mare - era o continuă trecere și trecere a tinerelor frumoase modele De fapt, serviciile pentru "Playmen" s-au născut chiar acolo Clientul s-a schimbat dar obiectivul său a găsit aceeași umanitate în fața lui Uimește să defilezi apoi prin paginile revistei să fi cunoscut fotografiile pentru Pisani Aproape că ne este greu să percepem diferența, și nu doar pentru gradientul erotic sau omniprezența fundalului alb Recunoaștem aceiași actori în ea monica Strebel, Rubi Lynn, Gianni Macchia : nume necunoscute iubitorilor de artă; deja bine cunoscut în schimb celor din "Playmen", precum şi celor din primele comedii erotice Unul vine din asta efect de circularitate O lume se estompează în cealaltă, făcând contribuțiile aproape imposibil de distins între ele Carne și fier O față și o mască, combinate pentru a crea un efect de tensiune reciproc: "carne și fier" s-ar spune citând un titlu din Noua obiectivitate germană în Mucegaiul masculin masca de gaz mărturisește un pericol continuu, deci un magnet de la care protejeaza-te Umerii goi, pe de altă parte, sugerează o siluetă dezbrăcată și, prin urmare, lipsită de apărare Exaltata de machiaj cat si de geometria orbitelor, privirea exercita o atractie hipnotic și o privire clară, deschisă, pătrunzătoare: hotărât în conflict cu facialul care împreună cu filtrul ascunde fața și o extinde până devine un coșmar tehnologic pe scurt, ne confruntăm cu un scurtcircuit: o adevărată inconsecvență între planuri semantic, pentru că dacă masca evocă imaginea războiului, bustul feminin se etalează pe glamour demn de o coperta Vogue Dacă acest prim-plan are un efect atât de alienator, este și pentru referințele formale de natură opusă Referințe "scăzute", la încadrarea tipică a fotografiilor de pașaport automat Și trimiteri "înalte" la câteva exemple selectate ale istoriei artei, în primul rând acel Portret al "Nu va fi permisă nicio fotografie a mediului sau publicarea celor două broșuri de note care îl însoțesc timp de cincisprezece ani; cu toate acestea, decizia ar putea fi reexaminată Cred că această măsură va apărea justificată celor care au ocazia să vadă lucrarea Nicio fotografie nu ar putea vreodată să-i facă dreptate frumuseții și complexitate Nu poate fi savurat într-un mod giratoriu Nu o poți înțelege cu o fotografie sau descriere șoc prin care se trece prin descoperirea piesei Privirea ei este cu adevărat o experiență unică și de netradus" (A Schwarz, cit în TRiNi , p ) Înțeleg că prima publicație a lucrării - cel puțin într-un catarg Italiană - ambele în VIȚII , p Monica Strebel a fost primul model al lui Pisani, cativa ani mai tarziu recunoscut si in Lo sliding, acțiune în studioul Elisabettei Catalano; pe această lucrare BREMER și CHiODi Rubi Lynn și Gianni Macchia apar în schimb în Human flesh and gold, publicat în a -a BiENNALE Di PARiGi ITALIA , pnn, e AiCARDi [TRINi] , pp - Regizat în de Fernando Di Leo, Burn boy, burn este filmul care lansează Strebel și Pata Despre succesul genului UN AN DE CINEMA D'AMORE "Am machiat genele modelului pentru a-i scoate în evidență privirea: altfel s-ar fi pierdut în spatele lentilelor mască" Mărturia lui Claudio Abate către autor (Roma februarie ) Despre gen și averea lui cf clasicele GiLARDi și MUZZARELLI Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte tânăr de Lorenzo Lotto tocmai reînviat de Giulio Paolini De tăieturi ca acestea dacă multe aveau să fie văzute în anii imediat următori Giovanni Anselmo, Giuseppe Penone, Gino De Dominicis, Gilberto Zorio, Mario Ceroli, Michelangelo Pistoletto, Beppe Devalle intre si au compus o formidabila galerie de portrete si autoportrete Anumit, fiecare cu propriile motive, chiar foarte diferite unul de celălalt: toate în orice caz creând "imagini care ne privesc" , dominate de frontalitate ca de privirea în dialog cu Observatorul Incunabulul unui modul figurativ similar ar trebui poate să fie recunoscut în fața Pagina întreagă a lui Jasper John în "Metro" în Dar este și mai probabil că a fost admiraţia pentru testele lui Andy Warhol Screen pentru a-l favoriza Documentat de Ugo Mulas în carte fundamentală despre New York și artiștii săi , de la sfârșitul anilor testele Ecranului au avut de facto a stabilit un nou canon al portretului contemporan: acela dacă ar fi fost exprimat inițial cu a Cameră de mm, în Italia se transformă în mediul fotografic, reținând uneori memorie a secvenței de film grație serialității producțiilor În cazul lui Stampo virile protagonista se numește Michela Nu aparține lumii a artei, darămite a divertismentului Vine din Elveția și la începutul anilor și tânăr iubita staretului Așa că lovitura a avut o valoare emoțională precisă pentru el: și pentru acesta, evident, a ales să se înfățișeze purtând imaginea la piept ca noi am văzut excepțional de această dată instrumentul și bancul optic cu film Kodak × Aveam nevoie de o focalizare foarte clară, permisă doar de un astfel de mediu: de aceea lipseşte granulaţia tipică de mm cu care s-au născut cele mai cunoscute lucrări ale lui Abate Unul a iesit compoziție esențială și în același timp studiată în detaliu Lumina cade de sus: se aprinde diafragma perforata, aluneca pe inelul orbitelor, patrunde prin lentile trasand o secera de lună aproape de ochiul stâng, generează în cele din urmă o umbră întunecată sub filtru păr de neatins, ușoară încețoșare a acelui ochi, lentila dreaptă îndepărtată și cataramele barda rupe în mod corespunzător structura simetrică severă Lovitura definitivă vine dintr-o selecție de doisprezece, așa cum înțelegem din presa exemplare: mai exact, a doua din prima coloană din dreapta începând de jos (Fig ) Și cu adevărat instructiv să cunoști acest document Să înțelegem, pentru început, că Michela are Istoricul expozițional al lucrării și în DiSCH , p Tânărul care se uită la Lorenzo Lotto, totuși, ar fi a căpătat o largă vizibilitate din momentul în care Tommaso Trini l-a ales pentru a însoți articolul său dedicat la XXXV Bienala de la Veneția (TRiNi ) G Anselmo, partea dreaptă, ; G Penone, Reverse your eyes, (despre această lucrare vezi GUZZETTi ); G De Dominicis, Fără titlu (bătrânii și tinerii), ; G Zorio, Ură, ; M Ceroli, Fără titlu, ; m Pistoletto, Fără titlu, ; B Devalle, Aetatis meae XXXVi, Analog pentru încadrarea fețelor, va și-a amintit și de afișul expoziției Unsprezece artiști italieni din anii șaizeci, înființată la Spoleto în iulie în prilejul Festivalului dei Due Mondi BREDEKAMP Pe tema feței BELTiNG DORFLES-STEiNBERG , pnn Realizată în , fotografia este de Ed Meneeley O explozie a lui ar fi a apărut printre Minus Objects a lui Michelangelo Pistoletto ( - ) Despre aceste lucrări cf ANGELL De asemenea, este util să menționăm ciclul Cei treisprezece bărbați cei mai căutați expus în Februarie la Galeria Sonnabend din Paris: douăzeci și două de serigrafii cu portrete semnal dispuse într-un diptic NEW YORK ARTA ŞI OAMENII , p "Warhol - avea să declare ulterior fotograful - și cu siguranță am reușit să-mi submineze ideile despre fotografie, ceea ce credeam despre cinema și, practic, relațiile mele cu pictura, mai ales cu operele sale cinematografice, cele care prezintă doar o serie de portrete Aceste portretele sunt practic fotografii, prim-planuri ale capetelor prietenilor, unde nu se întâmplă absolut nimic, arată ca proiecția mărită a unei fotografii, o fotografie care clipește, înghite, nimic altceva și totuși aceste evenimente foarte mici capătă o importanță excepțională respingerea completă a mișcării de mașina, de orice tip de intervenție, conferă imaginilor o capacitate distructivă a ceea ce este conceptul simțul cinematografic, răsturnând complet orice convenție și, mai presus de toate, clarificând ceea ce este artificial și ceea ce este fals în general în cinematograf pe care suntem obișnuiți să vedem și să suferim" (MULAS , p ) La fel fotograful ar fi aplicat tăierea de test Screen pe portretul lui Bonito Oliva care a apărut în colecția poetică Fiction poezii (BONiTO OLiVA ) şi în catalogul AMORE MiO Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : Fișă de dovezi fotografice de Claudio Abate cu Stampo virile de Vettor Pisani, Roma, primăvară-vară (c) Arhiva Claudio Abate Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte a împărtășit sesiunea cu un alt model anonim Poate fi recunoscut după prosopul diferit până la bust, ochi întunecați și umerii înțepeniți Este ușor de înțeles motivele alegerii finale: prima ea nu are harul Michelei ochii lui trădează o expresie halucinată, foarte departe de seninătatea olimpică a partenerului său Pe langa cea din fata, Abate si Pisani au experimentat apoi cu pozele de profil Și tocmai în acest sens devine util să cunoaștem a detaliu amintit de fotograf: Michela a fost căutată de Interpol, a fost după aceea la Roma a fugit de acasă riscul de supraîncărcare simț și după colț, dar vine de la mă întreb dacă acele ipostaze demne de o secție de poliție sunt ceva mai mult decât simple tentative: un exorcizare împotriva riscului de detenție și extrădare si bineinteles oricum când în aceleași zile fata modelă și pentru Kounellis nu se dezvăluie niciodată pentru întreg În fața unei plăci de metal, față înclinată pe un raft, ochi "plumb" și gura "Copaci" ascunși de suluri fixate cu bandă adezivă, Michela continuă să ne dea nedumerit rămânând inefabil (Fig ) Fig : Jannis Kounellis, Fără titlu, Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate Fabio Belloni Studii de Memofonte Ce mască prezintă mucegai bărbătesc? În cele din urmă, probele dezvăluie ce ne-am dori stiu de la inceput Posibil un exemplar actual angajat de americani în Vietnam? sau un israelian în războiul de șase zile? sau chiar un model francez în timpul baricadelor din mai? Nimic din toate acestea, originea sa nu este în realitate Împreună o lună și un an - " - " - ștampilate pe partea de jos a filtrului, sunt litera și numărul în relief pe partea stângă a fustei pentru a specifica distanța în timp Michelle poartă unul Mască italiană: un model teritorial creat în , și de aici și acronimul cu numele T The cerc tăiat și marca producătorului, și anume iAC (industria Arti Cauciuc) din Tivoli Dintre cele trei dimensiuni disponibile, aceasta este prima și cea mai mare manualul care însoţea fiecare exemplar se lăuda cu toate calităţile unui produs din ultimul generație (vizier din cauciuc rezistent la îmbătrânire, aderență excelentă, geam indestructibil) în realitate T ar fi fost amintit pentru mult mai mult: "tensiunea exercitată de facial pe tâmple și tensiunea simultană în jos determinată de greutatea filtrului provoacă o senzație de durere în frunte și tâmple" Întors de la războiul din Etiopia, așa s-au plâns primii militari care l-au folosit Acel model de mască ne cufundă așadar într-un trecut împărtășit de italieni și că încă de la începutul anilor artiștii au simțit nevoia să investigheze metodic Dacă excludem armele lui Pascali, cea a lui Pisani și Abate este prima operă a avangardei italian pentru a se confrunta cu imaginarul de război, în consecință cu dictaturile nazi-fasciste Pentru a simplifica: mucegai bărbătesc înainte de Fabio Mauri care în pune în scenă spectacolul Che ce este fascismul E Stampo masculin înainte de Giosetta Fioroni care în dintr-un atlas de medicina legală extrapolează fotografiile Germaniei lui Hitler cu orice formă de parafilie Tu nu era o atitudine pur italiană și nici măcar nu se putea spune că se limitează la artele vizuale a fost Susan Sontag să ne lase cea mai persuasivă lectură a fenomenului: farmecul ei publicat în fascismul rămâne încă punctul de plecare esenţial pentru abordarea subiectului Dacă artiștii, fotografi, regizori și mulți tineri - aceasta este teza - s-au trezit atrași de suveniruri Nazi-fascist (svastice, cizme, măști, lanțuri și paltoane de piele) a fost pentru că emanau o atracție sinistră și profund erotică Mucegaiul masculin lipsea și printre multe exemple internațional, menționat: totuși se pare că o înțelegem puțin mai bine citind foarte puternice ultimele rânduri ale eseului Există o legătură firească între sadomasochism și fascism și poate că oamenii o invocă un trecut nazist pentru că este în acele imagini (mai degrabă decât în acele amintiri) pe care speră să le găsească o rezervă de energie sexuală [ ] sadomasochismul a fost întotdeauna limita extremă a experienței sexuale: sexul devine exclusiv sexual, detașat de persoană, de relație, din dragoste Nu ar trebui să fie o surpriză recenta sa conexiune cu simbolistica Nazist Niciodată înainte de nazism relația stăpân-sclav nu a fost atât de conștientă transformată în teorie estetică marchizul de Sade a trebuit să-și construiască teatrul din pedeapsa și încântarea cu vechituri, improvizația de mobilier și costume și rituri de blasfemie Acum există un scenariu magistral la îndemâna oricui culoarea sa este neagră, materialul său este pielea, seducția și frumusețea ei, justificarea și onestitatea sa, scopul și extazul ei, fantezia şi moartea lui Despre măștile de gaze furnizate armatei italiene în anii dintre cele două războaie, vezi MONTAGNANi- ZARCONE-CAPPELLANO (pe T în detaliu pp - ) MASCA ANTIGAS iAC Citat în MONTAGNANi-ZARCONE-CAPPELLANO , i, p MAURi , pp - BOATTO , pp - Încă lipsește un studiu pe această temă, mai ales în Italia Pentru o introducere vezi Oglindire Evil SONTAG , p Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Fig : Vettor Pisani, Acțiune la Castello Svevo, Bari, iulie Foto Claudio Abate (c) Arhivă Claudius Stareţ Pisani ideo Stampo virile cu ocazia expoziției personale de la Castello Svevo din Bari Fusese câștigătorul celei de-a doua ediții a Premiului Pino Pascali - promovat de părinții săi al artistului cu patronajul Galeriei Naţionale de Artă Modernă - să-i garanteze acea locație importantă inaugurare: iulie Dintre cele cincisprezece lucrări la zid și la etaj puteau fi recunoscuti cei trecuti deja prin La Salita, plus unele altele din catalogul la care se face referire date chiar mai devreme Duchamp a rămas un spectru omniprezent, dar nu singurul da a invocat Robert Motherwell din Elegy Republicii Spaniole apoi, în termeni mai eliptici, cel Claude Levi-Strauss din crud și gătit Marcat de arcade și bolți, ziduri de piatră și coloane marmură, impunătoarea cetate medievală a afectat percepția întregului Nici reflectoarele de pe sol sau de pe tavan au conditionat si randamentul astfel incat sa genereze fisuri violente strălucitor în întuneric Efectul a fost hotărât teatral Pisani si-a etalat talentul vizionar din cauza unor lucrări tulburătoare: unii - amintesc recenziile din ziare - al punct pentru a stârni indignarea publică La fel ca Melancholy Pot, cea mai rapidă broască țestoasă din lume Întrunându-se la iunie la birourile Galeriei Naționale de Artă Modernă, comisia de acea ediție a fost formată din Achille Bonito Oliva, Lara Vinca Masini, Filiberto Menna, Nello Ponente, Lea Virgin Lucrările sesiunii se păstrează în Arhivele Istorice ale Galerii Naționale de Artă Modernă The Premiul a constat și într-o medalie de aur modelată de Lorenzo Guerrini Despre spectacol în general vedea PREMIUL PINO PASCALI VETTOR Pisani , p ROSSANO și MOSTRA Di VETTOR PiSANi Câteva luni mai târziu, văzând lucrarea Masa încărcată de moarte expus la Vitality of the Negative, Gillo Dorfles s-ar fi exprimat astfel: "[ ] The sadomasochistic environment of Vettor Pisani, unde o masa de otel cu animale de experimentare legate de lanturi metalice si o lumina revolta orbitoare asupra operatorului a creat o atmosferă de panică, prea des recurentă în atâtea rapoarte recente de tortură politică și execuții în închisoare Dacă este legal (sau mai degrabă dacă este eficient din punct de vedere estetic și social) a îmblânzi publicul un spectacol șocant din punct de vedere etic, ar fi o întrebare naivă: cred că în mediul lui Pisani joacă prea mult voinţa de a traumatiza spectatorul" (DORFLES ) Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : Vettor Pisani, Studii de la Marcel Duchamp și Nine male matrices, instalație la Castello Svevo, Bari Foto Claudio Abate (c) Arhiva Claudio Abate amenajat în curte și primul pentru a primi vizitatori Pe o platformă circulară mare, neagră cu litere mari albe - citat din Anemic Cinema - patru cobai legați cu guler a un fir de oțel au fost nevoiți să alerge de la un capăt la altul pentru a găsi pâine și apă La centru, în schimb, o broască țestoasă se învârtea pe o mașină de jucărie cu telecomandă pizani a insistat asupra inversării regulilor naturale: animalele rapide încetineau, altele accelerație foarte lentă Intrarea în expoziție era din mâneca castelului Acolo ne-am întâlnit pe vreo zece colaje dedicate lui Motherwell, preluând forma tipică ovală a picturilor sale anticipat o mare parte din continuare Apoi un triptic de lucrări dedicate temei "canibalism, magic, ritual sau cel reprimat și uitat al societății civile" Pișani părea să stabilească i punți cu Pascali recuperând datele antropologice care îi distingsese ultimul sezon ) Un coș mare de răchită așezat pe pământ peste o blană: umplut cu ouă mari struț, fiecare străpuns și golit de conținut ("Ouă mâncate pentru a satisface dorința de supraviețuire biologică" ) ) Nu departe Ouă consumate, ouă cultivate: serie de recipiente din aluminiu cu ouă lăsate să se putrezească în aer (în ordine: ouă întregi, coji, albușuri, Pisani nu a scris sau a intervievat niciodată despre interesul său pentru Motherwell Ne putem imagina că a derivat din activitatea profesională duală a artistului, pictorului și criticului împreună, ca catalog al retrospectivă majoră la Galleria Civica d'Arte Moderna din Torino ( ) Semnat de Luigi Malle, Robert Teoreticianul și pictorul Motherwell a fost titlul eseului principal Din punct de vedere analitic al lui Pisani, deci, Motherwell ca paralela lui Duchamp MENNA b Despre această fază a artistului cf PASCALi SCiAMANO și tocmai apropierea de lucrările târzii ale lui Pascali, dar de asemenea celor ale lui Kounellis - , realizând datele ( - ) indicate în catalog de către pizani MENNA b Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte gălbenușuri de ou, gălbenușuri coagulate, albușuri coagulate, ouă întregi fierte și ouă de ciocolată) ) Și încă unul grămadă de piei de miel străpunse de bannere cu simbolul Agnus Dei ("și canibalism religios [ ] o ofrandă rituală care cheamă credincioșii să mănânce carnea și să bea sângele zeului-omul lor" ) În sală, însă, Pisani a rearanjat solo-ul roman cu variații (bustul clasic era acoperit cu ciocolată adevărată și înconjurat de folie ca un ou de Paște) e înregistrări noi (un costum de seară pentru bărbați atârnat pe un suport pentru haine ) A traversat spațiul o frânghie lungă de oțel cu guler de piele în ziua inaugurării, în fața celui public și pentru obiectivul lui Abate, artistul pune în scenă o acțiune legându-se de laț și eliberându-se leagăn (Fig ) Adiacentă sufrageriei, ultima cameră, unde s-a întâlnit în cele din urmă virilul Stampo reprodus în serie pe nouă foi pe perete: nouă ca numărul de matrițe masculine din Grande sticla (Fig ) În partea ei sunt niște colaje inspirate de roata de bicicletă și, puțin mai departe, o poartă care a permis să reapară în centrul castelului Accesul era blocat de un lanț și o placă de aur cu inscripţia "Tăcere Marcel Duchamp" portretul alienării "Predicțiile despre efectele unui război prin mijloace interzise sunt dincolo decât se poate imagina: împotriva agenților agresivi chimici și biologici nicio apărare nu mai este posibilă" Între Războiul Rece și conflictul vietnamez, antiamericanismul predominant și prezența refugiilor Psihoza a început cu ceva timp în urmă Au fost prevăzute scenarii apocaliptice, otrăviri în masă, exterminări de specii întregi de animale: sfârșitul unei civilizații In timp ce acolo se grăbesc deja să o investigheze cu instrumentele psihanalizei , drama merita multora acele examinări să piardă socoteala (Fig ) Amenințarea catastrofei generase propria sa retorică, ale cărei repercusiuni - în literatură, ca și în cinema și în artele vizuale - a reprezentat mult mai mult decât un epifenomen Iată atunci că în anii o mască de gaz devine exorcismul unei angoase colective Cu iconografia sa în întregime din secolul XX - primatul aparține germanilor Noii Obiectivități - și cu impactul vizual formidabil, că instrument de apărare a reafirmat un prezent fără scăpare aşteptând momentul oricine trebuia furnizat Dar în anul în care New York a sărbătorit prima Zi a Pământului - a Parcul Central, aprilie - a exprimat și o nouă sensibilitate ecologică, în comparație cu cea pe care artiștii aveau să-și dezvăluie în curând sprijinul (Fig ) Pentru un motiv sau pentru celălalt, între anii șaizeci și șaptezeci de măști de gaze sa întâmplat să văd multe, peste tot, din fiecare ibid Derivat din Giletul Duchampian ( ) vizibil în SCHWARZ , p Astăzi nu există nicio urmă a acestor amprente fotografice Fiecare - a amintit Abate - ar putea avea măsurile de aproximativ × cm ZANNONi , p FORNARi , FORNARi , FORNARi Cf cel puţin SAKKA , HERSH , LA GUERRA CHEMICA Despre subiect în general cf RĂZBOI Chimie IMPERIALISM ȘI ECOLOGIE și JACCHIA-AMADEi Despre imaginea post-atomică și reflecțiile ei în artă cf ATOMiC AFTERiMAGE , CONTROLUL DAUNELOR , CARAMIELLO OTTO DiX "POLUARE" Măștile de gaz au fost prezențe sigure chiar și în ciocnirile constante cu poliția, și nu numai cele ale militarilor Astfel a sfătuit Ma l'amor mio non morte, primul manual italian de contracultură: "Excelent acestea sunt măștile produse de Pirelli pentru protecția prafului fin, totuși este indicat să le folosiți numai dacă este ciocnire cu forțele de represiune și pregătite și judecate relevante din punct de vedere politic, deoarece în caz de detenție, deși este ușor să scapi de măștile de protecție, poate fi o dovadă a voinței de a rezista și, prin urmare, șef de acuzat că a fost găsit purtând măști de gaz" ( MA L'AMOR MIO NON MUORE , p cursivele sunt a autorului) Fabio Belloni Studii de Memofonte specii (fig - ) Mărturisește că o astfel de inflație nu a afectat puterea Manly Mold numai in folosul lui Pisani si Abate Astfel de aluzii transparente se adaugă altora, deja în sine la care se face referire prezenţa unei măşti Cu doar câțiva ani mai devreme, literatura foarte bogată pe această temă era a fost amplificată de Trei Forme ale existenței ratate Exaltare fixă, ciudățenie, manierisme ale Psihiatru elvețian Ludwig Binswanger Acel eseu dificil jucat pe marginea metaforei și plin de referiri la manierism îi fascinase și pe italieni pentru interpretarea a contemporaneitatea alienată, unde "comportamentul ciudat devine un mod de a simți și de a trăi lumea" În societate - explică partea finală - se suprapun fața și masca: ele devin întregul unei existenţe golite A exista ca o mască, adică nu în spate, ci într-o mască (un rol), și direct opusul a existenţei autentice şi a comunităţii autentice într-adevăr adoptarea acestei măști echivalează cu o "golire" de existență, implică abandonarea ei în golul fricii și de angoasă și o încercare disperată de a lupta împotriva lor sau de a le ascunde [ ] Putem vorbim despre maniere schizofrenice când existența se rezolvă complet în model, în masca, când opoziția dintre existență și model dispare, când existența se retrage complet în mască, în rol sau, cu alte cuvinte, când vine complet dominate de ei Despre subiect cf cel puțin MASCĂ, DUBLUL ȘI PORTRETUL și PiZZORNO BiNSWANGER , note de linie BiNSWANGER , p Cursivele sunt ale autorului Fig : "Istoria ilustrată", , (copertă) Fig : Ziua Pământului, New York, Central Park aprilie (manifest) Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Fig : Anarhia, "Playmen", , Fig : Hair, "Playmen", , Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : "Ubu", , (copertă) Binswanger a investigat patologia clinică apelând la colegii săi de psihiatrie Totuși a lui paginile ofereau și un model convingător pentru artiști și critici de artă: mai ales pentru Bonito Oliva, care dintre toate a fost cu siguranță cel mai îndatorat Pe lângă calcul lemelor icastice ("ciudățenie", "lateralitate", tot în cazul lui subliniat mereu cu italice), derivă de la el ideea manierismului ca condiție istorică legată de prezent A fost datorită Three Forms of lipsa existenței pe care o lansează refrenul fiecărei pagini sale a perioadei, adică paralela dintre marginalitatea artistului şi cea a alienatului În , rândurile pe care tocmai le citise l-au inspirat Persona, o trecere în revistă a celor mai recente experiențe comportamentale ghidate de tema măștii Cuvântul Persona - explica Bonito Oliva în catalog - este latin; in schimb grecii au Prosopon che înseamnă chip, în timp ce Persona în latină înseamnă deghizare sau aspect exterior de om, contrafăcut pe scenă; iar uneori mai în special acea parte a acesteia care maschează fața, cum ar fi o mască sau o vizor [ ] Personalitate și Persoană, o mască The lume și o scenă, fiind o creație teatrală Fiind, deci, ca personaj Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte a acționat, nu un lucru organic cu o locație specifică proprie, al cărui destin fundamental este a se naște, a se maturiza, a muri [ ] O persoană nu este niciodată el însuși, el este întotdeauna una masca; o persoană nu-și deține niciodată propria persoană, ci o reprezintă întotdeauna pe alta din care este posedat La observatorul obișnuit prezența lui Manly Stamp trebuie să fi declanșat mai mult sau mai puțin acestea raționamente Pisani o stia si nu putea decat sa impartaseasca: pana la urma, el era cel care încurajează-i prin lansarea unei imagini ermetice dar deschisă celor mai variate lecturi niste intendent doar puțin în lumea lui, apoi a înțeles mai multe semnificații, la fel de atribuit unui dublu ordin Primul era deja sugerat de un titlu asemănător cu Stampi oameni ai Marelui Pahar "The Molds - precizase Duchamp în construcția sa personală mitologice - erau un fel de catafalc sau sicriu" Un corp întunecat și rigid, ambiguu răsturnat: masca de gaze manifesta o rudenie formală cu acele instrumente ciudate Citit de încă o perspectivă, dar apelul la Duchamp a rezervat idei mai stimulatoare, aproape didactic într-o Italia artistică sfâșiată de tensiunile post-protest - cum să mergem mai departe? să continui o profesie degradată de evenimente? Sau renunta la ea in favoarea altceva? - ei ajunsese la statutul de mit pentru gestul radical urmat tocmai la Marele Pahar a lui învăţătura, pe măsură ce glosele mai luminate exaltau, era clară: se putea lucra retrăgându-se din zgomotul lumii și din ochiurile sistemului ("Duchamp își ridică a lui comportament la rangul de comportament exemplar al artistului secolului XX într-o perspectiva lumească în care nu există loc pentru noutate sau schimbare, respingerea lucrării și a tăcerea apar ca singurele soluţii rezonabile" ) Iată deci acea cifră tăcut pentru că închis de o mască își asumă valoarea de alegorie Pe exemplu Duchampian, Stampo virile devine o invitație - într-adevăr o injoncțiune - la tăcere Pentru a înțelege al doilea nivel de lectură, totuși, este necesar să clarificăm un fundal Cu alte cuvinte, este necesar să ne retragem până la sfârșitul lunii mai, când se apropie închiderea expoziției personale Pisani a avut o lovitura de geniu in publicitate la debut Am făcut o fotografie a configurației unde el insusi a aparut alaturi de Titina Maselli - prietena care-l prezentase lui Liverani si alla galeria sa -, a făcut-o într-un comunicat de presă (Fig ) Câteva rânduri tastate a mașina și suprapunerile au explicat modul în care miasma emană din carne - "carnea umană sol" la sol - erau acum de natură să împiedice accesul în tunel Închidere da nevoie urgent Vettor Pisani informeaza ca, din cauza starii avansate de putrefactie a carnii umane pământul expus și forțat să suspende expoziția şi până acum a stabilit imposibilitatea de pătrunde în spațiul-mediu dat fiind aerul irespirabil Îi mulțumește și lui Marcel Duchamp pentru participarea vie și personală la expoziție În fotografie, autorul Marelui Pahar și sprijinit de perete, împărțit în mod egal într-o matriță masculină și feminină; Acolo partea feminină se uită la androginul în afara camerei Fotografia, tipărită în o mie de exemplare semnate de Marcel Duchamp şi Selavy, prin caracterul său excepţional, constituie un document istoric Episodul a făcut impresie, nu a căzut în urechi surde memoria lui cumpără accente chiar vizionari În zilele următoare - în timp ce pregătirile pentru Amore mio erau în plină desfășurare - a devenit BONiTO OLiVA , pnn Pisani a fost unul dintre participanti în SCHWARZ , p BOATTO , p Mărturia Mimmei Pisani către autor (Roma mai ) Din data de mai , în document scrie VETTOR PisaNi iNFORMA CHE și DA LA SALiTA Di ROMA Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : Vettor Pisani informeaza ca , mai (comunicat) pivot al unui schimb de scrisori între artist, Pistoletto și Bonito Oliva , raportat ulterior de el însuși în catalogul expoziţiei Dar chiar și acea mască - singurul instrument pentru a face față a "Am intrat în încăperea cenușie, pereții din beton brut, podeaua de linoleum, tavanul cu grinzi de lemn închis la culoare Câteva spoturi aprinse au canalizat lumina în coridoare drepte care au ajuns să ilumineze zone limitate de spațiu gri O astfel de lumină Dar trebuie să spun că am perceput acea lumină în acel spațiu chiar înainte de avertizare duhoarea Am intrat în "camera Urcușului", iar carnea umană tocată, cea a lui Marcel Duchamp, care Vettor Pisani o pusese pe jos si raspandea in jurul ei o duhoare insuportabila Era cu mine, Maria, Achille Bonito era deja înăuntru, Mimma era alături de Vettor, iar Lucio Fontana s-a aplecat să simtă mirosul Bolscioj minunatul meu câine Nu l-am văzut pe Henry Martin, dar cu siguranță era în spatele meu Obiecte împrăștiați în mediul gri au mărturisit că acolo a fost o expoziție de artă Eu spun că a fost, pentru că duhoarea care emana acea carne putredă a îndepărtat orice bănuială că exponatul ar putea fi încă vizibil Dar niciunul dintre noi nu a menționat duhoarea, niciunul nu a reacționat cu cuvinte sau gesturi Ne-am dat seama că respirabilitatea de acea atmosferă era la limită negativă, dar am simțit că încă ne putem apăra pentru câteva momente şi ambele de parcă expoziţia ar fi încă deschisă normal" (în PiSTOLETTO , pnn) "Dragă Achille Bonito Oliva, Pistoletto în scrisoarea sa adresată mie și cunoscută de tine vorbește despre o întâlnire imprevizibilă care a avut loc într-un mediu spațial deja aproape impracticabil din cauza putrefacției Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte un astfel de mediu compromis - a devenit o reflectare, într-adevăr o consecință Încă o dată cel punerea în scenă avea un caracter metaforic, trebuia înțeleasă în lumina mobilizării şaizeci şi opt împotriva sistemului capitalist şi a culturii sale A fost un gând comun: era necesar să se elibereze dintr-o stare de lucruri atât de învechită încât să dea o duhoare letală, precum Jean Dubuffet o explicase mai bine decât alții în pamfletul Asphyxiating culture Poate pentru asta în toate publicaţiile Stampo virile apare pe cont propriu, izolat de lucrările care îl urmează Îl găsim mereu la început ca pe un frontispiciu: alarmând pe cine vrea traversează-l Războiul și masca, sexul și pierderea de sine Cu doar câteva sezoane înainte de teme di Stampo masculin fusese anticipat împreună de un caz cinematografic extraordinar de apreciat De la lansarea sa în cinematografe la începutul anului , Dillinger a murit din cauza lui Marco Ferreri aprinsese, de fapt, entuziasmul fără rezerve Se admira uscăciunea sa formală, cu atât mai mult abordarea indirectă a prezentului Un film profund politic: acesta este convingere la care toată lumea a ajuns curând A arătat o "capacitate cu totul nouă de a înțelege groaza secretă a ziarului" , dezvăluind "în cel mai adevărat mod posibil tot falsul posibil" Era "radiografia unei revolte" Ferreri nu dăduse niciodată dovada unei "viziuni de entomolog, bazată pe detașare, pe "răutate" pătrunsă de umor sinistru" Pentru cei implicaţi în artă, evenimentul fusese filmat aproape în întregime în apartamentul roman al lui Mario Schifano doar a crescut dobânda Venind acasă de la birou într-o seară caldă de vară, un designer de mască de gaz si a gătit cina în singurătate Și-a înșelat soția cu servitoarea A descoperit accidental unul pistol în cele din urmă și-a împușcat soția Totul s-a întâmplat în doar câteva ore, dar mersul a fost cadru lent, claustrofobic gesturile divagatoare la marginea delirului au amplificat nevroza omului contemporan în plus fiecare obiect - fetiș al bogăția burgheză - era supraîncărcată de sens: în special masca de gaze, leitmotiv a întregului film, și nu doar pentru munca protagonistului Momentele inițiale au fost suficiente pentru dă-ți seama: chiar înainte de genericul de deschidere, printre zgomotele asurzitoare ale fabricii în acest moment testarea unui nou model Și apoi când un personaj secundar s-a lansat într-un epuizant monolog despre folosirea indispensabilă a măștii pentru a supraviețui vieții de zi cu zi A lui carne umană tocată expusă Cu acea ocazie, le-am povestit cu grozav Pistoletto și celorlalți prezenți atenție la detalii evenimentele dramatice la care din pură întâmplare am putut să asist Aerul irespirabil m-a obligat sa suspend relatarea faptelor si sa o aman la alta posibila întâlni între timp, aș dori să-l informez imediat pe Pistoletto, pe dumneavoastră și pe cât mai mulți alții despre a document fotografic în care Suzanne Duchamp este împușcată imediat după asasinarea ei și înainte măcinarea trupului său, evenimente la care am fost martori eu, Mimma Pisani și Maurizio Calvesi vinovat" (V Pisani, în AMORE MiO , pnn) "Cultura nu face altceva decât să lumineze anumite produse cu o lumină intensă și să schimbe lumina în avantajul ei, fără să-și facă griji că cufundă totul în întuneric şi pentru aceasta că toate aspiraţiile care nu provin direct din aceste produse privilegiate sunt destinate să moară de asfixiere (deoarece creația respiră când primește puțină lumină și se sufocă când este lipsită de ea)" (DUBUFFET , p i cursivele sunt ale autorului) FiNK , p HUNGARI , p FERRERO , p GC Castello, cit în DiLLiNGER IS DEAD [ ], p Despre director cf MARE si MARCO FERRERi cel CINEMA ŞI FILM "Izolarea într-o cameră care nu trebuie să comunice cu exteriorul deoarece este plină de o atmosferă mortală [ ], unde pentru a supraviețui este necesar să purtați mască, ea amintește foarte mult de condițiile de viață ale omului contemporan [ ] De exemplu, știind că trebuie să porți o mască, nu îți dă un sentiment de angoasă? Introiecția acestor nevoi obsesive și halucinatorii nu are ca rezultat adaptarea la realitate, ci mimesis, masificare, anularea individualității Individul transferă lumea exterioară în interior Tu și o identificare imediată a individului în societate, ca întreg identic nevoile pentru Fabio Belloni Studii de Memofonte Fig : Dillinger and dead, regia Marco Ferreri, (fotografie) umerii, îndreptați insistent de aparatul de fotografiat, un panou mare cu trei figuri pe fond alb a dat o imagine discursului (fig ) Deci Dillinger și mortul a fost cel care l-a inspirat pe Manly Mold? În fața dovezilor sale înghețate, cu siguranță, mințile contemporanilor au fugit imediat la Filmul lui Ferreri, simțind primul - și cel mai adevărat - sens dintre acea aglomerație de referințe The chip ascuns de Pisani si Abate ca portretul instrainarii supraviețuirea fizică se rezolvă tocmai prin producția industrială, care îi propune în mod egal necesara nevoia de a te relaxa, de a te distra, de a te comporta, de a consuma in conformitate cu modelele de publicitate care fac să se manifeste dorinţele pe care toată lumea le poate simţi [ ] în aceste condiții de uniformitate the alienarea veche devine imposibilă; când indivizii se identifică cu existenţa care le este impusă şi ei găsesc satisfacție și satisfacție în ea subiectul alienării este înghițit de existența sa înstrăinat" Fără a preciza sursa exactă, Ferreri declară că m-am inspirat pentru acest monolog din o pagină de Umberto Eco (DiLLiNGER E MORTO [ ], p ) Cu privire la principiul înstrăinării în art cf CITIT Dar consonanța dintre Pisani și Ferreri nu se limitează la Dillinger și mort În , de fapt, sămânța omului a ieșit, film science fiction plasat într-un viitor post-atomic în care regizorul a plasat tema canibalismul (cum s-a întâmplat, pe de altă parte, și în Porcile contemporan de Pier Paolo Pasolini, , iar canibalii de Liliana Cavani, ) Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte Bibliografie A VII-A BIENALA DE LA PARIS Italia a VII-a Bienala de la Paris Italia, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ABATE a C ABATE, Idolii fără milă, "Playmen", , , pp - ABATE b C ABATE, Alla scala, într-o seară, "Playmen", , , pp - ABOT c C ABATE, Noaptea e singură, "Playmen", , , pp - ABATE a C ABATE, O tunică pentru Hella, "Playmen", , , pp - ABATE b C ABATE, Mireasa albă, "Playmen", , , pp - ABATE C ABATE, Ultima Salomee, "Playmen", , , pp - ABATE C ABATE, Jocuri de fete, "Playmen", , , pp - ABATE C ABATE, Declaraţie fără titlu, în STORIE DELL'OCCHIO , p DUPĂ ACTUL After the Act: the (Re)Presentation of Performance Art, Catalog Exhibition, editat de B Clausen, Viena AiCARDi [TRINi] P AiCARDi [T TRiNi], Traducere de Vettor Pisani, "Data", , , pp - ALBUME - - Album - - , Catalogul expoziţiei, editat de F Sargentini, Roma Iubirea mea Amore mio, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ANGEL C ANGELL, Andy Warhol Teste de ecran Filmele lui Andy Warhol, Catalog raisonne, New York ANII ARTA LA ROMA Anii Arta la Roma, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, Roma Fabio Belloni Studii de Memofonte viziuni anxioase ARTA SUREALISTA Viziuni anxioase Artă suprarealistă, Catalogul expoziției, editat de S Stich, Berkeley-New York ARBASiNO A ARBASiNO, Neliniștea lui Pascali, "Corriere della Sera", septembrie , p ARTA ȘI CRITICA Artă și critică Rapoarte, Catalogul expoziției, editat de Ente Modenese Manifestazioni Artistic, Modena ARTA SARA iTALiENISCHE KUNSTLER Biata artă italienische Kunstler Documentation und neue werke, catalogul expoziției, ed AM Boerne, E Madelung, P Nemetschek, München ATOMiC AFTERIMAGE Imagine ulterioară atomică Imaginile Războiului Rece în Arta Contemporană, Catalogul expoziției, editat de K Orgeman, Boston BELLINI A BELLiNi, interviu cu Michelangelo Pistoletto despre colaborarea cu Vettor Pisani, în VETTOR Pisani: EROiCA ANTIEROiCA , pp - BELLONi F BELLONi, Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în , "Studiile lui Memofonte", , , p - BELLONi F BELLONi, - : teme, pasaje, omologi, în ANII ARTE A ROMA , pp - CUREA H BELTING, Chipuri O istorie a feței, Roma FOTOGRAFII BINECUVINTATE! Fotografii binecuvântate! Carmelo Bene văzut de Claudio Abate, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, FR Oppedisano, Milano BiNSWANGER L BiNSWANGER, Trei forme ale existenței ratate Exaltare fixă, excentricitate, manierism, Milano BARCA A BOATTO, Duchamp aproximare, "Senzamargine", , , pp - BARCA A BOATTO, "a" Duchamp "a " Pisani, in VETTOR PiSANi , pp - BARCA A BOATTO, De la inert la viu, "Marcatre", - (ns - ), sd (dar începutul ), pp - Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte BARCA A BOATTO, Ghenos, Eros, Thanatos, Bologna BONiTO OLIVA A BONiTO OLIVA, Poezii de ficțiune, Napoli BONITO OLIVA A BONiTO OLIVA, Persoană, în PERSONA , pp n nn BONiTO OLIVA A BONiTO OLiVA, teatrul paraliziei, "Mondoperaio", , , pp - BONiTO OLIVA A BONiTO OLIVA, Comportamente alternative ale artei la Roma, "Capitolium", - , , pp - BONITO OLIVA A BONiTO OLIVA, Transparența desenului Desen transparent, Catalog de expozitie, Pollenza Bredekamp H BREDEKAMP, imagini care ne privesc Teoria actului iconic, Milano BREMER M BREMER, Auto-reprezentarea ca "stăpânire de sine"? Epigonalitate și singularitate în L'Eroe da Camera lui Vettor Pisani la documenta , , în VETTOR PisaNi: EROiCA ANTIEROiCA , pp - VIȚII M CALVESi, Arta si critica lui Vettor Pisani, in VETTOR PiSANi , pp - VIȚII M CALVESi, Fiind dat: ) foamete ) sex, "La Citta di Riga", , , pp - VIȚII M CALVESi, Mass avantgarde, Milano CÂMPUL URBAN Câmpul urban intervenții estetice în dimensiunea colectivă urbană, catalog expozițional, editat de L Caramel, U Mulas, B Munari, Como CARAMIELLO L CARAMIELLO, mediul nuclear Culturi, comportamente, imaginar în epoca atomică, editat de V Marcelletti, Limena CELANT G CELANT, Arte Povera, Milano CELANT G CELANT, Kounellis Prini Pisani, "Casabella", , , pp - Fabio Belloni Studii de Memofonte CELANT G CELANT, Jannis Kounellis, "Domus", , , pp - CHERUBINI L CHERUBiNi, Vettor Pisani Anticronologie, în VETTOR PiSANi: EROiCA ANTIEROiCA , pp - CHIODi S CHiODi, Alunecarea Teatrul cruzimii lui Vettor Pisani, "il Verri", , , pp - CLAUDIO ABATE FOTOGRAF Claudio Abate fotograf instalație și artă performanță, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Olive, Milano CLAUDIO ABATE BOALA DE OCHI Claudius Stareţ Boala ochiului, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Bologna CLAUDIO ABATE OBIECTIV ARTĂ Claudius Stareţ Objective Art, Catalogul expoziției, editat de V Trione, Milano DE LA ASCENSIREA ROMEI Din La Salita di Roma, "Bolaffi Arte", , , p DIN BISERICA G DALLA CHiESA, plagiatul lui Vettor Pisani si Michelangelo Pistoletto interpretat trecerea de la Venus la Meret, de la Meret la Maria, "Arte e Critica", , , pp - CONTROLUL DAUNELOR Controlul daunelor Artă și distrugere din , Catalogul expoziției, editat de K Brougher, R Ferguson, D Gamboni, Munchen-Londra-New York DENOS R DESNOS, Rrose Selavy est le marchand du sel, în DUCHAMP , pp - De LiDDO cel De LiDDO, Bari: de la Școala de Desen ( ) la Academia de Arte Frumoase ( ), în Verso il Museo Pentru o colecție de artă contemporană a Academiei de Arte Frumoase din Bari, curatoriată de G Chielli, Roma , p - DiLLiNGER E MORT [ ] Dillinger și mort de Marco Ferreri, editat de Biroul de presă al i NC, Roma [ ] CRACIUN G Di NATALE, Marcel Duchamp in italie: présence et heritage, de a , "etant donne", , , p - DiSCH M DiSCH, Giulio Paolini Catalog raisonné, ii - , Milano Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte DORFLES G DORFLES, Kitsch-ul Antologie de prost gust, Milano DORFLES G DORFLES, Vitalitatea negativului ( ), în G Dorfles, devenirea criticii, Torino , p DORFLES-STEiNBERG G DORFLES, P STEiNBERG, Jasper Johns și "obiectul gata făcut manual" mână), "Metro", - , , pp - DUBUFFET J DUBUFFET, Cultura asfixianta, Milano DUCHAMP M DUCHAMP, Marchand du sel, introducere de A Boatto, Salerno DUCHAMP RE-MADE IN ITALY Duchamp Re-made in Italy, Catalogul expoziției, editat de G Coltelli, M Cossu, S Cecchetto, Milano FABiO SARGENTiNi Fabio Sargentini, editat de G Politi, Milano FERRERO A FERRERO, Dillinger și a murit de Marco Ferreri Radiografia unei revolte, "Mondo Nuovo", , , p FiNK G FiNK, Dillinger and dead, "Cinema Nuovo", , , pp - FORNARi F FORNARi, Psihanaliza războiului atomic, Milano FORNARi F FORNARi, Profanarea războiului De la pacifism la știința conflictelor, Milano FORNARi F FORNARi, Psihanaliza situaţiei atomice, Milano Gilardi A Gilardi, Caut! Istoria, tehnica și estetica fotografiei penale, semnalistice și judiciare, Milano GOLAN R GOLAN, Vitalitatea negativului Negativ al vitalității, "Octombrie", , , pp - GORSEN P GORSEN, Dimensiunea obscenă Structuri ale pornografiei în epoca burgheză, Roma Fabio Belloni Studii de Memofonte MARE M GREAT, Marco Ferreri, Florența GRAZZINI G GRAZZiNi, Dillinger and dead, "Corriere della Sera", februarie , p GUZZETTI F GUZZETTi, informare : câteva știri despre opera lui Giuseppe Penone, "L'Uomo Nero", ns, - , , p - HERSH SM HERSH, Războiul chimico-biologic, prefață de G Tecce, Bari PREMIUL PINO PASCALI Premiul Pino Pascali din până în , Catalogul expoziției, editat de R Brana, Polignano a Marea ÎNTÂLNIRI întâlniri Caietele Centrului de Informare Alternativă, , editat de B Cora, Milano JACCHIA-AMADEi E JACCHiA, F AMADEi, Războiul chimic Coșmar în Europa, Milano RĂZBOIUL CHIMIC Razboi chimic De la focul grecesc al lui Alexandru cel Mare la napalm, de la gazul Ypres la defolianți, număr special din "Istoria ilustrată", , RĂZBOI CHIMIC IMPERIALISM ȘI ECOLOGIE Razboi chimic imperialism and ecology in Indochina, introducere de M Aloisi, Verona MASCA, DUBLUL ȘI PORTRETUL Masca, dublul și portretul Strategii de identitate, editat de M Bettini, Roma-Bari LANSAREA D LANCIONi, viziunea clară a lui Claudio Abate, în FOTO BINECUVÂNTICE! , p - LANSAREA D LANCIONi, De ce a livrat Jannis Kounellis realitatea vieții fixității imaginii?, "Cercetare de istoria artei", , , p - SPIRALA NOI UNELLE Spirala noilor instrumente: design grafic off-media multiple photomedia în domeniile de cercetare ale artei Contemporan A -a Bienală Internațională de Artă Grafică, Catalogul expoziției, editat de A Vezzosi, Florența EROTISM L'erotismo, editat de E Servadio, număr monografic al "i Problemi di Ulisse", , LXVii, Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii di Memofonte L'IMAGE EROTIQUE L'image erotique, a cura di J -C Lambert, numărul monografic al "Opus international", - , LIVE ART ON CAMERA: PERFORMANCE ȘI FOTOGRAFIE Live Art on Camera: Performance and Photography, Catalogo della mostra, a cura di A Maude- Roxby, Southampton LIVE IN YOUR HEAD Trăiește în capul tău Când atitudinile devin formă Lucrări - Concepte - Procese - Situații - informații Wenn Attituden Form werden Werke - Konzepte - Prozesse - Situationen - informații Quand les atitudinile devin forme Oeuvres - Concepte - Processus - Situații - informații Când atitudini ele devin formă Lucrări - Concepte - Procese - Situații - informații, Catalog expoziție, editat de H Szeemann şi colab , Berna DAR IUBIREA MEA NU MARE dar dragostea mea nu moare Origini, documente, strategii ale ‹culturii alternative› și ale ‹undergroundului› în Italia, editat de GE Simonetti, R Sgarbi et alii, Roma MARCEL DUCHAMP CRITICI, BIOGRAFIE, MiTO Marcel Duchamp Critică, biografie, mit, editat de S Chiodi, Milano MARCEL DUCHAMP eTANT WOMEN Marcel Duchamp etant donnes, Catalogul expoziției, editat de MR Taylor, Philadelphia MARCO FERRERi CINEMA ŞI FILM Marco Ferreri cinematografe și filme, montat de S Parigi, Veneția Marcuse H MARCUSE, Eros e civilization, cu o nouă prefață a autorului, introducere de G Jervis, Torino iAC MASCA ANTIGAS Mască de gaz iAC Tip "T ", editată de industria articolelor Caoutchouch, Tivoli MAURI F MAURi, Der Politische Ventilator DPV, Milano AMINTIRI VINERILOR Amintiri din pivnițe Teatrul de cercetare din Roma în anii - , editat de S Carandini, numărul monografia "Biblioteca Teatrală", - , MENNA a F MENNA, Ce găsesc la Vettor Pisani, în VETTOR PiSANi , p MENNA b F MENNA, în memoria tânărului artist tragic decedat Vettor Pisani este distins cu "Pino Pascali" pentru , "il Mattino", august , p Fabio Belloni Studii de Memofonte Mirroring Evil Oglindirea Răului Imagini naziste Recent Art, Exhibition Catalogue, editat de NL Kleeblatt, New Brunswick MONTAGNANi-ZARCONE-CHAPELL M MONTAGNANi, A ZARCONE, F CAPPELLANO, Serviciul Chimic Militar - Istorie, organizare, echipare, i-ii, Roma EXPOZIȚIA VETTOR Pisani Expoziția Vettor Pisani de la Castello Svevo își pierde una dintre cele mai bune piese, "La Gazzetta del Noon", iulie , p MULAS U MULAS, Fotografie, îngrijită de P Fossati, Torino MUZZARELLI F MUZZARELLI, Format pașaport Istorie, artă și idei în fotomatică, Milano NEW YORK ARTA ȘI OAMENII New York Art and People, fotografii de U Mulas, text de A Solomon, Milano OMAJ LUI GIAN TOMASO LIVERANi Omagiu lui Gian Tomaso Liverani Domn din Faenza și galerist avangardist, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, Torino OTTO DiX Otto Dix Der Krieg - Das dresdner Triptychon, Catalogul expoziției, editat de B Dalbajewa, S Fleischer, O Peters, Dresda PASCALi Pascali, Catalogul expoziției, editat de P Bucarelli, Roma PASCALi SHAMAN Pascali Sciamano, Catalogul expoziției, editat de F Stocchi, i-ii, Milano PASSAViNi G PASSAViNi, Porno de hârtie Povestea aventuroasă a revistelor Men și Le Ore și lipsa lor de scrupule editor Viața, moartea și miracolele lui Saro Balsamo, omul care a dat hardcore Italiei, Guidonia Montecelio PERSOANA Persona, Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența PESCETELLI C PESCETELLI, Roma bate cele două mii de zile care au schimbat orașul etern, Genova PisaNi V PiSANi, RC Theatrum, teatru de artişti şi animale, "AEiOU", , , pp - Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte PISTOLETTO M PiSTOLETTO, Declarație fără titlu [ iunie ] în AMORE MiO , pp n nn PiZZORNO A PiZZORNO, Pe mască, Bologna POINT & TRAGE PERFORMANCE ȘI FOTOGRAFIE Îndreptați și trageți Performance et Photographie, editat de F Choiniere, M Theriault, Montreal "POLUARE" "Poluare" Pentru o nouă estetică a poluării, Catalogul expoziției, editat de D Palazzoli, Bologna CITEȘTE H READ, Artă și înstrăinare rolul artistului în societate, introducere de G Morpurgo-Tagliabue, Milano RiSPoli C RiSPOLi, Complement de subiect și obiect, "Cinema & Film", - , , pp - ROMA PE CLAUDIO ABATE Roma în jurul anului Claudio Abate, Catalogul expoziției, editat de C Fratucello, Londra ROMA ÎN EXPOSIȚIE Roma expusă - Materiale pentru documentarea expozițiilor, acțiunilor, spectacolelor, dezbaterilor, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, Roma ROSSANO A ROSSANO, țestoasa "Oala melancolică" alergând printre coșmarurile lui Pisani, "La Gazzetta del Noon", iulie , p RUSĂ A RUSSO, Istoria culturală a fotografiei italiene de la neorealism la postmodern, Torino RYKNER A RYKNER, Corpul obscene Pantomime, tableau vivant și alte imagini pas sages suivi de Note sur le dispozitiv, Paris SAKKA M SAKKA, Vieinam: chemical and biological warfare, prefață de L Basso, Roma SCHWARZ A SCHWARZ, Duchamp Maeștrii culorii, , Milano SCHWARZ A SCHWARZ, Marcel Duchamp, Milano SCHWARZ A SCHWARZ, Operele complete ale lui Marcel Duchamp Cu un catalog raisonne, Londra Fabio Belloni Studii de Memofonte RAPPORTAT BOLAFFi Menționat Bolaffi de artiști aleși de de critici, Torino SERGiO G SERGiO, Forma revizuită Critica și reprezentarea neoavangardei în Italia (Flash Art, Pallone, Cartabianca, Senzamargine, Data), "Palimpsesti", , , pp - (publicare online http: www palinsesti net index php Palimpsesturi articol vedere ) SERGio G SERGiO, informaţie, document, operă Parcours de la photographie en italie dans les annees soixante et soixante-dix, Paris SONTAG S SONTAG, Fascino fascista ( ), în S Sontag, Sub semnul lui Saturn intervenții asupra literaturii e spectacol, Torino , pp - EYE STORIES Povești ale ochiului Fotografi și evenimente artistice din Italia din anii până în anii , Catalogul expoziției, editat de W Guadagnini, Modena Tancock J TANCOCK, Influența lui Marcel Duchamp, în Marcel Duchamp, Catalogul expoziției, ed A d'Harnoncourt, K McShine, Philadelphia , pp - TRiNi T TRiNi, Duchamp de dincolo de poartă interviu cu Arturo Schwarz despre cea mai recentă lucrare a lui Marcel Duchamp, "Domus", , , p - TRiNi T TRiNi, Împotriva durerii Bienalei, "Domus", , , pp - TRONCONE A TRONCONE, Dematerializarea artei în Italia - , Milano TRUCHELE L TRUCCHI, Amintiri ale lui Pino Pascali, "Momento-sera", - septembrie , p UGO MULAS VITALITATEA NEGATIVULUI Hugh Mulas Vitalitatea negativului, editat de G Sergio, Monza UN AN DE CINEMA D'AMORE Un an de cinema de dragoste O prezentare completă a celor mai erotice filme ale anilor - Sute de fotografii scene inedite din cele mai indraznete si tulburatoare, editate de D Laminafra, (supliment la "New Cinema", , ), Milano HUNGARI E UNGARi, Spațiul melancoliei, "Cinema & Film", - , , pp - ARTISTI UNITI DIN ITALIA Artiștii Uniți din Italia, Catalogul expoziției, editat de M Minini, Milano Mucegai bărbătesc Vettor Pisani și Claudio Abate în Studii de Memofonte VETTOR Pisani Vettor Pisani, Catalogul expoziției, Roma VETTOR Pisani: EROiCA ANTIEROIC Vettor Pisani: Heroic Antieroic O monografie, Catalogul expoziției, editat de L Cherubini, A Viliani, E Viola, Milano VETTOR Pisani ANUNȚĂ CĂ Vettor Pisani informeaza ca , "Marcatre UUT", , , pnn VITALITATEA NEGATIVULUI Vitalitatea negativului în arta italiană - , Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ViVA D ViVA, Imaginea spațiului Din înapoi: fotografii cu medii și instalații în reviste a artei italiene, în Răspândirea culturii vizuale Arta contemporana intre reviste, arhive si ilustratii, editat de G Bacci, D Lacagnina, V Pesce, D Viva, "Annals of the Scuola Normale Superiore of Pisa Clasa de Litere și Filosofie", s , , , p - ViVA D ViVA, Paralax pentru o fotografie: cei doisprezece cai vii de Jannis Kounellis pe Cartabianca, "Palimpsesti", , , p - (publicare online http: www palinsesti net index php Palimpsesturi articol vedere ) VOLLi U VOLLi, Pornography and Pornokitsch, în DORFLES , pp - ZANNONi D ZANNONi, Propunerile ONU, în CHEMICAL WAR , pp - Fabio Belloni Studii de Memofonte ABSTRACT Roma Vettor Pisani și un artist în vârstă de treizeci și cinci de ani care tocmai s-a impus, Claudio Abate un cunoscut fotograf devotat documentării avangardei Direct inauntru în acel an s-a născut între cei doi o colaborare menită să ne lase imagini memorabile Din Pisani, dintre instalatiile si operele sale performative, Abate devine de fapt primul si cel mai mult interpret sensibil Articolul tratează Stampo virile, o lucrare la patru mâini prezentată în iulie la Castello Svevo din Bari cu ocazia celei de-a doua ediții a Premiului Pino Le pasc Este un prim-plan extrem al unei tinere ascunse complet de a masca antigas este o icoană tulburătoare: agresivitatea ei introduce un alt element necunoscut în experiențele de vârf contemporane, atât italiene, cât și internaționale Roma Vettor Pisani este un artist în vârstă de de ani care tocmai a devenit cunoscut, Claudio Abate un fotograf desăvârșit, specializat în documentarea avangardei ei a început imediat o colaborare care ar fi creat multe imagini memorabile Abate devine primul și cel mai sensibil interpret al acțiunilor și performativelor lui Pisani lucrări Acest articol investighează opera de artă Stampo viril, la patru mâini, expusă în iulie la Castello Svevo din Bari în cadrul celei de-a doua ediții a Premio Pino Pascali Un prim plan al unui tânăra apare complet ascunsă de o mască este o icoană tulburătoare: sa agresivitatea introduce un element încă necunoscut în italiană și internațională contemporană experiențe de artă ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Rivista on-line semestral Numero FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Flavio Fergonzi Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index FLAVIO FERGONZi editorial p FABiO BELLONi Mucegai bărbătesc Vettor Pisani si Claudio Abate in p FRANCESCO GUZZETTI "Însemnări despre spectator" pentru Giovanni Anselmo: Documentarea interferenței umane în gravitația universală p DENIS ViVA Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma p Giacomo BiAGi Fără număr Alighiero Boetti p DUCCIO NOBILE Toninelli : Mauro Staccioli și "opera sculptorului" p FILIPPO BOSCO Schimbarea imaginii și a desenelor lui Leonardo de Giuseppe Penone p MARIA ROSIE Luciano Fabro, iconografie (bacinelle): câteva posibilități de lectură p GEORGE DI DOMENiCO "O participare care trebuie găsită": Jannis Kounellis, Tragedie civilă, p Denis Viva Studii de Memofonte FINȚIA DE DEBUT: SANDRO CHIA LA GALERIA LA SALITA, ROMA Premisă Exemplar prin metoda, catalogul raisonné al lui Giulio Paolini se deschide cu a clarificare scrupuloasă a curatorului său Maddalena Disch: catalogul începe cu designul geometric, creat în a doua jumătate a anilor e considerat de Paolini drept incipitul autentic al carierei sale artistice - puţinele lucrări finalizate înainte de această dată, acum dispărute, artistul consideră că sunt experimente sau teste anterioare conștientizarea vocației sale Arta secolului XX ne-a obișnuit cu astfel de ștergeri Aproape întotdeauna, pe cheltuiala au fost încercările timpurii ale unui artist - și nu doar pentru imaturitatea lor plauzibilă Din când, de fapt, carierele artistice au început să fie ordonate și documentate, transmisă prin programe punctuale şi anexe fotografice, problema începuturilor cuiva este prezentat artiștilor în toată claritatea sa Prima lucrare (sau prima expozitie) e devin un moment crucial pentru autodefinirea lor, fiind punctul de plecare a doi procese interdependente: pe de o parte, stabilirea propriului canon; pe de altă parte, ascunderea - sau, invers, indicarea - a genealogiei cuiva Ce fusese în biografiile artiștilor toposul "descoperirii talentului" , înțeles ca revelația timpurie a unei abilități tehnice înnăscută, divină, lipsită de orice ucenicie, s-a înlocuit treptat cu vârsta contemporan, cu o formă de introibo care este obligat să posede, din toate punctele de vedere, a valoare programatică Nu doar vremurile s-au schimbat - în secolul al XIV-lea sau în al XV-lea vocația artistică vine din natură și se dezvăluie în prezența acesteia, în Novecento, în schimb, se întâmplă cu o premoniție fortuită sau cu prestigiul curricular al unui debut - ci chiar motivele care identifică, aproape întotdeauna retrospectiv, momentul inchoativ a unei cariere Ascunderea propriilor modele de antrenament sau repudierea erorilor tinereții, de fapt, s-ar putea să nu fie motivul mai profund al unor astfel de represiuni, așa cum pare să fie cazul lui Paolini atesta Într-adevăr, acesta din urmă sugerează nevoia de a-și da un început, o origine operativ, răspunde în arta contemporană la solicitări mai degrabă poetice decât hagiografice Incipitul ales de Paolini, rămânând în același timp povestea unei profeții, așa cum a fost pentru biografii arta trecutului și, mai ales, răspunsul la trei nevoi distincte și conectate: cel desemnarea unui rol pentru artist, într-o epocă în care nu mai sunt suficiente abilități tehnice în licențe academice; delimitarea unei poetice coerente, care ea răscumpără ceea ce a fost adesea un progres neregulat al cercetării; și, în sfârșit, răscumpărarea propria tinerețe, recunoscând în ea o conștiință precoce sau prodromurile - niciodată nesocotită - de maturitate O astfel de problemă, tocmai problema începuturilor ei, a fost pusă generației lui Paolini cu dovezi nepublicate până acum Un întreg front de artiști se întâlnise, în acei ani, confruntați cu întrebarea de a nu recădea în retorica debutului, prin prezentarea acestuia în formele naive ale spontaneităţii romantice sau cultul originalităţii Pentru a avea asta sarcina fusese, în mare parte, o linie de cercetare metalingvistică Într-adevăr, pentru cei care ei au înțeles arta ca o formă de cercetare autoreflexivă sau ca o tensiune constantă cu izvoarele şi modelele trecutului schema de avangardă a noutăţii cu siguranţă nu mai era În sfera sa cronologică, catalogul este printre cele mai bune pentru rigoarea filologică (DiSCH , i, p ) Doi clasici pe această temă sunt KRiS , pp - și KRiS-KURZ O expoziție și un text de Paolini din , majuscule în acest sens, au fost clarificate în FERGONZi Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte durabilă, nici măcar când a fost vorba de impuls Arta italiană, între anii şaizeci şi , oferă o abundentă cazuistică a debuturilor "metalingvistice" Dincolo la Paolini fuseseră referiri ermetice la Marcel Duchamp, de la care plecase Vettor Pisani , identificările narcisiste ale lui Salvo și tablourile decadente ale lui Luigi Ontani , până la generația viitorilor pictori postmoderni, cu începuturile spectacole de Alberto Abate sau cele - de care ne vom ocupa în acest articol - de Sandro Chia Având ca obiect însăși funcționarea limbajului artistic sau a intertextului istoric care a fondat-o, toți acești artiști au avut într-o oarecare măsură să confere propriul act iniţial o perspectivă cu consecinţe mai calculate în niciun caz prologul nu putea fi demis, la atingerea maturității, cu acea atitudine auto-indulgentă sau stânjenit care se rezervă pentru cele mai șovăielnice și confuze faze ale tinereții: trebuia corespund în schimb momentului exact al construirii fundațiilor cuiva, într-una coerenţă care a sudat metode şi poetică Pentru a clarifica ce se înțelege aici, să revenim la exemplul inițial al lui Paolini și al lui prima lucrare recunoscută, adică desen geometric (Fig ) Realizată în , pânza e comparabil cu celelalte tablouri ale sale ale perioadei cu un caracter autoreflexiv similar, care vizează investigarea i se sprijină însuşi a picturii şi a operaţiunilor prealabile care o înfiinţează Desen geometric cu toate acestea, în ceea ce privește acest grup de lucrări, ea posedă o supremație care este și conceptuală: ea înfățișează o serie de linii și arcade care, în desenul tehnic, sunt folosite pentru pregătirea foaie albă, adică pătratul acesteia Este o metodă geometrică, de fapt, care vă permite să trasați, la marginile foii, un cadru care delimitează formal suprafața acţiunea proiectantului sau domeniul în care se va desfăşura reprezentarea În extrema sa esenţialitatea acestei lucrări îi permite lui Paolini să "ia cuvântul", să identifice incipitul propriul drum într-o imagine care se dă potenţial şi inchoativ în acelaşi timp Designul geometric se dorește a fi un debut deoarece este un start operațional, valabil pentru orice imagine, fie că este o declarație de intenție cu privire la interesul metallingvistic care va fi - și într-adevăr a fost - a artistului Este ceva mai mult decât împlinirea propriei scop (rămâne o corespondență între ceea ce a fost stabilit și ceea ce s-a întâmplat apoi esențial să recunoaștem un debut ca atare): și o lucrare care delimitează în timp ce anunță, pregătește atât cât rezumă Ea apare ca un gest operațional care inițiază atât câmpul reprezentarea convenţională şi întreaga carieră a artistului Fiecare lucrare de Paolini că a reuşit, ca să zic aşa, poate fi citit apoi ca o variantă a acestuia din urmă sau ca unul dintre numeroasele rezultate pe care le-a cuprins în potențiale Designul geometric se manifestă astfel o dublă proprietate care o califică drept debut: este însăși vizualizarea unui început și a ceea ce conține, și anume revelarea unui potențial inepuizabil ce va veni Începuturile lui Sandro Chia Dacă, în cazul lui Giulio Paolini, problema debutului este rezolvată pe moment, pe cât de deliberată, pe atât de transparentă, a reconstituirii filologice, într-un fel de afereză documentar dictat de rațiunile poeticii, au mai fost cazuri la care începutul a venit coincide cu o ficțiune inteligentă; o ficţiune pe care a reprimat-o chiar în actul în care a dat LANCIONi , pp - ; VETTOR Pisani: EROiCA ANTIEROIC CU EXCEPȚIA ANULUI milioane Și Abate plecase de la referințe duchampiene, punând în scenă un joc de șah (LANCiONi , p ) DiSCH , i, p , foaia nr ; ii, pp - La cel de-al -lea Premiu Lissone din , Paolini a expus un Untitled cu un spirit reducționist și metapictorial similar, care atestă cercetările sale timpurii în această direcție (DiSCH , i, pp - , dosar nr ; ii, pp - ) Despre lucrare cf viitoarea carte dedicată acesteia: BELLONi Denis Viva Studii de Memofonte Fig : Giulio Paolini, Design geometric, , × cm, tempera și tuș pe pânză, Fondazione Giulio și Anna Paolini, Torino (c) Giulio Paolini Foto Mario Sarotto Prin amabilitatea Fundației Giulio e Anna Paolini, Torino start Un exemplu de acest gen este tocmai cel al lui Sandro Chia Într-adevăr, după cum se știe, el a debutat oficial în aprilie , cu o expoziție intitulată The shadow and its double, la Galleria La Salita din Roma Conform versiunii actuale, acreditate de diverse interviuri și numeroase biografii, Chia ajunsese în capitală cu câteva luni mai devreme, după a perioada formativă în orașul său natal, Florența Proaspăt ieşit din liceu, apelase la Gian Tomaso Liverani, directorul La Salita, conștient de reputația de cercetător al talentelor pe care el surrounded - la galeria lui, la acea dată, Tano Festa, deja debutase Richard Serra, Vettor Pisani și însuși Paolini Spectacolul unic, denumit imediat debutul său , a fost de fapt o mică palingeneză, dacă nu chiar o adevărată schimbare de identitate Sandro Chia, de fapt, era doar un pseudonim care ascunde o activitate expozițională care a început deja în , sub numele real de Alessandro Coticchia Din acest fundal avea însă a șters toate urmele de îndată ce a ajuns la Roma, reformulându-și total curriculum-ul Pentru o primă reconstituire a expoziţiei cf LANCIONi , p , și LANciONi , pp - Această reconstituire biografică, susținută de numeroase interviuri, a fost oficializată cu MANTURA b, p ; Și constituie şi astăzi varianta oferită de artistul însuşi, după cum se poate auzi în interviul fundamental că își reconstituie cariera în anii șaptezeci, creată pentru un ciclu de întâlniri la Cvadriena de la Roma, curatorială de Daniela Lancioni și intitulată L'arte negli anni ' Cuvinte și imagini (SANDRO CHiA ) și același artist să-l amintească din nou în SANDRO CHiA Vezi LANciONi , pp , , , - De la singura recenzie cunoscută a expoziției se vorbește despre "prima expoziție personală a lui Sandro Chia" (SANDRO CHiA ) Există două programe care, în comparație, mărturisesc această eliminare primul, complet necunoscut, a apărut înaintea expoziţiei de la La Salita (ALESSANDRO COTiCCHiA ) a doua însă a apărut după aceasta fals debut și a elidat întreaga perioadă florentină, după cum se vede din catalogul Premiului Bolaffi din , în care artistul a fost raportat de criticul Giovanni Carandente (CHiA , p ) Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Motivele acestei omisiuni, care persistă și astăzi, sunt cel puțin două Acolo înaintea lor vine din ceea ce s-a întâmplat mai târziu, când Chia a fost inclusă de criticul Ahile Bonito Oliva în Transavangarda de succes, la începutul anilor optzeci Intrat pentru a face parte dintr-un nucleu "proditor" de tineri pictori neofigurativi (ceilalți erau Francesco Clemente, Enzo Cucchi, Nicola De Maria, Mimmo Paladino) care au repudiat limbile efemer și "de-materializat" al artei conceptuale și al artei povera, s-a trezit în fața unui cheltuită greoaie Spre deosebire de tendințe similare, care au apărut în alte contexte naționale - da Gândiți-vă, de exemplu, la pictorii germani precum Anselm Kiefer - artiștii transavangardisti nu puteau se laudă cu o carieră la fel de dreaptă Nu fuseseră pictori de la început, dar ei abordaseră mai degrabă acest mediu tradițional după ce au experimentat cel mai mult mijloace disparate în vogă în anii şaptezeci Spectacolele, instalațiile și, mai ales, cele fotografii pe care trans-avangardiştii le făcuseră înainte de descoperirea lor picturală - a ajuns astfel să fie omis din cataloage și monografii după aceasta data În povestirea critică, care a subliniat antagonismele și le-a accentuat pe ale lor tezele filopictoriale, începuturile lor "conceptuale" nu și-au găsit o alocare adecvată, nici măcar dacă este menită ca o anticamera benefică a picturii soarta lor a fost, prin urmare, acela de a fi pur și simplu nedocumentat până de curând, când un climat mai paşnic şi mai pluralist a stimulat redescoperirea acestei perioade tinereţe Metamorfoza abruptă pe care a suferit-o carierele acestor artiști, însă, nu este suficient pentru a clarifica de ce Umbra și dublul ei a fost totuși indicat de Chia ca fiind debutul său în expoziție A trebuit să intervină o a doua ordine de motive "Renașterea" lui, sub pseudonim, nu numai că i-a permis o operațiune destul de înțeleasă (care pentru a-și ascunde faza de tinerețe, pe care poate a considerat-o slabă și confuză), dar i-a dat și posibilitatea de a-și da o origine programatică, un început profetic și emblematic The mărturisește faptul că piesele din The Shadow și His Double au fost singurele care s-au deplasat autocenzura cu care Chia își transferă, retroactiv, cariera din tot trecutul conceptual Cu alte cuvinte, The Shadow and its Double au supraviețuit la două eliminări încrucișate: din din punct de vedere curricular, neagă întreaga perioadă florentină care o precedase, devenind prima intrare în lista lui de spectacole; din punct de vedere documentar, în schimb, a rămas singura mărturie a fazei sale conceptuale, care mergea aproximativ din până în - , când - potrivit lui Chia însuși - reluase legătura cu desen și apoi la pictură Din câte am putut constata, după punctul de cotitură pictural, aparițiile fotografice din expoziția de la La Salita au fost cel puțin trei (alte reproduceri, despre care vom raporta mai târziu, în schimb au apărut fără voia artistului) Primele două privesc aceeași imagine în care se pot observa două umbre proiectate pe patru pânze albe: în scenă artistul ghemuit ținând un creion, mimând conturul unei alte umbre, aceea Pentru o privire de ansamblu asupra acestei tendinţe: TRANSAVANGUARDiA ; BELLONi ; ACOLO TRANSVANGUARDIA ITALIANIANA Pentru începuturile acestor artiști, mă refer la ViVA - și ViVA În ceea ce privește producția de unele dintre ele în timpul anilor şaptezeci cf de asemenea ALTMiRA ; CASERO ; ViVA ; CASERO Faza juvenilă a acestor artiști a fost documentată doar pornind de la monografii recente, publicate în expoziții sau din inițiativa artiștilor înșiși (SANDRO CHiA ; SANDRO CHiA ; SALLiS-ECCHER ; AMMANN ; CELANT ) În afară de excepțiile raportate în nota anterioară (SANDRO CHiA , ), toată producția de Chia înainte ca reîntoarcerea sa la pictură să dispară din monografiile sale Luați primul lui drept exemplu catalog retrospectiv (SANDRO CHiA ) Primele lucrări picturale ale lui Chia, vizibile în cataloagele sale, nu datează niciodată dincolo de perioada de doi ani - (cf SANDRO CHIA , pp n nn ; SANDRO CHIA , pp , ; SANDRO CHIA , pp - ) Singurul excepție și un ulei pe pânză, intitulat Non sono che l'anello, datat : SANDRO CHiA , numărul , pnn Această teză este susținută de însuși artistul în unele afirmații (MANTURA a, p ; CHiA Di CORATO , p ) Denis Viva Studii de Memofonte a unei păsări Lăsând deoparte aluzia patentată la mitul Butadei - despre care vom discuta mai multe înainte - această fotografie a apărut în două ocazii separate Prima a fost o carte de artist, publicată în , care a mărturisit trecerea lui Chia de la instalare la desen şi în care imaginea era însoţită de câteva versuri (Fig ) Al doilea, însă, a fost catalogul unui colectiv, aflat deja într-un climat transavangardist în fiecare caz cel reproducerea a fost singura fotografie anterioară anului A treia apariție a Umbrei este a lui dublu datează, însă, de la sfârșitul anilor optzeci, când o reconstrucție documentată a Bruno Mantura a dezvăluit, în premieră, câteva materiale fotografice prezente în arhivă Liverani și inerentă perioadei mai conceptuale a artistului Acest catalog este încă singurul, dacă sunt excluse publicațiile care nu pot fi atribuite inițiativei Chia, care oferă o anexă fotografie pe unele instalaţii din perioada - Printre minimalele reproduse în cu acea ocazie expoziţia a fost reprezentată printr-o fotografie, asemănătoare celei deja amintite, în care de data aceasta artista avea de-a face cu umbra unui profil floral Această reproducere, realizată din ceea ce a fost după toate probabilităţile cartea poştală de invitaţie la expoziţie (Fig ), nu a făcut altceva decât reiterează aluzia la celebra legendă pliniană despre originile picturii este util şi planul mitologic care reiese din punerea în scenă a acestor fotografii să înțeleagă motivul averii lor în canonul artistului Referindu-ne la mit provenit din fiica lui Butade, Umbra și dublul lui a fost un spectacol care, deși i-a supărat un anumit ascendent conceptual, a permis a posteriori să poată întemeia întreaga carieră pictorial al Chiei pe un gest inițial de natură meta-pictorială Narațiunea de sine că aceea prolog legitimat a devenit apoi cel al unui artist care, în ciuda ostilității deschise față de pictură a multor neoavangarde ale vremii, el îşi începuse munca fără a renunţa la instrumente de realizare picturală, reabilitandu-le însă într-un cadru metallingvistic e instalarea Într-o singură lovitură, pe scurt, Umbra și dublul ei au stat în calea artistică a Chia ca dovadă a unei vocații timpurii, dar intempestive, ca premoniție a a meşteşug care avea să vină abia mai târziu: o reprezentare a principiului că același meșteșug care a suprapus două moduri de a spune originile, cel al mitului și cel autobiografică Umbra și dublul ei: documentare și pregătire într-o poveste în care simularea autobiografică contaminează fiabilitatea celui documente va fi bine să pornim din nou de la o oarecare certitudine filologică Umbra și dublul ei - titlul e atestat de cartea poștală a expoziției (Fig ) - a avut loc la sediul din via Gregoriana , unde Liverani îşi mutase afacerea în primăvara anului , la etajul I al a "Umbra și nimic Un nimic care a dat fragmentului de făcut și un fragment din nimic A nimic de făcut DAR VIU ȘI TREI DIMENSIUNI!* *Vopsea suplimentară va ajuta la localizarea acestuia aprilie " (CHIA , pnn) EGONAViGATiO , pnn Imaginile cu Umbra și dublul ei au fost singurele înainte de , cu excepția unuia Untitled datat eronat la (ivi, pnn), dar atribuibil anului în comparație cu iconografia identică a lucrării Aplicație rațională ( ), publicat în BONiTO OLiVA , p Tot în cartea artistului erau, cu excepția acesteia, nr lucrări datate înainte de (CHiA ) Cf MANTURA b, pp - Nu întâmplător aceeași biografie a fost repropusă în alte cataloage, însă, fără fotografiile a perioadei mai conceptuale a artistului (vezi, de exemplu, BiOGRAFIA ) PLiN , Naturalis Historia, XXXV, Aceasta este teza susținută de însuși artistul în interviul SANDRO CHiA Este greu de înțeles dacă acest card, care anunță data și poartă o imagine a lui Chia în fața lucrării deja instalat în galerie, sau să fie considerată o invitație sau o carte poștală disponibilă în sală pentru vizitatori LANCIONi , p Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Fig : O pagină cu reproducerea lui Umbra și dublul ei, în CHiA Fig : Cartea de invitație [?] la expoziția de Sandro Chia, Umbra și dublul ei, Galerie Ascensiunea, Roma Denis Viva Studii de Memofonte clădire care găzduia deja o galerie bogată Data inaugurării a fost aprilie iar cea de închidere din mai, așa cum este atestată de un scurt anunț și de datarea de pe lucrări, aplicate de Chia la încheierea evenimentului Expoziția a fost bine integrată în programarea neoavangardică a lui La Salita, care vizează acordarea de spațiu limbajelor experimentale e tineri începători De altfel, one-man show-ul lui Ferruccio De Filippi la Chia a sosit după ora două și Giulio Paolini, și a fost urmat de cel al artistului francez Gerard Titus-Carmel și de unul colaborare între Vettor Pisani şi Michelangelo Pistoletto Fig : Sandro Chia, foaie dactilografiată pentru The shadow and its double, în COLECȚIA LiVERANI Se păstrează cel puțin două nuclee documentare ale L'ombra și dublul său: primul și cel din arhiva galeriei, în timp ce al doilea este ceea ce îi rămâne în posesia a artistului materialele prezente în arhiva Liverani, care nu pot fi consultate astăzi, sunt alcătuite din de pe cartea poștală a expoziției (Fig ), dintr-o foaie dactilografiată, care poate era destinată vizitatori (Fig ) și câteva fotografii ale expoziției Pentru a publica unele dintre acestea documentele erau, în ordine cronologică, Bruno Mantura, în catalogul deja amintit al , Daniela Lancioni, într-un rezumat detaliat asupra activității La Salita , și un catalog a casei de licitații Pandolfini, care a însoțit vânzarea colecției Liverani în LA Datorită unei amintiri a artistului Gianni Dessì, care a început să frecventeze galeria din adolescență, a fost posibil dovediți că Galeria Marlborough era situată la aceeași adresă, dar la parter Data deschiderii poate fi găsită pe cartea poștală a expoziției și într-un reportaj în presă (LE MOSTRE ROMA ) ibid Se vede din toate intrările dedicate în cataloagele ulterioare lucrărilor din această expoziție: ARTE MODERNA E CONTEMPORANE , dosar nr ; COLECȚIA LIVERANi , p ; BONANi-LANCiONi , p LANCIONi , pp - din acesta, p MANTURA b, pp - LANCIONi , pp - O primă reconstrucție a fost deja în LANciONi , p COLECȚIA LIVERANi , p Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte din câte se știe, al doilea nucleu documentar, păstrat în arhiva artistului, și compus în schimb din aproximativ douăzeci de negative ale unei sesiuni fotografice care îl înfățișează în interiorul camerei amenajate O selecție a acestor imagini a fost proiectată în timpul interviu crucial pe care Sandro Chia l-a lansat în , în seria întâlnirilor de la Cvadriena Romei, curatoriată tot de Daniela Lancioni Din ambele nuclee este probabil din care provin și micile reproduceri ale expoziției publicate aproape cea din urmă: o fotografie minusculă alb-negru, care permitea o privire asupra unei priveliști aspect general, care a apărut în "Bolaffi Arte" din iunie , și un minim cu artistul pozează în fața uneia dintre pânze, în gestul obișnuit de a trasa profilul unei umbre (din nou avea forma unei păsări) Pentru a ajuta reconstrucția filologică, la noi a ajuns doar o recenzie anonimă a expunerii , care ne permite totuşi să descifrăm cu bună aproximare configurația originală Partea rămasă a mărturiei scrise este împărțită în mod egal între surse primare și surse secundare Atât Chia , cât și Giovanni Carandente , criticul care era la acea vreme apropiat artistului, a amintit cu diverse ocazii desfășurarea acelei expoziții, adăugând detalii esenţiale pentru înţelegerea lui În timp ce au fost deja menționate reconstituiri istorice pe care le-au oferit mai întâi Mantura și apoi Lancioni , bazându-se pe ea mai ales pe arhiva La Salita În ceea ce privește amenajarea, acesta a fost proiectat într-un spațiu foarte mare regulat și flexibil Galeria Liverani, de fapt, fusese obținută din niște locuințe și da a constat dintr-un mic birou, o anticamera și o sală de expoziție cu un singur etaj dreptunghiular Datorită fotografiilor din arhiva Chia se poate deduce ce dimensiunile și alegerile muzeotehnice adoptate pentru acest spațiu (Fig ) Sala se potrivea la o cameră normală de apartament (avea aproximativ cm înălțime și perimetrul trebuia măsoară aproximativ × cm) Pereții fuseseră vopsiți într-o culoare neutră, gri beton , iar trei sferturi de sus, fără a interfera prea mult cu vederea, unii ghidaje subțiri pentru ochiurile de lanț cu diamant - acestea din urmă, însă, nu au mai fost folosite de atunci Chia Iluminatul era total artificial și provenea de la două linii paralele, suspendate de plafon, cu spoturi mobile si reglabile În holă se accesa dintr-o intrare dreptunghiulară, al centrul laturii mai scurte, care era opus unui perete cu o uşă în stânga, camuflat cu pictură omogenă, și o fereastră înaltă pe colț, întunecată cu o perdea veneţian Pentru aspectul său simetric și funcționalitatea sa sobră vine acest spațiu amintit şi astăzi de Chia ca un loc ideal pentru expoziţii Și într-adevăr, propunându-se drept recipientul aseptic clasic, în concordanță cu gramatica afișajului a timpului, această încăpere se împrumuta cu o versatilitate extremă atât aranjamentului clasic al tablourilor și la instalații mai contemporane: pe scurt, cea mai potrivită operațiune hibridă pe care Chia a avut în vedere pentru expoziția personală Acestea sunt fotografiile proiectate în timpul interviului din (SANDRO CHiA ) Profităm de ocazie pentru a mulțumim Danielei Lancioni pentru sugestii și ajutor în studiile pe care le-am efectuat pentru acest articol EXPOZIȚII ROMA Fotografia a apărut în catalogul sus-menționat al Premiului Bolaffi (CHiA , p ) Cercetările noastre efectuate în biblioteci de specialitate și în bibliotecile naționale din Florența și Roma nu a identificat alte recenzii în afară de cea deja cunoscută în bibliografie (SANDRO CHiA ) în acest sens, și din nou interviul lansat de Chia la Quadriennale în (SANDRO CHiA ) CARANDENTE MANTURA b, p LANCIONi , pp - ; BONANi-LANCiONi , p Mulțumesc din nou lui Gianni Dessì pentru mărturia sa Planul galeriei se poate deduce uitându-se la fotografii publicat în LANciONi , pp - Descrierea pereților spațiului expozițional vine de la SANDRO CHiA ibid Denis Viva Studii de Memofonte Fig : Vederea instalării The shadow and its double, Arhivă Sandro Chia, Roma Fig : Vedere a peretelui de intrare de Umbra și dublul ei, Arhivă Sandro Chia, Roma Fig : Vedere a instalației spre zid din dreapta intrării în L'ombra e il dubla lui, Arhiva Sandro Chia, Roma Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Fig : Sandro Chia în fața celor patru obiecte plasate pe jos în The Shadow and Its Double, Arhivă Sandro Chia, Roma Fig : Sandro Chia pozand in fata la tablouri prin trasarea umbrei a Umbra și dublul ei, , în COLECȚIA LIVERANi Denis Viva Studii de Memofonte Pentru The shadow and its double el a conceput un dispozitiv care se afla la jumătatea distanței dintre instalație și expoziţie de pictură, sau mai bine zis, care dădea tablourilor o poziţie de instalare , de natură să stabilească între ele un sistem de relaţii spaţiale care nu pot fi modificate Artistul exploatase simetria dreptunghiular al holului pentru a se plasa în centrul fiecărui perete - singura excepție a fost peretele intrare (Fig ) - patru pânze așezate una lângă alta pentru a forma un pătrat compact Fiecare dintre ei - în total erau șaisprezece - purta doar grundul alb și era marcat, în dreapta jos, printr-o ștampilă cu inscripția "Frammento d'ombra" (formularea la care se face aluzie la faptul că cele patru grupuri de tablouri au primit fiecare proiecția parțială a umbrei de un obiect) Pentru a obține un astfel de dispozitiv, Chia întunecase camera folosind ca sursă de lumină o baterie de patru spoturi, plasate în centrul podelei și orientate respectiv spre obiectul de iluminat (Fig ) Efectul general a fost similar cu acesta a unui teatru de umbre, multiplu și specular, în care pânzele care se înfruntau au acționat ca paravane incomplete din cauza aspectului siluetelor Așezate în fața luminilor respective, obiectele alese de către artist erau patru, fără legături tematice evidente între ele: intrând puteai observa, pe peretele din spate, umbra unor trandafiri de plastic dintr-o vaza; modelul de un biplan, în stânga; cea a unui graur împăiat , în dreapta; și în cele din urmă umbra a doi fiole dispuse deasupra unui mic podium, pe peretele de la intrare Pentru a justifica a juxtapunere similară, care combina kitsch-ul domestic și fetișismul hobbyist, a susținut Chia teza unei "false analogii" între aceste perechi de obiecte, referindu-se la înșelăciunea lor asemanare: umbra avionului in fata celei a pasarii, sau aceeasi forme, gât alungit pe un corp cilindric, evocat de fiole şi vaza cu flori (Fig ) Datorită reconstituirii filologice a lui Lancioni se știe că artistul a adăugat un al doilea faza acestui dispozitiv vizual, în sine atât de mut și scenografic ultima zi a arată, la mai , a trasat cu creion, pe fiecare pânză, profilul descris de ei ombre , parafandu-se fiecare tablou cu data, ora executiei, semnatura si un titlu care citiți: "Fragment de umbră" (ștampilă) și "Din imaginea trandafirului de plastic" sau din nou "Din imaginea avionului" (în stilou), în funcție de obiectul înfățișat Fiecare pânză a venit înţeleasă - de unde şi accentul pus pe fragmentare - ca o muncă autonomă, purtătoare inevitabil o imagine parțială și întreruptă a umbrei subiectului său Pentru a explica acest epilog figurat, îmi vin în minte cel puțin trei ipoteze, printre care multe diferit Prima dintre ele este că acțiunea fizică de a readuce conturul umbrelor dezvăluite, aproape didactic, aluzia la mitul lui Butade Aceleași reproduceri ale expoziției pe care Chia a folosit-o în cataloagele sale ulterioare, deși nu se referă la finissage , a reluat literal iconografia acestui mit, oferind imaginea artistului în actul trasării Despre acest concept, a se vedea studiul anterior: ViVA După cum se vede din fotografiile păstrate de Chia, întrucât centrul acestui zid este ocupat chiar de intrarea, artistul a trebuit să mute pânzele asimetric spre stânga (SANDRO CHiA ) Identificarea ornitologică se datorează dactilografului care însoţeşte expoziţia (CHiA ) Vezi fig Lista obiectelor a fost raportată încă de la prima revizuire (SANDRO CHiA ) și același artist să o explice din nou în SANDRO CHiA LANCIONi , p ; LANCIONi , pp - Conform unei reconstrucții mai recente a cărturarului, operațiunea finală a fost efectuată în fața publicului (LANCiONi , p ) Se poate vedea din cataloagele în care au apărut lucrările: ARTE MODERNA E CONTEMPORANEA , dosar nr ; COLECȚIA LIVERANi , p ; BONANi-LANCiONi , p Reproducerile din arhiva Chia, proiectate în cadrul interviului SANDRO CHiA , îl arată artistul complet singur, într-o fază care pare mai degrabă a celei de înființare În cealaltă fotografie documentată, în care se află artistul îmbrăcat diferit (pantaloni și cămașă închisă la culoare), păstrat în arhiva Liverani, pozează artista în fața tabloului cu graurul, evocând actul trasării (cf LANCiONi , p ; LANCiONi , p ; ANII ARTA LA ROMA , n , p ) O altă fotografie, făcută evident aproape de aceasta din urmă (dedus din îmbrăcăminte și coafură) a fost publicat în CHiA , p Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte o umbră (Fig , , ) A doua ipoteză este că artistul a vrut să acopere cu o modernitate semiotica un gest tehnic, precum proiecția și trasarea, abundent uzat de Pop Art - la care, de altfel, singura recenzie a expoziției nu a omis să facă aluzie: "Utilizarea proiectorul a intrat de mult în tehnicile artistice de derivație pop ca suport pentru transformarea obiectului a imaginilor preluate din fotograme sau a umbrelor proiectate" În interiorul unei instalații care părea să sublinieze originile mimetice ale picturii Chia ar putea ocoli acest anacronism prin dezavuarea recunoașterii subiecților o subliniind rolul semiologic al cadrului pictural, atât ca delimitare a câmpului vizuală şi ca o întrerupere a oricărei continuităţi între reprezentare şi realitate În plus, este același titlu al expoziției, făcând aluzie la "dublul" unui fenomen, umbra, care este deja o apariție ulterioară, cea mai strictă învățătură platoniciană părea să insinueze, cca natura iluzorie a imaginilor, în cadrul mitului fondator al artei ca mimesis Tradiția și actualitatea, teoriile antice și gustul pop persistent ar putea fi tot atâtea capcane pentru a debutant al acelor ani, într-un climat aclamat post-sărăcie la finalul picturii Un ultim ipoteză - cea mai prozaică - și că era o inevitabilă reificare a lucrărilor Pentru admiterea lui Chia însuși, de fapt, cele șaisprezece pânze desenate erau o necesitate compromis cu nevoile unui galerism cu autoritate precum Liverani, care se confruntă cu o artă tot mai efemer şi mai impalpabil Franchețea artistului pare să se reflecte în cel puțin câteva considerații în primul rând, este imposibil să nu subliniem cum a fost o contradicție acomodativă în readucerea unei instalații atât de rarefiate și scenografice pentru a reduce statutul de pictură în al doilea rând, istoria expozițională aproape inexistentă a fiecare Frammento d'ombra accentuează impresia că lucrările au fost realizate pentru colecție privată, în timp ce ceea ce l-a interesat pe artist, cu dovada fotografiilor publicate pe cataloagele sale, era operațiunea în sine Dintre cele patru nuclee originale de pânze, dacă excludem grupul care înfățișează cele două fiole, sunt documentate poveștile a trei tablourile Din imaginea avionului trecute la licitatie Milanese de la Christie's, în , cu proveniență directă din colecția Liverani și niciuna dintre ele mai există mărturii din acea dată Celelalte două nuclee, dedicate umbrei graurul (Fig ) și trandafirii din plastic (Fig ), au fost, după toate probabilitățile, prezenți în expoziție retrospectivă despre Galleria La Salita din prima, a rămas în colecția de Liverani, a fost vândută în cadrul licitației relative, dedicată acestui lot de către Pandolfini, în anul al doilea, însă, deținut de un colecționar privat și a fost expus din nou, a cincisprezece ani mai târziu, în expoziţia Anni Arte a Roma Datorită acestor două apariții sunt disponibile reproduceri fotografice ale ambelor nuclee, care, spre deosebire de cât prevăzuți de autorul lor, nu au fost niciodată disjunși Observarea acestor lucrări relevă un aspect interesant despre tehnica lor Bazându-se pe orar, raportat în jos de artistul însuși, aceste pânze au fost executate într-un interval destul de scurt de timp Singurele două fotografii incluse de Chia în cataloagele sale erau acelea în care umbra lui era vizibilă mimând trasarea, la rândul ei, a umbrei obiectului Au fost două versiuni: cea din fața trandafirului de plastic, raportat în cartea poștală a expoziției (și în MANTURA b, p ); iar cea din fata inversarii, reprousa in CHiA , pnn, și EGONAViGATiO , pnn SANDRO CHIA SANDRO CHIA ibid ARTĂ MODERNĂ ŞI CONTEMPORANĂ , dosar nr Expoziția a avut loc în în Spațiul Tor Bella Monaca pentru Artă Contemporană din Roma Pentru cu ocazia a fost publicat rezumatul GiAN TOMASO LiVERANI Deși nu există o listă de lucrări în expoziție, curatorul acesteia, Daniela Lancioni, pe baza fotografiilor instalației, amintește că acestea au fost expuse atât cele patru pânze cu trandafirul de plastic cât și cele cu graurul COLECȚIA LIVERANi , p ANI ARTA LA ROMA , n , p ; BONANi-LANCiONi , p Denis Viva Studii de Memofonte circumscris, aproximativ de la : la : în acea mai Fiecare tablou Chia trebuie să fi ocupat puțin peste un sfert de oră, deși nu este ușor de reconstruit astăzi succesiunea exactă în care a procedat Ceea ce reiese din imagini, însă, arată slăbesc ipoteza unei transcripţii atât de presante şi aseptice a umbrelor Daca intreaba un Compar reproducerile instalației și imaginea creionată pe pânză, nu se face se chinuie să vadă o discrepanță între cele două versiuni Observând fotografiile vremii (Fig ), de fapt, se vede cum umbra trandafirului a traversat asimetric ora patru suprafete albe, dezechilibrate spre cele doua cadrane din dreapta De aici o absență evazivă de umbre în celelalte două cadrane stângi: abia semnul lanceolat a două frunze; defect pe care Chia încerc să-l corectez Lucrările finale (Fig ), de fapt, prezintă câteva imagini usor reduse, care sunt rezultatul apropierii obiectelor de pânze sau o îndepărtare a sursei de lumină Această ajustare compozițională arată ca prin urmare, menit să evite groaza pleni a cadranelor mai stricte O mulțime de detalii ale floare, care au fost excluse de pe suprafața picturală în instalație, sunt dimpotrivă vizibile în desen final: umbra mărită a mugurului, anterior sus pe perete, iar acum transformată în o anteză plăcută care aminteşte de eleganţa florală a unor surse vizuale ale anilor Saizeci Sau, din nou, vaza cu o singură floare, al cărei gât îngust și conic a căzut, proiectat, dedesubt marginea tabloului se găsește intactă într-una dintre cele patru pânze finale Combinând acestea imagini în ansamblu, deci, înțelegem cum, la momentul trasării, venise minus coerența în perspectivă a aspectului original din galerie: schimbările de scară, repetările de detaliile (Fig , ) dezvăluie modul în care relația spațială dintre obiecte, suprafețe și surse de lumină fusese alterată în cele șaisprezece tablouri, astfel încât să se obțină o imagine independentă pentru fiecare si convingator în mare măsură, artificialitatea acestei operațiuni nu face decât să confirme modul în care Chia s-a concentrat mai ales pe caracterul profetic al expoziției sale, păstrându-i memoria fotografia și cele mai descoperite aluzii mitologice decât produsele reificate Dacă cel din La Salita trebuia sa fie un fals debut, asa ca trebuia accentuat caracterul ei programatic din paralelele cu mitul, din circulația fotografiilor în loc de lucrări Începuturile lui Alessandro Coticchia Din anii , a existat o biografie destul de canonizată a lui Sandro Chia Potrivit acestuia din urmă, copilăria lui s-a petrecut în centrul Florenței - oraș care, evident, n-ar fi reușit să exercite o influență asupra băiatului - unde, înconjurat de muzee și capodopere artistice, tânărul urmase studii regulate, mai întâi la Institutul de Artă și apoi la Academia de Arte Frumoase La sfârşitul acestei perioade, pe la , avea s-a imbarcat, cu un spirit beat, într-o călătorie aventuroasă în Europa, pentru a se stabili apoi la Roma la sfârşitul aceluiaşi an Această presupunere derivă din viziunea directă (sau dedusă din reproduceri și legende) a vremurilor raportate pe fiecare tablou (ARTE MODERNA E CONTEMPORANEA , dosar nr ; COLECȚIA LiVERANI , p ; ANII ARTA LA ROMA , n , p ; BONANi-LANCiONi , p ) Cel mai sigur exemplu este dat de viziunea directă, la expoziția din , a Frammento d'ombra Din imaginea lui trandafir de plastic și reproducerea lui în catalog (ANNi ARTE A ROMA , n , p ) bobocul înflorit este prezentat inversat față de aranjamentul din galerie (ibidem; Fig ) O comparație convingătoare cu Trandafirii de Jannis Kounellis și, în consecință, cu unele desene cu tematică vegetală de Ellsworth Kelly poate fi găsit în Di DOMENiCO - , p MANTURA b, p ibid Aceleași evenimente au fost povestite de artist în SANDRO CHiA Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Fig : Sandro Chia, Fragment de umbră Din imaginea lui Starling, , × cm, creion și tuș pe pânză, loc necunoscut, în COLECȚIA LiVERANI Fig : Sandro Chia, Fragment de umbră Din imaginea trandafirului a plastic, , × cm, creion și tuș pe pânză, colecție privată, în anii ARTE A ROMA Denis Viva Studii de Memofonte La acest cont oficial este posibil să se adauge o serie de dovezi documentare care au apărut în urma cercetărilor noastre Alessandro Coticchia, înainte de a deveni cel mai celebru Sandro Chia, își începuse de fapt activitatea expozițională de cel puțin patru ani înaintea expoziției personale de la La Salita Încă student, din mediul institutului de artă, frecventat până în , el formase un parteneriat cu alți colegi, precum Renato Ranaldi, Remo Salvadori și Andrea Granchi grupul a fost apoi consolidat în Academie, frecventând cursurile de pictură ale lui Afro Basaldella şi Ugo Capocchini , şi terminând cu extinzându-se la alți artiști și creativi toscani în organizarea unor evenimente expoziționale (Marco Bagnoli, Alfredo Picchi, Giovanni Ragusa, Ermanno Manco etc ) perioada de pregătire de la Coticchia, conform singurului curriculum disponibil înainte de , da s-a încheiat în , nu înainte de debutul său ca artist În participase la unul bienală de gravură în Tolentino și petrecuse o perioadă la Paris, participând la Academie des Beaux-Arts și expunând cu ocazii neprecizate Încă un an mai târziu a fost acceptat într-o expoziție tematică cu premii, despre sport , și a primit premiul o bursă pentru tineri artiști din Municipiul Florența, care a inclus în în schimbul donației de lucrări: Rădăcina, norul și copacul și Broasca care nu există, finalizate în același an, cele două ansambluri au fost transferate cu acea ocazie în actualul Muzeu Novecento Ambele sunt primele lucrări cunoscute ale artistului și manifestă o bruscătate schimbare de tehnici și stil În timp ce Toad care nu există este un amuzat și subliminal aluzie la aparatul genital feminin, condusă în tonuri între kitsch-ul suprarealist și abstracție psichedelica , Rădăcina, norul și copacul este un accrochage mai jucăuș care reutiliza materiale posturi de păr (diamante de plastic, suprafețe de iarbă falsă etc ) într-o figurație cu o aromă mai copilărească Prima (adevărată) expoziție individuală a artistului a avut loc anul următor la Galerie shots , regia Marcello innocenti Din această expoziție, inaugurată pe octombrie , un pliant cu un text introductiv de Claudio Popovich, un critic de artă activ în acei ani la Florența, dar a cărui poveste este puțin cunoscută astăzi The singurele imagini vizibile în broșură (Fig ) (un nor, un labirint și o cutie din care a ieșit o surpriză de primăvară, în formă de inimă) sugerează că Chia era singură apropiindu-se, în acel moment, de o figurație a culturii pop și a benzilor desenate Aceste cercetări au fost începute pentru teza noastră de doctorat (ViVA - ) ALESSANDRO COTiCCHIA Vestea vine dintr-o mărturie a lui Remo Salvadori relatată în ISTORIA INSTITUTULUI DE ARTĂ A FLORENTA , p Despre mediul artistic din jurul Institutului și Academiei de Artă Florentină cf VEZZOSi și LUCCHESi GATTUSO, RAGUSA ; CASTELLUC Ci ; ACESTE FOTOGRAFII SUNT VALE DIN ALESSANDRO COTiCCHiA Câteva informații biografice despre acel anotimp, deși inexacte în unele puncte, poate fi găsit într-un articol recent de ziar derivat dintr-un dialog cu Chia: AMOREVOLi în ALESSANDRO COTiCCHIA participarea la "Bienala tinerilor pentru gravura Tolentino" În realitate, bienalele s-au ținut în ani pare, și Este întotdeauna evident din primul său curriculum vitae documentat (ALESSANDRO COTiCCHiA ) perioada Parisian și menționat și în biografiile ulterioare, dar numai pentru o vizită la o retrospectivă Pablo Picasso (MANTURA b, p ) cu acea ocazie artistul a expus două lucrări, dintre care se cunosc doar titlurile, respectiv Anatomia reflectată a eșantion și peisaj subacvatic (EXPOZIȚIA NAȚIONALĂ DE ARTĂ ȘI SPORT , p , nr - ) Suntem conștienți de aceste două lucrări de la participarea, în anul , la catalogarea colecției a Muzeului Florentin Lucrarea poate fi văzută online pe site-ul Museo del Novecento: http: www museonovecento it colecții de broaște râioase care-nu-există "BRIIȘTA CARE NU EXISTĂ ȘI IDENTITATEA CREATIVA" ALESSANDRO COTiCCHiA O mențiune despre expoziție se regăsește în raportul mai amplu despre expoziții Lucrări florentine ale acelei luni: ViNCA MASiNi Pe galerie, vezi nevinovat POPOViCH a textul a fost o versiune redusă a articolului dedicat "SC" (Sandro Coticchia) (POPOViCH b) Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Un alt punct de cotitură trebuia să vină, totuși, tocmai în lunile expoziției sale personale, când particip la unele expoziții la Centrul Techne, în regia lui Eugenio Miccini , ed În același timp, intru în contact cu Florentine Gruppo și cu experimentele verbal-vizual al unora dintre membrii săi Din acest moment - și până la aterizare a Roma - interacțiunea dintre text și imagine, care fusese unul dintre temele de cercetare ale artiștilor Florentini precum Lamberto Pignotti, Lucia Marcucci sau însuși Miccini, au devenit unul dintre principalele versiuni poetice ale Coticchia Spre deosebire de acesta din urmă, mai concentrat pe deturnarea mesajelor mass-media, cea a Chiei s-a configurat ca un mai mult excentric și subiectiv pentru a spori relațiile analogice și asociative cu imaginea, recurgând la un registru textual ireverent, batjocoritor și pseudo-fabulos The mărturisesc bine câteva cataloage pe care artistul le-a creat împreună cu asociații săi d'Accademia, în Combinate cu evenimente autogestionate, aceste cărți au lăsat loc intervenție artistică mai liberă: Coticchia a propus povești vizuale însoțite de a proză nonşalantă cu tonuri anti-intelectualiste îngâmfate, jucăuşă şi aiurea în comparaţie cu montajele fotografice extravagante (Fig , ) Fig : Broșura pentru expoziție expoziție personală a lui Alessandro Coticchia (Sandro Chia), Fotografii de galerie , Florența Despre Centru, a se vedea un scurt text al fondatorului său: MiCCiNi Despre grupa vezi PiGNOTTi Pentru o privire de ansamblu asupra perioadei și a climatului cultural florentin, vezi Continuitate ARTi in TOSCANA ; FiAMMA VIGO ESTE NUMĂRUL GATTUSO, RAGUSA , pnn; ACESTE FOTO SUNT VALE , pnn Denis Viva Studii de Memofonte Fig : Alessandro Coticchia (Sandro Chia), Adevărul despre inima de floare, - , în GATTUSO, RAGUSA Fig : Alessandro Coticchia (Sandro Chia), excursie pe promenada la cimitirul de blana, , ACESTE FOTOGRAFII SUNT VALABIL Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Ultimele două participări la expoziții din această perioadă florentină datează primăvara (o expoziție-schimb între Florența și Zagreb, curatoriată de Pier Luigi Tazzi) și vara din (o contra-expoziție organizată la Montepulciano, ca răspuns la mai faimosul Amore al meu) călătoria care a dus-o pe Chia la Roma - despre care se face referire mereu în biografiile sale - ar trebui deci plasat în toamna acelui an și ar reprezenta un real bazin hidrografic, după care artistul și-a regenerat pe deplin programa Ceea ce dezvăluie acest studiu rezumat al pregătirii sale (eliminat) este e ceva care face ca ascunderea lui să fie și mai puțin explicabilă La o inspecție mai atentă, multe dintre aspecte stilistice şi poetice care vor fi ale pictorului Chia, nu mai mult de zece ani mai târziu, se regăsesc incubate încă de la aceste lucrări timpurii: copilărie ireverentă, acea figurație în același timp stângaci și caricaturi, acele titluri care joacă, în felul unei versete, cu așteptări vizuale ale observatorului Din ce motiv, deci, aceste începuturi erau sortite să fie uitate dacă ele ar putea ele constitui un fundal plauzibil pentru aderarea lui la Transavangarda? The motivele sunt, fără îndoială, multe și nu toate complexe: Chia nu a făcut altceva decât să păstreze credința, la urma urmei, la o alegere palingenetică pe care o făcuse ireversibil cu falsul său debut din de altfel, periferia inițiativelor la care a luat parte înainte de acea dată nu cu siguranță i-a încurajat să fie exhumați în vremuri mai norocoase În ciuda acestui fapt, motivul principal al această opțiune - insistăm - a rămas un motiv programatic Debut în , în urma unei adrese metallingvistice, însemna a face un gest deja conștient de propriul cadru lingvistic, deja prevestitor al propriilor sale consecințe metodologice, deja înrădăcinat într-o poveste care a precedat-o şi a fondat-o în acest sens, pornind de la chiar originile lui pictura poseda circularitatea conceptuală potrivită: era dorința de a deveni artist cât timp ești a evocat primul artist involuntar al tradiției (fiica lui Butade), a fost un mod modern pentru a privi anticul, a fost claritatea teoretică de a pleca de la întunericul începuturilor Butade și Artaud Legenda fiicei lui Butade, transmisă de Pliniu cel Bătrân, este binecunoscută ca izvor literar Cu toate acestea, este poate mai puțin cunoscut în traducerea sa iconografică în un articol din anii cincizeci - cu siguranță prea specializat pentru un artist - istoricul de artă Robert Rosenblum reconstituise averea vizuală a subiectului călare între neoclasicism şi romantism Redescoperit pentru a afirma supremația desenului de contur pur, episodul originilor corintice ale picturii se răspândise printre artiștii europeni al secolelor al XVIII-lea şi al XIX-lea într-o cheie la fel de programatică Lucrările discutate de Rosenblum, de dintre care cea mai accesibilă a fost poate The Corinthian Maid de Joseph Wright din Derby (Fig ) , a urmat aceeași abordare: într-un cadru nocturn fiica lui Butade a fost prinsă cu creionul (sau pensula) în mâna dreaptă în timp ce se contura pe zid umbra iubitului ei, adormit sau intenționat să o îmbrățișeze, în funcție de versiune Rosenblum definise acest subiect ca un exemplu de actualitate al "neoclasicismului EXPOZIȚIE DE SCHIMB , pnn Expoziția este menționată în CONTINUITATE ARTi in TOSCANA , p La expoziţia Amore mio, curatoriată în aceleași luni de Achille Bonito Oliva la Palazzo Ricci din Montepulciano, cf BELLONi și LONARDELLI PLiN , Naturalis Historia, XXXV, ROSENBLUM Lucrarea, aflată acum la National Gallery din Washington, se afla la acea vreme într-o colecție privată Se discută de Robert Rosenblum tot într-una dintre celebrele sale cărți din , tradusă ulterior în Italia: ROSENBLUM , p , Nu Nu a fost stabilit dacă Chia cunoștea vreuna dintre lucrările reproduse în articol Denis Viva Studii de Memofonte erotic" care a contopit, sub același pretext, fascinația pentru antichitate și valorile morale a unei epoci (frumusețe, fidelitate, sublimare a sentimentului de iubire) Fig : Joseph Wright din Derby, The Corinthian Maid, - , , × , cm, ulei pe pânză, Colecția Paul Mellon, Galeria Națională de Artă, Washington În ciuda rarității multor imagini pe care Rosenblum le-a dezgropat, o comparație cu fotografia cu Umbra și dublul ei pare să dezvăluie mai mult decât câteva asonanțe iconografice: întreaga instalație a fost plasată într-o cameră întunecată și Chia însuși o făcuse de mai multe ori fotografie în același act de a ține un creion și urmări cu atenție profilul lui o umbră Spre deosebire de sursele neoclasice, însă, dispozitivul său vizual părea să postuleze mai mult accent pe problemele poietice: pe diviziunea dintre reprezentare și realitate asupra introiecției actului de apariție, ca formă conștientă de separare sau de distanțarea de obiectul înfățișat (aceeași poveste a fiicei lui Butade evocată, deși în tonuri sentimentale, această detașare este exorcizată de figurație) Întregul Instalația lui Chia a oferit mai mult de un indiciu cu privire la natura iluzorie a unei echivalențe între obiect și imaginea lui relațiile de similitudine erau puse la îndoială chiar în momentul în care care au fost puse în scenă: "falsa analogie" între perechile de obiecte alese de artist, puterea transfigurarea unei umbre mărite, fragmentarea întregului cauzată de cele patru pânze trage pe dreapta În chiar actul în care a evocat originea picturii, mitul fondator al acesteia, Chia a manifestat o conștientizare modernă a semioticii imaginii, punând în scenă atât a forma de scepticism este o formă de fascinație pentru mimesis , p Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Nu întâmplător și titlul, The shadow and its double, a insistat pe acest aspect De sine interpretarea lui era ambivalentă - "dublul" umbrei putea fi și obiectul care l-a proiectat la fel de mult ca imaginea care a derivat din ea -, se referea conotaţiile ei platonice la faimosul mit al peșterii, au fost mai multe descoperiri Întregul instrument al proiecțiilor și al umbrelor, dimpotrivă, părea să concretizeze ceea ce fusese metafora vizuală complexă a lui Platon: în cumva, Chia a acţionat ambiguu făcându-se complice la imagine, dar a făcut aluzie chiar până la spectacolul său iluzoriu şi deformator "dublul", de fapt, a ajuns să-l invoce pe duplicarea unui alt "dublu", un simulacru al acelei umbre care era, la rândul său, una proiecție indirectă, oricât de indicativă, a referentului său Accentul pus pe "dublu" ar putea deci trezesc o gamă foarte largă de referințe - de exemplu, colecția Borges Lauda umbrei sau binecunoscutul arhetip jungian al umbrei ca inconștient și dublu a sinelui - dar părea să rămână ancorată, excluzând figura umană din subiecții săi, la a în primul rând plan poietic A pus sub semnul întrebării arhetipul artistului cel mult ca creator al acestui simulacru, adică ca agent al acestei dubleri specioso În ciuda pe scurt, arta italiană contemporană nu ducea lipsă de exemple de dublare și aluzie la un alter ego psihic, de la Alighiero Boetti la Salvo, cel al lui Chia a fost un raționament mai mult om depersonalizat care și-a căutat legitimitatea în mit mai degrabă decât în narcisism sau schizofrenie Noțiunea de "dublu" a investit opera de artă ca un artefact care a apărut din un act de duplicare, dintr-un lanț de transferuri iconice care au creat atât de mult efigia la fel de asemănător ca dublul imperfect al referentului său Chia intenționează să se adreseze chiar rădăcinile teoriei artei occidentale și să caute acele căi care fuseseră înainte afirmarea mimesisului ca paradigmă a reprezentării Erau origini care, pentru oricât de legendari au fost, ei au demonstrat convenționalitatea sau artificialitatea acestei paradigme și, în același timp în același timp, au deschis o nouă ușă pentru practicabilitatea sa în prezent Inspirația pentru o astfel de întreprindere intelectuală ar putea fi oferită de literatură concentrat pe studiul civilizației grecești, căreia i-au fost urmărite aceste origini textele fundamentale precum Mitul și Gândirea la greci de Jean-Pierre Vernant, pentru a oferi un exemplu ilustru, încercase să clarifice modul în care "dublul" era o categorie a artei arhaice reductibilă la teoria mimesisului Urmărirea originilor rituale și religioase ale sculpturii grecești în idoli precum kolossos, Vernant lămurise: în Grecia arhaică [ ] este legitim să vorbim [ ] despre o adevărată categorie psihologică, categoria de "dublu", care presupune o organizare mentală diferită de a noastră Un "dublu" și cu totul altul ce poza Nu este un obiect "natural", dar nici un produs mental: nici o imitație a unui obiect real, nici o iluzie a minții, nici o creație a gând dublul este o realitate exterioară subiectului, dar care, în însuși înfățișarea sa, este opusă, pentru caracterul său neobișnuit, pentru obiectele familiare, pentru peisajul obișnuit al vieții Se misca pe două planuri contrastante în acelaşi timp: în momentul în care se arată ca prezent, se dezvăluie ca ceva ce nu este de aici, de parcă ar aparține unui altundeva inaccesibil O astfel de abordare a problemei figurației, pe care Vernant a definit-o drept "psihologie istoria" , ar putea dezvălui în Chia mai mult decât câteva sugestii cu privire la originile magice ed einoantropologic al artei Această idee de "personificare" pe care Vernant a pus-o înaintea naşterea, în Occident, a reprezentării ca mimesis ar putea părea o modalitate de a răscumpărați asemănarea iconică din orice funcție descriptivă "dubla" era un simulacru care și-a amintit în lipsă și, mai ales, și-a înlocuit propriul referent Din acest motiv, poate, Culegerea a fost tradusă în acel an (BORGES ) Citat de însuși artistul (SANDRO CHiA ) printre ale sale referințe ale vremii, s-a comentat în presă începând din vară (BiANCHINi ; RAGO ) Despre subiect cf TREVi-ROMANO VERNANT , p "Studii de psihologie istorică" era subtitlul cărții lui Vernant (ivi, coperta) Denis Viva Studii de Memofonte Chia a ales pentru expoziție obiecte care erau duble miniaturizate de același număr referințe reale (avion, trandafir, graur, sticlă) și a așteptat doar finisajul înainte de a realiza Le urmăresc Nu a fost doar un mecanism de frustrare a privitorului, potrivit Zeitgeist conceptual, dar și amânarea coerentă pe care mitul lui Butade o presupunea: umbra da transformat într-un tablou doar cu o clipă înainte de dispariția definitivă a referentului său La șaisprezece Shadow Shard of Chia avea voie să-și amintească doar obiecte cu o asemănare întreruptă, printr-o sinecdocă vizuală Ceea ce, între timp, i s-a oferit observatorului a fost atelierul care anunța, în același timp, nașterea acelor reprezentări și a uneia noi artist Desigur, a existat o altă referire obligatorie la o noțiune de "dublu" și asta a fost tot cuprinse în titlu, o parafrază evidentă a teatrului și a dublului său de Antonin Artaud Tradusă integral în , cartea devenise rapid un text fondator pentru mulți a avangardei teatrale italiene Totuși, aici se înțelegea "dubla", cu un joc de cuvinte, precum viața, adică ca o modalitate de regândire a relației dintre artă și viață , adică într-un sens care nu poate fi comparat cu cel al Chiei în acesta din urmă însă mitul şi imaginea a venit ca o formă de conștientizare și distanțare, adică ca ceva opus, conform celor scrise atunci Jacques Derrida, de mesaj vitalistic al lui Artaud Pe de altă parte, a acelui "teatru al cruzimii" artaudian, la care toți priveau în acel moment, nu era nicio urmă evidentă în Umbra și dublul lui Scopul cathartic și performanța sadică a lipsit, în ciuda faptului că modelele erau la îndemână mână La Roma, în lunile premergătoare expoziţiei, tragedia i Cenci , o alegere emblematică în acest sens Sau, din nou, Artaud fusese în artele vizuale inspiratorul neliniştit al unor lucrări Fusese într-o formă declarată în pictura lui Sergio Sarri, care îi adusese de mai multe ori un omagiu înfățișând dispozitive de constrângere, de expus masochismul şi alienarea crudă a individului Și fusese, de data aceasta, într-o formă mai bună ermetic, în instalațiile lui Vettor Pisani unde tortura a fost pusă în scenă cu "umor negru şi liturgică, din teatrul cruzimii" Dacă acest ultim exemplu, atât pentru cei învecinaţi (Pisani susținuse primul său one-man show la Liverani în ) și pentru asonanțele poetice (o artă metallingvistică care se referea mai ales la Marcel Duchamp), era cea mai potrivită, Înțelegerea lui Chia despre Artaud a rămas excentrică în raport cu primirea lui la arta experimentală italiană Pentru a înțelege cât de singulară a fost această interpretare, nu ai nevoie de multe recurge la analiza iconografică, ca și pentru paratextul care a însoțit Umbra și dublul ei Pe lângă titlul ei, de fapt, expoziția a fost însoțită de o scurtă dactilografie, semnată de artist, care a fost dezvăluit numai în (Fig ) textul, pe care îl redăm aici în întregime cu unele note despre sursele sale literare, el era o sută ocultă care amesteca citate din unele texte de sivaism si, mai ales, dintr-o culegere de poezii si povestiri de Artaud, În țara Tarahumaras și alte scrieri, publicată în și mai puțin reușită decât manifestul său teatral: ARTAUD BALZANO Jacques Derrida, prefața cărții, a înțeles astfel sensul titlului (DERRiDA , p XXX) din acesta, pp XXVi-XXiX Drama lui Artaud, inspirată din povestea Beatricei Cenci și inclusă în teatru și dubla sa, fusese pusă în scenă de compania de teatru roman Alla Ringhiera mai întâi la Teatro Uomo, în decembrie , și din nou la teatru Litta, în martie ("CENCi" ) În noiembrie , pictorul Sergio Sarri a dedicat o expoziție personală lui Artaud și "teatrul său al cruzimii" (SARRI ; CRiSPOLTi ) Așa a fost definită instalația lui Pisani în revista BOATTO , p COLECȚIA LIVERANi , p Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Toată inteligența este doar o mare eventualitate și poate fi pierdută cu o schimbare de "crede în lucruri în raport cu umbra lor" Dar nu știu ce înseamnă asta În timp ce unul și ocupat mental pe deplin de un obiect dat, apare brusc un alt gând: Dansează toată noaptea sinele și mintea - dacă este dansator realizarea luminozitatii vine din minte - un avion apărea o pasăre numită graur două fiole când sunt iluminate produc expansiunea de patru umbre Alegerea de a cita, deși subliminal, colecția din a corespuns fără îndoială la o altă receptare a dramaturgului francez Cel din paginile ediției Într-adevăr, Adelphi era un Artaud mult mai intim și mai disperat, mai ales în denunțurile sale asupra brutalității terapiilor psihiatrice, dar era și un Artaud mai vizionar și implicat în experiențe magico-psihedelice Acest ultim aspect a stat la baza amestecare ocazională și ermetică a acelei dactilografe, între texte hinduse și călătorii printre Popor indigen mexican din Artaud Cu o anumită vagitate, care aparținea mai mult celui franjuri hippie din generația ei, Chia amesteca aluzii hipnagogice, referințe codificate la psihedelia și planul absolut mistic al iluminării hinduse cumva, in organizarea ei obscură, această piesă era povestea unei revelații artistice ("născut dintr-o dată un alt gând"), de o inspirație care a venit odată cu relaxarea rațiunea ("Dar nu știu ce înseamnă asta") și cu abaterea tehnicilor meditative ("În timp ce cineva este ocupat mental cu un anumit obiect") Acest scurt text, deși criptat, revigorează impresia că aparatul vizual, nocturnă și umbră, concepută de Chia, avea o puternică valoare mistagogică Făcând aluzie la mecanisme imperceptibile ale invenţiei artistice, s-a întors la acel aspect magic şi antropologic care a fost deja notat când se discută despre "dublu": Chia a impersonat, în unele fel, fiica lui Butade, săvârșind un fel de rit de valoare inițiatică gestul lui la început, deci, a fost la fel de mult o formă de autodeterminare, cât și un act propițiator: a dorind să fie recunoscut ca artist, încercând să menținem conștientizarea împreună Chia extrapolează liber câteva fraze din cartea lui Artaud din Cel transcris aici provine dintr-un pasaj în colecția poetică Le Pese-nerfs (Cântărește-nervii) din - , republicată acolo versetul original spune: "Trebuie să înțeleagă că toată inteligența este doar o vastă eventualitate și că se poate pierde" (ARTAUD , p ) ibid Propoziţia vine încă din Le Pese-nerfs, dintr-un pasaj anterior celui amintit, şi spune: "il somnul a venit dintr-o schimbare de credință " Ghilimelele înșelătoare par să parafrazeze o expresie platoniciană a mitului peșterii: "în orice caz - Am continuat - [prizonierii] ar crede că realul nu poate fi altceva decât umbrele acelor lucruri artificiale" (PL , Republica, VII, c) Sintagma "Dansează toată noaptea" se referă, în textul original al lui Artaud, la ritualul peyote în rândul indigenilor tarahumara în Mexic (ARTAUD , p ) Acesta este primul dintr-o serie de trei pe care Chia le-a extras din așa-numitele aforisme siva conținute într-un a textelor fondatoare ale tantrismului, atribuite lui Vasugupta Aceste scripturi au servit pentru a însoți rugăciunea și meditație versetul corespunde primului aforism al Luminii a Treia A mișcării puterilor: " dacă și cel minte" (TESTI DELLO siVAiSMO , p ) Aforismul al nouălea al luminii a treia A mișcării puterilor: " eul este un dansator" (ivi, p ) Al doisprezecelea aforism al celei de-a treia lumini A mișcării puterilor: " Realizarea luminozității vine din minte" (ibidem) textul a fost transcris din reproducerea în COLLEZiONE LIVERANi , p Denis Viva Studii de Memofonte metalingvistică și misticism, aluzii la mit și lecturi à la page, creație artistică și magie einologic Premoniții într-un document datat , scris a doua zi după moartea lui Joseph Beuys - maestrul a artei ca activism politic, care însă formase ultima generație de pictori Germanii -, Chia a efectuat în mod explicit acea operație retrospectivă a cărei debut, pentru a fi așa, este nevoie de: Mă gândesc la ce este arta și timpul se oprește și se întoarce încet înapoi, ieri a murit Joseph Beuys, acum douăzeci și cinci de ani m-am hotărât în gloria unei nopți să-l consac pe a mea viata la pictura si arta Aluzia era clară în sine: pictorul ajunsese acum în culmea succesului a identificat momentul dezvăluirii profesiei sale cu acea noapte din , descrisă în dactilograful arcanic care a însoțit Umbra și dublul ei Mai bine de două decenii departe, acea expoziție și-a păstrat încă foarte bine rolul fondator, începutul ceea ce ar fi putut fi definit, împrumutând cuvintele lui Ernst Kris, un pas esenţial în "biografia prescrisă" a unui artist: revelarea talentului său, manifestarea bruscă și spontană a vocației sale, sub formele unei epifanie tinerească într-o epocă precum anii optzeci, a revenirilor picturale și a succeselor strălucite de piață, auto-povestirea a ucenicia grea, a unei ucenicii laborioase, a fost mai puțin fascinantă decât șoarecii înrădăcinați în biografiile artiștilor și manifestarea orbitoare a destinului lor Ceea ce este, însă, și mai surprinzător este modul în care umbra și dublul ei au acoperit funcția sa de origine, premonitorie și conștientă, nu numai pe parcursul carierei de Chia, dar, tocmai, de la început Făcând aluzie la mitul de a se declara ca o formă de principiu, acea expunere a relevat necesitatea de a-și construi cariera într-o formă specifică și particulară, în concordanță cu o anumită artă metallingvistică a vremii Exemple de astfel gen, din care să tragă în , cu siguranță nu au fost mici Cu un an înainte, după cum am menționat deja, la Galleria La Salita Vettor Pisani a sustinut prima sa expozitie personala, intalnind un interesul imediat al criticilor Abordarea lui metallingvistică a apărut imediat arte , care a luat cuvântul plecând de la comentariul artei altora, sau mai bine zis, al fundamentelor istoricii de artă prezenti Masculin, feminin și androgin incest și canibalism în epoca Marcel Duchamp o instalaţie complexă, nu lipsită de trăsături sângeroase şi de aluzii întunecate psihanalitice, în care Pisani reinterpretase opera unuia dintre maeștrii de necontestat ai artei conceptuale și, nu numai generală, pentru a doua jumătate a secolului al XX-lea Dincolo de conținuturile specifice, elementul major originalitatea unei astfel de operaţiuni a fost tocmai absenţa oricărui recurs la retorică de inovație de ultimă oră Atitudinea exprimată de Vettor Pisani a fost mai degrabă cea a a distanţarea tipică actului metallingvistic: încercarea de a vorbi despre arta trecutului folosind o nouă instrumentare vizual-teoretică într-un mod bine întemeiat istoriografia actuală a subliniat modul în care această atitudine a lui Pisani a constituit o dublă abjurare față de atât cele Datarea textului poate fi dedusă tocmai din referirea, cuprinsă în acesta, la moartea artistului german, decedat la ianuarie CHiA , p Aceasta este aderarea conștientă sau inconștientă la modele biografice transmise în cadrul unei tradiții statut profesional sau social Vezi deja menționatul KRiS , p LANCIONi , p Vezi recenzia expoziţiei (BOATTO ) Despre aceste referiri la Duchamp de către Pisani cf ViVA , p - ; BREMER ; CHIODi Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma nouăzeci și doi Studii de Memofonte mit al originalităţii şi spre o viziune istoricistă a evoluţiei artistice Dezvoltarea formelor aclamat de "epigonalitate" sau constatând cu tristeţe pierderea "puterii imaginaţia artei avangardiste" , frecventele citate cultivate făcute de Pisani au fost au fost într-adevăr prodromii - după cum intuì anumiți critici militanti - ai sezonului eclectismului post-modern; sezon al căruia Chia va fi o emblemă de necontestat Revenind însă la , acesta ar fi putut fi un model și mai punctual oferit de Giulio Paolini În Umbra și dublul ei datorii teoretice și expoziționale față de el erau destul de expuși în primul rând dispunerea simetrică şi speculară a pânzelor, care a pus fiecare tablou într-un fel de stare "instalativă" , a reluat dispozitivul perspectiva adoptată deja de Paolini în Patru imagini egale (Fig ) Expusă în epocă Vitalitatea negativului, prima etapă în instituționalizarea neoavangardei italiene, instalația a fost, după toate probabilitățile, văzută de Chia de îndată ce a ajuns la Roma, chiar la început din Din acel sistem de reciprocitate de perspectivă, prin care fiecare pânză purta imaginea celelalte trei, așezate în centrul fiecărui perete, a trebuit să preia metodele de amenajare și ideea de o poziţionare a tablourilor într-o cheie de instalare, de corespondenţă reciprocă Prin trișare în parte premisele pauline, care urmăreau mai degrabă să facă evidentă convenționalitatea perspectiva viziunii întruchipate de un tablou, Chia a transformat acest dispozitiv într-unul afirmație despre procesul figurativ de construcție a imaginii Dintr-un sistem autoreflexiv, la fel ca și al lui Paolini, care impunea o concentrare a actului asupra sinelui el însuși, din viziunea propriei funcționări, Chia se îndreptase spre o vizualizare a genezei operei în ambele cazuri, adică a fost o mise en abime, o lucrare care și-a declarat propria "fictivitate" , tematizându-se însă cu intenții divergente: în mai întâi au fost evidenţiate normele care prezidau reprezentarea în Occident; În al doilea, în schimb, actul magic și indexic care, în aceeași tradiție, a dat naștere reprezentare în ambele imagini am asistat la două forme de atemporalitate: în mai întâi a fost vorba de cea sincronică și universalizantă a perspectivei, în a doua a recrearea ciclică a mitului Unul a conceput un dispozitiv autoreferenţial, în cadrul căruia da a declarat artificiul referințelor reciproce, celălalt a pus în scenă laboratorul, "camera obscura" în unde imaginea, din realitate, a fost proiectată în spațiul pânzei Din întrebarea despre a vedea, pe scurt, ne-am mutat în domeniul gestației iconice și al motivelor auctoriale, totuși Chia a readus toate acestea în sfera impersonală a legendei O a doua sugestie paulină trebuie să fi venit și din expoziția pe care a avut-o precedată, în La Salita, de Umbra și dublul ei În martie , de fapt, Paolini se dedicase o întreagă expoziție la prima sa lucrare recunoscută și anume la acel Design geometric (Fig ) din pe care am început-o în acest articol În sala galeriei, artistul a instalat șapte reproduceri fotografice, tipărite pe pânză emulsionată, ale aceluiași tablou, atribuind fiecare dintre ele un autor şi un titlu fictiv Absolut borgesian și labirintic, această operație a pus un accent extrem pe problema debutului și originii imagine pregătitoare ca o adevărată declaraţie de intenţie În BREMER CHIODi , p Vezi tezele lui Maurizio Calvesi (ARTE ALLO SPECCHIO ) sau ale lui Achille Bonito Oliva despre "citarea deviantă" (BONiTO OLiVA ) care răsună adesea până la textele critice despre Transavangarda ViVA Expoziția a avut loc la Palazzo delle Esposizioni din Roma până în ianuarie (ViTALiTa DEL NEGATiVO ; UGO MULAS VITALITATEA NEGATIVULUI ; GOLAN ) Cele patru pânze care compun Patru Imagini Egale, puse în scenă pentru Vitalita del Negative și acum dispersate, au măsurat ca pânzele alese de Chia, × cm, și au fost expuse pe un fundal gri similar (DiSCH , i, p , fila nr ; ii, p ) Despre tradiția "metapicturii" cf PERICOL LANCIONi , p ; DiSCH , i, pp - , dosar nr ; ii, pp - Vezi și BELLONi Denis Viva Studii de Memofonte multiplicarea autorilor și a titlurilor, și-a subliniat impersonalitatea metaistorică imagine și, în același timp, a demonstrat cum fiecare origine nu era alta decât cea recunoașterea, care nu poate fi realizată decât a posteriori, a lămuririi unui proiect poetic Acolo vocația metalingvistică a artei lui Paolini a fost astfel confirmată atât în aceeași început, atât de esențial și plin de potențial, atât în evocarea acelui început, cât și, retrospectiv, și-a încheiat expoziția din Pentru o abordare care de fapt a infirmat fiecare formă de evoluţie teleologică cu care mulţi se legitimaseră adesea în secolul al XX-lea avangardist, principiul unei cariere s-a autodeclarat ca nemaifiind bazat pe mitul lui noutate și invenție ex nihilo Problema debutului și originii nu a devenit, prin urmare, un act de creație pură și autodeterminată, dar o formă de reuniune cu trecut Fiecare start trebuia să fie, adică repetarea unui alt start și sudarea cu tradiţie care stabilise condiţiile acelui început Incipitul, pentru un artist metallingvistic, a fost deci modul de a opera cu conștientizare această sudare cu cel istoria artei, fără a cădea înapoi în formule naive ale originalității sau creativității avangardiste romantic stabilindu-se ca o reuniune, fiecare debut a fost astfel fondat pe capacitatea de a subsumând trecutul - sau începuturile care îl precedaseră - și să permită o întrezărire a a potențial pentru cercetări viitoare Cât din această filozofie vicleană a istoriei a putut Chia să asimileze în și cu siguranță o problemă deschisă și de investigat în continuare Totuși, dincolo de asonanțele formale cu Paolini (aceleași instalații sau nuditatea similară a pânzelor), Umbra și dublul ei părea să aibă în vedere posibilitatea de a-și da o origine și un punct de plecare în același timp prin jocul dublu al unei referiri culte la trecut și una, auto-referită, la propriu Muncă Alegerea aluziilor la mit, iluminare mistică, einologie, Chia par preferă imediat, instrumentelor riguroase ale semioticii care circulau în acei ani, o evocare mai magică a originilor În schimbarea modelelor și problemelor unei arte metallingvistic, Chia concepese mai degrabă începutul ca o inițiere: repetarea a gest legendar care, aproape prin cooptare ideală și imaginară, l-ar fi propiciat pe a lui intrarea în congregația veche de secole a artiștilor Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte Fig : Giulio Paolini, Patru imagini egale, , patru elemente, × cm, creion pe pânza pregătită Fotografia de Ugo Mulas a instalației pentru expoziția Vitalita del negativ, retușat de Giulio Paolini Fotografii Ugo Mulas (c) Moștenitorii Ugo Mulas Toate drepturi rezervate Denis Viva Studii de Memofonte Bibliografie V EXPOZIȚIE NAȚIONALĂ DE ARTĂ ȘI SPORT V Expoziție Națională de Artă și Sport Pictură, trofeu, Catalog expoziție, editat de A Nocentini, cu colaborarea lui O Faggi, Florența ALESSANDRO COTiCCHIA Alessandro Coticchia, Catalogul expoziției, Florența ALESSANDRO COTiCCHIA Alessandro Coticchia, în P Castellucci, Grand Hotel Carlton Florence, anexa din "Eco d'Arte", ianuarie , pnn ALTAMIRA A ALTAMiRA, Fotografia post-conceptuală în anii , în anii : privirea, fotografia, Catalog a expoziției, Bologna , pp - AMMANN J -C AMMANN, Francesco Clemente Lucrări - , New York FRUMOS M AMOREVOLi, Florența pentru Sandro Chia clasic și contemporan, "La Repubblica", martie ANII ARTA LA ROMA Anii Arta la Roma, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, Roma ARTAUD A ARTAUD, În țara Tarahumara și alte scrieri, editat de HJ Maxwell, C Rugafiori, Milano ARTAUD A ARTAUD, teatrul și dubla lui Cu alte scrieri de teatru și cu tragedia "i Cenci", prefață de J Derrida, notă introductivă de G Neri, Torino ARTA ÎN OGGLINDĂ Arta oglinzii XLi Expoziție Internațională de Artă Bienala de la Veneția, Catalogul expoziție, curatoriată de M Calvesi, Milano ARTĂ MODERNĂ ȘI CONTEMPORANĂ Artă modernă și contemporană, Catalogul licitației, Milano (publicare online https: www christies com SaleLanding index aspx?intsaleid= &lid= &saletitle=) ARTE VIZUALE ÎN TOSCANA Artele vizuale în Toscana, editat de C Cioni, numărul monografic al "NAC", , , pp - (disponibil online http: www notiziarioartecontemporanea it index php) BALZANO M BALZANO, Moștenirea lui Artaud în Italia, Trento Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte BELLONi F BELLONi, "Mâna decapitată" Transavangarda între desen și citat, Milano BELLONi F BELLONi, Aterizări și vederi Dragostea mea la Montepulciano în , "Studiile lui Memofonte", , , p - BELLONi F BELLONi, Design geometric, Mantua , în presă BiANChiNi A BiANChiNi, Borges la origini, "La Stampa", august BiOGRAFIE Biografie, în Sandro Chia Tablouri și titluri recente, Catalogul expoziției, editat de ML Frisa, Milano , p - BARCA A BOATTO, "A" Duchamp "A" Pisani, "Marcatre UTT", - , , pp - (disponibil pentru consultare www capti it) BONANi-LANCIONi P BONANi, D LANCIONi, Lista lucrărilor, în ANI ARTE A ROMA , pp - BONITO OLIVA A BONiTO OLIVA, Europa America Diferitele avangarde, Milano BONiTO OLIVA A BONiTO OLiVA, Citatul deviat ( ), în A Bonito Oliva, Passo dello strabismus despre arte, Milano , p - BORGES JL BORGES, În elogiul umbrei, Torino BREMER M BREMER, Auto-reprezentarea ca "stăpânire de sine"? Epigonalitate și singularitate în L'Eroe da Camera lui Vettor Pisani in Documenta , , in Vettor Pisani: Eroica Antieroica o monografie, Catalogul expoziției, editat de L Cherubini, A Viliani, E Viola, Milano , pp - CARANDENTE G CARANDENTE, Sandro Chia, în Sandro Chia Nouăzeci de spini în vânt, Salzburg , pp - CASERO C CASERO, De la fotografie la pictură, "Titolo", ( ), , pp - CASERO C CASERO, Despre fotografie, cu fotografia Reflecție în jurul imaginii și procesului fotografia în operele unor protagoniști ai culturii vizuale între anii șaizeci și șaptezeci în Italia, în Anii șaptezeci Revoluția în limbajele artei, editat de C Casero, E Di Raddo, Milano , pp - Denis Viva Studii de Memofonte CASTELLUCCi P CASTELLUCCi, De ce Alfredo Picchi a conceput și creat la Hotel Carlton "Arte Party-Party Arte", "Ecoul artei moderne", , , p CELANT G CELANT, Mimmo Paladino, Milano CHiA S CHiA, [dactilografiat], fost în arhiva Liverani, , publicat în COLECȚIA LiVERANI , p CHiA S CHiA, în jur de dacă, editat de G De Crescenzo, Roma (republicat în SANDRO CHiA , p - ) CHiA S CHiA, Pasiunea pentru artă ( ), în SANDRO CHiA , pp - (ediția originală în Pasiune pentru artă Sandro Chia, Catalogul expoziției, editat de U Weisner, Bielefeld , pp - ) CHIA-Di CORATO S CHiA, L Di CORATO, ipoteza interviului: Luigi Di Corato Sandro Chia, în SANDRO CHiA , pp - CHIODi S CHiODi, Alunecarea Teatrul cruzimii lui Vettor Pisani, "il Verri", , , pp - COLECȚIA LIVERANi colecții Liverani Galleria La Salita, Catalogul licitației, Florența Continuitate ARTi în TOSCANA Continuitate Arta în Toscana - Rezumat general, Catalogul expoziției, editat de A Boatto, D Soutif, J -C Ammann, Pistoia Crispolti E CRiSPOLTi, Sergio Sarri Tablouri - , Assisi-Roma DERiDDA J DERiDDA, Prefaţă, în ARTAUD , pp VII-XXXV De DOMENiCO - G Di DOMENiCO, Trandafirii lui Jannis Kounellis, Teză de licență în Științe ale patrimoniului Studii Culturale, Universitatea din Pisa, AY - DiSCH M DiSCH, Giulio Paolini Catalog raisonné, i-ii, Milano EGONAViGATiO Egonavigație Sandro Chia, Francesco Clemente, Nicola De Maria, Mimmo Paladino, Catalog of expoziție, Köln Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte FERGONZi F FERGONZi, "Transparența etimologică" Pentru o recitire a lui Giulio Una lettera sul tempo ( ) Paolini, în Giulio Paolini Expositio, Catalogul expoziției, Cinisello Balsamo , pp - FiAMMA VIGO ESTE NUMĂRUL Fiamma Vigo și "Numero", Catalogul expoziției, editat de R Manno Tolu, MG Messina, Florența GATTUSO, RAGUSA Gattuso, Ragusa, Ranaldi, Manco, Salvadori R , Coticchia, infantino, Picchi A , Granchi, Florența GiAN TOMASO LIVERANI Gian Tomaso Liverani Un desen de artă: Galleria La Salita din până în , editată de D Lancioni, Torino GOLAN R GOLAN, Vitalitatea negativului Negativ al vitalității, "Octombrie", , , pp - "CENCi" "Cenci" din Artaud până pe în Litta, "Corriere della Sera", martie , p "BRIIȘTA CARE NU EXISTĂ ȘI IDENTITATEA CREATIVA" "broasca care nu există și identitatea creatoare", o lecție de psihologie a artei la Museo Novecento, "La Rivista Culturale", mai (publicare online http: larivistaculturale com broasca-broasca-care-nu-exista-este-identitatea-creativa-a- lectie-de-psihologie-arta-la-muzeul-secolului-XX) nevinovat M iNOCENTI, în ARTE VIZIBILE ÎN TOSCANA , p KRiS E KRiS, Cercetări psihanalitice asupra artei, Torino KRiS-KURZ E KRiS, O KURZ, Legenda artistului Un eseu istoric, prezentare de E Castelnuovo, prefață de EH Gombrich, Torino LANSAREA D LANciONi, Cronologie, la Roma expusă - Materiale de documentare a expoziției, acțiuni, spectacole, dezbateri, Catalogul expoziției, editat de D Lancioni, Roma , pp - LANSAREA D LANCIONi, Cronologie, în GiAN TOMASO LiVERANI , pp - LANSAREA D LANCIONi, Ghid practic de vizitare a expoziției, în ANNI ARTE A ROMA , pp - Denis Viva Studii de Memofonte TRANSAVANTGARDA ITALIANĂ Transavangarda italiană De Maria, Paladino, Clemente, Cucchi, Chia, Catalogul expoziției, a editat de A Bonito Oliva, Milano EXPOZIȚIILE ROMA Expozițiile Roma, "Bolaffi Arte", , , p LONARDELLI L LONARDELLi, Dragostea mea sau catalogul ca practică curatorială, în "Cercetarea la graniță", Nu , , p - LUCCHE Si S LUCCHESi, Cinema d'artista in Toscana - , Prato MANTURA a B MANTURA, De pictore: Iona-Tezeu a ieșit din burta-labirint al balenei, în SANDRO CHiA , p - MANTURA b B MANTURA, Biografie, în SANDRO CHiA , pp - MECUGNi A MECUGNi, O "vitalitate disperată" Tableaux vivants în opera lui Pasolini și Ontani ( - ), "Palimseste", , , pp - (publicare online http: www palinsesti net index php Palimpsesturi articol vizualizare ) MiCCiNi E MiCCiNi, Techne, în VISiVE ARTi IN TUSCANY , pp - SCHIMB EXPOZITIV Arată schimbul Florența - Zagreb, editat de D Dragojevič, PL Tazzi, Florența PERICOL L PERiCOLO, Ce este Metapictura? Imaginea conștientă de sine Douăzeci de ani mai târziu, în Vi Stoichita, Imaginea conștientă de sine O perspectivă asupra metapicturii moderne timpurii, Londra-Turnhout , pp - PiGNOTTi L PiGNOTTi, al doilea Grup , în ARTE VIZIVE în TOSCANA , pp - POPOViCH a C POPOViCH, Dar non-identitate, în ALESSANDRO COTiCCHiA POPOViCH b C POPOViCH, Dar non-identitate, "Techne", , toamna ACESTE FOTOGRAFII SUNT VALE DIN Aceste fotografii sunt valabile pentru pașaport, carte de identitate etc conform reglementărilor ministeriale în vigoare, Catalogul expoziției, Florența Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte RAGO M RAGO, Labirinturile lui Borges, "L'Unita", octombrie , p ROSENBLUM R ROSENBLUM, Originea picturii: o problemă în iconografia clasicismului romantic, "Arta Buletin", , , p - ROSENBLUM R ROSENBLUM, Transformări în art iconografie și stil între neoclasicism și romantism, Roma (ediția originală Transformations in Late Eighteenth Century Art, Princeton ) SALLiS-ECCHER J SALLiS, D ECCHER, Paladino O monografie, Milano CU EXCEPȚIA ANULUI Salvo, Catalogul expoziției, editat de PG Castagnoli, Torino SANDRO CHIA Sandro Chia, "L'Espresso Colore", mai SANDRO CHIA Sandro Chia, în semnalat Bolaffi de artiști aleși de de critici, catalogul expoziției, Torino , p - SANDRO CHIA Sandro Chia, în Junge Kunstler aus italien Sandro Chia, Francesco Clemente, Enzo Cucchi, Nicola De Maria, Luigi Ontani, Mimmo Paladino, Ernesto Tatafiore, Catalogul expoziției, editat de J -C Ammann, sl SANDRO CHIA Sandro Chia Bilder - , Catalogul expoziției, editat de C Haenlein, Hanovra SANDRO CHIA Sandro Chia, Catalogul expoziției, editat de B Mantura, Roma SANDRO CHIA Sandro Chia Lucrări alese - , Catalogul expoziției, editat de L Di Corato, Milano SANDRO CHIA Sandro Chia în conversație cu Daniela Lancioni și Denis Viva la Villa Carpegna (Roma iunie ), interviu video publicat pe platforma YouTube de La Quadriennale di Roma, Mai (https: www youtube com watch?v= XTW o qk) SARRi Sarri Despre cruzimea lui Artaud, Catalogul expoziției, Torino ISTORIA INSTITUTULUI DE ARTĂ DIN FLORENCE Istoria Institutului de Artă din Florența ( - ), editat de V Cappelli, S Soldani, Florența Denis Viva Studii de Memofonte TEXTE ALE SIVAISMOULUI Texte ale Sivaismului Pāsupata sūtra, siva sūtra a lui Vasugupta, Spanda kārikā a lui Vasugupta cu comentariu de Kallata, editat de R Gnoli, Torino TRANSVANGUARDia Transavangarda, Catalogul expoziției, editat de i Gianelli, Milano TREVi-ROMANO M TREVi, A ROMANO, Studii asupra umbrei, Milano UGO MULAS VITALITATEA NEGATIVULUI Hugh Mulas Vitalitatea negativului, editat de G Sergio, Monza VERNANT J -P VERNANT, Mit și gândire la greci Studii de psihologie istorică, Torino VETTOR Pisani: EROiCA ANTIEROIC Vettor Pisani: Heroic Antieroic O monografie, Catalogul expoziției, editat de L Cherubini, A Viliani, E Viola, Milano FERMĂTORÎn A VEZZOSi, Andrea Granchi Note, reflecții și note pentru o biografie "contextuală", în Andrea Crabi, Catalogul expoziției, editat de Janus, Florența , pp - ViNCA MASiNi L ViNCA MASiNi [LVM], Florența, "NAC", , , p (disponibil online http: www notiziarioartecontemporanea it index php) VITALITATEA NEGATIVULUI Vitalitatea negativului în arta italiană - , Catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ViVA - D ViVA, Postavangarda în Italia - Imaginea picturii la începutul postmodernismului, teză de doctorat, Universitatea din Udine, AY - ViVA D ViVA, Semnale ale unei "reveniri la pictură" în anii șaptezeci italieni: Mimmo's Painting-Environment Paladino și Nicola de Maria, "Cercetarea în istoria artei", , , pp - ViVA D ViVA, Spre metapictura Pictură și autoportret la Roma în anii șaptezeci, în anii ARTA A ROMA , pp - Ficțiunea debutului: Sandro Chia la Galleria La Salita, Roma Studii de Memofonte ABSTRACT Între anii și începutul anilor , în Italia, mulți artiști tineri și-au dat-o pe ale lor debutează un personaj programatic Acest aspect a apărut mai ales într-o artă din vocație metalingvistică care a avut printre conducătorii săi figuri precum Giulio Paolini și Vettor pizani Plecând de la exemple similare, articolul examinează falsul debut al lui Sandro Chia la Galleria La Salita din Roma, între aprilie și mai intitulat The shadow and its its dublu, expoziția era o aluzie la celebra poveste a lui Plinian despre originile picturii și era din indicat imediat de Chia, pe furiș, drept prima sa expoziție personală Prin reconstituire documentară a expoziției și adevăratele începuturi ale artistului, și printr-o analiză della fitta trama di rimandi culturali, questo studio si interroga sul valore poetico e poietico atribuito a questo esordio dallo stesso artist Între anii și , mulți artiști tineri italieni au atribuit debutului lor valoarea unui manifest Acest aspect a apărut curând la acei pionieri, precum Giulio Paolini sau Vettor Pisani, care a realizat o artă metalingvistică Pornind de la acele exemple, aceasta articol studiază falsul debut al lui Sandro Chia la Galeria La Salita din Roma, între aprilie și Mai Intitulat L'ombra e il suo doppio (Umbra și dublul ei), spectacolul la care se face aluzie binecunoscuta poveste a lui Pliniu cel Bătrân despre originile picturii și a fost, în mod înșelător, recunoscut drept prima sa expoziție personală de către Chia Reconstruind adevărata carieră a artistului de către a Abordarea filologică a documentelor, acest articol abordează valoarea poietică și poetică atribuit de Chia propriului debut ﻿ Educaţie Din SURSA MEMO Revista online bianuala Numărul FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli , Florența iSSN - index ROMINA ORIGLIA Noi completări asupra trăsurii romane din corespondența cu Ministrul francez Hugues de Lionne ( - ) p ANDREA LANZAFAME "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, p ALESSANDRA ACOCELLA "Proiecte de arhivă": premisele și geneza CiD Visual Arts din Prato între anii șaptezeci și optzeci p ARTĂ & LIMBAJ ANTONIO ViNCiGUERRA Observații lingvistice în jurul Știrilor despre frumos, străvechi și curioși a orasului Napoli, pentru domnii straini ( ) de Carlo Celano p LUCIANA SALIBRA Un ghid al unchiului său Enrico Mauceri: Syracuse p Andrea Lanzafame Studii de Memofonte "FANTASTICUL PRIN-O PREZENȚĂ "CRITICĂ"" JANNis KOUNELliS, BOOGie-WOOGiE, "huit anes deguises en homme" Jannis Kounellis prezintă "Boogie Woogie" ( ) Acțiunea, aici anterioară prezenței pe scenă de huit anes deguises en homme, est coltage par un musician au piano Durata acțiunii: minute a peu pres Boogie-Woogie și o lucrare nepublicată pe care Jannis Kounellis intenționa să o prezinte la Bienală la Paris în , după ce nu a debutat la Festivalul Internaţional de Teatru de la Belgrad Actiunea trebuia sa prevada prezenta pe scena a opt magari deghizati in barbati, acompaniat de o piesă muzicală - din păcate necunoscută - interpretată de un pianist Reprogramat pentru expoziția franceză , Boogie-Woogie nici măcar nu va fi interpretat la Paris în ciuda prezenţei lui Kounellis este documentată de unele fotografii The informații laconice transmise de anturajul lui Achille Bonito Oliva birourilor de Revista pariziană cu întârziere extremă a generat nedumerire în franceză până în batjocură asupra fezabilității proiectului: printre actele organizatorice ale evenimentului, o notă dizolvat la mai puțin de o săptămână de la inaugurare lasă să apară dificultăți de buget atribuit unei gestionări proaste de către comisarul italian, precum și cele mai multe dificultate pragmatică în a găsi măgari pe care să se poziționeze pe scenă, comentată cu a sardonic "tres simple" Scrisoare trimisă de Achille Bonito Oliva lui Georges Boudaille, Roma, iulie (Arhivele de la Critică d'Art, de acum înainte ACA, Rennes, colecția Biennale de Paris , seria italiană , subserie Correspondance avec comisar general A Bonito Oliva) Boogie-Woogie și indicat ca reprezentație inedită și pe cardul lucrării trimise de Achille Bonito Oliva către Paris Dosar întocmit de Achille Bonito Oliva și Jannis Kounellis, Roma, iulie (ACA, Rennes, fond Biennale de Paris , seria Italia , subserie Participare) A VII-A BIENALA DE LA PARIS La Belgrad, în urma dificultăților organizatorice, Kounellis se retrăsese la o acțiune în care un pianist a jucat un fragment din Nabucco al lui Giuseppe Verdi, cu mâna stângă pictată în albastru, verde, galben, violet și roșu Cf JANNiS KOUNELliS , p Prezenţa unui acompaniament muzical de pian se referă la celebra execuție romană a lui Nabucco în Vitalitatea negativului în arta italiană Artistul deja și-a pictat propria mână cu aceleași culori cu ocazia Homage to Morris Louis, performance prezentată la Monaco în mai despre care există o mărturie fotografică în catalogul participării expoziție a Bienalei de la Paris din Același fil rouge leagă Omagiu lui Morris Louis, spectacolul de la Belgrad și expoziția ulterioară Camerele de la mansardă din decembrie , în timpul căreia Kounellis va picta aceleași culori pentru pereții galeriei romane Organizarea Persona și a participării Italiei la a șaptea bienală pariziană trebuie să fi avut loc paralel, probabil datorită succesiunii rapide a celor două evenimente; trebuie subliniat în acest sens că participarea artiștilor italieni la Paris este deja indicată în catalogul BiTEF Ei participă la ambele recenzii Alighiero Boetti, Pier Paolo Calzolari, Gino De Dominicis, Luciano Fabro, Mimmo Germana, Jannis Kounellis, Giulio Paolini, Giuseppe Penone, Emilio Prini Absent la Paris Mario Merz e Michelangelo Pistoletto, în timp ce Mimma Pisani îl va înlocui pe Vettor Pisani CAPPELLETi Articolul include o fotografie de Claudio Abate care mărturisește prezența lui Jannis Kounellis la bienală O conversație personală cu Massimo Piersanti, care a fost prezent și la bienala din calitatea de fotograf, a confirmat neexecutarea Boogie-Woogie Este totuși ciudat că, a la fața locului, Kounellis a decis să nu aducă nicio contribuție " - M Oliva a depense bcp [sic] d'argent pour faire un catalog de pages N'a plus d'argent pour le spectacle Kounelis [sic] - Kounelis [sic] vient a ses frais: il faut qu'il trouve a Paris anes et hommes - tres simplu (quelques gents [?]) Un pianiste - peu de suddenines [?] Demandera de l'argent to Dalla Pozza -" Exact dizolvat anonim (ACA, Rennes, colecția Biennale de Paris , serie italie , subserie Correspondance avec comisar general A Bonito Oliva) "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte De atunci Boogie-Woogie a fost uitat: nerespectarea a determinat-o excluderea din orice cronologie ulterioară Dar încăpăţânarea cu care a avut artistul încercat să desfășoare acțiunea în justifică o anchetă pornind de la probele supraviețuitoare documentare ale proiectului, oricât de semnificative: cele zece schițe publicate în catalogul de Persona şi documentele întocmite pentru organizarea bienalei de la Paris, care în mod corespunzător integrate permit reinserarea operei în drumul poetic al lui Kounellis, calificând-o ca un punct de cotitură important în dezbaterea artelor vizuale din anii pentru posibil sugestii iconografice și semnificații pe care și le-ar fi asumat în orizontul cultural al acelor ani "După scenografie" Primele incursiuni teatrale ale lui Kounellis contextul prevăzut pentru prezentarea lui Boogie-Woogie ne permite să subliniem un fapt fundamentală și anume natura sa teatrală: concepută inițial pentru un festival de teatru internaţional, chiar şi în Franţa acţiunea fusese inclusă în secţiunea Ochelari, ca subliniază fișa de informare transmisă de Kounellis și Bonito Oliva organizatorilor The catalogul bienalei confirmă această dovadă prin scăderea lui Kounellis, împreună cu Giulio Paolini, cel puțin spațiu caracterizator rezervat intervențiilor, care i-au întâmpinat pe artiști italieni implicat anterior în experiențele Arte Povera lucrările create pentru teatru de Kounellis au fost întotdeauna considerate marginale a producţiei sale artistice, în ciuda dovezilor unei continuităţi care nu o justifică despărțit Referindu-se retrospectiv la cei doisprezece cai vii prezentați la Roma în , artistul ar fi subliniat că "galeria trebuie considerată o cavitate dramatică, teatrală" conceptele de teatralitate şi dramă vor fi reiterate constant în declarații, evidențiind un interes din ce în ce mai mare față de posibilitățile oferite de artele spectacolului, acceptate progresiv în anii ' La înălțimea cronologică în convergenţa scenei şi atelierului, conturată pornind de la aceeaşi urgenţă expresiv, s-ar fi tradus în depășirea concretă a categoriilor și prea multă specificitate strict: în esență, am început să mă gândesc mai mult decât la teatrul "cu" teatrul, cu un anumit tip de teatru care desfășoară cercetări pe cont propriu asupra unui spațiu nou, eliminând personaje și situații literare Nu este vorba de a lăsa ideile pentru teatru să părăsească studioul, ci de a ieși din studiu, eliminând, de exemplu, caracterul descriptiv al "pop" și alegând în schimb fantasticul printr-o prezenţă "critică" PERSOANĂ , pp n nn În fișa de informare transmisă de artist și curator al secției naționale organizatorilor, certificatul pretipărit se corectează manual cu indicația "teatru" Cipul prezintă aceleași informații în corespondență cu câmpul "Destinație", și o adnotare ulterioară: "NB Nous n'avons pas recu les formulaires pour le theatre" A se vedea dosarul scris de Achille Bonito Oliva și Jannis Kounellis, Roma, iulie (ACA, Rennes, colecția Biennale de Paris , seria Italia , subserie Participare) Pentru singurul spectacol care se concentrează pe opera lui Kounellis special pentru teatru, vezi KOUNELLiS Vă rugăm să consultați și la JANNiS KOUNELLiS , catalogul în ediția italiană și engleză a celor mai recentă retrospectivă dedicată artistului, curatoriată de Germano Celant Trebuie remarcat faptul că unele contribuții recente au încercat, în ultimii ani, să depășească această limitare metodologie Vă rugăm să vă referiți în special la BaTZNER , care construiește un discurs unitar în jurul celor mai faimoase lucrări performative ale lui Kounellis, inclusiv unele colaborări teatrale și subliniind continuitatea lui producție Pentru o reflecție asupra operei și recepționării acesteia plecând de la documentația fotografică realizată de Claudio Abate, vă rugăm să consultați ViVA ALB , p MOSCATi a, p Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Aceste reflecții închid interviul acordat de Kounellis revistei de sector "Sipario", care în aprilie a lansat o anchetă asupra pictorilor și sculptorilor care asaltau spațiul scenic După scenografie, culegând opiniile artistului și colegilor Eduardo Arroyo, Michelangelo Pistoletto, Mario Ceroli, Paolo Scheggi (Fig ) Interviurile sunt un semnal vorbind despre interesul general al artiștilor în disciplinele divertismentului , declinat prin poziţii uneori îndepărtate unele de altele Declarațiile lui Arroyo, de exemplu, acționează ca un contrapunct pentru orice indiciu de experimentalism: în realitate continui să cred în scena tradițională, în rolul actorilor-actori și al spectatori-spectatori, la fel cum continui sa fac picturi in ulei in timp ce colegii mei folosesc material plastic, perspex, tablă, mașini, mopede, țevi, cârpe, nisip, legume etc Important este ceea ce se spune, nu mijloacele, nu materialul prin care se exprimă ideea Cunoscut pentru un concurs de pictură figurativă, Arroyo a fost activ în acei ani a Paris și a fost întrebat despre colaborarea sa la montarea lui Off Limits cu Klaus Gruber la Piccolo Teatro din Milano Scenografia pe care a conceput-o, "o ironizare a epocii tehnologia şi civilizaţia consumului" , era ancorată în poziţii tradiţionale În al doilea rând artistul: "toate experiențele de avangardă realizate în domeniul scenografiei în ultimii ani mi par inutile, gratuite și ușoare, chiar dacă poate distractive (cât de distractiv poate fi aduce pe scenă o sută de cai sau o sută de zebre)" , apărând poziţia de pictor angajează non a în largul nostru cu noile tendinţe de depăşire a picturii, au apreciat expediente discutabile jucăuş Parerile lui Pistoletto si Kounellis sunt diametral opuse, aceiasi care, batjocoriti de Arroyo, aduceau cai pe scenă și foloseau cârpe și tablă Pentru primul, veteran din experiențele cu Lo Zoo, "problema este mai degrabă participarea plină de viață, nu decorare" , în măsura în care "nu mai trebuie să împodobim o biserică care nu mai are religie, o masă care nu mai are sens" : aducerea artei la viață, pentru Pistoletto the teatrul era indisolubil de realitatea experienței (fig ) Chiar și Jannis Kounellis, care avea a creat recent scenografia martorilor pentru Carlo Quartucci, a reiterat pozițiile nu diferite Artistul a folosit exemplul lui Ceroli pentru a stabili o comparație opozițională cu propria ta lucrare; dacă creaţiile colegului său pentru teatru riscau "de a fi transformate sau în orice caz să fie absorbit de logica scenografiei" părând pur funcţional la contextul țintă, Kounellis a optat pentru soluții care nu se integrează, își cer propriul spațiu și, împreună, creează un spațiu de ansamblu care tinde să nu facă oamenii să uite ficțiunea locului teatral ci mai degrabă să o pună sub semnul întrebării, a provoca-l, pentru a dezvălui constrângerile pe care le presupune în plus, aceste materiale oferă intenționat "enervare" pentru actor, îl obligă să se uite în jur, să se "apere", să șteargă ceea ce este în el aparține tradiției actoriei frumoase Astfel, ideea unei scenografii aservite acțiunii scenice a fost subminată, în favoarea modus operandi "absolut nescenografic, există aceeași diferență între natural și cel Pentru o privire de ansamblu asupra relației dintre artiștii Arte Povera și teatru, vezi SATRE Declarația lui Arroyo raportată în RUSCONi , p ibid ibid BOURSiER , p idem Declarația lui Jannis Kounellis în MOSCATi a, p , p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte naturalist" pusă sub semnul întrebării de către artist referindu-se la opera paralelă concepută pentru el spatiu expozitional Kounellis descoperise teatrul lui Quartucci în , participând împreună cu Pino Pascali și Giulio Paolini la Festivalul Beckett din Prima Porta Era un laborator experimental centrat pe punerea în scenă a spectacolelor într-un loc periferic și slăbit a capitalei, în fața unui public de muncitori și țărani din cartier Dacă referinţele esențial a constat în redescoperirea lui Antonin Artaud și experiențele Teatrului Laboratorul lui Jerzy Grotowski și Teatrul Viu, Quartucci a manifestat în același timp o curiozitate vie față de artele figurative, de la avangardele istorice la pictură informal, acordând o atenție deosebită noilor propuneri care sosesc din America și remarc folosirea diapozitivelor cu lucrări de Jackson Pollock, Robert Rauschenberg, Jim Dine, proiectat să însoțească câteva lecturi de scenă împreună cu experimentele sonore ale lui John Cage Practicile hibride și inovatoare ale regizorului au menit să submineze produs teatral convențional: sub semnul acestei logici, "teatrul lui împotriva" s-a încrucișat orizonturile unor artişti precum Kounellis şi Paolini În testamentul directorului de a găsi un nouă dimensiune a reprezentării, Kounellis ar fi identificat o comuniune solidă de intentie, pe baza caruia sa se inceapa un discurs comun Nu a fost prima incursiune în universul teatral pentru Kounellis, care deja intra a creat decorurile și costumele pentru A(lter) A(ction) de Mario Diacono, Egisto Macchi și Rino Sudano, programați de asemenea pentru bienala de la Paris din (Fig ) Pe baza unui poem de Deacon inspirat din scrisorile lui Artaud, piesa a fost prezentată în catalogat de Giuseppe Bartolucci drept "la plus ouverte et la plus novatrice", apreciindu-l "tehnicile de reducere a elementelor și propunerea de noi materiale" Kounellis a clarificat că evocarea lui Artaud, explicită chiar din titlul lucrării, a fost actualizat din punctul de vedere al unei "allusion au rapport d'incommunicabilite qui, a l'epoque de Artaud, avait eclate entre ce dernier et la Societe de l'epoque; raport qui, mutatis mutandis, peut etre repropose aujourd'hui pentru un personnage symbolique du type de AA et la societe contemporană" Punctele critice ale acestei relații, care ar putea fi citite în mai specific artist- societate, au fost puse în scenă prin subminarea funcției obișnuite de aparat scenografic; scopul a fost de a face acțiunea pop și de a solicita publicul, captându-l în interior de desfășurarea și derularea evenimentelor Potrivit artistului, rezultatul a fost "une specie de happening tout en s'appuyant sur une structure scenique qui a pour fonction d'etre le reflet multiple des mouvements", care vizează declanșarea "interruption de l'action scenique par un motif de perturbation sensitive, alors qu'autrefois cette interruption n'etait que d'ordre imaginatif" VOLPi , p URECCHI , pp - , p în ORECCHiA , un studiu amplu dedicat lui Quartucci și colaborărilor sale cu artiști, realizează de asemenea, a ocaziilor de întâlnire dintre regizor și Paolini la sfârșitul anilor și De asemenea, consultați DE Pinto Interpretată de Compania de Teatru Muzical de Cameră din Roma, piesa debutează la Teatro Olimpico din Roma în iunie unde s-a repetat în noiembrie aceluiaşi an Reprezentat pentru ultima dată în Italia la Grosseto în ianuarie , a fost în cele din urmă prezentat din nou la München în primăvara anului este plauzibil ca lucrarea a fost interpretat și la Paris, împreună cu bienala din ; deși nu au fost urmărite recenzii, A(lter) A(acțiune) și raportate în catalog Arhivele Criticii de Artă din Rennes conservă a fotografie, probabil legată de procesul editorial de realizare a volumului Vezi E BiENNALE DE PARiS Pentru A(lter) A(ction) vezi TORTORA și SALZA BARTOLUCCi KOUNELliS ibid Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Presa a descris decorul ca fiind o "cușcă ideală de ambalare umflat în interiorul sticlelor de plastic saturate cu baloane (decorul lui Kounellis are o ștampilă vizionar chiar dacă atinge un consumabil murdar, obosit în fresca revistelor a miriade)" : artistul alesese să acopere scena cu oglinzi pentru ca publicul să poată reflectați asupra ei și să-l închideți pe Frederic Rzewski, în rolul actorului principal, în interior un tarc de joaca Pare evident că jocul jucat de Kounellis s-a desfășurat în paralel pe două părți fronturi, inseparabile și complementare: deznodările teatrale au găsit o strânsă corespondență în discurs dus mai departe prin opera coevală din galerie Astfel, graniţele dintre acţiunea teatrală şi happening-ul, galeria și teatrul, artistul și interpretul erau în scădere, în timp ce publicul a devenit parte integrantă a evenimentului A(lter) A(ction) este omologul ideal pentru primul one-man show al lui Kounellis la Mansarda, gradina jocurile, din Alberto Boatto a trasat în "această concatenare a flori", Trandafirii, "lucruri multiplicate la infinit prin înfruntarea oglinzilor Nu orice trandafir este trandafirul, se referă la un alt [ ] trandafir intim, mental și fabulos", legându-i apoi de "ideea de repetarea ca fenomen specular" al "Jocurilor", în care "principiul dezorientării, da începută în anturajul florilor, găsește și o realizare explicită" Pentru ocazie, artistul se prezentase în interiorul unei "construcții din lemn în formă de ladă deschisă pe frontală și locuibilă, oglinda de pe pereții interiori", și tot în acest caz suprafața reflexiv, "captând imaginea privitorului, îl angajează în evenimentul care se desfășoară în cutie" Alinierea dintre lucrările de teatru și galerie persistă pe tot parcursul colaborării cu Quartucci, a început în pentru crearea martorilor Dimensiunea atelier și deconstructiv al teatrului lui Quartucci s-ar putea exprima coerent prin poetica lui Kounellis, care nu ar mai ajunge să inunde spaţiul teatral cu elemente vii şi materiale sărace pentru că ea aspiră, tinde continuu să facă acest spațiu teatral să moară în obiceiurile și în el constante ale decorului scenic, încrezători că acele păsări, acele pietre, acele plante poate fi de confort și deranjant în același timp pentru actori, care vor trebui să facă referire și să fie supuși a tot ceea ce este viu și sărac care îi înconjoară Artistul a continuat să folosească elementele nescenografice ale propriei sale simboluri personal care, smuls din spațiile expoziționale, a deranjat scena Erau așteptați "saci de pământ pentru fertilizare" , " - de fluturi zburători în fiecare seară" , " de păsări [care] ciripi vesel" ; și apoi constat că "Kounellis avea pereții vopsiți în alb și a deschis o fereastră care dă spre acoperișurile teatrului și din care intră frigul de afară" , și că erau prezent al cărucioarelor deasupra cărora actorii ar fi rămas veşnic la mila unui mișcare aleatorie și necontrolată Kounellis și Quartucci au încercat astfel să spargă i parametri codificați ai textului și ai acțiunii teatrale; recenziile contemporane aveau corect Bussotti BOATTO a, pnn ibid Sunt cunoscute și câteva acțiuni contemporane, realizate în atelierul artistului, unde Kounellis locuia într-un cufăr lemn deschis pe o parte, cu spatele la public și observând reflectarea acestora printr-o oglindă lipită la peretele din spate al structurii la nivelul ochilor Acțiunea se va repeta apoi la Galerie Sonnabend din New York în Vezi RiSALiTi , pp - BARTOLUCCi , p QUARTUCCI a, p din acesta, p , p din acesta, p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte a subliniat intenția de a "distruge, sfâșie, anihila teatrul" Iruperea unor asemenea universul imaginar care a populat scena cu materiale neobișnuite părea tulburător și îndrăzneț chiar și în ochii regizorului, care comentase prezența pe scenă a unuia munte de cărbuni cu îngrijorare: "în primele zile te-ai speriat pentru că ai fost cu acest munte de cărbuni și ai început să spui Ce faci? Un actor cu chestia asta de ce face cărbunele timp de două ore?" Pentru autori, aceste expediente erau purtătorii a adică "nici vizual, nici teatral, ci real, biologic, fiziologic" , implicând un vitalism că putea chiar să prevadă "aducerea păsărilor în teatru mi-a plăcut faptul [ ] Cred că actorul trebuia să aibă aceeași libertate ca și păsările" Colaborarea cu Kounellis i-a permis lui Quartucci să fie la curent cu evenimentele actuale arta momentului într-o fişă de adnotări publicată în "Sipario" (Fig ), care conține și schimburi cu Kounellis, regizorul explică că "pornește de la o mentalitate de spectacol și niciodată dintr-un text teatral" , care face legătura cu eseul din al lui Alberto Boatto Lo spazio a spectacolului, care a însoțit expoziția Imagine de foc Apă Pământ scrierile lui Boatto de acea împlinire a anilor a reprezentat pentru Quartucci o resursă din care să se tragă liberal, după cum reiese din alte referințe din același document care citează declarații ale celebri artiști pop americani extrapolați din textele criticului Deci, "Sunt cu toții pentru arta bananei strivit stând pe ea Oldenburg" sancţionează depăşirea ironică a spiritului pop al Claes Oldenburg, a cărui afirmație "Sunt pentru arta de a sta pe banane zdrobite sopra" a fost raportat în Pop art în SUA ; în timp ce în "l'environment che tighten" individul și îl lovește continuu cu stimuli și semnale care au forța descărcărilor electrice și uppercuts" o declarație a lui James Rosenquist este citată din a articol apărut în "Marcatre" în Elementele de perturbare scenica și mobilitatea actorilor sunt plasate în șanțul lucrări experimentale teatrale de Merce Cunningham și Robert Rauschenberg, pe care lo Boatto însuși a zăbovit în volumul său din vorbind despre întâmplări, identificând în "identitatea tabloului viu al lumii" punctul de sprijin comun al poeticii celor două americani Când în compania lui Cunningham a adus La Fenice la Povestea Veneției, "Rauschenberg le-a cerut unor tehnicieni să se miște în fundal, împingând mături și purtând unelte" ; același expedient a fost repetat de Kounellis și Quartucci susținând teza lui Boatto, care a definit rezultatele obținute în domeniu performativ de Rauschenberg, Cage și Cunningham "formativ pentru luarea definitivă a constiinta unei intregi generatii de artisti" Boatto a prezentat întâmplările ca "descoperirea și exploatarea conștientă a posibilități producătoare de evenimente pe care le au obiectele și mediile obișnuite" , subliniind că "prioritatea acordată locului material față de comportamentul uman" DE MONTiCELLi QUARTUCCI b, p ibid Declarația lui Jannis Kounellis ibid, p QUARTUCCI a, p BOATTO b, pnn QUARTUCCI a, p BOATTO c, p Declarația este preluată din catalogul expoziției Medii Situații Spații, desfășurată în galeria lui Martha Jackson din New York în QUARTUCCI a, p BOATTO , p BOATTO c, p TOMKiNS , p Pentru o relatare a turneului european din realizat de Cunningham și compania sa, a se vedea consultați CUNNINGHAM BOATTO c, p ibid Andrea Lanzafame Studii de Memofonte a confirmat "originea plastică a acestui teatru", semănând "în mare parte cu un ansamblu decât la o scenografie normală" Artiştilor avangardişti americani li s-a dat cel Merit să fi "reușit să arunc la gunoi termenii acelei relații stabilite în mod tradițional, de ex acum universal depreciat, ceea ce a pus întotdeauna un salt între treburile vieții și cele ale artei" criticul citat în ultimele pagini ale cărţii "Kounellis greci" numărându-l printre tinerii italieni cei mai atenţi la arta de peste ocean şi, după câţiva an, ar fi reiterat explicit că "fluxul și prezența animalului ne apropie Kounellis la Rauschenberg de dans și la Cunningham" Artiștii italieni au fost atrași în mod deosebit de noul fenomen al întâmplărilor, da cunoscut la sfârşitul anilor şi datorită traducerii unor studii din engleză fundamente pe această temă, permițând să aveți o documentare completă și intrigantă camera (Fig ) Centralitatea prezenței animalelor în a doua colaborare teatrală dintre Quartucci și Kounellis constituie o nouă confirmare a receptării noutăților performative sosite din America Realizat în pentru Festivalul Internațional de Teatru în Proză Bienala de la Veneția, opera de teatru sau Despărțirea și alte scene au prezentat un bou în sferturi atârnat de tavan și douăzeci de câini care "ar fi trebuit să sară înainte trăgând de lanţuri" , solicitate atât de prezenţa publicului cât şi de cadavrul animalului Artistul a avut imaginat fiarele ca "dansatori la bară" , și formulase inițial ipoteza, în înlocuind sau pe lângă bou, un "schelet dansator" și o "bicicletă zburătoare" ; în schițele pentru programul de teatru pe care regizorul indicase în schimb prezența unei oglinzi, pături de lână, saci, grămezi de cărbune, nisip, o broască țestoasă uriașă, moara de bumbac din Kounellis, un morman de pietre Rauschenberg adusese deja un câine la scenă în ; mai târziu ar fi folosit pentru spectacol și teatru o vacă, porumbei, găini, mergând până la loc lanterne minuscule pe spatele a treizeci de broaște țestoase "îi plac asta pentru ideea de lumină fiind controlat de ceva literalmente viu și incongruența de a avea un animal de fapt asumă această responsabilitate" (Fig - ) Astfel de sugestii ar fi fost indexul secund artistul american al acelei ecuații "între muncă și viață, pentru că aceia sunt ai noștri medie" Prin reelaborarea acestor referințe, primele colaborări teatrale ar fi constituit a stimul important pentru Kounellis, permițându-i de asemenea să-și încerce mâna la realizări autonom Datează din decembrie Scheme of community entertainment, un proiect publicat în numărul ibid din acesta, p din acesta, p BOATTO , p cel mai izbitor caz este reprezentat de antologia ilustrată de Michael Kirby, publicată în italiană de editura De Donato în (KiRBY ) volumul, tradus de Anna Piva, a reunit numeroase scrieri şi dovezi fotografice ale lucrării lui Jim Dine, Red Grooms, Allan Kaprow, Claes Oldenburg și Robert Whitman URECCHI , p ibid desenele referitoare la spectacol sunt raportate acolo, pp - , și ar proveni din colecția La Zattera a Babel și artiști în special, notele și desenele lui Kounellis referitoare la scheletul zburător și bicicleta sunt reprodus acolo, p din acesta, pp - ; schițele sunt păstrate în Arhiva Istorică de Arte Contemporane a Bienalei di Veneția Interviu Robert Rauschenberg de Richard Kostelanetz publicat pentru prima dată în Artistul nu referire la spectacole și piese de teatru în care ar fi folosite animale (Asemănarea, cu Paul Taylor, ; Elgin Tie, ; Antrenament de primăvară și Sala de hărți ii, ) Vezi KOSTELANETZ , p din acesta, p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte a "Sipario" dedicat alunecării De la scenografie la spaţiu scenic Intervenția, niciodată creat și ilustrat prin patru schițe reproduse succesiv (fig - ) e prezintă analogii cu soluţii deja adoptate în precedentul spectacol veneţian, precum mărturisește una dintre schițele pe care artista notează: "La fața locului o duzină de câini legați latră în public Spectatorii sunt așezați pe spatele cailor: ei observă animalele care încearcă să se repeze spre ei" În articol-proiect, Kounellis furnizează coordonatele fundamentale: "Durata: luni (the momentul sarcinii unei femei) Locație: spațiu nedefinit pe versanții unui munte izolat", și "Participanți: un grup care trăiește-acționează-acționează" Urmează schițele cu note și legende Întâlnești o "fată însărcinată cu diademă de porumbei Trăiește în comunitatea care așteaptă să nască" , de care ar depinde intervalul temporal al naraţiunii, cu sens vitalistic-generativ Ajungem apoi la stiu asta Pe un versant al muntelui se construiește un horn în pantă în aval Coșul de fum și alimentat de un cuptor mare Lângă ea se află o grămadă imensă de cărbuni, al cărui vârf este orientat spre nord (în sus) Trei bărbați țin hornul în funcțiune și mută grămada de cărbune la fiecare variaţie a vântului Cărbunele se întoarce, asociat cu procesul de ardere și, de asemenea, un "Cal cu cactus pe spate Se plimbă prin zonă" Kounellis desenează apoi un "Munte de orez pe jumătate acoperit cu pământ Se sfărâmă treptat în funcție de retragerile de orez din parte a comunității" în acest scenariu fantastic, pe care ni l-am imagina deșert, apare a "Copac cu ramuri și frunze acoperite de copertine gri-verde Dedesubt, bărbații se mișcă cu faţa oglindă", indicată în desen ca "bărbaţi cu feţe O" (Fig - ) ciclul este se încheie cu reprezentarea deja amintită a "scenei câinelui" şi a "şirului de spectatori a cal" Imaginea bărbaților-oglindă dezvăluie o aromă Magritte, inversând logica picturi expuse la prima expoziție personală de la Roma de Rene Magritte în care fragmente din trup oamenii erau reprezentaţi pe o suprafaţă reflectorizantă (Fig ), în timp ce figura feminină cu diademă de porumbei ar putea păstra amintirea iconografiei lui Picasso a lui Le visage de la paix, ciclu de desene de Pablo Picasso care descriu în mod similar alegoria lui pace (Fig ) în volumul poetic omonim creat împreună cu Paul eluard în proiectul a făcut praf decorurile descrise Carlei Lonzi în , când Kounellis a prezentat Trandafirii ca un sat ideal, un refugiu comunitar KOUNELLiS Contribuția lui Kounellis este inclusă în secțiunea De la scenografie la spațiu scenic, acolo, pp - din acesta, p din acesta, p ibid din acesta, p ibid ibid , p din acesta, p Aici se face referire la L'evidence eternelle, o lucrare din alcătuită din cinci picturi fixate pe sticlă expuse la Milano la Galeria Schwarz și la Roma la L'Attico cu ocazia expozițiilor personale italiene ale artistului organizate între și Vezi MAGRiTTE și MAGRiTTE De remarcat este și marea retrospectivă Omaggio a Magritte, organizat de Enrico Crispolti în Vezi CURENT ALTERNATIV eLUARD-PiCASSO Andrea Lanzafame Studii de Memofonte şi în acelaşi timp un prilej de a reflecta asupra rolului social al artistului Un asemenea loc de fantezie, într-un fel "persan", pare să urmeze atmosfera din "Așa vorbesc Zarathustra" de Friederich Nietzsche, republicat în Italia de Adelphi în : în prefață Giorgio Colli a avertizat că "Nietzsche a vrut să ascundă cu grijă că modelul lui Zarathustra este grec; el a făcut-o folosit de simboluri istorice antitetice, orientale, persane şi biblice" Cercetările lui Kounellis a acelor ani a fost deja comparat în mai multe rânduri cu imaginarul nietzschean , şi într-adevăr Lucrările complete ale lui Nietzsche circulau pe scară largă în Italia la acea vreme Dar pentru a reciti gândirea filosofului în lumina dezbaterii artistice contemporane au fost în primul rând criticii de frunte a sezonului, găsindu-l funcțional discursului despre eliberarea artei de logică instituțional și de piață Această recuperare a susținut o "libertate absolută de a acționa" ; despre asta Eugenio Battisti a avertizat în "Marcatre" despre riscul care se profilează a unui negativ aspect nihilist, "o situație în care totul merge, după un Nietzsche reinterpretat" Achille Bonito Oliva a ales în schimb să citeze scrierile lui Nietzsche în cadrul teritoriului magic Comportamente alternative ale artei, eseu în care criticul a pus a indică propriul său sistem teoretic într-o încercare de a fi principalul interpret al unuia nou discurs asupra artei, teoretizarea evadării din lumea falsă prin comportamente alternative Posibilitate pentru Boogie-Woogie Boogie-Woogie ar trebui contextualizat în cadrul seriei de lucrări tulburătoare e marcant performativ pe care Kounellis îl făcea încă de la începutul anilor Șaptezeci Femeia a contrabalansat desenul unei fete însărcinate cu o diademă de porumbei carne și sânge, goală și cu capul acoperit de un giulgiu negru, muște și miere pe burtă gravidă cu model african, prezentat în The End of Alchemy ; componenta pseudo-ludica a "Un prieten care a mers în Persia mi-a spus că lângă Abadan sunt sate în pustie, dar sate de foarte puţini oameni Fiecare sat era împrejmuit cu verdeață înăuntru și erau străduțe înguste, așa că treceau dintr-o casă în alta, iar peste ele erau perdele care să le acopere Și în sat un miros de trandafiri peste tot [ ] fiecare sat are fizionomia lui precisă, socială, legile lui, totul, se întorc cu mii de ani, poate acestea ei trăiesc la fel dar este posibil să locuiască acolo Mi-ar plăcea foarte mult să rămân în acest sat [ ] Dar pentru o societate a orașelor mari este necesar să vezi pictorul ce poate face: disponibilitatea aici, unde lucrurile se epuizează, cred că este [sic] indispensabil Nu știu, mă gândesc la un pictor care nu are bagaje și înăuntru fiecare loc găsește experiențe noi de dezvoltat, acest lucru este deja mult mai liber" (Jannis Kounellis în LONZi ) COLLi , pp XVI-XVIi Nike Batzner îl pune în discuție pe Nietzsche analizând performanța din în care Kounellis "a apărut împreună cu un cal ca "sculptură vie"" (BaTZNER , p ); "artista stătea nemișcat pe un cal în șeu și ținea o mască (luată dintr-o statuie clasică) în fața feței" (ibidem) Autorul declară: "Fizicul verticalitatea omului pe cal a servit drept incizie în istorie: a marcat o cenzură în eternă reapariție (Friedrich Nietzsche), a respins pierderea culturii burgheze" (ivi, p ) Sugestia nietzschean și, prin urmare, evidențiat și de cea mai recentă bibliografie și, după părerea mea, merită o lucrare mai mare strict filologice în încercarea de a reconecta unele pasaje specifice preluate din scrierile filosofului la iconografia artistului De exemplu, anumite pasaje din Zarathustra precum "dar ieşi: lumea te aşteaptă ca a grădină Ieși și găsește trandafirii, porumbeii! Ieși și găsește păsările cântătoare, ei te vor învăța să cânți!" (NiETZSCHE MONTiNARi-COLLi , p ) dialog cu producția lui Kounellis tot la nivel iconografic mai degrabă decât simbolic BATTISTI , p Battisti se referă la Stanley Rosen, Nihilism Un eseu filozofic, Universitatea Yale Press, New Heaven-Londra ; volumul, abia publicat în America, a plăcut evident circulatie si in Italia ibid BONiTO OLIVA a Pentru o contextualizare a eseului de Achille Bonito Oliva, vezi contribuțiile prezent în reediția actualizată editată de Stefano Chiodi: CHiODi a și CHiODi b Pentru textele lui Calvesi expuse și citite în Fine dell'alchimia ( ), vezi CALVESi , pp - Vă rugăm să amânați tot la BELLONi "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte grădină, cărbune, cactuși, păsări în mișcare au dat ștafeta soluțiilor mai tulburător din punct de vedere emoțional Acest Kounellis, mai ermetic și mai disperat, a făcut un joc de discurs teoretic decât Bonito Oliva a continuat pe teritoriul magic, concepută începând din și publicată în decembrie criticul a propus o alternativă la proiectul Celantian care a justificat art Sărac prin binomul artă-viață, vizând spre o direcție mai conceptuală și performanță care a atras dintr-o gamă largă de aspecte filozofice, sociologice, antropologice și în care artiștii erau definiți ca "actori" și "operatori" textul a fost susținut de un aparat iconografic mare care a închis volumul, constituindu-i inima care bate: prin reproduceri fotografice, fara legende, o "expoziție reală și adecvată a fost orchestrată, deși redusă la bidimensionalitate [ ] a paginii tipărite" , care s-a deschis cu Teatrul Viu și s-a încheiat cu Marcel Duchamp e Charlotte Moorman Lucrarea lui Jannis Kounellis a fost inclusă în carte împreună cu cea a celorlalți artiștii au prezentat între Belgrad și Paris, două ocazii în care a venit narațiunea expozițională elaborate ad-hoc plecând de la poziţiile exprimate de critic şi curator Prezentând artiști italieni la Paris, Achille Bonito Oliva a zăbovit în natură situaţionist al acţiunilor subliniind importanţa datei temporale şi individualitatea lui fiecare interpret, angajat în "opposer au monde l'anarchie de sa propre imagination" The conceptul de imaginație și-a asumat un rol central și, de asemenea, în teritoriul magic da teoretizat "recuperarea peremptorie a zonelor fantasticului", sau "depășirea separaţia dintre imaginaţie şi real" însuşi Kounellis raportase în interviu din de propria sa alegere a fantasticului printr-o prezență critică și Boogie-Woogie, care a pus în scenă măgari îmbrăcați în burghezi, împerechendu-i cu fraze enigmatice asemănătoare unui vraja, trebuie citită pornind de la componenta fantastică și imaginativă angajat critic Cele zece xerografe atribuibile proiectului pentru acțiunea inclusă în catalogul de la Belgrad (Figurile - ) alternează, ca într-un storyboard, reprezentări de aproape ale cabalinelor umanoizi la scenele în care fiarele se împerechează sau apar convulsive The magarii par sa incarce, gratie unor elemente recurente in iconografia lui Kounellis, de valori alegorice precise - cabaline cu coroană de laur și cu pălărie - de conotații care li au în comun cu prototipurile umane ale societății burgheze - cai cu pipa fumegătoare, în cravate sau echipat cu ochelari -, mergând până acolo încât să parodieze imaginea vedetei de la Hollywood - cu ochelari de soare și un zâmbet orbitor, sau în rolul unui cowboy - Câteva adnotări de către artist însoțește desenele: doctorul-măgar pronunță formula "vino pe măsură ce dispari te întorci tu dispari" înscris în interiorul unui balon pe modelul benzii desenate, pentru a fi apoi reprezentat cu o privire năucită împreună cu îndemnul "înțeles înțeles înțeles" ; legenda "măgar cu coroană și pălărie" se referă în schimb la diferitele coifuri ale fiarelor Inchide o fotografie de urmărire a singurei figuri cu adevărat umane din serie, la rândul ei îmbrăcată cu pălărie și cravată: CHiODi b, p În acest sens, trebuie menționat că grupul de artiști selectați de Bonito Oliva pentru aceste expoziții, citit adesea în antiteză cu alegerile făcute de Celant, în realitate urmărește prezențe aproape la literă reunite de acesta din urmă pentru expoziția de la München în iunie BONiTO OLIVA b, p BONiTO OLIVA a, p pălăria și coroana de laur sunt preluate de exemplu în Cappello ( ), la fel ca pălăria și pardesiul constituie elementele fondatoare ale Tragediei Civile ( ) PERSOANA , pnn în acesta, pnn în acesta, pnn Andrea Lanzafame Studii de Memofonte "Acum înțeleg totul" Totuși, nu este clar dacă secvența respectă o logică narativă internă cât de plauzibilă este ipoteza Între caii din și măgarii din a existat un decalaj: referirea retrospectiv la intervenția de la The Attico Kounellis ar fi interpretat caii ca "stâlpii unei arhitecturi", implicând o lucrare de resemantizare a locului expozițional din care "spațiul enorm al galeriei se transformă în cel al unui templu" Nu în acțiune realizat în , poate fi urmărită o intenție mai narativă, așa cum demonstrează timpul lung de joc ( minute) şi legat de o înclinaţie alegorică mai accentuată: dacă naraţiunea este aclamată de adnotări comice, alegoria este inerentă deghizării animalelor, invenție care dimensiunea parodică este explicită Legendele ne permit să urmărim și o sugestie pentru Boogie-Woogie Nietzschean: ectenia rostită de măgar "vino cum dispari, întoarce-te, dispari" face aluzie la toate probabilitățile la conceptul de întoarcere veșnică și pot fi asociate cu un citat preluat din Nietzsche pe care Boatto îl compară cu opera lui Kounellis în catalogul lui Ghenos Eros Thanatos: "Fiecare ce merge, totul se întoarce; roata existenței se întoarce pentru totdeauna Totul moare, totul încă înflorește; anul existentei merge pentru totdeauna Toate lucrurile revin mereu, iar noi noi înșine am existat deja de un număr incalculabil de ori și toate lucrurile împreună cu noi" Se subliniază astfel importanţa elementului temporal, suspendat într-un prezent perpetuu; prezenţa acompaniamentului muzical - care probabil ar fi fost interpretat de Rzewski, compozitor și pianist fost colaborator al lui Kounellis care a fost la rândul său invitat la bienala la Paris - ar fi subliniat şi mai mult scansionarea celei de-a doua reprezentaţii modalități care nu pot fi investigate, ajutând poate la redarea personajelor de deconstrucție la un nivel audibil şi repetare care se regăsesc în propoziţiile rostite de animalele din desene Umanizarea măgarilor ar putea veni din reelaborarea multiplilor referințe si prezinta cu siguranta o trasatura metamorfica si onirica a unei matrice suprarealiste e metafizică, în acord cu atenția acordată lucrării lui Rene Magritte și Alberto Savinio care a fost găsit în Italia încă din anii (Fig ) Acest aspect este combinat cu stimuli vizuală și narativă preluată dintr-un imaginar fantastic mai puțin curtenesc, legat de cultura lui masa și, de exemplu, este imposibil să nu ne gândim la Pinocchio de Collodi , din care începând din Carmelo Bene propunea o reinterpretare teatrală în jurul Italiei (Fig ) Acolo acolo, pnn LANSARI , p BOATTO CHIODi , pnn Citatul este preluat din Friedrich Nietzsche, Aurora și fragmente postume, Adelphi, Milano în plus, o parte din Zarathustra lui Nietzsche, La festa dell'asino, vede un grup de personaje intenționat să idolatrizeze un măgar convins că acesta reprezintă o zeitate; bărbații încep brusc a brama și va fi intervenția lui Zarathustra, arătând modul în care animalul idolatrat reprezintă cunoașterea falsă, pentru a-i descuraja de la greseala Vezi NiETZSCHE MONTiNARi-COLLI , pp - Frederic Rzewski și prezentat în catalogul participării Italiei la Bienala de la Paris din în cadrul secţiunii Musique Printre lucrările ilustrate se numără "Rzewski în Nabucco de Kounellis, ", referindu-se la celebra execuție a lui Nabucco în Vitalitatea negativului care fusese și el revizuit de unele reviste franceze Vezi a VII-a Bienala de la Paris , pnn în legătură cu rolul muzicii în acțiunile lui Kounellis, Nike Batzner subliniază amestecul dintre patos al pieselor selectate de artist și caracteristici de fragmentare și repetare obsesivă în modalitățile de execuție, ceea ce ar implica o reducere la zero a semnificației lor culturale intrinseci Autorul notează: "Acest lucru tratarea muzicii a pus sub semnul întrebării bazele unei civilizații căsătorite cu educația clasei de mijloc principii ale aprecierii culturale, dar și contaminate de fascismul, război și genocide din secolul XX Kounellis s-a referit adesea la declinul cultural care a urmat" (BaTZNER , p ) Pe lângă expozițiile Magritte deja menționate, vezi pentru Alberto Savinio Omaggio a Savinio, în ALTERNATIV CURENTUL romanul făcuse obiectul a numeroase retipăriri după al Doilea Război Mondial și, începând din a doua jumătate anilor ' , a adaptărilor de televiziune, film, seriale animate "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte criticii au prins în Pinocchio revoluționar al lui Bene, descris ca o "textură groasă de solilociuri, chinuitoare, glume improvizate, citate, batjocuri și înjurături, cu sprijinul a mimica ireverentă și muzică batjocoritoare" , influența Teatrului cruzimii lui Artaud, al precum piesa "fără cu ochiul; răbdare și modă" Publicat sub forma unui text teatral în , opera lui Bene prevedea în partea a doua "Grande spectacol de gală Per in aceasta seara vor avea loc obisnuitele sarituri si exercitii surprinzatoare executate de toti artistii si de toți caii de ambele sexe ai companiei și mai mulți vor fi prezentați pentru prima dată celebrii măgarul Pinocchio cunoscut drept steaua dansului teatrul va fi puternic luminat" Iata spectacolul s-a închis cu un can-can tunător, în timp ce explicațiile erau date de sus steaguri tricolore: Pinocchio, o figură cunoscută în imaginația culturii populare a italianului mediu al vremii, a devenit o alegorie socială și politică a prezentului ; actualitatea acesteia avea să fie în curând confirmată în domeniul artistic de Luigi Ontani, care în va a realizat un autoportret fotografic sub forma personajului, pentru o serie de lucrări- spectacole de gust parodic inspirate de unele figuri cheie ale culturii artistico-literare italiană O altă sugestie ar putea veni din universul televiziunii Secțiunea Spectacole al "La Stampa" a anunțat în iminenta difuzare la televiziune a "un serial film cu un catâr [ ] intitulat Francis, catârul vorbitor, povestea a patruped în serviciul armatei SUA" Este vorba despre o serie de filme realizate în America de Arthur Lubin din anii , dintre care unele au fost difuzate adesea pe mari și mici ecran în Italia din anii Un sitcom a fost conceput și de regizor televiziune în mai multe sezoane pornind de la același concept, Mister Ed, catârul vorbitor; în diferitele episoade dintre producții, protagonistul animal vorbitor purta adesea deghizări de detectiv, intelectual, doctor (Fig - ), la fel ca măgarii imaginați de Kounellis Intenția satirică a scenariului, gândită doar aparent pentru un public de copii, trebuie să fi fost ușor de identificat de cei mai atenți spectatori ai vremii dacă se gândește că în un jurnalist italian a citat catârul vorbitor ca exemplu de satiră americană tolerat democratic într-un articol care descria polemic climatul de cenzură ideologie care s-a respirat în Italia: intr-o tara care este si anarhoida si conformista ca a noastra, se intampla deseori ca excese controversele, satira politică și chiar umorul sunt privite drept crime de trădare: e a judecat un act de curaj rar de a parodia un ministru la televizor [ ] Nu toată lumea are a înțeles lecția Americii: că a câștigat războiul, permițând totuși glumele despre Mac Arthur într-un film cu un catâr care vorbește și o stare puternică, una solidă democrația [ ] Dar cenzura ideologică, definirea valorilor intangibile criticii, protecție concepute din principiile sacre sunt rămășițe ale statului autoritar, moștenire a vremurilor în care "primul Pinocchio s-a născut în ' , adică în primul an de viață al Teatrului Laboratorio, iar textul a fost botezat, adică publicat în prima carte scrisă de Bene (Pinocchio, Manon și Proposte per il teatro, editura Lerici, Roma, ) A doua oară în teatru, Pinocchio lui Bene a fost chiar împărțit în doi, schimbând titlul dar de asemenea, scenografie și parte a companiei: un Pinocchio ' care anul următor, la Festival dei Due Mondi, a devenit Pinocchio, din povestea lui Collodi, cu șapte actori care au împărtășit rolurile și vocile tuturor personajelor și cu multe Steaguri italiene pentru a umple scena și a provoca scandal" (GiACCHe , p ) Jachetele se referă și la un versiunea radio a piesei, datând din BL ibid BUN , p Vice Luigi Ontani, Pinocchio, , x cm, fotografie, colecție privată Lucrarea a fost expusă în noiembrie în prilejul unei expoziții personale romane a artistului la L'Attico BZ Andrea Lanzafame Studii de Memofonte s-a silit sa vorbeasca nihil de prince, parum de Deo Ei nu au prevenit niciodată o erezie, una revoluție tocmai acest "strabism" între fantastic și cruzime îl caracterizează pe Boogie-Woogie, al cărui filon satiric si avizat de orizontul care se desprinde din sursele contemporane care pot fi abordate la acţiune Ambivalenţa dintre imaginar şi real în Kounellis fusese observată de Boatto, care în a descris opera artistului "de parcă foarfecele rațiunii nu ar fi fost încă a operat separarea lumii în imaginar și real", evidențiind modul în care "acest lucru universul acțiunilor poate culmina astfel cu reconcilierea verbelor opuse de a fi născut și a muri la verbul unificator: a renaşte" Odată demascată intenția satirică a operei, se poate citi în cai o referire la caricaturi ale lui George Grosz, obiect al unei noi averi în acei ani Fiarele lui Kounellis putea sta la aceeași masă cu cei pe care Grosz îi reprezentase în Voce di popolo, vocea lui Dumnezeu împreună cu desene animate "preluate din titlurile ziarelor de dreapta, care incită la politică alarmism şi represiune împotriva mişcării muncitoreşti" (Fig ) Celebra masă carte satirică, republicată în unele monografii în anii şaizeci şi şaptezeci , a fost parte a volumului Fața clasei conducătoare, datând din , dar publicată în întregime în italiană abia în ; ediţia originală fusese expusă la Roma pentru prima dată la Galleria a Obeliscului în , în cadrul expoziţiei Opoziţia la nazism Pentru Antonio Del Guercio, interesul reînnoit pentru Grosz nu a fost un semn "al unora renaștere academică, dar a ceva mult mai radical și care a inclus o revizuire a acele evenimente pe firul unor motive foarte actuale Ce motivează, deci, din punct de vedere ideo-politic da s-au ramificat şi în aspectul artistic" criticul nu a cruţat un atac asupra lor a contextului cultural italian, evidențiind "suspiciunea că moștenirea artistului german a fost înțeles ca un drog sexual-politic capabil să dea o ultimă sclipire de entuziasm societate culturală cufundată într-o stare ciudată de semi-somn în mijlocul amintirii angajamentelor asumate în timpul Rezistenței și tentațiilor unei arte belletristice deghizate" în America studiile despre Grosz de la începutul anilor au mers mult mai departe, interesându-se de operă a artistului în urma fenomenului de analogie de la Weimar, sau mai degrabă o reinterpretare a evenimentelor din Germania în anii într-o cheie actualizată Pornind de la Grosz și vremea lui, a venit a schițat un paralelism cu "dezintegrarea scenei politice americane la sfârșitul anii şaizeci" , punându-şi o întrebare precisă: "care este responsabilitatea artistului- critic intelectual în cadrul unei societăți democratice frământate?" și fiind de acord că "într-un moment în care CASALEGNO BOATTO , p După moartea artistului în , în anii opera lui Grosz a cunoscut o moment de avere și reevaluare internațională Antonio Del Guercio se identifică în expoziția din amenajată la Akademie der Kunste din Berlin, apoi la Dortmund și la Londra, momentul inițierii acestui fenomen, care constată un ecou în Italia în numeroasele expoziții propuse mai ales de galeriile romane (Fante di Spade, și ; La Medusa, ) și din Torino (il Fauno, ), cu o atenție deosebită lucrării grafice În aprilie-mai , cu puțin timp înainte de debutul eșuat al lui Kounellis Boogie-Woogie, Arturo Carlo Quintavalle va folosi și el Del Guercio însuși să organizeze, în colaborare cu MoMA, o importantă retrospectivă despre Grosz din Parma În urma acestui val de avere, principalele studii internaționale despre artist vor fi traduse în italiană de germană și engleză în anii Cf DEL GUERCiO , pp - , și GEORGE GROSZ GROSZ , p Aceasta este prima ediție italiană a lui Das Gesicht der herrschenden Klasse ( ), cu Zeichnungen politic foarte faimos; traducerea din germană și de Carlo Oliva GEORGE GROSZ ; LEWIS OPOZIȚIA NAZISMULUI DEL GUERCiO , p ibid LEWIS , p XIII ibid "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte studenții sunt împușcați la universitățile noastre și tinerii revoluționari aruncă cu bombe, așa este merită să ne gândim la povestea unui tânăr activist ale cărui scurte vise despre o nouă umanitate erau consumat de o viziune de coșmar a unei noi inumanități care iese dintr-o lume a totalului haos" Prin urmare, a fost posibil să-l redescoperi pe Grosz insistând pe "diabolicul trebuie să știi citeşte în operele sale, diabolicul unei angoase civile" , sentiment pe care Kounellis însuşi ar fi reprezentat în Tragedia sa civilă din Pier Paolo Pasolini a redat de asemenea un omagiu adus artistului german, care a fost menționat în unele pasaje din filmul său Porcile ( ) (Fig ); în filmul Apologie nazi-fascistă și bestialitate, protest juvenil și paranoia burghezii erau confuzi polemic, oferind o imagine a societății contemporane puternic sclerotizat Presa interpretase filmul ca pe un portret nemilos al unui generație comprimată în scheme rigid codificate și prevaricante: Sunt episoade care se intersectează și au ca protagoniști doi tineri, ambii devorați de fiare, "cineva este pedepsit de societate (care poate fi identificat metaforic cu fiarele sălbatice e cu porci) pentru neascultare totală; celălalt este pedepsit pentru că nu a fost ne nici ascultător, nici neascultător: adică pentru că fusese misterios şi ieşit din normal" De la tineri societatea vrea respect sau le devora În aceiași ani și Concetto Pozzati s-a măsurat cu o lucrare polemică începând de la Grosz Figura feminină a Crimei sexuale, o lucrare din , a fost extrapolată din a lui contextul iniţial pentru a da viaţă lui Din sinuciderea lui Grosz ( ): rezultatul, prezentat de Galleria de' Foscherari împreună cu un catalog-carte de artist și inclus în în Ghenos Eros Thanatos, a constat dintr-o serie de ansambluri pe pânză care au văzut desenul Grosz, echipat cu o lamă de ras, cu noile materiale folosite în arta anilor ' Impactul cu fân, bumbac, oglindă, neon, ar fi determinat sinuciderea figurinei, atacat de frenezia "noului" (Fig - ) Pozzati construiește un raport în catalog legendele narative alternând și fotografii ale colajelor care alcătuiesc ciclul; intentia si clar acela de a-și reafirma propria detașare, manifestată deja cu ocazia Arte Povera acțiuni mai slabe , spre noi tendințe, evidențiind riscul propriu exploatare: George Grosz s-a sinucis cu o Gillette pentru că era alergic la parfumul trandafirilor; De ce paiul l-a sufocat; pentru că s-a contestat; pentru că nu-i plăcea să picteze; de ce bumbac hidrofil a fost deosebit de potrivit pentru demachiajul în stil italian; de ce norii erau neon; pentru că nu s-a recunoscut sub niciun steag Pozzati credea, ca și Grosz, "în imaginea care devine politică, și nu în politica care devine imagine" : opera și invectivele artistului mărturisesc că recuperarea lui Grosz a constituit o posibilitate practicabilă în Italia pentru a trata problemele care transmiteau din acesta, p XV QUINTAVALLE Pentru o analiză convingătoare a tragediei civile, a se vedea Di DOMENiCO Filmul lui Pasolini, din , a fost subiect de analiză și critică în presa vremii Vezi recenzia MOSCATI b, p - (din care este preluat citatul din text) și BERLETTO POZZATI a Volumul spune: "Din ciclul de sinucidere Grosz efectuat în iulie-decembrie , titluri cm x fiecare (proprietatea Galleria de' Foscherari Bologna) plus două titluri non-ciclice x cm (proprietatea autorului Bologna) realizat cu ulei, stofa, oglinda, plastic, lemn, neon, tempera, pluta, cuie, paie, frunze, pâine, acril, pietre, tifon, frânghie și grafit" (ivi, pnn) POZZATI b POZZATI a, pnn în acesta, pnn Andrea Lanzafame Studii de Memofonte sfera estetică și politică Numeroase surse vizuale de întindere ar putea fi comparate cu Grosz dadaist și suprarealist cu conotație ideologică - unele rezultate ale defunctului Picabia, dar și eu fotomontaje din Heartfield (Fig ) - o oportunitate sugestivă de a interpreta Boogie-Woogie în acea direcție Pentru a întări această perspectivă, trebuie amintit că în Kounellis luase participă la ciclul de seminarii Gesturi și comportament în artă organizat acum pentru cursurile lui Giorgio Pressburger la Academia de Arte Dramatice Silvio d'Amico din Roma, împreună cu Germano Celant și Achille Bonito Oliva, Fabio Mauri și Michelangelo Pistoletto, la finalul cărora Mauri prezentase Ce este fascismul Performanța fusese comparată cu "Flash Artă" la "un spectacol ideologic de circ" care "avea sensul unui test ideologic individ, ceva asemănător cu o psiho-dramă" , și este probabil să fi constituit una hrană deloc neglijabilă de gândit și pentru Kounellis Pe de altă parte, difuzia și atitudinea pe care textele programatice ale Pistoletto s-a lăudat în arena artistică în special, Lo Zoo Torino sfârșitul secolului XX (si pregătește epoca Vărsătorului), care a încheiat volumul din Arte Povera de Celant și care fusese publicat cu unele modificări și completări în revista "Teatro" în același an, descris artiști ca fiarele închise într-o cușcă de o societate care încearcă cu coerciție să le îmblânzească: Așa-zisa civilizație a relegat fiecare animal în cușca sa [ ] Ei bine, artiștii sunt izolați în Bienala de la Veneția, în teatre, muzee și evenimente organizate Dupa cum artiștii sunt puțin mai mari ca număr decât nebunii și criminalii și mai puțini decât studenții (până la animalele docile de ieri) și muncitorii, sunt considerate o elită Dar această elită este convenabilă pentru aceștia care dintotdeauna și și astăzi vor să fie singurii spectatori și îmblânzitori ai oamenilor în cușcă Artiștii sunt cei mai distractive de îmblânzit, sunt poate ca niște maimuțe care seamănă mult omului, atât de imprevizibil și ciudat încât atunci când fac un gest care pare uman, toată lumea o face ei exaltă fericiți și apoi îi hrănesc și îi îmbracă așa cum fac ei Acești spectatori sunt aceia care construiesc în fiecare oraș un muzeu, un teatru și o grădină zoologică pentru a ne amăgi că sunt spectatori noi suntem Adevărata elită este cea care vrea să credem bărbații pentru a fi mai mult decât noi Acum știm că suntem The Zoo Asimilarea dintre om și fiară ar putea avea loc, așadar, pe mai multe niveluri și presupune sensuri diferite Este evidentă în Boogie-Woogie o intenție satirică, contestatoare sau orice altă intenție mai puțin decât denunț: acest denunț ar putea suporta persistența acelor întrebări în filigran nerezolvată cu privire la rolul artistului în structura socială, solicitând răspunsuri care au întârziat să apară Între alegorie și pictură O privire asupra Franței Pare necesar să se ridice problema titlului ales de artist, ținând cont de faptul că Kounellis nu își intitula de obicei propriile lucrări, preferând cele mai generice titlul de Untitled Un titlu emblematic precum Boogie-Woogie, pe care îl folosește la un prim nivel de literalitate a referirii la acompaniamentul muzical așteptat, nu poate să nu aducă cu ea ecoul celui picturi omonime executate de Piet Mondrian începând cu anul , stabilind o plauzibilă intertextualitate Mondrian's Boogie-Woogie sunt plasate în ultima fază a producției pictor, fiind realizat la New York cu puțin timp înainte de moartea sa (Fig ) Privind retrospectiv, pânzele în cauză ar putea fi citite de Kounellis și de artiști din generația sa, cum ar fi CE și FASCISM Pentru mai multe informații, vezi DA COSTA și iAMURRi PiSTOLETTO , pp - "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte testament spiritual al unuia dintre cei mai mari maeștri ai începutului de secol XX În italiană Tomassoni a descris picturile ulterioare ale lui Mondrian drept lucrări care ele întrerup imobilitatea înghețată a logosului mondrian fără trup; spatiul se sparge, le liniile dispar, proiectul devine posibil, avioanele se înmulțesc, viața izbucnește pe pânză cu toată sarcina ei contingentă și sensibilă Nu cerul înstelat provoacă această halucinație fragmentarea imaginii, [ ] ci o nouă definiție urbană, pragmatică și terestră în pe care schema rațională nu reușește să condiționeze existența individului; unde nu întotdeauna orizontala armonizează verticala; unde existenţa copleşeşte fiinţa şi nu există altă regulă în afara ritmului rapid al realităţii [ ] La geometria mistică și pustie a canalelor a Olandei și fațadelor bisericii, geometria seculară, temporală și suprapopulată este înlocuită a contextului urban Spre orizontalitatea liniștitoare a solzilor luminoase ale mării Scheveningen, vertijul vertical al zgârie-norilor din Manhattan și al strada Pentru cântările calviniste, ritmul sincopat al boogie-woogie-ului și astfel încât la conștiință amar de descoperirea că metropola nu este civitas hominum pierderea fericirii este legată, ambuscada care se profilează a tragicii vieți de zi cu zi Mondrian vrea să se cufunde în istorie, dar mai degrabă decât Fiinţa îşi găseşte existenţa Și apoi descoperă că "Acolo unde nu există istorie, rațiunea devine nebunie lucidă" Această lectură, cu iz existențialist, se bazează pe conceptul de fragmentare, recognoscibilă în lucrări atât la nivel formal, cât şi la nivel mai simbolic Spațiul urban și, prin urmare, cel Societatea americană, în sensul cel mai larg, au fost descrise ca un flux existențial complicat din care orice rezidualitate a conștiinței istorice a dispărut, înlocuită de un sentiment de tragedie și copleși Problema "modului american", un subiect fierbinte în cadrul rândul dezbaterii artistice a acelor ani Ultimul Mondrian fusese menționat de Renato Guttuso în Boogie-Woogie, un tablou din în care Broadway Boogie-Woogie a fost fundalul unei scene a dansului socialite din Tineretul roman al anilor cincizeci (Fig ) Guttuso reprezentase o figură cheie pentru Kounellis în când, la sosirea sa la Roma din Pireu, a fost obligat să cunoaște-l pentru că a fost introdus în Italia printr-o scrisoare a unui compatriot comunist : a lor poveștile se încrucișaseră nu atât pentru un orizont artistic comun, cât pentru unul comuniunea de referinţe politice şi de valori culturale titlul Boogie-Woogie era așadar plin de subtexte și referințe indirecte, dar urmăribile pentru cei familiarizaţi cu arta perioadei imediat postbelice A fost poate una precisă Voința lui Kounellis de a se referi, mai mult sau mai puțin ironic, la acel canon pe care îl avea precedat şi care, prin lucrările puse în discuţie, s-au referit la rândul lor mai mult sau mai puţin pe ascuns culturii americane În aceleași zile în care Boogie-Woogie al lui Kounellis trebuia să debuteze la Bienala de la Paris, Muzeul de Artă Modernă din Paris a primit bun venit în secțiunea rezervată artei actuală prima antologie franceză dedicată lui Guttuso portretul lui Guttuso pregătit pentru publicul era cel al unui artist militant cu un temperament vehement, care "dacă prezentă se confruntă a la vie, comme un homme d'action il ne dedaigne pas les allusions, mais il en fait des TOMASSONi , p Boogie-Woogie de Guttuso ( ) a fost expus la Bienala de la Veneția din Între și lucrarea și a expus la Moscova, Leningrad, Novosibirsk ( ); Parma ( - ); Berlin, Leipzig ( ); Palermo ( ); reprodus în "realitatea sovietică"; "Oganok"; "Tvorchestvo" ( ); Berger; Moravia, Grasso ( ); "Club de arta" ( ); "Europeanul", "Contemporanul"; "Cooperare" ( ); Rusakov; "Agenția D'Ars" ( ); Anuar WAS ( ); DeMicheli ( ) Cf CATALOG REASONATO GENERALE , p LANSAREA , p în special, Daniela Lancioni se referă la doi "strămoși îndepărtați: Gustave Courbet și Antonio Gramsci" (ibidem) RENATO GUTTUSO Andrea Lanzafame Studii de Memofonte alegorii puternice [ ] În Italia, este artă a permite o adevărată reluare a conștiinței după l'avilissement du Fascisme et les ruines materielles et morales de la Guerre" Deși pânza romană de boogie-woogie nu a fost expusă, este interesant de evidențiat că intenția antologiei era de a contura o legătură între pictorul italian și nou Pictura figurativă franceză, caracterizată printr-un angajament politic puternic: [ ] aceste lucrări recente apar marcate clar de o dragoste pentru risc, pentru aventură, și participarea la speranțele și dificultățile picturii tinere [ ] ceea ce are Guttuso am vrut să fac aici, la Paris, astăzi, este o intervenție militantă în situația noua pictura figurativa Influența de stânga poate fi observată în lucrări guttusiene precum Giornale murale mai a făcut plauzibilă comparaţia cu figuraţia narativă franceză , care se lăuda cu una avere modestă în Franța datorită promovării lui Gerald Gassiot-Talabot și a început a să fie expuse și în Italia, în principal între Roma, Bologna și Torino În , în marea recenzie curatoriată de Enrico Crispolti a apărut iii Alternative curente rezervată o secțiune tocmai pentru figurația critică, angajată în "a dori să angajeze intervenţia figurativă într-un fel de dialog la foarte mică distanţă cu evenimentele drame ale timpului nostru [ ], un fel de corp la corp critic, de protest, demistificarea [ ] cercetărilor curente" Artiști precum Gilles Aillaud, Eduardo Arroyo, Erro, Bernard Rancillac, au încadrat înăuntru rândurile acestui trend, obișnuiau să recurgă la o imagine zoomorfă pusă în conflict cu societatea burgheză şi capitalismul american, construind parodii ireverente în care sursele vizuale preluate din benzi desenate sau reclame au fost refolosite (Fig - ) Imaginile tulburi ale lui Kounellis Boogie-Woogie, împreună cu intrinsec social şi politic alegoric, ar fi putut găsi o sinergie cu ipotezele care au animat această pictură franceză desenând o linie artistică interesantă, îndepărtată de ea American, care și-a văzut punctul de plecare din afișele realizate în ateliere populari ai Școlii de Belle Arte din Paris în timpul ocupației din mai și în ediţiile acelor ani ale Salon de la Jeune Peinture concentrate în "lutte contre la societe bourgeoise" pentru "montrer comment s'exeerce le pouvoir d'oppression de la bourgeoisie" sur le terrain particulier de la culture" alaturi de expozitia Guttuso, spatiile muzeului parizian au intampinat si pe a antologie de Gilles Aillaud Printre cei mai activi pictori din rândurile Salonului, Aillaud a pictat cu în acesta, pnn în acesta, pnn Pentru un studiu detaliat al lucrării, al rezultatelor acesteia și al contextului în care este articulată producția din acest sezon guttusian, vezi PERiN Pentru o prezentare generală, a se vedea LA FIGURATION NARRATIVE Unii artiști ai noii picturi franceze fuseseră expuși la Roma în anii șaizeci, între Penthouse-ul și pagina de săbii Enrico Crispolti i-a permis lui Gerald Gassiot-Talabot să le prezinte în interior Alternativele actuale ii și iii, între (Aillaud, Arroyo) și (Arroyo, Erro, Rancillac) În catalogul Alternativelor curent ii, expoziția curatoriată de Gassiot-Talabot La figuration narrative dans l'art contemporain, în program la Galerie Creuze din Paris în toamna anului Arroyo și Aillaud sunt, de asemenea, expuse la Galleria de' Foscherari din Bologna și la La Bussola din Torino începând cu a doua jumătate a anilor Acolo Prima antologie pariziană a lui Aillaud, înființată în secțiunea de actualitate a Musee d'Art Moderne în concomitent cu Bienala de la Paris din și organizat în colaborare cu Fante di Spade și catalogul Franceză este tipărită la Roma și o reproduce cu fidelitate pe cea a expoziției romane anterioare ALTERNATIVE ACTUALE , p Urmează o contribuție a lui G Gassiot-Talabot, Le monde en question ou ving- şase pictori ai contestaţiei ARTA PE STRADA MASSON ; PARINT-PERROT PARENT-PERROT , p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte acuratețea glaciară o prelevare de animale în cușcă într-o grădină zoologică rarefiată (Fig ) Deși artistul a fost reticent în a susține o singură interpretare a acesteia propria lucrare, presa a propus o posibilă cheie de lectură: "departe de a decrire în mod obiectiv, condițiile acestor sărmane fiare care nu îi fac întotdeauna fericiți pe copii, pictorul, dimpotrivă, îi mulțumește cu personaje umane pentru ca discursul său să preia înălțimea până când nu este decât un protest trist și tăcut împotriva omniprezentului alienarea umană" O punte între scena artistică italiană și cea franceză se contura efectiv pornind de la pictura de protest, și "exportul" treptat al lucrărilor francezilor în Italia și probabil atribuită și unor figuri cheie precum Valerio Adami, Enrico Baj, Concept Pozzati, Antonio Recalcati, care s-a bucurat de destulă avere în acei ani stabilit în Franța și care expune adesea în aceleași contexte ca și artiștii în cauză binomul artă-protest vede din nou întâlnirea Italiei și Franței în prilejul revistei Bologna Între revoltă şi revoluţie imagine şi proiect de The secțiune dedicată artei și iconografiei politice, coordonată de Pozzati și Franco Solmi, a prezentat o selecție extrem de eterogenă, de la Franco Angeli la Wolf Volstell Pozzati a avertizat în catalog că "important este însă că iconografia politică, chiar cuprinzând în sine o mistificare implicită, nu se reduce la o tendință ulterioară artistică pentru a nu alimenta, încă o dată, separația și talentata discriminare a top of class" , decupând majoritatea artiștilor care, ca și Kounellis, au fost anterior legat de sărăcie în special, a fost expus Le Grand Mechoui de la cooperativa Malassis "luat de autorii din expoziția Exposition Douze ans d'Art Contemporain (numită Exposition Pompidou) pentru a protesta împotriva comportamentului brutal al poliției din Paris care a intervenit pentru dispersează o demonstrație de artiști" , împărtășind o soartă asemănătoare cu cea a înmormântărilor de anarhistul Pinelli di Baj, care este și ea expusă Le Grand Mechoui ou Douze ans d'histoire (Fig - ) a constat dintr-o serie puternică de panouri pictate în vinil pe pânză așezate unul lângă altul, pentru un total de de metri lungime și înalt Lucrarea a fost creată colectiv de Henri Cueco, Lucien Fleury, Jean- Claude Latil, Michel Parre, Gerald Tisserand pentru o expoziție comandată de nou-aleșii preşedintele republicii Georges Pompidou să istoricizeze şi în acelaşi timp instituţionaliza noile tendinţe artistice franceze în vederea creării Centrului Pompidou, al cărui șantier începuse deja pe fondul unor controverse grele Concepută ca un mare tablou al disputei care s-ar fi dezlănțuit prin sălile de la Grand Palais, Le Grand Mechoui s-a prezentat ca o alegorie anti-gauliană pusă în scenă printr-un bestiar satiric simbolic; artiștii înșiși au explicat că "prelecția este simplă, l'allegorie politique emprunte a la fable sau a l'imagerie populaire: moutons, rats et cochons constituent des deguisements trop evidents pour ne pas servir a demasquer plutôt qu'a masquer" Ultimii doisprezece ani de politică au fost înfățișați folosind alegorie Cultura franceză, culminând cu actualitatea apres mai, când JOURDHEUiL , p Pentru mai multe informații despre expunere și o contextualizare exhaustivă, vezi BELLONi , pp - ÎNTRE REVOLUȚIE ȘI REVOLUȚIE , p Expoziția a avut și o secțiune internațională dedicată afișelor protestatarii din mai Vă rugăm să consultaţi şi secţiunea Comunicare în masă: audiovizual şi public; postere Pentru mai multe informații, vezi PRADEL și CHAMBARLHAC ÎNTRE REVOLUȚIE ȘI REVOLUȚIE , p din acesta, p Andrea Lanzafame Studii de Memofonte le pouvoir met en place la 'Nouvelle Societe' [ ] Le gouvernement a propus aux moutons de iarba ca dar, desi str, dar iarba se transforma in cutite ascutite pe care trage în țeapă oaia Apoi sunt investițiile imobiliare și scandalurile pe care le cunoaștem Participarea, lauda Profitului, Fericirii și în final Cultură Această ultimă secvenţă care pune lucrarea "în situație" în expoziția Grand Palais - expoziții oficiale inaugurat şi frecventat mai ales de oi - pune accentul insidios pe funcţia culturii şi tocmai pe funcţia expoziţiei la care a fost lucrarea destinul Nonostante la distanta tra gli esiti propri alla produzione di Kounellis e quelli della noua pictură figurativă franceză, există o convergență marcată a intențiilor; clima cultural în care artiștii au acționat a fost același, iar răspunsurile pe care le-au oferit au dialogat nu la nivel formal, ci din punct de vedere al conținutului Am depășit limitele cadrului mulțumesc în comparație cu întâmplările și arta americană din a doua jumătate a anilor ' , parcă era pe cale să re-elaboreze Kounellis în această nouă fază, prin filtru al acţiunii teatrale, un repertoriu iconografic de contestaţie preluat dintr-o gamă largă de sugestii figurative Rezultatul a fost o iconografie subtilă și complexă, în care trimiteri distant s-au integrat unul cu celălalt sincron într-un singur flux învolburat care a făcut dificilă descifrarea și asta a prevăzut ciocnirea dintre pictură și dramatizare Faptul rămâne că recurgerea la umanizarea fiarelor sau zoomorizarea specia umană, în funcție de ce punct de vedere se preferă să adopte, nu poate fi separată context teatral pentru care a fost conceput Boogie-Woogie Secțiunea de teatru a expoziției Bolognese din ne vine în ajutor prezentând Revolta pe patru picioare, o poveste pentru copii care "este foarte vag inspirat de romanul lui George Orwell Animal Farm" , conceput de Luigi Morini și reprezentat de compania Teatro Nuovo Mondo din Roma din O referință mai răspândită este Le rhinoceros de Eugene ionesco, o piesă care s-a bucurat de aprobarea unanimă atât în Franța, cât și în Italia și în care protagonistul Berenger este ultimul om dintr-o lume de oameni devenită rinoceri Prefața la ediția italiană a piesei, publicată în (Fig ) și supus retipăririlor frecvente de-a lungul deceniului, conține câteva citate elocvente de autor: "Nici o societate nu a reușit să desființeze tristețea, nicio politică nu ne poate elibera de stare de rău existențial, din frica de moarte, din setea noastră de absolut; şi condiţia umană care determină condiția socială și nu invers"; orice societate, oricât de perfectă, presupune o depersonalizare a omului, împinsă uneori "până la alienarea și intrarea totală în iresponsabilitatea colectivă " Deziluzia dramaturgului, care a pus în scenă metamorfoza personajelor din opera să spună societăţii vremii sale - dar şi tragediile depersonalizatoare neuitate idem din acesta, p În , prima ediție italiană a Le rhinoceros (iONESCO ) a fost publicată de Einaudi Primul Premiera operei a avut loc la Theater de l'Odeon din Paris mai târziu în acel an De atunci, ea spectacolul va fi replicat cu succes în toată Italia în anii şaizeci Pe "Stampa Sera", în cu ocazia premierei din Torino în la Teatro Alfieri, citim: "La Torino suntem cu toții rinoceri", lăudând "pe opera dramaturgului franco-român care vizează conformismul" Vezi BL În , Mondadori retipărește într-un singur volum selecția scrierilor sale teatrale publicate de Einaudi în Vezi iONESCO reprezintă un an important pentru recepția italiană a ionesco: este de fapt una dintre scrierile sale autobiografice a fost publicată, în timp ce Jeux de massacre este prezentat la Stabile di Torino cu regizat de autor Vezi ARPiNO DE MONTiCELLi , p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte a totalitarismelor - recurgând "la valorile didactice și parodistice ale pantomimei" , nu a fost nu departe de atmosfera care a caracterizat începutul anilor ' , în acel après mai nerezolvată în care fantasticul reprezenta poate singura modalitate viabilă de a se manifesta a disidența este încă necesară Astfel, opera lui Kounellis pare să se afle într-o tristă ironie despre soarta lui Berenger care, la sfârșitul piesei lui ionesco, exclamă: "Sunt ultimul om și eu Voi sta pana la final! Nu renunț!" Boogie-Woogie nu va fi niciodată interpretat Acțiunea neefectuată este ultima prilej în care Kounellis i-ar fi plăcut să folosească un grup de animale vii pentru o lucrare nepublicat Patru ani mai târziu, artistul avea să refolosească o pălărie și un pardesiu (veșminte care în ar fi trebuit să caracterizeze caii), așezându-le pe cuierul din Civil Tragedy din acesta, p iONESCO , p Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : italo Moscati, Jannis Kounellis: "Nu pentru teatru, ci cu teatru", "Sipario", , , pp - Fig : Guido Boursier, Michelangelo Pistoletto: "Declanșarea mecanismelor de eliberare în oameni", "Cortina", , , p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Fig : Jannis Kounellis, A(lter) A(ction), ( E BiENNALE DE PARIS , pnn) Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : Carlo Quartucci, Motivele scenei Notă către "Martori", "Sipario", , , pp - "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Fig : Claes Oldenburg, Autobodies, (KiRBY , pnn) Fig : Deborah Hay purtând costumul cu pasăre conceput de Robert Rauschenberg pentru Map Room ii, Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : Robert Rauschenberg, Elgin Tie, spectacol interpretat pentru Five New York Evenings, Fig : Robert Rauschenberg, Spring Training, "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Figurile - : Jannis Kounellis, A project: community entertainment scheme, "Sipario", , , pp - Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : Paul eluard, Pablo Picasso, Le visage de la paix, Cercle d'art, Paris , pnn Fig : Rene Magritte, L'evidence eternelle, , tablouri (ulei pe pânză) fixate pe a pahar de x cm; lucrare reprodusă în cataloage ale expoziţiilor personale din Milano (Galeria Schwarz, ) și Roma (Mansarda, ) "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Andrea Lanzafame Studii de Memofonte "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Figurile - : Jannis Kounellis, Schițe Boogie-Woogie, (PerSONA , pp n nn ) Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : Alberto Savinio, Le depart de la colombe, , x cm, ulei pe pânză; expuse la Galleria Gissi, Torino, la expoziția personală a lui Savinio în Fig : "Pinocchio" văzut de Carmelo Bene, "Corriere de informare", - mai , p "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Fig : Francis, catârul vorbitor, afiș promoțional pentru unul dintre filmele din saga Arthur Lubin, Fig : Domnul Ed, catârul vorbitor, încă dintr-unul dintre episoadele sitcomului regizat de Arthur Lubin, Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : George Grosz, Vocea poporului, glasul lui Dumnezeu (GROSZ , p ) Fig : Pier Paolo Pasolini pe platoul de filmare al lui Porcile, "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Figurile - : Concetto Pozzati, Din sinuciderea lui Grosz, ciclu desfășurat în iulie-decembrie , de titluri x cm fiecare plus titluri neciclice x cm, pictate în ulei, pânză, oglindă, plastic, lemn, neon, paie, frunze etc (POZZATI a, pp n nn ) Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : lupta cu hidra Expoziția lui John Heartfield, catalogul expoziției (Roma, Galleria il Fante di Spade, ), texte de D Morosini, A Del Guercio et alii, Roma "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Fig : Atelierul lui Piet Mondrian din New York, Fig : Renato Guttuso, Boogie-Woogie, , , x , cm, ulei pe pânză, special Roma, colecție privată Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Fig : Afiș de Bernard Rancillac pentru expoziția La figuration narative in art contemporain (Paris, Galerie Creuze, °- octombrie ) Fig : Eduardo Arroyo, Grand Pas du St Bernard sau L'âme du monde a cheval, , x cm, ulei pe pânză (ALTERNATIV CURRENT , pnn) "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Smochin : Gilles Aillaud, interior verde, , x cm, ulei pe pânză (ALTERNATIVE ACTUALi , pnn) Andrea Lanzafame Studii Memofonte Figurile - : Les Malassis, Le Grand Mechoui ou Douze ans d'histoire, , de pânze, vinil pe pânză, x cm Dole, Musee des Beaux-Arts Detaliu și decroșare a lucrării la vernisajul din - Douze ans d'art contemporain en France (Paris, Grand Palais, mai - septembrie ) "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte Fig : Coperta pentru prima ediție italiană a lui E ionesco, il rinoceronte, Torino (ediția originală Le rhinoceros, Paris ) Andrea Lanzafame Studii de Memofonte Bibliografie A -a BIENALA DE LA PARIS a -a Bienala de la Paris Italia, catalogul expoziției, editat de P Bucarelli, Roma A VII-A BIENALA A PARIS a VII-a Bienala de la Paris Manifestation Biennale et internationale des Jeunes Artistes, catalogul expoziției, Paris A VII-a BIENALA DE LA PARIS a VII-a Bienala de la Paris Italia, catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența ALTERNATIVE ACTUALE Alternative actuale, ii Revista internațională de pictură, sculptură, grafică, catalog de expoziție, editată de E Crispolti, Milano ALTERNATIVE ACTUALE Alternative actuale, iii Revista internațională de artă contemporană, catalogul expoziției, editat de E Crispolti, Florența ARPiNO G ARPiNO, jurnalul autorului "Chelului Cantatricei" ionesco amintește, "La Stampa", , , p BARTOLUCCi G BARTOLUCCi, Decoration theatrale, in E BiENNALE DE PARIS , pnn BARTOLUCCi G BARTOLUCCi, "Organismul" martorilor: alcătuirea și descompunerea lui, "Marcatre", - , , p - BATTISTi E BATTiSTI, O funcţie de redescoperit, "Marcatre", - , , pp - BaTZNER N BaTZNER, Jannis Kounellis: Action as Vibrant, Fulfilled Duration, în Entrare nell'opera Procese and Performative Attitudes in Arte Povera, catalogul expoziției, editat de N Batzner, M Disch et alii, Köln , pp - BELLONi F BELLONi, - : teme, pasaje, omologi, în anii Arta la Roma, catalogul expoziție, curatoriată de D Lancioni, Roma , pp - BELLONi F BELLONi, Militanța artistică în Italia - , Roma BINE C BENE, Pinocchio Manon și Propuneri pentru teatru, Milano "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte BERLETTO P BERLETTO, Dar ce obiecție?, "Sipario", , , pp - BL A BL , Toți suntem rinoceri, "Stampa Sera", , , p BL A BL , Un spectacol de avangardă "Pinocchio" revoluționar al lui Carmelo Bene la Alfieri, "La Presa", , , p BARCA A BOATTO, Manhattan Dada and Pop, "Marcatre", - , , pp - BARCA a A BOATTO, Un trandafir este , în Kounellis gradina jocurile, catalogul expoziției, text de A Boatto, Roma , pp n nn BARCA b A BOATTO, Spațiul de divertisment, în Imagine de foc Acqua Terra, catalog expoziție, texte de A Boatto, M Calvesi, Roma , pp n nn BARCA c A BOATTO, Pop art in USA, Milano BARCA A BOATTO, Imaginarul în Pascali și Kounellis, în BOATTO CHIODi , pp - (ediția original "Aici artă contemporană", , , pp - ) BOATTO CHIODi A BOATTO, Ghenos Eros Thanatos și alte scrieri despre artă - , editat de S Chiodi, Roma BONiTO OLIVA a A BONiTO OLiVA, teritoriul magic Comportamente alternative ale artei, Florența BONiTO OLIVA b A BONiTO OLIVA, Italia, în E BiENNALE DE PARiS , pp - BONiTO OLIVA CHIODi A BONiTO OLiVA, teritoriul magic Comportamente alternative în artă, ediție nouă editată de S Chiodi, cu o conversație cu autorul, Florența (prima ediție BONiTO OLiVA a) BOURSIER G BOURSiER, Michelangelo Pistoletto: "Declanșarea mecanismelor de eliberare în oameni", "Cortina", , , p - Bussotti S BUSSOTTI, A(lter) A(ction), "Discoteca", , , p Andrea Lanzafame Studii de Memofonte extensia BZ U BZ , Cronica de televiziune O vedere de pe acoperiș, "La Stampa", , , p VIȚII M CALVESi, Mass avantgarde, Milano CAPPELLETTi G CAPPELLETTI, O schimbare de ritm: participarea Italiei la a VII-a Bienala de la Paris în , "Studiile lui Memofonte", , , pp - CASALEGNO C CASALEGNO, "Vilipendio", o crimă reziduală ambiguă a regimului autoritar, "La Stampa", , , p CATALOG MOTIVAT GENERAL Catalog raisonné al picturilor lui Renato Guttuso, editat de E Crispolti, cu prefață de N Sapegno, note de A Del Guercio despre norocul critic, i, Milano CHAMBARLHAC V CHAMBARLHAC, Trace(s) d'une œuvre Le Grand mechoui des Malassis în , "Societes & Reprezentări", , , p - CE ESTE FASCISMUL Ce este acțiunea fascismului de Fabio Mauri, "Flash Art", , , p CHIODi a S CHiODi, Amintirea uitării (pe de rost) Convorbire cu Achille Bonito Oliva, în BONiTO OLIVA CHIODi , pp - CHiODi b S CHIODi, cercul nu se închide, în BONiTO OLIVA CHIODi , pp - COLLi G COLLi, Notă introductivă, în NiETZSCHE MONTiNARi-COLLi , pp XVI-XVIi CUNNINGHAM M CUNNiNGHAM, Povestea Povestea unui dans și a unui tur (i), "Dance ink", , , pp - DIN COSTA V DA COSTA, Fabio Mauri Le passe en actes, Dijon DEL GUERCiO A DEL GUERCiO, Recompunerea imaginii revoluţionare, în GEORGE GROSZ , pp - DE MONTiCELLi R DE MONTiCELLi, Prefaţă, în iONESCO , pp - DE MONTiCELLi R DE MONTiCELLi, Astfel un distrugător este distrus, "il Giorno", noiembrie , pnn "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte DE Pinto L DE PiNTO, "Scene de conversație" între Giulio Paolini și Carlo Quartucci: din colaborarea pe scenă la teatralitatea operei, "Critica d'Arte", s , - , LXXViii, , pp - Pana DUMINICA G Di DOMENiCO, "O participare care trebuie găsită": Jannis Kounellis, Tragedie civilă, , "Studiile lui Memofonte", , , pp - eLUARD-PiCASSO P eLUARD, P PiCASSO, Le visage de la paix, Paris GEORGE GROSZ George Grosz Deutschland u ber Alles de lucrări între și , alese de A Del Guercio, prezentare de U Becher, Roma GEORGE GROSZ George Grosz, catalogul expoziției, texte de E Kokkinen, A Del Guercio, AC Quintavalle, Parma JACHETE P GiACCHe, Un Pinocchio citit pentru Bene, în C Bene, Pinocchio Adaptare scenică din Collodi, Milano , p - GROSZ G GROSZ, chipul clasei conducătoare, introducere de G Bocca, Milano (ediție originală Das Gesicht der herrschenden Klasse, Berlin ) iAMURRi L iAMURRi, Spațiul performativ ca spațiu al memoriei: Fabio Mauri, Ce este fascismul și Ebrea, , "plan b", , , pp - ONESCO E iONESCO, rinocerul, prefață de R De Monticelli, Torino (ediția originală Le rinocer, Paris ; prima ediţie italiană Torino, ) ONESCO E iONESCO, Teatro, introducere de R Rebora, Milano JANNis KOUNELLIS Jannis Kounellis, catalogul expoziției, editat de G Celant, Milano JANNis KOUNELLIS Jannis Kounellis Lagoon Odyssey, catalogul expoziției, editat de M Codognato, Palermo JANNis KOUNELliS Jannis Kounellis, catalogul expoziției, editat de G Celant, Milano JOURDHEUil J JOURDHEUiL, Aillaud Le parti pris des animaux, "Opus international", , , pp - Andrea Lanzafame Studii di Memofonte KiRBY M KiRBY, Se întâmplă Antologia illustrata, Bari (edizione originale Happenings An illustrated Antologie, New York ) KOSTELANETZ R KOSTELANETZ, Teatrul de mijloace mixte O introducere în întâmplări, medii cinetice and Other Mixed-Means Presentations, New York (ediția originală New York ) KOUNELliS J KOUNELliS, senza titlu, in E BiENNALE DE PARiS , pnn KOUNELliS J KOUNELliS, Un proiect: Schema de divertisment comunitar, "Sipario", , , pp - KOUNELliS Kounellis Fragmente de teatru - , catalogul expoziției, editat de R Fuchs, Pesaro FIGURAȚIA NARATIVĂ La figuration narrative, catalogul expoziției, editat de J -L Pradel, Paris LANSAREA D LANCiONi, De ce Jannis Kounellis a predat realitatea vieții fixității imaginii, "Cercetare de istoria artei", , , p - ARTA PENTRU STRADA Artă pe stradă afișele lui French May, catalogul expoziției, editat de F Freddi, Torino LEWIS BILEWiS, George Grosz Artă și politică în Republica Weimar, Madison LONZI C LONZi, Un sat plin de trandafiri interviu Carla Lonzi, în JANNiS KOUNELliS , pp - (ediție originală în "Catalog ", Galeria de Artă Contemporană La Tartaruga, Roma ) MAGRiTTE Magritte Expoziție personală, catalog de expoziție, Milano MAGRiTTE Magritte, catalog expoziție, text de E Crispolti, Roma MASSON C MASSON, Dossier Jeune Peinture et Malassis Une histoire politique, "Opus international", , , pp - MOSCAT Ti a cel MOSCATi, Jannis Kounellis: "Nu pentru teatru, ci cu teatrul", "Sipario", , , pp - "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte MOSCAT Ti b cel MOSCATi, O mulțime de umbre, puțină lumină în Veneția Mai multă cantitate decât calitate, "Sipario", , , pp - NiETZSCHE MONTiNARi-COLLI F NiETZSCHE, Așa vorbește Zarathustra O carte pentru toți și pentru nimeni, versiune și anexe de M MONTiNARi, notă introductivă de G COLLi, Milano (ediția originală Also sprach Zarathustra Ein Buch fur Alle und Keinen, i-iV, Chemnitz - ) OPOZIȚIA NAZISMULUI Opoziție față de nazism, catalogul expoziției, Roma EARS D EARS, Strave the scena Charles Quartucci călătoria în primii douăzeci de ani - , con o anexă de R Sacchettini, Milano-Udine PARINT-PERROT F PARENT, R PERROT, Le Salon de la Jeune Peinture Une histoire - , Paris PERiN C PERiN, Cronica şi participarea il Saizeci si opt de Renato Guttuso, "Palinsesti", , , pp - (disponibil online http: www palinsesti net index php Palinsesti index) PERSOANA Persona, catalogul expoziției, editat de A Bonito Oliva, Florența PISTOLETTO M PiSTOLETTO, Grădina zoologică, "Teatro", , , pp - POZZATI a C POZZATI, Din sinuciderea lui Grosz, Bologna POZZATI b C POZZATI, Bietii actionari Însemnări ale unui reacționar dezamăgit care plecase la Amalfi pentru recunoașterea celuilalt pentru a se recunoaște pe sine, în Arte Povera plus acțiuni sărace, catalog expoziție, text introducere de G Celant, Salerno , pp - PRADEL J -L PRADEL, La cooperative des Malassis, "Opus international", , , pp - QUARTUCCI a C QUARTUCCI, Motivele scenei Notă către "Martori", "Sipario", , , pp - QUARTUCCI b C QUARTUCCi, Carlo Quartucci vorbește despre regia martorilor lui Rożewicz la Teatro Stabile din Torino, "Aici arta contemporană", , , pp - QUINTAVALLE AC QUINTAVALLE, Fără titlu, în GEORGE GROSZ , pnn Andrea Lanzafame Studii de Memofonte RENATO GUTTUSO Renato Guttuso, catalogul expoziției, Paris RiSALiTi S RiSALiTi, Autoportret ca Ulise Acțiunile Jannis Kounellis după , Macerata RUSCONi M RUSCONi, Eduardo Arroyo: "Nu mă interesează galeria de artă de pe scenă", "Cortina", , , p - SALZA E SALZA, Egisto Macchi și Antonin Artaud: de la A(lter)A(ction) la Munchen-Requiem și Dincolo, "Note de arhivă Surse și cercetări pentru institutul de muzică", , , pp - SATRE B SATRE, Arte Povera Teatro Povera, în Arte Povera hier et aujourd'hui, numărul monografic al "Les Cahiers du Musee national d'art moderni", , , p - TOMASSONi cel TOMASSONi, Piet Mondrian, Florența TOMKiNS C TOMKiNS, Robert Rauschenberg Un portret, Milano (ediția originală Off the Wall A Portretul lui Robert Rauschenberg, New York ) TAUPE D TORTORA, A(lter) A(ction): o tentativă de teatru muzical de avangardă, "il Saggiatore musicale", , , p - ÎNTRE REVOLUȚIE ȘI REVOLUȚIE Între revoltă și revoluție imagine și proiect; iconografie politică artă, cinema, comunicare în masă, muzică, teatru, urbanism și arhitectură; documente, catalog expozitional, editat de C Pozzati, Bologna Vice Vice, Pinocchio de Carmelo Bene torturat de o zână ambiguă, "Gazzetta del Popolo", mai , pnn ViVA D ViVA, Paralax pentru o fotografie: cei doisprezece cai vii de Jannis Kounellis pe Cartabianca, "Palimpsesti", , , p - (disponibil online http: www palinsesti net index php Palinsesti index) VOLPi M VOLPi, Tehnici şi materiale interviu de Marisa Volpi, în JANNiS KOUNELliS , pp - (ediție originală în C Lonzi, M Volpi Orlandini, T Trini, Tehnici și materiale, "Marcatre", - , , p ) "fantastul printr-o prezență "critică"" Jannis Kounellis, Boogie Woogie, Studii de Memofonte ALB R WHiTE, interviu de Robin White, în JANNiS KOUNELliS , pp - (ediția originală interviu cu Jannis Kounellis, "View", , , pp - ) Andrea Lanzafame Studii de Memofonte ABSTRACT În , Jannis Kounellis a conceput Boogie-Woogie, o acțiune teatrală creată cu măgari îmbrăcaţi în bărbaţi Excizat din corpus oficial al operelor artistului transmis de studiouri, proiectul este mărturisit de o serie de desene și lucrări supraviețuitoare organizarea de recenzii internaționale (Festivalul Internațional de Teatru de la Belgrad e Bienala de la Paris, ) în cadrul căreia trebuia să se finalizeze Pornind de la aceste dovezi documentare, prezenta contribuție își propune să le încercăm o reconstrucție, pentru a reintroduce Boogie-Woogie în rândurile producției artistului și, mai presus de toate, să-l readucă în climatul cultural al acelor ani Analiza proiectului va permite intrarea în primul rând să se oprească asupra operelor teatrale ale lui Kounellis din a doua jumătate a anilor Șaizeci, încă neintegrate cu lucrările special concepute pentru mediu expozitiv În fața primelor incursiuni ale artistului pe scenă, scopul va fi să disecați posibilitățile și semnificațiile proiectului din , scoțând la lumină acel dialog dens pe care aceasta pare să o stabilească cu un corpus eterogen expansiv de surse vizuale şi literare din domeniul picturii figurative la teatru și cinema Făcând așa, da va evidenţia centralitatea pe care Boogie-Woogie şi-a asumat-o pentru Kounellis în cariera sa artistică şi poetic la cumpăna anilor şaizeci şi şaptezeci, un discurs purtat în paralel între galerie și scenă în , Jannis Kounellis și-a imaginat Boogie-Woogie, o acțiune cu măgari deghizat în bărbați Acțiunea, preconizată a fi jucată pe scenă, nu a văzut niciodată lumina zilei și a fost în consecință, scos din corpul oficial de muncă al artistului, apoi treptat uitat În ciuda destinului său nefericit, unele desene și documente legate de proiectul lui Kounellis pot fi încă de ajutor în prezent pentru a face lumină asupra lui Boogie-Woogie Această lucrare se concentrează asupra acestei acțiuni neefectuate, analizând documentația justificativă pentru a înțelege procesul creativ din spatele lui și posibilele sale semnificații Scopul este în primul rând voința de a reintegra Boogie-Woogie în corpus lui Kounellis, acordând o atenție deosebită context cultural contemporan Analiza proiectului permite evidențierea unor aspecte generale reflecții asupra operelor lui Kounellis concepute special pentru teatru, subliniind continuitatea între aceste rezultate și lucrările prezentate simultan în galerii de artă și în multe altele contexte tradiționale în plus, sunt propuse o gamă largă de surse posibile pentru Boogie-Woogie și discutat, încercând să dezvăluie iconografia și semnificațiile sale complexe procedând astfel, rolul de Boogie-Woogie din munca lui Kounellis ar fi, sperăm, clarificat, la fel ca cea mai mare măsură importanţa unor referinţe, între teatru, pictură, cinema etc , conturând o problematică și contextul de fundal provocator ﻿ STUDII Di MEMOFONTE Revista online bianuala FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi, Andrea Salani Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența iSSN - index Editorial p S Avery-Quash, Biblioteca Eastlake: Origini, istorie și importanță p S Bonino, Nașterea unei capitale moderne în ghiduri de călătorie și jurnale a Marelui Tur p M Lerda, Un episod al politicii muzeale în Italia post-unificare: Cavalcaselle și proiectul pentru expoziția picturii depozitului RR Galeriile din Florența ( - ) p E Pellegrini, Adolfo Venturi citește Luca Signorelli str M Grosso, "Călare pe șarpe" în jurul primelor pânze ale lui Tintoretto ai Camelanii str G Bacci, Răspândirea culturii vizuale: arta contemporană printre arhive, reviste și ilustrații Un proiect viitor în cercetare str ARTĂ & LIMBAJ M Visentin, Pietro Selvatico ( - ) Aspecte de stil și vocabular str M Biffi, Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo str Marco Biffi Studii de Memofonte CATEVA PRIMELE OBSERVATII ASUPRA LIMBAJULUI ARTISTIC LUI LEONARDO Leonardo, scriitor incomod Limba lui Leonardo și lexicul lui nu au fost studiate în așa fel de mult timp detaliat și detaliat în special până în au fost puține și sporadice studii despre lingvişti După eseul introductiv la notele gramaticale și lexicale publicat în de Augusto Marinoni - care, cu titlul semnificativ Educația literară a lui Leonardo, acoperă pagini înainte de a da loc textelor (iar Marinoni nu este lingvist) - panorama studiilor lingvistice și puțin mai mult decât deșert Nicio mențiune despre Leonardo nu este prezentă în Istoria lui limbaj de Migliorini (care deţinea şi citise eseul lui Marinoni: în Bibliotecă al Accademia della Crusca și a păstrat o copie corectată personal în greșelile de scriere ale print ); indicii rare și lapidare în unele eseuri ale altora (puține: unul dintre acestea și Nencioni, ad exemplu ); în Gianfranco Folena a dedicat chiaroscurului un articol din "Lingua Nostra" Leonardesc, considerându-l pe Leonardo inventatorul primului dvandva (compuși copulativi) de italiană (dar studiile ulterioare vor demonstra că în realitate clarobscurul lui Leonardo era rezultatul unei erori a editorului din secolul al XIX-lea Manzi reiterat în edițiile ulterioare ale Cărții Pictura ) Dar trebuie să așteptăm până în pentru ca un studiu să preia titlul de gravidă Considerații asupra limbajului lui Leonardo, autoare Maria Luisa Altieri Biagi, care se concentrează pe ambele sintaxă și lexic, concentrându-se în special pe limbajul de anatomie studiat a pornind de la hârtiile Codului Windsor motivele acestei distanțe, această precauție, aceste tăceri lungi au o explicație profundă, aproape epistemologică Istoria limbajului și a unei discipline relativ tânăr (primul scaun, la Florența, deținut de Bruno Migliorini și inaugurat în ) și la începuturile sale a simțit puternic deriva erudită și literară a culturii Italiana (si mai ales limba nationala pre-unificare, dar nu numai) Scopuri ca cea a scrierii tehnice au fost de mult neglijate până, dar suntem la final din anii optzeci ai secolului al XX-lea, în schimb a avut loc o adevărată revoluţie care are a dus la înflorirea studiilor asupra limbii tout court, și deci și asupra limbajelor tehnice Nu este posibil să dezvăluiți în continuare această problemă aici, dar este important a sublinia că studiile lingvistice nu erau pregătite să se ocupe de limba lui Leonardo, căci zonele - multiple - în care își desfășoară activitatea și pentru profilul său socio-lingvistic particular La fel de A sugerat pe bună dreptate Marinoni, preluat și de Altieri Biagi, Leonardo aparține de fapt la clasa culturală pe care Varchi a definit-o drept "ne-idioți", adică oameni culți, dar nu "literar" de profesie, și deci fără cunoștințe adecvate de latină ; o calitate de membru Vezi MiGLiORiNi Locația specimenului și Fondo Migliorini Unele note despre proza lui Leonardo pot fi găsite, spre deosebire de cea a lui Vasari, în NENCiONi Vezi FOLENA Vezi LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , p Un clarobscur (împreună cu perspectiva umbrită și aeriană) face referire este făcută și de Valeria Della Valle în contribuția sa asupra lexicului artistic italian (DELLA VALLE ; pentru cele termeni, vezi în special pp - și notele aferente) Della Valle menționează pe scurt Cartea lui Pictează și identifică la Leonardo "sinteza lexicului artelor figurative format în secolul al XV-lea" (DELLA VALEA , p ; vezi si mai jos) Despre această întrebare vezi și VECCE , p Cf ALTiERi BiAGi Acesta este titlul studiului, prezentat ca raport în cadrul unei conferințe organizate de către centrul de cercetare Leonardo din Brescia, în primul său număr din "Notiziario vinciano"; ulterior va lua titlul de Despre limba lui Leonardo, ca capitolul III al volumului divers despre limbaj limbaj științific și literar (ALTiERi BiAGi , p - ) Privind textele de referință generale, o limită bibliografică din acest punct de vedere poate fi identificate în ISTORIA LIMBII ITALIE - Vezi respectiv MARiNONi - , i, pp - și ALTiERi BiAGi , p Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte mai mult evidenţiată de Leonardo însuşi în celebra autodefiniţie a "homo fără litere" cuprinse în Codex Atlanticus Dar Leonardo era un tehnician "ne-idiot" și un om de știință enciclopedic De aici celălalt mare dificultate, subliniată încă o dată de Altieri Biagi, și anume nevoia de a să fie familiarizat cu subcodurile și registrele relevante ; pentru a fi familiarizat cu multiplele subcoduri și registre (de matematică, geometrie, arhitectură, mecanică, anatomie, geografie, cosmografie, instalatii sanitare, fizica etc ; iar apoi de pictură, sculptură), și să le cunoască în diacronie În că a lui Leonardo a apărut în ochii lui Altieri Biagi o "izolare" lingvistică , dar astăzi, mai târziu că o serie mare de studii asupra limbilor speciale ale secolelor al XV-lea și al XVI-lea a văzut lumină editată de diverși savanți, cea a lui Leonardo apare din ce în ce mai puțin un apax cultural: alături de în Leonardo există figuri de "ingineri", precum Francesco di Giorgio; figuri ale artiștilor - oameni de știință precum Piero della Francesca și Luca Pacioli (în care lexicul tehnic se alătură de matematică); sau a artiştilor care în cursul secolului al XVI-lea au semănat în diverse scrieri ale lor urme substanțiale ale unui limbaj tehnic specific, precum Masaccio, Michelangelo, Cellini Apare un "strat cultural intermediar" (după binecunoscuta definiție a lui Carlo Maccagni ), compus din tehnicieni și oameni de știință "non-idioți" formați și formați de declinul artelor mechanicae medievale și în același timp inițiatori ai unei noi forme de cultură; "nu idioti" tehnicieni și oameni de știință care în diverse domenii ale cunoașterii umane sunt mărturii despre vigoarea limbilor încă magmatic și fluid, bazat pe limbajul tehnic vulgar al atelierelor arte și meșteșuguri (care au reprezentat bine acel segment special al culturii "non idiot"), dar consolidată odată cu recuperarea (încercată cu diferite grade de succes) a componentei complementar și necesar erudit, bazat pe latină, atât din punct de vedere al conținutului, cât și al limbajului "Sunt foarte conștient că, din moment ce nu sunt alfabetizat, unii oameni pretențioși cred că mă pot învinovăți în mod rezonabil prin atașare sunt un homo fără litere Oameni prosti! Ei nu le cunosc așa încât eu, cei care aparțin altora trudele însele fac împodobite, a mea pentru mine însumi nu vreau să cedeze Vor spune asta, pentru că nu mă au scrisori, nu prea pot spune despre ce vreau să vorbesc Acum ei nu știu că lucrurile mele sunt mai mult de făcut extras din experiență cea a cuvântului altuia, care a fost dascălul celor care au scris bine, și astfel prin stăpânire atitudinea și că în toate cazurile atașez" (Codex Atlanticus, c v) Citatele de la Leonardo din această contribuție sunt luate din baza de date E-LEO creată de Biblioteca Leonardiana di Vinci pe baza principalelor ediții ale referință pentru diverse texte În prezent Codex Arundel, Codex Atlanticus, Codex Leicester, the Codex Madrid i și Codex Madrid ii, Codex on the Flight of Birds, Codex Trivulziano, Codex Forster, corpus de Desene anatomice, Manuscrisele Franței, Cartea Picturii (opera lui Melzi în vederea tipăririi, acum în Codex Urbino lat al Bibliotecii Apostolice Vaticane) și Tratatul de pictură (în edițiile italiene, în franceză, engleză, spaniolă și germană) Pe lângă posibilitatea de a naviga, textele pot fi interogate cu a motor de căutare a formelor și poate fi supus unor căutări statistice și unui sistem de clasificarea automată a documentelor Textele sunt însoțite de instrumente de studiu aprofundat și de îndrumare precum indexul desenelor, editat de R Nanni și D Russo, indexul lexical alfabetic din repertoriile lui Leonardo - , editat de C Maffei, și Glosarul (versiunea electronică care însoțește ediția tipărită: GLOSSARiO LEONARDiANO ) Baza de date se extinde progresiv nu numai pentru a completa corpus lui Leonardo, ci și pentru susține-l cu texte care alcătuiesc cadrul general cultural, tehnic și științific (în portal și deja prezintă Francesco di Giorgio Martini, cu reproduceri în facsimil ale codului Vatican Urbinate Latino al Bibliotecii Apostolice Vaticanului, cel al codului Ashburnham al Bibliotecii Laurențiane din Florența, cea a doamnei Reg A bis al Bibliotecii Municipale Panizzi din Reggio Emilia, care completează Ashburnham; iar cel al codului ii i al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florenţa a fost deja anunţat) A lui- LEO cf de asemenea, BiFFi Vezi ALTiERi BiAGi , pp , Vezi ALTiERI BiAGi , p Eticheta a fost inventată de Maccagni, care a intervenit pe această temă de mai multe ori, până la ultima sa participarea la conferințe (a se vedea, de exemplu, raportul său intitulat Cultura abacului și stratul cultural Intermediar la Conferința Internațională Science et Representations Coloque international en Memoire de Pierre Souffrin, organizat de Max-Planck-institut fur Wissenschaftsgeschichte, Centre National de la Recherche Scientifique, de la Muzeul Galileo din Florența, de la Biblioteca Leonardiană din Vinci, de la Universitatea din Pisa și de la Societe internationale Leon Battista Alberti, Vinci, Biblioteca Leonardiană din Vinci, - septembrie ; Actele sunt publicate) Pentru o scurtă trecere în revistă bibliografică a unora dintre principalele studii (de asemenea, despre Leonardo însuși), vezi MACCAGNi , în special p nota Marco Biffi Studii de Memofonte limbă Unirea acestor două fețe ale aceleiași monede, pregătire mecanică și noțiuni liberali, apare mai des de jos în sus: un exemplu este Francesco di Giorgio care, tipic "non-idiot", recuperează vocabularul latin al Origine vitruviană (cu greu stăpânită) pentru a forma un lexicon arhitectural național; dar uneori se întâmplă şi de sus în jos, ca în cazul lui Alberti schimbarea de perspectivă a făcut ca în istoria limbii a avut a perfecționat instrumentele necesare pentru a trata limbajul lui Leonardo atunci când este prezentat prilejul unei colaborări între Biblioteca Leonardiana din Vinci, în regia lui Romano Nanni și CLiEO (Centrul pentru lingvistică istorică și teoretică: italiană, limbi europene, limbi Studii Orientale ale Universității din Florența) Mai exact, colaborarea a fost legată de un proiect de studiu lexical funcțional pentru baza de date e-Leo Arhiva digitala pt consultarea manuscriselor renascentiste despre istoria tehnologiei si stiintei, care culege scrierile de Leonardo în format electronic, care poate fi interogat și consultat și prin imagini In banca date, apoi limitate la prezența Codurilor Madrid i și ii și Atlantic, era de fapt de așteptat ca crearea unui glosar de mecanică, publicat ulterior și în tipar Studiul vocabularului și a continuat în alte domenii ale activității enciclopedice a lui Leonardo - anatomie, optică și arhitectură - cu participarea unor grupuri de cercetare din diverse universități italiene ; si jobul asupra glosarelor a dus și la diverse studii secundare Deci astăzi avem instrumente și reflecții mai ample și mai articulate asupra limbajului lui Leonardo, care ne permit încercați să faceți câteva considerații asupra temei noastre primul punct luat în considerare în "anii dificili" ai studiilor lingvistice Leonardiani a fost relația cu latina, o problemă care a fost abordată foarte devreme primul dintre studiile citate, cel al lui Marinoni eseul descrie un Leonardo care cu notele gramaticale evidențiază încercările lui de a auto-învăța latina, iar asta cu ale lui listele lexicale încearcă să recupereze o sărăcie a cuvintelor de învăţat, alfabetizat, mai ales în ceea ce privește aria semantică a rezumatelor ; un cadru interpretativ, cel trasat Despre situația socio-culturală particulară a mediului tehnico-artistic între secolele al XV-lea și al XVI-lea, pe diglosia consecutivă fără bilingvism, și asupra problemelor legate de încercarea de depășire a fracturii lingvistică cu crearea unui lexic tehnic vernacular, au existat diverse contribuții, atât de referitoare la cifre individuale Pentru o prezentare generală a problemei, vezi MACCAGNi , dar câteva indicii sunt prezenți și în contribuțiile specifice despre Francesco di Giorgio (cf FRANCESCO Di GiORGiO MARTiNi BiFFi ; BiFFi , și ) și pe Piero della Francesca (vezi de exemplu GRAYSON şi MARASCHIO ) în raport cu mişcarea de jos în sus; pentru procesul opus se poate face în schimb referire, de exemplu, la lucrările despre Luca Pacioli (în special MATTESiNi ), dintre care, printre altele, Cunoștințe Leonardo (despre relația dintre Leonardo și Pacioli, de asemenea, ca mediator pentru Piero della Francesca, vedea DALY DAViS , CiOCCi și ULiVi ) În ceea ce îl privește pe Alberti, vezi în sfârșit BiFFi , de asemenea pentru bibliografie, care urmează să fie integrată cu ALBERTi BERTOLiNi A se vedea nota GLOSAR LEONARDIAN glosare de anatomie sunt deja în curs de elaborare (Universitatea din Napoli "L'Orientale", șef Rita Librandi; ediția se află într-un stadiu avansat de pregătire, editată de Maria Rosaria D'Anzi), pe perspectivă și optică (Universitatea pentru Străini din Siena, condusă de Giovanna Frosini; ediția Margherita Quaglino este a doua schițe și este pe cale să fie lansat), pe arhitectură (CLiEO, responsabil Marco Biffi) A se vedea BiFFi , MANNi a, MANNi b, BiFFi (pentru părțile referitoare la Leonardo), BiFFi a, D'ANZi a, D'ANZi b, BiFFi a, QUAGLINO , BiFFi , BiFFi a, BiFFi b, BiFFi c Notele lingvistice adunate de Marinoni ( - ) gravitează în jurul celor două nuclee fundamentale ale gramatica si lexicul Primului grup aparțin unele lucrări din Codex Atlanticus, din codurile i și H dei Manuscrise ale Franței, ale Codexului Forster și ale Codexului Arundel (cf MARiNONi - , ii, p - ); pe secunda listele de latinisme prezente în Trivulziano (aproximativ de cuvinte) și în unele lucrări ale Atlanticului, cu urme foarte rare în alte manuscrise leonardene (cf MARiNONi - , ii, p - ) Pe Trivulziano (Milano, Biblioteca Trivulziana, Trivulziano cod ) cu câțiva ani în urmă a fost amenajată o expoziție în Sala delle Asse a Castello Sforzesco ( martie - mai ): catalogul aferent reprezintă o excelentă sinteză asupra studiilor legat de acest manuscris leonardian (iL CODICE DI LEONARDO ) și este însoțit de un CD-ROM Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte de Marinoni, căruia i-a trebuit cincizeci de ani să se stabilească, după primele încercări ale lui Edmondo Solmi, opus cu tenacitate de Luigi Morandi, care în schimb a crezut întotdeauna asta Leonardo a vrut să scrie prima gramatică italiană și primul vocabular De ce asta și o altă dificultate inerentă celor care se apropie de Leonardo și, prin urmare, și limbajul său: the preconcepţia că, având în vedere geniul său incontestabil, Leonardo nu putea face alegeri simple şi instrumentală, dar care trebuia să fie din toate punctele de vedere creativă și originală Latină în forma mentis a lui Leonardo, în clasa sa sociolingvistică specifică de apartenența (cea a stratului cultural intermediar, a "homo fără litere", a analfabetului "nu idiot"), are un antagonist foarte puternic în limba populară Cu siguranță va veni în minte tot celălalt pasaj de reflecție metalingvistică a lui Leonardo, la fel de celebru: Am atât de multe cuvinte în limba mea maternă încât mai degrabă trebuie să mă întristez definitiv înțeleg lucrurile care a lipsei de cuvinte cu care pot exprima bine conceptul minții mele Limba maternă a lui Leonardo, florentină, iar, printre limbile vernaculare ale peninsulei, cea care are mai mult succes si dincolo de hotarele municipiului dupa influenta hotarata din capodoperele lui Dante, Petrarh și Boccaccio florentinul se alătură adesea latinului ca limbaj de referință de prestigiu pentru limbile koine, care se formează în timpul al XV-lea cu începerea constituirii statelor regionale; și este folosit și ca șablon de către scriitori Florentinii și toscanii în general au un rol deosebit de important important în sectorul artelor, arhitecturii și mecanicii, datorită prezenței lui figuri precum Filarete (care a scris primul tratat de arhitectură în limba populară, deși într-un formă literară și nu tratate) și Francesco di Giorgio Martini (care începe tratatele arhitectura în limba vernaculară propriu-zisă și a fost primul care a tradus De architectura al lui Vitruvius) Inainte de dintre ei este Alberti, care a scris despre pictură și alte discipline în limba populară (florentină contemporană), dar și în latină (gândiți-vă doar la De re aedificatoria și la De Pictura) Florența este orașul care a găzduit Brunelleschi și șantierul cupolei Santa Maria del Fiore, ale cărei urme terminologice se păstrează în arhive, care pot fi consultate acum în bună stare parte tot sub forma unei baze de date căutabile (cea editată de Margaret Haines ) Florența și cu versiunea electronică a codului însoțită de numeroase instrumente de comparare cu sursele acum bine stabilite identificate pentru listele lexicale (vernacularizarea De re militari a lui Valturio de către Ramusio, unele părți vernaculare din gramatica latină a lui Perotti, Vocabulista a lui Pulci, Novellino a lui Masuccio Salernitano; vedea MARiNONi - , i, p pentru primii trei și PONTE pentru Novellino) Morandi credea că recunoaște în aceste note primele schițe ale unui vocabular și ale unei gramatici, pentru contrastat pentru prima dată de Solmi în cadrul unei controverse aprinse rezumate în fazele esențiale de Marinoni ( - , i), care precizează în cele din urmă cu claritate natura autodidactică a materialelor lingvistice împrăștiate în codice Leonardieni, conform unei linii interpretative recunoscute acum și în observațiile lingvistice ale lui Altieri Biagi care, deși nu-i atribuie lui Leonardo "intenții lexicografice", vede în colecțiile lexicale "recuperarea o abilitate furată lui Leonardo de o pregătire lingvistică artizanală" și subliniază "foamea de cuvinte" nu atât al individului, cât al "institutului lingvistic: un limbaj popular care se bazează pe rezervorul de limbi clasice mai intens ca oricând, pentru a realiza îmbogățirea continuă de care are nevoie în înflorirea activității literare dar și în multiplicarea activităților tehnice, științifice și artistice și în articularea nevoilor sociale" (cf ALTIERI BiAGi , p ) Massimo Fanfani a revenit recent la întrebare și și-a revenit, chiar dacă în o nouă înfățișare, ideea că în spatele listelor lexicale ale lui Leonardo se află ceva mai mult decât un simplu exercițiu: "Liste de cuvinte care, în lipsa altor dovezi, încă nu constituie un lexic, ca cercetare fundamentală a lui Augusto Marinoni Dar, pe măsură ce Leonardo le-a colectat și aranjat, ei le dezvăluie pe ale lui în primul rând voinţa de a diseca dispozitivul său intim formativ şi semantic, de a prinde izvorul secret al Excelența lor, să-i retrăiască pe deplin în operarea "vochabulizării" sale" (FANFANi , p ) în această lumină însă, ideea că notele lui Leonardo merg în direcţia a îmbogățirea lexicului latin de bază Leonardo da Vinci, Desene anatomice, c (cf E-LEO) Vezi AOD Pe baza de date vezi și HAiNES-BATTiSTA Marco Biffi Studii de Memofonte Prin urmare, Toscana are un rol principal nu numai pentru limbă, ci și pentru arte, inginerie și mecanică cu trăsături de inovație originală: atelierele florentine și toscane sunt avangardiste și datorită prestigiului lor devin și un canal privilegiat al difuzarea supraregională a lexicului folosit în ele florentina din secolul al XV-lea și, fără îndoială, limba lui Leonardo ; pentru a ei limbaje tehnice specifice lexicul său se bazează pe cel al atelierelor artistice și artizanale a Florenţei contemporane De aici și tratează scheletul principal, și musculatura limbii tehnice de Leonardo lexicul poate fi îmbogăţit prin diverse rezervoare lexicale, iar printre acestea latină şi numai unul dintre multe: din exerciţiul lexical efectuat în listele menţionate pentru a dobândi terminologie învățată de origine latină, rămân puține urme, în principal împrăștiate în părți mai teoretice de mecanică și anatomie; dar alături de acestea există regionalisme (ad exemplu unele nordisme ale zonei milaneze în mecanică ) și retrageri din patrimoniu a tradiției medievale, de derivație nu numai greacă și latină, ci și arabă (ca în cazul unor termeni de anatomie) În limba sa maternă Leonardo (puteți vedea bine în limba lui mecanică) se mișcă plecând de la un fel de "vocabular de bază", un nucleu central al termeni fondatori, mai generici, care din când în când se specializează datorită conexiunii la desen (termenul generic roată indică o parte specifică a unui dispozitiv, o roată cu a funcţie particulară, pur şi simplu pentru că devine roata n, cu referire la desenul relativ care identifică în mod unic elementul mecanic specific) Sau se specializează datorită sufixării bazate în principal pe diminutive (rotella, trim, clapboard), sau cu formarea polirematicilor (pârghie de pas, pârghie materială, pârghie de potențial, pârghie spirituală) Când vede nevoit să indice noi obiecte sau concepte, legate de noul său mod de a observa viața natura sau invențiile sale, Leonardo devine onomaturg și inventează, folosind metafora, la resemantizare, atribuirea unui sens specific unui cuvânt sau termen pe care se bazează la o analogie a formei sau funcției (cum este cazul în cea mai mare parte a terminologiei expertiza pe care o primeste din lumea fertila si haotica a atelierelor) Când de la practică trecem la teorie, apoi Leonardo poate recurge și la un latinism, una dintre acele trăsături din listele sale: hemisperium, echinocțial echinocțial, glob; este foarte greu folosit în mecanică aplicat: izvor cohleal (o singură apariție) și unul dintre puținele latinisme urmăribile în Glosarul mașinii Venind mai concret la lexicul artistic, cu arhitectura și pictura din care suntem confruntat cu două domenii deosebit de interesante pentru a măsura relația dintre Leonardo și cei Latină ca bază pentru orice aspecte tehnice, pentru a verifica și cântări legăturile cu tradiția, pentru a testa gradul de inovare lexicală Arhitectura și pictura se află pe poziții extreme și opuse în ceea ce privește relaţia cu limba latină a terminologiilor lor în domeniul arhitectural umanismul are a consolidat o grea moștenire în De architectura a lui Vitruvius: textul, între sfârșitul al XV-lea și în cursul secolului al XVI-lea, devine canon Este privit ca o sursă cunoștințe arhitecturale incontestabile și incontestabile; și, într-o Italia fără o limbă unitară e A se vedea MANNi a, p ; și MANNi b, pp - A se vedea BiFFi (pag și notele și ), MANNi a (p ), MANNi b (pag - și - ) și BiFFi a (pag ); în Glosarul de mașini sunt înregistrați termenii nordici baga, baghetta, birolo, crenna crena, rozella; prezintă o patină schizerolo nordică și probabil beretta și servitor (pe partea un servitor); prezinta Varianta toscană și potențial nordică buso buco, boiler caldara, mortar de mortar, roată roată roda, cadru telaro și șurub ferăstrău (cf GLOSSARIO LEONARDiANO , în intrările aferente; mai trebuie adăugat nosie, prezent în o singură apariție ca variantă a nucului, asupra căreia cf elementul aferent) Pentru o prezentare generală a lexicului mecanicii cf BiFFi și BiFFi a; vedea de asemenea MANNi b, p - Pentru anatomie, vezi ALTiERI BiAGi , D'ANZI a şi D'ANZI b Da la aceste studii vă rugăm să consultați observațiile propuse pe scurt aici Vezi GLOSAR LEONARDi , voce moale cohleală Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte deosebit de zimţat tocmai în domeniul limbajelor tehnice, tratatul vitruvian devine, de asemenea, un teren clar pentru identificarea și implementarea unei terminologii bazate asupra latinismelor vitruviene, deci recunoscute de toți și capabile să depășească granițele regionale (și nu numai atât, chiar și naționale, atât de mult încât limba arhitecturală italiană, plină de latinisme mai ales in raport cu comenzile, si deci in sectorul central pentru toata arhitectura sus până în secolul al XIX-lea, va fi exportat în toate principalele limbi europene) Acesta va fi calea de urmat proiectat de Francesco di Giorgio și continuat de Serlio, ceea ce va duce la un lexic tehnic de arhitectură bazată pe latinisme vitruviene, însoţite de variante regionale la care Latinismul servește ca un passepartout pentru a conecta, inițial, diverse geosinonime, înainte de Varianta florentino-toscană ia cu siguranță avantajul Pe de altă parte, situația națională în ceea ce privește pictura este diferită, pentru care a text canonic latin și unde deci tradiția medievală a atelierelor artizanale avea câmp liber de la Cartea artei lui Cennino Cennini Tradițiile magazinului legate de diverse școlile prezente în peninsulă au favorizat forțele centrifuge, lăsând spațiu amplu, mai ales între secolele al XV-lea şi al XVI-lea, la o bogată varietate terminologică, a crescut din neo-coinăturile tratatatorilor, nelegate de respectul unui autor de referință și într-adevăr indus la experimentarea lexicală de lacunele din limba vernaculară de referință Doar începând de la a doua jumătate a secolului al XVI-lea, datorită migrării multor termeni tehnici ai picturii către niveluri înalte ale limbii, și datorită, de asemenea, nașterii tratatelor istorice și critice de artă, da Încep să favorizez un lexic supraregional Terminologia care s-a format nu a făcut-o Găsesc o referință certă și univocă, dar este caracterizată ca o koine florentino-toscană (mulțumită și contribuției substanțiale a terminologiei criticii de artă, care începe cu Vasari), îmbogățit de câteva variante locale din toată Italia; o koine care a fost depusă în în vocabularul toscan al artei desenului de Filippo Baldinucci și de acolo va continua să radieze tot în tradiţia următoare până la dicţionarele moderne de termeni de artă şi ale restaurare Terminologie arhitecturală Scrierile lui Leonardo referitoare la arhitectură nu sunt multe și aproape niciodată prezente o anumită extindere și organicitate, deși s-a presupus și că materialele sunt trasabile în diferitele manuscrise constituie note de lucru în vederea redactării unui tratat (mai puternice și mai hotărâte în această direcție sunt indiciile pentru pictură și mecanică) A avea grija de arhitectura civila Leonardo atinge diverse subiecte intr-un mod episodic, de la constructii de părți ale clădirilor domnești la descrierea analitică a dispozitivelor tehnice pentru a îmbunătăți ospitalitate și siguranță, pentru a aranja o spălătorie, o sobă, un șemineu sau pentru construcții a unui grajd perfect Pentru Leonardo, problema arhitecturală a fost adesea punctul de plecare pentru studiu a unui fenomen, precum pătrunderea luminii într-o curte sau echilibrul de forțe în arcade; și în orice caz analiza aproape științifică a unui fenomen este parte integrantă a planificării acestuia cladiri Aceeași abordare caracterizează și scrierile despre arhitectura militară, pe care apare concentrați mai mult asupra atenției lui Leonardo: tot în acest caz formele de fortificațiile sunt adesea legate de studiul balistic al împușcăturilor de arme de foc Despre practica lexicală a lui Martin și extinderea ei ulterioară, cf BiFFi și FRANCESCO Di GioRGiO MARTiNi BiFFi , pp XXI-XXiV Despre formarea unei terminologii tehnice italiene a arhitecturii, vezi de asemenea BiFFi ; pentru un rezumat al întrebării cf BiFFi (p - ) și BiFFi b Pentru o reconstrucție sintetică a situației lingvistice referitoare la pictură, cu câteva referințe bibliografice esențial, vezi BiFFi b Marco Biffi Studii de Memofonte Pasajele lui Leonardo legate de arhitectură sunt concentrate mai ales în Atlantic, în codurile A şi B ale Manuscriselor Franţei, în Arundel Apoi trebuie adăugate părțile mari dedicate la arhitectura aproape exclusiv militară din interiorul Madrid II; dar pentru acesta din urmă da trebuie să sublinieze că o mare parte din material constă în note copiate din Tratatul ii din Francesco di Giorgio Martini, pe care Leonardo l-a cunoscut și al cărui Tratatul i (cum este cunoscut unul dintre martorii textului, codul Ashburnham al Bibliotecii Medicea Laurenziana din Florenţa, conţine însemnările autografate ale lui Leonardo) Pentru a propune câteva observații preliminare , să parcurgem câteva pasaje deosebit de reprezentativ, precum cel dedicat orașului ideal: Străzile M sunt mai înalte decât străzile p S brazi , iar fiecare stradă trebuie să fie lată[a] lungimi de brațe și au lungimi de brațe de la capete până la mijloc, iar la mijloc există la fiecare brațul un deget larg crack braț în cazul în care apa care plouă, trebuie să se scurgă în cariere realizate pe același plan cu p S; şi din fiecare extremitate a lăţimii drumului menţionat un portic de brazi lat pe coloane Și știi pentru cine ai vrut să mergi tot pământul va putea să le folosească pe drumurile mari, după cum dorește, și cine vrea să treacă pe lângă ele scăzut, tot așa Cărucioarele sau alte lucruri asemănătoare nu trebuie să meargă pe străzile mari, într-adevăr este numai pentru bărbați amabili; căruţele şi alte încărcături obişnuite trebuie să meargă de-a lungul dealurilor joase comoditatea oamenilor O casă trebuie să se întoarcă cu spatele la cealaltă, lăsând strada jos la mijloc, iar de acolo în afară [c] sunt plasate proviziile N, cum ar fi lemne, vin și lucruri asemănătoare Pentru străzile subterane trebuie votate drept, grajduri și lucruri asemănătoare fetide De la un arc la altul Sau pasajul dedicat palatului prințului: palatul prințului trebuie să aibă un pătrat în față Camerele in care trebuie sa dansezi sau sa faci diferite sarituri sau diverse miscari cu o multitudine de oameni, fiți pământeni, pentru că i-am văzut deja ruinați cu moartea multora Și mai presus de toate face asta fiecare zid, oricât de subțire, are fundații în pământ sau pe arcade bine întemeiate [La stânga:] Există mezaninele carlingelor despărțite de pereți din cărămizi înguste și fără cherestea din respect pentru foc Toate trebuie să aibă expirație prin grosimea pereților și în așa fel încât să expire prin acoperișuri Mezaninele sunt în bolți, care vor fi cu atât mai puternice cu cât sunt mai mici Lanțurile de stejari sunt împrejmuite de pereți, pentru a nu fi jignit de foc O gamă foarte largă de texte de arhitectură ale lui Leonardo și adunate în secțiunea antologică curatoriată de Corrado Malteză în SCRIERI DE ARHITECTURĂ RENAȘTERI , pp - (Leonardo da Vinci, Fragmente pe arhitectură) De asemenea, Paola Barocchi a adunat câteva pasaje din al treilea volum al scrierilor de artă din secolul al XVI-lea pe care Leonardo o dedică temei orașului (BAROCCHi - , iii, p - ) În ceea ce privește Leonardo și codul Ashburnham , a se vedea PEDRETTi si FRANCESCO Di GioRGiO MARTiNi MARANI , i, pp XX-XXV; notele de subsol au fost transcrise în ambele studii: cf respectiv PEDRETTi , p și FRANCESCO Di GioRGo MARTiNi MARANI, i, p Cu privire la reluarea unor extrase din Tratat II de Francesco di Giorgio (în lucrările - v din Madrid II), cf LEONARDO DA ViNCi RETi , pp - și BiFFi c Despre lexicul arhitecturii lui Leonardo cf BiFFi , pp - ; BiFFi b; BiFFi c Aceste studii, pregătitoare pentru glosar (vezi nota ), stau în diverse moduri la baza considerațiilor propuse în acesta paragraf Leonardo da Vinci, Manuscrisele Franței, B, c (cf E-LEO; cursivele evidențiază cuvinte uzuale, cursive cuvinte comune extinse dar demne de o atenție specială) Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte Camerele pentru a merge la dreapta ar trebui să fie multe, care să intre una în alta, astfel încât duhoarea nu inspira pentru case, iar toate ieșirile lor sunt închise cu contragreutăți După cum se vede, punctul de plecare este și punctul de plecare pentru alegerile lexicale în domeniul arhitecturii a lui Leonardo și a limbii sale materne, nu numai înțeleasă ca florentină contemporană, ca varietate diatopică (pentru a folosi terminologia lingvisticii), dar și ca specific varietate diafazică în spațiul lingvistic: este de fapt, ca și mecanică, un lexic adesea obișnuit, referitor la un registru mediu, nu strict formalizat; un lexic făcut de străzi, arcade, coloane, case, grajduri, arcade, palate, locuințe, ziduri, cărămizi, acoperișuri, bolți, încăperi; un lexic care folosește cuvinte uzuale folosite metaforic pentru a descrie elementele arhitecturale (spate pentru "în spatele unei case"); un lexic care are continuitate în timp (doar cariera "fogna", terra "citta", "latrina" corectă și necesară nu sunt folosite în italiană contemporană, dar variat împărtășită în mediul orașului vremii); un lexic specializat sprijinindu-se pe desen (drumul p, drumul S), pe diminutive (mezzanello ,abitacoli ); A lexic, în sfârșit, că, exact așa cum se întâmplă la mecanică (am menționat mai sus), da se îmbogățește cu termeni mai tehnici preluați din tradiția medievală a atelierelor artistice și artizani (catena ) Latinismele din lexicul arhitecturii lui Leonardo sunt aproape inexistente Vitruvius și menționat direct de ori în corpusul scrierilor lui Leonardo (în multe cazuri cu indicii generice la copii ale tratatului său) ; exact ca Alberti , cu care uneori si de asemenea Leonardo da Vinci, Codex Atlanticus, c (cf E-LEO; tot în acest caz italicele și textul extins evidențiază termeni supuși analizei: cursive cuvinte uzuale, cursive extinse comune, dar demne de anumite cuvinte atenție, tehnicile extinse) Mezzanello ("mezzanin, mezanin" și, prin urmare, etajul unei clădiri caracterizat printr-o înălțime redusă, obținută în general între parter și primul etaj al unei clădiri) și o variantă folosită de Leonardo puternic minoritar în comparație cu mezanin, utilizat pe scară largă atât în textele tehnice, cât și în alte tipuri (cf GDLi) Abitacolo ("locuință, reședință") și atestat încă din secolul al XIII-lea (în Bonvesin della Riva și în limba populară Florentin din Tresorul lui Brunetto Latini, cf GDLi și TLiO) Catena ('element de armare din fier sau lemn, ligament perimetral orizontal din piatra sau cărămizi') și larg atestat în lexiconul arhitectural florentino-toscan de origine artizanală; dacă sunt găsite urme și în documentele Arhivei Operei Duomo din Florența, apoi de la Filarete la Leonardo, Cellini, Cosimo Bartoli, Vasari, într-o linie tradițională care ajunge până la Galileo Galilei și Filippo Baldinucci (cf GDLi, ATiR, AOD) Aparițiile au fost urmărite folosind textele bazei de date E-LEO, indexate și tratate cu Programul DBT Textual Data Base de Eugenio Picchi (institutul de Lingvistică Computațională al CNR din Pisa) The programul permite crearea, indexarea și consultarea bazelor de date text care pot fi interogate în următoarele moduri uzuală pentru lingvistica computațională (căutare după forme, indici de frecvență alfabetică și descendentă, indici de concordanță, co-apariții statistice etc ) și oferă câteva instrumente special concepute pentru a îmbunătăți o motor de căutare a formelor în identificarea variantelor morfologice şi grafico-fonetice Chiar ținând cont variante grafico-fonetice, așadar, acestea sunt contextele identificate pentru Vitruvius: "Opresc vasele noastre de pământ, apoi cursul apei care curge din vaze misca o roata dintata in axul ei Care dinții deschid [n] trestii a apei care cade in vaze, din mana in mana, dupa nevoia lor, ca mana pe clapele organului Și din nou lăsați-l să fie adaptat că poate fi jucat cu mâna Întrebare meser Marcello, eu sunt făcut cu apă din Vetruvius" (Madrid ii, c ); "După Palladio și Pliniu, cheresteaua pentru construcție este tăiată până la miez și Lasă-i să stea drepți în sine, deasupra pedalelor, ca să-și descurajeze umorile Și prima tăietură da lăsați elevul să o facă Și dați jos pedala în mijlocul iernii Dar Vetruvius a vrut să le taie la început al altunno, înainte ca vântul Favonius să înceapă să domnească, adică apusul" (Madrid ii, c ); "Horatie a scris despre viteza cerului Oglinzi concave Cărți din Veneția Vocabolist vulgar și latin Cuțite de Buemia Vetruvius meteor Arhimede: centru gravitatis Anatomie: Alessandro Benedetto Dantul lui Nicolo de la Croce" (Manuscrisele Franței, F, coperta din spate i, coloana centrală); "Filosofia lui Aristotel Messer Atavian Palavisino pentru Vetruvius lui Mergeți la aragaz în fiecare sâmbătă și veți vedea nuduri [ ]" (Manuscrisele Franței, F, coperta i, coloana din stânga); "Căutarea lui Vetruvius printre papetari" (Manuscrisele Franței, F, coperta verso ii); "A mișcării de mobil Săgeata vine de la prova navei respective împotriva locului în care se mișcă nava, nu va părăsi locul de unde este expulzat, miscarea navei fiind egala cu miscarea sagetii mentionate Dar dacă săgeata unei astfel de nave va fi Marco Biffi Studii de Memofonte direct comparat Pe folio v al lui Forster doamna iii Leonardo desenează profilul unei baze de coloană ionică raportând terminologia vitruviană (torul superior, astragal, trohlee, pătrat, tor inferior, plintă); dar a terminologiei vitruviane din scrierile sale nu este nu salvează aproape nimic, cu excepția șipcii (o singură apariție în Manuscrisele franceze H ) trasă spre acel loc din care această navă fuge cu viteza menționată mai sus, atunci această săgeată se va separa de navă de două ori mișcarea acelei săgeți De a ști cât de mult se mișcă nava în acest moment Pune-i să folosească antichitățile noastre diferite inteligențe pentru a vedea ce călătorie face o navă pentru fiecare oră, printre care Vetruvius plasează una în lucrarea sa de arhitectură, care metodă este greșită împreună cu celelalte Și aceasta este o roată de moară atinsă de valuri marin în extremitățile sale, iar prin toate revoluțiile sale este descrisă o linie dreaptă, care reprezintă linia circumferenţială a acestei roţi redusă în dreptate Dar această invenție este valabilă doar la suprafață lacuri plate și nemișcate, dar dacă apa se mișcă împreună cu navele cu aceeași mișcare, atunci această roată rămâne imobil; iar dacă apa are o mișcare mai mult sau mai puțin rapidă decât mișcarea navei, totuși o astfel de roată nu are o mișcare egală cu cea a transportului maritim, astfel încât această invenție este de mică valoare Iată un alt mod făcut cu experiența cuiva spațiu cunoscut de la o insulă la alta și din acest motiv se realizează o scândură ușor bătută de vânt, care devine mai mult sau mai puțin oblic, întrucât vântul care îl lovește este mai mult sau mai puțin rapid Și aceasta este în Battista Alberti" (Manuscrisele Franței, G, c ); "De la pătrarea cercului și cine a fost primul care l-a găsit întâmplător Vetruvius măsurând milele dealului multe revoluții întregi ale roților care mișcă carele, prelungeau în stadioanele sale multe linii circumferențiale ale cerc de astfel de roți Dar el le-a învățat de la animalele care conduc astfel de care, dar nu știa că acesta era mijlocul de a le face da pătratul egal cu un cerc, care a fost găsit pentru prima dată de Arhimede din Siracuza că înmulțirea lui semidiametrul unui cerc cu jumătatea circumferinței sale făcea un patrulater rectiliniu egal cu cercul uncii de la clară la clară rachetele mari o uncie pe parte și scanduppo o uncie m - n - " (Manuscrisele lui Franța, G, c ); "Messer Vincenzio Aliplando, care locuiește lângă Osteria dell'Orso, are Vetruvius of James Andrew" (Manuscrisele Franței, K, c v); "Vetruvius spune că modelele mici nu sunt în nicio operațiune confirma prin efectul celor mari Care mai jos intenționez să dovedesc că această concluzie este falsă, de ex mai ales prin atașarea acelorași termeni cu care încheie această propoziție, adică cu experiența de melcul, despre care el arată a fi făcut din puterea omului, se găurește o anumită cantitate de diametru și apoi o busus de diametru dublat nu va fi realizat prin puterea dublată a homo-ului, ci cu mult mai mult La care se poate răspunde foarte bine pretinzând că burghiul" (Manuscrisele Franței, K, c v) De asemenea, în acest caz, evenimentele au fost urmărite folosind baza de date E-LEO adaptată pentru interogarea DBT (vezi nota ), ținând cont de variante grafico-fonetice, atât pentru Alberti, cât și pentru Baptista: "Batista Alberti în arhitectură" și "O carte pe măsură de Bta Alberti" (în lista cărților cuprinse în Madrid ii, respectiv c v și c ); "Acel lucru care intră mai adânc în apă, cu atât este mai puțin mișcat de vânt, care lovește acea parte din ea care este pentru apă Împotriva lui Battista Alberti care de regulă, cât de mult alungă vântul o singură navă deocamdată b - e - ad (?) - cabcdee subita depth" (Manuscrisele Frantei, F, c ); " Ecci un altro mod realizat cu experiența unui spațiu cunoscut de la o insulă la alta și pentru aceasta se face lovită o axă de lumină de către vânt, care devine mai mult sau mai puțin oblic, întrucât vântul care îl lovește este mai mult sau mai puțin rapid Și asta și în Battista Alberti" (Manuscrisele Franței, G, c ; pasajul este raportat în urma citatului din Vitruvius, vezi nota , și este urmată în marginea dreaptă a aceleiași lucrări de pasajul raportat mai jos); "calea baptistă Alberti care se face pe experiența unui spațiu cunoscut de la o insulă la alta; dar o asemenea invenţie eşuează dacă nu la o navă asemănătoare cu cea în care s-a făcut această experiență; dar trebuie să fie cu aceeași sarcină și aceeași vele și aceeași situație de vele și aceeași dimensiune a valurilor Dar calea mea servește oricărei nave cu vâsle ca de vela; și fie că este mic sau mare, îngust sau lung, și înalt sau jos, slujește întotdeauna" (Manuscrisele Franței, G, c ); "Aruncați întotdeauna greutatea brațului mai mic și cât mai multă greutate este aruncată din centrul de greutate al brațului mare; apoi pune greutatea pe care vrei sa o cantaresti, la capatul bratului minor si pe care o numeri cu greutatea ramasa in centrul bratului brațul major Și echilibrul va rămâne egal Încearcă din nou împotriva lui Batista Alberti" (Arundel, c v); "Batista Alberti spune în o lucrare de-a lui intitulată Ex ludis rerum mathematicarum, care, atunci când balanța abc arată brațele baebc în proporție dublă, care și greutățile atașate la capete, care îl aranjează în acest fel, sunt în aceeași proporția că sunt arme; dar este invers, adică greutatea mai mare în brațul mai mic La care lucru experiența și rațiunea arată că acestea sunt propoziții false; pentru că unde pune greutățile opuse față de un în balanța care în sine cântărește kilograme, vrea să fie împotriva ; și astfel echilibrul va rămâne constant cu rezistență egală braţ Iar aici, Înălțimea greșește nemenționând greutatea tijei balanței, care este inegală ca greutate De câte ori brațul cel mai mic al unei astfel de balanțe intră în cea mai mare, de atâtea ori în cea mai mare dintre greutăți încât în așa fel dispune, îşi primeşte minorul în sine, după Batista Alberti" (Arundel, c , ocurenţe); "Vezi de' navi, di messer Battista și Frontinus, de apeducts" (Leicester, c ) Deosebit de semnificativ este cazul codexului G al Manuscriselor franceze, c , în care Leonardo se referă mai întâi poziţia lui Vitruvius (vezi nota ), iar apoi cea a lui Alberti (vezi nota şi nota ) "Abacul și Ovo Spindle și listel și " (Leonardo da Vinci, Manuscrisele Franței, H, v; vezi E- LEU) Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte iar pentru unele cuvinte, în special legate de ordine, care au intrat acum în limbajul comun precum coloană, capitel, friză, arhitravă Marginalitatea lui Vitruvius este mărturisită de faptul că în citat desen al bazei coloanei lui Forster terminologia vitruviană și juxtapusă cu cea a Alberti (taur superior, nextrols, orbicles, patrat, taur inferior, latastro); și evident că o are aproape aceeași greutate, dacă ne gândim că Leonardo este unul dintre puținii care folosesc latastro și pentru plintă altundeva , în comparaţie cu o absenţă aproape totală a terminologiei strict albertiane în lexicon arhitectural naţional în proces de formare Chiar și paralelismul cu latină Alberti e oricum limitate; intersecțiile cu cea vulgară sunt mai frecvente (că puțin din arhitectură care reiese din diferitele lucrări și scrieri, în special din De pictura și din litera a Matteo de' Pasti din ): aceștia sunt termeni mai puțin conotați din punct de vedere tehnic și au fost deja incluși în Repertoriul literar italian, precum baza, capitalul, coloana, toate prezente în numeroase lucrări Albertian; sau a termenilor în comun cu De pictura (arhitravă); sau în cele din urmă a termenilor în comun cu scrisoarea către Matteo de' Pasti (stâlp, capelă, boltă de butoi, ocul) Un paralelism, bine observat și subliniat, în principal datorită faptului că ambele se bazează pe același rezervor al lumii artizanale, artistice și a construcțiilor navale florentine din secolul al XV-lea Acest de fapt și cu siguranță rezervorul fundamental pentru lexiconul arhitectural al lui Leonardo, precum iese deosebit de bine, de exemplu, în acest pasaj, cuprins în Atlantic care constituie unul dintre putinele fragmente in care Leonardo foloseste termeni legati de comenzi, unde adică impulsul latinismului este mai puternic, iar unde preferă terminologia fără ezitare meșteșugul artistic și tradițional (ou , corn , clopot ) și chiar circumlocuția mesei care se află deasupra capitalei pentru abacul Vitruvian: Aparițiile au fost urmărite utilizând baza de date E-LEO DBT (vezi nota ) "placa trebuie să fie la fel de mare ca grosimea oricărui perete pe care se sprijină placa" (Manuscrise al Franței, L, c ; vedea E-LEO) Scrisoarea, care se învârte în jurul construcției templului Malatesta, după Grayson (cf ALBERTi GRAYSON - , iii, pp - ) a fost publicată împreună cu alte scrisori autografe ale lui Patota în studiul său despre limba lui Alberti (cf PATOTA , pp - ) ca anexă la un scurt eseu Despre scrisoarea către Matteo de' Pasti din noiembrie si pe alte autografe vulgare albertine (p - ) în sfârşit şi prezent în volum a ediţiei naţionale dedicate literelor, însoţită de un dosar editat de Sara Donega: cf CORPUS EPISTOLARE , pp - Despre terminologia arhitecturală a literei cf PATOTA , pp - ; pe lexicon vernacular al arhitecturii la Alberti, vezi BiFFi , în special pp - Aparițiile au fost urmărite utilizând baza de date E-LEO DBT (vezi nota ) termenul ou ("fiecare element ornamental de formă ovoidă prezent într-o matriță a capitelului sau al antablamentului', de asemenea: 'mulură compusă cu elemente ovoide') intră permanent în lexic de arhitectură în secolul al XV-lea: și folosit (în forma ovolo) de Francesco Colonna în Hypnerotomachia Poliphili și de Francesco di Giorgio Martini în Tratatele sale (în paralel cu latinismul de origine Echino Vitruviană); Și va prinde rădăcini în terminologia arhitecturală națională, folosită de Serlio, Vasari, Palladio, Scamozzi (acesta din urmă două în forma ovolo), Lomazzo (cf ATiR) și prezent în Vocabularul Accademici della Crusca încă de la început ediţia din , unde, printre diversele înţelesuri, fără a menţiona exemple de autor, se consemnează: "Uovolo încă mai spune arhitecții la un membru sculptat al cadrului, care este în mod obișnuit numit cimazio de către profesori" (LESICOGRAFIA TĂRATULUI PE NET) Definiția restrânge câmpul la cadrul antablamentului, dar cel termen și, de asemenea, folosit pentru a indica tipul particular de turnare ovoidă a capitelului, așa cum se întâmplă în Leonardo de fapt, definiția din Vocabularul toscan a artei desenului de Filippo Baldinucci va fi mai generică: "Uovolo m Un membru al ornamentelor de Arhitectură V Membrii ornamentelor"; si vorbind de capitala Baldinucci ar scrie: "Capitala după natura Ordinelor, după cum am menționat mai sus, este alcătuită din gât, riglă, ou, clopot, podoabe și abac" (BALDiNUCCi PARODi , intrare aferentă) o definiție mai largă va fi absorbită de cea de-a patra ediție a Vocabularului Accademici della Crusca ( - ): "Ou, mai spun arhitecții unui membru sculptat de suprafață convexă printre ornamente Lat echinos" (LESSICOGRAFIA CRUSCEI PE NET) Răspândirea lui în principalele tratate renascentiste deschide drum spre termenul chiar și în afara granițelor naționale: ovolo este încă folosit în engleză în acest sens arhitecturale (cf DiFiT) Corn ("fiecare dintre capetele abacului corintian sau compus") și folosit și de Palladio și Scamozzi în referire la capetele abacului capitalei corintice (cf GDLi și ATiR), dar folosirea metaforică rămâne întotdeauna prea evident pentru a fi consolidat ca punct de vedere tehnice Marco Biffi Studii de Memofonte [Cifra capitalului:] capitalul trebuie [a] să fie în această formă, adică să-și împartă grosimea de la vârf la și de la picior pune Și fă-l înalt și va deveni pătrat Apoi împărțiți înălțimea la , cum ai facut coloana Apoi adăugați de ou și încă o optate din grosimea oului tabel, care este deasupra capitalului [Secțiunea de capital:] coarnele mesei capitalei trebuie să iasă din lățimea mai mare a clopot , adică [e] șapte din vârful clopotului, care aparține fiecărui corn de proiectat Iar mozzatura coarnelor vrea sa fie pe cat de larga, pe cat de inalta, adica restul ornamente le las sculptorilor liberi Dar să mă întorc la coloane și să dovedească motivul după forma puterii sau slăbiciunii lor, spun astfel încât când vor pleca liniile din vârful coloanei și se va termina prin nașterea ei și calea și lungimea lor să fie de distanta sau latitudine egala, spun ca aceasta coloana Foarte puternică și apoi relația lui Leonardo cu tradiția în ceea ce privește lo specifică terminologiei arhitecturale militare , cu paralele evidente cu Francesco di George După cum am văzut, de altfel, o parte substanțială a scrierilor pe acest subiect sunt derivate direct din Tratatul II de către "ingennario" sienez Dar și pe părți Leonardo nu acceptă întotdeauna terminologia lui Francesco di Giorgio și nu este dificil identifică clar că terenul de întâlnire terminologică dintre Francesco di Giorgio și Leonardo și lexicul tehnic al atelierelor și șantierelor, la care, pentru această parte specifică de arhitectură, se adaugă cea a inițiaților de război, soldaților și comandanților, cu care amândoi au avut o asociere îndelungată Vezi, de exemplu, acest pasaj, în care da evidențiați cu italice cazurile în care Leonardo menține termenii lui Francesco di Giorgio, cu cele extinse în care Leonardo se distanțează: Din părțile comune ale cetăților, care sunt Cu cât mai puțină dificultate și mai simplu va fi ceea ce ne conduce la finalul dorit, cu atât mai puternic trebuie să fie reputat Menbrificarea cetăţilor sunt Dintre care prima este o fântână sau cisterna, situată în mascul sau camera castelului [no], acio che o poate lua de la alții, și nu alții de la el Și trebuie să fi condus prin ele în camere a soldaţilor poate preveni În al doilea rând și că există moara și măcinați pentru praful din bonbarde [ ] În al șaptelea rând, ca puterea să fie mai mică decât este posibil, salvând proporția cuvenită Octava este că pereții circuitului sunt înalți de la sine, dar jos loco, iar acolo sunt escarpe din inaltimea lui, cu dealuri pionbatoi sub becatelli Clopot (în capitala corintiană și nucleu intern compozit în jurul căruia pleacă acantul și celelalte motive ornamentale') și consemnate în dicționare istorice care raportează ca exemple pe cele ale lui Baldinucci (în pasaj citat la nota ) și de Francesco Milizia, care în Dicționarul său de arte frumoase ale desenului ( ) oferă o definiție foarte clară: "Membru al ornamentelor arhitecturale Clopotul capitelului corintic și arborele capitel, care nu depășește grosimea sommoscapoului coloanei, rezultând forma unei vase în porțiune mai sus acolo unde se lărgeşte" (cf GDLi) Leonardo da Vinci, Codex Atlanticus, c (cf E-LEO; cursivele indică cuvintele comune și circumlocuții, cu termenii mai hotărât tehnici extinși) Menționăm doar pe scurt problema arhitecturii militare care deja pe vremea lui Francesco di Giorgio e lui Leonardo, dar o va face într-un mod marcat și ireversibil în cursul secolului al XVI-lea, se detașează treptat de la arhitectura generală până la abordarea și suprapunerea ingineriei militare, cu relații din ce în ce mai strânse cu balistica și arta militară (și cu incursiuni grele ale lexicului milițiilor care le vor caracteriza adesea terminologie) Despre lexicul arhitecturii militare la Leonardo cf BiFFi , pp - și BiFFi b A se vedea mai sus și nota Leonardo da Vinci, Codex Madrid II, c v (cf E-LEO) Nu este posibil aici să ne oprim asupra alegerilor care strică ediția Tratatelor lui Francesco di Giorgio editată de Corrado Maltese (FRANCESCO Di GiORGiO Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte termenii mai strict tehnici acceptați de Leonardo sunt plasați exact în acest teren comun; ei sunt cei care prind rapid rădăcini în tratate arhitecturală și arhitectură militară, s-au răspândit la nivel național și chiar traversează frontierele naționale să fie altoite în diferitele limbi europene ca italianisme Dar Leonard nu îl urmează pe Francesco di Giorgio pe calea recurgerii la cuvinte de origine învăţată care au deja o termen precis în tradiţia limbii materne: folosiţi deci înlocuitori precum conducte pe canale și circuit după circumferință; și nu folosește corbele sau dictologie mută mută eliminând latinismul vitruvian adăugat de Francesco di Giorgio ca parte a lui paralelizarea lexicală care vizează lexicul învăţat Limbajul picturii: de la carduri criptate la lexicul european După cum se știe, diferitele note împrăștiate, compilate și reunite după metodele tipice ale Leonardo, au găsit o articulare organică într-un tratat, cunoscut sub numele de Cartea picturii, "reconstruit" retrospectiv de Francesco Melzi, elevul la care plecase Leonardo MARTiNi MALTESE ) si de ce se cuvine, pentru o analiza precisa, sa se recurga direct la manuscrise; întrebări pentru care mă refer la FRANCESCO Di GiORGiO MARTiNi BiFFi , pp XLVi-XLVii Raportez aici de a urmat pasul conform versiunii lui S (cod S iV al Bibliotecii Municipale din Siena), și al lui M (cod ii i al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florenţa, cc - ), marcând cu caractere cursive termenii menţinuţi de Leonardo și le-a extins pe cei respinși: "P(primul) că în ele o fântână sau cisterna este suficientă cel puțin p(er) el victo et alte op(er)e occurrenti, situate în camera bărbaților sau castelanului, ca să vreau(n)să pot să-l duc celorlalți și lui nu(n) ar putea fi luat de la alții Et trebuie sa aiba cana lip(er) le care celelalte fara a intra in principal te(r)ra poate avea unele Al -lea ca in cetate este o moara p(er) a macina frume(n)to et le tolele pentru pulberea de bo(n)barda [ ] Al șaptelea că puterea este mai mică c( ir )cu(n) fere(n) t ia decât este posibil, and no(n) p(re)termitte(n)do la reasonable q(uan)tita et debita p(ro)po(r)tione Al -lea ca zidurile sunt groase et p(er) dacă înalt, dar situat în (n) locuri joase, pante pe cele două laturi(r)zi ale înălțimii, cu (n) corbele sau mute; unde i(n)între unul și celălalt sieno li pio(n)batoi" (S, c v); "Primul care (e) în ele este o fântână sau cisterna suficientă cel puțin p(er) the viccto et altre hopare occurrenti, situat in ho vero stania mascul al castelului, ca daca vrei sa poti de la alţii şi de la el nu poate fi luată de la alţii Et deve havere chana lip(er) li quali li alle stale de' soldiers le poti trimite Al doilea este că în cetate există un p(er) curat pentru a măcina frume(n)to și macinelle p(er) the polvare din bonbarda [ ] Al șaptelea că (e) puterea este de circumferință mai mică decât (e) posibil, cu excepția proporția cuvenită Octava că pereții circuitului sunt înalți de la sine, dar situate într-un lac jos, în pantă între ei treimi din înălțime, cu corbele le schimb și sub unul și celălalt sunt piombatoi " (M, c - v) criteriile de transcrierea pentru textele lui Francesco di Giorgio sunt cele folosite în FRANCESCO Di GiORGiO MARTiNi BiFFi (despre care vezi pp CXiX-CXXiV); pentru a face comparația mai omogenă, pentru textul lui Leonardo în acest caz s-a renuntat la varianta ELEO, propunand pasajul cu transcriere dupa criterii de intreg omogene, precum cele utilizate în GLOSSARIO LEONARDiANO (despre care vezi pp XXXi-XXXii) A observa că pristine a fost anulat în S și este prezent în M: Leonardo pare să fi copiat dintr-un exemplar legat de M (cfr BiFFi c), și prin urmare se adaugă și acest termen, perfect în concordanță cu ceea ce a fost evidențiat până acum, la "refuzurile" lui Leonardo În pasajul citat îl găsim pe Scarpare Continuând să parcurgeți același grup de lucrări luate de la Francesco di Giorgio întâlnim, de exemplu, termenii cetate, ravelin, parapet, scarp, cazemat (cf Leonardo da Vinci, Codex Madrid ii, c ), toate cele cinci trec în alte limbi europene (cf DiFiT, în intrările aferente): pe citadelă avem citadelle în franceză (atestată din ), citadelă în engleză (prin franceză), zitadelle în germană (atestat din ); pentru ravelin, ravelin ravellin (atestat din ) și revellin (atestat din ) în franceză, iar Revellin sau Revellino în germană (poate din , acum dispărut); pentru parapet, parapet și parapet în franceză (atestată din ), parapet în engleză (atestată din ), Parapett în germană (atestată din ); Pentru pantof, pantofi în franceză (atestat din , dar contreshoes din ), scarp și pantofi în engleză (din ), Eskarpe (și Contreshoes) în germană (prin franceză); pentru cazemat, cazemat în franceză (atestat din ), cazemat în engleză (atestată din , mai întâi provenind din italiană și spaniolă, apoi datorită influenței francezei), Kasematte pentru germană (prin franceză) Despre difuzarea italianismelor în arte în Europa și în lume, vezi De asemenea MOTOLESE , BiFFi b (în special pp - pentru arhitectura militară) și MOTOLESE Vezi nota pentru comparația cu cele două versiuni ale lui Martin Marco Biffi Studii de Memofonte testament, împreună cu desenele, tot "tutti et ciascheduno li libri" Lucrarea lui Melzi, adunată în codul latin Urbinate în vederea tipăririi, nu a fost publicat decât după moartea sa, în , la Paris, cu titlul Tratat de pictură de Lionardo da Vinci, editat de Raphael du Fresne Colecția lui Melzi este foarte prețioasă, nu doar pentru că interpretează mai mult dorința uneori manifestat de maestru reunește diferitele note pe subiect într-un singur text organic, dar şi pentru că depune mărturie despre materialele pierdute ale lui Leonardo În ceea ce privește alegerile terminologice , Leonardo se deplasează în cadrul coordonată obișnuită a limbii materne, mai ales că, după cum am văzut, pentru pictură există o lipsă de modele latine de referință universal acceptate, în timp ce tradiția de ateliere artistice și artizanale își găsește o sedimentare scrisă deja de la începutul lui Quattrocento, cu Cennini, Alberti, Piero della Francesca lexicul picturii reprezintă o lucrare de turnesol interesantă pentru a măsura greutatea onomaturgica a lui Leonardo în Speculațiile arhitecturale ale lui Leonardo nu l-au determinat să-și împingă obiectivul în special microscop profund; nici să-l extindă pe cel al telescopului său foarte departe Arhitectura nu este un domeniu în care Leonardo a fost semnificativ inventiv Așa se explică absența aproape totală a cuvintelor inventate de el Tendința și în schimb foarte marcat în mecanică, unde terminologia tradiţională este susţinută de o activitate onomaturgica, morfologica si lexicala intensa, legata de noutatea extrema a speculația lui Leonardo; și se găsește și în pictură Reflecțiile lui Leonardo asupra picturii sunt pe de o parte o sinteză a trecutului dar pe de altă parte o mină prețioasă de inovație, tot metodologică: de la Cennini la Leonardo, de-a lungul unui secol, am trecut de la pictura de atelier (cea a transmiterii tehnicii de compoziţia culorilor, a secretelor meseriei), la un tablou bazat pe observaţie directă a fenomenelor; o revoluție care nu poate avea consecințe decât și asupra limbii Cineva observațiile în acest sens se datorează Valeriei Della Valle, care pozează pe bună dreptate accentul pe două cuvinte cheie legate de noul mod de a picta al lui Leonardo, nuanțat și clarobscur, termeni care demonstrează puterea lor deosebită inovatoare în conceptul de perspectivă aerian, plasat la baza sistemului pictural lui Leonardo , şi nu întâmplător identificat printr-un nume nou bătut, definit în detaliu: A perspectivei aeriene Iată o altă perspectivă, pe care o numesc aeriană, un imperiu care este posibil datorită varietății aerului cunoașteți distanțarea diferită a diferitelor clădiri terminate la nașterea lor printr-o singură linie Cum ar fi să vezi multe clădiri dincolo de un zid, pentru ca toate să apară deasupra? capătul respectivului perete de aceeași dimensiune și ați vrut să faceți o impresie mai mare în pictură departe unul de altul şi să reprezinte un aer oarecum gros Știi că într-un asemenea aer ultimele lucruri văzute în asta, ca și munții, pentru cantitatea mare de aer care este găsește între ochiul tău și munte, care pare albastru, aproape de culoarea aerului, când soarele este la răsărit Prin urmare, vei construi prima clădire a lui pe acel zid culoare, cu cât falusul este mai îndepărtat, cu atât mai puțin conturat și mai albastru Ce tu tu care fia più in la fel, fă-l și mai albastru Ceea ce tu înseamnă de cinci ori mai mult departe, fă-l de ori mai albastru Și această regulă le va face să fie construite numai pe o linie Despre Cartea picturii, cf LEONARDO DA ViNCi PEDRETTi , pp - La primirea Cartei de Pictură de la moartea sa și până la publicarea Tratatului de pictură în , vezi numeroasele lucrări ale lui Anna Sconza, o începând de la SCONZA până la LEONARDO DA ViNCi SCONZA Despre tratatul de pictură vezi în sfârșit introducerea la LEONARDO DA ViNCi SCONZA Sporadice și episodice sunt deocamdată intervențiile asupra limbajului picturii la Leonardo: la amintita FOLENA , putem adăuga BOLELLi și referințele la Leonardo în DELLA VALLE (p - ), BiFFi (p - ), BiFFi a și BiFFi b Vezi DELLA VALLE , pp - Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte apar de aceeași mărime, se va ști clar care este mai îndepărtat și care este mai mare decât celelalte Perspectiva aeriană reprezintă depășirea perspectivei liniare, cu trecerea de la redarea spațiului prin grila geometrică la o restituire corporală a profunzimii create cu nuanţatul Adjectivul aerian are aici sensul de "deschis", de ex subliniază completarea perspectivei liniare, închisă de liniile clădirilor, cu a perspectivă liberă în spațiul natural Dihotomia dintre perspectiva geometrică și perspectivă deschis și reiterat, deși cu cuvinte diferite, tot de Filippo Baldinucci în Vocabolario Toscan al artei desenului din : Perspectivă numită de greci Scenografie, o parte foarte esențială a Picturii Acest (după ce scrie Pietro Accolti despre asta în cartea sa intitulată l'inganno dell'occhio) e o secţiune reprezentativă a piramidei vizuale Această perspectivă și aceea, în al doilea rând acelaşi Autor, şi după ceea ce înţelegem şi noi, cu care se uneşte a susținut motivul designului și funcționarea minunată a periei, în intensii proporționale ale umbrelor și luminilor Leonardo da Vinci, în Tratatul său despre Pictura, spunea: că tânărul care vrea să aplice pictura trebuie în primul rând învață Perspectiva, pentru măsurile tuturor Deși lexicul picturii lui Leonardo este înrădăcinat în tradiție, componenta inovatoare acționează în mod constant acolo, așa cum se întâmplă într-adevăr și în mecanică, astfel încât terminologia ei este în continuă evoluție: sensurile termenilor adesea se schimbă și se clarifică din nou în notele stratificate în timp, odată cu progresul reflecției, de observatie si inovatii Pentru Leonardo, de fapt, chiar și cuvintele sunt instrumente speculative și cu atât mai mult în acele discipline sau tehnici în care el împinge mai mult săpătura sa analitică sau zborul său creativ, așa cum se întâmplă, de exemplu, cu a lui pentru pictură Multe dintre inovațiile lexicale ale lui Leonardo au fost recuperate abia recent din istoria artei; dar îi datorăm primele atestări ale termenilor hotărât stabilizați, precum portret în sensul de "reprezentare a trăsăturilor și a întregii figuri sau parte a unei persoane" Acest termen va avea deja o istorie densă la momentul lansării Tratat de pictură în (găsit în Bembo, Rafael, Michelangelo, Titian, Cellini, Vasari, Lomazzo ), dar nu așa pentru alții, care vor avea, ca portret, noroc ca Italianisme și datorită publicării Tratatului la Paris, în versiunile italiană și franceză; Leonardo da Vinci, Codex Atlanticus, c v (cf E-LEO) Această lucrare a manuscrisului, împreună cu altele, a fost detașat în secolul al XIX-lea de Guglielmo Libri, recompus și vândut lordului Ashburhnam: în codexul recompus, Ashburnham , numerotare și v pasajul s-a contopit și în Cartea picturii (cap CLXV al Tratatului de pictură, p din ediţia tipărită din ) BALDiNUCCi PARODi , intrare în perspectivă Despre conceptul de lexic ca instrument speculativ cf BiFFi c, care începe în acest caz de la mecanică (totuși în ceea ce privește mecanica, Paola Manni a vorbit despre un "sistem terminologic care nu are coerența și funcționalitatea nu s-au maturizat încă pe deplin", MANNi a și MANNi b) având în vedere că în mod firesc lexicul tehnic al picturii se intersectează și se suprapune cu cel al opticii (eo perspectiva) care, după cum am menționat mai sus, este unul dintre domeniile luate în analiză pentru primele glosare în preparare (vezi nota ) în aşteptarea lansării glosarului aferent, care va permite o analiză mai sistematică şi în ansamblu, studiul introductiv al lui Margherita Quaglino ( ) pare să confirme căutarea unui punct de plecare lexical solid în tradiție, chiar dacă elementul învățat, cel puțin din primele sondaje, pare să aibă un impact mai mare, așa cum este de așteptat într-un context mai teoretic și științific (asta se întâmplă și pentru mecanica teoretică versus mecanică aplicată: vezi mai sus); confirmat este, de asemenea, praxis a unui lexic în evoluție (cf QUAGLiNO , p - ) Vezi GDLi și ATiR Marco Biffi Studii de Memofonte o împrejurare, aceea a publicaţiei bilingve de la Paris, care se va deschide către lexicul picturii de Leonardo, care a rămas ascuns până în acel moment în faldurile manuscriselor semi-criptate, o perspectivă europeană care rămâne de investigat În vederea formării unei terminologii artistice naționale (și criticii de artă), și tendențial european, merită să propunem câteva observații inițiale asupra raportului între lexicul lui Leonardo şi al lui Vasari Firește cel care îl unește pe Leonardo de Vasari poate fi doar o linie virtuală După cum știți - pentru dificultatea de acces, pentru a lor natura "secretă" intrinsecă (scrierea inversată, invențiile pe care le conțin, secretele militar), pentru istoria chinuită a transmiterii manuscriselor sale - averea lui Scrierile lui Leonardo sunt rare: după cum am văzut, abia în secolul al XVII-lea, cu Tratatul de pictură, Lexicul tehnico-artistic al lui Leonardo va începe o avere care va fi europeană deja la naștere Prin urmare nu poate exista o trecere directă de la Leonardo la Vasari: legătura este stabilită mai degrabă din ceea ce din tradiţie ajunge la suprafaţa scrierilor lui Leonardo şi rămâne carstic activ, continuând să apese spre suprafaţa tratatelor ulterioare, de arhitectură, mecanică, optică, perspectivă Dintr-o primă analiză sistematică a Glosarului privind nomenclatura mașinilor , de exemplu, reiese că din de leme, până la arată o corespondență cu Vasari în cel puţin un sens tehnic specific într-o linie teoretică care îl unește pe Leonardo de Vasari, e că se extinde la textele dinaintea lui Leonardo și cele de după Vasari, pentru de termeni constatăm o prezenţă aproape constantă a corespondenţei cu Baldinucci, dar şi intersecția cu documente din secolul al XV-lea din Arhiva Opera del Duomo, Filarete, Francesco di Giorgio, Cellini, Cosimo Bartoli, Cataneo, Palladio, Scamozzi , adică cu Odată cu includerea în E-LEO a Cărții de pictură și a Tratatului de pictură în diferitele sale traduceri în cele principale limbi străine (vezi nota ) deschide, printre altele, posibilitatea, acum cu adevărat concretă, de a începe un proces de identificare a unui lexic european al picturii și pentru a măsura relația acestuia de dependență față de Leonardo Cu o serie de inițiative Biblioteca Leonardiana din Vinci se îndreaptă deja în această direcție: vezi de exemplu Atelier intitulat "Știința picturii": Tratatul de pictură al lui Leonardo da Vinci și circulația sa europeană, desfășurată la Vinci în perioada - septembrie , după întâlnirea anuală cu Școala de vară a învățământului superior lui Vinci Unele prime observații sunt cuprinse în BiFFi b (în special pp - ) Notă aici ro passant că terminologia leonardiana, bilingvă, va fi însoțită în acest proces de reprezentare iconografia lui Poussin: cf BARON Despre conjuncțiile "virtuale" dintre Leonardo și scriitorii tehnico-științifici ulterioare, cf BiFFi , în care e în special linia Leonardo Galilei în raport cu mecanica GLOSAR LEONARDIAN "Exercițiul" propus deja în BiFFi pentru a verifica linia virtuală dintre Leonardo și Galileo Aceasta este lista de de termeni, pentru care se face referire (și pentru lista detaliată a corespondențelor) la articolele relatat în GLOSSARIO LEONARDiANO : sufletul 'în turnătorie, sufletul unui model pentru matriţă, piesa destinat să producă o cavitate în turnare; archebuză archebuză de dimensiuni mici și armă de foc ușoară abilități manuale, "arhibugio"; arganetto "troliu mic"; arbaleta 'arbaleta, arma compusa dintr-un arc fixat de o tulpina lemn și echipat cu un dispozitiv care întinde frânghia și o eliberează cu o clipă'; libra libra 'balanta', 'dispozitiv pentru studiul echilibrului"; pradă "rezervor de apă sau alte lichide"; gruff "troliu mic", "ghinion"; busolă "instrument de orientare"; calculați calculați tipul de pedală care la mașinile textile este folosită pentru a ridica și a coborî fire de urzeală"; Caldara Caldara 'recipient folosit pentru fierbere lichide'; clopot "element în formă de inel"; trestie "trestie (folosită în diverse tipuri de construcții)"; lanterna 'capătul unei conducte prin care a lichidul iese dintr-un rezervor'; tun "conductă", "trestie"; car [carretta] 'mijloc de transport de mici dimensiune', 'căruţă mică'; vagon "vehicul de transport cu două sau patru roți, fix sau directiv"; scripete scripete "scripetă, mașină simplă constând dintr-un disc cu o canelură de ghidare pentru frânghie, care se rotește în jurul arborelui său; sprijinit de un etrier'; șurub "în arhitectură, un element de armare din fier sau lemn"; nervură cadru provizoriu destinat să dea formă și sprijin arcurilor în timpul construcției lor", "uneltă adecvată modelat pentru a crea o formă concavă (sau convexă) într-un obiect", "profil în formă creat de instrumentul însuși"; cerbottana "suflante, trestie, tub"; chiavarda "organ de fixare asemănător unui șurub mare"; tasta 'atinge asta reglează fluxul unui fluid într-un recipient"; melc în expresia un melc, în folosirea melcului "spiral"; cui "cuie, tijă mică de metal ascuțită la un capăt și echipată cu cap la celălalt"; dinti dinti 'seria a dinților unui angrenaj'; fiasco "recipient de sticlă sau alt material care conține lichide"; roată 'maşină pentru Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte texte care au adunat terminologia tradiţională derivată din atelierele artistice şi Artizani florentino-toscani între secolele al XV-lea și al XVI-lea Desigur și Vasari, la fel ca Leonardo, a modelat parțial un nou lexic tehnic prin întemeierea primei terminologii a criticii de artă, dar tocmai identificarea intrigii comune ne va permite să lămurim specificităţile onomaturgice ale unuia şi celuilalt în domeniul picturii Un prim pas în această direcție și realizarea unui proiect care implică Memofonte e Accademia della Crusca și care are ca scop verificarea și măsurarea posibilului prezența, în cadrul tratatelor de artă din secolul al XVI-lea, a nucleului terminologic Vasari identificat în dicționarul artistic propus în portalul scriitorilor vasari Ține minte asta aici mi se pare o modalitate bună de a încheia această contribuție care inaugurează o formă de colaborare între istoricii limbilor și istoricii de artă; o colaborare care rămâne singurul adevărat drum mare pentru studiile asupra lexicului și mai general asupra limbajului artistic a învârti'; foarfecă "uneltă de tăiere, formată în esență din două lame pivotate în centru"; fromba' prastia (intotdeauna cu referire la praștii activate de catapulte)'; fromola frombola 'prastia'; balama 'element constitutiv al un fermoar'; ghid "structură sau organ care constrânge poziția unui element"; înlănțuire "sistem de lanțuri, grinzi sau bare utilizate pentru consolidarea sau construirea structurilor de clădiri"; cuie "fixare prin cuie"; ingeniozitate "dispozitiv, mecanism (de diferite tipuri)"; lima limia 'lima, instrument metalic folosit pentru a îndepărta părți minuscule ale suprafețe dure în lucrări de degroșare sau finisare"; mama "parte goală a unui organ destinat să primească altul element din cadrul acestuia"; manivelă "tijă folosită pentru acționarea manuală a unui dispozitiv"; ciocan ciocan, unealtă folosită pentru a lovi lovituri'; arc 'arcuri, organ mecanic elastic, mai ales din otel, potrivit pentru se deformează sub sarcină sau tracțiune prin absorbția de energie și să o returneze pe aceasta din urmă"; lopată 'unealtă pentru lucru de sterro', 'lopata'; plane 'plane, instrument pentru prelucrarea lemnului sau a fierului care vă permite să aplatizați, neteziți, pentru a forma'; pig "cuiță, element conic de formă cilindrică"; prop 'bară, grindă sau stâlp cu funcţie de suport sau oprire a unui element"; rota wheel roda 'roată', 'roată scripete'; urcând "dispozitiv pentru închideți uși, ghișee sau ferestre"; dalta "unealtă pentru sculptură și sculptură"; ferăstrău, unealtă sau mașină pentru tăiere" sau, mai ales, "pânză de ferăstrău" (de obicei dințată, cu excepția cazului ferăstrăului pentru tăiere pietre, unde lama acţionează prin smirghel); smirghel "pulbere folosită ca abraziv"; priza "element care închide canalul prin care metalul lichefiat iese din cuptor"; etrier 'in turnatorie, cadru in care nisipul sau pământul unei mulaje este depozitat, potrivit pentru susținerea mulării în sine (în procesul cunoscut ca turnare cu etrier)'; taie 'palan cu scripete multiple pentru ridicarea si tragere de greutati', 'bloc'; Trage "dispozitiv sau mașină pentru tragerea, deplasarea sau ridicarea sarcinilor"; strung 'strung, maşină caracterizat prin mișcarea de rotație a piesei de prelucrat și mișcarea de avans liniară a sculei; burghiu "mașină unealtă pentru găurirea lemnului, a metalului sau a altora cu ajutorul unui vârf făcut să se rotească rapid pe sine"; vite saw "șurub", "element cilindric sau conic filetat" (uneori și în expresia adv a vite, pentru folosirea lui vite "a spirală'), 'șurub de strângere, conectare, fixare etc ', 'șurub melcat', 'roată dințată', 'șurub de operare'; copita 'subsol' Vezi http: vasariscrittore memofonte it lemmario proiectul - prezentat în de Accademia della Crusca și Memofonte la Ente Cassa di Risparmio din Florența și intitulat Cuvintele artei de la Leonardo la Vasari - a inclus și colaborarea Bibliotecii Leonardo din Vinci Scopul său a fost să creeze un arhivă unică de tratate istorico-artistice din secolele al XVI-lea și al XVII-lea cu scopul de a identifica un lexic specialist al artelor începând de la cel maturizat cu Vasari, a cărui prezenţă s-a dorit a fi verificată în tratate contemporane și ulterioare, și apoi evaluează ulterior și relația cu lexicul lui Leonardo, a cărui terminologie de bază din secolul al XV-lea reapare la mijlocul secolului al XVII-lea odată cu publicarea Tratatului în Franța a picturii finanţarea parţială obţinută a obligat Accademia şi Memofonte să sufere o remodelare care are a privilegiat prima parte, lăsând temporar suspendată analiza relaţiei dintre terminologie Leonardian şi Vasari Marco Biffi Studii de Memofonte Bibliografie Baze de date, dicționare, enciclopedii AOD (Arhiva Operei Duomo) OPERA DI SANTA MARIA DEL FIORE (Florenta), Anii Domului - Arhiva digitala a izvoarelor Operei Santa Maria del Fiore, Ediție de texte cu indici analitici și structurați a editat de M Haines, Reprezentare în HTML editat de J Butiner (Institutul Max Planck pentru History of Science, Berlin), care poate fi consultat pe site-ul www operaduomo firenze it cupola ATiR Teoreticieni de artă ai Renașterii italiene, Cambridge (pe CD-ROM) DiFiT Dicționar de italianisme în franceză, engleză, germană, editat de H Stammerjohann, E Arcaini et alii, Florența ENCICLOPEDIA ITALIANĂ Enciclopedia dell'italiano, i-ii, Roma (disponibilă și online pe site www treccani it enciclopedia) E-LEO și Leu Arhivă digitală pentru consultarea manuscriselor renascentiste de istoria tehnologiei și științei, baza de date creata de Biblioteca Leonardiana Vinci, care poate fi consultata pe site www leonardodigitale com GDLi Marele dicționar al limbii italiene, de S Battaglia (regiat ulterior de G Barberi Squarotti), Torino - , volume; cu Supliment și Supliment , regia E Sanguineti, Torino și , și indexul autorilor citați în volumele i-XXi și în Suplimentul , editat de G Ronco, Torino LEXICOGRAFIA BRANULUI PE NET Lexicografia lui Crusca online Ediție electronică a celor cinci impresii ale Vocabolario degli Accademici della Crusca, editat de M Fanfani, M Biffi (pentru imagini digitale; dar cu text adnotat electronic și căutabil pentru primele patru ediții), care poate fi consultat pe site www lessicografia it TLiO Opera del Vocabolario italiano (institutul CNR - Florența), Trezoreria limbii italiene a Origins, disponibil pe site-ul http: tlio ovi cnr it TLiO Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte Studii și ediții ALBERTi BERTOLiNi LB ALBERTi, De pictura (redacție vulgară), editat de L Bertolini, Florența ALBERTI GRAYSON - LB ALBERTi, Opere volgari, editat de C Grayson, i-iii, Bari - ALBERTI SI CULTURA SECOLULUI AL XIV-lea Alberti și cultura secolului al XV-lea, Actele conferinței internaționale de studiu, organizată de Comitetul Național pentru centenarul nașterii lui Leon Battista Alberti și de către Ministerul pentru i Patrimoniul și activitățile culturale (Florența - decembrie ), editat de R Cardini, M Regoliosi, Florența ALTIERI BiAGi ML ALTiERi BiAGi, Consideraţii asupra limbajului lui Leonardo, "Notiziario Vinciano", , , p și următoarele (mai târziu în ALTiERi BiAGi , p - ) ALTIERI BiAGi ML ALTiERi BiAGi, Între limbajul științific și limbajul literar, Pisa-Roma-Veneția-Viena BALDINUCCI PARO din F BALDiNUCCi, Vocabularul toscan al artei desenului, nota critică de S Parodi, Florența (reproducere anastatică a ediției din ) BAROC - Scrieri de artă din secolul al XVI-lea, editat de P Barocchi, i-iii, Milano-Napoli - BARON J BARONE, Leonardo în Franța secolului al XVII-lea: moștenire paradoxală, XLViii Lettura vinciana (Vinci aprilie ), Florența BERNARDINO BALDi Bernardino Baldi ( - ) Savant renascentist: poezie, istorie, lingvistică, mecanică, arhitectură, Proceedings of the study Conference (Milano - noiembrie ), editat de E Nenci, Milano BiFFi M BiFFi, Despre formarea lexicului arhitectural italian: terminologia ordinii ionice în textele de Francesco di Giorgio Martini în CUVINTE ŞTIINŢEI , pp - BiFFi M BiFFi, De la latină la italiană și înapoi: De verborum vitruvianorum significatione și the formarea lexicului arhitectural italian, în BERNARDiNO BALDi , pp - BiFFi M BiFFi, lexicul arhitecturii în istoria limbii italiene, în BUILDING THE DEVICE ISTORIC , pp - Marco Biffi Studii de Memofonte BiFFi M BiFFi, terminologia tehnică a lui Alberti între latină și limba populară, în ALBERTi AND THE CULTURE OF SECOLUL IV , ii, pp - BiFFi M BiFFi, Limbajul tehnico-științific al lui Leonardo da Vinci, în PERSPECTIVE ÎN STUDIUL DE LESSICO iTALiANO , i, pp - BiFFi Italiană între știință, artă, tehnologie, editat de A Antonini, E Benucci et alii, Florența (părți referitoare la Alberti și limbajul arhitecturii, pp - ; Cuvinte de arhitectură, pp - ; Leonardo inventatorul limbajului, pp - ; Leonardo și limba vernaculară, pp - ; Leonardo și limbajul arhitecturii, pp - ; Leonardo și limbajul picturii, pp - ) BiFFi a M BiFFi, Leonardo da Vinci, intrare în ENCYCLOPEDIA DELL'ITALIANO, i, pp - (disponibil și online la www treccani it enciclopedia leonardo-da- vinci (Enciclopedia italiană)) BiFFi b M BiFFi, Arta si critica de arta, limbajul, intrarea in ENCYCLOPEDIA DELL'ITALIANO, i, pp - (disponibil și online la www treccani it enciclopedie art-and-art-criticism- limba-de (Enciclopedia italiană) ) BiFFi M BiFFi, e-Leo Arhiva digitală a istoriei tehnologiei și științei, "Studi italiani", , , pp - BiFFi a M BiFFi, Note despre limbajul științific și tehnic al lui Leonardo da Vinci, în LEONARDO în RUSSIA , pp - BiFFi b M BiFFi, Italianisme ale artelor, în ITALIANA PENTRU LUMEA , pp - BiFFi M BiFFi, Tradiția lingvistică de la Leonardo la Galileo, în LIMBA GALILEO BiFFi a M BiFFi, În căutarea unui lexicon al mașinilor, în LEONARDO E LE ARTi MECCANiCHE , pp - BiFFi b M BiFFi, Primele observații asupra limbajului arhitecturii lui Leonardo, în Science et Representations Colloque international en Memoire de Pierre Souffrin, Actele conferinței internaționale (Vinci - septembrie ), în presă BiFFi c M BiFFi, ingineria lingvistică între Francesco di Giorgio și Leonardo, Liii Lettura vinciana ( aprilie ), în presă Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte BOLELLI T BOLELLi, Observații lingvistice asupra "Tratatului de pictură" al lui Leonardo da Vinci, "Lingua" Nostra", XIII, , p - (mai târziu în T Bolelli, Leopardi linguist and other eses Messina-Florence) , p - ) CiOCCI A CiOCCI, Luca Pacioli între Piero della Francesca și Leonardo, Sansepolcro CORPUS EPISTOLAR Corpus epistolar și documentar de Leon Battista Alberti, editat de P Benigni, R Cardini, M Regoliosi, cu colaborarea lui E Alfanotti, Ediția Națională a Operelor lui Leon Battista Alberti, Florența CONSTRUIREA DISPOSITIVULUI ISTORIC Construirea dispozitivului istoric: între surse și instrumente, editat de J Gudelj, P Nicolin, Milano D'ANZI a MR D'ANZI, Note despre lexiconul anatomic al lui Leonardo da Vinci, în LEONARDO DA ViNCi'S CUVÂNT ANATOMIC , pp - D'ANZI b MR D'ANZI, lexicul anatomic al lui Leonardo da Vinci și tradiția medicală în limba populară: continuitate și discontinuitate, în VULGARIZA, TRANSLATE, INTERPRETARE , pp - DALY DAViS M DALY DAViS, Luca Pacioli, Piero della Francesca, Leonardo da Vinci: între "proporționalitate" și "perspectivă" în "Divina proportione", în PiERO DELLA FRANCESCA , pp - DELLA VALLE V DELLA VALLE, "Este nevoie de mai mult timp decât realizarea figurilor" Pentru o istorie a lexicului artistic italian, în LE CUVINTE DE ŞTIINŢĂ , pp - FANFANi M FANFANi, Marinoni și "notele gramaticale și lexicale", în LEONARDO ' ' , pp - FOLENA G FOLENA, Chiaroscurul lui Leonardo, "Lingua Nostra", XII, , pp - (mai târziu în G Folena, ll limbajul haosului Studii despre multilingvismul renascentist, Torino , pp - ) FRANCESCO Di Giorgio MARTiNi BiFFi FRANCESCO Di GioRGiO MARTiNi, Traducerea arhitecturii lui Vitruvius din ms ii i al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florenţa, editat de M Biffi, Pisa FRANCESCO Di Giorgio MARTiNi MALTEZA FRANCESCO Di GioRGiO MARTiNi, Tratate de arhitectură, inginerie și artă militară, i-ii, editat de C malteză Stenograme de L Maltese Degrassi, Milano Marco Biffi Studii de Memofonte FRANCESCO Di Giorgio MARTiNi MARANI FRANCESCO Di GioRGiO MARTiNi, Tratat de arhitectură, i-ii, prezentare de L Firpo introducere, transcriere și note de PC Marani, Florența GLOSARUL LEONARDIAN Glosar Leonardian Nomenclatorul mașinilor în codurile Madrid și Atlantic, editat de P Manni, M Biffi, Florența GRAYSON C GRAYSON, Ediția critică: proiect și probleme, în PiERO DELLA FRANCESCA , pp - HAiNES-BATTISTA M HAiNES, G BATTiSTA, Cresce la Cupola: documentatie online pentru fabrica Santa Maria del Fiore di Firenze, în BUILDING THE HISTORICAL DEVICE , pp - CODUL LUI LEONARDO Codul lui Leonardo da Vinci în Castello Sforzesco, Catalogul expoziției, editat de PC Marani, GM Piazza, Milano (cu CD-ROM) ITALIAN PENTRU LUME Italiană pentru lume Banca, comerț, cultură, arte, tradiții, editat de G Mattarucco, Florența LIMBA GALILEO Limba lui Galileo, Proceedings of the study Conference (Florenta decembrie ), editat de E Benucci, R Setti, Florența CUVINTE ŞTIINŢEI Cuvintele științei Scrieri tehnico-științifice în limba populară (secolele XIII-XV), Lucrările conferinței (Lecce - aprilie ), editat de R Gualdo, Galatina LEONARDO ' ' Leonardo " " și cultura Europei postbelice, Proceedings of the international Conference (Vinci - octombrie ), editat de R Nanni, M Torrini, Florența LEONARDO DA VINCI PEDRETTI LEONARDO DA ViNCi, Cartea de pictură, editată de C Pedretti, transcriere critică de C Vecce, i-ii, Florența LEONARDO DA ViNCi RETi LEONARDO DA ViNCi, codurile Madridului, editat de L Reti, iV, Florența LEONARDO DA Vinci SCONZA LEONARDO DA ViNCi, Tratat de pictură editat de A Sconza, Paris CUVINTUL ANATOMIC LUI LEONARDO DA ViNCi Cuvântul anatomic al lui Leonardo da Vinci Limbaj, context și "desen", editat de A Nova, D Laurence, Veneția Câteva prime observații asupra limbajului artistic al lui Leonardo Studii de Memofonte LEONARDO ȘI ARTELE MECANICE Leonardo și artele mecanice, editat de R Nanni, Milano, în presă LEONARDO în RUSIA Leonard în Rusia Teme și figuri între secolele al XIX-lea și al XX-lea, editat de R Nanni, N Podzemskaia, Milano LITERATURA ITALIANĂ - Literatura italiană, iX, regia A Asor Rosa, Torino - MACCAGNi C MACCAGNi, Cultura și cunoștințele tehnicienilor în Renaștere, în PiERO DELLA FRANCESCA , pp MANNi a P MANNi, Reconsiderând limbajul lui Leonardo Noi investigații și noi perspective de studiu, "Studii Lingvistică italiană", XXXiV, , p - MANNi b P MANNi, Căi în limba lui Leonardo: ortografii, forme, cuvinte, lectură XLViii Vinciana (Vinci ) aprilie ), Florența MARASCHIO N MARASCHIO, Latină și vernaculară în Piero, în PiERO DELLA FRANCESCA , pp - MARiNONi - A MARiNONi, Notele gramaticale și lexicale ale lui Leonardo da Vinci, i-ii, Milano - MATTESiNi E MATTESiNi, Luca Pacioli și utilizarea limbajului popular, "Studi Linguistici italiani", XXii, , pp - BEST B MiGLiORiNi, Istoria limbii italiene, Florența MOTOLESE M MOTOLESE, Note pentru o istorie a Italiei în Europa în domeniul artistic (secolele XV-XVIII), "Studii Lingvistică italiană", XXXVII, , p - MOTOLESE M MOTOLESE, Limba italiană a artelor O aventură europeană ( - ), Bologna NENCiONi G NENCiONi, scriitor manierist vasarien?, "Proceeding and Memory of the Petrarca Academy of Letters, arte şi ştiinţe", XXXVII, , p - (mai târziu în G Nencioni, Între gramatică şi retorică Din Dante a Pirandello, Torino , pp - ) CARTOF G PATOTA, Limbă și lingvistică la Leon Battista Alberti, Roma Marco Biffi Studii de Memofonte PEDRETTi C PEDRETTi, arhitect Leonardo, Milano PIERO DELLA FRANCESCA Piero della Francesca între artă și știință, Actele conferinței internaționale (Arezzo-San Sepolcro , octombrie ), editat de în M Dalai Emiliani, V Curzi, Veneția PODUL G PONTE, O sursă lexicală din Vinci: "Novellino" de Masuccio Salernitano, "Experiențe literare", i, , p - (mai târziu în G Ponte, Studii asupra Renașterii Petrarca, Leonardo, Ariosto, Napoli , p - ) PERSPECTIVE ÎN STUDIUL LEXICULUI ITALIAN Perspective în studiul lexicului italian, Proceedings of the th SiLFi congress (Florența - iunie ), editat de E Cresti, Florenta , i, pp - QUAGLINO M QUAGLINO, Leonardo "tratator al luminii" Prime observații asupra lexicului opticii în codurile de Franța, "Studii de lexicografie italiană", XXX, , pp - SCONZA A SCONZA, Recepția cărții de pictură a lui Leonard de Vinci, De la mort de l'auteur a la publication du Tratat de pictură (Paris ) Recepția Cărții de pictură de Leonardo da Vinci, din moartea autorului la publicarea Tratatului de pictură (Paris ), teză de doctorat în etudes italiennes, Universite Sorbonne Nouvelle-Paris și University of Macerata, sub coordonarea lui A Boillet și C Vecce, SCRIERI DE ARHITECTURĂ RENASCIENTE Scrieri renascentiste despre arhitectura, editat de A Bruschi, C Maltese et alii, Milano ISTORIA LIMBII ITALIE - Istoria limbii italiene, i-iii, editat de L Serianni, P Trifone, Torino - ULiVi E ULiVi, Documente inedite despre Luca Pacioli, Piero Della Francesca si Leonardo Da Vinci, cu unele autografe, "Buletinul de istorie a științelor matematice", XXIX, , , pp - VECCE C VECCE, Scrieri de Leonardo da Vinci, în LITERATURA ITALIANĂ - , Operele De la secolele XVI-XVIII, or ii, Torino , pp - VULGARIZA, TRADUCE, INTERPRETĂ A populariza, traduce, interpreta în sec XIII-Xvi, Actele conferinței internaționale (Salerno, - noiembrie ), editat de S Lubello, Strasbourg https://neculaifantanaru com/en/leadership- -extra html